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O6pasbl y4acTHMKOB 06pa3oBaTeNibHOro AUCKypca B y4eBGHUKax N0 MHOCTPAHHOMY Ai3bIKY

Huna Bumanveena Tybanosa’, FOnusa IOpveéna Pyouxosa’
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2 . . .
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Annomauus

VYueOHHK paccMaTpuBaeTcs Kak ocodast popma KOMMYHUKAIUH MEX]y YIaCTHIKaMH 00pa30BaTeJIbHOTO IPOoIiec-
ca, B paMKax KOTOPOH 3HaYMMOCThH MPHOOPETAET MOJAECTUPOBAaHNE 00pa30B O0yYaIOMIero M 00yJaromerocs, peaiu-
3yIOIIeecs B TEKCTaX MPHU IMOMOIIU OCOOBIX TUCKYPCHUBHBIX CTpaTeruid. Llenb cTaThy — BBISIBUTH NMPEICTAaBICHHOE B
y4eOHUKaX MO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY COZAEpXaHue 00pa30B Y4aCTHHKOB 0Opa30BaTEIbHOrO IMCKYpCa, Pealn30BaH-
HBIX B BBICKA3bIBAHHAX, OOPALICHHBIX K 00yYaroUIMMCS; ONpPEASNUTh AUCKYPCUBHBIE CPelCTBa MX (HOPMUpPOBAHMSI.
HccnenoBaHue BBIIOJIHEHO Ha MaTepHalie TeKCTOB 10 y4eOHNKOB aHTIIMICKOTO M PYCCKOTO S3BIKOB, N3YYaeMBbIX KaK
HMHOCTpaHHBIE. METObI MCCIIEOBAaHMS ONPEAEISIOTCS CIeM(pIKOi 00pa30BaTeIbHOTO AUCKYpCa, 0COOEHHOCTSIMU
y4eOHHKA KaK CJIOXKHOTO SAEPHOTO KaHPa, BKIFOYEHHOTO B €T0 CTPYKTYpy. B KauecTBe MeTOI0I0THIEeCKOTr0 000CHO-
BaHUS UCCIICIOBAHMS PACCMaTPUBACTCS MOHATHE OUCKYPCHUBHOH CTpaTeruu Kak criocoda peaam3alun odpas3a ydacT-
HHUKa JUCKypca, KOTOPBII B CBOIO OYepe/lb OCMBICISETCS KaK BapUaHT pean3aliil AUCKYPCHBHOM POJIH, KOHKPETH-
3UPYIONIMI IPH3HAKY COLMAIBHON MO3UINK B CUTYaTHBHO-TMYHOCTHOM actiekte. O0pa3 y4acTHHKaA HCKypca — CO-
BOKYITHOCTb €r0 NPHU3HAKOB, MPOSBISIOIIUXCS B 0COOOM JUCKYPCHBHOM MOBEICHUM, HE BBIXOJSIIEM 33 pPaMKH
THUITOBOTO, 33IaHHOTO AUCKYPCOM M HAIIPaBJIEHHOIO Ha pealn3alyuio AUCKypCHBHOIH nemu. MccnenoBanue mokasano,
YTO KOHKPETHO-CUTYaTHBHBIE )KaHPOBO-IICKYPCUBHBIC I YICOHNKA IO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, 33/IaHHBIC B COOT-
BETCTBHHU C THIIOM PETYIHPYEMOi 00pa30BaTeIbHON NESTETHHOCTH, ONMPECISIOT (POPMUPOBAHUE TPEX THIIOB 00pa-
30B YYaCTHUKOB 00pa30BaTeNbHOIO AUCKYypca: 1) aBTOp — MpEANHCHIBAIOIINI 00yJaromemMycsi HeOOXOauMbIe y4eo-
HbIe ISHCTBHS; O0yYarONIUICS — UX MCIOIHHUTENb; 2) aBTOP — OPTaHU3aTOp, «PEKHUCCEP» KOMMYHUKATUBHOW CUTya-
IIUM OTPEJICICHHOTO THIIA; O0YYAIOIIUICS — YYaCTHHUK 3TOH CHUTyalluH, e¢ «aKTep»; 3) aBTOp — BEAyLIMH YIaCTHUK
KOMMYHHMKaTHBHOH CUTyaI[uy ONpPEeJIeHHOTO THIa; 00YYalOIMHCS — BEIOMBIN YYaCTHHK 3TOH cuTyauud. Tperuit
WX TUN KapAWHAIBHO OTIMYAETCS OT MPEABIAYLIMX HHU3KOH CTENEHBI0 NUPEKTHBHOCTH. B pamkax cTparernyeckoi
pea3anuy paccMaTPUBAEMBIX LIEJICH WHIUBHUIYaTbHO-TAYHOCTHBIC MPEACTABICHHUS COCTABUTEN YUeOHHKA O (op-
M€ B3aHMMOJEICTBUS MEXAY YYaCTHUKAMH 0Opa30BaTEIbHOTO MPOIECca OMPEACISIOT BBIOOP PEUYEBBIX CPEICTB, 3a-
JAIOIIUI ManbHEeiIee BappupoBaHrue o0pasa aBTopa U obpasa obyuaromierocs. JlanpHeiiee BappupoBanue 00pa3on
OCYHICCTBJIACTCA HAa OCHOBAHWW HWHIAWBUAYaJIbHO-JIMYHOCTHBIX l/IHTeHLlI/Iﬁ COCTABHUTCIIA y'-le61-[m<a U NPOABIIAACTCA B
ACIIeKTaX MX WHIMBUIYaTN3alUH.

Knioueswvie cnosa: obpasosamenvhuiii OUCKYPC, Y4eOHUK NO UHOCMPAHHOMY A3bIKY, POesds CMpPYKmypa OucKypcd,
00pas yuacmuuka OUcKypca, OUCKYPCUBHAs cmpamezus

/na yumupoeanusn: Ty6anosa U. B., Pyaukosa 0. F0. O6pa3pl y4acTHUKOB 00pa30BaTeNFHOTO AUCKypca B y4eo-
HMKax 110 WHOCTpaHHOMY s3bIKy // BecTHHK TOMCKOro roCyAapcTBEHHOTO IeJaroru4eckoro yHuBepcurera. 2023.
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Abstract

The textbook is studied as a special form of communication between participants in the educational process, with-
in which it is important to model the images of the teacher and the student, which is realized in texts using specific
discursive means. The purpose of the article is to reveal the content of the images of participants in the educational
discourse presented in textbooks on a foreign language and implemented in statements that appeal to students; deter-
mine the discursive means of their formation. The study was conducted on the material of the texts of 10 textbooks of
English and Russian languages studied as foreign languages. Research methods are determined by the specifics of the
educational discourse and the textbook as a complex genre included in its structure. For methodological substantia-
tion, the concept of discursive strategy is important — as a way to implement an image, which, in turn, is compre-
hended as a variant of implementing a discursive role that clarifies the manifestation of a social position in a situa-
tional-personal aspect. The image of a discourse participant is a set of its features, manifested in a special discursive
orientation, not going beyond the typical, given by the discourse and aimed at achieving a discursive goal. The study
showed that the specific situational genre goals of a foreign language textbook, set in accordance with the type of
regulated educational activity, determine the formation of three types of images of participants in the educational dis-
course: 1) the author prescribes the performance of the corresponding task; the student is their executor; 2) the author
is the organizer, “producer” of a communicative situation of a certain type; the student is a participant in this situa-
tion, its “actor”; 3) the author is a leading participant in a communicative situation of a certain type; the student is an
equal participant in this situation. Their third type differs from the previous ones in its low orientation. Within the
framework of the strategic implementation of the goals under consideration, the individual-personal ideas of the
compiler of the textbook about the form of interaction between the participants in the educational process determine
the choice of speech means, which sets a further variation in the image of the author and the image of the student.
Further variation of the images is carried out on the basis of the individual-personal intentions of the compiler of the
textbook and manifests itself in aspects of their individualization.

Keywords: educational discourse, foreign language textbook, role structure of discourse, image of a discourse partic-
ipant, discursive strategy
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Beenenne

B coBpemeHHO# Teopuu 00Opa3oBaHUsl Y4EOHHK
OTIpefieNisieTcss KaK CPelcTBO OOydYeHHs, MOAUSPKU-
BaeTcss 0cobas perjJaMeHTHPOBAHHOCTH €r0 COJEep-
XaHus 1 HOpMbI H3IOKEHHsT MaTepuana [1].

B HacrosieM mcciieioBaHHM Y4eOHUK paccMat-
puBaeTcs Kak ocobas GopMa KOMMYHUKAIIMH MEXKITY
yYacTHUKaMH 00pa30BaTeNbHOTO Mpoliecca, B pam-
Kax KOTOpPOH 3HAYUMOCTH MPHOOpETaeT MOJEIUPO-
BaHme 00pa30B 00ydaromero U 00yJaromnerocs, pea-
JHU3YIONIeecsl B TEKCTAax IMPH MOMOIIU H30UpaeMbIX
ABTOPOM JUCKYPCHUBHBIX CTPATEIHM.

HGHL HCCJIICA0BaHN — BBIABUTH IMPEACTABJICHHOC
B y4eOHHMKaxX MO0 WHOCTPAHHOMY SI3BIKY COJEp)KaHhe
00pa3oB y4JaCTHHUKOB OOPa30BaTEIBHOIO IHCKypca

(O[1), peanm30oBaHHBIX B BHICKA3bIBAaHUSIX, 0OpaIcH-
HBIX K OOYyYaromuyMcs; OTpPEIeNuTh ANCKYPCHBHBIE
cpecTBa uX GOPMUPOBAHHS.

Marepuaj 1 MeTOAbI

PaboTa BrITIONIHEHA HA MaTepuaje TEKCTOB y4el-
HUKOB aHTJIMICKOTO ¥ PYCCKOTO S3BIKOB, H3y4aeMbIX
Kak mHOCTpaHHusie [2—11].

MeTtonos0rHs ONMUpaeTCcs Ha JETaTbHO IMpopabdo-
TaHHOE JUCKYPCHUBHOM JIMHTBUCTUKOW MOJIOKEHUE O
TOM, YTO TOBOPSAIINI CyOBEKT KaK YIaCTHUK TUCKypca
MOJTy4JaeT OMPENCICHHYI0, 3aJaHHYIO IIENIBI0 JAHHOTO
IUCKypca AMCKypcHBHYIO ponbs [12, 13], cormacHo
KOTOPOH OH TIPOM3BOIUT «BBIOOP MEXKIYy allbTepHAa-
TUBHBIMH CITOCOOAMH BBIPAKCHUS MTPUMEPHO OJHOTO
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U TOTO ke 3HaueHWs» [14, c.21]. B uACTHTYIHO-
HaJIBHBIX JAWUCKypCcax THIBl TO3WLUH YYaCTHHUKOB
o0mmeHuss GOPMHUPYIOTCS B MPECYTIIO3UIINH, CTATyC-
HOE OOINCHHE MpeIaracT ero yJyacTHHUKaM (DUKCH-
pOBaHHYIO CXeMy KOMMYHHKATHBHBIX poieii [15,
c. 175], orpanmumBas BBIOOP CIIOCOOOB TOBOPCHHSA
«BIacThi0 Jauckypca» (tepmud T. Bam /Jleiika), ero
uneonoruedt. IIpu 3TOM BapuUaTUBHOCTb TEKCTOIIO-
POXIIEeHHs, peannzyeMasi TOBOPAIINM, BCE JK€ HE HC-
kimodaercs. KoHmenus IucKypca, Ha KOTOPYIO MBI
oIMpaemMcsi, TIPEAIoaraeT, 9To BEIOOp KOMMYHHKaH-
TOM CTpaTeTHH TOPOXIIEHHUS TEKCTa HapsAy C €ro
3HAHWAMH O TUMNAaX (YHKIMOHHPYIOMIUX B JaHHOM
COIIMYME B JIaHHBIM KOHKPETHO-UCTOPUYECKUH TepH-
O]l TUCKYPCOB OTIPEJENSeTCs] €r0 HHIANBHUIYAIEHBIM
OITBITOM, TIPE/ICTABIICHUSIMA «O PeajbHBIX HIN BBI-
MBIIUIEHHBIX MHPAX, OTHOCUTEIHHO KOTOPBIX MBI yKE
o0amaeM OOJBITNM KOJIHYECTBOM 3HAHUN U yOSKIe-
Huii» [15, c¢. 51]. B nporniecce nuckypcHoO nesTeNbHO-
CTH «UHIVBH] BEIOMpaET THUM AEHCTBUS U CIOCOO €ro
OCYIIIECTBIICHUS U3 Ps/ia albTEPHATHBY, IPUIEM «IIO-
HUMaeMasi TaKUM 00pa3oM CTpaTerusi He Ipearoara-
€T CO3HATEeJIbHOIO MIaHupoBaHus» [15, c. 60].

3aHUMas OMpENENeHHYI0 pPOJEBYI0 MO3MIIHIO,
YYaCTHUK TUCKYypCa CTPOUT BBICKA3bIBAaHWE B COOT-
BETCTBUH C THUITOBBIMH, COIIHAEHO OTPaOOTaHHBIMHU
0COOCHHOCTAMH KOMMyHHKanuu. [Ipu stom ero pe-
YeBOe JECTBHE BKIIIOYAET BApUATHBHBIA KOMIIO-
HEHT, He BBIXOJAIINI 32 paMKH JUCKYPCHBHOH pO-
U, ¥ Ha €r0 OCHOBAaHWU MEI ompexaensieM o0pa3
y49acTHUKA JMCKYpca, OCHOBAHHBIH HA POJIEBOH TO-
3HIINH.

B mHacrosimmem wucciieioBaHUM MBI HCHOJIB3yeM
TEPMHUH «00pa3» TMPUMEHUTEIBHO K THIIOBOMY
YYaCTHUKY JHUCKYpca, MO-0COO0OMY peau3yroleMy
TUCKYPCUBHYIO POJb. JlaHHBIN MOAXON K aHaU3y
miuckypca B. W. Kapacuk onpenenser kak cyObeKT-
HBII, OTMeYasi, YTO B €r0 PaMKaX HCCIEIYIOTCS «TH-
MMM3APYEMbIe CUTYaTUBHO-THYHOCTHBIC XapaKTepH-
CTHKH YYaCTHUKOB oOmmeHus» [16, c. 58].

O0pa3 yyacTHHKA AWCKYpca — COBOKYITHOCTh €T0
MIPU3HAKOB, TPOSIBIISIFOIINXCSI B €70 0COOOM TUCKYP-
CUBHOM TIOBEJICHUH, HE BHIXOMAIIEM 32 PAMKH THITO-
BOTO, 33JaHHOTO JWCKYPCOM U HAIIPAaBIIEHHOTO Ha
peam3anuio JUCKYpPCUBHOM IIeITH.

OOBEKTOM HACTOSIIETO UCCIEIOBAHUS SBISIFOTCS
BBICKA3bIBaHUs, PEaN3yIolIie pedeBble CTpaTeTHH
oOpameHsi K OOyYaroIIuMCsi, TPEACTABICHHBIE B
TEeKCTaX Y4eOHWKOB 110 WHOCTPAaHHOMY S3BIKY,
MpeIMeTOM — CoJlep’KaHhue O00pa30B YYaCTHUKOB
TUCKypca W CPEICTBa MX IUCKYPCHBHOTO MOJIEINH-
pOBaHU.

Y4eOHUK paccMaTpUBaeTCsi HAMH KaK CIIOKHBIH
skanp O/.

PaccmaTpuBaeMblii TUCKYypC B CHIIy CIIOXKHOCTH
€ro OHTOJIOTHH XapaKTepHU3yeTcsl B COBPEMEHHBIX

UCCIIEIOBAHUSAX Pa3sHOOOpa3ueM TEPMUHOJIOTHYE-
ckux 00O3Ha4YeHHWIl, a MpencTaBlICHHbIE 00O03HaYe-
HUSl SIBIAIOTCS pedepeHUUanbHO BapHAaTUBHBIMHL
HauGonee BocTpeOOBaHHBIMU Ui HOMHMHAIMU pac-
CMaTpUBaEMOr0 00BEKTa SIBIAIOTCS TEPMHHBI «I1€a-
rorudeckuil auckypce» [17] m «oOpa3oBareibHBIH
nuckype» [18]. B ganHOM wHccinegoBaHMM MBI HUC-
MOJIb3YeM TEPMHH «00pa3oBaTENIbHBIA AHCKYPCY,
MOJUEPKHBasl BEAYLIYIO POJIb €ro LEeld TPaHCIUPO-
BaTh CIIEIIMAIbHBIC 3HAHMUS.

Kanposas ctpykrypa O/l BKIO4aeT y4eOHHMK
KaK OJUH U3 €ro SIEPHBIX *KaHpoB. JKaHpoOBbI cTa-
Tyc y4eOHHMKa MBI ONpeAessieM Ha OCHOBAaHHM KOT-
HUTHBHOTO TNOAXO0Ja, B paMKax KOTOPOTrO pedeBOi
JKaHp TIOHMMAETCsl KaK «THUIHMYECKas MOJENb IIO0-
POXKIEHUSI TEKCTa B THUIHMYHBIX CcUTyauusx» [19,
c. 22]. Ilpu 3TOM XaHp Kak TUNMYHAs MOJEIb TEK-
CTOTIOPOXKJEHHS pacCMaTPUBAETCs B KaUeCTBE BUIO-
BOM IO OTHOILIEHUIO K TucKypcy [20].

HauOonee 3HaYMMBIMU Il JAHHOTO HCCIIEAOBA-
HUSl SIBISAIOTCS CIEAYIOLIME IPHU3HAKA Y4eOHHKA:
YCTaHOBKA Ha peann3aluio HHPOPMALMOHHON U Op-
TaHW3alMOHHO-YIPABICHYECKOH (YHKLUH, H3JI0Ke-
HUE OCHOB HAyYHBIX 3HAaHUHM IO OMIpPENEIIEHHOMY
yuebnomy mnpeametry [1, 21]. Omna u3 0a30BBIX
JKAaHPOBBIX IIeJIel yuyeOHNKa — OpraHu3anus yaeOHoHl
JESITETbHOCTH, M TEKCT Y4eOHHKa pean3yeT cTpare-
THH €€ PeryJIupOBaHMs.

B cootBeTcTBUM € pErylMpyromieil aHpPOBOU
Henplo B yueOHUKe poseBas cTpykrypa Ol mproo-
peTaeT onpeaeNeHHyI0 crenu(uKy, pean30BaHHYIO
B MOJICJIMpYyEeMbIX 00pa3ax ero y4yacTHUKOB. Ha oc-
HOBE JHMCKYPCHUBHOH posi oOydwaromiero (Gopmupy-
I0TCSL YKaHPOBO-TUCKYPCUBHBIE pOJIEBBIE TTO3ULUU
npenojaBatess U aBTopa y4eOHHMKa, TOCIEAHSS U3
KOTOpPBIX NPHOOpETaeT cTaTyc BEeLyLIed B CHIy ee
COOTHECEHHOCTH C aBTOPOM »aHpoBoro tekcra. Ho
y4eOHUK, paccMaTpUBaeMblii KaKk MPOIYKT AUCKYpC-
HOW JesTeNbHOCTH, IpEenIojaraeT OpUEeHTHPOBaH-
HOCTh aBTOpa TEKCTa Ha 00YyYarolerocs KaKk ero pe-
IUNKeHTa. B cBs3U ¢ 3TUM B yueOHHKE OCOOBIM CITO-
coboM peanu3yercs o0pa3 He TOJIbKO aBTOpa, HO U
oOyJarorerocs.

OTnenbHOrO0 BHUMAaHMS B aCHEKTE AUCKYPCHUBHO-
ro 000CHOBaHUSI MOJETHPOBAHUS PACCMATPHUBAEMBIX
00pa3oB 3aciIy’KUBaeT XapakTep CoAepKaHUs Hccie-
nyemoro komnoHenta O]l — o0ydeHne HHOCTpaHHO-
My S3BIKY, OPHUEHTHPOBaHHOEC Ha (QOPMUpPOBAHHE
KOMMYHUKAaTUBHBIX HaBBIKOB, 4YTO NpEAIojaraeT
JUCKYPCUBHOE CHIKCHHE YPOBHS (DOpMabHOCTH
obureHus .

[Ipencranennas cnenuduka OJ] u ero saepHOTO
XKaHpa — yuyeOHHKa, a TAKXKE PEaJu30BaHHOIO B JaH-
HOM JKaHpE COICP)KaHMs, CBA3aHHOIO ¢ 00ydeHHEM

1 06 ypoBHsX hopmanbHOCTL 0bLLeHns cM. [14, 22] u ap.
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WHOCTPAHHOMY $fI3BIKY, OTIpeNessieT crnenuduKy pea-
TU3aIUN UCccleayeMbIXx o0pas3oB. Paccmorpum pe-
3yJbTATHI UX aHAIH3A.

Pe3yabTarhl U 00cyx/AeHNE

PoneBpie MHCKYypCHBHO-XKaHPOBBIE TIO3HMIIMU aB-
TOpa y4eOHWKA M0 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY M 00ydJa-
IOIIETOCS, COTJIACHO TpeIaraeMoil KOHIIeTIIINH, pe-
ANMM3YIOTCS B Pa3IMYHBIX X oOpasax, HanOoiree 1o-
CJIEJIOBATEIHHO TMIPOSBICHHBIX B BBICKA3bIBAHUSAX,
obparieHHBIX kK o0ydaromuMcs. ConepikaHue peau-
30BaHHBIX 00pa3zoB ompeaensercs: 1) xapakrepom
KOHKPETHO-CUTYaTUBHOW  >KaHPOBO-JIUCKYPCHBHOM
LIEJTH, 3aJaHHOW B COOTBETCTBUU C THUIIOM PETYIHPY-
eMOil 00pa3oBaTEeIIbHON AESITEILHOCTH, — BHEITHEE,
TUCKYPCUBHO-)KAaHPOBOE OOOCHOBaHHWE; 2) OCOOCH-
HOCTSMH WHAWBHUYaJTbHO-THYHOCTHBIX TIPEICTaB-
NeHui cocTaBuTeNs ydeOHMKA' 10 MHOCTPAHHOMY
S36IKy O (popMe B3amMOACHCTBUS MEXAY YYaCTHH-
KaMH 00pa30BaTeNIbHOTO TIpoliecca (B ITaHHOM CITy-
gag — MEXAy OOydJaloImMM W OOyYaroImIuMCs) —
BHyTpEHHee, WHANBHIYATbHO-THYHOCTHOE O00OOCHO-
BaHUE.

MogenupoBanue obpaza aBTOpa y4deOHHMKA Kak
WCTOYHHUKA DPETyIHUPOBaHHS 00pa3oBaTENbHON [es-
TEBPHOCTH Ha OCHOBE ATOI0 yUeOHHKA OMpEeAeIsieT
TapaJuieIbHOEe MOJIEIMpPOBaHNe oOpa3a oOydarorie-
rocs, Ha KOTOPOTO 3Ta NESATENIbHOCTh HAaIlpaBIICHA.
O06pa3 oOyJaromerocs MpeacTaBisIeT co00 Koppe-
JIATUBHOE COOTBETCTBHE 00pa3y aBTopa yueOHUKA.

MogenupoBaHue 00pa3oB aBTOpa M 0OYIAIOIITHIX -
Cs OCYIIECTBIICTCS TIPU peanu3anuu: 1) 0coObIX
pPEYeBBIX CTpaTerwif, peaTu3yIolNX KOHKPETHO-
CUTYyaTHUBHBIE >XKaHPOBO-IHUCKYPCHUBHBIE IIEIH PETY-
JIAPOBAHMS yIeOHOM IEATEIBHOCTH, 2) HCIOJB3ye-
MBIX 11 O(GOPMIIGHHS ITHX CTpaTeTHil pPEedeBBIX
CPEeICTB.

PaccmoTpuM pe3ynbTaThl BIUSHHUS 0003HAYEH-
HBIX (aKTOPOB Ha MOJIEIHPOBaHWE 00pa3oB aBTOpa
y4eOHHKA 110 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY H O0YYarOIIerocs..

JKaupoBbie perynupyromuye CUTyaTHBHBIE IIEIH,
KaK MBI YK€ OTMEYalH, COOTBETCTBYIOT THITy PEry-
TUpyeMOr 00pa3oBaTeNbHOIN nesTenbHOCTH. B co-
BPEMEHHBIX paboTaX MO METOAWKE TPEenoIaBaHUsI
MHOCTPAHHOTO fA3bIKa [23] B KauecTBe THUIIOB jesi-
TENBHOCTH 00YYaloIIEeTo BBIACIAIOT «1) 03HAKOMITe-
HUE YYaIuXcs C y4eOHBIM MaTepuanoM; 2) TpeHH-
POBKYy yueOHOTO Marepuana; 3) mpuMeHeHHe ydeo-
HOTO MaTepHualia B CUTyanusx oOmeHus» [23, c. 24].
Bce ykazaHHBIE THITBI OCOOBIM 00pa3oM HaXOISAT
OTpakeHUE B YUEOHHKAX 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B

' insl yaoGcTBa U3NOXEHUs CofiepxaHust paboTbl BBeAeM andde-
PEHLMPOBaHHble 0G03HAYEHNS!: «aBTOP y4eBHMKa» — HOMMHALMS WC-
cregyemoro obpasa, «CocTaBuTenb yyebHuka» — peanbHblii aBTOp
KOHKPETHOrO Y4eBHIKa, 3aMKCUPOBaHHbI B ero 61bnmnorpagpuyeckom
onucaHum.

¢dbopMe BBICKa3bIBAaHWH, OOpalIeHHBIX K OOydaro-
mmMcea. MonenupyeMble B paMKax TaKWX BBICKA3bI-
BaHMI 00pa3pl ydacTHHKOB O] pazmmuarorcs B 3a-
BHCHUMOCTH OT THNA PETyIupyeMol oOpa3zoBaTelb-
HOH NEATEIbHOCTH.

UccnenoBanne moKa3amo, YTO KOHKPETHO-
CUTyaTUBHBIE >KaHPOBO-TUCKYpPCHUBHBIC IIeNN y4eO-
HUKa M0 MHOCTPAHHOMY S3bIKY, 3aJlaHHBIE B COOT-
BETCTBHH C THIIOM PETYJIHPYyEeMOM 00pa3oBaTeIHLHOM
NIESITENTIbHOCTH, OIPENEeNsIoT (OPMHUPOBAHHUE TpPEX
THIIOB 00pa3oB ydactHukoB OJI. B pamkax crparte-
THYECKOM pealu3alid pacCMaTpUBaeMbIX Iesiei
WHIMBHTy ATbHO-TMYHOCTHBIE TIPEJCTABIEHUS CO-
CTaBHUTEISA YydeOHMKAa O QopMe B3aMMOICHCTBUSA
MeXIy Y4YacTHHKaMH 00pa3oBaTelbHOro Ipolecca
OTIPEZIETISTIOT BHIOOP PEUEeBBIX CPEICTB, 3aJarOIIUI
najpHEiIee BappupoBaHue oOpa3a aBTopa u oopasa
oOyuarorerocs.

PaccmoTpum THIIOBBIE 00pa3bl M UX TAKOTO Baph-
HWPOBaHUS I KaXJA0W KOPPEIATUBHON mapsbl.

1. ABTOp — mpenmuchHBaOIMUN 00yJaromeMycs
HEOOXOAMMEBIe YIeOHBIE AEUCTBUS; O0yUJaIOIIHIACT —
WX HCMONHUTENb. [IpoW3BONCTBO MaHHBIX 00pa3oB
odopmIIeTcsl TIPU TIOMOIIK CTPATETUH MPSMOTO pe-
TYITUPOBaHUS y4eOHOU NEeSATENFHOCTH U pealn3yeT
JKaHPOBBIC IIETTH O3HAKOMIICHHS C YIeOHBIM MaTepH-
aJIOM ¥l TPEHHPOBKH €T0 MCIIOJIB30BAHMS.

MakcuMadbHO JUPEKTHBHBIA 00pa3 aBTOpa U
MaKCHMAJIbHO 00e3JIMYeHHbIH 00pa3 oOydarormie-
TOCS-UCTIOJHUTES] MOJAETUPYETCS TPH HCIIOIH30-
BaHWU WMIIEPATUBHOTO yKa3aHWs Ha HEOOXOIMMOE
y4ueOHOe neiicTBUe. ABTOp M oO0ydarommiics oopm-
JSIOTCS. KaK THUIOBBIE, JIMYHOCTHO HEHUTpaJbHbIE
y4acTHUKK oOpa3oBarensHOro mporecca: Cocmagn-
me crogocowemanus;, Obpaszyiime o0menazoibHble
cywecmseumenvhule [10, c. 3-21]; Read and under-
line [2, c. 11]; Make up the sentences as in the mod-
el [7, c. 15]; Put the verbs into the correct form [7,
c. 21]. ConepxaHue BbICKa3bIBaHUN (UKCUPYET
coOcTBeHHO y4eOHyro wuH(popmanuio. B kaudecTBe
CHHTAKCHYECKOTO TMpEeANKaTa UCIOIb3YTCS TJIaro-
JIbI, HOMHHUPYIOIUE BUIBI Y4EOHOU NEATEIbHOCTH,
B TIOBEIUTENILHOM HAKJIOHEHUM (cocmagvme, obpa-
syume, read, underline), a B kadecTBe WX OOBEKTHBIX
aKTaHTOB — HOMHHAIIUM CTPYKTYpPHBIX 3JEMEHTOB
SI3BIKA U PEUH (C1080COUeMAaHUs], OM2AAL0TbHbIE CY-
wecmeumeinvHole, c106a). JINPEeKTUBHOCTD yCHIIHBA-
€TCSl WCIOJh30BAaHHEM MOANBHBIX TIAroJioB [OJ-
skeHcTBOBaHUs (Complete the second sentence using
the word in bold. You must use between two and five
words including the word given [7, c. 58]).

NuauBunyanuzamus obpa3a aBTOpa W CHIDKEHHE
YPOBHS €T0 TUPEKTHUBHOCTH, a TaKxke (popMaTbHOCTH
00y4JaroIIEeTOCI-UCIIOTHUTEIS OCYIIECTBIISIETCS:

1) mpy HOMHUHHUPOBaHWW Y4E€OHOTO JEHCTBHUS TJia-
TOJIAMH, TI0 CBOEH JIEKCHYECKON CEMaHTHKE C Y4eOHOI
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JIESITETTFHOCTRIO HE CBSI3aHHBIMHE (Bl 6ydeme yumamao
mexcm. Ilo3nakomvmecy ¢ HogbLMU crosamu [4,
c. 101]; Guess the meaning from the context (8, c. 49]);

2) Ipu WCTIONB30BAaHUU «TJIATOJIOB TIOTIBITKI,
MIPENICTABIAIOMNX COO0M «aHAIUTHYECKHE TpaMMa-
THUKaJIM30BaHHBIE TOKA3aTeNn JEUCTBUS C MpoOire-
MAaTHYECKUM JOCTIKeHueM 1ienmm» [24, ¢. 1] (I1po-
yumatime 00vbACHeHUs, NOCIMAPAIMech NOHAMb Oe3
Cl06aps 3HAYEHUS HOBbIX Cl08, NOCMAgbmMe K HUM
sonpocul [10, c. 101]; Try to correct these forms of
the verb; Try to explain these quotations in your own
words [7, c. 47]; Try to correct your partner’s email
using the symbols [9, c. 76]), obpa3 aBTopa mpruoo-
peTaeT KOHQUTYpaLHWIO JAOBEPSIONIEro, IA0lIero
npaBo Ha OMIUOKY, a 00pa3 00yJaromerocs MHIH-
BHIYaJTN3UPYETCS — IOJY4aeT DJIEMEHT CaMOCTOSI-
TeJBbHOCTH, TIPOSBICHHBIA B BO3MOXXHOCTH IPHHHU-
MaTh pelIeHune;

3) Ipu WCTONB30BAHWW TJIATOJIOB BO MHOXKe-
CTBEHHOM 4YHCIIe (MBI-GOpPMBI), B TaHHOM AWCKYpCe
peM3YIONINX CEMaHTHUKy COBMECTHOTO JEHCTBUS
aBTopa m obyuatomerocs (These short diary entries
contain many elements which are common to all sto-
ries. In this unit we focus on the use of adverbs of
time, the perfective aspect and verbs of motion to
sequence and structure narratives [7, c. 67]; Let’s
start [2, c. 4]; Let’s go! [3, c. 131]), oOpa3zbr aBTOpa
1 o0ydJarormerocs: 0popMISIOTCS KaK MapTHEPCKUE U
BKIJIIOUAIOT B COJEpaHWe oOpaza aBTOpa HaIMune
OTBETCTBEHHOCTH 32 pe3yJIbTAaT Yy4eOHOro jaeii-
CTBHSL, KOTOPYIO OH pa3felsieT ¢ 00yJaronIiMCs;

4) yepe3 yKka3aHHE Ha MPOMEXKYTOUHBIE Pe3yIIb-
TaThl OOydYeHUs, HalpaBlieHHOE He Ha TpeJCcTaBlIe-
HUE KOHKPETHOTO CO/IeP KaHUsI OCBOCHHOTO Y4eOHO-
ro MaTepuana JJis ero akTyalu3alud, a Ha MOTHBa-
OUI0  OOyYalomMXCs, Ha WHTEPIPETAlUI0 3THUX
pe3yNIbTaTOB KaK MPOSBICHHUE JTUYHOTO ycriexa (Bal
yaHce 3Haeme yemvlpe muna pycckou unmonayuu [4,
c. 59]; Tenepw 6vt moxceme paccxkazamov 0 cemve u
npobnemax, komopwvie 6o3Huxkaiom 6 cemve [10,
c. 46]; Cetiuac 6vbi uumaeme 21a201bl (86l UX yrHce
3naeme) u cosopume gpaswl [5, c. 90]), oOpa3 aBTo-
pa peanmsyeTcs Kak MOAJEP:KHMBAIOUINNH yYeHHKA,
OTCJI)KUBAIOIIUI €r0 JOCTHKEHUS U MO0y K IAIOITHIA
K JanpHeimeld y4eOHOW HaesTenbHOCTH, a o0pa3
o0ydJaromerocsi, BO-TIEPBBIX, MPHOOPETAET KOMIIO-
HEHT YCIIeUTHO €€ Pean3yIOIIero, a BO-BTOPHIX, HH-
TUBUIYAIN3UPYETCS B acIeKTe cocTaBa IPHOOpe-
TEHHBIX 3HAHUW U CTENIEHH UX OCBOCHHOCTH;

5) uepe3 000CHOBaHUE HEOOXOAMMOCTH COBEp-
meHns y4eOHOro IeHCTBUS — oOmucaHue cdepbl
MIPUMEHEHUs] 0CBanBaeMOro marepuana (Dma epam-
MAMUKA HYHCHA 8aM OJIA YMeHUs YUeOHUKO8, ea3em
u orcypuanog [4, c. 51; The dialogues are for general
comprehension practice [8, c. 30]; The following are
a few phrases that you may need to use when you

are either accepting or extending an invitation to
your friends to do something [9, c. 72]) — o0pa3 aB-
TOpa peaqu3yercsi Kak HpOSIBISIOIINN J0BepHe K
Y4YeHHKY, a oOydaiomerocsi — Kak OCO3HAHHBIH
YYacTHUK 00yYeHHSI.

Taxum 00pa3om, oprueHTaIMsI HA TPEAIIMCHIBAHUE
y4eOHBIX MAEHCTBHMH, 3aJaHHas XapaKTepoOM KOH-
KPETHO-CUTYaTUBHOM >KaHPOBO-IUCKYPCHUBHOU I1e-
T, TIpelIojaraeT BBHICOKUH ypOBEHb TUPEKTHBHO-
ctu. llpm 5TOM OCOOEHHOCTM HHAMBHIYAIBHO-
JMYHOCTHBIX MPEICTaBICHUN COCTaBUTENS YUeOHNKa
0 (opMe B3aUMOJCHUCTBHS MEXKIY YIaCTHHUKAMHU 00-
pa3oBaTeNBHOTO Mpolecca AOMYCKAeT MPHUBIICUECHUE
0COOBIX PEYEBBIX CPENCTB, B TOW MM MHOM CTENEHU
CHIDKAIOIUX YPOBEHb JUPEKTHUBHOCTU 00pas3a aBTO-
pa, TMOBBIIAIONINX YPOBEHb CAMOCTOSATENLHOCTH 00-
pasa oOyuaromerocs ¥ HHAWBUAYAIU3UPYIOIIUX
paccMaTpuBaeMble 00pasbl.

2. ABTOp — OpraHu3aTop, «pexuccep» KOMMYHH-
KaTHBHOHM CHTyallid ONpENENeHHOro Tuma; o0ydya-
IOLINIC — YYaCTHUK 3TOM CHUTYyalllH, €€ «aKTep».
OO0pasbl Takoro TUMa peaau3yloTcsl B paMKax CcTpa-
TErMH MPSIMOrO PETYJINPOBAHUS UMHUTALUU KOMMY-
HUKAaTUBHON JIESTENBHOCTH, SIBJIAIOLIEICS OJHUM W3
Croco0OB NMpUMEHEHHsI y4eOHOro Marepuaia B CH-
Tyauusix obuienusi: Obcyoume, Kakou cocmasg y
amux npodykmos [6, c. 25); Ilozgonume ceoemy opy-
2y unu noopyee u ysuaime, ooma au ouu [4, c. 23];
Ilpeocmasvme ceoux Opyseil Hogomy uenogexy [4,
c. 70]; You need some extra money. You want to
work as a pizza delivery boy (girl) or a dog walker.
Write your ad [2, c. 34].

Januplii TMHO 00pa3a aBTOpa COXpaHSET peryiu-
PYIOILYIO pOJb (IMPEKTUBHOCTD) M BHELIHIOIO 1O OT-
HOIIEHUIO K OCYIIECTBISIEMBIM YYEHUKOM AEHCTBUAM
MIO3UIIMIO, (PUKCHPYEMYIO B BBICKA3bIBAHUSIX IPH I10-
MOIIM TIJIaroJIOB B IOBEJIMTENFHOM HaKJIOHEHMH,
MPEANUCHIBAIOINX ACHCTBUSA oOydvaromierocs (06cy-
oume, nonpocume, no3eonume, cnpocume u 1p.). Ilpu
9TOM HCIOJIB3yEMBIE TIarojibl UMEIOT CEMaHTHUKY, HE
CBSI3aHHYIO C COOCTBEHHO Y4eOHOH NesITeTbHOCTEIO,
a TaKke He MPHOOPETAIOT €€ B COOTBETCTBUH C JHC-
KYPCUBHO-)KaHPOBBIMH ~ ycHOBUSMH.  OOBEKTOM
pETyJIMpOBaHUSA BBICTYNAeT MMHTALUS KOMMYHHUKa-
TUBHOM JESITETbHOCTH, YYaCTHUKOM KOTOPOH SIBIIfA-
eTca oOyuaromuiica. B BeIcKa3bIBaHUSAX paccMaTpH-
Ba€MOro THUNAa HOMHUHHPYETCS KOMMYHMKAaTHBHBII
naptHep oOydaromerocs (nozeonume ceoemy opyzy
unu noopyze; npedcmasbme ceoux opyseit), BO MHO-
TUX CIydYasX ONMCBHIBAIOTCS 3aJaHHBIE YCJIOBUS B3a-
UMOJCUCTBHS C HUM (Hanpumep, You need some ex-
tra money). Bce 3TH coneprkaTenbHble KOMIIOHEHTBI
(UKCHPYIOT CTPYKTYpY UMHUTHPYEMBIX KOMMYHHUKa-
THUBHBIX CUTyaluil.

CocraB 3THX CHUTyalWil 3a1aH TpeOOBaHUAMH K
KOMITIOHEHTaM coJiep>KaHusl 00yueHHs MHOCTPaHHO-
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My SI3BIKY, 3a()MKCHPOBAHHBIMU B PA3JINIHBIX JOKY-
MeHTax (Hampumep, [25]), a 3Ha4MT, 0OOCHOBAH
IUCKYpPCUBHO-)KaHPOBBIMH  yCIIOBHSIMH, OTIPEIes-
IOMUMH  O0BEMHBIN JHala30H COAeP KaTeIbHOTO
BapbUpOBaHus. BeposTHO, B CBS3M C 3THM COCTaBH-
TEIN YYECOHHKOB CJIa00 TIPOSBIAIOT JIMIHOCTHBIC
VHTEHIINY, HANpaBlieHHbIE HA WHAWBHIYaTU3AIIIO
00pa3oB aBTOpa W 00YYAOIIETOCs: COACPKATEITHHOE
pa3zHoOOpa3ne KOMMYHHKATHBHBIX CHTYaIlWid Tpak-
TUYECKH HEUTpaln3yeT BapbhbHPOBAHHE HCIIONb3Ye-
MBIX CPEJICTB WX pealln3alliy.

B kauecTBE OTAENHHOTO TPOSBICHHUS TaKOTO
BapbUPOBAHMS MOKHO OTMETHTH OTCBUIKY K BCIIO-
MorarenbHbIM MatepuanaM (Choose a situation and
act it out to the class. You can use the ideas in the
boxes to help [3, c. 57]; Pewume xpocceopo. Bam
nomozym pucyuku [4, c. 86]; Bbl xomume nosuaxo-
Mumsb cgoe2o Opyea ¢ Opysvamu 6 epynne. Paccka-
Jcume HemMHO20 O HeM. Dmu 60RPOCHL NOMOZYm
eam: «...» [4, c. 237]; Tell the group about your
routine. The questions below will help you |[6,
c. 25]), mpu peamuzanl KOTOPOH B COACp)KAaHUU
oOpa3a aBTopa (GopMHUpPYETCS KOMIIOHEHT «IIOMOTa-
IOIUI yY9EeHUKY Pean30BaTh 3aJaHHYIO POIbY, a B
collepkaHnE o0Opa3a ydYeHWKa, COOTBETCTBEHHO,
KOMITOHEHT «HYXHAIOIIUICS B ToMOIIn». OTMeTHM,
YTO B JJaHHOM CITydae pa3pylIaeTcsl AOCTOBEPHOCTh
AMUTHPYEMOH KOMMYHUKAaTUBHOW CHUTYyallld, PEry-
TUpyeMoe IeHCTBHE MPOSBISETCS Kak yueOHoe.

Wtak, B oTnmMuue OT MHOXXECTBEHHOCTH BapHaH-
TOB HWHIMBHAyaIM3alnu o0pa3zoB y4dacTHUKOB O],
MIPOSIBIICHHBIX TIPU PEaTU3aIliyl CTPATETHH TPSIMOTO
peryiupoBaHus y4eOHOW [esATeNbHOCTH, aBTOp U
oOydaromuiics B paMKax CTpaTeTWu MPsIMOTO pery-
JTUPOBaHMS WMUTAIMA KOMMYHHKATUBHOM JesTelb-
HOCTH MOJICIHPYIOTCS IOCTaTOYHO OAHOTHITHO. O0-
pa3 aBTopa Ha OCHOBaHWH WHIWBHIYaJIbHO-
JUYHOCTHBIX HWHTEHIUH COCTaBUTENs ydYeOHHKA
MIpaKTHYeCKH He Bapbupyerca. OOpa3 oOyuaroriero-
cs1 muddepeHnmpyeTcs 3a cueT AUCKYPCHBHO 3a]1aH-
HOTO COCTaBa TUIIOBBIX CHTYyalMi, KOTOPHIE YUCHHK
JIOJDKEH OCBOUTH B paMKaxX BHEUTHHX TPeOOBaHUH.

3. ABTOp — BeAylIUi YyYaCTHHUK KOMMYHUKATHB-
HOW CHUTYyaIlH OTIPENIEICHHOTO TUMa; 00yJaronuiics
— BEJIOMBIH y4acTHHUK 3Toi cutyaruu. OdopmieHue
00pa30B TaKOro THIIA OCYIIECTBIAETCS B paMKax
CTpaTeTd KOCBEHHOTO PETYJIUPOBAaHUS HMHTAIIUU
KOMMYHUKAaTUBHOW J€SATENFHOCTH, TPEACTaBIISIO-
el coboi emre oAuH crocod MpUMEHeHHs y4eOHO-
ro MaTepualia B CUTyaIlisIX OOIICHHS.

BrickaspiBaHus, 0OpalieHHbIE K O0YyYaroIuMcs,
CTposiTcs Kak ectecTBeHHble: Do you watch soap
operas on TV? What are they usually about?
Which is your favourite one? Why? [2, c. 72];
Which of them [hobbies, sports] do you like doing?
[9, c. 98]; BcioMmHUTE HCTOPUIO APYKOBI TepOEB

kuHo. O kakoM ¢unbMe Bbl mogymaiau? Paccka-
JKHTe, 4YeM UX Apyx0a Bam moHpasmiacsk [11, c. 40].
[Tpu3Haky OpsMOro peryiupoBaHus (B MEPBYIO oye-
pelnb TJIarojibl B TOBETUTEIHHOM HAKIOHEHUH) B
OOJIBIIMHCTBE BBICKA3bIBAHUI OTCYTCTBYIOT, a €CIIH
W UCIIOJIB3YIOTCS, TO BBIIONHAIOT (YHKLUIO «IIPH-
rJalleHuss K pasroBOpy», CTUMYJIMPOBAaHHS o0O1Ie-
Hust. Ilo3unust aBTopa B CpaBHEHHH C PAaCCMOTPEH-
HBIMHU BBbIIIE 00pa3aMi NPHUHLUUIHAIBHO MEHSETCS:
aBTOpP MOJENHPYETCsl KaK BHYTPEHHHUH YYaCTHHUK
KOMMYHHKAaTUBHOH CHTYyalluH, KOTOpas UMUTHPYET-
cs. IIpu aToM ero perynupyronas pojib TaKKe CO-
XpaHsIeTCsl, HO BBIPAXKAETCs KOCBEHHO — 3a CUET AUK-
TyeMOro AMCKYpCOM CIOCO0a pa3MeIIeHHUs] aBTOp-
CKOTO BBICKa3bIBaHHS (€ro  paCIOJIOKCHHS B
¢dopmare y4eOHOTo 3agaHHs C TPHUCBOCHHBIM €My
HOMEPOM U COOTBETCTBYIOIIMM O(GOPMIICHHEM). AB-
TOp TPOSABISIETCS Kak BEIYLIMH B KOMMYHHKAIIUH
(3anmaromuii cobeceqHUKY-00y4daroeMycsi BOIIPOCHI
WIN CTUMYJIUPYIOIIUI AUanor). YpoBeHb OUPEKTHB-
HOCTH 00pasa aBTOpa 3HAYUTEIBHO HIDKE, YeM MpHU
peanr3anuy pacCMOTPEHHBIX BBIILE CTPATETHH.

WnnuBuayanuzanus paccMaTpuUBacMbIX oOpas3oB
OCYILIECTBIISIETCS] HA OCHOBAaHMH COZIEPKaHHUs BbICKa-
3piBaHUi. C OZHOM CTOPOHBI, €r0 CTPYKTypa OIpe-
JensieTcs], KaKk M IpU peaiu3aliid PacCMOTPEHHOH B
NpeApIAyIIEM pasJielie CTpaTeruy, TPeOOBaHUSIMH K
COJIEpKaHUIO OOYUCHUS, a C APYroil — UMEHHO COoCTa-
BUTENb yYeOHMKA BBIOUPAET B JTAHHOM CIIydae acIeKT
KOHKpPETH3alUHU 3aJaHHBIX CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB
coaep:kaHus 1 GOpMy HX MPEICTAaBICHUS.

B cBsi3u ¢ TeM 4TO paccMaTpuBaeMblie 0Opasbl aB-
TOpa U YYeHHKA 0(POPMIISIOTCS KaK KOMMYHHKATHB-
HBIE TAPTHEPHI, TJ€ aBTOP — WHULIMATOP OOLICHUS, B
coJepKaHUM €ro o0pasa aKTyaJH3HPYETCs] KOMIIO-
HEHT «IPOSBISIONINNA BHUMaHUE, HHTEPEC K JIMIHO-
cti oOyuyaromerocs». XapakTep HWHIUBHIyaIn3a-
UM, 33JaBaeMblii MHTCHIHUSAMHU COCTaBHUTENs y4ueO-
HHUKa, OmpeneNseTcs KOHKpeTH3auue o0beKTa
3TOro uHTepeca. B pesynprate B o0Opase aBTOpa
BapbupyeTcsi OObEKT MPOSBICHUS WHTEpeca, a B 00-
pasze o0yyaromerocs MOAEIUPYIOTCS €ro WHANBUY-
abHBIE KauecTBa:

1) mmuHoctHble B3rsabl (Which of the two
buildings would you most like to visit? Why? [7,
c. 17]; Who is your favourite singer/athlete/actor?
[2, c. 74]; Say three things you like (you don’t like)
from pictures 1-16 [3, c. 42));

2) nuuHOCTHBIE ocoOeHHocTH (Bl BcTaere paHo
Wi mo3aHo? BBl «KaBOpOHOK» WM «coBa»? [6,
c. 23]; Are you a busy bee or a lazy lizard? [2,
c. 73]; Would you be a good police officer?
[2, c.33]);

3) nuunbli onbIT (Bel ymeere rotoButh? Y Bac
ects ¢pupmennslii peuent? [11, c. 31]; Ckaxure, 4To
Obl BbI clenanu B mojoOHoi cutyanuu? Ilouemy
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Ha7o ObITh OYEeHb BHHUMATEIBHBIM TIPU ITOKYIIKE
kBaptuphl? [4, c. 190]; Which of these things do you
do on your phone? [4, c. 106]);

4) wHANBUAyaIbHBIC YCIOBHS JKH3HU (aBTOp W
oOydaroniics WHAWBHIYaTU3UPYIOTCS HE B JIHY-
HOCTHOM aclieKTe, a Ha OCHOBAHHWU CHEIH(PUKU
OKpY)KaloIero ux KOHTeKcTa): Kaxue ucmopuue-
CKUe NAMAMHUKU eCb 8 eauiem 20pooe, 8 sauiell
cmpane? [11, c. 185]; Kaxoii unocmpannwiii 5361k
yuum eaw bpam (Opye, noopyea, cecmpa) u novemy?
[4, c. 217]; When people go sightseeing in your
town, where do they go? What is there to do in your
town? [3, c. 99].

Wrak, mpu peann3anuy CTPATETHH KOCBEHHOTO
peryHpOBaHNS UMHUTAIUA KOMMYHUKATHBHOW Iesi-
TEJIHLHOCTH BapbUpOBaHHE 00pa3oB aBTOpa W 00ydUa-
IOIIEerocs B OOJNBIIeH, YeM MPHU peatn3aiud JPyTux
CTpaTeruii, CTENeHW 3aBHCUT OT HHIUBUIYAIBHO-
JUYHOCTHBIX WHTEHIIMHA COCTAaBHTENS Yy4yeOHHUKa.
@Dokyc BappUpOBaHUS MPH 3TOM COCPEIOTOUYEH Ha
oOpase oOyuarormierocs, coaepanmne odpasa aBTopa
(hopMupyeTCst Kak ero KOPPEISITHBHOE OTPaKEHHE.

3akiaouenne
HecMoTpst Ha BHEIIHIOI ONpPENeIEHHOCTh poJie-
Bo#l cTpykTypsl O/l B menoM u ydeOHHKA Kak €ro

SEPHOTO KaHpa, yYeOHUK IO HHOCTPAHHOMY SI3bIKY
XapaKTepU3yeTcsl JOCTaTOYHO aKTHBHBIM BapbUpO-
BaHHEM (OPMHUPYEMBIX HAa OCHOBAaHHUHU POJIEBBIX I10-
3UIAH 00pa3oB.

O6pa3zbr yuactaukoB O/, Momenupyembie B BEI-
CKa3bIBaHUSX, OOpAaIIEHHBIX K OOyYamoumumcs, B
y4eOHUKaX MO0 HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBJISIIOTCS
NPOAYKTaMHU CTPATErH4YeCKOM OpraHU3allu >KaHpPO-
BO-JMCKYPCUBHOTO yCTpoiicTBa TekcTa. BpiOop
CTpaTeruy ONpEneNseTcsl >KaHPOBO-IUCKYPCHBHON
cneunukol ydyeOHMKa, 3aJalolledl TpH THIA pac-
cMaTpuBaeMbIX 00pa3oB: 1) aBTOp — MpenIHCHIBAIO-
mwii o0ydJaromemMycs HeoOXoauMble ydeOHbIe Nei-
CTBHSL; 00yUaroIuUiics — UX UCHOJIHUTENb; 2) aBTOp —
OpraHu3aTop, «Pexuccep» KOMMYHUKATHBHOM CH-
Tyaluy ONPEAEIEHHOr0 THIA; OOYyYaloUIMics —
YYaCTHUK 3TOH CHUTyalllH, €€ «aKTep»; 3) aBToOp —
BEAyIIUH YYaCTHUK KOMMYHUKAaTHBHOM CHUTyaluu
OIPENICJICHHOTO TUIa; OO0ydaromuiicss — BEJOMBIN
YYaCTHHUK 3TOH cuTyanuu. TpeTuid ux THUO Kapau-
HaJIbHO OTJIMYAETCs OT MPEObIAYIINX HU3KOU cTere-
HBIO TUPEKTUBHOCTH.

JanbHelee BappUpOBaHUE HCCIEAYyEeMbIX 00pa-
30B OCYIIECTBIISIETCS HA OCHOBAHWU HHIMBHIYAJb-
HO-JINYHOCTHBIX MHTEHLUH COCTaBUTENS YUeOHUKA U
NPOSIBIISICTCS B aclleKTaxX MX MHIUBHIY ATH3aLUH.
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Bepbanusaums obpasa caga Kak 0AHOro U3 KnK4eBbIX 00pa3oB cakpanbHOro NPOCTPaHCTBA
(Ha matepuane npoussegeHun C. Ecenuna)

HOnusn Jleonuooena /Imumpuesa

Topnosckuii uncmumym unocmpanuwix s3vik08, 1 opnoska, JIHP, Poccus, Juls88Dmutrieva@yandex.ru

AnHomayus

B coBpeMeHHOM SI3BIKO3HAHHM HCCIEJOBAHUE OCOOCHHOCTEH MOJETHPOBAHHSA M OOBEKTHUBALMH TPOCTPAHCTBA
KBaIM(UIMPYETCsT KaK OJHA U3 BEUHBIX TeM. B Hay4HOI IuTepaType Nmpu onpeseieHuH MPOCTPAHCTBA MPEBATUPYET
JeQUHUIIMOHHAs MOJENb «TPOCTPAHCTBO — KAaTETOPHs», OJHAKO MCCIEIOBATEIM OTMEYAIOT TECHYIO CBSI3b JaHHOTO
(deHoMeHa ¢ kapTHHOH Mupa 3THOca. [IpocTpaHCTBO 3a/1aeT B paMKax KapTHHBI MUpPa CTPYKTYPYy M I'PaHHUIBI MHpA.
ITapameTps! mpocTpaHCTBa, IO KOTOPBIM OHO MOJEIHPYETCSl B COSHAHUH MHIMBU/IA, 331aI0TCs KYIbTypol. B nx dmc-
Jie ¥ U3MEepeHUe NPOCTPAHCTBA. TpaTiIMOHHBIM IS PyCCKOI JIMHTBOKYJIBTYPHI SIBIISIETCSI TOPH30HTAIBHO OPHCHTH-
pOBaHHas MIPOCTPAHCTBEHHAS! MOJeNb Mupa. OTHAKO MO BIMSHUEM XPHUCTHAHCTBA (POPMHPYETCS TaKKe BEPTUKAIb-
HO OpPHEHTUPOBAHHAs MPOCTPAHCTBEHHAs MoJeNb. BochmpHHUMaeMoe B BEPTHUKAIbHON IUIOCKOCTH TPOCTPAHCTBO
WIEHUTCS HA MPOCTPAHCTBO OBITHS (MJIM 3eMHOE IIPOCTPAHCTBO) M CaKpajbHOE MpocTpaHcTBO. Kpome Toro, mpo-
CTPAaHCTBO OTOOpakaeTcsi B CO3HAHUU YEIOBEKa PAJOM TaKTHIBHBIX, BU3YAJIbHBIX, JMHAMUYECKAX U HHBIX 00pa30B.
B nx uncno BrirroyaeM u 06pa3 cama, KOTOPBIH OTHOCHM K 00pa3aM CakpaJbHOTO IIPOCTPaHCTBa. []enb CTaThbH — OIH-
caTh CpeJCTBa SKCINIMKAINHN pacCMaTPHBAaeMOro o0pas3a B TBOPYECTBE I103Ta. MaTepraaoM HCCIIeJOBAaHUS MOCITYKH-
JIM TEKCTHI CTUXOTBOpeHHH 1 ManeHbkux oM C. Ecennna. Kopmyc daxrtuaeckoro matepuana noadupaics METOIOM
CILIOIIHOM BBIOOPKH, TaKKe OBLIM HCHONB30BAaHbI METOJ KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAIHN3a U JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHUECKUit
aHanu3. B xozxe uccnenoBaHus BBISIBICHBl HHAWBHIYalIbHO-aBTOPCKUE OCOOEHHOCTH MOJEIHPOBAHUS MPOCTPAHCTBA
B yupuke C. Ecenuna, B KoTopoil 00pa3 cajga 3aHMMaeT MOTPAaHUYHOE MOJIOKEHHE MEXKIY 3€MHBIM M CaKpajbHBIM
MIPOCTPAHCTBOM. B pycckoif IMHTBOKyNIBType 00pa3 caja TpaAuIMOHHO PacCMaTpPHUBAETCsS KakK OJWMH U3 JIOKYCOB ca-
KpaJIbHOTO IPOCTPAHCTBA, COOTHOCHMBIN ¢ paeM. B HeMm oOuranmu Go’kecTBEHHBIE CYIIHOCTH, MPaBEJHUKH U JTyIIH
yMepmux (BepOaln30BaH B TEKCTAaX PA3AHCKOTO MO3Ta COYETAHHEM paticKull cao, 2onyboii cao). 3ydenne cpencTs
SKCIIMKAIMU 00pasa caja Kak KII0YeBOro 00pasa cakpajabHOTo mpocTpaHcTBa B TBopuecTBe C. EceHnHa mo3Bomuio
BBISIBUTh CHHKPETU3M BOCIIPUSITHUS IPOCTPAHCTBA U MUPA B IIE€JIOM, OIMCATh YEPTHI PYCCKOH JTMHTBOKYJIBTYPBI, KOTO-
pble 0TOOpaXKeHBI U TPAHCIUPYIOTCS B IPOU3BEICHUSIX aBTOPa. 3HAYMMOCTh IIPOBEICHHOTO HCCIIEJOBAHMUS 3aKIII0Yua-
€TCsl B OTP)KEHHH aBTOPCKOTO MOZEINPOBAHMS POCTPAHCTBA ¥ OCMBICIICHHS PN U UX 00pa30B CKBO3b MPU3MY
KaTeropHid «CBOU — Uy3KOM».

Knrouesvie crnosa: nunz6oxkyibmypa, npoCmpancmeeHHas MoOeib Mupd, J0KyC, 0epUHUYUOHHAS MoOelb, 0bpas, ca-
KpabHoOe RPOCMPAnCMeEo

Jna yumuposanua: vutpuesa 10. JI. Bepbanuzauus obpasa cajia Kak OHOIO U3 KIIFOYEBBIX 00pa30B cakpajibHOro
npoctpaHcTBa (Ha Matepuaine npousBeaenuii C. Ecennna) / Bectauk ToMcKOro rocy1apcTBEHHOTO HeIarOrHuecKo-
ro ynusepcurera. 2023. Bein. 6 (230). C. 16-22. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2023-6-16-22

Verbalization of the image of the garden as one of the key images of the sacred space
(by the material of the works of S. Yesenin)

Yulia L. Dmutrieva

Gorlovka Institute for Foreign Languages, Gorlovka, DPR, Russian Federation,
Juls88Dmutrieva@yandex.ru

Abstract

In modern linguistics, the study of the features of modeling and objectification of space qualifies as one of the
“eternal” topics. In the scientific literature, when defining space, the definitional model “space — category” prevails,
however, researchers note the close connection of this phenomenon with the picture of the world of the ethnic group.
Space defines the structure and boundaries of the world within the framework of the picture of the world. The
parameters of space, according to which it is modeled in the mind of an individual, are set by culture. Among them is
the dimension of space. Traditional for Russian linguistic culture is a horizontally oriented spatial model of the world.
However, under the influence of Christianity, a vertically oriented spatial model is also formed. The space perceived
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in the vertical plane is divided into the space of being (or earthly space) and sacred space. In addition, the space is
displayed in the human mind by a number of tactile, visual, dynamic and other images. Among them we include the
image of the garden, which we refer to the images of sacred space. The purpose of the article is to describe the means
of explication of the considered image in the poet’s work. The material of the study was the texts of poems and short
poems by S. Yesenin. The corpus of factual material was selected by the method of continuous sampling; the method
of contextual analysis and linguoculturological analysis were also used. As a result of the study, individual-author’s
features of space modeling in S. Yesenin’s lyrics were revealed, in which the image of a garden occupies a border
position between earthly and sacred space. In Russian linguistic culture, the image of a garden is traditionally
regarded as one of the locus of the sacred space, correlated with paradise. It was inhabited by divine beings, the
righteous and the souls of the dead (verbalized in the texts of the Ryazan poet by the combination Garden of Edem,
blue garden). The study of the means of explication of the image of the garden as a key image of the sacred space in
the work of S. Yesenin made it possible to identify the syncretism of the perception of space and the world as a
whole, to describe the features of Russian linguistic culture, which are displayed and broadcast in the author’s works.
The significance of the study lies in the reflection of the author’s modeling of space and understanding of realities
and their images through the prism of the category “own or another’s”.

Keywords: linguoculture, spatial model of the world, locus, definition model, image, sacred space

For citation: Dmutrieva Yu. L. Verbalizatsiya obraza sada kak odnogo iz klyuchevykh obrazov sokral’nogo
prostranstva (na materiale proizvedeniy S. Esenina [Verbalization of the image of the garden as one of the key images
of the sacred space (by the material of the works of S. Yesenin)]. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo
pedagogicheskogo universiteta — Tomsk State Pedagogical University Bulletin, 2023, vol. 6 (230), pp. 1622 (in
Russ.). https://doi.org/10.23951/1609-624X-2023-6-16-22

Beenenne

IIpocTpaHCTBO HEOAHOKPATHO CTaHOBHIIOCH 00B-
€KTOM HCCIIEZIOBATEIbCKOTO HHTEpeca JINHTBHCTOB.
Ero msydenue, Kak U «aHaATU3 W ONHCAHHE CPEICTB
BepOanM3aIy MPOCTPAHCTBA, MPEACTAeT Kak OgHa
W3 BEYHBIX TE€M SI3BIKO3HAHUS, (UIIOIOTHH, QHIOCO-
¢um» [1, c. 5]. CeronHs HET eqUHOW ACHUHUITNOH-
HOW MoJlenu ajisi OmpeiesieHHs] paccMaTpUBaeMOTO
(henomena. Ero TpakTyioT kak (parMeHT S3BIKOBOM
kaptuabl mupa 3tHOca (E. C. fxoBnena, O. A. Pa-
uyk, 3. A. Mensunuyk, M. B. Ocsika, T. C. Menge-
nesa, JI. K. XepTek u n1p.), Kak TEKCTOOOPA3YIOIIYIO
kareroputo  (H. C. bonotnoBa, T. B. MarBeesa,
H. A. Huxomuua, JI. I'. badenko, O. A. Kopna,
I1. 1O. [ToBanko W T.1.), Kak OTpa)kaTeIbHYIO Ce-
MaHTHUYECKYIO KaTEeropuro (JI. H. ®emoceera,
T. E. AnekceeBa 1 1p.) ¥ KaK KaTerOpHio (yHKITHO-
HajgpHOW Tpammatuku (A. B. bommapko, B.T.TI'ak,
E. B. Paxwimna, ®. W. [laHkoB u T. 1.).

Y4eHble 0TMEUAIOT MEPBUYHOCTH MPOCTPAHCTBA,
B CHIIy YE€TO OHO JIeTYe IMOJNAETCsI OCMBICICHUIO U
otoopakennto. Tak, P.H. IlopsaguHa mpocTpas-
CTBEHHBIE OTHOIIEHWS B HAaWBHOW KapTHHE MHpa
3THOCAa TPAKTyeT KaK TeOMETPHUYECKHE TTO3UIUU
00BEKTOB OTHOCHUTENFHO CYyOBEKTa WX BOCHPHUATHS.
B 4yncno oCHOBHBIX CBOMCTB MPOCTPAHCTBA YUYEHBIH,
Bcien 3a B. H. TomoposeiM (cm. [2, ¢. 238-239)),
BKITFOYAET CIIOCOOHOCTH OBITH 3aIlOTHEHHBIM KaKH-
MHU-IIN00 oObekTaMu. IMEHHO 3TO NIEXXHUT B OCHOBE
BBIJICTICHHS Psi/ia IPOCTPAHCTBEHHBIX MOJIEIIEH.

Ms1 paccMaTpuBaeM MPOCTPAHCTBO KaK MOJIENb
MHUpa, TIPH TTOCTPOCHUU KOTOPOW pENeBaHTHEI Clie-
IyIOIAE TapaMeTpbl: TEeOMETPUYECKHEe TTO3UIUU
00BEKTOB, BEIpaKEHHBIC (OpMaMH s3bIKa; OWHAp-
HBIE TIPU3HAKK XaPAKTEPUCTUKU MTPOCTPAHCTBA; MPH-

3HAaKU KyJIbTYPHO-COLMAIBHOIO Hayalsla; IIOCKOCTb
BOCIIPUATHSL TPOCTPAHCTBA (TOPU30HTAJIbHAS/BEP-
THKaJIbHAA) [3].

B cooTBeTCTBUM C MOCIEAHUM IapaMeTpoM, a
TaKXe B CHIYy BJIMSHHUS Ha PYCCKYIO JINHTBOKYJIbTY-
Py HpaBoCiaBHs MPOCTPAHCTBEHHAs MOAEIb MHUPa
ObIBacT TOPU3OHTAIBHO U BEPTHKAIBLHO OPHEHTHPO-
BaHHOW. B paMkax mociemHeil mpocTpaHCTBO Mud-
(epeHIMpyeTCA Ha MPOCTPAHCTBO OBITUS (WM «3TOT
CBET») M IPOCTPAHCTBO MHOOBITHS (WM CaKpaJlbHOE
HPOCTPAHCTBO, «TOT CBET»). IIpuuem Takoe neneHue
0asupyeTcs TakxKe Ha NPEICTaBICHUU O HACEISIO-
mux TpocTtpaHcTBo o0bekTax. JI. I'. I'biHTa30Ba,
OINMCHIBASl BEPTUKAIBHYIO IUIOCKOCTH BOCHIPHSITHS
IPOCTPAHCTBA, OTMEYAET, YTO U 3€MHOE, H CaKpaib-
HOE MPOCTPAHCTBA HAYMHAIOT aCCOLMUPOBATHCS CO-
OTBETCTBEHHO C JKU3HBIO M cMepTbio. [lpnuem
CMEPTh «TPAKTYETCsl KaK IyTh YeJOBEKa C MOBEpX-
HOCTH 3eMJIM B ee Heapay» [1, c. 85]. Ognako B mpen-
CTaBJICHUSAX CJIaBSH, IO JAHHBIM 3THOJMHIBUCTUYE-
ckoro cnoBaps «ClaBgHCKHE JpPEBHOCTH» TOA
peaakuueit H. W. Toncroro, cakpanbHOe MpoCTpaH-
CTBO COOTHOCWJIOCH C Hebecamu, KOTOpbIe ObUIN
HEJIOCATaeMbl U HETIOCTHKUMBI [UIs1 HAIIUX MPEIKOB.
HUmenHo tam oburtanu cHavaia OOKeCTBa CIlaBsH-
CKOTO MAHTEOHa, a o3Hee — bor U CBAThIE XPUCTH-
aHckoi penuruu. B ykazaHHOM Jekcukorpadudue-
CKOM HCTOYHHMKE OTMEYAeTCs, YTO MMEHHO Ha Hebe-
cax pacmonarajcs y OOJBIIMHCTBA CIaBsH pai.
Kpome Toro, maHHoe mpocTpaHCTBO paccMaTpHUBa-
JIOCh UMEHHO KaK CaKpaJbHOE, ITOCKOJIbKY OBLIO Ja-
JIEKO 3a IpeaefaMy KyJIbTypHO aCCUMIIIUPOBAHHOTO
36MHOT'O IIPOCTPAHCTBA U HE CYLIECTBOBAJIO €IUHBIX
NpenCTaBIeHU 0 ero ycrpoictee. Kak mpasuio,
OHO MOJEJIUPOBAIOCH OO Kak aHajor 3eMHOT0
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MIPOCTPAHCTBA, JIMOO KaK €ro MOJHAas MPOTHUBOIO-
JIO)KHOCTB. «B 111000M BapHWaHTe YCTPOWCTBa MHPO-
BOTO TIPOCTPAHCTBA BBHINEISAETCA 3€MJISI KaK MECTO
JKU3HU JIIOJIEH W MOTYCTOPOHHEE MPOCTPAHCTBO KaK
MECTO OOWTaHMSI Ay YMEPIIHX, CBITHIX U MH(OJIIO-
TUYECKUX CYIIECTB. B Ooiee mo3muelt kapTHHE MU-
pa, CIOXWBIIEHCS MO BIMSHUEM XPHUCTHAHCTBA,
,»TOT CBET* TMoApa3jeNsieTcs Ha pall Kak MEecTo 3a-
rpoOHOTO TpeOBIBaHMS TPABSIHUKOB M BBICIIHX Ca-
KpPaJbHBIX CHJI M aJl KaKk MECTO MpeOBIBaHUS Tpell-
HHUKOB U JIeMOHOBY [4, c. 305]. OTMeTUM, YTO OJJTHUM
13 KITFOYEBBIX 00pa30B, OTOOpAKAIONINX B COZHAHUH
HOCUTENIE PYCCKOW JIMHTBOKYJIBTYPBI CaKpaJlbHOE
MIPOCTPAHCTBO, SABIISIETCSA 00pa3 cama. IMeHHO HEOO-
XOJUMOCTBIO CHCTEMHOTO OITMCAHMS CPEICTB BepOa-
JIU3aluM JaHHOTO oOpasa B Tekcrax C. Ecenmna
OTIpe/ieTIsieTCs aKTyallbHOCTh JaHHOH paboTHI.

Ilenv uccnedosanus — aHanM3 SI3BIKOBBIX €/IU-
HUII, SKCIUTHIUPYIONMX 00pa3 caja Kak OJHOTO W3
KITFOYEBBIX B BEPTHKAIBHO OPHEHTHPOBAHHOW IIPO-
CTPAaHCTBEHHOM  MOJAEIM MHpa TPOU3BEIACHUM
C. Ecennna.

MaTepuaJja u MeTOABI

MarepuajioM HCCIIEIOBAaHMS IOCIYKHJIM HOMMU-
HalMH, 0OOBEKTUBUPYIOIIKE 00pa3 cajza B CTUXOTBO-
PEHUAX M MaJeHBbKHMX IM03Max PA3aHCKOrO I103Ta.
Kopnyc (daktnueckoro marepuana Obl1 chOpMHUPO-
BaH METOIOM CIUIOIIHOHW BBIOOpKH. Bcero mpoana-
Tu3upoBaHo 299 TEKCTOB M BapHaHTOB, BKIIIOYas
IpyTHE pedaKIiH, CTUXOTBOPEHUHN U 39 MalleHBKHX
mooM aBropa. lIpu BBIIEIEHHH OCHOBHBIX KOTHH-
TMBHBIX IIPU3HAKOB 00pasza IPUMEHSIICI METO/ CJIO-
BapHO#l nmeduHUIMH. MeToH KOHTEKCTYaILHOI'O
aHaJIM3a UCIIO0JIB30BAJICS IIPH MCCIIEA0BAHUU CPEACTB
00BeKTHBAIIMK 00pa3a caja Kak JIOKyca Cakpallb-
HOro mpocTpaHcTBa. JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHYECKUHA
aHanmu3 (aKTHYECKOro MaTepuajia II03BOJIMI BbI-
SIBUTh KaK CBOMCTBEHHBIE PYCCKOM JIMHI'BOKYJIBTYPE,
TaK U MHAUBHUAYaJIbHO-aBTOPCKHE YEPTHI OTOOpaKe-
HHS CaKpaJbHOTO IMPOCTPAHCTBA B IPOHU3BEIACHUIX
C. Ecenuna.

Pe3yabTarhl U 00cyx/AeHNE

B coBpemeHHOM JHMHTBHCTHKE 00pa3 OIpereis-
€TCsl TTI0 HECKOJIBKUM Ne(OUHUIIMOHHBIM MOJIEISIM B
3aBHCHMOCTH OT HalpaBJIeHUs u3ydeHus. B ux dwc-
Je «obpa3 — KOMIIOHEHT CTPYKTYpBl KOHIIETI-
Ta/TMHTBOKYJIBTYPEMBD), «00pa3 — eIUHHUIIA JINHTBO-
KyJIbTYPED», «00pa3 — DIEMEHT CEeMaHTHIeCKOi
CTPYKTYpHI ciioBay. H. @. Anedpupenko u 0. H. Ka-
payJioB IIOHUMAIOT MO/ 00pa30M eIMHUILY CO3HAHMA,
KOTOpasi MpUHUMAeT ydJacTHe B IpoIeccax KaTero-
pu3aui M KOHIETITYyalH3allii OHTOJIOTHIECKOTO
mupa. Tak, H. ®. AnedupeHko paccMaTpuBaeT 00-
pa3 Kak eAWHHWITy 3THOKYJIBTYPHOTO CO3HAHHS, KO-

Topas GopMHUpPYETCS B CO3HAHWU YeJIOBeKa Ojiarosa-
PSl HAKOIUIEHHOMY OTIBITY B3aWMOJIEHCTBHS C OKPY-
JKarollen cpenod. YdeHbl oTMeudaeT, 4YTo B CO3Ha-
HUU WHIUBU/A MOJIENUPYIOTCA TPECyNIIO3UITNT
«B BHJE ONpEAeNIeHHBIX ITAJIOHOB, CO3AAMIINX 00-
pa3» [5, c. 12].

B pabotax E. I'. bensieBckoii 00pa3 TpakTyeTcs u
KaK OJIMH M3 JTaloB MO3HAHHUS YE€JIOBEKOM JEWCTBH-
TETBHOCTH, U KaK MEHTAIBHBIH KOHCTPYKT, (popmu-
pyeMblif Ha 6a3e HUCXOTHOTO O0BEKTa BOCHIPHUATHS U
CITyKaIlliil ero Perpe3eHTaHTOM.

Mopnenp «o0pa3 — KOMIIOHEHT
KOHIIETITa/TMHTBOKYJIETYPEMBD)  PETPE3eHTHPOBaHA
B T1pynmax C.I.BopkaueBa, B.B.Bopo0Osesa,
B. U. Kapacuka, B. B. Konecora, U. A. CrepHuHa,
3. 1. IlommoBoii. B HUX 00pa3 paccMaTpuBaeTCs Kak
MIEPBUYHBIA MCTOYHUK MH(OPMAIUU O peausx OH-
TOJIOTHYECKOTO MHpPA, C KOTOPHIMU B3aUMOJIEHCTBY-
€T YeJIOBeK.

Hakonen, B wmcciaemoBanusx H. A. MmoxuHo#,
M. 4. Pozendensn, E. A. KOpunoii o6pa3 onpenens-
eTCsl KaK KOMIIOHEHT CeMaHTHYEeCKOW CTPYKTYpHI
cimoBa. COOTBETCTBEHHO, OH (HUKCHUPYETCS KakK B
CIIOBapHOH Ne(MHUINH, TaK ¥ B MPUMEPaX HCIOIb-
30BaHUs JAaHHOTO BepOanbHOrO 3Haka. OOpa3 IUHT-
BHCTBI PACCMATPUBAIOT KaK «KOHKPETHO-YYBCTBEH-
HO€ TIPEJCTaBIIEHUE O HAa3bIBAEMOM IIPEIMETE II0-
CPEICTBOM aCCOIMATHBHOTO CONIKEHUS C JAPYTUM
npeaMmeTom» [6, c. 29].

Msr mox 0Opa3oMm MOHMMaeM OJHY U3 0a30BBIX
€JMHUILl JTUHTBOKYJETYPHI, COJACPKAIIYyl0 BepOau-
3UpPOBaHHOE 0TOOpaKEHUE MPEIMETHOTO MHUpa, HUK-
cupytomiee (Gaktypy, 00BEM, MPOCTPAHCTBEHHOE
MOJIO’KEHNE TO3HaBaeMoro npeaMera. Kpome Ttoro,
o0pa3 CcrocoOeH BBIMTONHATh (DYHKIUU STallOHA |
BHOCHTH B CTPYKTYpYy CIIOBa KyJIbTYPOHOCHYIO HH-
(hopmaruio, a Takke 00JagaeT CIOCOOHOCTHIO MPH-
o0maTh WHIWBUAYyMa K €IWHOW IS 3THOCa Kap-
TUHE MHpA.

B s3pIKOBOM OMBITE HOCUTENEH PYCCKOM JMHIBO-
KyJBTYpbl 32 HOMHUHAIIMEHW cad 3aKperieHO 3Hade-
HUE «y4YacTOK 3€MJIM JJISl BBIPAIIMBAHUS CaJIOBBIX
pacteHuit (IIBETOB, ()PYKTOBBIX JEPEBHEB U KyCTap-
HUKOB), MPOU3PACTAMIINX HA TAaKOM ydacTke» [7].
B nanHOW neduHUIMM penpe3eHTHPOBAHBI CIIETY-
I0I[ie KOTHUTUBHBIC NPU3HAKK 00pa3a caja: «yda-
CTOK KYJBTYPHO aCCHMHJIMPOBAHHOTO MPOCTpPaH-
CTBa», «COBOKYITHOCTh PACTEHHH, 3aHMMAOIIUX OT-
BEJCHHOE UYeloBEeKOM MecTto». Kpome Ttoro, B
paccMaTpuBaeMOM  ONpEIeNIeHUH 3a(pUKCHPOBAHO
oTHeceHHe oOpa3a cajja K 3eMHOMY IPOCTPAHCTBY
(MM BKITFOYEHHE €r0 B TOPHU30HTAILHO OPHEHTHPO-
BaHHYIO MPOCTPAHCTBEHHYIO MOJeNlb Mupa). B mpo-
aHaM3upoBaHHKIX mpousBeneHusx C. Ecenuna ak-
TyallM3UPOBaHbl KaK IEPEYHCICHHBIC BBIIIE KOTHH-
TUBHBIC TIPU3HAKH (AHAIHM3 3HAYMMOCTH JaHHOTO

CTPYKTYPBI
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obpaza B TBOpuecTBe C.EceHmHa mpencTaBicH
M. B. CrxopoxonoBeiM [8, c. 205-207]), Tak u pe-
MPEe3eHTHPOBAHO OTHECEHHe o0pa3a cala K BEpTH-
KaJIbHO OPUEHTUPOBAHHON MPOCTPAHCTBEHHOM MO-
JIeIT MHpa.

OTmeTnM, 4TO B 3THOJMHTBUCTUYECKOM CIIOBape
«CraBsiHCKHE TPEBHOCTH» CaJl pacCMaTPHUBAETCS KaK
«JIOKYC, B TPaIUIMOHHOW KyJIbType M (OIBKIOpE
obpas pas...» [4, c. 530]. Takoe mpencramicHuHE,
COTJIACHO MHEHHMIO aBTOpa CJIOBAPHON CTaThH
T. A. ArankuHo¥, XapakTepHO JUIsi BCEX CJaBAH U
3a()KCHPOBAHO B YCTHOM HAapOJHO-TIO3THIECKOM
TBOpYECTBE (TIECHSX, CKa3Kax, JIETEHJIaX, MTOBEPhSIX,
npenanmsax). Kpome Toro, MogenupoBaHue past Kak
caga 3adUKCHpPOBAaHO M B TekcTax Berxoro m Hoso-
ro 3aBeToB, armmokpudax u mp.

«CnoBaku W CIOBEHIIbI CUUTAIM pail HEyBsJalo-
UM canoM, — mameT T. A. AramkwHa, — Oonraphl B
CaMOKOBO BEpHIIH, YTO pail — 3TO caj, I/ie HaXOdsT-
Cs IyIId YMEPIIUX, Mepea KaXAbIM W3 KOTOPBIX
CTOUT CTOJI, @ HAa HEM — BCE€, YTO MOJAIIN TIPH XKU3HH
caMH yMepIue, a TaKKe BCe TO, YTO MOJAIH B Ta-
MATh O HUX WX OJM3KHe; pycckue BrmaaumMmupckoin
ryOepHUU TpeAcTaBisu cede pail B oOpase 00ib-
IIOTO caZia C 30JO0TBIMH U CEPEeOPSHBIMH JTOMaMI»
[4, c. 530].

O0pa3 caga, OTOXIECTBIISIEMBIA C paeM, COTJIac-
HO TIpEJaHUsIM, ONHCHIBACTCS KaK HEKOE MEeCTO, KO-
TOpOE pacroyiarajioch Ha BOCTOKe. B maHHOM camy
pOCTH Kak BEYHO3ENEHBIE, TaK U TUIOIOBBIE JePEBbs,
IUIOABI KOTOPHIX 00JIafail ONpeNeleHHBIMH Maru-
YeCKUMH CBOMCTBaMH (HAIpUMEp, MOJIOAWIHHBIE
si0okn). Taxke B camy IIBeNM LBETHI M IPOTEKAI
WCTOYHHUK C YyAOACWCTBEHHBIMH BOJaMH. VIMEHHO
TaKk M300paxkaincs oOpa3 cala Ha CEBEPHO-PYCCKUX
npsuikax. Kpome Toro, B palickoMm camy mpouspacra-
JI0 MUPOBOE JIepeBo (cM. [9, c. 69]).

Bynyumn cooTHeceHHBIM € paeM Kak OJHUM H3 JIO-
KYCOB CaKpaJIbHOTO TPOCTPAHCTBA, CaJl CBA3BIBAETCS
C «TeM CBETOM». JTO 3a(UKCHUPOBAHO B IMOBEPHSIX H
pacckazax O MPEOJOJICHHH TPAHULIBI MEKIY 3€MHBIM
U CakpaJbHBIM MPOCTPAHCTBOM U TIOCEIICHWH TIIO-
cinenHero. Hampumep, B cka3kax HamIuxX IPEIKOB
TJIAaBHBIA TepOi TOMajaeT B CaKpalbHOE MPOCTPaH-
CTBO, KOTOPOE ONMHUCHIBAETCS KaK ITUKOBUHHBIN cal.
«B mepmckux oOMHpaHHSIX YIOMHHAETCS O OOJb-
IINX cajiax, Tie MoObIBaNl CTPAaHCTBYIOMIUH 110 ,,TOMY
CBETY" dUeloBeK. B nereHgapHBIX W BOJIIEOHBIX
CKa3zKaX, B KOTOPBIX OIMCBHIBAETCS TPEOBIBAHUE Te-
post Ha ,,TOM CBeTe", paif-caj IOJIOH NIepeBheB (He
00s13aTeNbHO TUIO/IOBHIX, CP. ,,0epEe30BBIN caa’‘), IBe-
TOB, TAM €CTh PeKa, TaM MHOTO TTHII, TIOIOIUX Yy-
JECHBIMH TOJIOCAMH, U Pa3HBIX 3BEpEeH, JIACKOBBIX U
KpPacHBBIX, TaM PACTYT (QPYKTHI U SITOMBI, TYJSIFOT
MaJple JIETH, TaM CTOUT OTPOMHBIN JIOM, B KOTOPOM
skuBeT bor, u T. 1.» [4, c. 530].

Jlannple mpencTaBiieHUs 0OBEKTUBUPOBAHBI U B
CTUXOTBOPEHHUAX M MalieHbKuX moamax C. EceHuHa,
XapaKTepHOH OCOOEHHOCTHIO TPOCTPAHCTBEHHOUH
MOJIEIM MHpa MPOU3BEICHUH KOTOPOTO SIBISETCS
CHHKPETHU3M 3€MHOTO M CaKpaJbHOTO MPOCTPAHCTB.
Tak, B ctpokax Kak xrnaobuwe, ycean cad / B 6epes
usenodannvie kocmu [10, T. 1, c. 196] obpa3 cana
CPaBHHBAETCS C KIAJOUIIEM, T. €. C KMECTOM, Tpe/l-
Ha3HaYeHHBIM JJs1 morpedeHust ymepmmx» [7].
B nanHOM mpumepe akTyaaM3UpOBAaHO BOCHPUSATHE
caJja KakK CaKpaJlbHOTO TPOCTPAHCTBA, KOTOPOE
HAXOAWTCS B TOPU3OHTAIBLHOW TIOCKOCTH BOCIIPHS-
Tusl 4denoBekoM. OHO AOCTYNHO AJsL HENOCpen-
CTBEHHOTO B3aMMOJICHCTBUS, OIHAKO C JAHHBIM JIO-
KyCOM B PYCCKOH JIMHTBOKYJIbTYypE CBSI3aHBI Npe-
CTaBleHWS O NpeObIBAHMM Ayl YyMEpIIUX U
IeMOHOB. B sTHonmmHrBHCTHYECKOM cioBape «Crna-
BSIHCKHE IPEBHOCTH» OTMEYEHO, YTO KJIagouIue pac-
CMaTpHUBAETCS KaK «CBITOE» MECTO, TOe HeoOXoau-
MO COOJIIOAATh ONPEAETICHHBIA PUTYJIBHBIN STHKET.

Kpome TOro, mo maHHBIM YKa3aHHOTO JIEKCHUKO-
rpadguyeckoro wu3maHusA, o0pa3 caga B PYCCKOH
JIMHT'BOKYJIBTYPE TaK)KE aCCOLMHUPYETCS C IMPEeACTaB-
JICHUSIMH O CMEPTH, KOTOpBIE aKTyalW3UpOBaHBI B
npumepe Bom max e omysemem u mvl | M omuy-
mum, kak eocmu caoa... [10, 1. 1, c. 196]. ABTOp Hc-
MOJIB3YET JIEKCEMY TOCTh, KOTOpPasi B PyCCKOM JIMHT-
BOKYJIbTYpE YKa3bIBaeT Ha OTHECEHHOCTb K «4y>KO-
My». Cp.: «lIpuHamnexHocTbio K chepe “dyxoro’
ompejensieTcs B HApPOJHOW TpaaWLMM OCOOBINA CTa-
TyC TrOCTs, HHUINEro (CTpaHHHKA), CBSIIIEHHUKA,
KOJIAYHA, YTO TPOSBISETCA B ‘PUTYaIM30BAHHOM’
OTHOLIEHUU K HUM» [4, c. 582] (coXpaHEHO BBIJEIE-
HHUE HCTOYHWKaA nutupoBanus. — FO. /). Ilpencras-
JICHHS. O CMEPTH B aHAJIM3UPYEMBIX IOITUYECKUX
CTPOKax BBIP@KEHBI PEAUKATAMH OMMYGECMU U OM-
wiymems, B KOTOPBIX MPUCTAaBKa om- BhIpa)KaeT 3Ha-
YeHUE «3aBeplieHHe M MpeKpalleHne Ha3BaHHOTO
nectBus» [11, c. 184].

CooTBeTCTBEHHO, 00pa3 cajia B MPOU3BEACHUIX
C. Ecennna, SBIAACH OIHUM M3 00pa30B TOPU30H-
TaJIbHO OPUEHTUPOBAHHOW MOJENU MUPA, BBICTYIAET
KaK [OTPaHWYHBIA, dYepe3 KOTOPHIA BO3MOYKHO
CONPUKOCHOBEHHE C «TeM cBeToM». Kpome Toro,
paccmarpuBaeMsblii 06pa3 B nupuke C. Ecenuna pe-
MPE3eHTHPYET TPAAULIUOHHBIE AJISl PYCCKOW JIMHTBO-
KYJIBTYPBI TPEJICTAaBICHUSI O CMEPTH U aCCOLUHPY-
eTcd ¢ KJIAQAOHUIIEM, T. €. C CaKpaJbHBIM MPOCTPaH-
CTBOM.

O0pa3 caga B IpOM3BEIEHHUAX M03Ta paccMaTpH-
BaeM KaK KIIIOUYEBOW W I BEPTHUKAJIBLHO OPHEHTH-
POBaHHOH MPOCTPAHCTBEHHOW MOJAENM MHpa. 3a-
(UKCHUPOBaHHOE B PYCCKOW JMHTBOKYJBTYypE Mpel-
CTaBJICHHE O «TOM CBETe» KaKk O palCKoM cajae
00BEKTUBUPOBAHO B Psifie MPOU3BEICHHUN MUCATEIS.
Tak, B cTpokax 3eouxuti Mpamop 6envix necmuuy /
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Ilpomsaunyncs 6 paitckuii cao [10, 1. 2, c. 15] obpa3
cajia BBIPAKEH KaK COOTBETCTBYIOIINM HMEHEM CY-
IIECTBUTENBHBIM, TaK W WMEHEM IpHIaraTeIbHBIM
patickuti, YKa3pIBaIOIIMM Ha OTHECEHHOCTH 00pa3a K
cakpabHOMY TpocTpaHCTBYy. Ha Takoe pacmomoixke-
HUE JIOKyca yKa3bIBaeT ¥ IPEIJIOKEHHBI B TEKCTE
Iy Th, SKCIUTUIIMPOBAHHEII CIOBOM Jecmuuya. Jlan-
HBII BepOaIbHBIN 3HAK HOMUHUPYET TPAHUILY MEXTY
3eMHBIM U CaKpaJbHBIM MPOCTPAHCTBOM, IPEOIOIIEB
KOTOPYIO JIMPUICCKUH CYOBEKT MPOHHKACT (WIIH
BO3BPAIAETCS, KaK B MaJICHRKOH 10IMe «MHKOIIa)
B pail. OTMeTHM, YTO JIECTHUIIA B TBOPYECTBE
C. Ecennna He ciiydallHO CBSI3bIBAa€T 3€MHOE U ca-
KpaJbHOE. DTOT AJIEMEHT MT03aMCTBOBAH MO3TOM W3
CIOXKETOB JIyOOYHBIX KapTHH.

B npyrom npumepe o0pa3 caga BBIpayKeH CIOBO-
coueTtanueM 2onyoou cad. OTMETHM, 9TO aIbEKTUB
2071y601l OOBEKTUBHPYET HE TOJBKO IBETOBOE BOC-
npusiTie 00pa3a, HO MU €r0 CHMBOJHYECKOE 3Hade-
Hue. [Io MHeHUIO HcceqoBaTenel )KU3HU U TBOpYE-
ctBa C. Ecenuna C. IO. Kynsera u C. C. Kynsesa,
roayOn3Ha y HETrO MPHUPABHUBAETCS K CBATOCTH (CM.
moapodree [12, c.531-532]. B «DOunukmoneann
3HakoB U cumBoJioB» . B. BoBka pma”HHBIA LBET
TPaKTyeTCsl KaKk «CHHOHUM 00KeCTBEHHOTO, YHCTOTO
U Bo3BbIlIeHHOTO» [13, . 36]. Hanpumep, B UKOHO-
rpadvu HUMOBI CBATHIX W300pakalli UMEHHO TOJIy-
oM 1nBetoM. B mpomssenennn C. EcennHa o0Opa3y
paiickoro cajia puCyIa JaHHas [IBETOBas XapaKTe-
PUCTHKa, KOTOpas TakXKe BBICTyIaeT MapKepoOM
MPUHAJUICKHOCTH OMHCHIBAEMOTO JIOKyca K ca-
KpaJIbHOMY TIPOCTPAHCTBY.

Kpome toro, B mpomnsBe/ieHNN TEpEYHCIICHBI BU-
IIbl JIEPEBBEB, MPOM3PACTAIOIINX B TakoM caxy. Cp.:
Bce mvr — abnonu u euwmnu | I'onybozo cada [10,
T. 2, c. 28]. OT™METHM, YTO B PYCCKOM JIMHTBOKYJb-
Type SIOJOHW TPaTUIIMOHHO TpPOM3pacTaid B ca-
KpaJbHOM MPOCTPAHCTBE, B KOTOPOE MOMAIAET Tepoit
TEKCTOB YCTHOTO HapOJHO-TIO3TUYECKOTO TBOpYeE-
CTBa. A WX IUIOABI JapyIOT MOMPOOOBABIIEMY BeY-
Hyto MonoaocTb. Cp.: «bByqydum COOTHECEHHBIM C
paem, caj CBS3BIBA€TCS H C ,,TEM CBETOM', UTO OCO-
OCHHO 3aMETHO B TIOBEPHAX W PaccKa3ax O IOCeIle-
HUU WHOTO MHpa. B BOCTOYHOCHABSHCKUX CKa3Kax
repoil momnanaeT depes3 TiyOOKHil KOJOEI B dyaec-
HBI cajl, TA€ pacTyT JEPeBbs, HA KOTOPBIX 3PEIOT
TUIOBI, JArOIIUe CHITY (MOJIOXKaBbIe, WIIH MOJIOIMIb-
HEIE, s1070KHN)» [4, ¢. 530].

B Hpuwu (paiickom cany craBsiH) ObLITH BHICAXKEHBI
OJIHUM W3 BEPXOBHBIX OOTOB SI3BIYECKOTO MaHTEOHA
BHIITHH, TIOCBAIIeHHBIE Oory Bermento. K HuM, co-
TJIACHO TIOBEPhSAM CJIAaBSH, MpHiIeTana Mupuyeckas
nruneneBa ['amatoH. COOTBETCTBEHHO, B TPOHU3Be-
neann C. EceHnHa penpe3eHTHpOBaHbl TPaIUIOH-
HBIE JIJISl PYCCKOW JIMHTBOKYJIBTYPHI TIPEICTABICHUS
o paiickom caze. Kpome Toro, B maHHOM mpuMepe

penpe3eHTUpOBaHa MeTaopruieckass MOJIENb «Ueo-
BEK — JEpPEeBO», OOBEKTHUBHPOBAHHASA JIEKCEMaMu
MBI, 20JI0HU, BUUIHIL.

OtMeruM, uyto B u3ganuu «Cepreit Ecenun u
pycckad nyxoBHass KyaeTypa» O. E. BopoHoBo#
OINHMCHIBACTCA 0c00as CHHKPETHMYHOCTH PYCCKOTO
NpaBoCaBHs, KOTOpOEe OOBEIMHSIET OJHOBPEMEHHO
YU KaHOHMYECKOE yUY€HHME, M DJIEMEHTHI S3bIUecTBa
(cm. [14, c. 22]). DT0 OTpakeHO U B TIPOU3BEACHUIX
C. Ecennna. Tak, B cTpokax Bce mbi — A010HU U
eéuwnu / Ionybozo cada [10, 1. 2, c. 28] penpesen-
TUPOBAHO OJHOBPEMEHHO XapakTEpPHOE ISl S3blue-
CTBa BOCHPUSTHE MOCMEPTHsI U OTCBUIKAa K OnOIeii-
CKOMY TEKCTy O TOM, YTO N0 TPEXOMAACHHs JIOIU
JKWIN B PaliCKOM cajy, B KOTOPBII NMONagyT NMpaBes-
HUKU TI0CJI€ BOCKPEILICHUS.

B wmanenskoil mosme «llpumectsue» nupuue-
ckuil cyObekT oOpamaercs k bory, ykaseiBasg Ha
MPOTUBOPEYNBOCTh NMPOUCXOIAIIETO0 B 36MHOM MHU-
pe. BenencTBue dero HapymiaeTcs CBs3b (BepOau-
30BaHHAsl JICKCEMOW Jlecmuuya) MeXAy <«OTHM» H
«rem» cBetoM. Cp.: Jlecmnuya k cady meoemy / bes
npucmynox [10, T. 2, c. 49]. IlpennoxkHo-naaexHas
¢dopma Oe3 HpUCTYNOK KBaMU(UIHMPYETcS Kak pe-
MpEe3eHTalUs YBEIMUEHUS] TUCTAHLUU MEXAY 3EM-
HBIM U CakKpaJbHBIM, KOTOPYIO CTAHOBHUTCSI TPYIHO
npeoaoners. OTMETUM, YTO HCCIEN0BATENN TBOpUE-
ctBa C. EceHnHa mpejuiaratoT JA€iIWTh €ro Ha He-
CKOJIBKO THIIOB B COOTBETCTBUU C JTOMHMHHUPYIOLIUM
npuHuunoM mupoomymenus. Tak, C. H. Ilstkun,
AQHAJIM3HUPYS OJIMH U3 MEPHUOAO0B TBOPUECTBA PYCCKO-
ro M03Ta, YKa3bIBa€T Ha JIBOMCTBEHHOCTb BOCIpHS-
tus C. EcenunsM pognoro kpas. [1oat, mo crnoBam
WCCIIEZIOBATENS], CIOBHO CTOUT «Ha TIPaHULE ABYX
MHUpOB: yaemoil Pycu-MlHonnu u Pycu Hacrosmein»
[15, c¢.77], coTpscaeMoil pPEBOJIIOLUOHHBIMU U
BOCHHBIMH COOBITHUSIMH, HW3MEHEHUSMH B TOCYyAap-
CTBEHHOM U COLIMAJILHOM CTPO€, OTPULIAHUEM PEIu-
UM, OOBSIBICHHON «OMUYyMOM HJsl Hapoaay». MMeH-
HO 3TUM OOYCIIOBJIEH WIUTIOCTPUPYEMBI B POH3BE-
JEHUM pa3pblB MEXIy JABYMS COOTHECEHHBIMHU
(1 B paHHEH JIMpUKE B3aMMONPOHUKAIOIIUMHE APYT B
Ipyra) mpocTpaHcTBamu: Kak 630iidy, xax noonu-
myce no Heit / C kposvro Ha omyax u opamwvsix? [10,
T. 2, c. 49]. Jlupuueckuii cyObeKT 3amaeTrcsi BOIPO-
COM, BO3MOXHO JM IPEOJOJIEHUE TIpaHUIIbI-
JIECTHUIBI M TPOHMKHOBEHHE B CaKpaJbHOE IIPO-
CTPAHCTBO TOCJE YYacTHsI B COOBITHSIX, MOBJIEKIINX
CMepTh OJM3KMX W 3HAKOMbBIX. OTMeTHM, YTO B
KOMMEHTapHsIX KO BTOPOMY TOMY HOJHOTO cobpa-
Hus couuHeHuit C. Ecenuna ctpoku Jlecmuuya
caody meoemy / bez npucmynox [10, 1. 2, c. 49] pac-
CMaTpPHUBAIOTCS KaK BepOaIu3alys 0JJHOTO U3 TpaJu-
OUOHHBIX CIOKETOB JIyOouHbIX KapTuH. Cp.:
«...MIMEHHO ,,0€3 MPHUCTYNOK" OOBIYHO H300paXKa-
Jach OHa Ha JNyOOYHBIX KapTHHKAaX C COOTBETCTBY-
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romuM croxkerom» [10, T. 2, ¢. 323]. Takum o6pazom,
B TIPOM3BEJICHUH TI03Ta PEMPE3CHTUPOBAHO HE TOIb-
KO HWHIWBUAYaJIbHO-aBTOPCKOE  MOJEIHMPOBaHUE
3eMHOTO U CaKpaJbHOTO MPOCTPAHCTBA, HO U TPaau-
[IMOHHOE ISl PYCCKOW KYJNBTYpHl BHIEHHUE, 3a(uK-
CHUpPOBaHHOE B 00BEKTAX MaTEPHAIBLHON KyJIbTYPHI.

B mpowussenennn «I[IpeoOpakeHbe» THPUISCKUAN
CyOBEKT OIHUCHIBACT IPHUIIECTBUEC CYITHOCTH, OOW-
Tawulell B cakpaJlbHOM MpocTpaHcTBe. B Texcre aB-
TOPOM HCHOJB3YIOTCS BepOanbHBIE 3HAKH, BBIpaXka-
IOIUE TPENICTaBIeHNe O pactusTuu Xpucta (pacns-
moeo, 8biHymb 260306 W Ap.). OTMETHM, YTO TIPSIMO
TOCTh HE UMEHYETCS B CTHXOTBOPEHWH (MalleHBKOI
modme). OJHAKO Ha €ro MPHHAIEKHOCTh K «TOMY
CBETY» YKa3bIBAIOT BepOAIIbHBIE 3HAKU 20CHIb, CEeH-
avlll, 6 cadvl. Tak, gekceMa 2ocmb, Kak OTMEYaoCh
HaMU BBIIIE, B PYCCKOH JMHTBOKYJIBTYPE SKCIUTHIIN-
pyeT TpencTaBicHWS 00 OTHECEHHH CYyOBEeKTa K
«ayxomy». WmMsi mpuiiaratenbHOE CBETJIBIH pac-
CMaTpuMBaeM KakK YyKa3aHWE Ha NPUHAIIE)KHOCTD
paro, TOCKOJIBKY €Tr0 MOYKHO TPaKTOBaTh KaK BH3Y-
aIbHOE BOCIIPHUATHE TUPUIECKIM CYOBEKTOM Opeosa
HeOoxuTens. HakoHen, omuchIBaeéMBI B IPOU3BE-
JIEHUH JTMPUYECKUI Tepoil He SBISETCS (MBICIHTCS)
KaK TPeICTaBUTENlb 3€MHOTO TIPOCTPAHCTBA, MECTOM
ero oOuTaHwWsi B TeKcTe Ha3BaH oOpa3 cama. Cp.:
A xo2oa nao Boneoit mecsy / Ckronum aux ucnumo
800061, — / OH, 6 1a0bl0 31AMYI0 Cc8eciach, / Ynivieem
6 ceou caowt [10, 1.2, c. 56].

B 10 e Bpems B TaHHOM TNPOW3BENECHUHU TaKXkKe
HaOIOJaeTC CHHKPETU3M XPUCTHAHCKHUX W SI3bIYe-
CKUX TIPEACTaBICHHA O MHUPOYCTPOHCTBE (M, COOT-
BETCTBEHHO, YCTPOWCTBE MPOCTPAHCTBA). AHAIU3U-
pyeMBbIe CTPOKH TaKXe PENpe3eHTHPYIT MU, W3-
JnokeHHbI B HactosbHOM kHure C. EceHuna
«IloaTHueckue BO33PEHUSI CIIABIH Ha TIPUPOIY»
A. U. AdanacneBa (cm. [14, 15]). CornacHo yka3zaH-
HOMY HCTOYHHKY, Tak M300pakancs B MHU(DOIOTHU

JIPEBHUX TpeKoB Oor cosHna ['emwoc, KOTOPHIH B
30JIOTOW JIaJpe TeperuibiBall He0O, HANpaBisAsICh B
JIOKyC, OOBEKTUBHPOBAHHBIN B TEKCTE IMOITA JIEKCE-
MOt cao.

3akiouenne

Utak, B mpoaHAIM3WPOBAHHBIX TPOU3BEICHUSIX
C. Ecennna o6pa3 cama BEIpakKeH BepOaJbHBIM 3Ha-
KOM a0, a TaKkKe HOMUHAIMSIMH TTPOHU3PACTAIOIINX
B HEM pacTeHUH — s10.10H51, éuwns. O0Opa3 cama OTHO-
cuTCs K o0pazaM BEpPTHKAIBHO OPHUEHTHPOBAHHOM
MPOCTPAHCTBEHHOM MOJIENN MHpa. B CTUXOTBOpEHU-
X TI03Ta 0o0pa3 caja XapaKTepusyeTcsi MMEHaMH
MIpHITaraTeIbHBIMU paticKuil, 2071y001l.

Taxoke oOpa3 cama SKCILTUITUPOBAH MeTadopude-
CKOl MOJIENpI0 «cajl — YeJIOBEK», BElb IPOUCXO-
JSIIAE C JIOKYCOM H3MEHEHHS OTOXIECTBIIIOTCS C
W3MEHEHUSMH TyIIEBHOTO COCTOSHUS JINPHYECKOTO
CcyOBeKTa, a TaKKe SBIAIOTCS OTCBIIKOH K OMOei-
CKAM TEKCTaM, COTJIACHO KOTOPHIM IEepPBOHAYAIEHO
YeIIoBeK OOWTAll B Pal0 — JIOKYCE CaKpPaJIbHOTO TIPO-
CTpaHCTBA.

OO6pa3 caga B npousBeneansx C. Ecennna xate-
TOPU3UPYETCS] OJTHOBPEMEHHO M KaK «CBOe», M KakK
«gyxoe». B kxauecTBe 0THOTO U3 KITFOUEBBIX 00pa3oB
CaKpaJIbHOTO TPOCTpPaHCTBa 00pa3 cajga B MPOM3Be-
JEHHSIX «IOCIETHEer0 I03Ta JIEPEBHW» B COOTBET-
CTBUM C TPAIUIIMOHHBIMU JUIS PyCCKON JIMHTBOKYITh-
TYpBI TIPEJICTABICHUSIMA aCCOIUUPYETCSA CO CMEPTHIO,
yMepmuMe. B mpoaHalM3upOBaHHBIX TEKCTaX MaH-
HBI 00pa3 cpaBHWBaeTcs ¢ kiangodumeM. Takxke B
JUPUKE PYCCKOTO I03Ta OH OTHOCHUTCS K CaKpalb-
HOMY (paiicKoMy) TPOCTpPaHCTBY, B KOTOPOM OOH-
TalOT OO0XECTBEHHBIE CYIIHOCTH (Tpedeckuid Oor
conHna ['ennoc, xpuctuanckuii bor-oter u ero cblH
Nucyc). OgHako qaHHOE OMHCAaHWE HE SBISAETCS HC-
yeprneBarOmuM. [lepcrekTnBy mampbHEHINX HCcCite-
JIOBaHUW COCTABIIIET aHAIHM3 CPEJNICTB BepOATU3aIluN
oOpa3za cana B Tekcrax moom C. Ecennna.
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MepeBoA MoAanbHbIX FNAroNoB C aHIMUIACKOTO A3bIKa HA PYCCKMIA B TEKCTaX MeXAYHAPOAHbIX
AOrOBOPOB

Anacmacusn Cepzeeena Ilepcuockasn

Tomckuii 2ocyoapcmeennbiil nedazocuyeckuti yuueepcumem, Tomck, Poccus,
yatsan86@bk.ru, persidskayaas@tspu.edu.ru

AnHomayus

B cBs3u ¢ aKTHBHBIM COTPYJHUYECTBOM CTPaH B Pa3HBIX c(epax >KU3HU CYIIECTBYET IIOCTOSHHAS BOCTPEOOBaH-
HOCTb B TIEPEBOJIC HOPMATHBHBIX JOKYMEHTOB, B TOM YHCIJI€ MEXIYyHApOIHBIX JOTOBOPOB, PETJIAMEHTHPYIOIIUX MO-
PSIOK B3aMMOJICHCTBUS CTPaH — CTOPOH JOr0BOpa. MEXIyHapOIHBIH JOTOBODP MPEACTaBIsAET cOOOH IOpUANIECKUI
JOKYMEHT U OTHOCHUTCS K O(HINAIBHO-/IEIOBOMY CTHIIIO. SI3BIK MEXIyHapOAHBIX TOTOBOPOB JIOJDKEH COOTBETCTBO-
BaTh TPeOOBAHMSAM TOYHOCTH, SICHOCTH, OTCYTCTBHEM JBYCMBICIICHHOCTH. XapaKTepHOIl YepTol CTUIIS B aHTJIMHCKOM
SI3BIKE SBJIAETCS] HaJW4re OOJBIIOro KOJIMYECTBA MOJAIBHBIX IJIAarojIoB, KOTOPHIE 001a1aloT HECKOIBKIMH 3HAYEeHH-
AMH. JlaHHBIE 3HAUCHUS] HE BCETAa MOTYT OBITH MepeaaHsl MOJATbHBIME TJIarojlaMu pycckoro si3bika. Ilepen mepe-
BOJYMKOM BO3HHUKAET CIOXKHAS 3a]aya BbIOOpa eAMHHII IEPEBOIA, MOAXOIAIINX JUIS aJleKBaTHON Tepeiaud 3HaUeHUs
MOJANBHOTO TJarojia TeKCTa OpUrHHana. [ess McCIe0BaHUS — ONMPENETHTh CIOCOOB! MEPEeBOia MOAANBHBIX IJIaro-
JIOB C aHIJIMICKOTO S3bIKA HA PYCCKUH B IOPUIMYECKUX TeKcTax. {ist 5Toro HaM HeoOXOUMO BBISIBUTE (haKTOPBI, MO
KOTOPBIM ITEPEBOTINK MOXKET ONPEAENUTE 3HAYSHNE MOJAIBHOTO IJ1aroya B KOHKPETHOM KOHTEKCTE M COOTHECTH UX
C 3aKOHOMEPHBIMH BapHaHTaMH IepeBoja Ha PYCCKHH s3bIK. VcciemoBaHue IMPOBOAMTCS HAa MaTepHae MeXIyHa-
pomHoro moroopa Mexnay Poccuiickoit denepanneit u PecryOmukoit HmoHe3ne# B mpaBOOXpaHUTENBHON chepe
MOCPEJICTBOM TAKHX METOJOB JHMHIBHCTHYECKOTO aHANIN3a, KaK ONMHCATENbHBIH, COMOCTaBUTENbHBIN, KOIUYECTBEH-
HbI. Hanbosee 4acTOTHBIM MOJAANBHBIM TJIaroJIOM B aHTJIOSA3BIYHOM TEKCTE MEXKITyHApOJHOTO JAOTOBOPA SIBISETCS
riaron shall, Ha BTOpOM MecTe — may, APyrHue MOAANIbHBIC IJIarojbl BCTPEUaloTcs, HO KpaifHe peako. Ha pycckuit
S3BIK MOJIQJIBHBIE TJIArOJIbI IEPEBOJSTCS: TIarojioM B HACTOSIIEM BPEMEHH; IJIarojoM «MOXKeT»; KPaTKHM IpHiiara-
TENIBHBIM «JIOJDKEH»; HapedneM «HeoOXxoquMoy». HexoTopele riaronsl, oTHOCSIIMECS K KaTerOpHH MOJAIBHBIX, pea-
JM3YIOTCS B TEKCTE OPUTMHANA B IPYTUX (QYHKIMAX, HApHMep, should — Kak TOKa3aTeNb YCIOBHOTO MIPEATIOKCHUS C
OTTEHKOM THIIOTETHYHOCTH, Will — KaK Moka3arenb Oyaylero BpeMeH: ¢ oTTeHKoM obeutanus. [Ipu mepeBoxe mo-
JaIbHBIX TJIAr0JI0B HA PYCCKUH S3bIK HEOOXOAUMO YUHUTHIBATH MHOXKECTBO (JAKTOPOB: TpeOOBaHHS (DYHKIMOHAIBHO-
r0 CTHJISI peYH; OTTCHKH 3HAUCHUII MOJIAIbHBIX IJ1aroJioB U UX (YHKIHIO B IPEIUIOKESHHN; KOHTEKCT, KOHKPETH3UPY-
0L 3HaYeHHEe MOJAJILHOTO IJIaroja; HOPMBI sI3bIKa epeBoIa.

Knrouessle cosa: mooanvhvie 21a20/1bl, I0PUOULECKUL NEPEBOO, CMPAme2uu nepeeood, 2pamMmamuieckue 0coOeHHo-
cmu nepesood, nepesoo MelcOYHAPOOHbIX 002060P08
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Translation of modal verbs from English into Russian in the texts of international treaties
Anastasia S. Persidskaya

Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russian Federation,
yvatsan86@bk.ru, persidskayaas@tspu.edu.ru

Abstract

The active cooperation of countries in various spheres of life leads to a constant demand for the translation of
normative documents, including international treaties regulating the procedure for interaction of the countries. An in-
ternational agreement is a legal document and refers to the official business style, the features of which are accuracy,
clarity, and lack of ambiguity. A characteristic feature of the style in English is the large number of modal verbs hav-
ing several meanings that sometimes cannot be expressed by modal verbs in Russian. The translator faces the difficult
task of choosing translation units suitable for adequate translation of the meaning of the modal verb. The aim of the
study is to determine the ways of translating modal verbs from English into Russian in legal texts through identifying
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the factors by which the translator can determine the meaning of a modal verb in a specific context and correlating
them with the adequate variants of translation into Russian. The research is based on an international treaty between
the Russian Federation and the Republic of Indonesia in the law enforcement sphere using such methods of linguistic
analysis as descriptive, comparative, and quantitative. The most frequent modal verb in English treaties is shall; may
is in second place; other modal verbs are found, but extremely rare. Modal verbs are translated into Russian by: a
verb in the present tense; a verb “mosxet”; a contracted form of an adjective “momxen”; an adverb “HeoOxoanmo”.
When translating modal verbs into Russian, it is necessary to take into account many factors: the requirements of the
functional style of speech; shades of the meanings of modal verbs and their function in the sentence; the context spec-
ifying the meaning of the modal verb; the norms of the translation language.

Keywords: modal verbs, legal translation, translation strategies, grammatical features of translation, translation of

international treaties

For citation: Persidskaya A. S. Perevod modal’nykh glagolov s angliyskogo yazyka na russkiy v tekstakh mezhdu-
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Beenenne

Poccust kak moboe apyroe mpaBoBoe Tocydap-
CTBO BXOIHUT B CHCTEMY MEXIYHAPOIHBIX OTHOIIIC-
HUW, KOTOPBIC PETYIHPYIOTCS MEKIYHAPOTHBIMH
JorosopaMi. ExxeronHo mexnay Poccueid u apyrumu
CTpaHaMH 3aKJII0Yal0TCs MEXTyHApOTHBIE JOTOBOPEI
B Pa3IMYHBIX cdepax B3aMMOJCHCTBUS Ha pa3HBIX
ypoBHAX. Takue JOKyMeHTH 00ecTeqnBaroT coOIIo-
JIEHHWE TIpaB 4YeJI0BEKa B KaXKJI0M CTpaHe, sIBIAOIIEH-
CSl YYaCTHHKOM OIPEJIEIIEHHOTO IOTOBOPA.

B cBa3mM ¢ 3TUM CymIecTByeT MOCTOSHHas HEoO-
XOIUMOCTh B mepeBojie. Ilpu atom cremyer orme-
THATh, YTO H3HAYAIHHO MEKIYHAPOIHBIA TOTOBOD
COCTaBJISIETCA Ha aHTJIMHACKOM S3BIKE, a 3aTEM Tepe-
BOJIUTCS HA PYCCKUU S3BIK, YTO MOATBEPIKIACT
myHKT 5.3.1 moxymenta «PexoMeHmanum o MOpsIKe
MIOATOTOBKM MaTe€pPHaJIOB, OTHOCSIINXCS K 3aKII0Ue-
HUIO W TIPEKPAIICHUIO MEXTyHApOIHBIX JTOTOBOPOB
Poccuiickoit @eneparuny, pasMenieHHOM Ha OQu-
LMAJIBHOM caiiTe MuHucTepcTBa MHOCTPAHHBIX JEJ
Poccutickoit @enepanum [1]. B Takom cimydae mepen
MepPeBOAYNKAMH CTOMT OTBETCTBEHHas 3ajada —
MIPEAOCTAaBUTh ANEKBATHBI BapHaHT IEpeBOja TEK-
CTa MEXAYHapOJHOTO [IOTOBOpa C aHTJIHICKOTO
s3pIKa Ha pycckuil. CeromHs BO MHOTHX CTpaHaX
YTBEP)KIIEHbl CTAaHAAPTHI KadecTBa IHCHMEHHOTO
riepeBoaa [2, ¢. 54—64], oqHaKO Ka4eCTBO IMEPEBOIOB
TEKCTOB MEXITyHApOIHBIX JOTOBOPOB BEIXOAWT Ha
0c000 BaXKHBIM yPOBEHbD.

MexTyHapOIHBIA JOTOBOP TPEACTABISET COOOi
(hopMy FOPUIMYECKOTO TOKYMEHTa, KOTOPBIH OTHO-
CUTCI K O(HUIHNAIBHO-AEIOBOMY CTHIIIO. TEeKCTHI
JAHHOTO CTHJISI OTJIMYAIOTCA TOYHOCTBIO CIIOBOYIIO-
TpeOJIeHUs, TUITU3UPOBAHHOCTHIO BBICKA3BIBAHMUM,
YEeTKOCTHIO BhIpakeHus Mbicim [3, c. 211]. Xapak-
TEepHOH (YHKIMOHATHFHO-CTHIIMCTHYECKON depToi
IOPUIMYECKOTO SI3bIKA SIBISIETCS CTHJIEBasl OKpacka
nmoinkeHcTBOBaHUs [4, ¢. 175]. Cpemu criocoOoB Tie-
pernavn TOJDKECHCTBOBAHUS B aAHTIIOS3BIYHBIX JIOTO-

BOpax MOXHO BBIACIUTHE HCIIOJIB30BAHUE MOOAJIb-
HBIX I'J1aroJioB.

Tak kakx MomambHBIC TJIATOJIBI O0NAmal0T OOIb-
[IFM CIIEKTPOM 3HAYEHUH U CTIOCOOBI UX BBIPAYKEHUS
YacTO HE COBIMAJIAIOT B SI3BIKE OPWUTHHAJA U B SI3BIKE
MepeBoa, mepel] MepeBOINKOM BO3HHKAET 3a/1ada
nepenaTb MOAANBHBIE TJArONbl B  IOPUIMYECKHAX
TEeKCTaX, coOmrofas TpeOOBaHWE OXHO3HAYHOCTH.
B nocnennee Bpems JaHHas TeéMa JOCTATOYHO YacTO
CTaHOBUTCS MPEIMETOM BHUMAHUS JIMHTBHCTOB. AB-
TOpBI TMOO paccMaTPUBAIOT MOAAIBHOCTH KakK OT-
NETbHYI0 CIeNU(PUIECKYI0 TpoldiieMy TepeBojaa
OPUIUIECKUX TEKCTOB [5—7], muOO HCCIeqyroT ee
B paMKaX KOMIUIEKCHOTO JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKOTO
nmoaxoma [8, 9]. Hecmotpst Ha 3TO, 10 CHUX TOp HET
OJTHO3HAYHOCTH B OTIpeeNeHIH (aKTOPOB, KOTOPHIE
MTO3BOJIMIIA OBl MIEPEBOAYNKY OE€30IMMO0YHO HUCITONb-
30BaTh TOYHBIM KBUBAJIEHT. B HacTosmem uccneno-
BaHUU MBI MPEANPUHUMAEM TIOIBITKY BBISIBUTH 3a-
KOHOMEPHOCTH TIepeBOJja MOIAIBHBIX TJIAarojioB B
IOPUINYECKIX TEKCTaX, MPOaHAIN3UPOBAB KOHKPET-
HBIE TIPUMEPHI — BapUAHTHl MEXAYHAPOJIHOTO JOTO-
BOpa Ha aHTJIMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKaX, OMYOJINKO-
BaHHBIE Ha OQUIIMAIEHOM caiite MUHHCTEpCTBA
uHOCcTpaHHbIX Jien Poccuiickoit denepanuu: Treaty
between Russian Federation and the Republic of In-
donesia on Extradition u «JloroBop mexmy Poccwuii-
ckoii denmepareit u Pecnybmukoit Muamonesneit o
BbIaue» [10].

Matepuaj 1 MeTOAbI

MatepuaioMm HaIero MCCiIeTOBaHHS MOCITYKUIH
MOJANbHBIE TJIarojIbl aHTJIMHCKOTO s3b1Ka shall, may,
can, should, will, to be (to) n ux pycckue BapuaHTHI
MepeBoa — II1aroiibl B HACTOSAIIEM BPEMEHH; TIIaroil
«modcemy»; KpaTKOe TPHUIIATATEIBHOE «OOJIHCEHY,
Hapeune «Heobxooumoy». BeIsiBIEHUE 3aKOHOMEPHO-
CTe W TpaBHWJ TEPEBOJa MOJAIBHBIX TIArOJIOB C
AHTIIMIICKOTO $I3bIKA HAa PYCCKUH TPOU3BOIMIIOCH
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IMOCPEACTBOM METOZA OIIMCaHHWsA, CPaBHUTCIIBHOI'O
aHajiu3a 1 KOJIMYCCTBCHHOTI'O ITOACYCTA.

Pe3yabTarhl U 00cyxAeHNE

Cormacao ompenenennto T. B. XKepebuo, rpam-
MaTHdecKas KaTeropusl MOJAAbHOCTH BBIpaXKaeT OT-
HOIIIEHUE COJEP)KaHUS PEeYH K JEeHCTBUTEIHHOCTH.
MoanbHOCTh MOXET IIepEeNaBaThCs ITOCPEACTBOM
HaKJIOHEHUS TJIarojia, BBOJIHBIX CJIOB, MHTOHAIIUN U
mp. [11, c. 199].

B aHrnumiickoM s3pIke€ MOJAIBHOCTH MOXET BBI-
paXkaThCs MIOCPEACTBOM MOJAIBHBIX CIIOB (certainly,
perhaps, fortunately) n nakimonenus riarona (The
Indicative Mood, The Subjunctive Mood, The Impe-
rative Mood) [12, c. 96]. OmHakO OCHOBHEIMH Cpej-
CTBaMH BBIPKEHHSI MOJAIHFHOTO 3HAYCHHS SBISIOT-
Csl MOJIaJIbHBIC TJIArojibl. B aHIUHCKOM SI3BIKE MO-
TATBHBIMHA TJIaTOJIAMU SBIISTIOTCS: must, can (could),
may (might), shall (should), ought, will (would) [13,
c. 306].

B pycckoM si3pIke CrOcOOOM BBIpQKEHHSI MO-
TATBHOCTH SABIISIOTCS MOJAJbHBIE CIIOBA, BXOISIINE
B COCTaB CKa3zyeMOrO: TJArOJbl — MOUb, JiCellamb,
Xomemb; PEIUKATHBHBIE HAPEUHUS — MOHNCHO, HYIHC-
HO, HeobX00uMo; KpaTKHe NpHUiaratelbHble — 00J-
Jicen, obszan [14, c. 1].

Kaxxnp1il MofaJIbHBII I1aros aHrJIuHiCcKOro si3bIKa
obnagaeT OOJBIIMM KOJMYECTBOM 3HAYEHUH M pea-
JMU3yeTcs MMEHHO B TOM, KOTOPOE COOTBETCTBYET
KoHTeKcTy. [Ipu nepeBojie TeX WM WHBIX 3HAYEHUU
Ha PYCCKHMM A3bIK HE BCErJa BO3MOXKHO HaWTH IKBH-
BaJICHTHOE COOTBETCTBHE, COXPAHWUB TPH STOM THI
CKa3yeMoro, aHaJIOTHIHBIH OpUTHHATY.

[Ipu mpoBeneHny aHanM3a TeKCTa JOrOBOpa HAMHU
BeLsBIIEHO 90 cimydaeB ymoTpeONeHHsT MOTAIBHBIX
[JIaroJioB, U3 HUX 55 cilyyaeB UCIOJIb30BAHMS IJIa-
ronoB shall, 28 — may, 2 — can, 2 — should, 2 — will,
1 — to be (to).

OmnuceiBas 3HaYEHUsS] MOJAJIbHOIO Tiaroja shall,
JI. C. bapxynapoB cpeau NMpOYHMX OTMEYAET TakKue,
KaK BBIpQXKCHHE TapaHTHH W TBEPJAOTO OOEIIaHUs
[13, c. 320]. Jpyrue JUHIBUCTHI yTBEPKIAAIOT, YTO
JMAHHBI MOJIANBHBIA TJAaroyll MOXKET BBIIOJIHITH B
IOPUAMYECKOM TEKCT€ IIECTh PA3IUYHBIX (DYyHKITHI
[15,c. 116].

B 49 ciydasx monmanbHEIH Tharon shall nepeBo-
IUTCS Ha PYCCKWH SI3BIK TJAroiioM B HACTOSIIEM
Bpemenu: 1his treaty shall apply to... «Hactosmuit
JloroBop mpumeHsiercst k...», Each Party shall
communicate directly with each other... «...OpraHbpl
CTopoH CHoOCATCH [pYyr C JPYroM HaIpSIMYIO»;
A crime shall be extraditable... «IlpectynieHue
BJIeYeT BbIAAYY...»; Any differences in the legal
terminology shall not hinder fulfillment of the re-
quest for extradition... «Pa3nmuuust B IOpUIUIECKON
TEPMHUHOJIOTUM He NPENsITCTBYIOT HCITOIHEHUIO

3arpoca O BwImaue...»; Extradition shall not be
granted if... «Bpiiaua He MPOU3BOANTCS, €CIH...»);
...the Request Party... shall deliver all received ma-
terials to its competent authorities... «3almpaliiBae-
Masi CTOpoHa... mepeaaeT MOTydYeHHbIE MaTepHaIbI
CBOMM KOMIIETEHTHEIM OpraHam»; ...the Requesting
Party shall furnish... «...3anpammBaromas Cro-
pOHa... mpegocTaBJsieT...»; ...shall not... use any
evidence... «...He HCHOJIB3yeT HUKAaKHX J[0Ka3a-
TENBCTB...»; ...shall be made in writing and sent...
and shall include the following documents...
«...cOCTaBJsieTCsl B TNHCBMEHHOW ¢dopMe U
HATIPABJISETCH... ¥ COAEPKHUT CIEAYIONINe IOKY-
MEHTEHL...»; Any request for extradition... shall be
accompanied by a sealed copy of a warrant of ar-
rest... «K 3ampocy o Bblade... MpHJIAraeTcs 3aBe-
PEHHAs TIEYaThI0 KOMHS MTOCTAHOBIICHUS O 3aKIIOYe-
HUU Tox cTpaxy...» u T.1m. [10]. IlpuBenennsie
MPUMEPHI HILTIOCTPUPYIOT Peau3alfi0 CTHIINCTHYE-
ckoit pyHkIMu rmarona shall, T. e. TaHHBIA MOIAIb-
HBIW TJIaroJl He HeceT 0c000i CMBICIIOBOM HAarpy3KH,
a TOJIBKO TPUAAET TEKCTy «OFOPOKPATUYECKHUIA OTTe-
HOK» [15, ¢c. 117].

Ha caiite MmuHucTepcTBa MHOCTpPAHHBIX Jea Ja-
FOTCSI pEKOMEHIAINH TI0 TIEPEBOLy MEXKTyHAPOTHBIX
JIOTOBOPOB, B KOTOPBIX OTMEYAeTCs, 4TO TpaBa M
00513aHHOCTH CTOPOH TMPOMHCHIBAIOTCS TJIATOJIAMU B
W3BABUTEIIFHOM HAKIOHEHWH HACTOSIIETO BPEMEHHU
W 3alpeniaercsl UCIOoIb30BaTh TJIAroibl B OyIyIeM
BPEMEHHM WIIH TJIATOJIBI C Pa3MBITOM ceMaHTHUKOH [1].
Kak cBuaeTensCTBYIOT NpUBEICHHBIE HUKE MpHUMe-
pBI TIEPEBOLA CKa3zyemoro ¢ shall, ycraHOBIECHHEBIE
TpeboBauus K (HOPMYIUPOBAHUIO TEKCTA PYCCKOTO
BapHaHTa JIOTOBOPa MOJTHOCTHIO COOIIOIAIOTCSI.

OpHako HaMU BBISIBICHO TPH CIIydas, KOTJa MoO-
MaTBHBIA TIaros shall mepeBOAWTCS KpPaTKUM IIPH-
JIAraTeNbHBIM «Q0aX0CHA/QoxcHo». KakIblid cirydait
CIIEyeT PACCMOTPETH OTIEINHHO.

CornacHO peKOMEHAIHSIM IO TIEpEBOIY, IIPOTIH-
CaHHBIM Ha caiiTeé MUHHUCTEPCTBAa WHOCTPAHHBIX JET:
«Heobxomumo UMeTs B BHIY, YTO UCIIOIH3YEMBIA B
TEKCTaX JOTOBOPOB HAa AHTIMICKOM SI3BIKE MOJAITb-
HBII raroi shall npuMeHsercs I 0003HAYEHUS
JIOJDKEHCTBOBAHMS, a He OYAyIIero BpeMEeHH WC-
MOJIB3yeMBIX C HHUM TiaroioB» [1]. MMeHHO 3Ta
(GYHKIHMST JTOJDKEHCTBOBaHWS (WJIM HMMIIEpaTHBHAS
GbyHKIHS) TIepenaeTcs Mpu nepeBojae shall B ciemy-
omeM KoHTekcre: Either Part... shall notify the
other Party of this... «Kaxmas CtopoHa... J0JKHA
yBegoMuTh npyryio CrtopoHy o0 stom...» [10].
CTOUT OTMETHTH, YTO B Hadale NPEUIOKEHUS TaeT-
cs1 nHpOpPMAITUS O TOM, YTO BO3MOXKHBI M3MEHEHHS B
CUTyalluH, T.€. OIpEIeNeHHBIE YCIOBUS, KOTOPHIE
BIIEKYT 3a c000#1 00s13aTeNBHBIC 1T CTOPOH JOTOBO-
pa netictBus: Either Part may change its Central
Authority... «Kaxmas CTopoHa MOXET H3MEHUTH
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CBOH MeHTpa bHBINA opraH...» [10]. B Takom cimydae
MepeBo] Ha PYCCKUH S3BIK OCYIIECTBISETCS TOCPEI-
CTBOM KpaTKOTO TPWIIATaTENFHOTO «OOIMCHA», KO-
TOPBIN BBIMTOTHACT (PYHKITHIO, aHAIOTHYHYIO shall,
B JAHHOM KOHTEKCTE.

B cnenyromem npumepe: The temporarily extra-
dited person shall be returned to the Requested
Party as soon as the proceedings... are complete...
«BpimanHoe Ha BpeMs yKa3zaHHOE IHUIO OJIKHO
ObITh BO3BpamieHo 3amnpamuBaemoir CToOpoHe
MocJie 3aBepIeHUs] MPOLECCYalbHbIX JIEUCTBUH...»
[10] — shall Taxxe BBIpaXkaeT ITOJDKEHCTBOBaHUE.
[Ipu sTOoM mepen maHHBIM TPEUIOKEHHUEM TOCpeNl-
CTBOM MOJAIIFHOTO TJIaroJia /1ay BBIPaXaroTcsl BO3-
MOXHBIC U3MEHEHUS (YCIOBHS), BICKYIIIHE 32 COOOM
MTOCTIEICTBUSA, KOTOPBIE JOKHBI OBITH COOJIOAEHHI:
In case of the postponed surrender... may incur
lapse of time... the Requested Party may temporarily
extradite the person, whose extradition was request-
ed. «Ecnm oTcpouka B BbIIave. .. MOKeT MOBJIeYb 32
co00if uCTeueHre CpoKa JaBHOCTH yTOJIOBHOTO TIpe-
cleoBaHuA... 3amnpammBaemMas CTOpOHa MOKeT
BbIIaTh Ha BpEMS JIMIO, BbIJada KOTOPOTO 3arpa-
muBaetcs» [10].

AHaJIOTHYHYIO CUTYaIlMIO HAOIIFOJaeM U B TPETh-
€M cily4ae — MOJAIbHBIA Tiaron shall BeIpakaeT
JOJDKEHCTBOBAHHUE BCIIEZ 32 YCIOBUSIMH, KOTOPBIE
atoro TpedytwTt: If the request is granted the Re-
questing Party shall be informed of the place and
the date of surrender of the person... «B ciydae co-
[JIacusl yIOBJIETBOPUTH 3allPOC 3alpalldBaioas
CrtopoHa noJ/iKHA ObITh mNpouHGOpMHpPOBaHA O
MECTe U JIaTe Tepeaadu BblJjaBaeMoro juna...» [10].
B nanHOM mpuMepe ycloBHs BBIpaXXeHBI HA CHHTaK-
CHYECKOM ypOBHE TOCPEICTBOM YCJIOBHOTO TMIpe.-
JIOKEHHsI, KOTOPBIE BIEKYT OOS3aTENbHbIE NalbHEN-
e JeNCTBHS, OTPaHWYMBAEMBIE KOHKPETHBIMHU
CpOKaMHu.

[IpoBeneHHbII aHaNMM3 TO3BOJSET CIENATh BHI-
BOJ, YTO B TEKCTax JOTOBOPOB MOJAIBHBIN TJIaroi
shall peanmu3yercs B MMIIEPATHBHON (YHKIMH TIPU
YIOMWUHAHUHM KAKUX-JTHOO YCIIOBUH, BIEKYIIUX
CTpPOTO OTIpeNIeIeHHbIE IEHCTBUSI, U B TAKOM KOHTEK-
cte shall MOXXHO TIepeBeCTH Ha PYCCKHIA S3BIK C II0-
MOIIIBIO0 KPATKOTO MPIJIATaTeNbHOTO C aHAIOTUIHBIM
«HMMITEPATUBHEIMY 3HAYCHUEM «OOAHNCHA/OONIHCHOY.

BeisiBneH ojquH cinydail, Korja MoJalibHBINA TJia-
rox shall mepeBoauTcst rmarojaoM B opMe 3-To JHIa
€MHCTBEHHOT'0 YHCJIa HACTOSIIEr0 BPEMEHH «MO-
xet»: Any person... shall not be detained, prosecut-
ed or punished... and shall not be extradited to any
other State, and his/her person al freedom shall not
be... restricted for a crime... «JIumo... He MOMKeT
OBITH 3aKJII0YEHO T107 CTPAXy, MOJABEPrHYTO yro-
JIOBHOMY TIPECIIEZIOBAaHUIO WJIM HAKa3aHMIO... a TaK-
K€ BBIIaHO IPYTOMY TOCYAapCTBY, W €r0 JHYHAs

cB00O/a... He MOKeT ObITh OrpaHMYeHa 3a Tpe-
crymienue...» [10]. B paccMarpuBaeMoM mnpumepe
MOJKEM TOBOPHUTh O pealn3allii IePMHCCHBHOM
¢dbyaknun riiarona shall. TlepmuccuBHas GyHKIHAS —
3TO BBIPAKEHHUE DPa3pelIeHus] WIH BO3MOXKHOCTH B
CHIIy 3aKOHA, TIOJHOMOYHSI COBEpIIATh OMpEe/eieH-
Hble neictBug [15, ¢. 116]. JlanHOe 3HaYeHHEe OYEHb
OJIM3KO K TOMY, 9TO OOBIYHO BBIPa)KaeT MOJIATBHBIH
rmaronl may. OIHaKO B TIPHUBEISHHOM IPHMEpE
MIPeTIOKEHUE OTPHUIATEILHOE, CIIE0BATEIIbHO, shall
peanm3yeTcs B 3HAYEHHUH «OMCYmMcmeue paspelie-
HUS UK BO3MOKHOCTH. .. COBEPIIATh ONPE/ICIICHHbIE
nercTBus». [lepeBoa Ha PyCCKUM S3bIK OTpUIIATENb-
HOW (popMO¥ TIarona «moocemy TepenaeT 3TO 3Ha-
YeHHE.

B o6mem ymoTpebaeHIN MOTaTBHBIA TI1aro may
BBIpXXaeT JOMYyIIeHHE BO3MOXKHOCTH WM TIPEATIO-
moxkenne [13, c. 317]. B 3amamHOeBpomeickoit
JUHTBUCTUKE TaKOe 3HAYCHHE HA3bIBAIOT SITUCTEMH-
YECKUM. BBIIENnIoT u qpyroe 3Ha4eHue may — IE0H-
THYECKOE, T. €. BBIpAXKCHHE JODKCHCTBOBaHMS [16,
c. 4]. B ropuamdecknx TeKCTax MOJAIBHBIN TIaro
may peanuszyercs Hambollee 4acTo B JCOHTHIECKOM
3HAYCHHU.

B wmcciaemyemoM  MeXIyHApOTHOM — JTOTOBOPE
HaMH BBISIBIICHO 27 PUMEPOB MEPEBOia MOJAILHO-
TO TJIarojia may riarojoM B ¢popme 3-ro Julla enH-
CTBEHHOT'O YHCJIa HACTOSIIETO BPEMEHHU «MOHCEm»:
...may change its Central Authority... «...MOXKeT
U3MEHHUTb CBOW ILIEHTPAJIbHBIA OpraH...»; ...may...
extradite a relevant person... «...MOKeT... OCyIlle-
CTBUTH BBIIAYY IHIA...»; ...extradition may take
Place... «...BbI1ada MOKeT UMETb MECTO...»; ...may
agree upon extradition... «...MOTYT JOTOBOPHTbHCH
0 BbIade...»; ...may be brought to criminal liabil-
ity... «...MOMXeT ObIThL NPHUBJIEYEHO K YTrOJIOBHOU
OTBETCTBEHHOCTH...»; ...may Suffer any damage...
«...MOKeT OBITH HaHeceH ymiepo...»; ...no criminal
case may be initiated or no sentence may be exe-
cuted... «...yrOJIOBHOE JEJO He MOKeT ObITH BO3-
Oy KA€eHO WM TIPUTOBOP He MOKeT OBITH MPHUBeEIEH
B UCNOJIHEHUE...»; All materials of the case... may
be used... «Matepuanbl nena... MOIyT ObITh HC-
NMOJb30BaHBL...»; ...the consent to extradition may
be given «...cornacue Ha BblIayy MOKeT OBITH Ja-
HO»; ...surrender of such person may be post-
poned... «...Tmepemada yKa3aHHOTO JHIIA MOKET
ObITH OTCpOYeHa...» u T. 1. [10].

B npuBeneHHbIX npuMepax 3Ha4Ye€HHE, B KOTOPOM
peanmzyeTcss MOaJIbHBIN TJIaroi may, MOKHO Tiepe-
naTh 4depe3 mnepedpasupoBanue it is allowed, 4to
CBUJIETENILCTBYET O HAJIMYMW y TJarojla JACOHTHYE-
cKoro 3HaueHus [16, c. 6]. MonanpHbIi ry1aron may
B JICOHTUYECKOM 3HAYEHHH CIIEIYET IEepPEBOIUTH Ha
PYCCKHIA SI3BIK TJIATOJIOM 3-TO JIUIA €IWHCTBEHHOTO
grcia «MokeT». [Ipr 3ToM B pycCKOM SI3BIKE TaK Ke,



Ilepcuockas A. C. [lepe6o0 MoOanbHbIX 21207108 ¢ AHSTUNCKO20 SI3bIKA HA PYCCKULL 6 MEeKCMax...

KaKk W B aHTIHUIICKOM, OyZeT BHIPAKEHO 3HAYCHUE
«3aKOHHOE pa3peleHre Ha Kakoe-TH0o IeHCTBHeY.

Hamu BbISBIIEH OMH Cily4yai, KOrja MOJalbHbII
TJIaTOJ /M@y TIEPEeBOTUTCS HAa PYCCKUH SI3BIK TJIaro-
JIOM HACTOAIIETO BpeMeHU: [n case transposition of
the person, subject to extradition, to the territory of
the Requesting Party may pose any risk to his/her
life or health... «B ciaydae ecnu TepeBO3Ka JHIIA,
MTO/IJIEKAIIETO BBIJaue, Ha TEPPHUTOPHUIO 3arpalin-
Batonied CTOpPOHBI CBSI3aHA € YIPO30M ISl €ro
JKU3HU WK 3710poBbs...»» [10]. B paccmaTpuBaemom
MIpUMEpE may peaan3yercs B SIMUCTEMUYECKOM 3Ha-
YeHHH, TaK KaK MBI MOKEM 3aMEHHTH ero Ha (pasy it
is possible, 1 CMBICII TIPEUIONKEHUS HE H3MCHHUTCS
[16, c. 17]. OnHako 3HaUeHUE «BEPOSATHOCTUY» TAKKE
COJIEP)KUTCSI U HA CHHTAaKCHYECKOM YPOBHE — BBIpa-
JKaeTcsd depe3 ycioBHoe mpemiokenue. /s odumn-
ANBHO-JIENIOBOTO CTHJISL XapaKTepHO TMOI00HOE WC-
MIOJIb30BaHUE TIIarojia may B YCIOBHBIX HpPeIoKe-
Husx. llpw mepeBojie Hy)XHO YYWTHIBATH HOPMEI
PYCCKOTO SI3bIKa W, COTTIACHO WM, HENIb3sI COXPAHUTh
00e (GopMBI BBIpOKEHHUS 3HAYEHUS «BEPOSTHOCTI
(Hemp3sa ckazaTh: «B cnyuae eciu TepeBO3Ka JUIA
Modicem Oblmb C85A3aHA C YTPO30H IS €T0 KU3HM),
[IO3TOMY TIPH TIEPEBOe TaHHOE 3HAYCHHE COXPAaHU-
JIOCh JINIIH Ha YPOBHE CHHTAKCHCA.

Hccnenyemsplii HaM#u TEKCT MEXTyHAPOTHOTO JI0-
TOBOpa COAEPIKHT JIBa CIydash MCIOJB30BAHHUS MO-
JAIBHOTO TJIarojia can, KOTOPBIH BBIpaKAET peallb-
HYI0 BO3MOXXHOCTb. Ha pycckwii sI3BIK OH I€peBO-
TUTCS TTIaroyioM B popme 3-To JHia eTHHCTBEHHOTO
YHclla HACTOSIIET0 BPEMEHU «modcemy. PaccMmot-
puM Oosee oIPOOHO MEPBEIN ciydail: ...a statement
of the punishment that can be, or has been imposed
for the crimes «...uHbOpMaNHI O HaKa3aHUH, KOTO-
poe MokeT ObITh WM OBLIO HA3HAYEHO JIMIY 3a
coBepieHue npecrymienus» [10]. Bo Bropom ciy-
yae JaHHBI MOJANBHBIA TJAroil MCIONb3YeTCs B
OTpHUIIATEIHLHONH (OpPME M BBIPAXKAET «OTCYTCTBHE
peaTbHOM BO3MOXKHOCTWY»  BBIIIOJIHUTH JIEHCTBHE.
[lepeBoa Ha pycCKuil A3BIK MPOU3BOJUTCS COOTBET-
CTBYIOIIEH OTpUIAaTeNbHOW (QOpPMON TIIarona «He
modicemy: ...even if the extradition cannot be car-
ried... «...laxe eClU BblJa4a He MOKeT ObITh 0CYy-
mecTBjaeHa...» [10].

I'maron to be (to) OTHOCAT K «IKBHUBAJICHTAM)»
MOJaJbHOTO Tiarojia. MonanbpHOEe 3HauYeHHe fo be
(to) BBIpaxaeT MPEAyCMOTPEHHYIO HEOOXOIUMOCThH
WIA TO, YTO JOJDKHO HEW30€XHO COBEPUINTHCS B
CHIIy Ybel-THOO0 BOJHM, OTOBOPEHHOCTH, IpPUKa3a,
J1aHa, npeanucanus u 1. 4. [13, c. 311].

MonanbHbI# T1aron fo be (to) BcTpedaeTcs B TEK-
CTe JOTOBOpa OAWH pa3: ...through the territory of
which such transit transportation is to be carried out
«...TPaH3UTHOH MEPEBO3KE... M0 TEPPUTOPHH KOTO-
poil HeoOxoaUMO ce ocylecTBUTh...» [10]. B nan-

HOM TIpUMEpe pacCMaTpUBaeMblii MOJANBHBIN Tiia-
TOJI TiepeaeT 3HaueHHe «HEOOX0IMMOCTh KaK HEUTO
npexycMoTpeHHoe». llpu mepeBonme mepenaercs
Hape4yreM C MOJIaJbHBIM 3HAYCHUEM «HEOOXO0IUMOY.
JlaHHBIII BapwaHT mepeBoja aJCKBAaTHO IepenaeT
CMBICJI, 3aJI0’)KEHHBIH B HCXOJTHOM TEKCTE.

Kpome Toro, BhIsIBIEHO [Ba Cilydas yrmoTpeoie-
HUS MOJAJbHOTO Tiarona should. SIBnsisice mpous-
BOMHO# (opmoii oT rimarona shall, B cOBpeMEHHOM
AHTIIUIACKOM SI3BIKE MONAJIBHBINA raroi should o6-
JaaeT CaMOCTOSITENbHBIM 3HAYeHHWEM W crenudu-
Kot ynorpebnenus [13, c¢. 313]. Ognako B BBIABIICH-
HBIX HaMH OpuMepax rnaron should peanuzyercs
MMEHHO B CBOEM HCXOIHOM 3HAaUY€HHH M BBIPAXKAET
ycnoBue. Ha pycckuil s3bIK mepeBOAWTCS SKBUBA-
JeHTHOH (OPMOH  YCIIOBHOTO TPEUIOKEHHS B
HACTOSIILIEM BPEMEHH. YCIOBHBIE MPEIJIOKECHUS
BCETJa CoAep)KaT MOJAIBHOCTh U MOTYT BBIpaXKaTb
THIOTETUYHOCTD, KEJIaTeIbHOCTh, HEOOXOANMOCTD,
TpeOoBaHue, mnpemnoxenne u T.A. [17, c. 58]
B mpumepax, mpuBEACHHBIX Jlajiee, YCIOBHOE IMpen-
JIOKEHUE YKa3bIBacT HA THIIOTETHYECKYIO BO3MOXK-
HOCTb pa3BuTHA coObiTHil: Should any request for
extradition include a number of different acts...
«EcJym 3ampoc o Bbljaue BKJIIOYAET HECKOJIBKO OT-
JeNbHBIX JestHUU...»; Should any request for extra-
dition be rejected... «Ecam B BbIaue muIa 0TKa3a-
Ho...» [10].

HecmoTpst Ha TO 4TO B CIIMCOK MOAAJIBHBIX TJia-
TOJIOB BKJIIOUEH IJ1aro will, B pacCCMOTPEHHOM HaMH
MEKIYHApOJIHOM JIOTOBOPE OH HCIIOJIB3YeTCsl OYCHb
penko (BBISIBIEHO Bcero aBa ciydyas). Ha mepBelid
B3MJIS[, B AHIJIMICKOM NpPEAJIOKEHUH Taarona will
UCIIOJIB3YETCS KaK OOBIYHBIN BCIIOMOTATENbHBIN TJia-
ron anst oOpaszoBaHusi (OpMBI OyIyIIEro BpPEMEHH.
OpHaKko MBI HE MOKEM TOBOPUTH 00 aOCOIIOTHOM OT-
CYTCTBHU MOJAAIBFHOTO 3HAUEHHUS Y 3TOTO IJaroja, Tak
KaK JIMHTBHCTBI CUMTAIOT AAHHBIA TJIaroyl ABYCMBIC-
JICHHBIM, HEOTPEACTEHHBIM U BBIACISAIOT Yy HEro J0
CeMH 3HaueHWH OyIyIIero ¢ pa3MuHbBIMUA OTTEHKAMH
3HaueHuii [18, c. 47]. B paccmaTpuBaeMoM mpumepe
will peanu3yeTcst C OTTCHKOM 3HA4CHUS «OOCIIaHue).
B pycckom si3bike Oynmymiee BpeMsi MOJKET BbIpasKaThb-
cs1 0e3 OTTEHKOB MojanbHOCTH [19, ¢. 2], mo3ToMy Ha
PYCCKHUil SI3BIK AHTTIMACKUKA MOAANBHBIN rnaron will
MEPEBOJIUTCS MOJAIBbHO HENTPaIbHOW TIJIArOJbHOU
KOHCTpYKIMEH «(He) 6yoem + ungunumuey»: ...such
new qualification will correspond to the conditions...
«...HOBasg KBaIu(HKaKs OydeT COOTBETCTBOBATH
YCIIOBUSM...»; ...d person... will not incur capital pun-
ishment «...X JIMLy... He OyaeT NMPUMEHEHA CMEPT-
Has ka3ub» [10].

3akiaouyenune
[IpoBenenHoe uccnea0BaHUE MO3BOJIAET CAETATh
CIICOYIOIIUE BBIBOJBLI. Haubosiee 4acTOTHBIM MO-
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JAIBHBIM — TJarojioM B  AHTJIOA3BIYHOM  TEKCTE
MEXIYHApOIHOTO JIOTOBOpa SBISICTCS Taron shall,
Ha BTOPOM MecCTe — may, Ipyriue MOJaJIbHbBIE TIaro-
JIbl BCTpeuaroTcs, HO KpaiiHe penko. Ha pycckuit
S36IK MOJIAJIbHBIE TIAroNbl TepeBoaarcs: 1) rmaro-
JIOM B HACTOSIIEM BPEMEHH, €CIH B aHTJINHCKOM
TEKCTE OHH OTPAXKAOT «OIOPOKpATHUECKUH OTTe-
HOK» TeKkcTa (shall — 49 mpuMepoB) WIIH, €CIH HOP-
MBI SI3bIKa TIEPEeBO/Ia HE IO3BOJIIOT COXPAHHUTH HX
WCXOJHOE 3HAYCHHUE B TIOJTHON Mepe (HarpuMep, may
— B DIIACTEMUYECKOM 3HAYCHUM); 2) TIIAr0JIOM «MO-
JKET», €CITM MOJIANBHBIN TJ1aroil peajn3yercs B JEOH-
TUYECKOM 3HaueHUU (may — 27 TPUMEpPOB), €CIH
MOJIaJIbHBIN TJIATr0JI B SI3bIKE OPUTHHAA BBITIOTHSIET
TIEPMUCCUBHYIO (QYHKIHIO (shall — Tpu mpumepa)
WIA €CITU TJIaroj BhIpakKaeT 3HAuYeHHE «peasibHas
(m3ryeckas BO3MOXKHOCTH BHITIONIHUTE JECHCTBUE)
(can — nBa mpuMepa); 3) KpaTKUM MpHIIaraTeIbHBIM
«IIOKEH», €CIIM B HCXOJHOM TEKCTe MOJAIBHBIN
[JIaTOJ  BHITIONHSET UMIEPATHBHYI0  (YHKITHIO

(shall — Tpu npumepa); 4) HapedreM ¢ MOIATLHBIM
3HAYECHHEM «HEOOXOIMMO)», €CIM HCXOOHBEI MO-
NalbHBIA Iaroa ooOagaeT 3HaUYeHUEM «HEOOXOMH-
MOCTb Kak HE4YTO MpexycMoTpeHHoe (to be (to) —
onuH npumep). HekoTopble I1aroibl, OTHOCSIIUAECS
K KaTeTOPHU MOJANBHBIX, PCATU3YIOTCS B TEKCTE
OpUIMHAjJda C OTTEHKOM MOJAIIbHOCTH, HAaIpHMeEp,
should B iepByr0 ouepenb UCIONB3YETCs KaK IOKa-
3areNb YCIOBHOTO MPEIUIOKEHHS, MTPUBHOCS 3HAue-
HHE THIIOTETHYECKOrO MeWCTBHs, riaroa will —
Kak TOKa3aTeNb OyAyIIero BPEMEHU C OTTECHKOM
oOerauus.

ITpu mepeBojie MOJANTLHBIX TJIAr0NIOB HA PYCCKHM
SI3bIK HEOOXOJIMMO YYHTBHIBATH MHOXECTBO (aKTO-
poB: TpeOoBaHus (HYHKIIMOHATBHOTO CTHIIS PEYH KaK
B f3bIKC OPUTMHAJNA, TAK M B SI3bIKC MEPEBOJA; OT-
TEHKH 3HAYCHHH MOJATBHBIX TIIAr0JIOB M MX (DYHK-
U0 B TPEIJIONKCHUU; KOHTEKCT, KOHKPETH3HPYIO-
HIMHA 3HAYEHHE MOJANBHOTO TJIAroJia; HOPMBI SI3bIKA
nepeBo/ia.
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Mocxkosckuii cocyoapcmeennbiil ynugepcumem umenu M. B. Jlomonocosa, Mockesa, Poccus,
afonina-olya@mail.ru

AnHomayus

CraThsl IOCBSIIEHA H3yYCHUIO SKCIPECCHBHOTO CHHTAKCHCA B MOJIUTHIECKOM JHCKypce Ha MpUMepe ABYX pedel
JHonansna Tpammna u ko baiinena ¢ o0pameHnsaMu K TpakiaHaM HakaHyHe PoxzectBa. ABTOp CTaBUT mepesa co0oi
1eJb U3yYUTh MOTEHIHAN SKCIIPECCUBHOCTH UCIIOIb3yEMOI0 CHHTAKCHCA MOJIUTHKOB Ha MPUMEPE CIIOBOCOYETAHUN U
MapaHTeTHYECKUX BHECEHUH. JlaHHAs LleJIb TOCTHIraeTCsl HOCPECTBOM aHAIN3a KaTeropuil pyHKIIMOHUPOBAHHUS CIIO-
BOCOYETaHUI1 M MAPAHTETHIECKUX BHECEHHH Ha KOHKPETHEIX IIPUMEpax U3 COOTBETCTBYIOMNX peueil. Paccmorpenne
IBYX HpenpoxaecTBeHCKNX pedel Jlonanpaa Tpamma n ko Baiinena momoraer Jiydine HOHSATH, KaKk SKCIPECCUB-
HOCTb HCTIONB3YETCS B TOTUTHYECKONH PUTOPHKE, U CAETATh BEIBOJ O CTENEHH BAXKHOCTH CHHTAKCHUYECKUX CPEJIICTB B
MOJNIUTHYECKOM JAUCKypce. B Xozme aHanm3a MBI MpeICTaBUIM Ha MpHMepax Takue KaTeropuu (QyHKIMOHHPOBAHUS
CJIOBOCOYETAHHUH, KaK KaTeTOPUH KIHMIINPOBAHHOCTH, HIMOMAaTHYHOCTH M KOHHOTaTHBHOCTH. Ha ocHOBe naHHBIX Ka-
Teropuii ObUIO BBIBICHO (DYHKIIMOHUPOBAHUE CJIOBOCOYETAHHH B PAa3IMYHBIX CTHIMCTUUECKHUX (QUrypax (ycuieHue,
TIOBTOP, MTOJMCUHACTOH, HapacTaHUe, aHTHTe3a). Takxke ObUIN BEISIBIICHBI ONPEIEICHHBIC KaTETOPHH BHECEHUH, TaKue
KaK OJJHOCIIOBHBIE, C IPEAJIOTaMHU H B BHIIE IPEUIOKEHUH. ABTOp 00BICHSET, YTO ITapAaHTETHIECKHE BHECEHHS TIOMO-
TaoT CBS3aTh MHPOPMALHUIO B pedr U 0000IHUTE ee. B craTbe 00BSACHAETCS, YTO MApaHTETUYECKHE BHECCHUSI MOTYT
OBbITH TakKe MCIOIB30BaHbI AJIsI MAHUITYJIITUBHOTO BO3AEHCTBHA Ha ciymmaTeneil. Ha ocHOBe 3KCIIPECCHBHOCTH U CO-
JepXKaHUs NapaHTETHYECKUX BHECCHUH ObUIM BBIJENCHBI KATETOPUH OTCBUIKH, SK3eMIUTM(HUKALUH, 1eTn0epaTHBHO-
CTH U UX POJIb B BBICKAa3bIBAHHAX IOJUTHKOB. BBUT C/ie/laH BBIBOJ O TOM, YTO CIIOBOCOYETAHHS SBIISIIOTCS 0a30 st
CO3JIaHHS IMOIMOHAIEHO OKPAIICHHOTO NMPeATIoKeHus, TekcTa. CHHTaKCHYecKast SKCIIPECCHBHOCTh PEUYH B OJIUTHKE
HOBBIIIAET MAHUITYJISTHBHOE BO3AEHCTBHE Ha CIYNIAIOIINX, X TEM CaMbIM FOBOPSIIEMY CTAHOBUTCS IIPOILE Peann3o-
BaTh CBOM MHTEHIWH. B 1emoM OBUIO yCTAaHOBIEHO, YTO HCCIIENOBAHHE SKCIPECCHBHOTO CHHTAKCHCA B IOJIUTHYE-
CKOM JMCKYPCE TMO3BOJSET JIyHIlIe MOHATh, KaK UCTIONIb3YIOTCSI Pa3INYHbIe CHHTAKCUYECKHE CPEACTBA ISl JOCTHIKE-
HHS LIeJIeH TTOIUTUKOB. DTO AAeT BO3MOXKHOCTH JTydIlle TOHUMATh MOJNUTUYECKYIO PUTOPHKY U OBITh Ooliee KpUTHY-
HBIMHU K HH(OpMaIHU, KOTOPYIO HaM MepeiatoT.

Knrouesvie cnosa: nonumuueckuii OUCKypc, napanmemudeckue 6HeCeHus, (YHKYUOHUPOBAHUE CLOBOCOYEMAHU,
9KCHPeCCUBHbIL CUHMAKCUC, CIMUAUCMUYecKUe Queypol
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Abstract

The article is devoted to the study of expressive syntax in political discourse on the example of two speeches by
Donald Trump and Joe Biden with congratulations on Christmas in 2017 and 2022. The author aims to study the
potential of expressiveness of the used syntax of politicians on the example of word combinations and parenthetical
additions. This goal is achieved through the analysis of the categories of functioning of phrases and parenthetical
contributions on specific examples from the relevant speeches. The conducted analysis helps to draw a conclusion
about the degree of importance of the syntactic means of expressiveness in political discourse. In the course of the
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analysis, we first analysed the phrases with inherent expressiveness and then moved on to the phrases with adherent
expressiveness and presented such categories of phrase functioning as the following examples: the category of
clichéd, idiomatic and connotative. On the basis of these categories, the functioning of phrases in various stylistic
figures (amplification, repetition, polysyndeton, growth, antithesis) was revealed and illustrated in the examples from
two political speeches which relate to one topic (Christmas). Based on the expressiveness and the content of
parenthetical contributions, the categories of reference, exemplification, deliberation and their role in the statements
of politicians were singled out. It was concluded that phrases are the basis for creating an emotionally charged
sentence or text. The syntactic expressiveness of speech in politics increases the manipulative effect on the listeners
and, thus, it becomes easier for the speaker to realize his intentions.

Keywords: political discourse, parenthetical additions, the functioning of phrases, expressive syntax, stylistic figures,
text-binding elements, concepts
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Beenenne

AMEpUKaHCKUN TOMUTHICCKUI TUCKYPC SBIISICT-
CS OAHMM W3 LEHTPAJIBHBIX OOBEKTOB H3yUEHHUS B
COBpEMEHHOH JUHIBUCTHKE. OTpOMHOE KOJIUYECTBO
WCCJIEIOBAHNN TTOCBSIIICHO IMOJMTHYECKON JIHHIBU-
CTHKE, MBI MOXXEM BBIACITUTH PAOOTHI TaKUX aBTO-
pos, kak: T. Bau Heiik, E. . lleiiran, A. K. Mu-
xanbckasa, O. B. Anexcangposa, A.Il. UynuHoB u
MHorue npyrue. [lomuTnueckue peunm mM3ydarorcs C
pPa3HBIX pPaKypcoB, TEM HE MEHEe TEOpEeTHUYECKas
6a3a ncciaeoBaHNA A3bIKAa MOJUTHYECKUX BBICKA3bI-
BaHUH ellle He JI0 KOHIa ¢(hOpMUPOBaHa.

UccnenoBanne pedelr OBIBIIETO MPE3UIEHTA
CHIA [onampna Tpammna v HIHEUTHETO PE3UICHTA
CIIA [Ixo baiinena mpencrapiser HHTEpPEC IS TI0-
JUTHKOB, JIMHTBUCTOB M HCTOPHKOB. OKCIIPECCHB-
HOCTh — HEOThEMJIEMasi 4acTh ycliexa JI000i KoM-
MyHHKAIHA, 0COOEHHO MoJuTHYecKo. OmHaKko cy-
IIECTBYET OTPOMHOE KOJHYECTBO CIHOCOOOB ee
BBIPQXEHHS, YTO 3aCIy’KMBAaE€T OCOOOT0 BHHMaHUS
CO CTOPOHBI JIMHTBUCTOB [1].

B mamHO# cTaThe 3a OCHOBY Oepercs omperere-
HUE JucKypca, naHHoe T. BaH JleiikoMm, KOTOpBIii
MMOHUMaJ JHMCKYpPC KaK «COBOKYITHOCTh TEKCTa U
KOHTeKCTa». TakuMm o0pazoMm, IaHHBIH TEepMUH
HEpa3phIBHO CBSA3aH C YYaCTHHKAMU KOMMYHHUKAIIWH,
WX pEYeBbIM BBICKA3bIBAaHHEM U KOHTEKCTOM [2, ¢. 1—
15]. Pa3BuBas mannoe ompenencuue, H. ®apkio oT-
MEUAET, UYTO «IUCKYpC ITUpE, YeM TeKCT» [3, c. 76].

A.1l. YyauHOB, TOBOPSI O TONUTHYECKOM JIHC-
Kypce, TOAYEpKHBAET, YTO «B €ro CoJAep:KaHue
HEO0OXOMMO BKJIIOYHTH BCE MPHUCYTCTBYIOIINE B CO-
3HaHWU TOBOPSIIETO W CIYIIAIOIIEr0 KOMIOHEHTHI,
CHOCOOHBIE BIMATH HA TOPOXKACHHWE M BOCIPHUSITHE
peun» [4]. Ccpnasich Ha ciioBa APYTIOHOBOH, «IFIC-
KypcC — 3TO peub, IOTpy’KeHHas B )XU3Hb» [5, c. 137].

Hcnonp3oBanme A3bIKa B MOJUTHYECKOM JUCKYP-
C€ HE OTPaHMYMUBACTCS TPOCTON Tepemadeit nHbOp-
MaIiH, OHO TAaK)K€ BKJIIOYAET B CeOS MCITOIb30BaHNE

OMOIMOHAJIBHBIX W KOTHHUTUBHBIX CTpaTel"I/Iﬁ JJIA
JIOCTHKEHHS KOHKPETHBIX IIellel, TaKuX Kak (popmu-
poBaHHE OOIIECTBEHHOIO MHEHHS, YyOeKIeHHe
ayIUTOPHUH T MOOWIN3ANNS TPYHIIBI CTOPOHHUKOB
[6, 7]. CToHT OTMETHUTH, YTO B MOJTHTHIECKOM JIHC-
Kypce TOBOpPSIIEMY yIaeTcsl AOCTHYb MaHHUITYIIHPO-
BaHUS MIUPOKUAM KPYTOM JIHII, KOTOPHIE OTIHYAIOTCS
M0 COITMAIIBHOMY YPOBHIO, KynbType [8] u T. T
«B Hamre Bpems cTano HEOOXOIUMO YOEKIATh JIO-
Jiel B yCJIOBUSIX IUTIOpajiu3Ma MHEHUN U MOJIUTHYE-
CKOM KHM3HU, TOJJUTHKAM HEOOXOJAMMO yMETh YOEeK-
JIaTh JIFOJICH B cBOEH mpaBoTte» [9, c. 58].

Jlns oxazanus Hambonee 3P GEKTHBHOTO BO3ACH-
CTBUS Ha CIYIIAIOMMX TOJUTHKAM HEoO0X0anMO
MoIONpaTh OCOOBIE CTHIIMCTHYECKHE, CEMaHTHYe-
CKHe M CeMHOTHUYecKkue cpenctBa. Ompenensronim
(hakTOpOM TaKOTO BO3AEWCTBUS SIBIACTCS €O
CKPBITHOCTB, T. €. CIIYIIAIOIINe He OJKHBI TOTaIbl-
BaThCS O HaMepeHHsIX TroBopsmiero. s 3Toro mo-
JUTHKH JOJKHBI BRIPAOOTATh OINpENelIeHHYIO pede-
BYIO CTPAaTErHio W MPHUAEPKUBATHCS OMPENeIIEHHBIX
pedeBBIX TakTUK [10].

[Iparmarnueckuii acneKkT MOJUTUYECKUX BBICKA-
3BIBaHUH TIOKA3bIBAET KaK JMHTBACTHYECKYIO, TaK U
SKCTPaJIMHTBUCTHYECKYI0 wuH(GopMarmio. Ormpene-
JIEHHAs pedeBas CTparerusi TpedyeT HCIOIb30BaHU
0COOBIX S3BIKOBBIX CPEACTB U PEUEBBIX MPHUEMOB.

Matepuaj 1 MeTOAbI

B naHHON cTaThe MNpeaNpUHUMAETCS TMOMbITKA
BBISIBUTh OTJIMYHUTENBHBIE CPENCTBA JKCIIPECCHBHO-
CTH B paMKaX CHHTaKCHCa B pedax JBYX MOIUTHKOB
CHIA u ompenenuTh UX CXOACTBAa M paziMyuus Ha
Marepuaiie BwICTymUuieHus JloHanpaa Tpamna Ha
HallMOHAJIbHOM LIEpeMOHMH 3axkeHus enku 30 Ho-
ssOpst 2017 T. ¥ POXKACCTBEHCKOTO OOpalieHus Ipe-
sugeHTa ko bailinena x Haruum 22 mekabps 2022 T.
Martepuai ObUT TOIOOPaH C YUETOM CXOXKECTH TEMBI
BBICTYIJICHUH.
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AKTyalbHOCTh HCCJICOBaHUS 3aKIIOYaeTCs B
TOM, YTO TIOJUTHYECKUI IUCKYPC SBISAETCS BAKHBIM
WHCTPYMEHTOM  (OPMHPOBAHHUSA  OOIIECTBEHHOTO
MHEHUS, B TOM YHCIIe U BO BpPeMs NPa3THUKOB, KO-
I/1a JIIoAW o0pamaroTes K JUAepaM CBOMX CTPaH U
KAYT OT HUX IO3IpaBJICHHA W oOpameHuil. Bbi-
crymienus npe3uaeHToB CIIIA saBistoTcs BaKHBIM
9JIEMEHTOM IIOJIMTHYECKOTO JIMCKypca, KOTOPBIi
BIIUSIET HA OTHOIIICHNE aMEPUKAHIIEB K CBOMM JIH]Ie-
paMm u ux nonutuke. Beictymienus J>o baitnena u
Honampna Tpamma mpenacTaBISIIOT COO0OW pa3HBIC
MTOJIMTUYECKNE B3MIIAABl W CTWIH KOMMYHHKAIIWH,
YTO IMO3BOJISIET MPOBECTH CPAaBHUTENBHBIA aHAIHN3 U
BBISIBUTH Pa3iNuusl B MX TOAX0/A€ K OOpaIeHHI0 K
aynuropun. B mampHelmeM 3Ta nHGOpMAITHI MOXKET
[IOMOYb MOHATH, KaK IMOJIUTHYECKHE JIUAEPHI TPHMe-
HSIOT SI3BIK JUISL TOCTHMIKEHHS CBOWX IENIeH W Kakue
SMOIMOHANFHBIE W KOTHUTHUBHBIE CTPAaTETHH OHU
HCTIONB3YIOT B CBOMX OOpaIieHusx.

B kadecTBe METOHOB HWCCIENOBAaHWS OBUIM BHI-
OpaHBI: METOJ| OMMUCAHHS, KOHTEKCTYAIbHBIA aHAIIN3
C dJIeMEHTaMH JTMCKYypPCHUBHOTO aHAIIN3a, METOJ KO-
JMYECTBEHHOTO IO/ICYETa, KOTOPHIA MCIIOIH30BAJICS
IUTS OTIpEAETICHVs] YacCTOTHl YIOTPEOIIEHUST TeX WITH
WHBIX CPEICTB BBIPA3UTEIHHOCTH.

Js mocTrKeHus 1IeNTi NCCIIeJOBaHNs ObLTH U3Y-
YeHBI pa3iIMYHBbIC JIMHTBUCTUYECKHE TEOPHH U IIPO-
BeJIeH JIMHTBIUCTUYECKHUIA aHAIH3 BBIIIEYITOMSHYTHIX
pedelt AByX IMOJUTHKOB.

Pe3yabTathl u 00cyxneHue

B Hauvane mHamiero aHajiu3a Mbl OCTAaHOBHMCS
Ha CIIOBOCOYETAHUAX, B 3HAYCHUH KOTOPBIX 3aKIIIO-
YeHa WHTEpPEeHTHas dKCIPECCHBHOCTH (SMOIIMOHAIb-
HO-OIICHOYHBIE OTTEHKH, TMPHUCYIIHe 3HAYCHHIO
ciosa) [11].

B. B. BunorpaznoB nucaj, 4To 3MOLUOHAIBHBIX
OTTEHKOB CIIOBO B CBOEM HappaTUBHOM 3HAYCHHUH
MOXKET U HE UMETh, a BOSHUKAIOT OHH B PEYH, OCHO-
BBIBASICh HA €€ CEMaHTUYECKOM COAEpIKaHWUHU, KOTO-
poe Ha3bIBaeTCs KOHHOTATUBHBIM 3HAYCHHUEM, BO3-
HUKAIOIMUM Oarogaps HaKOIUIEHHOMY KOJUIEKTHB-
HOMY OTIBITY U KyJIbType Hapona. Bcsi COBOKymHOCTh
KOHHOTAaIMil TpejicTaBiser co00il HMCTOYHUK JKC-
npeccuBHOCTH [12, c. 54].

Takum oOpaszom, otmeuaer O. B. Anekcanaposa,
9KCIIPECCHBHOCTh CJIOBOCOYETaHWH mpuobOperaercs
HEMOCPEICTBEHHO B peun (aarepeHTHas SKCIpec-
CHUBHOCTB), TaK KaK YEJIOBEK HE IMPOCTO IepelracT
nH(pOpMAIHIO, a JIeNlaeT 3TO C ONpeeIEHHBIM HaMe-
peHueM, a B Cllydae ¢ MOJUTHYECKAM TUCKYPCOM —
vMes Leiab Bo3AeiicTBoBaTh Ha ayautopuio [11]. B
MOMEHT BO3JCHCTBUS TOBOPSILETO Ha CIYIIAOIINX
Y BO3HUKAET IKCIPECCHS, MOCKOJIBKY pedb BKIFOYA-
€T B ce0s OTHOIIEHHE TOBOPSIIEr0o K CHUTYaIuH,
OIIEHKY TPOHMCXOISIIETO U T. TI.

Jns cucremaTn3anyy (yHKIHOHUPOBAHHS CIIOBO-
COYCTaHUI B PEYd B COBPEMEHHOH JIMHIBUCTHKE pa3-
paboTaHa cHCTEMa KaTeropHii, KOTOpas MO3BOJISET
PACKpPBITh UX OCOOCHHOCTH yIOTPEOICHHS B PEUH.

1. Kamezopus konnomamugrnocmu BbIpaXKaeTcs B
OIIO3UIIMU JIByX KaTErOpUaJbHBIX (OPM, BBITIOJI-
HSFOUMX (DYHKIHIO BO3JACHCTBUS H COOOIICHUS.

B cnenyromem npumepe Mbl MOKEM HaOIIOATh,
KaK CJIOBOCOYETaHUE fresh start nepenaer QyHKIIHIO
coobwmenus: I hope this Christmas season marks a
fresh start for our nation... (51 HageOCh, YTO ITOT
POXXKIECTBEHCKHI CE30H 3HAMEHYET HOBBIH CTapT
JUTS Halled Hanuu...) [13], B To e BpeMs CI0BOCO-
ueTaHus great pain W terrible loneliness yxe HecyT
9KCTIPECCUBHYIO (DYHKIHIO B JAHHOM IPEJIOKCHHU:
It can be a time of great pain and terrible loneliness
(D10 MOXeET OBITH BpeMsl CHIIbHOM 00NN U YKacHOTO
onuHOYecTBa). JlaHHasi SKCIPECCUBHOCTh OMPAaBIbI-
BaeTCs AalibHeHel nHpopMarmen, KOTOpOu JIENnT-
Cs TNPE3UACHT, pacckasbpiBas, 4To poBHO 50 Jer
Ha3aJ He CTaJlo ero MepBOH KEHBI U T0YECPH.

Honanex Tpamn npuberaer K 3KCIHPECCHBHOCTH,
TOBOpSl O BEJIMKOJICIIHO YKPAIIEHHOH pPOXKIEeCTBEH-
CKOW emnKke: ...everyone watching from home to see
the lighting of this incredible national Christmas
tree (...BCE CMOTPSAT W3 JIOMA, YTOOBI YBHJIETH 3a-
JFOKEHHE 3TOM HEBEpPOSATHOM HAIMOHAJIBHON poie-
CTBEHCKOM enku) [14].

2. Kameeopusa kauwuposanrHocmu o0Opaszyercs
NPOTHBOINOCTABICHUEM KaTerOpHalbHBIX (HOPM y3y-
anpHOCTH  (ynotpebnenus). K KIMIIMpoBaHHBIM
CIIOBOCOYETAHMSIM MOKHO OTHECTH, K IIPUMEDY, CJIe-
nytoume — u3 peun k. Baiinena: friendly voice,
holiday season, bright spot, Christmas story, strong
shoulder; u3 peun I. Tpamna: Christmas Tree, good
and bad times, happy event, beautiful ceremony.

1 sincerely hope this holiday season will drain the
poison... (51 UCKpeHHEe HAAEI0Ch, YTO ITOT KypOpT-
HBIH Ce30H MCTOIMT s1...) [13]. 3meck cioBocode-
TaHue sincerely hope SBIAETCS KIWIIMPOBAHHBIM.
CTOUT OTMETHTB, YTO KaTErOpUH KIUIIHPOBAHHOCTU
Y MOMOMAaTUYHOCTH B3aMMOCBSI3aHbI MEXIY COOOM.

3. Kamezopus uouomamuynocmu OCHOBBIBAETCS
Ha TMPOTHBOIOCTABICHUU (PPa3eOJOrHIECKUX Eau-
HUII CJIOBOCOUYETAHUSIM, 3HAYEHHUSI KOTOPBIX 00pa3zy-
I0OT CyMMy HOMHHATHUBHBIX 3HAYEHHH COCTaBIIIO-
IIMX €O CIIOB.

That’s a million broken hearts in homes all
across the country (3T0 MIUJUIMOH pa30MTHIX cepAew
B JIOMax Io Bceli cTpane) [13].

CnoBocouetanue broken hearts uMeeT upuoma-
THUYECKOE 3HaueHHEe, KOTOPOE CKIIAIbIBACTCS U3 3Ha-
yeHuil cnoB broken (pa3OWTHIN, CIOMaHHBIH) U
hearts (cepaia).

Tak kak cl10BOCOUYETaHUS MPUOOPETAIOT FKCIPEC-
CHBHBI OTTEHOK, MOKHO CJieJIaTh BBIBOZ, YTO OHHU
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SIBJITFOTCSL CBOE0Opa3Hoi 0a3oi I mepenadu dMo-
nui Oyaromapsi onpeneeHHOW 00paboTKe B TEKCTE
W TakM CTHIMCTHYECKHM (QHUrypaM, Kak IOBTOp,
HapacTaHHe, aHTUTEe3a, TOJIMCHHETOH | 1p. [15].

Hampumep, nepeuncienne B TeKCTe (WM PEUH)
CHUHTAKCHYECKH OIHOTUITHBIX, CHHOHUMHYECKUX, HO
CEMAHTUYECKH KOHTPACTHBIX CIIOBOCOYETAHHUH SBIIS-
€TCsl OCHOBOW BBINIE TEPEUNCICHHBIX CTIIUCTHYE-
CKHX QUTYP, K IPUMEPY:

— TIOBTOpA

Find that stillness in the heart of Christmas —
that’s at the heart of Christmas and look at each
other... (Hatigute 3Ty THIIMHY B cepaie PoxxmecTsa
— KOTopasi HaxoAWTcs B cepare PoxkaectBa m mo-
CMOTpHUTE APYT HA 1pyra...) [14];

The Christmas story begins 2000 years ago with
a mother, a father, their baby son, and the most ex-
traordinary gift of all, the most incredible gift of
God's love for all of humanity (PoxnecTBeHCKas HC-
topusi HaunmHaerca 2000 yetr Ha3aa ¢ MaTephio, OT-
[IOM, UX MaJCHBKHM CHIHOM H CaMbIM HEOOBIYHBIM
MOJITAPKOM M3 BCEX, CAMBIM HEBEPOSTHBIM ITOJAAPKOM
Boxnett 1T00BH KO BCceMy uenoBedecTBy) [14];

— HapacTaHUA

Americans have known Christmas as a time for
sincere prayer and worship, for sincere gratitude
and good will, for worldwide peace and renewal
(Amepukaniel 3HatOT PoXaecTBO Kak Bpems HC-
KpEeHHEW MOJIUTBHI M TTOKJIOHEHHS, UCKpeHHEH Oa-
TOTapHOCTH M AOOPOH BOJH, MUpa U OOHOBIICHHUS BO
Bcem mupe) [13];

— TIOJIICUHICTOH

A simple smile or an unexpected phone call or a
quiet cup of coffee — these are simple acts of kind-
ness that can lift a spirit (Ilpoctas ynpi0ka, HEOXH-
JAHHBIA TenehOHHBIA 3BOHOK HMJIM THXas Jalllka Ko-
(e — ATO TIpOoCTHIE MOOpHIE MEena, KOTOPHIE MOTYT
MTOAHATH HacTpoeHue) [13];

We will pursue our freedom, we will destroy them
and we will not let them threaten our country (MsI 0y-
JIeM TIPECTIeIOBATh TEPPOPUCTOB, MBI X YHHUITOKUM U
HE ITO3BOJIUM UM YTPOXKaTh Hamiel cTpane) [14].

Kak BumHO U3 mpuMepoB, CIIOBOCOYETaHUST BHOCAT
B TEKCT ONPEIENIEHHYI0 CTETIeHb AKCIPECCHBHOCTH.
B mambombmieil crermeHn 3TO MPHCYIE aTpUOyTHB-
HBIM CJIOBOCOYETAHMSIM, ITOCKOIBKY COBOKYITHOCTH
3HaYEHWH WX KOMITOHEHTOB CO37[a€T B3BOJHOBAH-
HOCTb, PaJIOCTh WM HANpPsKEHHE TOBOPSIINX, MPH-
BIIEKasi TEM CaMbIM BHHMaHHWE ayJIUTOPHH K OCHOB-
HOM MBICIH BBICKAa3bIBaHUS, YCHIIMBAs TaKUM 00pa-
30M MaHUNYJIUPYIOMylo (YHKIUIO BCel pedn.
Hapacranue, moBTOp, MONMCHHAECTOH U JpPyTHE SB-
JAI0TCS HanOollee 3KCIPECCHBHBIMH MeEK(Pa30oBhI-
MU TEKCTOCBSZYIOUIIMH CPEJICTBAMIL.

Hcnonb3oBaHne B pPeYM CIOBOCOYETAHUM, CO-
JepKaIIuX MTPOTHUBOIIOIOXKHEIE TT0 3HAYSHHIO CIIOBA,

BBICTYIIa€T OCHOBOM JIJIS TIOSIBIIEHUSI aHTUTE3BI, KOH-
Tpacrta u 1ip.;

— aHTHTE3a

It can be a time of great pain and tremendous joy
(3T0 MOXKET OBITH BpeMs CHIBLHOI 00JM U OTPOMHOMN
panoctn) [13];

We will face challenges. We will confront hard-
ships. But we will get the job done [14] (M»I CTONK-
HeMcsl ¢ mpobOieMamu. Mpl OymeM TpPOTHBOCTOSITH
TpyaHOCTSIM. HO MBI BBIIOJTHMM 3amaHue). 31ech
. TpaMmIt IpOTHBOIIOCTABIISIET «BHI3OBBDY M «TPYAHO-
CTH» Ha IYTH K JIOCTIDKEHHUIO TENIEH C «BBITTOIHEHNEM
paboThDy, 9TOOBI MOMYEPKHYTHh PEHIMMOCTh U TOTOB-
HOCTbH TIPE0JI0IeBaTh TPYTHOCTH Ha ITyTH K YCTIEXY.

PaccMoTpeB TeKCTOCBS3YIONINE 3JIEMEHTHI B BUIE
CIIOBOCOYETAaHWH, CTOWT TaKXe CKa3aTh O IMapaHTe-
TUYECKUX BHECEHHAX, KOTOPHIE WTIPAIOT BAXKHYIO
poJIb B cHHTakcuce Tekcra (peuwn). Kak MBI 3HaeM,
MPEUIOKEHU B pEATbHOW pedYd OdYeHb YacTo
«HApYIIAIOTCS» W BBHIMANAIOT W3 OOIIETPUHATHIX
rpaMMaTHYeCKUX W MHTOHAIIMOHHBIX HOPM. PuTopn-
Ka JaBHO MOJMETHJIA JaHHbIE HAPYIIEHUS W pHUMe-
HUJIa UX IS CO3JaHMsI Pa3IMYHBIX CTHIINCTHIECKAX
MPUEMOB (HampuMep, IMapaHTe3). DKCIPECCHBHBINA
CHHTAKCHC 3aHUMAeTCs HETOCPEICTBEHHO W3y4eHH-
€M JIMHI'BUCTUYECKON OCHOBBI TaKUX MPUEMOB [16].

Wrak, cylqHOCTh NapaHTETUYECKUX BHECEHHUN CO-
CTOWUT B TOM, YTO OHH BXOZST B COCTaB IpeIIOKe-
HUS ¥ HAPYIIAIOT JIMHEHHBIE CHHTAKCHYECKHE CBSI3U
[11].

Camu 1o cebe mapaHTETHYECKHE BHECCHHS HE
HECYT CMBICJA, OH OOpeTaeTcs JHIIb B PaMKax TeK-
cra. llomoOHBIE BHeceHHS TIOMOTAIOT CBS3aTh,
0000mHTh HHPOPMAITHIO B PEUH.

Uro kacaercsi CTpOCHHUS] BHECEHUI, TO MBI CMOTIIH
BBIJIENTUTH B pevax MOJUTHKOB CIIEYIOIINE BHECEHUS
U pa3JeNuTh UX Ha OlpeaesieHHbIe Kareropuu [17]:

1) omHOCTIOBHBIE BHECEHUSI:

so (TakuM obOpa3om), perhaps (BO3MOXKHO), more-
over (boxee Toro), first (cHauama), now (ceivac),
again (CHOBa);

2) BHECEHHUSI C TIPEIOTaMH:

at any time (B moboe Bpewms), for example
(x mpumepy), in my opinion (IO MOEMY MHEHHIO), ON
each such occasion (B KaXXI0M TIOJJOOHOM CIIy4ae);

3) BHECEHHS-TTPEIIOKCHHUS:

I believe (s Bepro), we said (MBI TOBOPHIIH), We
may suppose (Mbl MOKEM TIPENIONIOKHUTE), it seems
to me (MHe Kaxercs), some would further say (HeKo-
TOpBIE CKa3alld ObI IIOTOM).

C TouKkH 3peHHsI COIePKaHUS M SKCIIPECCUBHOCTH
BHECEHHI MBI MOXXEM TOJEIUTh UX Ha CIEIYOIINe
KaTerOpHH:

1) oTchTKM — JaHHBIE CHHTaKCHYECKHE KOH-
CTPYKIWHU WU OTAEIBHBIE CIIOBA HCIIONB3YIOTCS TO-
BOPAIIUMHE JIJIs1 TOTO, YTOOBI AaTh OTCHUIKY Ha YTO-
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TO, O YeM IIIa pedb paHee, JTU00 KE€ C TEM, YTOOBI
COCIIaThCA Ha KaKOH-THOO MCTOYHHWK WH(MOpPMAIIHH.
Hanpuwmep:

As you know, many of them are away from their
families at this time of year (Kax m3BecTHO, MHOTHE
W3 HAX B 3TO BPEeMsI T0O/Ia HAXOATCS BIAJIH OT CBOUX
cemeit) [13].

31eck mpe3uIeHT AaeT OTCHUIKY Ha TOT (akT, 9To
MHOTHE BOEHHBIE HAaXONATCS B 30HE OOEBBHIX JeH-
CTBUU U OTJEJIICHBI OT CBOUX CEMEH.

And then, this Christmas we ask for God’s bless-
ings for our family, for our nation (1 3atem, B 3TO
PoxnectBo MBI ipocuM y bora GiarocimoBeHUs TSt
HaImei ceMbH, IS Hamrel Haruu) [14].

B nannom mpumepe npesuseHT JoHanbn Tpamn
yKasbIBaeT TO, 32 YTO MHI JtoOuM PoxxaecTtBo u mo-
yeMy OHO Al Hac meHHo. llpesumeHT nemaer ot-
CBUIKY Ha MOpaJIbHBIE IIEHHOCTH M Ha ICTOPUIECKHIA
ACTIeKT Mpa3IHHKA.

JlaHHas Kateropusi NMapaHTETUYECKUX BHECEHUM
JaeT BO3MOJKHOCTH 3aCTaBUTh CIYMIAIONIMX 3a0CT-
pUTh BHIMaHHE Ha KaKOM-TTHOO (haKTe;

2) sk3eMIUIHUKAAS — TakKas KaTeropus, TIe
OTIpe/IeTICHHBIE CJIO0BAa WJIM CHHTAaKCHYECKHEe KOH-
CTPYKITUH TIOMOTAIOT TOBOPSIIIEMY BBECTH TIPUMEDPHI,
rosicHeHus WK yrounenus [ 18]. Hampumep:

From the earliest days of our nations, for in-
stance, Americans have known Christmas as a time
for prayer and worship, for gratitude and good will,
for peace and renewal (Hamipumep, ¢ caMbIX TIEPBBIX
JIHEW CYIIECTBOBAHMS HAIIUX HAIUW aMepUKaHIIbI
3HamM PoIecTBo Kak Bpemsl MOJHUTBBHI M TTOKJIOHE-
HUS, 071aroapHOCTH U AJOOPOH BOJH, MUpPa B OOHOB-
nenns) [13].

B nanHoMm ciyuae npesuneHt xo baitnen npu-
BOAMT MIPUMEP TOTO, YeM POXKAECTBO SBISIIOCH IS
JIOAeH MHOTHWE BEKa Ha3aja, YTOOBl CPaBHHUTH IICH-
HOCTh ¥ 3HAYMMOCTb JTaHHOTO COOBITHS JUIS HBIHETI-
HEro TIOKOJICHUS;

3) kateropus nenrOEpaTUBHOCTH — CJIOBA W CHH-
TaKCHYECKHe KOHCTPYKIMH NaHHOW KaTerophH Io-
MOTAIOT TOBOPAIINM [aTh CBOIO SMOIMOHAIBHYIO
OIIEHKY, BBIPA3UTh COMHEHHE WM yBEPEHHOCTH B
geM-i60 [19]. Hanpumep:

But I was informed tonight that the weather we
have is the best it's been in 25 years. In fact, I said,
‘Is it always like this?’ (Ho MHe COOOIIMIIN CETOMHS
BEYEpOM, UTO IOTO/Ia Y HAC JIydIIas 3a MOCIeIHue
25 nmer. Ha camoMm pmene, s crpocwi: «3TO Bceraa
Tak?») [14].

W3 manHoro mpuMmepa ciemyer, 94TO (PaKT TOTO,
gTo Toroaa Ha PoxknecTBo 2017 roma Oputa TydIIIe
3a 25 neT, CUJIbHO YAUBUI SKC-MPE3UEHTA, TOATOMY
OH pelIny NepecrpoCcuTh M YIOCTOBEPUTHCS B JIaH-
HOMt mH(popManmu. Bwipaxkenue in fact B JaHHOM
clly4ae JEMOHCTPHPYET HMOIMOHAIBHYIO OIEHKY

Jonanpga Tpamma, o KoTopoir Mbl roBopuin. Pac-
CMOTpPHUM ellle oAuH pumep u3 peun J[xo baitnena:

But as tough as these times have been, if we look
a little closer, no doubt, we see bright spots all
across the country (Ho, kakuMu OBl TSDKEITBIMH HH
OBLTH OTH BPEMEHA, €CIH MBI IIPUCMOTPUMCS, TO, 0e3
COMHEHHUS, MBIl YBUANM SIPKHME IIATHA TIO0 BCEH
crpasne) [13].

KonTekcT maHHOTO mpHMepa IEMOHCTPHUPYET,
YTO B CTpaHE 3a ATOT TOJ IMPOW3OILIN OOIbIINE
HETaTUBHBIC M3MEHEHWS: MOJIMTHYECKas W COIHAlIb-
Has  pa3oOMmIEHHOCTh, TSDKETbIE  TIOCIEINCTBHS
COVID-19, HO TeM HEe MeHee MPE3UICHT IO TICPKH-
BaeT, MPHUMEHSA TMapaHTeTHYeCKOe BBIpAKEHUE Jie-
TUOEPaTUBHOCTH no doubt, YTO CYIIECTBYIOT H
«CBETIIbIC TISITHA» B WCTOPUHU CTPAHBI 332 ATOT TOX:
JIIOZIM BEpHYJIUCH Ha paboTy, I€TH BHOBH CTaH XO-
IUTh B IIKOJIBI, @ HE IOCEIaTh 3aHSATHS OHJIAWH,
CTpaHa pa3BUBAeTCA, a HAIMs CHOBAa CTaHOBUTCS
enuHou (Americans are building again, innovating
again, dreaming again. — AMepHUKaHIIEI CHOBA CTPO-
ST, CHOBA M300peTaroT, CHOBa MedTaroT.) [13].

0O06006mas (GpyHKIIMN TapaHTETHICCKUX BHECCHHUH,
MBI MOJKEM CKa3aTh, YTO OHU XapaKTEPHU3YIOTCS CBOE-
00pa3HOi MOAATBFHOCTHIO, TaK KaK KIFOYECBOW (DYHK-
IIUeN SBILIETCS «XapaKTePHUCTHKa cOO0IaeMoro ¢ 1mo-
3WIAH TOBOPSIIETO K coobmaemomy» [20-22].

3akiouenue

OKCIPECCUBHOCTh BBICKA3BIBAaHUS B IOJMTHYEC-
CKOM JWICKYpCE€ 3aBHCHT 3a4acTyIO OT JIMYHOCTH TI0-
JIUTUKA, €r0 PEUYeBOrO IMOPTPETa, a TAKKE PEUCBOM
CTpaTeTuy M TAaKTHKU. Bce 370 0e3yCI0BHO Hamps-
MYIO CBSI3aHO C BBEIOOPOM SI3BIKOBBIX CPEICTB IS
MTOCTPOCHUSI M OpPTaHWU3AIHMH IOJIUTHIECKON pedm.
Kax mpaBmuio, ¢ TeM, 9TOO0BI 00JIETYNTh TTOHUMaHHE
CBOEH peud M TOBBICHTH €€ MaHHUIYJIATHBHYIO
(YHKIHIO, TIOTUTHK «IIPEPHIBAET» CBOIO pedb U OCO-
3HAHHO HapyIlaeT JUHEHHBIE CHHTAKCHYECKHE CBSI-
3W, BCTABJIAS TIPH DTOM pa3IMYHBIC TapaHTETHIC-
CKHE BHECECHHSL.

Kax moka3sIBaroT IpHBEACHHBIE HAMU TIPUMEPHI,
MapaHTeTHYECKUEe BHECEHUS Pa3IMJaroTCs IO CBOCH
CTPYKType: CJIOBa, CIIOBOCOYETaHUSA. MBI Takke OT-
MEYaJIi, YTO MapaHTETHICCKHE BHECEHUS O0JIamaroT
TeKCcToOOpasyronie QyHKIHeH, Tak KaKk OHH COJIEp-
)kaT WHGOpPMAIMIo, KOTopas JHOO OTHOCHT HAac K
HamuM (OHOBBIM 3HAHUAM, JHO0 WX HHGPOpMAIHS
CBsI3aHa C OOITUM conep)kKaHHeM TeKcTa. biaromaps
BCEM 3TUM (YHKIHSM, TapaHTETUIECKHUEe BHECEHUS
CMOCOOCTBYIOT YBEIHUYEHHUIO CTENEHH IMOJHOTHI WH-
dbopmanum, pacIIMPeHUIO SA3BIKOBOTO 3araca ToBO-
pAIIIero.

Ham ananus mokasan, uyto peusb Jxo baiinena
Ooylee HACBIEHA CHHTAKCHYCCKUMHU CPEICTBAMH
OKCIPECCUBHOCTH W PAa3NWYHBIMH  TIpUEMaMH
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MaHUIYJIMpOBaHUs, 4eM peub JloHanpaa Tpamma.
B mporieHTHOM COOTHOMIEHHH 3TO MOYKHO BBIPA3UTh
Kak 65 k 35.

Takum o00pa3oM, MBI paccMOTpenan (QYHKITAH
CIIOBOCOYETAaHUI KaK TMpeAeTbHBIX CHHTAKCHYECKUX
eMHUI] peur. Ba)XHO OTMETHTH, UTO, XOTS CIOBOCO-
YeTaHne caMo 10 cebe He SBISAETCS KOMMYHHUKATHB-
HOH €AMHMIIEH, HO IKCIPECCUBHOCTh CIIOBOCOYETA-
HUS TIO3BOJISIET CO3/1aTh (PyHIAAMEHT ISl afeKBaTHO-
ro BbIpaXeHHUs CBoeil MbIciu. Jlasee Mbl mepenuin

Ha JPYTOi ypOBEHb MCCIEAOBAHUSI — KOMYJISATHBHBII
Y TIOTOBOPHIIM O TAPAHTETHYECKUX BHECEHUSX M UX
(YHKIIMM B TIOMUTHYECKON peurd Ha KOHKPETHBIX
mpuMepax. MBI NPUIUIH K BBIBOAY, YTO JaHHBIE
CJIOBa WJIM CHHTaKCHYECKHE KOHCTPYKIIUH TIOMOTa-
0T KOMITPECCHPOBATh WH(POPMAITHIO, JOCTHIb EMKO-
CTH BBICKAa3BbIBaHUS, COXpaHSS MPH ITOM 3MOIIHO-
HaJIbHBIA (oH. boiee TOro, maHHBIE BBIPAKCHUS
CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO HKCIPECCHU M CBSI3HOCTH
pedr IOJTUTHKOB.
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Annomauus

B crarse paccMaTpHBAIOTCS CIIOCOOBI peann3aliy JUCKYPCHBHOTO KOHTPOJS, ACHCTBYION[HE B KOMMYHHUKAIIU-
OHHOM ITIPOCTPAHCTBE Pa3BIICKATEIHHOTO W WH(POPMAIMOHHO-aHATUTHIECKOTO Paano. TeXHOIOTHYECKUEe M COIMO-
KyJIbTypHBIE IPe0Opa30BaHuUsI MEJUHHOTO AUCKYypCca paauo yKa3bIBalOT HA 3HAYMMOCTD B €r0 OpraHU3aliy ajpecara,
AKTMBHO y4YacTBYIOILETO B AMAJOrax C BEAyIIUM IOCPEACTBOM TeiedoHHOH cBs3u. OMHUM U3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB
YIOBJIETBOPEHUSI 3alPOCa MACCOBOM ayJUTOPUH HAa MHIAMBUIYAIU3UPOBAHHBIA XapakTep HPUCYTCTBUS B MEAUITHOM
MPOCTPAHCTBE CTAHOBUTCS (POPMUPOBAHUE B MHCTUTYIIMOHAIBHOM JUCKYPCE PaJnO MPOCTPAHCTBA MEKINYHOCTHOM
KOMMYHHKAIHH, B TPAHUI[AX KOTOPOTO HHTEPAKTUBHBIC a[pecaThl PEau3yIOT COLIMOPEUCBYIO MOTPEOHOCTD B JIHAJIO-
re, PEeKPEaTUBHOM JCATEILHOCTH M camoakTyanu3anui. CoriiacHO BBIJIBUTaeMOW B paboTe TMITOTE3e, OJHUM U3 Me-
XaHU3MOB OpTaHM3alUH JHAJOTMYeCKOTO0 B3aUMOJCHCTBHS SBISCTCS JUCKYPCHBHBIA KOHTPOJb, OCYIICCTBISICMBII
KaK COIMopeueBasi MCANHHAS MPaKTUKA (IUCKYypCHBHAS MPAKTHKA B TEPMHHAX COIHATIBHO-TICHXO0JIOTUICCKON TCOPUH
IIICKYpCa), B TPaHUIaX KOTOPOH TOBOPSIIIMM IMPEIITHCHIBAIOTCS ONPEICICHHBIC HOPMBI KOMMYHHKATHUBHOTO TIOBEJIC-
Hust. MeTomonornueckre MPUHIKIBI aHAH3a, pa3paboTaHHbIe B TPAHULAX TUCKYPCUBHOTO MOAX0/a OTCYSCTBEHHbI-
MH U 3apyOeXHBIMU JIMHIBUCTAMH, MO3BOJISIIOT PACCMATPHBATh MEXaHHM3MBl PEaln3allid IUCKYPCHBHOTO BO3/CH-
CTBHUS — KOHTPOJIS HAJl PEUeBBIMHU ACHCTBHAME KOMMYHHKAaHTOB. Crienudurka peaan3aii KOHTPOIIS IPOCISKHBACT-
csl B JAEHCTBUM IHCKYpPCHUBHBIX IpPABHJI W LIEHHOCTHBIX YCTaHOBOK, HE OCO3HABa€MbIX KOMMYHHKAHTaMH, HO
IKCIUIMIMTHO NPUCYTCTBYIOLINX B PEYH CYOBEKTOB JUCKYpCa — BEAYLIMX PaJHONPOrpaMM M MHTEPAKTHBHBIX aJpe-
caroB. CocoOoM aKTyanu3aluu AUCKYPCUBHBIX MPABUII, 3aKPEIUICHHBIX (OPMATOM PaJUOCTAHLIUH, SIBISIOTCS KOM-
MYHUKATHBHBIC CTPATETHH M TAKTUKH, PETYJIUPYIONNE KOMMYHHUKATHBHOE MOBEJICHUE CYyOBEKTOB Ha TICHXOPEYEBOM
ypoBHe. [Ipoliecc MCUXopeueBoro KOOPAUMHUPOBAHUS CYyOBEKTOB IUCKYPCa B FPpaHHIIaX KOOMEPATHBHOW KOMMYHHUKA-
TUBHOU CTpaTETUH PacCMaTPHUBAETCS B acrekTe GOpMHUPOBaHHS [IEHHOCTHO-CMBICJIOBOT'O TIPOCTPAHCTBA IUAIIOTa, IS
peaH3airi KOTOpOoro GOJbIIoe 3HAYeHHEe UMEET YCTAHOBKA Ha KOMMYHHUKATHBHBINA T€0OHU3M — PEKPEaTHBHYIO JIesi-
TENIFHOCTh KOMMYHHKAHTOB, HAIPABJISIONINX THATOTHYECKOE OOIIeHHE B Pycio (HaTHYECKOTO B3aMMOIEHCTBHSL
B 3aKiII04eHUH JETal0TCsl BBIBOIBI O TOM, YTO JAUAJIOT B IPOCTPAHCTBE MEAUHHOW KOMMYHHKAIMH SIBISIETCS TUCKYP-
CHBHO TPOrPaMMHUPYEMbIM ACHCTBHEM, OCHOBHBIM MEXaHH3MOM €ro aKTyaJln3UPOBAHUS CTAHOBUTCS Pa3BIeKaTelb-
HO-HUTPOBast yCTAHOBKA — aKCHOJIOTUYeCKasi JOMUHAHTA PAJAHOANCKYPCa, HMEIOIIast 3HAUYSHUE [Tl OPTaHU3ALUH KOH-
TEHTa KaK pa3BIeKaTeIbHOT0, TAK B HH)OPMAIIMOHHO-aHATTUTHIECKOTO PAIHUO.

Knroueswie cnosa: ouckypc paouo, uHmepakmueHas KOMMYHUKAYUSL, OUATOSUYHOCTb, KOMMYHUKAMUGHbIU 2e00HU3M,
OUCKYPCUBHBIL KOHMPOTb

Hna yumupoeanua: Epmonenkuna JI. Y. Jluanorusm paguopeun Kak MEXaHHW3M pealu3alui JTUCKYpPCUBHOTO KOH-
Tpons // BectHuk ToMckoro rocyaapcTBEHHOTO mefarormdeckoro yauBepcureta. 2023. Bem. 6 (230). C. 39-48.
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Abstract

Tendency to increase the role of the mass media addressee determines the importance of communication
component in the structure and methods of organization of content. The paper considers ways to implement
discursive monitoring in the process of telephone interaction between subjects of radio communication (leading
musical entertainment and information and analytical programs and radio listeners). One of the main ways to satisfy
the demand of the mass audience for the individualized presence in the media space is the formation of interpersonal
discourses in the institutional discourse of the radio. This interpersonal discourses are virtual environments in which
speakers (addressees) identify themselves with participants in socio-communicative practices and realize the socio-
speech need for dialogue, recreational activities and self-actualization. Based on research in the field of mass media
radio communication, discourse analysis and sociolinguistics, the author examines the ways of implementing
discursive monitoring, which manifest themselves at the micro level (in repetitions, lexical echoes, replicas-requests,
etc.). All this characterizes the moments of semantic and communicative intersections in the process of dialogue. The
nature of the subject of the analyzed programs indicates the significant role of interactive dialogues with the
addressee in the radio content. This suggests that for the organization of discourse, communicative mechanisms are
needed to control the speech actions of the addressees who enter into a dialogue with the moderators. The specifics of
the implementation of control can be traced in the realization of discursive rules and values that are unconscious by
the communicants, but explicitly pointing to the effectiveness of control from the discourse. The situational-game
model of interaction is characterized by attitudes towards a cooperative dialogue and parity of the positions of the
communicants. Thus, the "power of discourse" manifests itself in two parallel plans for the development of the
dialogic scenario. Communication from the position of the audience unfolds in the logic of mutually directed
interaction, marked by lexical roll calls, repeated questions, etc. The visible dialogic effect within the boundaries of
discursive regulations can be seen as the result of the efforts of the author constructing the dialogue based on the
presumption of a mass audience, its interests and expectations. Ways of coordinating the communicative plans of
authors and addressees (strategies, tactics) are considered in the aspect of the formation of the value-semantic space
of communication, for the implementation of which the orientation towards communicative hedonism is of great
importance. This is the speech activity of communicants, which has a recreational character. As a result of such game
interaction, communicants enjoy actualization in the media space. The author concludes that communicative
hedonism is the axiological dominant of the radio discourse, which is important for the implementation of both
entertainment and information-analytical radio. Analysis of radio dialogues suggests that communicative hedonism is
the basic mechanism for implementing discursive control.

Keywords: discourse of radio, interactive communication, dialogue, communicative hedonism, discursive monitoring

For citation: Yermolenkina L. 1. Dialogizm radiorechi kak mekhanizm realizatsii diskursivnogo kontrolya [Dialogue
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Beenenue

Pe3ynpraTel  CTpEeMUTENBHBIX TpaHC(hOpMaIlHii
COBPEMEHHBIX MeJMa YKa3blBAlOT HA HOBU3HY TEX-
HOJIOTMYECKUX M COLUOKYJBTYPHBIX I1apaMETPOB
OLICHKM M HAy4YHON MHTEpIpETAlMM MEIUWHOIO
npoaykra. B craTyce KOHBEPr€HTHOIO HCTOYHUKA
nH(pOpMaIUH, PACIIMPUBIIETO CBOM BO3MOXXHOCTH
TEXHOJIOTHAMU TeJe(OHUN, HHTEPHETA, COUATBHBIX
CeTe, paJro IEMOHCTPHPYET OCOOBII XapakTep BO-
BJICYEHHOCTH aJpecara B CBOE JUCKYPCUBHOE IpO-
CTPaHCTBO — ILIEHHOCTHYIO cHCTeMy, OOyCJIOBJIMBa-
IONIYI0 BBIOOP YYaCTHUKAMU KOMMYHHKATHBHOTO

S3BIKOBOTO PEIepTyapa, CIIoco00B POJIEBOIl U COLMO-
KylTbTypHOH wuaeHTH¢uKanuu. COBpEeMEHHBIH Me-
TUIHBIA OHUCKypc (YHKIMOHHUPYET B pe3ysbTaTe
JEHCTBUSI KOTHUTUBHBIX M KOMMYHHKAaTUBHBIX Me-
XaHU3MOB aKCHOJIOTUYECKOH «pa3MeTkn», (opmu-
pyIoIel eIOoCTHYI0 KapTUHY MHpa, €€ OIpeleeH-
Hble (parMeHTHI, CBSI3aHHBIE C MPEICTABICHHUEM O
MOBECTKE JIHS, aKTYaJIbHOCTH OCBEIIaeMoro ¢axra,
croco6ax KOTHUTHBHOM 00pabOTKH M S3BIKOBOH ITO-
naan uHpopmarmu [2-5].

IIpy aHanu3e paguilHOW peuyd BAXKHO HCXOIUTH
13 (akTa BO3pACTaHUS aTPECHOTO Hadama B dup-
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HOM KOHTEHTE: YCWJICHHE HHTEPAKTHBHOCTH Ipel-
oTIpesieTIsieT 3HAYUTENBHYI0 CTEeNeHb CBOOOIBI aape-
caTa, KOTOPBI CTaHOBUTCS aKTUBHBIM YYaCTHHUKOM
a¢upa B ponu abOHEHTa, BCTYHAIOMIETO B JAHAJIOT C
BEIYIIIUM ITOCPEACTBOM TeJeOHNHN WM MHTEPHETA.
B 10 e Bpems aHanm3 pamuonnanoros [6—10] yka-
3bIBaET HA JIEHCTBEHHOCTh MEXaHH3MOB JTUCKYpPCHUB-
HOTO KOHTPOJII — KOTHUTHBHO-KOMMYHWKaTHBHBIX
CITOCOOOB OpTraHM3aIliy B3aMMOJICHCTBHUSA, (HOPMH-
PYIOIINX AUCKYPCHUBHBIE HACHTUYHOCTH YYaCTHUKOB
a¢upa dgepe3 BBIOOpP OIPEAEICHHOTO PEYECBOTO pe-
nepryapa. B aTom acmexTe AMCKypCHBHAs MPAaKTHKA
MeJlfia OCYIIECTBIISIETCS B CHCTEME OMpPEIeIeHHBIX
OTpaHUYCHHIA — HaOOpPOB MHTEPIIPETAIMMA, XapaKTe-
PHU3YIOMIUX S3BIKOBBIE, CTHINCTUYECKHE W KOMMY-
HUKaTUBHBIE CTPYKTYpHl (hopMaTa — BeHIaTEIbHOMN
KOHIENIIMA KaHala, MPOXyIHPYIOMIEro pa3Biieka-
TENBHBIN WM WH()OPMAIMOHHBIH KOHTEHT COTJIACHO
[IEHHOCTHBIM KOPIIOPATUBHBIM YCTAaHOBKAM.

Marepuaj u MeTOAbI

AHanmM3 pagroaNalioTOB Pa3rOBOPHO-pa3BIIeKa-
TENPHOTO W HWH(POPMANMOHHO-aHATUTHYECKOTO pa-
MO0 NTEMOHCTPHPYET OOIIHOCTh MEXaHW3MOB JIHC-
KYPCHBHOTO KOHTPOJIS, aKTyaIN3UPYyEMOTO Ha MUK-
pOYpOBHE pEUYeBOW TKaHM TOBOPANIMX — B
JIEKCUYECKUX TOBTOPAX, CMBICIOBBIX MEPEKINYKaX,
perumkax-nepecnpocax. Omopa Ha UCCIETOBATENb-
CKHE JTOCTIKEHHsI B 00JacTH NUCKypc-aHamu3a [1—
3], koMMyHUKaTUBHON nparmatuku [11-13] u co-
HUOJUHTBUCTUKHU [14] mo3BONMIA BBISIBUTH 3aBUCH-
MOCTh MEXaHH3MOB OCYIIECTBICHUS KOHTPOJIS OT
aKTyaJu3aliil JAUCKYPCHBHOHN II€JIe€yCTaHOBKH, KO-
TOpasi B CBOEM 0000IIAI0IIeM Ka4eCTBE MOKET OBITh
OlHCaHa 4Yepe3 TOHATHE KOMMYHUKAMUBHO20 2e00-
HU3Ma, TIOA KOTOPBIM MOXHO TOHHMATh CHOCOOBI
OpraHM3alii KOMMYHHUKATHBHOTO B3aWMOJICHCTBUS,
OTIPEJICTISIONINE €T0 PEKPeaTuBHBINA A(PQEKT: HACTPO-
€HHOCTh KOMMYHHKAHTOB Ha OOIIHOCTh SMOIIHO-
HAJILHOTO TIJIaHA PEYH, YIOBOJIBCTBHE OT (haTHIECKOTO
B3aUMOJICHCTBUS — CHUTYaTWUBHO MOTHBHUPOBAHHOW,
JMYHOCTHO OPHEHTHPOBAHHOM W  SMOLMOHAIBEHO
HACHIINEHHOW KOMMYHUKAIIUH, TO3BOISIOMIEH TOBO-
psleMy BBIpa3uTh ceOsl TMYHOCTHO, YCTAaHOBUTH KOH-
TaKT Ha SMOLMOHAIBLHON OCHOBE, KOTZa COIepXKa-
TENBHBIN pe3yJbTaT OOIIEHUS HUBEIUPYETCS TICHXO-
noruyeckuM [12, c¢. 137-145]. C uenbio BBISBICHUS
JICKYPCUBHBIX MEXaHU3MOB OpTaHU3aIll{ JHAAIOTa B
paboTe aHaIM3UPYIOTCS ayIUO3aICH 3ByYallleil pedn
MYy3bIKATFHO-Pa3rOBOPHBIX KaHaloB «Hatre pammoy,
«Xut FM» u na(opManmoHHO-aHaIMTHYECKOTO «Be-
ct ®M» o0mmM 06bemMoM 4,5 daca.

Pe3yabTathl u 00cyxneHue
CTpYKTYpHBIH M COZIEpKaTelbHbIE aCHEeKTHl Op-
TaHu3ald PaguouajoroB Pa3srOBOPHO-Pa3BIIeKa-

TEJIBHBIX PagHoIepesad XapaKTepU3ylTcs pekpea-
TUBHBIMHM YCTaHOBKaMH Pa3BJICKATEIIbHBIX >KAHPOB,
obOecrieunBaOMUMI UTPOBOH 3PPEKT KOMMYHUKA-
uy. MHCTUTYMOHATIBHBIA «periaMeHT» paiuiiHbIX
JIMaJIOrOB NpearnojaracT NpUOOIICHHE MHTEPAKTHB-
HBIX aJpecaToB K pajuo Kak ICHX03MOLHOHAILHOMY
MPOCTPAHCTBY, peaIU3yromeMy (YHKLIHUIO COLMAIH-
3allUM — BXOX/ICHUS B KPYT «CBOUX», HACTPOEHHBIX
Ha UTPOBYIO BOJIHY, Pa3lEIIIOMINX 00II1e IEHHOCTH
B TpaHHUIaX ONpelesieHHOH cyOKynbTyphl. Kitoue-
Basl XapaKTEPUCTHKA JINYHOCTH, OPHUEHTUPOBAHHOU
Ha MEAWHHO OMNOCPEIOBAHHYI0 KOMMYHHUKAIHIO,
NPOSIBIISIETCA B YCTAHOBKE Ha CaMOAKTYalIHU3aLUI0 —
B CTPEMJICHHH 3asBUTH O ce0e, 0 CBOEM YOeKIECHHH,
MHEHUH, OLEHKE B MPOCTPAHCTBE MyOJINYHOH KOM-
MyHuKanmu [14, 15]. B auckypce pa3BiekaTebHOro
paano NaHHas YCTAaHOBKA HMCIIOJIB3YETCS «B MHTEpE-
cax» areHroB, (JOKYCHUPYIOIIMX BHUMAaHUE ayIHTO-
pUM Ha JETajsiX, 3HAUMMBIX IS CO3JaHusi (aTuye-
CKOT0 pycia Oecelbl, HalIpaBsIeMOH K JOCTHKEHHUIO
JKEJTAEMOTO PE3yJIbTaTa — YA0BOJIBCTBHSA, MOIyYaeMo-
o OT KOMMYHHKaIM{. TakuM o0pa3oM, MepcoHaIu-
3UPOBaHHBIH XapakTep OOLICHUS MOXET OBITh pac-
CMOTPEH C TOYKH 3pEHMSI MEXAHU3MOB YIIPABICHUS
KOMMYHHUKallMeH, Iperoiaraonei B KadecTse pe-
3yJlbTaTa JOCTUKEHHE KOMMYHHMKATHUBHOM YCIIEIIHO-
CTH. MeauiiHO OpraHW30BaHHAas KOMMYHMKALIUS
npennoiaracT 0codoe U3MepeHne AaHHOTo d(deKTa,
OTJIMYHOE OT TIOKa3arened B3aUMOHAIIPABIEHHOTO
OOIIeHNST B YCIOBUSX (DOPMHUPOBAHUS B3aHMHOU
KOMMYHHUKAaTHBHOM IMO3MLMU C HMCHOJIB30BAaHUEM KO-
oneparuBHOM crpareruu [13]. YcneuHocTs MeauitHO-
ro auanora o0ecredYrnBacTCs MEXaHW3MaMH HHCTUTY-
LUOHAJIBHOTO KOHTPOJIA, KOTZa JIEHCTBUSM WHTEpaK-
TUBHBIX aJ[pecaToB IPEAINUCHIBAECTCS ONpPENEIeHHBIN
pETJIaMeHT: BBIpaXaTb SMOLMH M PEAKLUH, COOTBET-
CTBYIOIIME HMHTEHLIMAM BEAYLIETO U LEHHOCTHBIM
ycTaHOBKaM ¢opMmara. B naHHOM ciydae auanor pas-
BEpTHIBAETCS KaK «MOTHBHUPOBaHHAS M LIEIE00YCIOB-
JIEHHas! 1eSTEeIbHOCTh, OCYILECTBIsIEMas B KOHTEKCTE
COLIMATBHO 3HAYUMBIX CUTYyaIruit» [16, c. 144].

Pannopeus, peanusyromnias NpUHLUIB UHTEpakK-
TUBHOTO B3aMMOJCWCTBUS B TpaHUIAX MeIuaauc-
Kypca paauo, MOXKET OBITh NMPOMHTEPIPETHPOBAHA
4yepe3 MOHATHE «ouanosusayus» — HaIpaBIEHHBIX
JIeHCcTBUM KOMMYHHMKAaHTOB, I€MOHCTPUPYIOIIHUX BO-
BJIEUEHHOCTh aJIpeCaTOB B AUCKYPCUBHOE MPOCTPAH-
CTBO. B oTiin4Me OT OHTOJOTHMYECKOTO YCTpOHCTBa
JIuanora Kak croco0a OOIIeHHs, HACTPOSHHOTO Ha
NepecedeHrne EHHOCTHO-CMBICIOBBIX MO3MLUN TO-
Bopsammx [17], B3aumonelcTBHE, pealU3yIolIee
MPUHLIMIIBI AUAJIO0TU3Ma, HOCUT MHCTPYMEHTATIbHBII
XapakTep, OCYIIECTBISIETCI B CHCTEME POJIEBBIX
OTHOUIEHHM, IPEeAIonaraeT CUTyaTUBHBIM Xapak-
Tep IIEHHOCTEH, COOTBETCTBYET JHUCKYPCUBHOM
MOJIEIM KOMMYHUKAIIUH.
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Juamor B AHMCKypce pa3BIIEKAaTEIBHOTO pPaano
OCYIIECTBIIIETCS Kak HepopMaau3oBaHHOE (poJe-
BOC) B3aMMOJICHCTBHE, MPEIITOJIaraloniee HIPOBOM
XapakTep MNPUOOIIEHHWS K I[IEHHOCTHOW MOZeNH
TUCKypca, 3aKpeIUIeHHOW B KOMMYHHKAaTHBHOM IIO-
BEJICHUH BEIYIETr0, OPUEHTHPOBAHHOTO Ha COTJIa-
COBaHHOE B3aMMOJICHCTBUE, MPOSBIIIEMOE B OOIICH,
KOOTIEpaTHBHOM IMO3WITUH TOBOPAIINX, 9YTO Ha (op-
MaJbHOM ypOBHE Oecelpl MapKuUpyeTcsl ToKaszare-
JIIMH 0OpaTHOM CBS3U ¢ AOOHEHTOM: JICKCHIECKUMHU
W aCCOIMATHBHBIMH TEPEKINYKaMH, PETUINKaMu-
repecrpocamMmy, MOBTOPaMH W yTOYHEHUSMHU. B pe-
3yJbTare ACWCTBUS IMOJOOHBIX YCTAaHOBOK KOMMY-
HUKalUsl TOMYUHSETCS TMPUHINNAM JIHaJOTH3MAa,
MIPOSIBIISIEMBIM B CO3HATEIBHBIX YCHIIHAX KOMMYHH-
KaHTOB, (POPMHUPYIOIINX OOIIEee COMMOIICHXOIOTHYE-
CKO€ TIPOCTPAHCTBO B3aMMOJIEUCTBUS. BrusHue
TUCKYPCUBHBIX PETJIaMEHTAIN TPOSBISIETCS B OpH-
€HTHPOBAHHOCTH CyOBEKTOB TUCKypCa Ha THIIOBBIE
IUTS HETO MOJIENTM B3aWMOJICHCTBHS, yUUTHIBAIOIINE
SI3BIKOBBIE, CTHJIMCTHYECKHAE, KOMMYHHKATHBHBIE
OTpaHUYECHHS.

Jns oprammzanmu awanora B 3¢Qupe pasBieka-
TENBHOTO PAJINO Ba)KHA CTPOTOCTH KOMITO3HUIIHH, CO-
CTOAIIEH M3 MATH-BOCEMH PEIUIHK, IPEATIONararo-
el WIeHeHHe BBICKA3bIBAaHWK TOBOPANINX Ha
YPOBHE PEUEBBIX AKTOB MPHUBETCTBHUS, IMpPEICTaBIIC-
HHAS abOHEHTa, COOOIIEHUS O IOBOJIE €ro oOparie-
HUS B 3GUp, MPOMAaHUH. Y CTAHOBKA Ha UTPOBOU Xa-
pakTep auanora MpeAaroyaraer, ¢ OJHON CTOPOHBI,
HETPOJIODKUTENEHOCTD €70 TIPOTEKAHNs, a C APYTOi —
YCWJICHHE IMOIMOHAIBHOTO 3BYYaHHS (9KCIIPECCHB-
HOCTb, MPOHUS, pPa3roBopHas nekcuka). CHUTyaTtus-
HBI Xapaktep auaiora (MOTUB oOpaieHust B 3dup
3aKIII0YAETCS B TOM, YTOOBI TIepeaTh Yepe3 BeryIie-
T'O TIPUBET, MTOYyYacTBOBaTh B KOHKYpPCE, PO3BITPHIIIE
U T.1L.) ONpEAeNsieT CHCTeMYy KOMMYHUKATHBHBIX
CUTHAJIOB: 3MOIIMOHAIBHO-OIIEHOYHAs (hOKYCHPOBKA
Ha OIpeAeNIeHHOM CErMEHTE pEeYH, IMpOsBIIIeMasl,
HanpuMep, B UPOHNIECKOM OOBITPHIBAHUY BBICKA3BI-
BaHHUs coOeceHUKa, BOIPOCaX Ha OTBIICYCHHBIC Te-
MBI, 3HAYMMBIE C TOYKH 3PEHHUS SMOIMOHAILHONW aK-
TyaJU3aIii.

LleHHOCTHBIN acMeKT MEXIMYHOCTHOTO B3aMMO-
JNEHCTBHUA aKTyalU3UPyeTCsl B KOOPAWHAIIMH KOMMY-
HUKAaTUBHBIX JeHcTBUU. C TOUKHU 3pEHUs] OpraHu3a-
MU JTHAJIOTa TaKKe BaKHA CyOOpAWHAIMS CyOBeK-
TOB JHCKypca — pOJEeBO€ JIOMHUHUPOBaHHE [IU-
JDKesI/BeIlyIero, pedeBble JEHCTBHSI KOTOPOTO pe-
TJIaMEHTHPOBAHBI NIPAaBUJIAMH TOBEACHUS B JTUCKYP-
ce, TPENoiaralT OCYIIECTBICHHE KOHTPOJS Haj
KOMMYHHKANUeH ¥ TUCKYPCUBHBIM TMTOBEICHUEM a]l-
pecara — TeMU JeHCTBUAMU, KOTOPBIC TOJKHEI OBITh
CUHXPOHU3UPOBAaHBI C IEHHOCTHOW CHCTEMOW JHC-
kypca. K Hambonee pacmpocTpaHeHHBIM TprUeMaMm
peaM3anuu JUCKYPCHUBHOTO KOHTPOJISE OTHOCSTCS:

1) yka3aHue Ha WHCTUTYIHMOHATIBHYIO MO3UIHIO 00-
HICHUs — TPUYUHY oOpamieHus B 3¢up; 2) 3axBaT
WHUIMATHUBEI (YKa3aHUe HAa HEOOXOJUMOCTh Ha3BaTh
uMsi, reorpauuecKkoe MecTo, OTKyZa 3BOHUT ajpe-
car u T. 1.); 3) 0003HAUCHHE MPABHUII, TUCKYPCUBHBIX
TpaHMIl, TPEOYIOUMX COOIIOCHHS ONpPEaeICHHBIX
CTaHIApTOB (JTAKOHUYHOCTh PEYH, HEOOXOIUMOCThH
MPE/ICTABUTHCS, yKa3aHWE IENd 3BOHKA); 4) BbIpa-
JKCHAE MHEHHUH, COBETOB, OILCHOK, MOXCTaHUH —
JIEHCTBUM, KOCBEHHO YKa3bIBAIONIUX HA JAUCKYPCHB-
HBIE MPABUIIA W OMPEACICHHOCTh JUCKYPCHBHOM IMO-
3UIUA BEIYIIETO.

AKTyanu3anus B pedd BEIYIIEro MaHHBIX MpHe-
MOB yKa3bIBa€T HA BO3MOXKHBIE CITOCOOBI Pa3BUTHUS
nmuanora. OOIeHHe CTPOUTCS C OMOPOU Ha CTpare-
THIO COTJIACOBAHHOTO OOIICHHUS, OPHCHTHPOBAHHYIO
Ha JOCTIKCHHE KOMMYHHUKATHBHOW YCHENIHOCTH.
Jlns peanu3anuu JaHHOW LENU BEAYIIHHA MOJICIUDY-
€T ONpEIeNICHHBIH IIEHHOCTHBIN TUIaH KOMMYHHKa-
UM — KapTHHY MHpPa, 3HAYUMBIM (HParMeHTOM KO-
TOPOU CTAHOBUTCS MPEJCTABICHHUE O JICTKOCTH U
HEMPUHYKJICHHOCTH JUAJIOTa, €r0 UTPOBOM Xapak-
Tepe.

Kak mpaBuiio, moBoOJOM i Ha4Yajia pasroBopa B
pas3BJICKATEIBHBIX MHTEPAKTHBHBIX JKaHpPaX CTaHO-
BATCSI HE PyTUHHBIE MPOCKOBI a7PECaTOB MO3/IPABHUTH
KOT0-7100, TepeaTh NPUBET WM MOCTABUTH MY3bI-
KaJbHYI0 KOMITO3HUIINIO, a BBICKA3BIBAHUS, KAKHM-
160 00pa3oM MpHBIEKAIOIINe BHUMaHWe. Bexyuuit
JIeNIaeT CTAaBKy Ha HEOOBIYHBIN KOMMYHUKATHBHBIH
XOJI, OTKPBIBAIOIIUI MEPCICKTHBY HMIPOBOTO B3au-
MOJICHCTBUS: €Clii ajapecat obpatwics B 3dup B
Mpa3THAYHBIA WK BBIXOJHOW JCHb, HAXOIICh Ha
pabouem MmecTe, WK, K IPUMEPY, 3UMOM U3 FOKHBIX
HIUPOT, B HOYb TEepe]] IK3aMEHOM H T. M., TO CIIOCO0
MPE/ICTABICHHUS aapecara U XapakTep BeAcHHS Tra-
Jora aKTyaTU3UPYIOT 3HAYUTENBHBIA MOTEHIIHAT
WUTPOBOTO B3aMMOJEHCTBHSA W COOTBETCTBYIOIIUX
croco0oB ero cTpykrypupoBanus. CoriacHo naH-
HOM YCTAQHOBKE BEIYIIUM HCIOJIb3YIOTCS IMOLHUO-
HAJILHO HACBHINICHHBIC W 3aTIOMHHAIONIMECS KOMMY-
HHUKaTHBHBIC XOABl (Hy, amo kak Haoo ecmpeyamv
Hoewviii 200, umobul... Dmo 20e e HAOO0 IHCUmb,
umobwl He npuexams... Kem oice naoo pabomame,
umobwbl 8 3aKOHHLIL BLIXOOHOU OKAZAMbBCAL. ..).

B kauectBe 3¢ (eKkTHBHOTO crnocobda WHULIHUUPO-
BaHMs JHMajgora BeAyIIuil mpuberaeT K perivKam,
OTKPBIBAIOIIAM TEMY JIUUHBIX OTHOIICHUH (A ecmb
au 'y eac napewv/Oesywixa? Jlasaiime nepedadum
npueem/noceiaem...) 1 TeMy BPEMSIPEIPOBOXKIC-
Hust (Kax npowen omnycx/svixoonvie? Kax omme-
MUY nPazoHuK/20e noowvleanu?).

PernamMeHTHPOBAHHBIN XapakTep JUCKYPCHBHOTO
B3aUMO/ICHCTBHS 3aMETHO aKTyaTM3UPYETCS B CHUTY-
aruu, Korja aboOHEHT He JEeMOHCTPHUPYET TOTOBHO-
CTH K (aTHYecKoMy OOIIEHHIO, B 3TOM ciydae Be-
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OyIMAA TIEPEKITIoYaeTcss Ha OOBITphIBAaHUE KaKOM-
00 AeTal, MMOCKOIBKY IS IPOIOJDKECHUS Oece bl
B rpaHumax (opmara paguoCTaHIINH BaKHO HaWTH
KOMMYHHKATHBHO-CMBICIIOBYIO TEPCIIEKTUBY Pa3BH-
THS IAAJIOTa:

— Ymo 3a neuanvhoiti mou? He ciaviuty padocmu
u_onmumusma 8 gautem eonoce! A nacmosmenvHo
cosemyto... Hem / Oaosce mpebyio / umobd 6wl noce-
MUY KOHYepm 3moeo 6efukozo apmucma / oaxce
eciu 6vl He A81emecst yeHumenem meopuecmea bl
HUpuna / nosepome mue / 6vl He noocaneeme / eciu
nocemume 3mom / He noOOICL MO0 Clo8A / epan-
ouosuslli Konyepm! Bam 6ydem unmepecno no-
cmompems Ha BI' npocmo xkak Ha meopueckoeo ue-
n06exa / Kk momy dice / umo ewje 0eramv mpuHaoya-
moeo mapma / 8 cemb 4acos eeuepa? Tonbko cxooums
Kyoa-uubyob / cebs modbumylo noxazamo («Hare
pamuoy, 13.03.2020).

MOoXHO 3aMETHTh, YTO B CHTyallMd HECOBIIaJle-
HUSl SMOIIMOHAIBHBIX peakiuii aDOHEeHTa ¢ TUCKYpP-
CUBHBIMH YCTAHOBKaMH IPOTPAaMMBI  BEIYIIHI
TpPaHCIHPYET HE TOJBKO HEOOXOIMMBIN 3MOITHO-
HaJbHBIA HACTPOW, TPOSBIIEMBI B BepOATbHBIX
OIIEHOYHBIX PEAKIHIX (SPaHOUO3HBIU KOHYEPM, 6bl
He noofcaneeme, 8eIUKUL apmucm), HO U yCTaHABIIN-
BaeT CIIEHApHWil OIpeNeIeHHOTO TOBeaeH !SI a0OHEH-
Ta (4 6am oueHb HacmosmenvHo cogemyio... Hem, s
mpebyto, umob bl OMNPABUNUCL HA KOHYepm). AK-
TyaJTU3UPOBaHHAs B PEUr TOBOPSIIETO yCTAaHOBKA Ha
OONIPEIA W ONTUMHCTHYHBIA HACTPOW CBUICTEIb-
CTBYET O CHHXPOHHU3AIIMU €T0 PEYEBbIX JNEUCTBUH C
JTUCKYPCHUBHBIM PETJIAMEHTOM: 00€CIeUnTh IMOIHO-
HaJIPHOCTHh BOCHPHUATHUS Pa3TOBOPHOTO KOHTEHTA TIe-
pellaui MacCOBOM ayIUTOpHUEH.

Ponp aboHeHTa B MOCTPOCHHWH NHUATOTHYECKOTO
B3aMIMOJCHCTBUS 3aKIIOYaeTCd HE TOJNBKO B €ro
CTaHJAPTHBIX UIA AWCKypca WHUIUATHBAX (IIPOCH-
0ax/3asBKax/00palieHnsaX), HO U B COOOIICHNH Oe-
Celie OMpPEeNeNIEHHOTO 3MOITMOHAIBHOTO HACTPOS,
KOTOPBIA BapHAaTUBHO WHTEPIIPETUPYETCS BEILyIIHM.
B cnyuae ecnu B oOpamennn aboHEHTa HE COIep-
YKUTCSI HEOOXOIMMOTO TSI pPa3BUTHS OeceIbl IMOIINO-
HaJIBHOTO CTUMYJA, BeAylIHid (OKyCHpPYyeT BHHMa-
HUe Ha BepOaJbHBIX WIU MPOCOTUIECKHX KOMIIO-
HEHTax peyH, MPHUBIEKAIOINX BHUMaHHE:

— Jlenv Oobpwiii! Kak sac ssamu? Ilpedcmasn-
mecn!

— Eeeenus!

— 0-0-04eHb MHe padoCcmHO CAbluams CHoib
NPUAMHbBLU 2010COK 8 cmoab pannut yac! Ho ceiuac
He 06 smom... Haoo nam nacmpoumscs na nobeono-
ueposyIo 8oaHy / umodvl 83amb max / u vlucpamo
6ce Hawiu npusvl / HO 051 IMO20 HAOO Xoms Obl 0
Hauana 3nams / eom 6vl / Keneuxa / nasepuaka ux
3Haeme?

—D... Hem, ne 3uaro!

— Hy / y meus npocmo cnos nem cetivac! Hy mo-
20a 6ydem yuumuvcs / max npocmo / 6e3 nooapros s
sac ne omnywy! («Xur FM», nporpamma «YTpeH-
HUK 00x01m», 21.12.2020).

dopmupoBaHue SMOIIMOHAIFHO-OIIEHOYHOTO
IJIaHa OOMICHHsI 3aMEeTHO B (DOKYCHPOBKE BEIYIIIETO
Ha KOHTPACTHBIX MPOMO3UIHSIX (CMONIb pAHHUL 4ac
U Maxou npusmHulid 2010C), KOTOPHIE BBIICIISAIOTCS
UM B 00IIIeM HEeUTpalbHOM KOHTEKCTE PEIUIHK ajpe-
cara, HEUTpaJIM3yIOT PYyTHHHBINA XapakTep Auaiora u
Pa3BepTHIBAIOT €T0 B HY)KHOM HAaIlpaBJIEHUH. AKTya-
JTU3UPYS TOMHHAHTHYIO POJb B CTPOCHUHU HANIOTA,
BEIYIINH TMpearaeT OIpPeAeIeHHYIO IPOTPaMMy
JUCKYPCUBHBIX NIEHCTBHA, HEOOXOIWMBIX IUIS JO-
CTIDKEHHUSI OCHOBHOMW 1eNH OOIIEHHS — HACMPOUnb-
¢ Ha nobeono-uepogyio eoany. Ha mporpamMmHBIi
XapakTep Iuajiora yKa3bIBalOT BepOajbHBIE CHUTHA-
JBI: TpaMMaTHYecKre KOHCTPYKIMH C OOBEeIUHSIO-
meil ceMaHTHKoW (Oydem yuumvcs, Ham HAOO
Hacmpoumucs), BOIPOCUTENBHBIE  KOHCTPYKIIUU
(6om 6bi Hasepuaka ux 3Haeme?), TMPEIJIOKECHUAST C
nephOpMaTHBHON CEMaHTHKOW (6e3 nodapkos He
omnywy).

B crenyromem npuMepe MOKHO HaOIOIATh, Kak
WHTEPAKTUBHBIA JHANIOT B TPaHUIAX CHTYyaTHBHOMN
WUTPOBOW MOJENTM Pa3BEpPTHIBAETCS COTIACHO CIIEHA-
puto (haTUIecKoro B3aMMOJEHCTBUSA, IPENITUCHIBA-
I0IeMy OOMEH IIYTIIMBBIMH PETUTUKaMH, JIETKOCTh
MaJlocoJiepKaTeNIbHOW Oecelbl, ONTHMH3M W TIpH-
MOJHATHIA HACTPOH:

— Ilpusem-npugem, opamyst mou / Kax scueeme /
yem modceme?

— Mla max / nomuxonwvky / 6pooe HOPMAIbHO ...

— Bpooe!.. Hopmanvuo!.. (nepenpasuusas) /la
YUMo 3HAUUM HOPMANLHO / KO20d HA Yauye menjioma,
secHa, mapm? Y eécex 00adcHO Obimb NPOCMo cynep
/ say / 3auubuce... / B cmulcie secennuii paspuie
Mo32a!

— Mooicro npocbby 05 6ecenneco Hacmpoenus?

(«Xur FM», mporpamma «YTpeHHHA 00X0m»,
26.05.2014).

B pasroBope ¢ aOOHEHTOM BEAyITHI TEMOHCTPHU-
pyeT yCTaHOBKY Ha AHMAJIOT B TPaHMIIAX OOBIICHHOMN
KOMMYHHKAIIWH, SKCIUTUIUPYEMON TPOTPaAaMMHBIMHU
BompocamMu Bexaymiero (Kak oena?.. Yem moorce-
me?..). Kpome TOro, MIyTIWBO-HTPOBOW TOH BEIy-
IeTo, HEeMpPUHYXJACHHAs MaHepa BEACHHS anajnora
YKa3bIBAIOT Ha (paTHUECKHH TUTaH OOIICHHS, €TO pPa3-
BJICKATEJIbHBIA XapakTep. JIuckypcuBHBIE YCIOBHS
BeZieHUs ()aTHIECKOTO JUANIoTa TIPEATIONararoT IpKui
SMOLMOHAJIBHBIN AKIIEHT, MPUBIECKAOMUN BHUMAHUE.
B sToM ciywae moMWHaHTHas TO3WIMS BEIYIIETO
U JUCKYPCHBHO pPETJIaMEHTUPOBAHHBIA XapaKTep
€ro JeHWCTBUHM BBIPAXKAIOTCS B TOM, UTO IpaKTHYe-
CKH JTI000¢ BBICKa3bIBaHWE abOHEHTa OyIeT MpOWH-
TEPIPETHPOBAHO C TOYKH 3PEHHUS HEOOXOIUMBIX
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g (pyHKIMOHUPOBAaHWS IHCKypca MOIAIBHBIX
cMBICIOB. Tak, YMOIIMOHATIHFHO-OLIEHOYHAS TTePCIIEK-
THBA PacCMaTPUBAEMOTO JHMAJOra aKTyalln3UPyeTcs
B IMCKYPCUBHBEIX (popMynax — cioBax/dpazax, Map-
KHPYIOIUX IIEHHOCTHYIO CHCTeMy mauckypca [18], B
JTAaHHOM ciiy4ae (popMaTHYIO KOHIIETIIIUIO Pa3roBOp-
HO-pa3BiiekaTenbHOM mnepenadd. CTaHIapTHBIMU C
TOYKH 3pEHHS JUCKYPCHUBHOHM peann3anvy Auajora
CTAaHOBATCSl BBIPAXECHHS 8ay, 3aAWUOUCH, 8eCeHHUL
pA3pule MO32a U T. TI.

Cremupuka KOMMYHUKATUBHOW  OpraHHM3aIldd
IFajiora B TPAHUIAX Pa3BIEKATEIBHOTO JTUCKypca pa-
IIFO TIPOSIBIISIETCS] B TOM, YTO HEOOXOIMMOE TS B3aH-
MOHAIPaBIIEHHOW KOMMYHHKAIIMH KOOPIMHUPOBAHUE
LIEHHOCTHO-CMBICIIOBBIX TIO3UIIMIA TOBOPSIINX SIBIISIET-
cs CBOCOOpA3HOW AWCKYPCHBHOW TIpe3yMIIHed W
OCYIIECTBISIETCS JTa)Ke B TOM CIIydae, KOT/Ia BeAyIIrit
SKCIUTUIIATHO TIPOSIBISIET Ce0Sl B PONU «IUPHIKEPA
KOMMYHHKAITUH, )KECTKO OTIPEIEIISISt XOJ] €€ Pa3BUTHSL.

— 30pascmsyiime / Anexcandp / Mol 6ac npusem-
cmeyem u npocum Omeemums 60m HA MAKOU Ka-
eep3Hblll sonpocuk / A umo 6wl / cobcmeenno 2080psi
/ Modiceme Ham npeododicUms 8 Kauecmee nooapra?

— A mozy sam nodapums c6010 cmapyr mempa-
004Ky / KOMOPYIO 5 yace Ko20a-mo UCHOAb308A41 / 6
cmydenyecmee / 05 i0OUMbLX eKkyutl!

— A Kak 8vl ee ucnonvzosanu / eciu ne cekpem?

— Ilo nasnauenuro!

— A no kakomy makomy HasHa4eHur?

— Ilo xopowemy!

— Hy naono / ne 6ydem cmywams napmus / u ¢ pa-
00CmbI0 NpUHUMAeM Y He20 UCNONb308aHHble / No
«xXopoulemy HasHaueHuroy / nekyuu 0 ceoux / max
cxazamo / nyoco! («Xut FMy, nporpamma «Y TpeH-
HAN 00Xx011», 30.05.2014)

Permkm Bemymiero akTyaau3HUpyIOT HEOOXOIH-
MbI€ IMOITMOHAJBHBIE PEeakIu abOHEeHTa, THUCKYP-
CUBHasl MO3UINS KOTOPOTO OTIpeesieTcs KOMMYHH-
KaTHBHO-KOTHUTHBHBIMA MEXaHH3MaMH KOHTPOJIS.
Pearnpys Ha 3amaHHBI TUCKYPCOM (BEMYIIHM)
SMOIMOHAIFHBIA TOH Oece/bl, aapecaT MOAXBaThIBa-
eT W pa3BUBAET MPOHUYHBIN TOH, pUaBas eMy HO-
BBIE CMBICIIOBBIE aKIIEHTHI. B JaHHOM cirydae 3ame-
TEH 3HAYMTENbHBIA AUCKYPCHBHBIN BKIIAJ ajpecaTa
B (hopMHpOBaHNE AMATOTHYECKOTO B3aUMOICHCTBYS:
OH OPTraHWYHO [OTIONHSET PEIUTUKH BEIYIIEero, Co-
OTBETCTBYS €ro (haTHUECKH-UTPOBOM HWHTEHIINH.
MOoXHO TOBOPUTH O TOM, YTO 002 KOMMYHHKaHTa
HaCcTPOCHHI Ha pa3BUTHE Oecenbl: aDOHEHT MPOSIBIISI-
€T BBICOKYIO CTETIeHb WHUIIMATUBHOCTH, a BEIYIIHI
OpPraHWYHO, B pyciie (haTU4ecKOH HampaBIEeHHOCTH
Oecenbl, POPMUPYET €€ UPOHUIECKUN KOHTYP.

OCHOBHBIM CITOCOOOM KOHCTPYHPOBaHUS TUAIIO-
ra B TpaHHIAX CUTYaTHBHOW MOJENH CTaHOBUTCS
dhopmupoBaHre 00MIeH, KOOMEPATHBHON ITO3UITHH,
YTO Ha S3BIKOBOM YPOBHE peaM3allii HaXOIUT CBOE

BEIp@XXCHHE B MTOBTOPAX, MEPECIpocax, YTOUHEHHSX,
JIEKCUYECKHUX TMEPEeKINIKaX — MEHTAIbHO-SI3BIKOBOM
pecypce, CBHIIETENLCTBYIOIEM 00 OIpeaeIeHHOM
HaMEpEeHUN KOMMYHHKAaHTOB BHJETh 3a TPaHUIIAMHU
JTUAJIOTa AMOIMOHAIBFHO-TICUXOJIIOTUYECKYI0 pealtb-
HOCTh, COIMAIbHO-IUCKYPCUBHOE IPOCTPAHCTBO.
[IpuHIMTT KOOTEpaTHBHOTO COTPYAHHYECTBA, 3aJI0-
JKEHHBIN B OCHOBY (DOPMHUPOBAHHUSI TUAIOTA B JTFOOOM
JIUCKYPCUBHOM TIPOCTPAHCTBE, CYIIECTBEHHO YyTOY-
HSCTCS B €ro MeAWWHOW peanm3anuu. luanor dop-
MUpYETCSl Ha TIepEeCeuYeHUH KOMMYHHKATHBHO-
JIUCKYPCUBHBIX WHTEHIUH CyOBEKTOB KOMMYHHKa-
MU B CIIy4Yae C BEIYIIUM d3Ta LEIb OMpeAeNseTcs
Mpo(heCCHOHANBHBIME ~ HOPMaMHU  JTUCKYPCHUBHOTO
(YHKIIMOHUPOBAHWUSI, OCHOBHASI U3 KOTOPBIX — IPH-
BJIeUCHHE BHUMAaHHA ajpecarta, oOecriedeHne pasro-
BOPHO-Pa3BIIEKATEIIHHOTO KOHTEHTA B TPAHUIIAX (op-
Marta. AKTyaJTM3upOBaHue ajipecaTa B 3TOM IPOCTPaH-
CTBE OIpPENENsIeTCs €ro JMYHOCTHO-COIUATEHBIMU
yCTaHOBKaMH (MpHOOIIeHHe K 3QUpy KaK K MHCTH-
TYIIMOHAIEHOMY W Pa3BJIeKaTeIbHO-UTPOBOMY IIPO-
CTpaHCTBY). B 3TOM ciyyae MOKHO KOHCTaTUPOBATh
OCHOBHOMW MPUHIIMIT PAa3BUTHUS TUATOTHYECKOH KOM-
MYHHKAIA BeAyllero u aboHeHTa, OH (hOpMHUpYeETCs
Ha TIepEeCeYeHUN MapUTETHON U TUCTIAPUTETHOH I10-
3UNHANA TOBOpSIUX. HecMoTpsi Ha BOBJIEUEHHOCTH
ajzjpecaTa B KOMMYHUKAIUIO, M0 HHUIUATHBHOCTH B
Hell ompenenseTcss KECTKUMH JAHCKYPCHBHBIMHU
HOpMaMH, HCXOISAIIMMH W3 YCTaHOBOK MAacCOBOM
ayIMTOPUH Ha yIOBJIETBOPEHUE MOTPEOHOCTH B pas-
BIICYCHUH W KOMMYHUKaTHBHOW pekpearmu. Jluc-
KYPCUBHBI MEXaHHW3M pPa3BepThIBAHUS JHAJOTa
00yCIIOBIIEH IUCKYPCHUBHBIMH DOJISIMA CyOBEKTOB
JIUCKypCa: eCNU IS BEeIYIEro 3Ta POJIb OMpPeselis-
eTCcsl JOMUHAHTHOM TNO3WIMEH B IUaiore, TO I
a0OHEHTa aKTUBHAS MO3UIIMS KOMMYHHUKAaHTa — UHU-
nuaTopa OOLIeHHS JETEPMUHHPOBAHA YCIOBHAMHU
JIUCKypCa, COOOINAIONIMMH €ro JEHCTBUSAM IPO-
rpaMMUpyeMbIli  XapakTep. B maHHOM ciydae
«BJIACTh JIUCKYpPCa» TPOSIBISETCS B YCTAHOBIICHHUH
JIByX TapaJuleJbHBIX TUIAHOB PA3BHUTHUS IHAJIOTHYE-
ckoro creHapus. COrllacHO MPeIbsABIIEMOMY ayIu-
TOpUH, KOMMYHUKAIIUS Pa3BOPaYMBACTCS B JIOTHKE
B3aMMOHAIPABJICHHOTO OOIICHUs, MapKUpOBaHa I10-
KazarelasMHu oOpaTHOW CBsi3u. B rpanmmax muckyp-
CUBHBIX PETJaMEHTAIUil BHIUMBIA TUATOTHYECKUI
3¢ (deKkT MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak pe3ylbTaT YCH-
JU aBTOPa, KOHCTPYUPYIOIIETO THAIIOT, UCXOAS W3
MPE3YMITIIUN MAaCCOBOW ayJUTOPHH, €€ HHTEPECOB U
0XKHMJIaHUH.

LeHHOCTHBIA XapakTep IUAIOTHYECKON Mopaenu
B3aMMOJICUCTBUSL ONpeeNseTcs AMHAMUKON JIHY-
HOCTHOT'O CaMOBBIPAXXEHUSI U AUCKYPCHUBHOI'O aBTO-
MaTHh3Ma, BBIPAXKaeMOr0 B yCTaHOBKaxX Ha TEJOHU-
CTHUYCCKUN TUTaH OOIICHUs, (paTHYECKYHO pa3BIeKa-
TEIbHYI0 KOMMYHHUKALHUIO.
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KOrHUTHBHO-KOMMYHHUKATHBHBIE MEXaHU3MBI
JMCKYPCUBHOTO YIPaBJICHUS! BHUMAHUEM ayIHTOPHH
U JICHCTBUSAMU KOMMYHHUKAHTOB XapaKTEpU3YIOT
TaK)Ke MOJICN B3aMMOJICHCTBUS HH()OPMAIIMOHHO-
aHaMMTHYeCKOro paano. s GopMHUPOBaHUS TUATO-
THYECKOTO TPOCTPAHCTBA KOMMYHHKAIIUH B TPaHH-
[aX WHTEPNPETAHOHHBIX MOJENe 3HAYMMBIMH
OKa3bIBAIOTCS WHPOPMAITMOHHO-TT03HABATEIILHASI
HAMPaBJICHHOCTD JTUANIOTa, KOPPEJSIHS IICHHOCTHBIX
CHCTEM KOMMYHHKaHTOB, aKTYaJIU3UPYIOIIUX B TOM
guciie KOH(IMKTHBIA TMOTEHIIHAT AWCKyCCHH. AHa-
JM3 MaTepualia MOo3BOJISIET TOBOPUTh 00 aKTyabHO-
CTH JUIS WMHTEPIPETAIIMOHHOW MOJEIH OOIICHUS
SMOIUOHAITLHO-(ATHIECKOT0 KOMIIOHEHTa, BhIpa-
KaeMOro B KOMMYHHKATUBHBIX TaKTHKaX MPOBOIH-
pPOBaHUs JMCKYPCUBHO HEOOXOIUMON peakiuu —
3alUThI CBOCH MO3HITUK, OMPOBEPIKEHUS OMITOHEHTA
CpeCTBaMH SMOIMOHATLHON apryMeHTAaIlUH.

B paccmarpuBaeMoM mpuMepe JOCTaTOYHO KIlac-
CHUECKasl JUIsl JKypHAIHCTCKOTO OCBEHICHUS TeMa
KEHCKOW  SMaHCHUIIMPOBAHHOCTH, Ka3ajioch Obl,
MPEoiaracT OnpeeICHHYI0 CTENeHb NpeicKasye-
MocTH Oecenbl, HO, n30erast BO3SMOXXHBIH PYTHHHBIN
XapakTep OOCYXIeHHS, BEAYyIIMH HCIONb3YEeT TaK-
TUKY TIPOBOITUPOBAHUS SMOIIMOHAILHON PEaKIIHH:

Tlananonsckuii: Moowcem Ovime / T'ocnooom 3a-
J021ceHo / umoobl bl ¢ ymozom?

Musynuna: 'ocnodom 3anodceno / u Mvl He Om-
Kasvleaemcss om moeo / umo 6 nac 3anodceno loc-
nooom. Ho / kpome moeo / mwt dice acusem 6 oduye-
cmee / u ecmv Kaxkue-mo coyudaivHvle axmopvt /
U 6om 30ecv yoice s HuKo20a He co2aauycb / Ymo
Mbl enynee / MeHee CHOCOOHbL / Xyaice Modjcem opea-
HU308bI6AMb  NPOUZBOOCTNEO UL  0OUeCMBEHHYIO
JHCU3HDL / XYice 3aHUMAMbCS NaAPMCMPOUMenbCmeom
/ wem myaxcuuna. U zamemome / ¢ omauuue om Ku-
PUHOBCKO020 / Mbl HUK020d HE GblCIYNdeMm NpOmug
MYAUCYUH / Mbl 2080puUM / YUMo XOMum Oeaums om-
8eMCMBEHHOCMb @Mecme ¢ HUMu / 4mo mvl / mak
Jice Kak ouu / 3aunmepecosanvl 8 mom / umoouvl
Poccus bvina éenuxoit / yenewnoi u m. 0. / Ho ecau
Mbl XOMUM 3a Hee omeeyamsp / 0aume HaM HEMHOIC-
KO npas / wmobbl Mbl MO2IU Pearu308bl8amb MY
omeemcmeennocms / Mol HuKo20a He cmasum 60-
npoc / umobvt 0MoOSUHYMb MYAHCUUH. <...>

MusynuHa: Bot 6bi1u 661 npaswvl / eciu 6vl 8 npo-
CIMUMyYuio U nPedoCmagiIeHUe CeKC-YCaye 6Ce Hauu
desywiku wiau 000pogoavHo / Bece dannvie nokaszvl-
seaiom / umo OHu / KaK npasuio / CMAHOBIAMCS
Jrcepmeamu 6epOOBUUKOE U MOUEHHUKOE / U ux 80—
90 npoyenmos / a smo / useunume / yice npoorema
NOAUMUKY / @ HE MOILKO COYUATLHBIX YCAOGULL IHCU3-
nu / M 30ecv s ¢ samu ne coerautyco («Pamno Be-
ctuy, 03.09.2017).

JlelicTBus Bemylero HampapJIeHbl Ha IMPOBOIU-
pOBaHUE OMpEEeNICHHBIX OTBETHBIX peakiui cobe-

CeJIHUKA, KOTOPHI BBIHYXKJICH pearupoBaTh B Tpa-
HUIIAX YCTAaHOBJICHHBIX OIICHOYHO-CMBICTIOBBIX pa-
MOK: KpUTHKOBaTb W OMNIOHHPOBaTh. Jlormka pas-
BEPTHIBAHUS JUAJIOTA TOAYHHSCTCS JTUCKYPCHBHBIM
YCTaHOBKaM Ha IMOJIEMHYECKH 3a0CTPEeHHOE 00IIe-
HUE, IEMOHCTPALUIO CyOBhEKTUBHBIX OLEHOK M 3KC-
MIPECCUBHO-(PATHUECKUX CIIOCOO0B WX BBIPAKCHHS,
KOTJ]a KOMMYHUKAHTBI TIPUXOJAT K (POpMUPOBAHUIO
o011Iel MO3UIMK Yepe3 B3aUMHOE OTPHIIAHHE BbIIBH-
TaeMbIX Te3UCOB. B KOHTeKkcTe OOBIIeHHOH Oeceipl
moo0Has cTpaTerus yKa3biBajga OBl Ha STOICHTPHYE-
CKHH XapakTep KOMMYHHKAI[UH, 3aWHTEPECOBAH-
HOCTh COOECETHUKOB B YTBEPKICHUH HCKITIOUH-
TEJIbHO CBOEW Mo3ulluu. B AUCKYpPCHBHON NMpaKTUKE
MEIUHHOW KOMMYHHUKAIIUHA OOIICHHE COOECEeTHUKOB
MOAYMHEHO (POPMHUPOBAHUIO OOIIEH TMO3MIMH, CO-
TJIACOBAHHOM HE B LICHHOCTHO-CMBICIIOBOM IEPCIIEK-
THBE, & C TOYKH 3PCHHUS 3MOIIMOHAJIBHON HACHIIICH-
HOCTH, SPKOCTH, 3allOMUHAEMOCTH JUIS MacCOBOMU
ayuTopuu. B aToM ciydae GpakT KOMMYHHUKATUBHOU
YCIENIHOCTH OMPEACNIIeTCSl JOCTHKCHUEM B MPO-
necce KOHQIMKTHOTO B CBOCH CYTH B3aHMMOJICHCTBUS
PEKpEaTHBHOTO Pe3yJbTara;

lananonsckmii: Moowcem bvims / 51 ckaoicy yacac-
HYIO 6elyb / HO MYm 5 ¢ gamu aOCONOMHO He co2nd-
cen / Ilpocmumyyus dvina u 6yoem / NOHAMHO / Ymo
MYACUUHBL XOMSAM 0OHAMb MOAOOYVIO 0e8VuKy / 3mo
08a / amo 3anoxcero 6 nux / M s 6am omnacogwigaro
ucmopuro / ynyuwatme / 3akonooamenu / 61acms 8
cmpate / umodvl Y IMUX HECUACHMHBIX OesyuleK OblLia
anbmepuamusa / mozoa b6yoem memnviie NPOCMUN)-
yuu / U nycmo ckaxcym / umo s ne npas («Pamgmo
Bectny, 03.09.2017).

KonpmukTHOE JWaorMuecKkoe B3auMOJICHCTBHE
SKCIUTUIMPYET TUHAMUKY YMOIUOHAIBHO-OIICHOUYHBIX
CYXKJICHHH, YTO TMPHBICKACT BHUMAaHHE ayJUTOPHU
HE CTOJIBKO K COJICPIKATEIBHOW CTOPOHE PasroBopa,
CKOJTBKO K CAaMOMY TIPOIIECCY B3aHMMOJICHCTBUSI.

3akiaouenne

O06001m1as1, OTMETHM, YTO JUISI COBPEMEHHOTO pa-
JTMOBEIIaHVsI Pa3BIIEKaTEIBHOTO W WH(POPMAIIIOHHO-
aHAUTHYECKOTo ¢opMara aKTyadbHBI OOIIHE KOM-
MYHHKATHBHO-KOTHUTHBHBIE CIIOCOOBI aKTHBAIlUU
BHHUMAaHMS, KOTOPBIE MPOSBISIOTCS B AHATIOTHIECKOM
pedeBoOil TKaHW TOBOPSIINX, HACTPOEHHBIX B IIPO-
1ecce OOIIEHNS Ha €ro peKpeaTHBHEIN XapakTep, Ha
MOCTIDKEHHE TeIOHUCTHYEeCKoro 3¢ddexra kak pe-
3yJibTaTa JUajiora, 3HAYMMOTO HE TOJBKO U CAMUX
TOBOPSIIIINX, HO U JIJIST MACCOBOM ayTUTOPHH.

CHTyaTHBHO-UTPOBasi MOJIENb JIEMOHCTPHUPYET
JKECTKUNA XapakTep JAUCKYPCHUBHBIX perjiaMeHTAaIluH,
aKTyaJIM3UPYEMBIX B JOMWHAHTHOHN MO3WIINU BEAY-
IeT0, OPUEHTUPYIOMIETOCS Ha CUCTEMY LEHHOCTHBIX
YCTaHOBOK  JTUCKypca  (pa3BieKaTeIbHO-UTPOBOI
xapaktep d(dupa, HENPUHYKICHHOCTh OOIICHMSI,
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MeIuiHas CcoUualu3alus, BHMMAaHHE MAacCOBOU
ayIUTOpHUH). AKTUBHAS TO3UIHS a0OHEHTA SBISAETCS
B OTOM CIJIy4ae TMPOEKIel KOMMYHHKAaTHBHO-pede-
BBIX JCHCTBHI BexyIiero, GOpMUPYIOMIETo OOIIYIO,
KOOTIEPaTHBHYIO TIO3HIINIO, 3HAYNMYIO B AUCKYpCE C
TOYKH 3pEHHS 3MOIMOHAIHHO-PA3BIEKATEIHHOTO
MTOTEHIHAA.

WHTepriperalinonHass MOJeNb IHATOTHYECKOTO
B3aUMO/JICUCTBUS JIEMOHCTPUPYET JABOMHYIO HalpaB-
JIEHHOCTb JUCKYPCHUBHBIX JCHCTBUM TOBOPSIINX:
OpHUEHTHPOBAHHOCTh Ha YIPaBJieHHE MapTHEPOM M
YOpaBIseMOCTh AUCKYpcoM. B aTom cimydae amano-
rUYeckass KOMMYHHKAIUS pa3BEePTHIBAETCS HA OCHO-
BE B3aMMOOOMEHAa HE CTOJIBKO WH(MOpMAITHCH,
CKOJIBKO CBSI3aHHBIMH C HEI0 MHEHUSIMH W IIEHHOCT-
HeIMH mourusMu.  CofnepkaTenbHas CTPYKTypa
JUanora BBICTpanBaeTCs Ha OCHOBE 0a30BOM awmc-
KYPCHUBHOH TTOMHHAHTHI, OOBCAMHSIONICH pa3HbIC

BapHaHTHl €r0 BEJCHUS B INEPCIIEKTHBE KOH(IUKT-
HOCTH, TIOJISMHYECKOTO XapakTepa o0OCYXKIeHHs,
WPOHUHM W HWHTEIUIEKTyaau3Ma. AKTyalu3amus KOH-
(IUKTHON YCTAaHOBKH MPEIOiIaraeT 3HaYNTEeIbHbIH
JJIEMEHT Ppa3BIEKATENBFHOCTH, YKa3bIBAOIIUN Ha
MUCKYPCUBHYIO) 3HAYMMOCTh KOMMYHHKATHBHOTO
refoHn3Ma. B pesynbraTe MUaNOTHYecKOro B3amMO-
neiictBust (hopMupyercsi o0masi MeHHOCTHAs TO3H-
U — KOMMYHUKAHTBI, pa3leisisi YCTaHOBKH JIHC-
Kypca, UCTIOIB3YIOT CPEACTBA OIICHOYHON MHTEpIIpe-
TalUi: CHIKCHHYIO JIEKCHKY, IUCKPEIUTHPYIOIINE
oreHku, metadoprudeckre oopassl. Juanor, Hampas-
JICHHBIH Ha OOCYX/IEHHE COIMAILHOW MpoOieMaTh-
KH, HE MIpeJIoiaraeT B3BEIICHHOW MO3UIINU U BEIpa-
OOTKH KakOTO-TMOO pelIeHus, OH BaXKEeH B CHITYy Jie-
MOHCTpalM¥ KOH(MJIMKTHOCTH, BO3MOXXHOCTH JaTh
azipecaTaM SMOIMOHAIEHO-OIICHOYHYIO OCHOBY JIJIS
BXOXKICHUS B AUCKYPC.
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Annomauusn

CraThsl MOCBSIIIEHA ONMCAHHUIO aKaJEMHUUECKOTO BOEHHO-00Pa30BaTENbHOTO JUCKYPCa KaK PedeBOM JESATENBHO-
CTH, HampaBIeHHOH Ha oOydeHHe OQHUIEPOB BBHICIIEr0 KOMAHIHOTO COCTaBa. AKaJIeMHYECKHH BOCHHO-
00pa30BaTeNIbHBINA JUCKYPC B CHITy KOTHUTHBHOTO M KOMMYHHKAaTHBHOTO (JOKyca MCCIIETOBAHHS aHAIM3UPYETCs aB-
TOpaMH ¢ ONOPOH Ha MOJEJb ONMCAHMs HHCTHTYIIMOHAJIBHOTO AUCKYypca, pa3padborannoit B. U. Kapacukom. B xaue-
CTBE MATEpPHAJIOB MCCIEAOBAHHS MOCIYXWIN METOANYECKHE pa3pabOTKH, KOHCIIEKTHI 3aHATHII BoenHoil akamemnun
T'enepanbhoro mraba Boopyxennsix cun PO (BAI'IH BC P®) u3 nuuHbBIX apXuBOB aBTOPOB. B OCHOBHOW yacTH
CTaTbU 3HAYUTENBHOE BHHMAHUE YAENACTCS BBIIBICHUIO CHEHHU(PUYECKHX UYEPT aKaAeMHIEeCKOro BOCHHO-
00pa30BaTeILHOTO JUCKYpPCa, LIEJIbI0 KOTOPOTO SIBISETCS IpHoOpeTeHre oduiiepaMy HOBBIX 3HaHHN B 00JIACTH OIe-
PaTHBHOTO U CTPAaTETHMYECKOT0 YPOBHEH, a TaKkxkKe ITOJr0TOBKA O(HUIEPCKUX KaJpoB BoopykeHHBIX cHil BhICHIEH BO-
SHHON KBaJH(UKAINH, CHEIUAINCTOB B 00JacTH OOOPOHBI M 0E30IIAaCHOCTH CTPaHBI B ACIEKTe YIPaBICHYECKHX
npakTuK. Hayunas HOBH3HA pabOTHI 3aKIIIOYAETCS B TOM, UTO BIIEPBBIE NIPOAHATM3UPOBAH aKaJeMUYECKHUI BOCHHO-
00pa30oBaTeNbHbIA IUCKYPC, OMHMCAHBI €0 OCHOBHBIE AUCKYpPCOOOPAa3yIolIre XapaKTepUCTUKH. B ocHOBE BBIAENEHUS
aKaJIeMUUECKOT0 BOEHHO-00pa30BaTENbHOTO AUCKYpCa B paMKaX BOEHHO-00pa30BaTEbHOTO AUCKYpCa JISKHUT KIlac-
cudukanus BoeHHOro oOpa3oBaHus, MpuHsATas B Poccun: HawanbHOe, cpeaHee, Bbicuiee. FIMEHHO crierMpUIHOCTH
nporecca 00ydeHHs, IIPOTEKAIONMIETO Ha Pa3HBIX YPOBHSAX 00pa30BaHUs, BbI3BaJIa HEOOXOMMMOCTH BEIJETICHHS aKa-
JEMHUYECKOTO BOSHHO-00Pa30BaTEIBHOTO JUCKYypCca B OTACNIBHBIM BapHaHT BOEHHO-00pa30BaTENILHOIO AUCKypca. B
pe3ynbTaTe aHaAN3a aBTOPAMH CTaThH BBIBIICHBI I[€JIb, CTPATETHH, yIYaCTHUKHU AUCKYpCa, ONUCAHBI XPOHOTOII, IIeH-
HOCTH ¥ aHpPOBasi OpraHU3allKs aKaJAeMHIECKOro BOGHHO-00pa30BaTeIbHOTO AUCKypca. ITocKkoIbKy akageMUIecKuit
BOEHHO-00pa30BaTENbHBIN AUCKYPC, KaK U JPYTHe BUIbI BOGHHO-00Pa30BaTENBLHOTO JUCKYPCa, MPEACTABIAET co00it
MOJIMCEMHOTHYECKOe 00pa3oBaHHE, aBTOPaMH BBOAUTCS B MOJICJb OINMCAHUS AaKaIeMHYECKOro BOCHHO-
00pa30BaTeIFHOTO JIUCKypCa MapaMeTp «KOJ KOMMYHHKAIIUM», KOTOPBIH ITOJYEpKUBACT CYIIECTBEHHYIO POJIb He-
BepOaNbHOr0 KoJa KOMMYHHKAIMU [UISl YCTAHOBJICHUS yCHENIHOW KOMMYHUKATUBHOU SICHOCTH MEXIY €€ Y4acTHH-
kamu. B paboTe coriacHO NMpeACTaBICHHOW MOMAENN OXapaKTepH30BaHBI OCOOCHHOCTH aKaJeMUYECKOTO BOEHHO-
00pa30BaTeNLHOTO AUCKYPCa, KOMMYHHUKaTUBHOE MOBEJECHUE €r0 YYaCTHHUKOB, a TAKXKE KIIIOUEBBIE KOMMYHHKATHB-
HBIE CTPATETHU M €T0 JKaHPOBas opraHu3anys. Pe3ynbTaTsl HccaeqoBaHus OyIyT MHTEPECHBI CHEUANNCTaM, pado-
TaIOLIUM B 00JIaCTH JUCKYPC-aHAJIN3A.

Knrouessle cnosa: soennvlii OUCKYPC, 80eHHO-06pazosamenvublil OUcKypce, modens B. U. Kapacuka, uncmumyyuo-
HanbHBI OUCKYPC, KOMMYHUKAYUS, 80€HHOe 00pazosanue

bBnrazooapnocmu: Viccnenosanue BhIIONHEHO npu noguepxke [Iporpammer passutus TI'Y («IIpropuret-2030»).

Jna yumuposanun: Ivep 10. A., Aunpuesckas C. A. AxazieMU4ecKHil BOGHHO-00pa30BaTeNbHBIN JHCKYPC: K MO-
nemu omnucanus / BectHuk ToMCkOro rocynapcTBEHHOTo mejiarormyeckoro yHusepcutera. 2023. Brem. 6 (230).
C. 49-57. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2023-6-49-57

Academic military-educational discourse: towards a description model

Yuliya A. Emer', Svetlana A. Andrievskaya®

2 National Research Tomsk State University, Tomsk, Russian Federation
" emerjulial @gmail.com
2 .

sveta-andri@yandex.ru

Abstract

The article is devoted to the description of the academic military-educational discourse as a speech activity aimed
at training officers of the highest command. The academic military-educational discourse, due to the cognitive and
communicative focus of the research, is analyzed by the authors based on the model of describing institutional
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discourse developed by V. I. Karasik. The materials of the study were methodological developments, summaries of
classes of the Military Academy of the General Staff of the Armed Forces of the Russian Federation (VAGSH of the
Armed Forces of the Russian Federation) from the personal archives of the authors. In the main part of the article,
considerable attention is paid to identifying specific features of the academic military-educational discourse, the
purpose of which is to acquire new knowledge by officers in the field of operational and strategic levels, as well as
training officers of the armed forces of the highest military qualification, specialists in the field of defense and
security of the country in the aspect of management practices. The scientific novelty of the work lies in the fact that
for the first time the academic military-educational discourse is analyzed, its main discourse-forming characteristics
are described. The basis of the allocation of academic military educational discourse within the framework of military
educational discourse is the classification of military education adopted in Russia: primary, secondary, higher. It is
the specificity of the learning process taking place at different levels of education that has caused the need to separate
the academic military-educational discourse into a separate version of the military-educational discourse. As a result
of the analysis, the authors of the article identified the purpose, strategies, participants of the discourse, described the
chronotope, values and genre organization of the academic military educational discourse. Since academic military-
educational discourse, like other types of military-educational discourse, is a polysemiotic education, the authors
introduce the parameter “communication code” into the model of describing academic military-educational discourse,
which emphasizes the essential role of nonverbal communication code for establishing successful communicative
clarity between its participants. In the work, according to the presented model, the features of the academic military-
educational discourse, the communicative behavior of its participants, as well as key communicative strategies and its
genre organization are characterized. The results of the study will be of interest to specialists working in the field of
discourse analysis.

Keywords: military discourse, military educational discourse, V. I. Karasik model, institutional discourse,
communication, military education
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Beenenne

B Hacrosiiiee BpeMst BoeHHasi cepa akTHBHO H3y-
gaercs B mHTBACTHKE (A. B. Omsamy [1], A. E. Ocwri-
ayk [2], A. B. Ymanos [3], J. P. ®axpyrounosa [4],
JI. A. llTamox [5], T.C.HKOcymosa [6]). Hemano
JUHTBACTUYECKUX WCCIIEJIOBAHUH IMOCBSIIEHO BOCH-
HO-TIoUTHYeckKoMy muckypey (3. H. Mumkypos
[7], K. A. Haymona [8], T. H. XomyToBa [9]), aHa-
T3y BOCHHO-AENIOBOTO nuckypca (M. B. 'ondapora
[10], A.E.Ocumuyk [2]). Poccuiickuii BOEHHBII
JUCKYpC Yallle BCer0 M3y4aeTcsl B paMKaX BOCHHOTO
00pazoBaHusl, a IMEHHO MPOGECCHOHATEHOTO TIepe-
Boma (IO. IO. Iyopora [11], II. . Mutuemn [12],
I'. M. CrpenkxoBckuii  [13], T.C.Hcymora [6]).
Yka3aHHBIE TPYAbl BHECIN 3HAYMMBIN BKJIA]] B OIH-
caHHMe TUCKypca, OJHAKO aKaJIeMUYECKH BOEHHO-
00pazoBaTeNbHBI AUCKYPC O CHX TIOp HE OBLI B
T0JIe TIPUCTATFHOTO BHUMAHWUSI IMHTBUCTOB.

Ilean maHHOI CTAThH — OIMKCATh AKaJIEMUYCCKHUMI
BOEHHO-00pa30BaTeNbHBIA JUCKYPC COTJIACHO MOJIe-
nu, ipeuioxkenHon B. U. Kapacukowm.

Marepuaj ¥ MeTOAbI
MatepuanoM WCCIEIOBaHUA TIOCITYXWIN KOH-
CIIEKTHI 3aHATHH W MeToAmueckne paspadorku Bo-
eHHOH akamemuu ['eHepampHOTO Tada BoOpykeH-
HeIX cun PO (BAT'II BC P®) n3 MUIHBIX apXHBOB
aBTopoB. OOBEM NMPOAHATH3UPOBAHHOTO MaTepHaia

cocraBisier Oomee 150 TEKCTOB BOEHHO-YYEOHBIX
MaTepHajoB, HCIOIb3YEMBIX NPH OOYYEHHH BOCH-
HbIX crnenuanucTtoB, 100 TEKCTOB KOHCIIEKTOB
3aHATHH U1 PYCCKOSI3BIYHBIX M MHOCTPAHHBIX CIIy-
maresneli. OCHOBHBIM — METOIOM  HCCIICAOBaHMSA
SBJSIETCS. METOJl TUCKYPCHBHO-XaHPOBOTO MOJEIH-
poBaHusL.

Pe3yabTathl u 00cyxkneHue

B nanHOM wWccnenoBaHUM TIOHITHE «IIUCKYpPCH
MBI onipeziensieM Beiren 3a ['. H. ManaeHko kak «00-
HIETIPUHATHIA TUI PEYEBOTO TOBEICHHS CyOBEKTa B
KaKoW-mubo cdepe YeIOBEYeCKOW JeATeNIbHOCTH,
JNETePMUHUPOBAHHBIN  COIMAIFHO-UCTOPHUECKUMHU
YCIIOBUSIMH, a TaKXe YTBEPIUBIIUMHUCS CTEPEOTH-
IaMu OpTaHU3allii W WHTEPIPETAUU TEKCTOB Kak
KOMITOHEHTOB, COCTaBISIONIMX M OTOOPaKArOIINX
ero cnemuduxy» [14, c. 10-11]. Ilog BoernHO-00pa-
30BaTENBHBIM TUCKYPCOM ITOHUMAETCS THII PEYeBOM
JESTETLHOCTH KOMMYHHKAaHTOB, OOYCIIOBIICHHBIN
HaIpaBIEHHOCThIO Ha O0ydYeHHe W BOCIUTaHHE HO-
BOTO WIEHA B apMEHCKOH CTPYKType, MpeACTaBIsIO-
M COOOW eTMHBIN MPOLECC — OT MPUHATHS TPUCS-
TH JI0 €ro TOJHOTO YCTPOHCTBA B MHIJIMTApPHOMN
cucreme. BoeHHO-00pa30BaTeNbHbIN AUCKYPC BKIIIO-
YaeT CJeIyIolIne BapHaHThI: TUCKYpPC CPEIHETo BO-
€HHOTO 00pa30BaHMs, TUCKYPC BBICIIETO BOEHHOTO
00pa30BaHus, TUCKYPC POCCHHCKOTO BBICIIETO aKa-
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JIEMUYIECKOTO BOEHHOTO 00pa3oBaHUs (manee — aka-
JMEMUYIECKUAN BOCHHO-00pa30BaTeIbHBIN TUCKYPC).

AkaneMuyeckuii  BOEHHO-00pa3oBaTeJbHbIH
AUCKYPC TOHMMAETCS HAMH KakK pedeBast IesATelb-
HOCTh, HallpaBlIeHHas Ha OOydeHHe YyIpaBlieHdYe-
CKMM KOMITETEHIIUSAM O(HUIEPOB, WMEIOMINX I[IeH-
HOCTHBIE yCTaHOBKH apMeHCKOro oOIIecTBa, IMpo-
(heccrnoHanbHBIE 0a30BBIC 3HAHUS, IOJNYYCHHBIC B
XOJIE CTIEIUANBHON MMOATOTOBKH, 3HAIOMIUX MOIEIH
MTOBE/ICHUST W HAXOMASIIUXCSA Ha TMOCIEIHEH CTYIEeH!
00yJeHHS.

B manno# paboTe akameMHUYecKUid BOSHHO-00pa-
30BaTENBHBIN IUCKYPC MPOaHAIM3UPOBAH HaMHU C
OTIOPO¥ Ha MOJIENb OMHMCAHUS WHCTUTYIIHOHAIBEHOTO
IucKypca, paspabortanHoi B. WM. Kapacmkom [15].
JUCKYypCHMBHO 3HAYMMBIMH TIapaMeTpaMu Ul Hac
SBIISIIOTCSL «LeJIb JUCKYpca, CTPaTeru, y4acTHH-
KH JUCKYpPCa, XPOHOTON, IEHHOCTH H KAHPOBas
opranuzaums guckypca» [15, c. 209]. ITpunuunu-
ANBHBIM B WCCIIEZIOBAaHWU SIBISIETCS BBEACHHE B MO-
JIeNTb OTIFICaHWs JHICKypca Imapamerpa «KoA KOMMY-
HHUKAIUW», TIOCKOJNBKY aKaJeMHYeCKHld BOEHHO-
00pa3oBaTeIbHBIN TUCKYPC, KaK U APYTHE BHUIBI BO-
€HHO-00Pa30BaTENBPHOTO JUCKypCa, NPEACTaBISET
c000¥ momceMHOTHYECKOe 00pa3oBaHue.

[. lleapr0 akameMHUYECKOTO BOCHHO-00pa3oBa-
TENBHOTO NUCKypCa SBISIETCS TOJATOTOBKa oduIep-
CKHX KagpoB BOOpyXKEeHHBIX CHJ BBICIIECH BOCHHOU
KBaTM()MKALIUN U CIIEIIHATUCTOB B 0071aCTH 0OOPOHEI
1 0€30TIaCHOCTH CTPaHBI B aCIIEKTe YIPaBICHUECKUX
MIPAKTHK W PHOOpPETEeHNE NMH HOBBIX 3HAHUH B 00-
JIACTH OTIEPATHBHO-CTPATETHIECKOTO YPOBHSI.

Crymateny akageMuu — 3TO OQHUIEPHI, HUMEO-
ITUEe OMBIT CIYXKOBI, BIAnCIONIue TpodeccHoHaTb-
HbIM 3HaHUEM, 3HAKOMbIE C HOPMaMH apMeHCKOTO
obmecTna. Llenpro muckypca SBISIETCS] UX 00ydeHHe
YIIpaBIeHUYECKAM TpakTHKaM. Jlexkmop: Tosapuwu
ouyepovl! B x00e obyuenus 6yoym cogepuiencmeo-

JUTS OBJIQJICHWS] 3HAHUSAMH HE B TaKTUYECKOM, a
CTPaTEernYecKOM acIeKTe.

Takum  oOpa3zoMm, akKamgeMHYECKHA BOCHHO-
00pa3oBaTeIbHBIN AUCKYpC HAIlpaBIIEH Ha TOBBIIIE-
HUE TpoQecCHOHATFHBIX 3HAHUHA agpecaTa M aKTya-
JU3AIUI0 TPOQeCCHOHATFHBIX IIEHHOCTEH.

II. KommyHukaTuBHbIE cTpaTerun. B akaje-
MHUYECKOM  BOEHHO-00pa30BaTeNFHOM  JHICKYypCe
nmpeo0iamaeT XapakTepHBIM HAOOp CTpaTeTrHid, WC-
MOJIB3YIOMIMXCS B 00pa30BaTeNbHOM AWMCKYypCe: WH-
(dbopmaTtuBHasi, OOBACHSIONIAS, OIEHHUBAOIIAS, KOH-
TPOJHPYIOIasi, TAaK KaK OCHOBHOW €TI0 OIHCHIBA-
eMOTr0 JUCKypca SBISIETCS MpHOOpeTeHHne 3HaHWH,
COBEPIIIEHCTBOBaHME NMPO(EeCCHOHATIHHBIX HABHIKOB,
MTOBBITIICHNE KBATHU(UKAIIH.

B xone uccrnenoBanus HAaMU BBIAETIEH CIIEAYIOIIMN
PsI KOMMYHUKATUBHBIX CTPATETrHii HA OCHOBE MHTEH-
IIUH, KOTOPYIO OHU BBITIOJHSIOT: HH(pOpMAaTUBHAS U
00BSCHAIONIAS] CTPATETVH, OLEHUBAIIIAS W KOH-
TpoJMpyomast (CooOIeHne yJacTHUKaM — KIIHUCH-
TaM JIUCKypca CTETeH! YCIENIHOCTH/HEYCIeITHOCTH
X 00y4YeHHUs W IMONydeHHue 0ObeKTHBHOM nH(pOpMa-
IUU 00 YpOBHE OOYYEHHUS apecaToB aKaJleMHUIECKO-
T0 BOEHHO-00Pa30BaTENBHOTO AWCKYpca) W HMIIe-
paTUBHAas cTpaTerud (MHTEHIUS, HAIIpaBIIEHHAs Ha
OpPTaHM3allAI0 W YIIPaBIIEHUE NEATENFHOCTHIO ajpe-
CaToB JHCKypca).

1. UudopmaTuBHasA U 00bSCHAWIIAS CTPaTe-
run. MapopMaTnBHAS W OOBACHSIONMAS CTPATETHH
«IIPEACTABISAIOT cOO0H MOCIeI0BaTEIFHOCTh HHTEH-
Ui, COPUEHTUPOBAHHBIX Ha WH(GOPMHUPOBAaHHE Ue-
JIOBEKa, COOOIIEHNE eMy 3HAaHWH W MHEHUH O MHPE»
[15, c. 213]. HnadopmartuBHAas W OOBICHIIOMIASN
CTpaTeruy BHIMONHAIOT ONHY OOIIYIO0 3amady — JO-
HeceHne MH(OPMAIMH 10 agpecara IMyTeM COOOIIe-
HUSI KOHKPETHBIX CBEJICHUM MO TOW WJIM MHOU TeMme:
Ilpenooasamens; Bom eam ungopmayus ona pas-
Mmoluienus. Bnepevie o sotine npomus CCCP ['um-

6AMbCS 6AWIU 3HAHUSL U HABLIKU, NOJYYEHHbIE 8 G-
008bIX_aKademusix N0 YNPAGLeHul0 COeOUHeHUsMU U
gounckumu yacmamu. Bel_noayuume noswle 3uanus
N0 YNPAGIECHUIO 8OUCKAMU (CUNAMU) 8 COBDEMEHHBIX
onepayusx ONepamueéHo20 U  CmMpameLuecKo2o
ypoeusi. B maHHOM QparMeHTe BBOJHOH JICKIIMH
[pernoaaBareib aKIEHTUPYET BHUMAaHHE Ciyllare-
JIell Ha OCHOBHBIX 00Opa3oBaTelbHBIX 3amadax. Vc-
[I0JIb30BAHUE COYETAHUH 0OYOYm  CcOB8epuLeHCmeo-

aep 3asen peuv 25 urons 1940 2ooa, mo ecmv cpazy
Jrce nocie 3agepuileHus kamnanuu Ha 3anade. 3amem
amom eonpoc oguyuanrbro obcyxcoanca 21 u
31 uons 1940 200a na cosewanusix I'umaepa c py-
Kkosooswumu Oesmensmu I epmanuu. Tam u Oviau
onpeoesieHbl OCHOBHbIE YelU U 3aMblcell MaK HAa3bl-
8aemo20 noxooa Ha Bocmok.

B nauane nmpuBeIEHHOTO TEKCTa CIIOBOCOYETAHIE
undopmayus O _pazmvlulieHuss MOTUBUPYET CIIy-

8ambcs, NOLYYEHHbIe 8 BUO0BbIX aKAJeMUsX TOBOPUT
0 TOM, YTO 3TO MOJATOTOBIIEHHBIEC CIyIIATENH, UMe-
omue npodeccHoHaNbHOE 3HAHWE, KOTOpoe OyIeT
CTPYKTYPHUpPOBaHO M pacimmpeHo. lcmoms3oBaHue
aTpuOyTHBa cmpame2uiecko20 YpoeHs, CIOBOCOUe-
TaHUS HOJLYYUMe HO8ble 3HAHUA TIOTIEPKUBAET Tepe-
X0l K HOBOH, BRICOKOU CTYIIEHH MPOQPECCHOHATHEHOMN
MTOATOTOBKH, ITOCKOJIBKY HWMEHHO aKaJeMHYeCKUi
BOEHHO-00Pa30BaTENbHBIM TUCKYpC TpeaHa3HaueH

maTeliell K aHaJIu3y MPeIoCTaBIIeMO HHPOPMAITHH
1 GOPMHPOBAHUIO CAMOCTOSATEIBHOW To3uInu. OT-
CyTCTBHE CyOBEKTHBHOW OLIEHKU JIEKTOpa 1O OTHO-
IICHHIO K TAHHOMY COOBITHIO SBIISIETCS XapaKTepHOI
OCOOCHHOCTBIO aKaJIeMHYECKOTO BOEHHO-00pa3oBa-
TETBHOTO IMCKYpCa, OCHOBHBIMH YCTaHOBKaMH KO-
TOPOTO SBIIIOTCS O0BEKTUBHOCTh ¥ YHU(DUKAITHA.
HNudopmaTuBHAS U OOBSICHSIONMAS CTPATETHHN SB-
JISIOTCS TOMHUHAHTHBIMA B CHIIy 00Opa3oBaTeNbHOI
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cocTaBiiAmonIed auckypca. VIMEHHO MO3TOMY JJis
HEro XapakTepHO HCIOJB30BaHHE KOHCTPYKIUH 00-
pamume 6HUMAaHUe, 3agpuxcupylime, 3anNOMHUME:
Tosapuwu oguyepovt! Obpamume suumanue! B pas-
JUYHBIX  20CYOAPCMBAX — CYWeCmeyem pPAasiudHds
Kaaccughuxayus 8ouH.

3a cder mMIepaTuBHOTO obOpameHus «Oopamu-
me @HuMaHue!» TPONCXOIUT (QUKCAIHS BHUMAaHUS
azipecara Ha HOBOW MH(pOPMAITUH, HEOOXOTUMOM IS
[TOHUMaHUS ¥ 3aIIOMUHAHHS aJpecaToM.

OTMmeTnM, 9TO XapaKTepHOE Ui BOSHHOTO IHC-
Kypca B IeioM obiee obOparienne k aapecary «7o-
sapuwu oguyepwvl!y B aKaAeMUIECKOM BOEHHO-
00pa3oBaTeILHOM IHUCKYPCE CITYKHT CBOCOOpPa3HBIM
MapKepoM, TOUKOHW (PUKCAIMA TTOCIEAYIONETO 3aTeEM
OOBSICHEHHS WM BBEICHHWA HanOojee 3HAYNMOM
nHpopMaIum.

HNudopmatuBHas 1 0OBACHSIONMAS CTPATETHN Pe-
ANM3YIOTCS C TIOMOINBIO TaKTHK, B MEPBYIO OYepenb
HaIpaBJIeHHBIX HA Mepelady HAKOTUIEHHOTO BOEHHO-
TO OTBITA, TAKMX KaK KOMMEHTHPOBaHHUE, OMICAHNE,
TepevrciieHue U Jp.

OOBsacHsIOmAs CTpaTerus B aKaJeMHYeCKOM BO-
€HHO-00pa30BaTEIFHOM JHCKypCe HampaBieHa Ha
aKTyaTu3aiio UMEIoIIerocss Mpo¢ecCHOHATEHOTO
ombITa ciaymarenei: Togapuwu oguyepsvt! He mne
8aM_00BACHAMb PA3HUYY MexCOy pPA38EepMbl8aHUEM
COeOUHeHUsL 8 JIeCUCMOU MeCMHOCMU U 20PHOU,
Tosapuwu oguyepvl! Kmo u3 eac pamnee cmanxu-
8ANCA € NpogedeHuemM HNOOO0OHbIX Meponpusmull,
nodenumecs onvimom. CoueTaHHWE JEKCEM He MHe
8am 00bACHAMb, UCTIONB3yEMOE B TEKCTaX, MOIIep-
KHBAaeT YPOBEHb 3HAHW, a COOTBETCTBEHHO, W CTa-
TyC 00ydaeMbIX — O(HIIEpHI BBHICIIETO KOMAHIHOTO
cocraBa. BepaxxeHue xmo u3 eac panee cmaikudai-
¢s He TOJIBKO TIO3BOJISIET aKTyalIM3MpOBATh B CO3HA-
HUU ciymareneld mpodeccHoHanbHOE 3HAaHWE, HO
U CIYXXUT TPEUIOKEHHEM K TUAIIOTy Ha 3aHSTHH,
B KaKOW-TO Mepe COKpamas XapakTepHYIo st
BOEHHOTO JHCKypca B IEJIOM HEpapXHuecKyro
TUCTaHITHIO.

2. KonTpoampywomas 1 OLUEeHUBAIOIIAA CTpPa-
Termu TPEICTABISIOT COOOM «CIIOKHBIE WHTEHIINH,
HampaBlieHHbIE Ha TOIy4YeHHe OOBEKTUBHOW WH-
dbopmari 00 yCBOEHWHW 3HAHWN, CHOPMHPOBAHHO-
CTH YMEHHUIl M HaBBIKOB, OCO3HAHUM M MPUHATHH
CUCTEMBI [IEHHOCTEH, pealn3yIoNnXcs B IpaBe aj-
pecaHTa TOCPEICTBOM KOHTPOJS ajpecara aBaTh
OIICHKY €T0 ITOCTIKeHHusIM» [16, c. 58].

«910 oOpaTHas CBA3b, BBIpAKAIOMIAsCsI B MPO-
BEepKe TOTOBHOCTH K TIOJYYEHHIO HOBOW HWH(popma-
[IWH, B KOHTPOJIE TIOHUMAHHS BO BpeMs OOBICHEHUS
U TOclie TMPEeabsSBICHUST HOBOro martepuaia» [15,
c. 218]. B akagemudeckoM BOEHHO-O00pa30BaTEIIb-
HOM JIMCKYpPCE 3TH CTPaTerHH PEean3yIoTCs Mo100-
HO KOHTPOJIUPYIOIIEH M OLIEHUBAIOIIEH CTpaTerusM

B yueOHOM (ITearoruaeckoM) ITUCKYpCce B XOJE Te-
CTOB, 9K3aMEHOB, KOHTPOJIbHBIX pa0OT U T. TI.

Tosapuuy noakogHuk, cadumecsv, y0081emeopu-
menvro! OneHWBaHWE ajpecara B OIMCHIBAEMOM
JUCKYpCE OTIMYAETCS OTCYTCTBHEM IMOITMOHATBHOM
peaKMy  TperojaBaTeNs,  KIHIITHPOBAHHOCTHIO
(hopMyII, 9TO €e1re pa3 WILUTIOCTPUPYET aBTOPUTAPHBIE
CTaTyCHO-POJIEBBIE OTHOIICHHS KOMMYHHKAaHTOB M
KECTKO BBICTPOCHHYIO HEPAPXUUECKYI0 CHCTEMY
aKaJeMIYecKOTO BOEHHO-00pa30BaTEeNFHOTO JIHC-
Kypca.

3. UMmnepaTuBHas cTPpaTerus B akaJeMHUYECKOM
BOEHHO-00pa30BaTeIbHOM JHCKYPCE.

AkaneMruecKuii BOSGHHO-00pa30BaTEIIbHBIN MHC-
KypC TIPEICTaBISIET COOOM CIIOXHYIO CHCTEMY B3aH-
MOOTHOIIIEHHUH JIMYHOCTHOTO M MHCTHTYIIMOHAIEHOTO
KOMIIOHEHTOB. YUeTkas wepapxuyeckas BEpTHKalb,
cyOopauHanys BCEX YYaCTHUKOB KOMMYHHUKAIIWH,
aBTOPUTAPHOCTH, JEHCTBHE B PaMKax >KECTKOTO pe-
TJIAaMEHTA OIPENENSIOT OIIO3UINIO aJpecaHT — Ipe-
MoIaBaTellb/aipecar — CIIymiaTeNlb. YUYUThIBas 0e3-
YCIIOBHOE TOMYMHEHWE, eIWHOHAYallie B BOCHHOI
KOMMYHHKAIlMd — periiaMeHTHpyomas (QyHKIUI
HaJeNseT aJpecaHTa TMOJHOMOYHMSMHU [1aBaTh «3Ha-
HUS» U 00SI3BIBAET ajjpecaTa «IIPUHUMATh» WX, B3a-
WMOOTHOIICHHS  KOMMYHUKAaHTOB  OOYCIIOBJIECHBI
KOHBEHIIMEH. B akageMuieckoM BOEHHO-00pa3oBa-
TETBHOM JTUCKypCe MPETNoaBaTellb, 3aHUMas Hepap-
XUYECKH IO3UIMIO BHIIIE CITYIIATEINS, KECTKO Cle-
IIyeT perJaMeHTy KOMMYHUKAIlMU Ha 3aHATHH, PEry-
JUPYS ¥ KOHTPOJIMPYS TIPOIiecC OOIICHNUS.

WHucTHTymoHanpHas onpeaessionas pojib aape-
CaHTa B KOMMYHHKAIIUW SAPKO MPEJCTaBlIeHa B PUTY-
aNbHBIX, JTUKETHBIX (opMax, XapaKTEepHBIX IS
UCKypca, HalpuMep, B MPUBETCTBHUH, MPOLIAHHH,
OIICHWBaHWU oOOydarommxcs. BHauame maercs Ko-
MaH/ia cTapmuM rpymmnsl: Bemams! (I'pymima Beraert.
[Mompem rpymmbl — HeBepOATEHOE PUBETCTBHE TIpe-
nmonasatensa. M mpowmsHocutes noknan: «Tosapuuy
npenodasamensv! Cnywamenu gaxyrbmemad... K
NPOBEOEHUI0 3aHAMUSA 20MMO08bIY. 3aTeM TIPOUCXOTUT
0o0MeH TPUBETCTBUAMH MEXAY MeaaroroM u o0yda-
FOIITIMHCSL.

— 30pascmeyiime, mosapuwu oguyepwvt! Cadu-
mecb! — OTBETHAs peIUIMKA TIperojaBaTelis, Mocie
KOTOPOM TPyTINa CaanuTcsl.

3aBepIleHre 3aHATHS COTPOBOMKIACTCS PEUEBOM
(hopMyII0ii, MPOU3HOCUMON anpecanToM: Tosapuwu
oguyepvi! (KONIEKTUBHOE BCTaBaHHWE TPYIIIBI —
HeBepOanbHOE TpolIanue). 3ansmue OKOHUeHO. Bul
Modiceme OblmMb C80OOOHDI.

III. YyacTHuku auckypea. Tumbel y4acTHUKOB
aKaJIeMHYeCKOTO BOEHHO-00pa30BaTENFHOTO JIHC-
Kypca WHCTHTYIIHOHAIEHO 3aKPEeIlJIeHBI: TPero/iaBa-
TeNb — CIymaTellb. B 3Tol ommo3uium mperogaBa-
TEeJb BCET/Ia BBHICTYIAET B KAYE€CTBE TPAHCIUPYIOIIE-
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r0 3HaHMSA, CIYyIIaTelh, COOTBETCTBEHHO, — UX TIOJY-
qaromero. JKecTkas wepapxwst He MpeanojaraeT
BBEJIEHUS] HOBBIX POJIEH, UX KOJIMYECTBO OTpaHUYe-
HO. BmecTe ¢ TeM y KaXJ0#l pojiu CBOs OMMpEesieH-
Hasg (yHKOES ¢ (DUKCUPOBAHHBIM OOBEMOM, TJC
MOJDKHOCTHOE — TIOJIOXKEHHE, Mpo(decCHOoHaTbHBIN
YpOBEHb CTaBAT TIelarora BBIIIE B COIHAIBHOMN
MepapXuy HE3aBHCHMO OT TOTO, K€M SBISETCS Tpe-
[I0/IaBaTeNb — BOSHHOCTYKAIUM HIIM TPaKTaHCKUM
nepcoHasioM. Porim jxecTko 3adMKCHPOBAaHBI U MMe-
0T CTaHAapTHBIE peuyeBble Kimmie. Hampumep, B
YCTHOM OOpAaIlIeHWH K MeJarory Ha3bIBAaeTCs TOJIBKO
BOMHCKOE 3BaHWE TpernojaBatens: «71osapuwy noi-
KOBHUK» WIN JIOIKHOCTR: «Tosapuwy npenoodasa-
menvy, €ClId 3TO TPKIAHCKUM MepcoHall. Xapak-
TEPHBIMH OCOOEHHOCTSIMH JTOTO AHMCKypca, KaK M
BOEHHOTO JUCKypCa B LIEJIOM, SBISIOTCS YEeTKasi BEp-
TUKaJb, CyOOpAMHAIIMS BCETO JMYHOTO COCTaBa, a
TaK)KEe aBTOPUTAPHOCTH, NEHCTBHE B PaMKax MKecT-
koro periamenta [5]. Ilpu »TOM mpenojaBarelb
MOKET IMETh MEHee BHICOKOE BOMHCKOE 3BaHUE, YEM
y CIyIIaTens, OJHAKO CTaTyc ero Oyner Beime. Ta-
KUM 00pa3oM, akaJIeMHYeCKHid BOEHHO-00pa3oBa-
TENBHBI  TUCKYpC BBICTPaWBaeT COOCTBEHHYIO
HepapXUUYecKyr0 CHCTEMY, TJle CTaTyC IperoiaBare-
TS BBITIIE BOMHCKOTO 3BaHMS ajjpecaTta.

Crnymarens, B IEpPBYIO OYepenb B CHIIY IIPENIu-
CaHHOHW IUCKYpPCOM POJIH, a TAaK)KE B CHITy MEHBIIEH
po(hecCHOHATPHON OCBEIOMIIEHHOCTH, 3aHUMAeT
MepapXUyYecKd HU3KYIO MO3UITUIO 10 OTHOIIEHUIO K
IperoAaBareo. JJOMIHHPYOMmAs TO3UIHS TPETO-
JaBaTells MPEANUCHIBAET eMy 0co00e pedeBoe MoBe-
JIeHHe, IPaBO WHUIIMUPOBATH OOIIEHHE, TPaHCIUPO-
BaTh UHPOPMAIIHIO.

AnpecaToM B aKaJieMH4YeCKOM BOEHHO-00pazo-
BaTEIbHOM [IMCKypCE SIBIITIOTCS CITyIIATENH, IPO-
[IeIIIve epBbIe CTYIIeHH BOGHHOTO 00pa30BaHus U,
COOTBETCTBEHHO, HWMEIONIHE MPOdeCCHOHANBHBIHN
ONMBIT ¥ HaBBIKH. B TEHIEpHOM OTHONIEHHH 3TO
My>4HHBI B BozpacTe oT 40 1o 55 ner.

AnpecaT B akaJleMHYeCKOM BOEHHO-00pa3o-
BaTEIbHOM JIUCKYpPCE MOXKET OBITh KaK PYCCKOS3bIU-
HBI, TaK ¥ WHOS3BIYHBIN CIyIIATeNh C DPa3HBIM
YPOBHEM BIIA/ICHHS PYCCKHM SI3BIKOM .

B 3aBucuMOCTH OT BEIIIE HA3BAaHHBIX XapaKTepH-
CTHK aJpecara aJpecaHT BBICTPAMBAET CMBICIOBOE
comepkaHme, a TaKke BepOalbHOE OdopMIICHHE
Tekcta. [lockoNbKy B KauecTBEe aJpecaHToOB B aka-
JIEMHYECKOM BOEHHO-00Pa30BaTENbHOM JTUCKypCe

T Mbl HaMepeHHO He MPOTMBOMNOCTABIISIEM aapecaTa Mo NPUHUMNY
MPUHAANIEXHOCTU K CTPaHE: POCCUIACKMI/HEPOCCUICKUIA C TOW LiEMbHo,
yto cnywartenn u3 6biBwero CCCP BnagetT pycckuM Si3bikoM Ha
cepTUdmkaLmoHHom ypoeHe PKM C1, Tak U COUMOKYNbTYPHON CuTya-
upeir. Vx pasnuumne B 0byyeHUN CBA3aHO NULLb C BOMPOCaMu rocyaap-
CTBEHHbIX KOHTPAKTOB W HWKaK He OOYCMOBMMBAET NMHIBUCTUYECKME
vccnenoBaHus akaaeMnyeckoro BoeHHO-006pasoBaTenbHOro auckypea.

MOTYT OBITh M PYCCKOS3BIYHBIE W WHOCTPAHHEIE
CITyIIATeNH, TO MBI MOKEM TOBOPHTH O ABYX THIIAX
aZpecaHToOB  aKaJeMHYEeCKOT0 BOEHHO-00pa3oBa-
TETBHOTO AWCKYypCa IUIsl MHOCTPAHHBIX BOEHHOCIY-
KaIUX: TEXHUYECKOM ¥ peanm3yromeM. 3amadeit
TEXHHYECKOTO aJpecaHTa SBISIETCS CO3/IaHUE IPO-
(hecCHOHAIBHO ATAJIOHHOTO TeKcTa. Peamusyrommii
aZipecaHT 3aHWMAaeTCs TPAHCIAINEeH JSTATOHHOTO
TeKcTa ¥ 00y4YEeHNEM Ha ero OCHOBE.

B kadecTBe mpmMepa COMOCTaBUM TEKCTOBBIE
(parMeHTHI 1S pa3HBIX aIPEcaToB.

Texcm 07138 UHOAZBIUHBIX G0CHHOCAYHCAUWUX:
Oenesoe nopascenue npomusnuxa (OIIII) opeanu-
3yem KomManoup coedunenus. Opeanuzayus u niaHu-
POBAHUE 02HEB020 NOPANCEeHUs NPOMUBHUKA OCY-
Wecmenaemcs 2pynnoi niaHUpo8aHuUsi 02He8020 No-
paocenuss npomusnuka (I TIOIII).

Texcm 0na z206o0pauwjux HaA pPyccKOM A3bIKe:
OcHegoe nopasiceHue — YHUUMOdCeHUe/NooasieHue
yenu O0cHeM Kaxko2o-1mubo 800pyiceHus aubo ¢ no-
MOWbI0 PAKemuo-00MO08020 UNU APMULLEPULICKO2O
yoapa. Ilpu eedenuu nacmynamenvbHulx Oelcmeutl
02Hegoe NopadiceHue NPOMUSBHUKA NPOBOOUMCI 60
6cell nonoce HACMYNJIEeHUs. U Ha 8Cto 2yOuHy 60esoli
3adayu Hacmynarowezo coedunenus [17, 1. 6, c. 9].

Uto0bI WHOCTpaHHBIE CITyIIATENH, BIIEPBBIE H3Y-
Yalolne PYCCKUHN S3bIK, HE MCITBITHIBAIN S3BIKOBBIX
OapbepoB B MpoIlecce BOCIPHUITHS BOCHHO-YIEOHBIX
TEKCTOB W TIOHUMAId WX CMBICI, HCIOIB3YIOTCS
W3YYEeHHBIE JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUE EIUHUIIBI,
MPOCTBIE TIPETIOKEHUS, OCTAIOTCS HEM3MEHHBIMHU
npodeccioHaNbHAs TEPMHUHOIOTHSA, a00peBUATYPHI,
WHTEepHAIIOHANBHAS JIEKCHKA, MPOo(ecCHOHAIbHEIE
YCTOWYHBBIE CIIOBOCOUYETAHHS W KIHIITUPOBAHHBIE
BbIpakeHnsa. HeoOX0oauMO OTMETHTB, YTO OTJIMYH-
TEThHON OCOOSHHOCTHIO HMHOS3BIUYHBIX CIymaTeneit
SBIISIETCS. TIPEBAPUTENbHAS MOATOTOBKA 0 H3y4Ye-
HUIO PYCCKOTO SI3BIKA.

Takxe mpermogaBarelb MOXET MEHSTH CBOH
YCTaHOBKH B 3aBHCHMOCTH OT CIyIIaTess: PyCCKO-
S3BIYHOTO WJIM WHOCTPaHHOTO. OTMETHM, YTO TIPO-
(heccroHabHOE 00y4YeHHE WHOCTPAHHBIX U POCCHH-
CKHAX BOCHHOCITY)KaIl[NX OCYIIECTBISIETCS IO CXO/I-
HBIM 00pa30BaTEILHBIM IPOTPAMMAM.

[Ipu oOydeHUM pPOCCHUUCKMX W WMHOCTPAHHBIX
CIIymIaTenei OTIUYAeTCs M XapaKTep BOCIUTATEIb-
HOW WHTeHHWU. Tak, mpu OOyYEeHHH MOCIETHUX
BaXHOU 3a/1aueil SBISETCS CO3AaHUE MPUBJIEKATEIb-
HOTro 00pa3a Poccrn ¢ mMOMOIIBI0 HCTOPUIECKHX BO-
€HHBIX TEKCTOB, OIMHCHIBAIOIINX HE TOJILKO OMBIT U
XapaKTepHbBIE YePThl BOGHHOTO HCKYCCTBA, HO U TOJI-
BUTH PYCCKHX BOCHAYAILHUKOB.

CpaBHHMM JBa TEKCTOBBIX (pparMeHTa.

Jis MHOCTpaHHBIX ciymiareneit: 5—6 Oexabps
1941 200a eoiicka 3anaownozo, Kanununckozo u
F0z0-3anaonozo pponmos nepewnu 6 KoHmpHa-
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cmyniaenue noo Mockeou. Cogemckue 8olicka
ycnewtno npoeenu nepeylo 6 ucmopuu Benuxoii
Omeuecmeennoii OUHBL KPYNHYIO HACHYNAMeb-
HYI0O onepayuio, KOMopas umend Cmpamesuyeckoe
3Hauenue.

Pazepom gpawucmerux eotick noo Mockeoii —
nepeoe KpynHoe nopaycenue hauwiucmos 6o Bmo-
POil MUpOgoil goiiHe.

B nanHoM TexcTe HOMUHAUMU Bmopasa muposas
eotina M Benuxas Omeuecmeennas GolHA WCIIONb-
3YIOTCSI B OJJHOM DSy [UIsl BBEICHUS B aKTyaJbHOE
[I0JIE 3HAHHS HWHOSI3BIYHBIX CIyLIaTeNed MOHATHS
«Benukas OrtedecTBeHHass BoWHa». OlLIEHOYHbBIE
KOHCTPYKIUU nepgoe KpYnHoe nopaxcenue, KpynHasl
HacmynamenvHas onepayus TO3BOJSIIOT CHENATh
akmeHT Ha mpodeccroHanm3aMe u ponu CoBeTCKOU
apmuu Bo BTopoii MUpoBO# BOMHE.

B tekcre myisi pOoCCUHCKUX CylIaTesie HCIOb-
30BaHME HOMUHAUUU Bmopas muposas eotina U
OLICHOYHOM JIEKCEMBI 6nepgvle MO3BOJSET MOTYEPK-
HYTh MacmTabHOCTh AeiicTBuit KpacHoit apmum,
mpoecCHOHaNM3M  BOCHAYAIBHUKOB:  Kouwmpha-
CmynieHue co8emcKkux 6ouck nod Mockeou u pas-
8epHyguleecs 6cled 3a  HUM — CcMpame2uieckoe
nacmynnenue Kpacroti apmuu sumou 1941/42 200a
3ACABUIL 2UMIePOBCKoe PYKOBOOCHBO 8HeEPEble 80
Bmopoii muposoit eoiine omoams oupexmugy o ne-
pexode K 000poHe HA 8ceM COBEMCKO-2ePMAHCKOM
¢ponme.

B pe3ynpTaTe HOMUHALKA OAHOTO U TOTO K€ CO-
OBITHS AJIS1 PYCCKOS3BIYHBIX U MHOCTPAHHBIX CITyIIIa-
TEJEH KCMONB3YyeTCsl ¢ pa3sHbIMU LENISAMU: ISl UHO-
SI3BIYHBIX CIIyIIATENIed — C LEI0 CO3/IaHus MpUBJIIe-
KaTelbHOro uMuIka Poccuu, I POCCUHCKHX —
BOCIIUTaHUs YyBCTBA FOPJIOCTH 32 CTPAHY.

TpaHcaupyst 3TaJOHHBIA TEKCT, aJpECaHT MOXKET
AKCIUTMIIUTHO 0003HAYUTH MO3UIMIO HE TOJIBKO TIpe-
ro/iaBaTelNss, HoO U OQuIepa, UMEIOIIET0 MpaKTHIe-
CKUH OIBIT B AaHHOU cdepe: Kax nokasvieaem auy-
Holtl onvim... Ilpaxkmuuecku doxaszawo... Bwickasbl-
BaHue. A xoeda a cayxcur TAM-TO, y nac 6wir0
TAK-TO... 1o3BONSIET NPEOAOJETh AUCTAHLIUIO
«CBOH — 4ykKO0ii» (TEOPETHK M MPAKTHUK) MEXKIY TIpe-
MoAaBaTelIeM U CIylIaTelleM, CTaBs UX B MO3ULIUIO
O(UIIEPOB-TTPAKTHKOB, YTO CIIOCOOCTBYET KaK POCTY
aBTOpUTETA MpPENnojAaBaTesisi B TIJla3ax CIyLIaTens,
TaK U I0OBepUs K HEMY Kak npodeccruoHamy.

IV. XpoHoTon akaneMruecKoro BOSHHO-00pa3o-
BAaTEJIbHOTO JUCKYypCa, KaK U BOCHHOI'O IHCKypca B
LIEJIOM, OTJIMYaeT PEriiaMeHTUPOBAHHOCTh BPEMEHHU
U JOKyca: pachopsioK JHS, BKIIOYAIOIIMM 3aKpemn-
JICHHOE KOJIMYECTBO YacoB Ha y4eOHBIH mporecc U
CaMOCTOATENBHYI0 MOATOTOBKY, @ TAKXKE MECTO OCy-
[IECTBIICHHS 00pa30BaTENbHON JEATETHHOCTH H Ip.
CoBMECTHO C 3aHATHAMH (JISKIMH, CEMUHAPBI, TIPaK-
THUYECKHE 3aHATHS, KOMaHIHO-IITaOHBIC UTPHI U T. II.)

NPOXOAAT MEPONPHITHS OBCEAHEBHOW MAESTEIBHO-
CTH, XapaKTepHble ISl >KU3HU BOOpyKEHHBIX CHII:
MIOCTPOCHUS, COBEIIAHMS, TulaHupoBanus u ap. Cre-
(UIHON YepTol SBNSETCS pa3feieHue TPYyMIbl a-
pecaroB MO NPHHLMILY OPraHM3alMOHHO-IITATHOM
CTPYKTYpBl apMEHCKOro MoApasleNieHus: €CTb cTap-
mmi (KOMaHAWp) TPYIIIBL, €CTh HAYaJIBHUK ITada
U T.J. TO JODKHOCTHOH BEPTHKAIM, y KaKIOH
JOJKHOCTH CBOU CTaTyCHO-POJIEBBIC 00SA3aHHOCTH.

[IpocTpaHCTBO aKageMUYECKOM ayAuTOpHU Ce-
MHOTHYECKH Pa3eJIeHO Ha TEPPUTOPUIO MPEnojaBa-
Tessl (MpernojaBaTenbcKuid cTojl, Kadeapa, AOCKa,
9KpaH) U TEPPUTOPUH CIymaTenaen (cTombl, (iaru ¢
NPUHAUIEXKHOCTBIO K cTpane). [IpemonaBarens Mo-
JKET MEePeBUraThCsl 0 BCEH ayAUTOPHH, CIIyIIATEIH
’Ke, HalmpOTUB, MOTYT OTBEYaTb MM BBIXOAWUTH K
JIOCKE TOJIBKO mociie (pasbl-Bonpoca: Paspewume?

V. Kox kxommyHukanmu. BepOanmbHBI KON B
ONMCHIBAEMOM IUCKYpCE SIBISIETCA OMPENEIISIOIINM
(KOMMyHUKaIMs axpecaTa ¥ aApecaHTa UMeEeT yCT-
HYI0O U NHCBMEHHYIO (opmy peanuzanun). OgHAKO
CTOUT OTMETHUThH CYIIECTBEHHYIO pOJib HEBepOAIbHO-
ro Koja KOMMYHHUKALlUM B aKaJeMUYECKOM BOCHHO-
00pa3oBaTeIbHOM AMCKYpPCE — KOMIUIEKCA CEMHOTH-
YECKUX CPEJICTB: OT BOEHHBIX 3HAMEH 10 BOEHHOM
aMYHUIIMH ¥ MY3BbIKH, YTO XapakTepHO U IS BOCH-
HOT'O JIUCKypca B LesoM. HeBepOanbHBIN KOA KOM-
MYHMKallU{d MOCTOSTHHO INPHCYTCTBYET B JUCKYpCE,
OH mapajuiesieH ¢ BepOanbHbIM. OO0beM uH(pOpMa-
UM, TepeJaBaeMblii M BOCIPUHUMAEMBIA NpH He-
BepOaIbHOM KO/E, HACTOJNBKO Y30K Ipodeccuo-
HaJIBHO M B TO K€ BpeMsl €MOK, UYTO 4YEJIOBEKY
HE3HAIOIIEMY ITOJIHOCTBIO PAacKOAMPOBAaTh BCIO HH-
¢dopmanuio HeBO3MOXXHO. PackoaupoBka no00# cu-
TyallMy C UCTOJIb30BAaHUEM CEMHOTHUYECKUX CPEJCTB
JODKHA OBITH OJHO3HAYHOM, OJHOMOMEHTHOH H
MOJHOM. DTO CBSA3aHO C HEOOXOAUMOCTBIO YCTaHOB-
JICHUS! YCIEUTHOH KOMMYHHKATUBHON SICHOCTH MEX-
Iy €€ yYaCTHUKAaMH BHE 3aBHCUMOCTH OT X CTaTycC-
HO-POJIEBOTO MOJIOKEHMUSL.

VI. llennoctn. [leHHOCTH akKageMHYECKOTO BO-
€HHO-00pa30BaTEIBLHOTO AUCKYpCa IE€TEPMHUHUPOBA-
HBl €ro LeJbl0: MPUOOPETEeHHEM HOBBIX 3HAHUU U
MOATrOTOBKOW 0(pHIIEpCKUX KaApPOB BhICLIEH BOGHHON
KkBaH(UKauu B 00671acTH 000POHBI M 0€30MaCHOCTH
CTpaHbI B aclieKTe YNMpaBIeHYECKUX NMpakTUK. HMcxo-
Il U3 3TOTO, MO’)KHO OTMETHUTbh, YTO LIEHHOCTH OIH-
CBIBAEMOTO AMCKYypca, BO-TIEPBBIX, CBSA3aHBI ¢ 0a30-
BBIMH LIEHHOCTSIMU 00pa30BaTENLHOTO IUCKypca B
nenoM. Kak ormeuaer B. U. Kapacuk, roe «cnenu-
¢uKka meHHocTe <...> COCTOMT B TOM, YTO 3TOT
JHCKYpC ABJISIETCS OCHOBOH 7151 (GOPMHUPOBAHUS MH-
POBO33pEHHUs, U TOSTOMY IIOYTH BCE MOpPAIBHbBIE
LICHHOCTH 3aJI0’KeHbI B Hem» [15, c. 2000]: 3nanwus,
MMO3HAHU, BOCIIMTAHUE, COLMAIN3AMS B OOIIECTBE,
(hopMHpoBaHUe TpaKIaHUHA U JIP.
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Bo-BTOpBIX, MBI cuHMTaeM, 4TO IS aKageMude-
CKOTO BOEHHO-00pa30BaTEIBHOTO IMCKypca Xapak-
TEPHBI IEHHOCTH BOCHHOTO TUCKypCa B IIETIOM: JIHC-
MHATTAHAPOBAHHOCTE, CyOOpAMHALINAS, COONIOACHHE
BOWMHCKHX TPaIUIINN, 9€CTh, MyKECTBO, OTBara [5].

B-TpeTbnx, TOCKONBKY agpecaTamMy SIBISIFOTCS
oQuIepsl BBICIIETO OIIEJIOHA, HMEIOIINEe OIBIT
CITYOBI, BIaACIOIIHE TTPO(heCCHOHAIBHBIM 3HAHUEM,
3HAOIIME HOPMBI apMEHCKOTO OOIIecTBa, TO Xapak-
TEpPHON O0COOEHHOCTHIO AaKaJIEeMHUYECKOTO BOEHHO-
00pa30BaTeIbHOTO NUCKYypCa CTAHOBSTCS IEHHOCT-
HbI€ yCTaHOBKM HA BO3POCIIYIO OTBETCTBEHHOCTH 3a
HallMOHAIBHYIO 0€30TacHOCTh CTPaHBI W O000POHY
rocy/apcTBa:

«lloo pykosodcmeom npogeccopcko-npenooa-
8aMeNbCKO20 COCMABA  CAywiamenim axKademuu
npeocmoum _cghopmuposams 1 pazsums npogeccuo-
HAIbHO 8AJICHblE Ka4ecmed, npucyuwiue pykosooume-
JIAM 8blcuie2o 36eHa ynpasienus. [lonyuume 3Hanus,
nozeonAwWUe pewiams 3a0ayu No__obecneveHuro
HAYUOHALHOU 6e30ndACcCHOCHUY, NPOMUBOJEUCHBUI0
meppopusmMy He mMoibKO B0EHHbIMU, HO U IKOHOMU-
YeCKUMUY,  NONUMUYECKUMY,  UHQOPMAUUOHHBIMU
cpeocmeamuy [18].

VII. ’KanpoBasi opranu3anus AUcKypca. Aka-
JIEMUYCCKAN  BOCHHO-O00Pa30BATEIIBHBIA  TUCKYPC
00CITy)KMBAIOT pa3HbIe JKaHPHI: B HEM HUCIOIB3YIOTCS
TUIIMYHBIC, XapaKTepHble sl 00pa30BaTEIbHOTO
IUCKypca YCTHBIE JKaHPBI JIEKIMH W CeMUHapa,
MMMCHMEHHBIE — KaHPBI Xy/I0’KECTBEHHON JUTEpaTy-
pHI (BoeHHBIE MeMyaphl). Ho ecTh u TpaguIioHHbBIE
po(ecCHOHANbHBIE PEUYeBbIE JKAHPBHI, «HMEIOIINE
MMMCBMEHHYI0 M YCTHYIO (GopMmbl peannzanuu. OHU
TaKKe 3aHUMAIOT [EHTPATHHOE MECTO B IMPOCTpPaH-
CTBE aKaJeMHYECKOTO BOEHHO-00pa30BaTEIFHOTO
mcKypca. Peub mmeT o Tak Ha3bIBa€MBIX SIEPHBIX
JKaHpax: BOCHHAas JOKTpHWHA, 00EBOH yCTaB, BOWH-

CKH€ YCTaBbl, HACTABIICHHS, MTOJIOKEHUS U WHCTPYK-
UM, AOKJIAJ, TOHECEHHE, ParopT, KOTOpPBIE MOTYT
CUHMTATHCS TAKOBBIMHU TIPEXIIE BCETO B CHIIy CBOETO
COOTBETCTBUS Beayllled MHTEHIIMM BOEHHOW KOMMY-
HUKAIlU — YTPaBICHUIO NIeATeNbHOCTBIO (Boopy-
KEHHBIX CHJI), HAIPABJICHHOHN Ha 3alllUTy CTPAHBI OT
MOCATaTEeNFCTB U3BHE, a TAKXKe B CHITy IEPBHYHOCTH
TEKCTa U OTCYTCTBHA IEPECEUEHHs] C JPYTUMH TH-
mamMd Jauckypca» [4]. BwimeneHHBIE JKaHPHI B
HanuOOJIBITNICH CTETICHH COOTBETCTBYIOT BEAYIICH WH-
TEHINH aKaJeMHUYeCKOTO BOEHHO-00Pa30BaTEIbHOTO
UCKypca, TIOJHO W TOYHO OTPAXKAIOT CIEeHUu(pUKY
mpohecCHOHANBHOH NIeATEeIbHOCTH KOMMYHHUKaHTOB.

3akiaouenne

Takum  oOpa3zoMm, akamgeMHYECKHA BOCHHO-
00pazoBaTeNbHBI JAUCKYPC TPEACTABISAET COOOM
BapHaHT BOEHHO-00Pa30BaTENBHOTO IHCKypca, Xa-
paKTepU3YIOMUICS 00ydeHnEeM O(QHUIIEPOB BHICIIIETO
BOEHHOTO 3BEHA, 00Ja/AI0NINX [EHHOCTHBIMHU yCTa-
HOBKaMH apMeWCKOro o0ImecTBa M ImpodeccrnoHab-
HBIMH 0a30BBIMH 3HAaHUAMH. (OCBOGHHE HOBBIX
3HAHWH ¥ TIOJIy9EeHHE YIPaBIECHUYECKUX IMPAKTHK B
npodeccHoHanbHON Ccdepe COBEPIICHCTBYIOTCS H
pacmupsroTest Oarofaps MOIyYeHHBIM paHee Ipak-
THYECKOMY ONBITY W HaBBIKaM anpecatoB. [loaro-
TOBKa CHENHWaJNCTOB Ha OMNEpaTUBHO-CTPATETH-
9eCKOM ypOBHE B 00J1acTH 000POHEI M 0€30ITaCHOCTH
CTpaHbl JETEPMHHHUPYET CTICH(PUKY 0a30BBIX Iapa-
METPOB aKaJeMHUYECKOTO0 BOEHHO-00pa30BaTENEHOTO
JTUCKypca.

B pabote cormacHo mpeACTaBICHHOW MOIEITH
O0XapaKTepU30BaHbBl OCOOEHHOCTH aKaJeMHYECKOTO
BOEHHO-00pPa30BaTeNIbHOTO JHUCKypca, KOMMYHHUKa-
THBHOE TOBEIEHHE €r0 YYaCTHHUKOB, a TaKXe KITFo-
4YeBbIe KOMMYHHKATHBHBIE CTPATETHH U €T0 YKaHPO-
Basi OpTaHU3AIIN.
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Annomauus

HccnenoBanue MOCBSIIEHO BOIPOCaM OOyUeHHs IIepPEeBOAYECKOMY ayIUPOBAHUIO B IIPOLECCe MHOS3BIYHON ITOJI-
TOTOBKH MIEPEBOTIMKOB C yUETOM €T0 CIIENIN(HUKU U CBSI3aHHBIX C HUM TPYAHOCTEH. AKTyalbHOCTh JAHHOTO BOIIPOCa
00yCIIOBIIEHa KITIOYEBOH PONBIO STala BOCHPHUATHS TEKCTa OPHTMHAIa B YCTHOM IIOCNIEIOBAaTEIBHOM IIEPEBOJE
(VIIII) kak ¢ TOUKH 3peHHs TMOHUMAHHS COJICP)KAHUS U CMBICIA OPUTHHANA, TAK U BO3HUKHOBEHHs MpolieM, Hera-
THUBHO BIIMSIOMINX Ha mporecc U kauectBo YIIII. [fervio nccienoBanus ObUIO BBISBICHHE KIIIOYEBBIX HABBIKOB U
YMEHHH NepeBOTIECKOT0 ayANPOBaHHMsI, OTCYTCTBYIOIIMX WM BBI3BIBAIOIINX 3HAYNTEIbHBIE TPYIHOCTH Y CTYICHTOB-
NIePeBOTIMKOB IIPU HEepexojie C MIAMIIEro dTana o0y4eHHsI Ha CTapIInii ¢ HaMepeHHeM X (OPMHUPOBAHUS Ha 3aHs-
THSIX TI0 MIPAKTHKE HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa. B sKcrepnMeHTe MpUHIMAaIH ydacTHe CTyIeHTHI TPEeThero Kypcea (29 gemno-
BEK) MEepeBOJUECKOro (hakyIbpTeTa, oOydaromuecs 1o mporpaMme crienuanurera «llepeBox u mepeBOIOBENCHHE.
Beiny mpoaHanu3upoBaHbl KOMMEHTApUH CTYJICHTOB, CAEIaHHBIE UMM TIOCIIEe BBIMOJIHEHHS 3a/laHUs HA YCTHOE BOC-
NpUATHE ayJMO3aliCH HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE C MOCIHENyIOIeH mepenadell ee coJep)kaHus Ha 3TOM JKe S3bIKe, a
TaKoke HAONIOAEHHs IPEToaaBaTeNs 3a XOA0M U Pe3yJbTaTOM BBINOJIHEHUS 33JaHHs. AHAIN3 HOJNy4YeHHOH UH(OP-
Maln¥ TTO3BOJIMII YUeCTh KaKk KOHKPETHBIE (JaKTOPHI, BOCTIPEISITCTBOBABIINIE aJIeKBATHOMY M HCUEPIIBIBAIOIIEMY IT0-
HUMAHHIO 3allUCH ¥ OTMEYEHHBIE CTYJCHTaMH, TaK U OoJiee TIIyOnHHBIE TPOoOIIeMbl, 0003HaUeHHBIE TIPEMOAABATEIIEM.
C y4eToM KOMMEHTAapHeB CTYICHTOB U HAOIIOICHUH NpenoaaBatelisi ObUIN BBIIEICHB! YeThIPe TPYIIB TPYJHOCTEH,
o0ycrioBieHHbIX: 1) XapakrepoMm BocnpusTus HHGopManuy; 2) pakTopaMy, BHI3BIBAIOIIUME COOM B BOCIIPUSATHU UH-
¢dopmanny; 3) TeMaTHKON U XapakTepoM MH(GOpPMaLUH B TeKcTe; 4) NCHXOIMHIBUCTHYeCKUMH (hakTopamu. OnHako
ObUT ClleNiaH BBIBOJI, YTO KIIFOUEBOW MPOOJIEMOii, B 3HAYMTEILHON CTEMICHH MPUBOISIICH K BOSHUKHOBEHHIO JAPYTHX,
SBJIACTCSL XapaKTep BOCIPUATUS MH(DOPMAIMU CTYyJACHTaMHU, a UMEHHO HEyMEHHE BOCIIPHHHMATH TEKCT Kak IIEJIOCT-
HYIO CTPYKTypHO-CEMaHTHYECKYIO €IHHUILy, YTO B 3HAUUTENHHOH CTENEHH MOXET BIHMATh Ha MacmTa® OCTaNbHBIX
TpynHocTed. s peneHus JaHHOH Mpo6ieMbl ObIIN MPEUIOKEHBI METOJUIECKIE PEKOMEHJANY U IIPUMEPHI 3a/1a-
HHH, UCTIOIB30BaHNE KOTOPBIX MOKA3aJI0 CBOIO 3()(HEKTUBHOCTH B (hPOPMHUPOBAHNN HABBIKOB M PA3BUTHU YMEHHH, He-
00XOIUMBIX T TIPO(HECCHOHATBHOTO BOCHPHUAITHS YCTHOTO TEKCTa MEPEBOAYMKOM. PaboTa B JaHHOM HaNpaBICHUH
ITO3BOJIUT 00ECIICYUTH NPEEMCTBCHHOCTD SA3BIKOBBIX U MEPEBOAYCCKUX AUCHUIUIMH U IMOBBICUTH IMOATOTOBJIICHHOCTDH
CTYJICHTOB K OCBOGHHIO YCTHOTO IIepPeBO/Ia.

Knrwuesvle crosa: ycmuulii nocie0o8amenvbhvlil Nepegoo, UHOA3bIUHAS NO020MOBKA NEPEBOOUUKO8, AyOUposaHtue,
MeKCm opusuHana

Jna yumuposanun: Evenssinosa 5. B. Ot obuiero ayjupoBaHus K IEPeBOJYECKOMY: TPYIHOCTH U IIyTH MX pelie-
Hus // BectHuk ToMCKOTO rocymapCTBEHHOTO Meaarormdeckoro yameepcutera. 2023. Brem. 6 (230). C. 58-68.
https://doi.org/10.23951/1609-624X-2023-6-58-68
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Abstract

The article is devoted to the problem of teaching listening comprehension for interpreting purposes in translation-
oriented foreign language training based on its specific character and related difficulties. Listening comprehension
plays a vital role in consecutive interpreting as it involves listening to and analysing the content and message of the
source text and accounts for a large number of difficulties that affect the process and the quality of consecutive
interpreting. The aim of the present study was to identify the skills essential to listening for translation purposes
which, however, pose significant challenges to trainee translators starting a senior phase of their professional training
(year 3). The development and practice of these skills should be made an integral part of translation-oriented foreign
language training. The participants were 3"-year full-time translation students (29) enrolled on a 5-year translation
training programme. After listening to a recording in English and reproducing it in the same language, the
participants were asked to comment on the problems and difficulties they encountered; the teacher also monitored the
participants’ performance during the listening and reproduction task. The data revealed (a) some specific obstacles
mentioned by the participants which hampered the complete and profound understanding of the recording and (b)
some deeper underlying problems identified by the teacher. Based on these observations, we identified four groups of
difficulties caused by (a) the students’ approach to the perception of the text, (b) factors hindering the perception of
information, (c) the topic and the characteristics of the information in the text, (d) psycholinguistic factors. However,
the key problem is believed to be the students’ approach to the perception of the text, i.e., their inability to perceive a
text as a complete structural and semantic unit which can cause or exacerbate other listening comprehension
difficulties. To address this problem, we proposed a number of recommendations and professionally oriented learning
activities which have proved effective in developing the skills required for listening comprehension for interpreting
purposes. This effort can ensure continuity between language and interpreting courses and provide a solid basis for
teaching consecutive interpreting.

Keywords: consecutive interpreting, translation-oriented foreign language teaching, listening comprehension, source
text
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Beenenne

BocnpusitTie Ha cinyX TeKCTa OpHTHHANA COCTaB-
JSIET TIEPBBIN 3Tall yCTHOTO TOCIIEA0BATEIBHOTO Tie-
peBoma (VIIII). 3HauyMMOCTh MAHHOTO 3Tama JJIs
ycnemHoro ocymectsienus YIIII tpynHo nepeone-
HHUTb, TTOCKOJIBKY OH IpEJIoyaraeT aHallu3, ysiCHe-
HUEC 1 3allOMHUHaHUE COJACPIKAHUA U CMbIC/IAa UCXO/-
HOro Tekcra [l], mepemaya KOTOPBIX CpenCTBaMHU
MEPEBOJISIIETO SI3bIKA OCYIIECTBIISIETCSI HA BTOPOM
stare. Kpome Toro, nccieoBanus MoKasbIBaoT, 4TO
MHOT'HEC HpOGHeMBI, C KOTOPbIMU CTAJIKMBAIOTCA yCT-
HbIE€ TIEPEBOAYMKH, OOYCIOBIEHBI TPYIHOCTSIMH,
BO3HHUKAOIMUMHU B IIPOLECCE BOCIIPUATHA UCXOIHOTO
Tekcta [2].

[lepeBomueckoe ayaupoBaHUE CYIIECTBEHHBIM
00pa3oM OTIMYAETCs] OT OOBIYHOTO C TOYKH 3PEHHUS:

a) 1eneii; 0) yCIIOBUI €ro OCYIIECTBIICHUS; B) OXKH-
JTAEMBIX PE3yJbTaTOB; T) TpeOOBaHUI, MPEIbsIBIIIC-
MBIX K €ro KadecTBY; [[) HCIOJb3yEMBIX HABBIKOB,
YMEHUH, KOTHUTHBHBIX MEXaHH3MOB M IICHXOJIOTH-
gecknx pecypcoB. COOTBETCTBEHHO, OOydeHHUE Iie-
PEBOAUECKOMY BOCHPHUSTHIO YCTHOTO TEKCTa SIBIIS-
€TCsl BaXXHBIM KOMIIOHEHTOM MpOo(hecCHOHATBHOMN
MOJITOTOBKH MEPEBOTIHKOB.

B HEMHOTOYHCIICHHBIX HCCIIEIOBAHUAK, TOCBS-
HIEHHBIX BOMpOcaM OOYYEHHUs TEepPEeBOTIECKOMY
aynupoBaHuio [2—4], oOpamaroT Ha ce0s BHUMaHUE
BBIBOJIBI:

a) 0 HEOOXOIMMOCTH PEIIEHHs] OCHOBHBIX TPYI-
HOCTEH, KOTOPBIC HCIBITHIBAIOT CTYACHTHI C ayIUPO-
BaHHEM Ha MHOCTPAaHHOM sI3bIKE, MPEHMYIIECTBEHHO
B IIPOIIECCE WHOS3BIYHON TIOATOTOBKH ITEPEBOTIHKOB
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[2, 3, 5], ¢ TeM 9TOOBI BRICBOOOUTE BPEMS Ha 3aHs-
THAX TI0 YCTHOMY TIEepeBOMy miisi OOydeHHs coO0-
CTBEHHO TIEPEBOJYCCKUM HABBIKAM M YMEHUSIM;

0) Helleecoo0Pa3HOCTH HCIOIB30BAHUS TIOIXO0-
JIOB W 3aJ]aHWl, TPAJUIIMOHHO MPUMEHSIEMBIX Ha 3a-
HATHSX TI0 WHOCTPAHHOMY SI3BIKY Uil OOydYeHHs
ayJIMpOBaHUIO, B CHJIY MX HECOOTBETCTBHUS TpeOOBa-
HUSIM TTIePEBOAYCCKOT0 KOHTEKCTa [2].

[MpuHuMas BO BHUMaHHE TOT (AKT, YTO MOJIO-
TOBKa MEPEBOYMKOB OCYIIECTBIISICTCS B CAMBIX pa3-
HBIX KOHTEKCTax (CPOKH OOYUYEHUs, CTAPTOBBIA ypo-
BEHb BIIQJICHUS] WHOCTPAaHHBIM  SI3BIKOM, HAaJIH-
YUEe/OTCYTCTBHC S3BIKOBOM MOATOTOBKH M €€ 00bEeM
U Tp.), ONpelelicHie KOHKPETHBIX IeJIel U 3a/1a4 U
pa3paboTka 3aJaHUil JIOJDKHBI OCYIIECTBISATHCS B
paMKax KOHKPETHOTO KOHTEKCTa MOJrOTOBKH Mepe-
BOJTYHMKOB.

I]en» TAHHOTO WCCIEOBAHKS — BBISABICHUE KITIO-
YEeBBIX HABBIKOB U YMEHHU MEPEBOISCKOTO ayaupo-
BaHUsI, OTCYTCTBYIONIMX WJIM BBI3BIBAIOIINX 3HAYM-
TENbHBIE TPYAHOCTH Y CTYACHTOB-IIEPEBOTIMKOB
NpH Tepexojie ¢ MIAJIIEro 3Tana OOyYeHUs Ha
crapmmii (3-if Kypc) B pamkax OOydeHHs Ha Tpo-
rpamMMme crenuanirera mo HampasieHuro «llepeBon
U TIEPEBOIOBENICHHUE)» C IIETbI0 UX IeJICHANPABIICH-
HOro (OPMHUPOBAHHS Ha 3aHATUAX IO MPAKTHKE
HWHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

TeopeTrueckasi 3HAYUUMOCTh UCCIIEIOBaHUS 00Y-
CIIOBIICHA BO3MOXKHOCTBIO YTOYHEHHS M oOecreve-
HUS IPOQeCCHOHATFHON HANPaBICHHOCTH 00yUYCHHS
ayJMPOBAaHUIO B KOHTEKCTE WHOSI3BIYHOM MOATOTOB-
KU TIEPEBOTYMKOB U 00ECIIEUCHUS] IPEEMCTBEHHOCTH
MEXY S3BIKOBBIMH U IEPEBOTYCCKUAM JIHCIHILIH-
HAMH.

[MpakTuyeckoe 3HaYeHUE PabOTHI COCTOUT B BbI-
SIBICHUM KOHKPETHBIX MPOOJEeM, MPEMSTCTBYIOMINX
OCYIIECTBIICHUIO aJICKBATHOTO BOCIHPUSATHS TEKCTa
OpHUTHHAJTA U OBIAJICHUIO HEOOXOJAUMBIMH MEPEBOI-
YECKMMH HABBIKAMH, a TakXe B MPEIOCTABICHUH
KOHKPETHBIX PEKOMEHJAIMN MO PElIeHHI0 0003Ha-
YEHHBIX TPYAHOCTEH.

O030p uTepaTypbl
Cneyuguxa nepeeoouecxkozo ayouposanus

YMeHue NOHATh YCTHOE COOOLICHNE U ONepaTUB-
HO YSICHUTH €r0 CMBICI PacCMaTpHUBAETCS KaK KO-
YeBO€ B KOMIIETEHLIMH YCTHOTO mepeBoauuka [1],
urparomiee NpUHUUIHAIBHYIO POJIb B OCYILECTBIIE-
Huu YIIII [6] u B 3HAUUTENBHOM CTENMEHU OIpere-
JIroIIEee ero KayecTso [3, 6].

BocnpusiTue mepeBOIYMKOM YCTHOTO — TEKCTa
KapAWHAJIBHO OTIIMYAETCSl OT OOBIYHOTO BOCIPHUSITHS
TEKCTa Ha CIyX. MHOTHE aBTOpHI TaK WM HHa4e
MOJYEPKUBAIOT, YTO B IEpeBOAE peub HIET 00
«ayaupoBanuu A niepeBona» (listening and analy-
sis [1], listening comprehension for interpreting [2],

listening comprehension for interpreting purposes
[3], listening-for-interpreting [7]) B mpoTHBOBEC
00BIYHOMY ayJMPOBAHHIO [8], KOTOpOE MPAKTHKYET-
s Ha 3aHATUAX M0 NPAKTUKE HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

A. Abpeyc ['oH3ane3 gaeT KOMIJIEKCHYIO, OpHUEH-
TUPOBAHHYIO Ha MEPEBOAUYECKYIO MPOPECCHI0 TPaK-
TOBKY TIPEIJIOKEHHOTO UM TIOHATHSA listening com-
prehension for interpreting purposes [3]. OH noHu-
MaeT ero Kak «I3bIKOBOE€ YMECHHE, MIPEAIoJIaraomnee
BOCIIPHUATHE, JEKOJUPOBAHWE U HHTEPIPETALHUIO
YCTHBIX CHUMBOJIOB, 3a[IOMHHAHUE UX CMBICTA C Lie-
JIbI0 HEMEAJICHHOTO TEPEBBIPAKEHHSI 3TOTO CMBICIIA
B YCTHOMW (hopMme Ha MepeBOISIIEM S3bIKE, YTO MPEa-
nojaraeT y4eT KakK JIMHTBUCTUYECKUX, TaK U Iapa-
JIMHIBUCTUYECKUX BJIEMEHTOB, MMEIOIIMX MECTO B
KOHKPETHOM COLIMOKYJBTYPHOM KOHTEKCTE KOMMY-
Hukaum» [3, c. 118]. Kakue xapakTepucTuku oTiIu-
Yal0T MEPEeBOAYECKOE ayAUPOBAHHUE OT OOBIYHOTO?

Bo-nepBbIX, 3TO XapakTep BOCIpUATHS HHGOP-
Malli, IOCKOJBKY ISl IEPEeBOAa MPUHIUIIHATBHBIM
ABJISIETCS. HMEHHO «TUIN ciymanus» (type of listen-
ing), ucmons3yeMblii nepeBoguukoM [2]. Ilo mue-
HUI0O MHOTMX HCCIEIOBaTenell, IepeBoguYecKoe
ayIUpOBaHUE CIEIyeT PacCMaTpUBaTh KaK aKTHBHOE
ciymranue (active listening) [8—10]. Ono mpenrona-
raeT BOCHPUATUE HE TOJBKO COJEpPMaHMS BBICKA3bI-
BaHMUs, HO M HAMEPEHHWH W SMOLUHA TOBOPSIIETO,
TpeOyeT Hambomnblero oObeMa KOHLEHTpPAlMUU H
BOCIIPHMMYMBOCTH K MOCTymnaiomed uHpopManun
[11] u paccmarpuBaeTcsl KaK KiroueBas M 0Oa3zoBas
xapaktepuctuka [12] mepeBomyeckoro aynupoBa-
HUs, oOecrevnBaionias ajeKBaTHYI0 KOTHUTHBHYIO
00paboTKy moctynarouieii nHpopManuyd Ha TEpBOM
srane YIIII. /{ns akTMBHOTO IEPEBOAYECKOrO ayIu-
POBaHUsI XapaKTepPHBI:

1) cnenmduueckas meab BOCIPHUITHS COOOIICHHS
[10], 3axnrovaroriasicss B ySICHEHUU CMBICIIA JUIsI €T0
MoceAyIoniel nepesadn Ha s3blke nepesoga [7];

2) nposiBNIeHWE 3HAYUTEIHHOTO HMHTEpeca K IO-
cTymnaromeit uHpopmanuu [2], yMeHHE TOCTaBUTh
ce0si Ha MECTO TOBODSILIEr0 M BOCIPHUHUMATH HH-
dopmanuio C ero MO3ULHH, T.€. «IMIATHYECKOE
ciymanue» (empathetic listening) [13];

3) BocHpusTHE TEKCTa KaK «IEJIOCTHON CTpYK-
TypHO-CEMaHTHUYECKOW enuHULb [14], ymMeHue Bu-
JIeTh 3a CIIOBaMU cMbIci [15], mpuHUMAaTh BO BHUMA-
HHE JIOTHKY [TOCTPOCHUS TEKCTa U BHYTPUTEKCTOBBIE
CBSI31, aHAIM3UPOBATH MOCTYIAIOIILYI0 HH(POPMALIUIO
[1, 8], uHTEpIIPETHPOBATH €€ C Y4EeTOM BepOalIbHBIX
Y HeBepOAaJbHBIX aCIIEKTOB KOMMYHHKAIWMHU, SIMOIMN
U HacTpOoeHuil ropopsero [2];

4) yMeHHE «KOHCTPYHPOBATB» TEKCT, MPOTHO3U-
poBaTh Oynynryro MHGOpMaIHIo, yAEPKUBATh B Ma-
MSTH M YYUTBIBATh yrKe nocTynusuIyto [10];

5) BocnpusTHe HH(QOpMAIMU B TOJIHOM 00beMe, a
HE OTAENbHBIX (PakToB [16];



Emenvanosa A. B. Om obwezo ayouposanus k nepegooueckomy: mpyoHOCMU U NYmu UX peuleHusl

6) yMEeHHE B TeUeHHE OIpPEEIIEHHOTO BpPEMEHH
COXPaHATh MaKCUMAIbHYIO COKYCHPOBAaHHOCTH Ha
mocTymaromne wuHGopMarmuu [2], TOIIEPKUBATH
HEeOOXOAMMBI ypOBeHb BHHMaHWS [17], Hammame
TICUXOJIOTHYECKOH ycToiumBocTH [16].

Bo-BTOpHIX, TIEpEBOAUECKOE ayTUPOBAHHE TPE-
royilaraeT OAHOBPEMEHHOE MPOTeKaHHEe U Heo0Xo-
JUMOCTh KOOPJMHHUPOBATH PsAJ KOTHATUBHBIX IIPO-
[IECCOB, MHOTHE W3 KOTOPBIX CYIIECTBEHHO OTIHYa-
IOTCS OT TMPOILIECCOB, 33JCWCTBOBAHHBIX B OOBIYHOM
ayaupoBanuu [1, 2, 18]. K HUM MOXHO OTHecTH
BOCTIpUATHE, BEJCHHE 3aIlMCell, 3allOMIHAHNE, aHa-
T3 U IEKOAMpOBaHue. DTO TpeOyeT pachpeeieHus
PECYpCOB BHHMaHUSI MEXIy pa3IMYHBIMA KOTHH-
TUBHBIMHU TIpoOIlecCaMU U NIEUCTBUSAMHU [2], a Takxke
OomnpIoro o0beMa omepaTuBHOW mamsatd [3, 17],
MCUXOJOTUYECKON YCTOMYHMBOCTH M YMEHHS oTepa-
THUBHO NTPHHUMATH PEIICHUS.

B-Tpetbux, yciaoBUs OCYIIECTBIICHUS MTEPEBOIYIC-
CKOTO ayIWPOBaHUS TAKXKE OTINYAIOTCS OT OOBIYHO-
ro W 3aJaHbl MepeBOINKY m3BHe. OHM BKIFOYAIOT:
1) ckopocTh W XapakTep MpenbsSBICHUS MaTepHasa
(akneHT, MHANBHUIyallbHAS MaHepa Pedd TOBOPSIIE-
ro) [2, 9, 19]; 2) orpanndyeHHOCTh BpemeHH [20-22];
3) OTHOKPATHOCTh TPEIbSBICHUS, HEBO3MOYXHOCTb
YTOYHHUTH WM TIEPECIPOCUTh; 4) TEeXHUYECKHE ac-
MeKTHl (Ka4yecTBO 3BYKa, HCIIOJIb30BaHUE TEXHHYE-
cKkuxX mpucrnocodnenuit) [9, 19]; 5) mmHy TexkcTa
opurmHana [19]; 6) IIOTHOCT, HWHGPOPMAMHA Ha
eIMHUITy TeKcTa opuruHana [19]; 7) moBEIIIEHHYIO
KOTHUTUBHYIO U ICHUXOJIOTHUYECKYIO Harpysky [23,
24].

Takum 00pa3oM, KIFOYEBBIMH ITapamMeTpamH, IO
KOTOPBIM TIEPEBOTUYECKOE ayTUPOBAHUE OTINIASTCS
oT OOBIYHOTO, SBJIAIOTCH: 1) Xapaktep CIyIIaHWs;
2) xapakTep NMpOTEeKaHUs KOTHUTHUBHBIX IPOIIECCOB;
3) ycloBHS OCYIIIECTBIICHHS.

Ooyuenue ayouposanuiro ¢ KOHmeKkcme
n0020mMoB8KU NEPeeoOYUKO8

YMeHue ayaupoBaHUs B IIEJIOM CUYHTAeTCs ca-
MBIM CJIOKHBIM TSI IPUOOPETEHUsI U 00y4YeHHs, 110~
CKOJIBKY TIperojaBaTelb MOXET I0/IcKa3aTh o0yda-
IOIUMCS OTIPEJISICHHbIe CTpPAaTerud W 00eCrednTh
BO3MOXKHOCTB JIJISl TIPAKTUKHU, HO MIPUMEHSATh OHU X
JOJDKHBL caMocTosiTenbHO [25]. B cBoro ouepenp
MEPEeBOAYECKOE ayAUpPOBaHUE TPEOYEeT CHCTEMHOTO
Y TeJIEHANPaBICHHOTO 00YUYEeHHS, TOCKOJIBKY:

a) MpearnoiaraeT HajJudue OCOOBIX HABHIKOB,
YMEHHI, KOTOpPBIE HE SBISIOTCS €CTECTBEHHOU CIIO-
COOHOCTBIO, OCOOEHHO B WHOCTPAHHOM S3bIKE [2,
16];

0) ABIACTCS MCTOYHHKOM HAMOOJBIIEr0 KOJIHYE-
CTBa mpo0JeM, KOTOPbIe TPUHIIUITHAILHO BIUSIOT Ha
xon YIIIT u ero kauecTBO, MPUYEM KAK Y CTYICHTOB
Ha Pa3UYHBIX JTamax MNPOPEecCHOHATBLHOW MOMATr0-

TOBKH, TaK W y TPAKTUKYIONIMX MEPEBOIYUKOB [9,
20, 26, 27];

B) TPYHOCTH, KOTOPBIE MCIBITHIBAIOT CTYAEHTHI C
ayJIMpOBaHHEM Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE, OCIOXKHSIOT
o0y4yeHne coOOCTBEHHO yCTHOMY TiepeBoay [3, 5].

[Ipu 3TOM MHOTHE TmpernofaBaTeNy IMepeBoaa
MOMYEPKHUBAIOT, YTO OOYyYEeHHE TEePEBOIIECKOMY
ayIMpPOBaHUIO JIOJDKHO TPEUMYIIECTBEHHO OCY-
HIECTBIATHCS B MPOIECCE MHOS3BIYHOW TOJTOTOBKH
MIEPEBOYUKOB.

HUccnenoBanuii, MOCBAIEHHBIX BOpOcaM o0yde-
HUSI TEPEeBOJYECKOMY ayIMpPOBAHUIO B Ipolecce
HWHOSA3BIYHON MOJTOTOBKH, HE TaKk MHOro [2—4]. On-
HaKO B HUX IPOCJIEKHBAETCS MHEHHE O TOM, 4TO
MOIXOAbl U 3aJaHusl, TPAAULUOHHO HCIOJIb3yEMBIE
Ha 3aHATHSAX MO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY Ul 00yde-
HUSI ayAUPOBAHHIO, HE MOTYT OBITh UCIIOJIb30BAHbI B
KOHTEKCTE NMOATOTOBKU MEPEBOAYMKOB MO CIENYIO-
MM IPUYUHAM.

Bo-nepBbIX, OHM HE COOTBETCTBYIOT LIEJSIM Tepe-
BOJYECKOro aynupoBanus [2]. 3amaHus, Tpaaulu-
OHHO HCIONB3yEMBbIE [UIS MPOBEPKH IOHUMAaHUSI
NPOCIYLIAHHOTO TEKCTa, OCHOBAaHBI HA W30HMpaTeib-
HOM ayJIWUpOBaHUM, T.€. BOCHPHUATUU OTAEIBHBIX
(hakTOB, HEOOXOJUMBIX AJISI TOTO, YTOOBI BBIIOJIHHUTH
3aJaHre (3aroJHUTh NPOIYCKH, BHIOPATh MPaBHIIb-
HBIH BapHaHT, OTBETUTHh Ha BOINPOCHI, COMOCTaBUTh
MHQOPMALMIO W Tp.), OCTalbHAs Xe HH(pOpMaLus
MOXeT npomyckarbes [28]. MHpIMu clioBaMu, Takue
YOpaXXHEHHs HE CTaBAT 3afaueil M He TO3BOJISIIOT
MIPOBEPUTH NMOHUMAHUE BCeX JAeTanei Tekcra [2, 29],
a TaKXe ero CMbIClia U KOMMYHHUKATUBHOM HMHTEH-
IIUU TOBOPSIILETO.

Bo-BTOpBIX, OHM HE 0OecneyuBarOT GOpMUpPOBa-
HHUE U TPEHUPOBKY HEOOXOAMMBIX HaBBIKOB, YMEHUH
U KOTHUTHBHBIX MEXaHHM3MOB, MOCKOJBbKY B 3HAuH-
TENBbHOMN CTENEHU «HAINPaBJIAIOT» CTYJEHTOB B IIPO-
1ecce BOCIPHUATHS TEKCTa, TEM CaMbIM 00Jierdas ero
Y CHUMasi MHOTHUE TPYIHOCTH.

B-Tperbux, mpu TpagUIMOHHOM IHOJIXOAE MOTYT
UCIIOJIB30BAThCSl MaTepUalbl, 00bEM U XapakTep KO-
TOPBIX, & TAaKKe IUIOTHOCTh M XapakTep MH(opMa-
MM B HUX HE BCET/a OTBEUYAIOT TPEeOOBaHMSM Iepe-
BO/IYECKOTO KOHTEKCTA.

B-4eTBepThIX, OHM YacTO MpearnoaaraloT BOCIpPH-
ATHE YCTHOTO TEKCTa «H30JIMPOBAaHHO», T.e. 0e3
ydeTa JKCTPaJMHI'BUCTUYECKOW HH(OpMAlMu s
MIOHMMaHUsS COJIepKaHus M cMmbIcia Tekcra. llepen
ayIMpOBaHUEM CTYJICHTaM JAJeKO HE BCErza JaeTcs
IKCTPAIMHTBUCTHYECKAsE WHPOPMALUSI O KOHTEKCTE,
B KOTOPOM OBUI CO371aH U CYILECTBYET TEKCT, O JIN-
HOCTU ToBopsmero. OAHAKO MpPHUBBIYKA CaMOCTOS-
TENbHO HAaXOAWTh, aHAJIM3UPOBATH U HCIIOJIB30BaTh
JaHHYI0 HMHOOpMALMIO Ui JIyYLIero MOHWMaHHS
TEKCTa MMeeT MPHUHLUIHAIBHOE 3HAYEHHE JUIS yCT-
HOTO MEPEBOUNKA.
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B-mATBIX, TpamuIMOHHBIE 3aJaHUS HOCAT YHH-
BEpCAIFHBIA XapakTep W HE MO3BOJIIOT YYUTHIBATH
TpeOOBaHUS KOHKPETHOTO KOHTEKCTa MOATOTOBKH
TIePEBOTYNKOB (CPOKH OOyYEHHS, CTAPTOBHIH ypo-
BEHb BIIQJICHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, HAalU-
YUe/OTCYTCTBUC S3BIKOBOM MOATOTOBKH M €€ 00bEeM
W TIp.), B YACTHOCTH, TIEJICH U COMEPIKaHUS S3BIKOBOM
MTOATOTOBKK W TPYIHOCTEH, C KOTOPHIMH CTaJKHUBa-
I0TCS KOHKPETHBIE CTYJEHTHI B MPOIlecCce ayanpoBa-
HUSL.

Takum 00pa3oM, MOXHO CJeNaTh BBIBOJ, YTO
0o0yYeHHE TIEPEBOTUECKOMY ayIHPOBAHUIO TpeOyeT
IIeJICHANPABIICHHON pabOTHl B paMKaxX HWHOS3BIYHOM
TTOATOTOBKH, TpeaBapsomeii 00ydeHne coOOCTBEHHO
YCTHOMY TIEpEBOJIly, M HCIIOJIb30BaHUS Mpodeccuo-
HaJIbHO OPWUEHTHPOBAHHBIX 3a/laHWi, OTBEYAIOIINX
TpeOOBaHUSAM KOHKPETHOTO KOHTEKCTa MOITOTOBKH
MIEPEBOAYNKOB.

MarepuaJj u MeTOAbI

L]envio HalIero 3KCHEPUMEHTa ObUIO BBISBICHUE
TPYZAHOCTEH B MEPEBOAYECKOM ayIUpPOBAHUM, C KO-
TOPBIMH CTAJIKMBAIOTCS CTYAEHTHI-IIEPEBOTYUKH IIPU
[epexoie ¢ MIAMIIETO 3Tana, rae o0ydyeHue aynu-
POBaHHUIO BEIETCS IPEUMYLIECTBEHHO Ha OCHOBE
TPaIUIIMOHHBIX MOIX0JO0B, Ha crapmuil (3-i Kypc).
Hac unTepecoBanu KiroueBble Uil IEPEBOJUECKOTO
ayJUpOBaHUs HABBIKM W YMEHHS, OTCYTCTBYIOIIHE
WM BBI3BIBAIOLINE 3HAYUTEIbHBIE TPYJHOCTH Y CTY-
JICHTOB HAa JaHHOM 3Tane oOydeHHs, ¢ TeM 4YTOOBI
o0ecrieunTh UX LeJIeHaNpaBiIeHHOe (opMupoBaHue
Ha 3aHATHAX IO MPAKTUKE WHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha
3-M Kypce ¢ HCIOJIb30BaHHEM NpodeccHOHaIbHO
OPHEHTHPOBAHHBIX 3aaHUI. JTO MO3BOJIUT CTYICH-
TaMm OoJee yCIELIHO 0CBanBaTh YCTHBIN MEPEBOX Ha
4-M Kypce, a IpernojaBaTeisiM 1o nepeBoay — 00Jb-
[Ie BPEMEHU YAEIATH COOCTBEHHO MEPEBOAYECKUM
acrektaM. B 3KcrepuMeHTe NpUHUMAaIH ydacTHe
CTYIeHTHI 3-ro Kypca (29 4enoBek) nepeBoUeCKOro
¢akynbrera, oOydaromuecs 1Mo IporpaMmme cliernua-
murteta «llepeBoa U mepeBoIOBEICHUE.

OKCIIEpUMEHT IPOBOJWICS B Hayaje IEpBOrO
cemectpa 3-ro Kypca. Kaxmomy crymeHTy Obuia
MPEeIOKEeHA I MPOCITYLINBAHUS OTAENbHAS ayIuo-
3aMUChb HAa HWHOCTPAHHOM SI3BIKE JIUTEIBHOCTBHIO
1,8—2 muH. Temaruka 3amuceil oxBaThlBasla IIHUPO-
KHiA KPyT BOIIPOCOB OOIIECTBEHHOH 1 MIOBCEAHEBHOM
XKHU3HM; CaMU 3aliCH HE COIEepXall KaKUX-TH0O
CIELUATN3UPOBAHHBIX TEPMHHOB M HE TpeboBau
HQJINYUS KaKUX-THOO CHEHMANbHBIX 3HAHUN A UX
aziekBaTHOro moHuMaHusa. CTyIEHTHl CIyLIaau 3a-
MUCH [Ba pa3a C BO3MOXKHOCTBIO JA€JaTh 3aIMCH;
MEXIYy MpPOCIYLUIMBaHUSIMH CTYICHTaM JaBaJloCh
30 cexyHZI AN MPOCMOTpa M YTOYHEHHUS! CBOMX 3a-
nuceit. Jlanee cTyIeHThI HOJKHBI OBUTH MaKCHMalb-
HO TOAPOOHO BOCIIPOU3BECTH HA NHOCTPAHHOM SI3bI-

K€ MpPOCIYIIAHHBIA MaTepuan, COXpaHssl JOTHKY
W3JI0KEHUSI, BHYTPUTEKCTOBBIC CBA3M U MPEIIM3HOH-
HYIO JICKCHKY, & TaK)Ke CJeNaTh BbIBOJ O KOMMYHH-
KATHBHOM WHTCHIIUM TOBOPSIIETO M CMBICIE, 3al10-
SKEHHOM B TEKCTE.

Jlanee B x0jic TMUHOM Oece/Ibl ¢ MpernoaBareieM
(aBTOp) KaX0TO CTYACHTA TOMPOCUINA TPOKOMMEH-
THPOBATh BBITIOJIHEHHOE MM 3a/laHHE HA MPEeIMET
BO3HHKIIUX TPYAHOCTEH M HEyAa4 M UX BO3MOMHBIX
npuunH. [locTaBieHHBIH BOMPOC 3ByYal CICIYIO-
mmM obpasom: «Ha Baimn B3rjsiL, Kakue TPYIHOCTH
[IOMEIIaad BaM MOJHOCTHIO IIOHATH, 3alIOMHHTHL W
BOCTIPOM3BECTH IPOCIYIIAHHYI0 HHQOPMAIHIO?».
Taxxe mpenojaBaTellb Jenal CBOM HaOJIOJCHUS B
XO/Ie TIPOCITYIIUBAHUS OTBETOB CTYICHTOB.

Bce xoMMeHTapuu CTYAEHTOB OBLIM CHUCTEMATH-
3UPOBaHbBI B OJIMH MEPEUYCHb U MPOPAHKUPOBAHBI 110
4acTOTe YMOMHHaHUS. Takke ObUTM 000OIIEHBI
HAOIIOJICHHS TIPETIOIaBaTeIsl, MHOTHE M3 KOTOPHIX B
TOW WM MHOH CTENEHHM COBHAIM C BBICKA3aHHBIMHU
CTYJIEHTAMA MHEHHUSMH, W COCTaBJIEH HWTOTOBBIN
CIIUCOK BBISBJICHHBIX TPYIHOCTEH © TpodieMm,
CrPYNITUPOBAHHBIX TI0 COOTBETCTBYIOIIMM aCTICKTaM.

PesynbTaThl M 00cy:KIeHHe

K uncny koMMmeHTapueB, HanOoJee 4acTo YIIOMH-
HAaeMBIX CTYACHTAMH, MOYKHO OTHECTH CIIEAYIOLINE:

1) Heobxooumocme 6edenusi 3anucei. B 4actHo-
CTH, CTYJICHTHl OTMEUAIOT TPYAHOCTH B TOM, YTOOBIL:
a) CHHXPOHHM3HPOBaTh BOCHPUATHE W (HUKCALUIO
nHpopmManuu; 0) ycners 3aQUKCHpPOBaTH BCIO HH-
¢dopmanuio; B) paciinppoBaTh CBOM 3alUCH NPH TO-
CJICAYIOIIEM BOCIIPOU3BECHUN HH(POPMALINH;

2) mpyoHocmu ¢ pacno3HasaHuem u 3anOMuHa-
HUem npeyusuoHHol Jexkcuky. MHOTHe CTYICHTHI
OTMEYald, YTO PAcCHO3HABaHHE UMEH COOCTBEHHBIX
u BocrpusTue udp TpeOyoT OONbIIEr0o BHUMAaHUS,
yeM oObIuHasi MH(OpMaIHs, YTO HETAaTHBHO CKa3bl-
BaeTCs Ha MOHMMAaHWU (parMeHTa TEKCTa, B KOTO-
POM OHU BCTPETHIIUCH;

3) Heuzsecmuasn nexcuxa. AHaIOTHYHBIM 00Opa-
30M TOSIBJIEHHE HEM3BECTHBIX CJIOB OTBIIEKACT BHH-
MaHHe, OoclaliseT KOHLEHTPALHUI0 HA BOCHPHUITHU
BCETO TEKCTa U MPHUBOAUT K MOTEpe HHPOPMALIH;

4) nromnocmov ungopmayuu. Ecim Ha Mmagmmx
Kypcax CTyAEHTHI MPEUMYLIECTBEHHO CIYIIAIN XY-
JOKECTBECHHbIE TECTHl HAPPATHUBHOTO XapakTepa, Ha
3-M Kypce NpennoyTeHHe OTHACTCS MaTepHuajam,
OCBEIIAIONIMM TEKyIIue COOBITUS WM APYTHE BO-
NpOCHl OOLIECTBEHHOH KM3HH, B KOTOPBIX KOJIHWYE-
CTBO (hakTyanbHOU MHPOPMAIMK Ha SJUHUIY TEKCTa
3HAYUTEJIILHO BBINIE, U cama HHQPOpPMAalus MOXKET
OBITH CIIOXKHEE [T BOCIPHATHS. DTUM OOBACHSIOTCS
KOMMEHTapHH MHOTHX CTYAEHTOB O TOM, YTO TEKCT
COJICPKUT OYeHb MHOTO WH(POPMALIUH, C KOTOPOH UM
CJIO’KHO M HENPUBBIYHO paboTaTh;
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5) cnoochocmeb  coxpanenus KoOHyewmpayuu U
BHUMAHUSA HA NPOMANCEHUU ONUMENbHOSO BPEMEHU.
OdeHb MHOTHE CTYACHTHI OTMETWIH YXYAIICHHE
BOCTIPUATHS, TOHUMAaHUS W 3alIOMUHAHUS WH(pOpMa-
ouu OMmKe K KOHIYy TeKCTa W 3HAYUTEIbHBIE WH-
(hopmaroHHbIE TIOTEPH;

6) 3anomunanue 601LUIOCO KOAUYECMBA UHPOD-
Mayuu. 3HAYUTETHHOE KOJIMYECTBO CTY/IEHTOB OTMe-
THJIA TaHHBIA acTieKT, 0COOEHHO B COYETAaHUH paHee
YIOMSHYTBIMH TIpoOJeMaMu BEICHUS W pacIiud-
POBKM CBOMX 3allUCei, a TakKe HETNPUBBIYHOCTH
rH(GOPMAITUH TT0 CBOEMY XapaKTepy.

B memomM kKoMMeHTapuu CTYIEHTOB KacajuCh
KOHKPETHBIX  (JaKTOPOB,  BOCIPEMATCTBOBABIINX
aJIeKBaTHOMY M WCUYEPIIBIBAIONIEMY MTOHHUMAaHHUIO 3a-
mucn. OmgHako psan Oojee TIyOWMHHBIX IIPOOIIeM
ocTasicsi BHE UX BHUMaHUS.

Uto kacaeTcss HaOMOICHHWN IIpEromaBaTeiis, TO
TPYIHOCTH, 0003HAYCHHBIC CTYIECHTaMH, OBLITH TaK-
ke HamMH oTMedeHBl. OmHako oOpatwid Ha cels
BHAMaHHUE W JIOTIOJHHUTEIbHBIE aCHEeKThl, HE OTMe-
YeHHBIE CTYACHTAMHU M, BO3MOXHO, 00YyCIIOBHBIINE
O3ByUYEHHBIE WMHU TPOOJIEeMBl. Bo-mepBrIX, crnemyeT
OTMETUTHh XapaKTep BOCHPUATHS HH(POpPMANNU CTY-
neHramMd. OdYeHb HEMHOTHE CTYIEHTHI BOCIPHHU-
MaloT: a) TEeKCT KakK IeJIOCTHYI CTPyKTYpHO-
CEMAHTUYECKYI0 eIWHUILY; 0) JOTHYeCKHe CBS3H
BHYTPHU TEKCTA W JIOTUKY €r0 MOCTPOCHUS; B) 3aMBbl-
CeJl, HHTEHIUIO TOBOPSIIETO, 00BEANHSIONIYI0 BCIO
nHpOpMaIMio B TeKcTe. B pesymbraTe CTYICHTHI:
a) BOCIIPUHUMAIOT YCTHBIN TEKCT KaK COBOKYITHOCTb
OTHETbHBIX (pakTOB; 0) MBITAIOTCA 3a(UKCHPOBATH
Ka)XI0e CJIOBO; B) HE BCErJa MOTYT CTPYKTYPHPO-
BaTh MOCTYMAMOIIYI0 HHPOPMAIIUIO B €TMHOE CMBIC-
JIOBOE IIeNIOE; T) TEepSIOT HUTH B CIIydae IMpOITycKa
KaKoW-m00 WHGOpMAIMK U HE BCETAAa MOTYT «CO-
OpaTh» TEKCT; a) 3aTPYAHSIOTCS C OTBETOM Ha BO-
npoc «O yem TekcT?», «B ueM oCHOBHas uzaes TEK-
cTa?» U BMECTO 3TOTO MEPEUUCISIIOT T€ (aKThl, KO-
TOPBIE yCIBIIIAH.

Bo-BTOpBIX, B Cily4asx MOSBICHHS IMPEIH3NOH-
HOM WM HEW3BECTHOH CTYJEHTaM JIEKCHKH OTMeda-
JHCh: a) MOTEpS MHPOPMAIIHU, C KOTOPOH OHU COOT-
HOCSITCSI; WHBIMH CIIOBaMH, CTYJCHTHI 3allOMHUHAIOT
uugpy/mMsi/reorpadpuueckoe Ha3BaHUE, HO TO, C YeM
OHH COOTHOCATCSI, YITyCKaIOT; 0) TIOTEpsI CIIEAYIOIIETO
3a HUMHU ¢parMeHTa HHGOPMALUY;, B) HAPYIICHUE
BOCTIPHATHSI JIOTHYECKUX CBs3el Tekcra. Bee atu mpo-
OneMbl OOYCIIOBIIEHBI TEM, YTO TPEIM3HOHHAS WU
HEHM3BECTHAs CTyJIEHTaM JIEKCHKa TpeOyeT OOJbIIero
BHUMaHHUS W TIOBBINIAET HArpy3Ky Ha YMCTBEHHbBIE
MeXaHW3MBI TIEPeBOTYHKA, YTO MPHBOAUT K Tiepepac-
MIpeeTICHUI0 BHUIMAHUS B UX TOJIb3Y M K HEN30eKHBIM
MIOTEPSIM COITYTCTBYIOIIEH HH(OPMAIIUHL.

OTnenbHOTO BHHMAHHUS 3aCIy’KMBaeT TOT (aKT,
YTO YaCcTO «HEU3BECTHAs» CTYyJIEHTaM JIEKCHUKa Mpe/l-

CTaBJIsieT coOOW HEy3HaHHBIE MMH H3BECTHBIE UM
CIIOBa M BBIPOKCHUS, YTO MOXKET HPOUCXOJHUTH IO
NPUYUHE OBICTPOrO TEMIA PEYH, aKIIEHTA WIIX HHIU-
BUJIyaJIbHOM MaHEphl pEeYd TOBOPSILETO, a TaKKe
OTCYTCTBHSI YMEHHUS KOHTEKCTYaJbHOH JOTaJKu.
B menom 3tH (hakTOpHI OKa3bIBAlOT 3HAYUTEIHEHOE
HEraTUBHOC BIIMSHHE Ha YCICIIHOCTh BOCHPHSTHUS
MHQOpMALMK CTyJICHTAMH, YTO COCTABJISIET HAIlle
TpeThe HaOJIIOICHHUE.

B-ueTBepThIX, B JONOJHEHWE K KOMMEHTapHsIM
CTYJICHTOB OTHOCHUTEIIEHO BEICHHS 3aIUCEH CleyeT
OTMETHTh, YTO TPYAHOCTU C (ukcauued uHpopma-
UM Y MHOTUX OOYCJIOBJIEHBI HEYyMEHHEM OIEepaTHB-
HO BBUIBUTH Ty HMHQOpPMAaLUIO, KOTOpas SBISETCA
KJIIOUYEBOW W HOJICKUT (HUKCALUH, a TaKKe Mpea-
CTaBUTh €€ CXEMaTH4YHO, OMHUPAasACh Ha JIOTMYECKHE
CBSI3U MeXAy dakTamu. B pe3ynbrate cTyleHTHI IbI-
TaroTcs 3aUKCUPOBATh KaK MOXKHO Ooiibiie HHPOP-
Mallid, YTO HEBO3MOXHO M HeleJaecooOpa3Ho. JTa
npobjeMa TEeCHO CBs3aHa C IEPBBIM OTMEYECHHBIM
HaMM acCIeKTOM, BBIPAKAIOIINMCSI B HEYMEHHH BOC-
NPUHUMATh TEKCT KaK LEJIOCTHYI0 CTPYKTYPHO-
CEMaHTHUYECKYIO EIHHUILY, a He Habdop pa3po3HEeH-
HBIX (DaKTOB.

B-nateix, oOpatui Ha ce0si BHUMaHHE TOT (axT,
YTO 3HAKOMas TEMaTHKa BBI3BIBAET CHW)KCHHE KOH-
LHEHTpPallMd Ha BOCIPUHMMAeMOM MaTepuajie u
ocnabnseT BHUMaHHME K JAETalsIM B CHIIy TOTO, YTO
WHQOPMaIKsl BBITJSIIUT JIOTHYHOM, MpeacKa3syeMoin
U COOTHOCHTCSI C TEM, YTO CTYAEHTaM YK€ U3BECTHO
1o JTaHHOU TeMe. [ICHXOIOTHYecKH CTYACHTHI TaKKe
YyBCTBYIOT ce0s1 KOM(OpTHEE, YTO B ONpEAEICHHON
CTEIIEHH «YCBIIUISICT UX OJUTENbHOCTBY, YTO IPH-
3HAIOT W caMH CTYAEHTH. B pesynbrare mpu mepe-
CKa3e CTYICHTHl MOAYAC BBIJAIOT TOJBKO OOLIYIO
MHQOPMAIUIO U TEPSIOT MHOTHE (aKThI.

[locnennee HaOmOAEHHE KacaeTcs BOCHPHUATHSA
TEKCTa «U30JMPOBAHHO» M HEJOCTATOYHO Pa3BUTOH
MPUBBIYKY MOAKIIOYATh YKE W3BECTHYIO CTyACHTaM
WHPOPMAIMIO MO0 TeMe AJISl MHTEPIPETalUul HOBBIX
IUTsl HUX (DaKTOB, a TaKKe YMEHHS KOHTEKCTYaJIbHOU
noranku. B onpeneneHHON cTENEHN 3TO MOXKET OBITH
00yCJIOBJIEHO XapaKTEepPOM TEKCTOB, HCIONb3YyEeMbIX
Ha MIIQJIIUX Kypcax, TOe MOAKIoYeHHEe (HOHOBOU
UHPOpPMaIUK He TpeOyeTcs.

O600mass HamM HAOMIOAEHHUS W KOMMEHTapHU
CTYZCHTOB, MOYXHO BBIJICIHUTH CJIEAYIOLIHE TPYIIIBI
TPYAHOCTEH, C KOTOPBIMH CTaJIKHBAIOTCS CTYICHTHI
B Mpollecce ayIUpOBaHUsl MPH ITEpPexoie Ha cTap-
i 3Tan o0yUYeHHS:

1) TpyOHOCTH, CBSI3aHHBIE C XapaKTepPOM BOCIIPH-
atusi nHpopMauu (CIOKHOCTH C BOCIIPUSITHEM TEK-
CTa KaK CMBICIIOBOTO H CTPYKTYpPHOT'O 11€JI0T0);

2) daxTopbl, BBHI3BIBAIOLINE COOWM B BOCHPHUSATHU
nHpOpManuK (MIpeUu3uOHHAasE, HEU3BECTHAs JICKCH-
Ka, TeMIl PEYH, aKUCHT, MHIUBHIyalbHas MaHepa
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pedn TOBOPSIIETO, HEOOXOIUMOCTh BEICHUS 3allv-
ceil);

3) TpymHOCTH, O0YCIIOBICHHBIC TEMAaTUKOW M Xa-
paktepoM WHGOPMAIMK B TEKCTE (CTENEHb 3HAKOM-
CTBa C TEMaTHKOH, TUIOTHOCTh WH(OPMAINH B TEK-
CTe, TOAKIIOUeHHE (POHOBON WH(pOpPMANUU IJIA TI0-
HAMaHHS);

4) dakTOphl TCUXOIMHTBHCTHYECKOTO XapaKTepa
(BHUMaHUE, OTIepaTUBHAS TTaMSATB).

OmHako MBI TIOJIaraeM, 4YTO Ki04egoll npobie-
MOU, B 3HAUUTEJILHOW CTENEeHU MPUBOJAIIECH K BO3-
HUKHOBEHHIO JIPYTHX, SBIISETCS MepBas OTMEUYEeHHAs
HaMH TIpo0JieMa, T. €. pachOKyCHPOBAHHOE, a TIOPOM
Y TAacCUBHOE BOCIPHUATHE TEKCTa CTYyJICHTAMH, He-
YMEHHE IIeJICHANPaBICHHO CIYIIaTh U aKTHBHO KOH-
CTPYHpPOBAaTh TEKCT B IMPOIECCE YCTHOTO BOCIIPHS-
TUs. MBI ToyTaraeM, 9To U3MEHEeHHe XapakTepa Boc-
MIPHUSITHS TEKCTa TTO3BOJIUT B OIPENIEIICHHON CTETIeH!
CMSTYUTH APYTHE MPOOIEMBI, BOSHUKAIOIIUE y CTY-
JIEHTOB-TIEPEBOTYMKOB TPH BOCTIPUATHH YCTHOTO
TEKCTa, MIOCKOIBKY OBUIO YCTaHOBJIEHO, YTO MHOTHE
TPYIHOCTH B TIEPEBOTIECKOM ayAUPOBAHUH, a TAKKE
WX TPUYAHBI B3aWMOOOYCJIOBJIEHBI U B3aWMO3aBU-
cumsl [30]. Tem He MeHee 3TO HE OTMEHSET HE0OX0-
JUMOCTH OTJACIHHON IIeJICHANpaBICHHOH pabOoThI
HaJ HUMH. B 9acTHOCTH, H3MEHEHNE XapakTepa Boc-
TIPHUSITAS TEKCTa MOXKET:

1) oOnerunTh BeneHue 3ammceil, TOCKOIBKY 3TO
TpeOyeT yMEeHHsS BBIICTATh KIIOYEBYIO M BTOPOCTE-
neHHyo wuHpopManuio, (UKCHPOBATH JOTHYECKUE
CBSI3HM MEXKIy dJIEMEHTaMH COAEPIKaHUS TEKCTa,

2) cHM3UTh HMH(DOPMANMOHHBIE TIOTEPH  MPH
BCTpeUe C MPEIU3NOHHON WM HE3HAKOMOH JIeKCH-
KOH, TIOCKOJIBKY 00Ilasi KaHBa TeKCcTa OyIeT coxpa-
HATBCS, a TaKXKe yOpaTh CTpeMIJIEHHE 3allOMHUTh
KaXK70€ CIIOBO;

3) CHU3UTH YpOBEHb CTpecca, TaK KaK HaIu4due
KOHKPETHOH CTpaTervd CIyIIaHWs 3a7aeT Harpas-
JIeHWE NeHCTBHIA, 00eCTieunBaeT MX OCMBICIEHHOCTh
Y TeJIeHAIPaBIeHHOCTh, YTO TIO3BOJISET CTYACHTY B
OTIPE/IeTICHHON CTENEeHH KOHTPOJIMPOBATH CHTYAIIHIO
Y CBOE y4JacTHe B Hell;

4) ciocobcTBOBaTH Oo0Jiee aJeKBAaTHOMY pacrpe-
JEIEHUI0 PEeCypcOB BHUMAaHHS 3a CUET OIOpPHI Ha
KOHKPETHYIO CTPATETUIO BOCTIPUSTHS,

5) oOnerynTh BOCHPHUATHAE OOJBIIOTO KOJINYECTBA
(hakTyansHON HHPOPMAIIHH.

Jns paboThl ¢ 0003HAUSHHOW HAMU KITFOUEBOH
mpo0JIeMol MBI TMpeIaraeM HEKOTOphIe PeKOMEHa-
uH, chopMyIMpOBaHHBIE Ha OCHOBE HAIIIETO OIThITa
paboThI C YCTHBIMH COOOINEHHSMHU B TPOIECCE HHO-
SI3BIYHOM TTOATOTOBKH CTYICHTOB-TIEPEBOTINKOB.

OOyyeHre CTyIEHTOB BOCIPHATHIO TEKCTa Kak
CMBICIIOBOTO W CTPYKTYPHOTO IEJOro TpedyeT uc-
MOJIE30BAaHUS COOTBETCTBYIOMIMX: 1) TUTIOB YCTHBIX
MaTepUaloB U 2) 3a/1aHui.

Ilepgviii acmeKT mpeanoyiaraeT HCIOJb30BaHUE
MaTepHaNoB:

1) uHQOPMAIIMOHHO HACHILEHHBIX, IOCBSILECH-
HBIX aKTyaJbHBIM COOBITHSIM M Pa3IMYHBIM BOIPO-
caM COBPEMEHHOW XM3HU (HOBOCTHBIC PETIOPTaKH;
MHTEPBbIO; PEHOPTAXKHU, NOCBAIICHHBIE aKTyaJIbHBIM
BONPOCAM; aHAIWTHYECKHE Tele-, pPaJnuorporpam-
MBbl). B oT/IM4ne oT Xym05KeCTBEHHBIX HappaTHUBHBIX
TEKCTOB, KOTOPBIE YaCTO UCIONB3YIOTCS B KauecTBE
MaTepHaioB Ui W3JIOKEHUS Ha MIAJLIeM 3Tarle,
TaKMe MaTepHuajbl: a) COOTBETCTBYIOT KOHTEKCTY
VIIIT; 6) mO3BOJNSIOT LeNeHANPaBICHHO paboTaTh C
OONBIIMHCTBOM TPYJHOCTEH, BO3HUKAIOIIUX y CTY-
JICHTOB;

2) oTpaxarole pa3Hble BAPHAHTHl aHTIIMHCKOTO
A3BIKA,;

3) comepkame HEOONBIIME IIyMBl W TMOMEXHU
(Berep, WIyM MallMH M TIp.), YTO JAacT CTyIEHTaM
BO3MOXXKHOCTh HPAKTHUKH BOCHPHITHS HHOS3BIYHBIX
COOOIIEHUH B Pa3HBIX CUTYALHSIX U yCIOBUSX;

4) ¢ pa3HBIM TEMIIOM pEyH.

Hcnonb3yemble 3aJaHusi TakKe NOJDKHBI OBITH
npoQecCHOHAIEHO OPUEHTUPOBAHBIL. J{J1s1 i3MEHEeHNs
XapakTepa BOCHPHUSTHA YCTHOTO TEKCTa M Pa3BUTHSA
YMEHHUSI BOCHPHUSTHA TEKCTa KaK CMBICIIOBOTO H
CTPYKTYpHOTO IIEJIOr0 MBI HCIIOJIB30BAIM CIECAYIO-
1K€ BUIBI 3aJaHUH:

1. llpocaywaiime cnedyrouee ycmmuoe cooobuye-
Hue, He denas 3anuceu, u:

a) chopMyUpyiTe ero Temy W Lelb/HHTESHIUIO
aBTOPA;

0) BBIIETUTE OCHOBHBIE CMBICIIOBBIE BEXH U JIO-
THYECKHE CBSI3U MEXKIy HUMH.

Crenyromas rpymnma 3aJaHuil MpennojaracT Be-
JICHHWE 3aluceil B Mpolecce BOCIPHUATUS YCTHOTO
cooOmenus. HecMoTpst Ha TO 4TO Ha 3aHATHSX IO
MIPaKTUKE MHOCTPAHHOI'O SI3bIKa HE CTaBHUTCS 3a/ada
00y4YeHHs1 CTYACHTOB BEJCHUIO MEPEBOJUYECKUX 3a-
MUCel, oIpeaeNeHHble MPUHIHIBI MOTYT OBITh, Ha
HaIll B3TJIsIM, O3BYYEHBL. DTO MO3BOJUT CTYAECHTaM
Oonee rpaMOTHO MOJOUTH K BBIpaOOTKE CBOETO TMOA-
X0Ja K BEICHHUIO 3allMCei, TaK KaK, 10 MHEHHIO
OONBIIMHCTBA NEPEBOJOBEAOB M MPAKTUKYIOLINX
MEPEeBOTYNKOB, CTHJIb BEIEHHS 3aluceid HOCUT WH-
IUBHIYalbHBIA XapakTep, HECMOTps Ha HalH4He
ompeneneHHbx crpareruit [23, 24]. K ocHoBHBIM
MPUHOHUIIAM MOXHO OTHECTH HE0OXOAUMOCThH (PHK-
canuu MHQOpMAIMU CKATO, CXEeMaTHYHO, B COKpa-
mieHHoW ¢QopMe W akUeHTHpoBaTh BHUMAaHHE Ha
(uKcanuu OCHOBHBIX MBICIICH/CMBICTIOBBIX BeX, JIO-
THYECKHX CBSI3eH Mexay mnocTynaromeil nadopma-
LIUEH, TPELU3UOHHON JIEKCUKH.

2. IIpocnywaiime cnedyiowee ycmHoe coobuye-
Hue, oenas Heobxooumble 3anuUcu, u:

a) Pe3IOMHPYHTE €ro CoJIepXKaHue B OJTHOM Ipe-
JI0KEHUH;

64—
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0) pe3roMHUpYHTE €ro COAep)KaHWe B TPEX-TISATH
MIPEITOKCHISIX (B 3aBUCHMOCTH OT JIJTMHBI 3aITHCH);

B) BBIZICINTE OCHOBHBIE TEMBI H CBS3YIOIIHE
CJIOBa/BBIPAKEHNS, CHUTHAIH3UPYIOIIHE IMEPEXO b
MEXJy HUMU; PE3IOMUPYHUTE KaxkIblii CMBICIOBOU
0JI0K;

T') OINIPEAEITUTE aBTOPCKYIO MHTEHITHIO U chopmy-
JIUPYWUTE TJIABHYIO MBICIH COOOIICHHUS, KaKuM 00pa-
30M COJEp)KaHHE COOOIICHUS CIIOCOOCTBYET peau-
3alMU 3TOH UHTCHLIMU?

) 3aduKcUpyiTe Bce MU(PPHI, UMEHA COOCTBEH-
HbIe ¥ HHPOPMAIIHIO, K KOTOPOI OHU OTHOCSTCS; 4TO
HU3BECTHO 00 3THUX SIBICHUSX/TIOIIX/MECTaX U TIp. U3
TEKCTa/BallmX OOIINX 3HAHWUN (€CIM YMECTHO); Ka-
KO€ 3Ha4YeHWe JJIs MOHMMaHUs OOIMIET0 CMBICTA CO-
00IIeHnsT UMeeT TaHHas HHpopMaIus?

€) BBIETUTE B KaXKIOM CMBICIOBOM OJIOKe clie-
OYIOIIWE DJEMEHTHL: 1) KIoYeBoe MpeIoKeHne
(topic sentence); 2) nH(pOpMAIHIO, PacCHpPOCTPAHSI-
FOIIY FO/MILTFOCTPUPYIOIYIO/TIOATBEPKJAIOIIYI0  3a-
SIBIIEHHOE B HEM.

3. Ilpocnywaiime ycmuoe coobujenue, onupasice
Ha CLeOYIOWYI0 CXeMy U3NI0NHCEeHUS UHpopmayuu:

1) BcTymieHue;

2) OCHOBHasl YacTh:

a) CBS3YIOIIME CIIOBA/BRIpaKEeHUS — Tema 1 — co-
Ty TCTBYIOIIAst UH(OPMAITHS;

0) cBsI3yIOIIHME CIOBA/BBIPAYKEHHS — TeMa 2 — Co-
Ty TCTBYIOIIAst WH(OPMAITHS;

B) CBSI3YIOIIME CIIOBA/BBIPAKEHUS — TeMa 3 — co-
Ty TCTBYIOIIast WH(OPMAITHS;

UT. 1.

3) 3aKII0YCHHE/BBIBO/I.

Hcnonp3oBaHye OMHMCAaHHBIX BBINIE 33aHUI MO3-
BOJISIET CMECTHTh aKIEHT C BOCIPHUATHS OTICIBHBIX
CJIOB W/unu (HaKTOB Ha BOCIIPHSTHE TEKCTa KaK CO-
JI€PIKaTEIbHON, CMBICIOBOM U CTPYKTYpHOU €IUHU-

IbI, CIOCOOCTBYET IMOBBIMICHUIO KayecTBa BOCIIPHS-

THSI YCTHBIX COOOIICHHH M CHIDKCHHUIO INCHXOJIOTH-

YeCKOW M KOTHUTHBHOW HAarpy3KH 3a c4eT OTpabOTKH

KOHKPETHBIX CTpAaTeTHii, HANPABIAIOMINX U OpPTaHHU-

3YIOLIHUX MPOLECC BOCIIPHATHS YCTHOTO TEKCTA.
3akuaouenne

Hacrosmee uccneoBanue NOCBSIIEHO BOIPOCaM
00y4eHHs IepeBOAYECKOMY ayAWPOBAHHIO B IIPO-
[ecce WHOS3BIYHOW MOATOTOBKH IIEPEBOIYMKOB C
YUETOM €ro CHenu(UKd U CBS3aHHBIX C HUM TPYA-
Hoctell. Llenpto paboThl OBUTO BBISBICHHE TPYAHO-
CTeHl B NEPEeBOJUECKOM ayAWPOBAHUH, C KOTOPHIMHU
CTaJIKMBAIOTCS CTYJCHTHI-IEPEBOMYMKU TIPH TIepe-
XO/le ¢ MIaIIIero JTama OOy4YeHHs Ha CTapIni
(3-i1 kypc).

Ha ocHoBe aHaim3a KOMMEHTapUEB CTYACHTOB M
HaOJIIOIeHUH TIperoiaBaTesss ObLIM BBISBICHBI 4e-
TBIPE TPYIIBI TPYJHOCTEH, 00YCIOBICHHBIX: 1) Xa-
pakTepoM BoctipusTus uHpopmanuu; 2) pakropamu,
BBI3BIBAIOIIMMH COOM B BOCHPHSTUH HH(pOpMAINWY;
3) TeMaTUKON M XapakTepoM MH(POPMAIIUU B TEKCTE;
4) ICUXOJIMHTBUCTHYECKUMHE (haKTOpaMHU.

BbIT crenan BBIBOJ O TOM, YTO KITIOYEBOW IPO-
O1eMoi SIBIISIETCST XapakTep BOCHPHATHS HH(pOpMa-
UM CTYyACHTaMH, a2 UMEHHO HEyMEHHE BOCIPUHH-
Math  TEKCT KaK  ULEJIOCTHYI  CTPYKTYpHO-
CEeMaHTUYECKYIO eIMHHUILY, YTO B 3HAUUTEIBHOU CTe-
NICHU MOXKET YCHIIMBATh OCTAIbHBIC TPYIHOCTH. [list
pelIeHus AaHHO# MpoOIeMbl MpeCTaBIsSeTCs] He00-
XOJIMMBIM HCIIOJIB30BaTh CIICIHAIbHbIE Tpodeccno-
HaJbHO OPHEHTUPOBAHHBIC MaTEPHAIBl M 3aJIaHHUS.
Bbimn npeanoKeHsl METOAMYECKHE PEKOMEHIANN 1
NpUMEpHl 331aHUM, MCIOJIb30BaHUE KOTOPHIX IOKa-
3aJ10 CBOIO APPEKTUBHOCTL B (OPMHUPOBAHUN HABBI-
KOB M Pa3BUTHH YMEHHH, HEOOXOAMMBIX AJISI TPO-
(heccnoHaNnbHOTO BOCHPUSATHS YCTHOTO TEKCTa Iepe-
BOJIYHMKOM.
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AnHomayus

B Hacrosimiee Bpems mpoLeccH II00amu3anni 3aTparuBaloT 00pa3oBaTeIbHBIE CUCTEMBI BO BceM Mupe. O0yde-
HHE€ MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB B POCCHMCKHX BBICIIUX y4eOHBIX 3aBEICHUSX 00ecIeurBaeT YCTaHOBICHUE U yKpET-
JIEHHE MEXTYHapOIHBIX CBf3€H, CIIOCOOCTBYET POCTY NMPECTMKa POCCUIICKOro 0Opa3oBaHMs, a TaKXKe BBICTYIAeT
(axTOpOM MOBBINIEHHS KauecTBa M A PEeKTHBHOCTH BBICIIET0 00pa30BaHus B Hamel crpane. Takum oOpasom, opra-
HU3anus d(pGEKTUBHOIO W KAYECTBEHHOT'O Ipolecca 00y4eHHs: HHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB SBISETCS MPHOPUTETHON
3amadell POCCHHCKUX BBICIIMX YUeOHBIX 3aBeJIeHUH BO Bcex permoHax Poccuiickoit ®enepamnu. [Iponece oOyuenus
WHOCTPAaHHBIX CTY/[€HTOB Ha BCEX JTamax HEOOXOANMO OpraHW30BEIBATh C YYETOM UX HAIHMOHAIBHO-
TICHXOJIOTUYECKUX, KYIbTYPHBIX, 3THOCOLHMATIBbHBIX OocobeHHOcTel. Kpome Toro, mHIMBHAYyaTbHBIE HAlMOHATBHO-
TICHXOJIOTHYECKHE U 3THOCOLHUAIBHBIE 0OCOOEHHOCTH MOTYT BIHMSTh HAa CKOPOCTh M KAau€CTBO MPOIIECCOB aIanTaluu
MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB K HOBOI COIIMOKYJIBTYPHOW M aKaJIeMUUECKOH Ccpelie POCCHICKUX BBICIINX y4YEOHBIX 3aBe-
nenuid. Ciexyer OTMETHTh, YTO 00pa30BaTeIbHOE IPOCTPAHCTBO POCCHICKUX BBICIINX YUEOHBIX 3aBE/ICHUIT B CBOIO
odepelb SBISIETCS CPeJIOi, OKa3bIBAIOIIeH 3HAUNTENIFHOE BIMSHHE Ha aJaNTallOHHBIE IPOIECCH HHOCTPAHHBIX CTY-
JCHTOB JAIBHEr0 3apyOexbs, 9TO HANPSAMYIO CBS3aHO C aKaJeMHUYECKOH yCHENIHOCTHIO MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB.
IlosToMy opraHm3oBaHHOE JOKHBIM 00pa3oM 00pa30BaTeNbHOE MPOCTPAHCTBO POCCHHCKMX BBICIIMX y4eOHBIX 3a-
BEJICHUI!, yUUTHIBAIOIIEE HAIIMOHAIBHO-TICUXONOTHYECKUE, KYIbTYPHBIE, STHOCOIMAIbHBIE OCOOEHHOCTH MHOCTPaH-
HBIX CTY/CHTOB, SIBJISICTCS] BAYKHBIM IEIarOrMYECKHM YCIOBHEM MX KauyeCTBEHHOH M 3G (QEeKTHBHON mpodeccHoHab-
HOH moarotoBky. ClieoBaTeNbHO, PACCMOTPEHNE TaHHOTO BOIPOCA SIBISIETCS aKTyalbHBIM UM CBOSBPEMEHHBIM, UTO
HO3BOJIMT B JaJIbHEinIeM pa3zpaboratk HEoOOXOJUMBIE PEKOMEHIAIUH Ul IPOQhecCOPCKO-TIPENoAaBaTeNIbCKOro Co-
CTaBa POCCHHCKUX BBICIINX Y4eOHBIX 3aBEJCHHUH [0 OpraHM3aluy yu4eOHOro mporecca Ul HHOCTPAHHBIX CTYICHTOB
JanbHETo 3apy6exbs. []ens cTaThy — 0000IIEeHNE 1 XapaKTEPHCTHKA CIIENU(PUIESCKIX HAIIMOHATBHBIX, TICHXOJIOTHYE-
CKHX, KyJIbTYPHBIX, 3THOCOIHATIBHBIX OCOOCHHOCTEI HHOCTPAHHBIX CTYJECHTOB U3 CTPAH JANbHETO 3apyOexbs (A3u-
aTcko-Tuxookeanckoro peruona, fOro-Bocrounoit A3uu, Adpuku, Jlatnunckoir AMepuku, apabckux cTpaH bivkue-
ro Bocroka).

B cTarbe cCKOMIIOHOBAaHBI OCHOBHBIE HallMOHAIBHEIE, TICHXOJIOTHYECKUE, KYIbTYPHBIE, STHOCOINAIbHBIC XapaKTe-
PHUCTHKH WHOCTPAaHHBIX CTYACHTOB W3 CTpaH JAIbHEro 3apybexbst (Asmarcko-TuxookeaHckoro permona, lOro-
Boctounoit A3un, Adpukn, Jlatnackoit Amepuky, apadbckux ctpad biamxaero Boctoka).

Knroueevle cnosa: HayuoHANbHO-KYIbMYPHbLE 0COOCHHOCHU, HAYUOHATILHO-NCUXOI0SUYECKUE OCODEHHOCMU, COYU-
ANBHO-NCUXONOSULECKULL NOPMPEM, UHOUBUOYATLHO-TUYHOCTIHBLE 0COOEHHOCU, UHOCIPAHHbBIE CHYOEHNbl, GbICUICe
obpazoeanue, peuesoe obuenue, HAYUOHAIbHOE KOMMYHUKAMUEHOE NOGEOeHUe, IMHOCOYUOKYIbIMYPHbLE 0COOEHHO-
cmu, akademudeckas adanmayusi

Jna yumuposanua: Cunopkuna K. C. HannoHaapHO-IICHXOJIOTHYECKUE U KyJIbTYPHBIE OCOOCHHOCTH MHOCTPAHHBIX
CTYJICHTOB Kak (hakTop, BIUSIOIINI Ha MX aKkaJeMHYecKylo aganTanuio // Bectank ToMcKoro rocyaapcTBeHHOTO Ie-
Jaroruaeckoro yausepcurera. 2023. Bem. 6 (230). C. 69-76. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2023-6-69-76

National-psychological and cultural characteristics of international students as a factor influencing
their academic adaptation

Kira S. Sidorkina

Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russian Federation,
https://orcid.org/0000-0002-5660-5346, sidorkinaks@mail.ru

Abstract
Currently, the processes of globalization affect educational systems all over the world. Teaching of international
students in Russian higher education institutions ensures establishing and strengthening of international bonds,
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contributes to the growth of the status value of Russian education, and also acts as a factor in improving the quality
and effectiveness of higher education in our country. Thus, the organization of an effective and high-quality learning
process for international students is a priority task of Russian higher educational institutions in all regions of the
Russian Federation. The process of teaching international students at all stages should be organized taking into
account their national-psychological, cultural, ethno-social characteristics. In addition, individual national-
psychological and ethno-social characteristics can influence the speed and quality of the adaptation processes of
international students to the new socio-cultural and academic environment of Russian higher educational institutions.
It should be noted that in its turn, the educational space of Russian higher educational institutions is an environment
that influences significantly the adaptation processes of international students from far-abroad countries, which is
directly related to the academic success of international students. Therefore, a properly organized educational space
of Russian higher educational institutions, taking into account the national psychological, cultural, ethno-social
characteristics of international students, is an important pedagogical condition for their high-quality and effective
professional training. Therefore, consideration of this issue is relevant and timely, which will allow to develop further
the necessary recommendations for the teaching staff of Russian higher educational institutions on the organization of
the educational process for international students from far-abroad countries. The purpose of the article is to
summarize and describe specific national, psychological, cultural, ethno-social characteristics of international
students from far-abroad countries (Asia-Pacific region, Southeastern Asia, Africa, Latin America, Arab countries of
the Middle East). Academic novelty: the article combines the main national, psychological, cultural, ethno-social
characteristics of international students from far-abroad countries (Asia-Pacific region, Southeastern Asia, Africa,
Latin America, Arab countries of the Middle East).

Keywords: national-cultural characteristics, national-psychological characteristics, socio-psychological profile, in-
dividual personal attributes, international students, higher education, speech communication, national communica-
tive behavior, ethno-sociocultural features, academic adaptation

For citation: Sidorkina K. S. Natsional’no-psikhologicheskiye i kul’turnyye osobennosti inostrnnykh studentov kak
faktor, vliyayushchiy na ikh akademicheskuyu adaptatsiyu [National-psychological and cultural characteristics of in-
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Beenenne

YcnenHocTs  aganTalMoOHHBIX POLIECCOB  HHO-
CTPaHHBIX CTYJEHTOB CBfi3aHAa C MX AKTHBHBIM IpH-
CIIOCOOJICHHEM K YCITIOBHSM HOBOW COLIMOKYJIBTYPHOU
U aKaJeMUYeCKON Cpe/ibl POCCUHCKUX BBICHINX y4eO-
HBIX 3aBezeHuil. llpodeccronanrbHOE CcTaHOBIEHHE
MHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB 3aBHUCHUT OT JUIMTEIIBHOCTH U
crielupUKN  aJanTalOHHBIX TIPOIIECCOB, 00YCIIOB-
JICHHBIX HAIlMOHAJIBHO-TICUXOJIOTHYECKUMH OCOOEH-
HOCTAMHU MHOCTPAaHHBIX o0yuarommxcs [1, c. 66].

Tak, T. P. PaxumoB BBISIBHI HaIMOHAILHO-
MICHUXOJIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH WHOCTPAHHBIX CTY-
neHtoB u3 crpan Adpuku, FOro-Bocrounoii Aszum,
Jlatunckoit Amepuku, apaOckux crpaH bimkaero
Bocroka, Bimsrommie Ha YCIEMIHOCTh WX Yy4eOHOM
JeITeIbHOCTH B poccuiickoM Byse. 1. HauuonaabHo-
MCUXO0JI0THYEeCKHE OCOOEHHOCTH AHIJIOTOBOPSIIIUX
CTYAEHTOB U3 cTpPaH ApuKH: MeJIeHHOEe 00yUYeHne
Y YCBOEGHHE HOBBIX TOHATHH; YCHJICHHAs peakuusi B
OTBET Ha OMAaCHbIE CUTYaINH; Pa3MbIILIEHUS O CMbIC-
Jie JKU3HH, CKIIOHHOCTh K MEUTaHHAM, 3HAYUTEIIbHBIN
YpOBEHb BHYTpeHHEH >km3Hd. 2. HammoHaabHO-
NMCHXO0JIOTHYeCKHEe O0COOEHHOCTH (PaHKOroBOPS-
IIMX CTYJEHTOB W3 CTPaH AQPHMKH: OTKPBHITHI K
OOIIeHNI0, JIETKO MAYT Ha KOHTAKT; IMPEapacIiono-
KEHHOCTh K TPEBOXKHOCTH; HEIOCTaTOYHO pPa3BUT
HaBBIK CaMOKOHTpoJs. 3. HammoHaJIbHO-NCUX0JI0-
rHYecKkrie OCOOEHHOCTH CTYJIEHTOB M3 CTpPaH
KOro-BocTouHoii A3uM: BBHICOKHH ypOBEHb pa3BU-

THS a0CTPaKTHOTO MEINUICHHUS; BBICOKHI YPOBECHB
HPAaBCTBEHHOCTH, JOCTOWHOE IIOBEICHHE; BBICOKO
Pa3BUTbl HABBIKM CAMOKOHTPOJA W AJUCHUILINHBI;
CKJIOHHBI K 3aMKHYTOCTHU, HCKOHTaAKHOCTU, HEYCTYII-
YUBOCTH, CIIOKOMHO OTHOCSTCS K TIepeMeHaM.
4. HanuoHa bHO-TICUX0J10THYecKHE 0COOEHHOCTH
CTYACHTOB U3 CTPaH JIaTUHCKOH AMEPUKH: MpaK-
TUYHOCTBH, PCAIIMCTUYHOCTH, CKIIOHHOCTH OTKJIaJbIl-
BaTh peIICHNE HEMPUATHBIX BOIPOCOB HA HEOIpee-
JICHHBIA TIEPUOJ BPEMEHHU; MEJUIEHHO YCBAaWBaIOT
3HaHuA. 5. HanmoHaabHO-NMCHX0J0THYEeCKHE 0CO-
0eHHOCTH CTYJEeHTOB M3 apadckux crpaH bumk-
Hero Boctoka: xoMMyHMKaOelbHOCTb, WHTEpEC K
OKPYKAIOIIUM JIFOJSM; HE OIacaloTcs KPHUTHKH;
HU3KHHA YPOBEHb IUCHUIUIMHAPOBAHHOCTH, TMPE.-
PacIooKeHbI K KOH(PIUKTAM U pa3apaXxHuTeIbHOCTH
[2,c. 125].

[To pesynbpTaram uCCIEmOBaHUS OCOOCHHOCTEH
MEXKYJIbTYPHON alanTtaiuu MnpeJicTaBuTeNel cTpan
Adpukn (I'Bunes, Hurepus, Mapoxkko, I'ana, 3am-
ous), Asun (Memen, Mopnanus, Mpsiama, banrma-
nemn), Llearpambaoit m FOxuo#t Amepuku (I'amTw,
OxBamop) E. JI. MakcuMmuyk coctaBmiia 00OOIICH-
HBI COLMAJIBHO-TICUXOJIOTUYECKUH MOPTPET HHO-
CTPaHHOTO CTYJIEHTa: HEIOCTaTOYHO Pa3BUTHI HABHI-
KM TUTAaHWPOBAHHWS M OpPTaHW3allii COOCTBEHHOM Jie-
ATEIHHOCTH, CKJIOHHOCTh OTPaHUYHNBATh KOHTAKTHI C
COIMANIbHOM CpeaoM, MPUCYTCTBYET KyJIbTypHas AU-
CTaHIHA C TPEACTABUTEISIMHA APYTUX HAIMOHAIHHO-
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CTel, yCTOWYMBOE OTHOIIEHUE K Oymyrmiei mpodec-
CHH, WHTEpEC K MPEIMETHON 00JIacTH, CBI3aHHOU
¢ oOydeHHeM, MOTPEOHOCTh B OCBOCHHH JICKCHUKH
BBIOpAaHHOHN CIIEITMAIBHOCTA W SI3bIKa CTPaHBI TIpe-
OBIBaHUS, BBICOKHH ypPOBEHb TPEBOXXHOCTH H3-32
HOBBIX YCIIOBUM OKpY Karollel cpeipl, TICUXOJIOTH-
YyecKash HalpsHKEHHOCTh, YyBCTBO HEOMpEIeeHHO-
ctH, ppycrpamun [3, ¢. 38-39].

E. W. T'eituenxo, JI. . Bacenxkas, B. JI. Xeinuk
BBIETIIIIM Hanboliee THIMHYHBIE YePTHl XapakTepoB
WHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB: apaOCKWX CTYICHTOB
(Mapoxkko, Tynuc, Amxup, Erumer, Cupus, Hpak,
JluBan), ctyneHToB u3 crpad LlenTpanbHoit Adpuku
(Hurepus, Keanst, Tanzanus, Konro, 3am0us), cTy-
neaToB n3 lOro-Bocrounoit Asum (Kutait, Manaii-
3usi, Taunana, BeetHam, Uunus, banrnaaem, [lpu-
Jlanka). Apabckue CTyIeHTHI 0O0IamaroT 3MOIHO-
HaJIBHOCTBIO, JKCIPECCUBHOCTBIO, MHOTOCIOBHEM,
HCIIONB3YIOT B CBOCH pedn MeTadophl B 00pa3HOCTS.
CrynenTsl u3 ctpaH lleHTpamsHOil AQpPHUKH OTIH-
YaroTCsl MParMaTUIHOCTBIO, CAEPKAHHOCTHIO, KOH-
KPETHOCTBIO, IPUAEPKUBAIOTCS TUCTAHIIH B O0IIIe-
HUU C IPYTHMH HHOCTPAaHHBIMHU CTyJleHTaMH. B cBs-
30 C HWCTOPHUYECKHMH pEaJHsIMH HaOII0AI0TCs
pasnuuus B 00pa3oBaTeNbHBIX CHCTEMaxX y apaboro-
BOPSIIIIUX CTYACHTOB M3 cTpaH Marpuba (Mapokko,
Tynauc, Amkup U Ap.) u mpencraBureneii Erumra,
Cupumn, Upaka, JIusana. [Ipencrasutenu ctpan Ma-
rpuba o0y4aroTcs O eBPOIEHCKOH cucTeMe 00pas3o-
BaHus. Jns npencrasuteneit Erunra, Cupuu, Mpa-
ka, Jlmpana B cucteme 00pa3oBaHHA XapaKTEPHO
YCBOGHHWE 3HAHUI B TOH ke Gopme, B KOTOPOH OHU
MIPETIOAHOCHIINCH, CTHJIb NMUChMa O0JIaaeT YepTaMu
XYJIO’)KECTBEHHOH JTNTEpaTyphl, aBTOPUTET TIPeIoia-
Barens HerpepekaeM. [Iporecc moAroToBku K 3K3a-
MEHaM OCHOBaH BOCTOYHOH 00pa3oBaTeIbHOMN
tpaauuuen. Tak, npeacrasurenssMm Cyznana CBOW-
CTBEHHO MEXaHWYECKOE 3allOMHUHAHWE H3y4aeMOro
MaTepuana ¢ MpUMEHeHHeM JOCIOBHOTO Iepeckasa
MIPOYMTAHHOTO ¥ MHOTOKPATHBIM TepPENUChIBAHUEM
Matepuana. OQHaKo IpH cAade 9K3aMeHOB He BCeTa
CTaHOBUTCS BO3MOXXHBIM BOCHPOHM3BECTH WH(pOpMa-
LIMIO, BEIYYEHHYIO MOJOOHBIMH CIIOCOOaMH, B CBSI3U
C OTCYTCTBHEM accoLMaTUBHOM mamsatu [4, c. 78—
79]. llpencrasutenu FOro-Bocrounoit Azun (Kuraii,
Manmnaiizus, Taunana, BeeTHam U 1p.) Xapakrepusy-
IOTCS HEKOTOPOH TMAaCCHBHOCTHIO BBIPAYKEHHSI MBIC-
Jiei, OOS3HBIO MOTEPATH JIUIO, TO3TOMY OHU aKTHB-
HO WCTOJB3YIOT KOJUIEKTUBHOE 3ay4YMBaHUE MaTEpH-
aja Cc OMmopoi Ha TEKCT, MUCBMEHHYIO (UKCAIHIO,
XOpOBO€ TpOH3HOIIeHHe. Tak, IMIKOJbHAas CHCTeMa
Taunmanma opraHu3oBaHa CJIEIYIOIIMM 00pa3oM:
y4eOHbIe TPYIITBI coAepkar mo 35 ydamuxcs u 00-
Jiee; HCIIONIb3YyeTCs OO0INeKIIacCHOe O0ydYeHHe C XO-
POBBIMHU OTBETAMH; OTCYTCTBYIOT TaKHe€ BHUIBI PadoT,
KaKk WHAWBHIyalbHas, CeMUHApCKas, HacTaBHUYE-

CKasl; OPHEHTAIMs TOJIbKO HAa YYEOHUK, YTO CHIDKAET
aBTOPUTET MpernojaBaTels, CACPKUBACT Pa3BUTHUE
TBOPYECKUX CITOCOOHOCTEH y4Yalluxcs; Ha BCEX 3Ta-
nax oOyYeHHUs MpPEeroJaBaTelb BBITOIHSIET PYKOBO-
JIIYI0 U KOHTPOIUPYIOIIYIO POJIb; YYallluecs BBI-
MOJTHSIOT TACCHBHYIO pOJb B Y4eOHOM Iporiecce,
MEXaHWYeCKH 3ayumBas Martepuan. CTyIeHTbl u3
Kuras xapaxkTepusyroTcsi pa3BUTOW HHTYHIIHEH,
CIIOCOOHOCTSIMH K 3allOMHHAHUIO, Kiaccu(UIUpO-
BaHUIO, 3PUTEIHHBIM KaHAJIOM BOCHPHSTUS WHGOP-
Mauuu [4, c. 79].

HarmonanbHO-IICHX0JIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH
ctynenToB u3 crpad lOro-Boctounoit Azun (Ku-
tasi, Beernama, HOxuoii Kopen) Obutn 000011eHBI
H. 0. ®unumonoroit u E. C. Pomantok. Haumo-
HAJIbHO-TICUXO0JIOTHYECKHE OCOOEHHOCTH BbeT-
HAMCKHMX CTYAEHTOB: IMPOSIBISIIOT OTKPHITOCTH B
OOIICHUH, COIUAIBLHO AaKTHBHBI, UMEIOT Pa3BHTOE
MBIIIUICHUE, CIOCOOHBI aHAIM3WPOBATh CHUTYAIHIO,
y4eOHBI MaTepuall, HE3aBUCUMBI OT MTPETIOaBaTes,
OJTHAKO TMOTYUHSIOTCS HEpPapXHuh B CBOEH OOINUHE,
CTpPEMSITCS. JIOCTHYb pE3yJIbTaTa, OTBETCTBEHHBI,
YIOPHBI B JOCTH)KCHHM IIEJIEH, CAMOCTOSITEIbHBI B
y4eOe, OJJHAKO TOCTOSIHHO OPUEHTHPOBAHBI Ha CO-
[UATBHOE 0JI00peHHE, TUCIUILIMHUPOBAHHBI, TOYHEI
B BBIMIOJIHEHUH COLMANBHBIX TPeOOBaHUH, 3a00TATCS
0 peryTaluu, OTBETCTBEHHBI, O0JIAa0T aJIcKBAaTHOM
camMooleHKol. HanmoHaJbHO-IICHX0J0THYECKHUe
0CO0EHHOCTH KHUTANCKMX CTYIEHTOB: IPHUICPKU-
BalOTCs IUCTAHIIMK B OOINEHUM, 001a/Ial0T MPUBBIY-
KO MEXaHHYECKOTO 3ay4yHBaHHUs MaTepHuala, He3a-
BHCHMEI OT BCEX, SBJISIOTCS aOCOMIOTHBIMU MHJIUBH-
yaJlluCTaMy, B COIIMYME IPOSBISIOT MAaCCUBHOCTH,
MOJTHOCTHI0 CaMOCTOSITENIbHBI B yueOe, OJIHAaKoO 00-
nanalT HHAUPGEPEHTHOCTHI0O W HHU3KUM  CaMo-
KOHTPOJIEM, 3aBBHIIICHHAs CaMOOIICHKA, CaMOYBe-
peHHocTh. HalHOHAJBLHO-IICUX0JIOTHYECKHE 0CO-
0€HHOCTH HKHOKOPEHCKHX CTYAEHTOB: 3aMKHYTHI,
HAaCTOPO’KEHHBI, HEOXOTHO KOHTaKTUPYIOT C OKpY-
JKAIOIIMMU, CIIOCOOHBI 0000IIaTh MaTepHal, OJHAKO
OTCTYINAIOT MPU HAJUYUU TPYAHOCTEH, 3aBUCHUMBI
KaK OT IpernojaBaTelisi, TaK U OT YWICHOB CBOCH 00-
IIMHBI, TPOSIBIIIOT HU3KYIO (JIEBYIIKH) U CPEIHION0
(FoHOIIM) COIUANILHY) aKTUBHOCTH, CO3HATEIIBHBI,
BBIJICP)KAHHBI, 00S3aTENbHBI, OJHAKO OTPAHUYCHHBI
CBOMMH LIETISIMH, CTPEMSTCS K CaMOCTOSTEIbHBIM
pEIICHUsIM W JCUCTBUSM, OJHAKO JUIS HUX BaKHO
MHEHHE COIMyMa, O0JalaloT CHJIBHOW BOJICH, KOH-
TPOJIEM HaJ SMOIMSIMH, 3a00TATCA O CBOCH peryTa-
WU, HEaJIeKBaTHO HHU3Kas CaMOOLICHKA, HEyBEPEH-
HOCTh B CBOMX CIIOCOOHOCTSX [5, c. 17-18].

[cuxonoruyeckue W KyJIbTypHBIE OCOOCHHOCTH
WHOCTPAaHHBIX CcTyneHToB u3 Kwuras, BbrerHama,
apabckux crpaH Takke uccienosaiuck T. I'. Komo-
coBoi. XapaKTepHCTHKM TpeacTaBUTeNeil apad-
CKHX CTPaH: 00J1a/1al0T HHTPOBEPTHBIM MBICIUTEIb-
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HBIM THWIIOM, AEJIOBUTHI, TPEIIPUIMYHBEI, YECTHBI,
MIOPSIIOYHBI B OTHOIICHWH JTIOJIEH, K KOTOPBIM OHHU
TIPOSIBIISIIOT CUMITATHIO, HETEPITUMEI K JTI000# hopme
MIPUHYXIEHUS, OJHAKO TIOJNAIOTCI KOCBEHHOMY
BO3JICHCTBHIO HA HUX [6, c. 122-123]. XapakTepu-
CTUKUA mpeacraBureseid Kurtasi: MHTpOBEpTHHI,
OpHEHTHPOBAHbI Ha BHYTPEHHHE JMYHOCTHBIE (pak-
TOPBI; OLIEHUBAIOT JIFOJECH HA OCHOBE BIICYATICHUM O
HUX; TIPUAEP>KUBAIOTCS IIEHHOCTEW CBOEH CTpaHbl U
KyJbTYpBI; peryTanus KpalHe 3HadMMa, SBIISIETCS
ITOCTOSTHHBIM (DaKTOPOM PETyJISIIIAMA TOBEIEHUS U
obmenus [6, c. 123—124]. XapakTepUCTHKHU Tpe.-
craBuTesieili BbeTHama: BBICOKO pa3BUTHl TakKue
KadecTBa, KaK KOJUIEKTUBU3M, MaTPUOTHU3M, TPYIO-
mobue, CTOWKOCTh, BBIHOCIHBOCTH, IIEJIEYCTPEM-
JIEHHOCTh, MPAKTHYHOCTh B TOBCEAHEBHOH >XU3HH,
TUCIUTTMHAPOBAHHOCTh, COXpPAaHEHHE camMoo0iana-
HUSl B KPUTHYECKHUX CUTYaIUSIX, JTUILTOMATHIHOCTH;
BOCIPUHUMAIOT HOBBIE WJIEW, OCTaBasiCh Ha CBOMX
HaIIMOHAJIBHBIX MO3UIUSAX [0, c. 124—125].

C touku 3penus C. U. llleBeneBoi, CTyA€HTHI U3
Kuras n BreTHama 0671a1af0T CIIEAYIOMUME HAIHO-
HaJTbHO-KYJIBTYPHBIMH XapaKTEPUCTHKAMH: TPYIO-
TMOOWBBHI, TUCIHUILIMHAPOBAHHBI, HaOIIOATEIHHEI,
T0003HATENBHBI, TIPOSIBIIAIOT YIIOPCTBO B JOCTHKE-
HUU TIeJIeH, 0JTHAKO 3aMKHYTHI U CIAEPYKaHHBI B IIPO-
SBIICHUH SMOIMI; OONagaroT Pa3BUTHIM YYBCTBOM
KOJUIEKTUBU3Ma, CTEPEOTHITHBIM OOUTMHHBIM MBIII-
JICHWEM, 3aKITI0YAIOIINMCS B HEsX PAaBEHCTBA MEXK-
Iy BCEMH TPEICTABUTENSAMH OOIIecTBa M TOIIHHE-
HUS WHAWBHJAA TPYyNIe; HU3KAH ypOBEHb aJallTHB-
HOCTH B HE3HAKOMBIX CHTYyalHAx; OOIBIIOE
3HAYEHHE MPUIAETCS BEKIMBOCTH, YBAXKEHUIO B 00-
[IEHUH; TIPEATIOYUTAIOT CIIOKOWHO M MOJTYa CITYIIaTh
co0ecelHUKa, KOHIICHTPUPYIOT BHUMaHHE Ha TOM,
YTO MM TOBOPST, HE CHEIIaT C OTBETOM, HE BBICKa-
3BIBAIOT OINPEAENIEHHOro MHeHus [7, c. 116—117].

CornacHo wuccnepopanuo T. b. Kammnwupepoi,
npencraBuTenu Kuras obmamaroT cleayrommMu Xa-
PaKTEepPUCTUKAMU: TIPOSIBIISIFOT YBAXKEHUE K CTapIIIAM,
00J1a/1al0T 4yBCTBOM HAIMOHAIBHOTO JOCTOWHCTBA,
MATPUOTH3MOM, CIIOKOMCTBHEM, MMO3UTUBHOW JTHH-
YECKOW WIEHTHYHOCThI0. CrenuduueckuMu 0co-
OCHHOCTSIMH CHUCTeMBI oOpa3zoBaHus B Kutae sBms-
IOTCS: aBTOPHUTApPHOE TIIOJIOKEHHE TIpenoaBaTels,
CTpOTO€ TOJYMHEHHE €My, BBHIIIOJIHEHHWE BCEX €ro
TpeOOBaHMIA, OTCYTCTBHE CBOOOBI AEUCTBUN U COO-
CTBEHHOTO MHEHWUSI, YTEHUE U MMUCHhMO IPHOPUTETHEI
B Iporiecce OOyYeHHs, 3alHuch TEKCTa B OOJBIIIOM
o0beMe M MEXaHHYEeCKOe 3ay4YHMBaHUE €ro; JIydIle
yCBaMBaeTCs 3pHUTEIbHAS MHPOPMAIHS, YeM CIyXO-
Bas [8, c. 20-21].

ITo muenuto C. A. PoikoBoit, . E. Kupuiepoi,
COLIMANBHO-KYIETYPHBIMH U JTUYHOCTHBIMH OCOOEH-
HOCTSMH KHTaHCKUX CTYIIEHTOB, OOYyYaloIIMXCs B
POCCHUHCKOM BY3€, SIBIISTFOTCS: CKIIOHHOCTH K KOJIIEK-

TUBU3MY IPU NPUHATUU PELICHUN; IPOSBICHUE COLIU-
aIBHO OA00PSIEMBIX SMOIMK B KOH(DIMKTHBIX CHTYya-
LUSX; UCIOJNB30BAaHUE CTPATETUM MSATKOW CHJIBL; 3a-
BBIIIICHHAs] CAMOOLICHKA, MPOSBJICHUE HE3aBUCUMOCTH
0e3 10CTaTOYHOrO YCBOGHHs Marepuana. B cBs3u c
AaBTOPUTAPHBIM CTHJIEM IOBEJCHUS MPENOAaBaTelcH B
Kurae cTyneHThl oaBEpKEHBI TACCUBHOMY BOCIIPU-
ATAI0 WH(pOpPMAalu, HEe CKJIOHHBI y4acTBOBaTh B
JAajore ¢ MpenojaaBaresieM, He MePeXoIsiT ¢ HUM Ha
MO3UIIMIO PABHBIX MPHU 00IIEeHUH [9].

Ha ocHoBe u3yueHHs CHEIU(PUKA SMOIHOHAIB-
HOTO KOMIIOHEHTa KOMMYHHKAI[UU y MPEACTaBUTE-
neil JlatuHcko AMepukn u cTpaH A3HaTCKO-
Tuxookeanckoro pernona A. B. 3ybapeBa BrIABIsIeT
TaKkyl0 O0COOEHHOCThH JIATHHOAMEPHKAHCKUX CTYICH-
TOB, KaK 3MOLIMOHAIBHOCTh, KOTOPAsl BBIPAXKAECTCS C
MOMOILBI0 HEOTHEMJIEMOTO 3JEMEHTa HKCIAHCKOIrO
SI3pIKA — MEXKIOMETHM, OTpa)xaroluux pa3inyHbIe
o0y KJICHHS, YyBCTBA U KJIACCUDUIMPYIOMIUXCS Ha
onpenenennsle rpynmnsl [10, c. 49]. IlpencraBurtenu
cTpad A3HMaTCKO-THXOOKEaHCKOr0 peruoHa Xapak-
TEPU3YIOTCS YyTKUM OTHOIIEHHEM K MOTPEOHOCTIM
co0eceHrKa, CACPKAHHOCTBIO B TIPOSIBJICHUU Hera-
THUBHBIX 3MOIMI (THEBa, pa3Apa)keHus), a TaAKKe He-
corjlacusi, MOCKOJBbKY BBIPAXKECHUE HETATUBHBIX AMO-
UUN SBISETCS MPU3HAKOM HEYMEHHUS KOHTPOIHPO-
BaTh ce0s, KpOME TOTO, MOXET OCKOPOWTH WU
yHU3UTh cobecennnka. OqHako npencraBurenu Ku-
Tas, BoeTHama, Kopen uMeroT pa3inuuHyio CTENeHb
SMOIIMOHATBHOCTH PEUYEBOTO IMOBEIACHUS: KOPEHIIBI
CICp>KaHHbI B MPOSIBICHUU KAaK IMOJOXHUTEIbHBIX,
TaK U OTPHUIATENBHBIX AMOIMM; B CPaBHEHUHU C KO-
perliaMu U KUTallaMu npeacTaBuTeny BreTHaMma He
BBIPaXKAIOT 3MOIIMM MHTEHCHUBHO U OTKPBITO, YTOOBI
HE CTaBUTh COOCCETHHKA B HEJIOBKOE IOJIOKECHUE
[10, c. 50].

OCOOCHHOCTH KHTalCKOTO, BBETHAMCKOTO, KO-
peicKoro, SIMOHCKOTO PEYeBOTO OOIICHUS OBbLIH HC-
caenosansl T. E. Bnagumuposoil. Tak, kuTalicKoe
peuyeBoe O0IIeHHE XapaKTepU3yeTCs CTPOroil pery-
JSUEH MPUHATBIX HOPM 3THKETa, (popMann3anueit
JIpPY>KECKOTO OOIIEHHs], yMEPEHHOCTHIO, MOJYEPKHY-
THIM YB2)XCHHEM K COOCCEIHUKY, BO3/ICPIKAHUEM OT
OTKPBITOTO BBIPAKEHUS SMOIUH, 3aByalIHpPOBAHHO-
CThI0 HaMEpEHUi, HETaTUBHBIM OTHOIIICHUEM K al-
CTpPakTHBIM yMo3akimtoueHusMm [11, c. 575]. Bbert-
HAMCKOe pedeBOe OOILIEHHe TI0Apa3yMeBaeT Co-
OJIOJICHHE HOPM DSTHKETA, UCKIIIOYAET IPOSBICHUE
HETEPITUMOCTH, rou3Ma B Oecesie, MPSIMOJIMHEIHHO-
CTU B OTHOIICHUSIX, YKIOHEHUE OT MPSIMBIX OILICHOK,
BBIPQXCHHS OTPHUIIATSIILHOTO OTHOIIEHUS; 0Cc000¢e
3HaUCHHE HMEIOT COLMAJIBHBIA CTAaTyC M BO3pacT
cobecennuka [11, c. 576-577]. Kopeiickas pede-
Basl KyJbTypa XapakTEpHU3yeTCsl Y4eTOM BO3pacTa,
CEeMEHHOr0 MOJIOKEHUS, COLUAIILHOTO CTaTyca code-
CEJTHUKA; HEUCIOJIIb30BAHHUEM HETAaTUBHBIX OTBETOB,
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YHOOTpeOIeHneM  YKIOHYUBBIX, JIBYCMBICIIEHHBIX
(pa3, dTo SABIAETCA TMPU3HAKOM PACIIOIIOKEHHUS K
cobecemuuky [11, c. 577-578]. SImoHckasi pedeBasi
KYJbTypa ONIpeensercss AeTUKATHOCTBIO, HCKIIO-
qaromeil BHECEHNWE NPOTHBOPEUNii B Oeceny, HeHa-
BSI3YMBBIM, KOCBEHHBIM BBIPQXCHHEM  MBICIIEH,
YyBCTB, CTPOTMM KOHTPOJEM MHMHKH, HCIIOIH30Ba-
HUEe 0e3MMIHON GOopMBI oOpalmIeHus, 0J00peHUE WITH
SMOIMOHAIFHOE BOCXMINEHHE HE MPUHUMAIOTCS B
CBSI3M C TIOPUIIAHWEM HETIOCPEACTBEHHOW TOXBAIIBI
co0eceTHNKa; CTPYKTypa MEXIMYHOCTHBIX OTHOIIIE-
HUH CTPOTO PETIaMEHTHUPOBaHA C yYETOM COIHAIIb-
HOTO cTaryca, Iojla, Bo3pacTa cobecemnuka [11,
c. 578-579].

Cornacho E. H. Pe3HuKOBY, €TYyA€HTBI U3 CTPaH
JIaTMHCKOH AMEPUKH XapaKTEepU3YIOTCA CIEAYIo-
OIMMH ~ STHOIICUXOJIOTHYECKUMH  OCOOEHHOCTSIMHU:
OCHOBHBIMH IIEHHOCTSIMU SIBIISIFOTCS CEMBSI, TIOJIOXKE-
HUE B COIIIyME, MaTepHAIbHOE TIOJI0XKEHHE, a TAKKe
HaI[MOHAIBHBIE W PEIUTHO3HBIE I[IEHHOCTH, TaKhe
KaK TPUBEPKEHHOCTh PEIUTHO3HBIM TPAJULIUM,
oOpsimaM, MaTPHOTH3M, HAalMOHAJIbHAsI TOPAOCTH,
cBOOOOMIO0NE, Pa3BUTOEC UYBCTBO CaAMOYBa)KCHHSI,
COOCTBEHHOTO JOCTOMHCTBA. {51 JaTnHOaMepHuKaH-
CKHX CTyJEHTOB XapaKTepHO HE3aBUCHUMOE, HETpH-
Hy’XKJIEHHOE, TAaKTHYHOE TIOBEJIeHHe B Iporecce 00-
[IeHHS; 00JIaAaf0T TOTOBHOCTHIO OKA3bIBaTh MIOMOIIh
JOJSIM, HAaXOJIAIIMMCA B 3aTPYAHUTENBHOM TIOJIO-
xxeHnd. Bo Bpems oOydeHMs 3a TpaHUIEH CKIIOHHBI
dhopmupoBats coobmectBa ¢ 3PPEKTUBHON CHCTE-
MO B3aMMOIIOMOIIX U He(pOopMaTbHON CTPYKTYPOH.
JlaTnHOAMEpPUKAHCKUE CTYAEHTBHl XapaKTepU3YIOTCS
BBICOKMM YPOBHEM HaIlMOHAJHHOTO CaMOCO3HaHUS,
a/IeKBaTHOM JIMYHOCTHOM CaMOOIICHKOW, YBEPEHHBIM
MOBE/ICHUEM, KOHKPETHBIM MBIIIJICHHEM, OT3bIBUH-
BBI, OJJTHAKO Y HUX NMPHUCYTCTBYIOT TPYJHOCTH ajarl-
TalM K JUIATEIBHBIM TICHXHYECKHM Harpy3kam
(TpynoBeiM, yueOHBIM). IlpencraButenu crpan Jla-
TUHCKOW AMEPHUKH KHU3HEPaIOCTHBI, ONTHUMHUCTHY-
HBI, 00JIQJaf0T Pa3BUTHIM YYBCTBOM IOMOpA, XOJe-
pUYECKHM THUIIOM TEMIIEpAMEHTa, YTO TPOSIBIAETCS B
WHTEHCHBHOM BBIPOKEHHH AMOLUH, OBICTPOIl peuw,
AKTUBHOM FCIIOJIb30BaHUU KECTOB W MHMHKH, IIO-
BBIIIEHHOW KOMMYHHKA0EIThHOCTH, OTHOCHUTEIIBHO
OBICTpOI amanTanuy K HOBBIM cuTyarmsm [12, c. 16,
19, 20].

HanuonaabHO-NCHMX0JI0THYeCKU I NopTpeT
KHTalCKUX CTYIEHTOB, N3YYalOIINX PYyCCKHA SI3BIK,
obu1 ompenenern 0. A. AHTOHOBOII: 1Ol BIUSHHEM
npuanunoB Kondymws npencrasurenu Kuras ctpe-
MSATCSI COXPaHUTh PEMyTaINio, He MPUHATO ITyOHd-
HO OOCYXXIaTh HEyJauW APYTUX JIOJEH; MOYTH He
MIPOSIBIISIIOT PEYEBOI WHUIIMATHUBEI, TTOCKOJIBKY OIIa-
CaroTCs JIOMYCTHTh OIIMOKY NPHIIOAHO; XOPOIIO
BEITIONHSFOT TPYIIOBBIE 3aJaHWs, IMOMOTas IpyT
JPYTY; BBICTYTAIOT B POJIU TTACCHBHO YCBaWBaIOIIETO

y4eOHBI MaTepuasn OOBEKTa; HATPEHUPOBAHBI Ha
3ay4yrBaHHE OOJBIIOTO O00beMa MaTepuana 0e3 ero
aHallM3a W BBHICKAa3bIBaHUS COOCTBEHHOTO MHEHHS,
MHOTOKDPATHO 3alliCHIBAIOT M MTPOTOBAPUBAIOT MaTe-
pHan Juis ero 3allOMUHAHMS, MPEANOYUTAIOT pabo-
TaTh ¢ o0Opa3lamu, B Y4eOHOM IPOIECCE OXKUIAOT
YeTKUX YKa3aHWH IMperojaBareis, He O0JagaroT
0OJIBIIION KOTHUTUBHOW THOKOCTBIO, HE TOTOBBI Cpa-
3y BBINOJHATH TBOPYECKHE 3aJaHUS W 3a/laHus 3a
OTpaHUYCHHBIN TIEPUOJ BPEMEHH, OIMACAIOTCS OTPH-
[ATEeNBHBIX PE3YJIbTaTOB B HOBBIX JIENax, MOJIBEPKe-
Hbl MHHTEIBHOCTH, POOOCTH, CTECHUTEIHHOCTH,
MBICTISIT KOHKPETHO-CHMBOJIHYECKH, CKIOHHBI JIeTa-
JTU3UPOBATh, YTOYHSITH, TIOCKOJIBKY MPABOE MOJTyIIa-
pUe TOIOBHOTO MO3ra, OTBedaroliee 3a o0pa3Ho-
SMOILIMOHAIILHOE BOCIIPUATHE O0BEKTA, SBISECTCS JO-
MuHHUpytomwmM [13, c¢. 163-165].

[lo pesynpraram wucclenOBaHUA —CHENU(DUKH
HAIIHOHAJHLHOTO0 KOMMYHUKATHBHOTO TOBeIeHHUSA
npeacrasureneid Boernama I'. FO. Tumomenkosa
u H. B. ®enoroBa BeISIBUIH Pl UX OCOOSHHOCTEH: B
mporecce O0eceqbl OHU CTaparTCs HE CMOTPETh CO-
OcceqHUKY B IJla3a — TaKUM OOpa3oM TPOSBISIFOT
BEXJIMBOE OTHOIICHHWE K JIIOJIM C 0Ooliee BBICOKUM
CTaTyCcoM, HaNpUMep K MPernoaBaTeisM; He TpUHS-
TO cpa3y e cooOmaTh 0 Ienu Oeceapl, HHAYe 3TO
BOCIIPUHUMAETCS KaK TMPOSBIEHUE OCCTaKTHOCTH;
MPUHATO BBIPAXaTh OTKa3 B (JOPME MATKOTO OTPH-
LAHUS; CYUTACTCS OCKOPOJICHUEM BBIPAXKATh OTKPHI-
TOE Hecorjacue ¢ COOECETHUKOM U KPUTHKOBATh €ro
noBenenue. IlpencraBurenun BherHama o0OnagaroT
Ooraroii MUMUKOH, BCE SMOIIMU OTPAXKAIOTCS Ha JIU-
1e; YIOTpeOJICHHE JUYHBIX MMEH OTPAaHUYCHO 3TH-
KETOM: JIOIYCKaeTCs HCIIOJIb30BaTh UMEHA B KPYTY
POJICTBEHHHUKOB, OJIU3KHX JIPY3eii, TpH 00paleHun K
MJIAJIIIMM; CTPOTO COOJIIOJIAETCSI CEMEHHAs M POJO-
Basi Uepapxus, 005A3aTENLHO IMPOSBICHUE BEKJIUBO-
CTH K CTapIIUM; 3alperieHo OJIM3KO MOJXOAUTH K
co0eceIHUKY, MPUKAcaThCsl K €ro IuiedaM U TOJIOBE,
YTOOBI HE MIPUBJIICYh K HEMY Pa3IUYHbIC HETATHBHBIC
cutyauui [14, c. 87-90].

Ha ocHoBe aHamm3a 3THOCOLMOKYJIbTYPHBIX
ocobeHHocTel npencraBurenei Amonwm u Kutas
A. A. lemun u O. H. [/lyHaeBa maioT cleayromiue
xapakrepucTuku cryaeHToB u3 Kuras: merado-
pUYecKoe, KOHKPETHOe, 00pa3HOe MBIIUICHUE, Iie-
JIOCTHOCTh BOCIIPHUSATHS, TpH OOBSICHEHUH HOBOM
UHGOPMAIUH CCHUIAIOTCS Ha HCTOpUYECKUE (PaKThl U
aBTOPUTETHI, CIIOKUBIINECS B COLIUYME; B CBS3H C
TpaguIUell 3ay4rBaHUsl OOJBIIMX OOBEMOB TEKCTa
OTCYTCTBYET HABBIK JUAJIIOTUYHOTO OOIICHUS C Ipe-
MoJiaBaTelieM, HaOI0JaeTCs HEYMEHHE BBLICIATH
HanOoJee 3HAYMMYI0 HH(POPMAaLHWIO; IpU OOICHUN
CTPEeMSTCSl TIOKa3aTh YBaXCHUE K COOECEIHUKY,
BEXJIMBOCTD SIBJIICTCS] 0053aTEIIBHOM, IPOSIBISETCS B
MOYTUTEILHOM BBIPAKCHUM JIMIA, HEIPHEMIIEM
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OUYeHb TPOMKHH Pa3roBOp; M30EraoT CMOTPETH CO-
OeceqHIKY B I1a3a, MOCKOJIBKY 3TO BOCIIPHHUMAETCS
Kak BpaxzaeOHoe oTHommeHue [15, c. 76]. Xapakre-
pucTuKHN mnpencraButeneid Slmonumu: oOnamaroT
BBICOKOM CTENEHbI0 T'PYNIOBOM CIJIOUEHHOCTH, MaT-
PHOTH3MOM, AWCIHMIDIMHUPOBAHHOCTBIO, TIPEIAaHHO-
CTBI0, 3aKOHOTIOCIYIITHOCTBIO, & TAK)KE TyBCTBOM JIOJI-
ra Kak HEO0OXOIMMOCTBIO COOTBETCTBOBATH OIIPEIe-
JICHHOMY COILMAJIbHOMY O3TaJIOHY, TIOBEICHHE HMEET
MIPaKTUYECKYI0  HANpaBJIeHHOCTb,  MPUCYTCTBYET
CTpeMIJICHHE K MTOTy4YeHuto odpaszoBanus [ 15, c. 77].
Takum 00pa3oM, OCHOBHBIMH crHelH(pUYECKHU-
MM HAIIMOHAJBHBIMHU, MCUXO0JOTHYECKUMH, KYJIb-
TYPHBIMH, 3THOCOIHATbHBIMH XapaKTePHCTHKA-
MM HHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB U3 CTPaH A3HATCKO-
THxookeaHCKOr0 peruoHa SBISIOTCA: TPYIIOBAs
CIUTOYE€HHOCTh, IUCHUTUTMHAPOBAHHOCTD, TPYIOJIIO-
Ome, cTpeMJIeHHE COXPaHWTH PEMyTaIfio, BO3Aep-
JKQaHHE OT OTKPBITOTO BBIPAXESHHS DMOIIHI, ITacCHB-
HOE BOCIpHATHE HWH(POPMANNH, HE BBICKA3BIBAIOT
ompeneneHHOro MHEHWsA. Cpeau HANMOHAJBHO-
NCUXO0JIOTHYECKUX OCOOCHHOCTEH CTYJAEHTOB M3
crpan Oro-BocTouHoii A3uu BBIIENSIOTCS: BBICO-
KW YpOBEHb Pa3BUTHS aOCTPAKTHOTO MBIILICHUS,
BBICOKHI YPOBEHb HPABCTBEHHOCTH, JOCTOWHOE TIO-
BeJIeHIE, BBICOKO Pa3BUTHI HABBIKU CAMOKOHTPOJIS U
JUCTIMTIIINHBI, CKIIOHHBI K 3aMKHYTOCTH, HEKOHTaKT-
HOCTH, HEYCTYITYMBOCTH, HEKOTOPOH IMaCCUBHOCTH B
BBIP2XEHHH CBOMX MBICIIEH, CIIOKOIHO OTHOCSTCS K
repeMeHaM. JTHOKYJbTYPHBIMU 0CO0EHHOCTAMH
CTYIEHTOB U3 CTpPaH A(QPpHUKH SBIAIOTCSH: Mparma-
TUYHOCTb, CACPKAHHOCTh, KOHKPETHOCTb, COOIIO/IE-
HUE IUCTAHIIMA B OOLIEHWH C APYTUMHU MHOCTpaH-
HBIMH CTyJIEHTaMH, OoJiee MeaJieHHoe oOydeHwue,
YCBOGHHE HOBBIX TOHSTHH, YCHJICHHAs PEakius B
OTBET Ha OIACHBIE CHUTYaIlH, pPa3MBIIIICHHS O
CMBICJIE JKW3HH, CKJIOHHOCTh K MEUTaHHsIM, 3HAYH-
TENBHBI YPOBEHb BHYTPEHHEH JKW3HHU, MPEApacIo-

JIOKEHHOCTh K TPEBOXHOCTHU; HEIOCTATOYHO Pa3BHUT
HaBBIK caMOKOHTpois. CTymeHThl M3 cTpaH Jla-
THHCKOI AMepHMKH 00/1aJaI0T CJIeJYHUUMHU
HAIIMOHAJIBbHO-TICUX0JIOTHYECKMMHU  XapaKTepu-
CTHKAMHU: TATPUOTHU3M, CBOOOZOMIOOHE, pa3BUTOE
YyBCTBO CaMOYB@)KCHMS, aJeKBaTHAsl JIMYHOCTHAsS
CaMOOLIEHKa, KOHKPETHOE MBIIUICHHE, PUCYTCTBY-
0T TPYJHOCTH aJaNTaluy K JJIUTEIBHBIM ICHXHYE-
CKHM Harpy3kam (TpyIOBbIM, Y4eOHBIM), HHTEHCHB-
HOE€ BBIPaKCHHE SMOLMH, OBICTpasi pedb, aKTUBHOE
WCIIOJIb30BaHUE J>KECTOB M MHUMHKH, MOBBIIICHHAS
KOMMYHHKa0enbHOCTb. CTyaeHTbl H3 apadckux
crpad  buamknero Bocroka xapaxkrepusyrorcs
CJIeYIOUIMMH 3THOCOLUOKYJbTYPHBIMH 0COOEH-
HOCTSIMH: KOMMYHHKa0€JIbHOCTb, HU3KUH ypPOBEHBb
JUCLUIUIMHUPOBAHHOCTH, MPENPacHONI0KEHHOCTh K
KOH(QIUKTaM W Pa3dpakuTeNbHOCTH, 3MOLMOHAJb-
HOCTb, 3KCIPECCHUBHOCTb, MHOT'OCJIOBHE, HCIIOIB30-
BaHHE MeTa(op 1 0Opa3sHOCTU B CBOECH peyH, HHTPO-
BEPTHBI MBICIUTENbHBIA THII, MPEANPUUMUYUBOCTD,
HETEPIUMOCTh K JIH000# hopme pUHYKACHUSL.

ABTOp CTaTbU UMEET TPEXJIETHUH ONBIT paboThI C
WHOCTPAaHHBIMU CTYJCHTAaMH-MEIUKaMH W3 CTpaH
nanpHero 3apyoexbs (Mumus, Ilakucran, banrma-
neur, Erumer, Mapokko, Kor-n’WByap, Hurepus).
[TproOpeTeHHBI ONMBIT PabOTBl C WHOCTPAaHHBIMU
CTYJACHTAMHU-MEIUKaMH II03BOJISIET  IOATBEPIHUTH
paccMOTpEHHBIE BBIILIE HAMOHAIBHO-TICUXOJIOTH-
YEeCKHE U STHOCOLMOKYJIBTYPHBIE OCOOEHHOCTH MHO-
CTpaHHbIX oOydwarommxcs. HeoOXoqumMo OTMETHUTB,
YTO UCCIEN0BaHUE U YUET HAIMOHAIBHBIX, KyJIbTYp-
HBIX, TCHXOJOTMYECKHX OCOOEHHOCTEH WHOCTpaH-
HBIX CTYJEHTOB W3 CTpaH JajbHEro 3apyOexkbs Mo3-
BOJIUT OpraHu3oBaTh 3(QeKkTuBHBIN 00pazoBaTeib-
HBI TIpOLlECC B POCCHHCKUX YHHUBEPCUTETaX C
WCIIOJIb30BaHUEM TOAXOSAIIUX METOAOB, TEXHUK U
MIPUEMOB, a TaKKe 00eCHeUuT YCHEUIHYIO aKaleMH-
YEeCKYyI0 aJanTalyuio HHOCTPAHHBIX IPaXIaH.
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Annomauusn

B cratbe paccMmaTpuBalOTCs TPYAHOCTH, CBs3aHHbIE ¢ opdorpaduueckum odopmiieHHeM reorpa@uyecKux
Ha3BaHUH. BBIABIAIOTCS MMeloIIMecss Ha COBPEMEHHOM JTare pa3BUTHS s3blka opdorpaduyueckue mpooieMsl HalH-
CaHUsI TOIIOHUMOB, KOTOPHIE CBS3aHBI M C OOJBIIMM YHCIIOM reorpaduuecKux Ha3BaHMH, OONamaloIuX pasHOit
CTPYKTYpHOIl OpraHu3aiuei, 1 ¢ BINSHAEM Ha opQorpadHio TOMOHNMA BHES3BIKOBBIX (pakTopoB. Kpome Toro, BEI-
SIBJIAIOTCS CIIOXHOCTH NPUMEHEHHUS HEKOTOPBIX JEHCTBYIOMINX PEKOMEHJANUH 10 MPAaBOMHUCAHUIO TOMOHIMOB. O0b-
€KTOM HCCIIEIOBAHHUS ABNIAETCS pa3sTpaHUUEHUE CIUTHOTO, Ae(UCHOTO M Pa3/ebHOTO HAMMCAHUS TOMOHUMHYECKHX
eIMHHLL. AHATH3UPYIOTCS 3a()MKCHPOBaHHBIE B cipaBouHKKe «[IpaBuia pycckoid opdorpaduu u nmynkryaruu. ITos-
HBIA aKaJleMUYeCKHil CIIPaBOYHHUK» opdorpaduueckue MmpaBuia, KOTOPbIE PEryIHpyIOT HaHCaHUE TONOHHMMA; MPU
9TOM BBISIBIISTIOTCS IPU3HAKH, JISXKAIME B OCHOBE HAa3BaHHBIX MPABHIL, ¥ CIIOKHOCTH, CBSI3aHHBIE C HX IIPUMEHECHHEM.
Ilo pe3ynpraTaM NpOBEICHHOTO aHAIN3A SI3BIKOBOTO COJep kKaHus opdorpaguaecKux IpaBuil NpeIIPHHIMAETCS T10-
TIBITKA CO3JaHUS MOPSIKA OTpEeIeTeHHs BbIOOpa CIMTHOTO, AS(HCHOTO WM Pa3lelbHOTO O(QOPMIEHHS TONOHHMA.
[MpennoxxeHHbIi anroput™ 6azupyeTcs Ha anropuTMusipoBanHoM Kypee A. B. CenesneBoit «Pycckas opdorpadus u
MyHKTYaIHs», KOTOPBIH HCIONb3yeTcss B Bonrorpaackom rocyaapcTBEHHOM YHUBEPCUTETE TP M3ydeHUH opdorpa-
(UM COBPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3bIKa. AJITOPUTM pa3lelieH Ha 4YeThIpe YacTH M UMEeT HepapXH4ecKylo CTPYKTYypY,
T. €. pemerne opporpaduueckoil 3a1a4n BEIIONHIETCS OT IIPOCTOTO K CIOKHOMY: B IIEPBYIO OUepe/b IpesiaraeTcs
OIIPE/IENIUTE WM MCKITIOYHUTH TIPU3HAKHY, BIMSIONINE Ha TPABOIMCAHHE CIIOBA, KOTOPBIE HE BEI3BIBAIOT, KAaK MIPABHJIO,
3aTpyJHEHHH, MOoCIe Yero NMepexXOAnuTh K BBIABICHHIO Ooee CIOKHBIX KpuTepueB. Ilociennuii stam mpenmonaraer
paboTy ¢ eAWHMIIAMH, JUI KOTOPBIX HE MPOIHCAHbl YETKHE PEKOMEHIAINN, T. €. aHATM3UPYIOTCS TOIOHUMBI, KOTO-
pble HE MOAYMHSIIOTCS ACHCTBYIOLUIMM S3BIKOBBIM HOpMaM. CozepiKaHue MPaBHJl, PETYIUPYIOMNX BIOOpP HAHUCAHUS
TONOHKMMA, BKJIIOYEHO B (popMyIHpoBKH opdorpadyeckux 3amad aaropuTMa, KOTOpbIe HPEJIoaraioT BbIIBICHHE
(OpMaNIBHEIX JIEMEHTOB B CTPYKTYpE Ieorpa)M4ecKoro Ha3BaHMS, PaCIIOIOKEHUS KOMIIOHEHTOB, COCTABIISIOIINX
S3BIKOBYIO €/IMHUILY, HAJIMYHS ONPEAEICHHBIX CII0BOOOPA30BATEIBHBIX JIEMEHTOB. AKTYaJIbHOCTh PaboThl 00yCIOB-
JIeHa TeM, YTO MPH HAJWIMH HEpeUIeHHBIX mpobieM opdorpaduu TONOHUMOB, CBSI3aHHBIX CO CIEIM(HKOH reorpa-
¢uuecknx Ha3BaHMH W, KaK CIEACTBHE, C MX Koxudukanuen, mpeamaraeTcs 9eTKO CTPyKTypPHPOBAHHBIA alrOPHTM
pa3rpaHUYEHHUs CIUTHOTO, Ae(HCHOTO WIH Pa3AebHOTO HAMHCAHUS TOHOHUMOB.

Kniouesnvie cnosa: opgozpaguueckas nopma, mononum, opgozpamma, crumnoe Hanucamue, oeucroe nHanucanue,
aneopumm

s yumupoeanusn: Conomka H. A. Crioco6 pasrpaHHUYCHHUS CIIUTHOTO, Ie(UCHOTO U Pa3aeIbHOr0 HAMCAHUS T€0-
rpaduueckux HazBauuii // BectHuk ToMCKOro rocynapcTBEHHOTo reparormdeckoro ynusepcurera. 2023. Bem. 6
(230). C. 77-84. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2023-6-77-84
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The way to distinguish between continuous, hyphenated and separate spelling of geographical names
Nadezhda A. Solomka
Volgograd State University, Volgograd, Russian Federation, na_solomka@volsu.ru

Abstract

The article deals with the difficulties associated with the spelling of geographical names. The spelling problems
of writing toponyms that are available at the present stage of language development are identified, which are
associated with a large number of geographical names with different structural organization, and with the influence of
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extralinguistic factors on the spelling of the toponym. In addition, the difficulties of applying some of the current
recommendations on the spelling of toponyms are revealed. The object of the study is the distinction between
continuous, hyphenated and separate spelling of toponymic units. The “Rules of Russian spelling and punctuation”
recorded in the reference book are analyzed. Complete academic reference book™ spelling rules that govern the
spelling of a toponym; at the same time, the signs underlying the named rules and the difficulties associated with their
application are revealed. Based on the results of the analysis of the linguistic content of spelling rules, an attempt is
made to create a procedure for determining the choice of a continuous, hyphenated or separate design of a toponym.
The proposed algorithm is based on the algorithmic course “Russian Spelling and Punctuation” by A. B. Selezneva,
which is used at Volgograd State University when studying the spelling of the modern Russian language. The
algorithm is divided into four parts and has a hierarchical structure, that is, the solution of the spelling task is
performed from simple to complex: first of all, it is proposed to determine or exclude features that affect the spelling
of a word, which, as a rule, do not cause difficulties, and then move on to identifying more complex criteria. The last
stage involves working with units for which there are no clear recommendations, that is, toponyms that do not
comply with the current language norms are analyzed. The content of the rules governing the choice of toponym
spelling is included in the formulations of the spelling tasks of the algorithm, which involve the identification of
formal elements in the structure of a geographical name, the location of the components that make up a linguistic
unit, and the presence of certain word-building elements. The relevance of the work is due to the fact that in the
presence of unresolved problems of spelling of toponyms associated with the specifics of geographical names and, as
a result, with their codification, a clearly structured algorithm for distinguishing between continuous, hyphenated or
separate spelling of geographical names is proposed.

Keywords: orthographic norm, toponym, orthogram, merged spelling, hyphenated spelling, algorithm
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BBenenne

l'eorpadmyeckrie Ha3BaHUS KaK SI3BIKOBBIC €JIU-
HUIbI, YHUKAIBHBIC N0 MPOUCXOXKICHHUIO U CTPYK-
TYpHOU OpTaHU3aIuH, PEJCTABISIOT OCOOBINA TIACT
JICKCUKU COBPEMEHHOTO PYCCKOTO si3bika. OHU He
TOJILKO HAa3bIBAIOT Ty WJIH HHYIO TeOorpaduuecKyro
TOYKY, HO U HECYT B ce0€ KyJIbTYpPHYI U UCTOpUYC-
ckyto uHpopmanuto. A. B. Cynepanckas ormeuana,
YTO HAPUIATEIbHBIC CYIIECCTBUTEIbHBIC IPE/ICTaB-
JISIFOT «BIOJIHE 0003pUMBIH (hOH[I, KOTOPBIM BIIaIeeT
KaXKbI 00pa30BaHHBIN YEIOBEK», TOTJa KaK TOIMO-
HHUMbI «HACUYMTHIBAIOT MUJUTMOHBI eauHMI [1, c. 5].
[Ipu 3TOM HOCUTENU SA3bIKA HEPEIKO MMEKOT TPaJu-
[IMOHHOE TPEJCTABICHHE O MECTHBIX Teorpaduue-
CKUX Ha3BaHMAX, B YaCTHOCTH 00 ux opdorpaduue-
CKOM o(opmIIeHUH, B pE3yJIbTaTe YEro HAIMCAHUE
TOIMIOHUMOB, HE 3adUKCUpOBaHHOE B opdorpaduye-
CKHUX CJIOBapsX, BBI3BIBACT PsJl TPYTHOCTEH.

Tak, ¢ OIHOM CTOPOHBI, CIIOXKHOCTH Opdorpaduue-
ckoro oopmileHHsT TeorpapuuecKux Ha3BaHHU 00Y-
CJIOBJICHA, BO-TICPBBIX, OOJBIIMM YUCIOM TOITOHUMOB,
Pa3HOOOpa3HbBIX MO CTPYKTYPE, BO-BTOPHIX, BIUSHUEM
SKCTPATMHIBUCTHUECKUX (DaKTOPOB, B YACTHOCTH Tpa-
JUUMOHHBIX TMPEJCTAaBICHUM HOCHUTENEN s3bIKa O
HaIKMCaHUU TOMOHUMOB. C IIPpyrol CTOPOHBI, TPYAHO-
CTH HaIMCaHMs reorpaduuecKux Ha3BaHUN CBSI3aHBI C
uMeromuMucs opporpaduueckuMi HOpMaMmu, pery-
JIUPYIOLIVIMU MPABOTIMCAHUE TOTIOHUMOB,

Opdorpaduueckoe opopmieHHE TOTOHUMOB pe-
TYJSIPHO OCBEIIACTCS B UCCIICIOBAHUSX S3BIKOBEIOB.

VYueHble, aHANU3UPYsT HUMEIOLIMECS CIelHaIbHbIC
ophorpadudeckue npasuna (cM., Hapumep: [2—6]),
BBIJICNISIOT CJEAYIOUIHE TNPOOJIEMBbI, CBS3aHHBIE C
NPaBOMKCAHUEM IreorpapuuecKiX Ha3BaHUI:

— HOPMAaTHBHOCTb YMOTPEOJIECHHUsS] CTPOYHON HIIH
nponucHOH OyKBHI (cM., Hapumep: [2, 7-10]);

— pasrpaHuy4eHHe CIUTHOTO, Ne(QUCHOrO W pas-
JIETBHOTO HamucaHus (CM., Hanpumep: [4, 6, 10-12]);

— BapUATUBHOCTH SI3bIKOBOW HOPMBI TIPH  YIIO-
TpeOJieHMH TOTIOHMMOB B peud (cM., Hampumep: [4,
6,10, 11]).

Tak, A. B. bapanneeB Ha3bIBaeT ClEAyIONINE aK-
TyajJbHBIE TIpoOJieMbl opdorpaduu  TOMOHUMOB:
1) cnutHoe WiM nedrcHOEe O(QOPMIIEHUE CIIOKHBIX
enquHUI] ¢ dnemeHTamu Cmapo-, Hoeo-, bonvuue-,
Mano- w T.n1.; 2)ynorpebieHHe MPONUCHOW U
CTpOYHOH  OYyKBBI, 3) ynoTpeOJieHHE KaBbIUEK;
4) ynotpebeHne OyKBHI €.

PaccmaTtpuBasi mepByl0 H3 Ha3BaHHBIX BBIIIE
npo0ieM, KOTopast 3aKiIto4yaercsl B GyHKIUOHHUPOBA-
HUH CTPYKTYPHO CJIOKHBIX €IUHHII, UCCIECOBATENh
OTMEYaeT, 4TO MOJIOOHBIE TOTIOHUMBI, TIPEICTABIICH-
HBIE KaK B CJIMTHOM, TaK U B Ae(HUCHOM HAIHMCAHWH,
HEOOX0MUMO OQOPMIISITh CIHUTHO, AapTyMEHTHPYS
CBOE MHEHHE JIMHTBUCTHYECKH, a IPUMEUaHHe, JaH-
Hoe B cmpaBouHuke «lIpaBuma pycckoil opdorpa-
¢un u nyHkryanun. [ToiHBIH akageMuveckuil crpa-
BOYHHK», B KOTOPOM TOBOPHUTCS, YTO IEpBasi 4acTh
Hoso- Moxer nucaTbes M CIUTHO, U 4Yepe3 aeduc,
HEOOXOJMMO TPH3HATH HEHOPMATHBHBIM H3-32 OT-
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cyTcTBUs obocHOoBanwms [12]. HasBanHas mpoGirema
orpaxxeHa W B wucciemoBanuu . 1O0. UnbnHa w
E. I'. CumopoBoii, KOTOpOE MOCBAIIEHO BapHATHBHO-
CTH yHOTpeOJIeHns TONOHWMOB. YUeHbIE, aHaJH3U-
pys S3BIKOBOE coaeprkanue opdorpadudeckux mpa-
BHJI TIPABOTIMCAHUSI TOIIOHIMOB, OTIPEIEISIOT CIIOXK-
HOCTH WX TIPUMEHEHUS, 3aKI09ast, YTO NMEIOIINECs
pEeKOMEHIAIMU 110 O(QOPMIICHUIO TeoTrpaduIeCKUX
Ha3BaHWN HYXJAIOTCS U B KOPPEKTHPOBKE, M pac-
IIMPEHUH, TTOCKOIBKY, BO-TIEPBBIX, UISI HEKOTOPBIX
BHJIOB TOTIOHUMOB HET YETKHX PEKOMEHJIAINH, J0-
ITyCKaeTcs BapHaTHBHOCTh HAIMMCAHUS B CaMUX TIpa-
BHJIaX, BO-BTOPHIX, HE BCE MMEIOIINECS MOJIENN T'e0-
rpadudecKuxX Ha3BaHUI OTpakeHBI B opdorpadude-
ckux npasmiax [10, c. 618-624].

Bompoc, cBs3aHHBIN ¢ yHOTpeOIeHHEM IPOIIHC-
HOH WM CTPOYHON OYyKBHI, Takke OOO3Ha4YeH B
HAa3BaHHBIX BBINIE HCCIEIOBAHMIX, PACCMOTPEB KO-
topsiit, J. FO. Uneun u C. I'. CunopoBa, Hanpumep,
3aKJTI0YAIOT, YTO TpoOiieMa BBEIOOpa MPOIHUCHON H
CTPOYHOW OYKBBI COCTOHT B TOM, YTO HET YETKO
c(hopMyITUPOBAaHHBIX YCIOBHI BBIOOpaA IMPOTHCHON
oykssl [10].

Takum 00pa3om, Ha COBpPEMEHHOM dTare pa3BH-
THUS SI3BIKA JEHCTBYIOT opdorpaduyeckue mpaBuia,
peryIHpYIOININe HalMcaHne reorpauuecKkux Ha3Ba-
HUH, OJTHAKO WX HCIIOIb30BaHUE BBHI3BIBACT Y HOCH-
Tenel s3bIka psin 3arpyaHeHuii. OCHOBHBIE MpoOiTe-
MBI BO3HHKAIOT C BBIOOPOM CIIMTHOTO, IE(PHCHOTO
WK pa3iaeabHOro o(pOpMIICHHSI CIIOXKHBIX Ha3BaHUH,
a TakkKe C ymoTpeOJIeHuEeM TMPOIMCHOW WM CTPOY-
HO OYKBBI.

Ha ceropHamHmMii eHh OCHOBHBIM CIPaBOYHU-
KOM, B KOTOPOM TMpOIMCaHbl opdorpaduaeckue
HOPMBI, perynupymomue ogopmileHHe Teorpadude-
CKUX Ha3BaHWM, sBhsieTcs m3nanue «llpaBuma pyc-
ckoit opdorpaduu u myHkryanuu. [lomHbni akane-
mudecknii  cupaBouHuk» (IIAC) [13], xoTopsIit
BriepBbie u3aaH B 2006 T.

OOBeKT HaIero UCCIe0BaHUs — OJTHA U3 OCHOB-
HBIX MPOOJIEM MPaBOMUCAHHUS TOMOHHWMOB, 3aKIIIO-
Yaromiascs B pa3rpaHUYEHUU CIUTHOTO, JePHUCHOTO
U pa3ienbHOro  OQOpPMIIEHUS  TeorpauuecKux
Ha3zBaHWH. llenp Hamiero wcciaemoBaHUS — IPENJIo-
KUTh AITOPUTM OIPEIEICHNs] CITUTHOTO, Ae(QUCHOTO
WA pa3fensHoro opdorpadudeckoro oQopmIIeHUs
TOTIOHUMOB, YYHUTHIBAs HMMEIOIIUECs HEepelIeHHbIS
BOTIPOCHI, CBSI3aHHBIE C ITPABOITMCAHUEM TOTIOHUMOB.

MarepuaJ 1 MeTObI
Pa3paboTka mopsiaka BeIOOpa CIUTHOTO, neduc-
HOTO WJIM pa3fenbHOro o¢GOpMIICHHS TONOHHUMA
OCYILIECTBIISIaCh C OMOpPOH Ha aJlrOPpUTMU3UPOBAH-
HBI Kypc «Pycckas opdorpaduss u myHKTyanus»
[14], xotopsrit Ok co3nan A. b. Cene3neBoit u uc-
nojb3yercss B BodrorpagckoM rocynapcTBEHHOM

YHHMBEpCUTETE NpU H3yueHHH opdorpaduu coBpe-
MEHHOI'0 PYCCKOro 5i3blka. B Ha3BaHHOM Kypce op-
¢dorpaduueckue U MyHKTyallMOHHBIE 33aJaud COBpE-
MEHHOT'O0 PYCCKOTO fI3bIKa PEIIAIOTCS IOCPEACTBOM
anroputMa. Ecnu B anropuTMH3MpOBaHHOM Kypce
Ul KaxJoi opdorpaduueckoi 3a1a4u JaeTcsl Teo-
petnueckas uHpopmanus (opdorpadudeckue mpa-
BWJIA, YCJIOBHS UX NPUMEHEHUS U T. II.) U aITOPUTM
peLlIeHus], TO MBI COZIEpKaHUE MPaBUII (3a UCKITIOUe-
HHEM paccMaTpUBaeMbIX Ha YETBEPTOM JTalle, O KO-
TOpOM OYZET CKa3aHO HUXKE) BKIIOYaeM B (popMyIn-
POBKH 33124 ajropuTMa.

IIpu co3manuy mopsiAKa ONpeneNeHUs MPaBOIH-
caHusl reorpadMuecKX Ha3BaHUN HamMH OBUIO HC-
nonb3oBaHo wuzganue IIAC 2007 r., B KOTOpOM
HalycaHue TONOHUMOB IPEACTABICHO B CIIEIYFOLINX
pasnmenax: «[lpaBuna ciutHOTO, NEedUCHOrO MU pas-
nenpHOro Hamucanus» (§ 125-127), «IlpaBuna ymo-
TpeOJieHUs MPOIUCHBIX U CTPOUHBIX OYKB» (§ 169—
177), «IlpaBuna Hanucanusi abOpeBHaTyp M reorpa-
¢uueckux cokpameruidn» (§ 209-210).

PesyabTaTel M 00cyK1eHHe

[IpaBuna, perynupyrooye Hanvcanue reorpadu-
YECKUX Ha3BaHWM, 0a3UPYIOTCS HA Pa3HBIX JIUHTBH-
CTHUYECKUX KPUTEPHUSIX: (POpMaTLHOM, CEMaHTHYe-
CKOM, MOP(OJIOTHIECKOM U CIIOBOOOPA30BATEIBHOM,
YTO OBUIO OTMEYEHO W JIPYTMMH HCCIIEOBATCISIMU
[6, 10, 11]. Tak, § 125, a Takxe 1. 4 U YaCTUYHO II. 6
§ 126 OasupyroTcs Ha (HOpMaTBLHOM KPUTEPHUH, IO-
CKOJIBKY BBIOOp HAITMCAHHsI TOIIOHMMA 3aBUCUT OT
HAIMYKMS B COCTaBe Teorpaduveckoro Ha3BaHUS
ompeneneHHoro kommonenta [13, c. 131-133]; B
OcHOBE II. la § 126 nmexuT ceMaHTHYECKHH KpuTe-
puli, Tak kak paeducHoe odopmIIcHHE TOMOHHUMA
00yCIIOBJIIGHO COYETaHWEM JBYX Ha3BaHmii [13,
c. 132]; B ocHoBe m. 2—3, yacTuyHo 1. 6 § 126 u B
§ 127 — mopdonornueckuii kputepuii: opopmieHue
reorpa)u4eckoro Ha3BaHUs 3aBUCUT OT IpaMMaTH-
YECKOM XapaKTepUCTUKU SI3BIKOBBIX EIUHUI], CO-
CTaBJISIOLIUX HAUMEHOBAHUE, WM YacTel TOMOHKUMA
[13, c. 132-134]; B n. 16 § 126, a Takxke B § 129
u 130 maHbl peKOMEHAAIMH, B OCHOBE KOTOPBIX CIIO-
BOOOpPa30BaTENbHBIN KPUTEPUI, TaK KaK HAIMCAHUC
reorpa)uyecKrX Ha3BaHUI 3aBHCUT OT MX CIOBOOO-
pa3oBaTeNbHBIX OCOOCHHOCTEH WM HaIW4YUs B WX
CTPYKTYpE CIIOBOOOpA30BATEIbHBIX 3JIEMEHTOB [13,
c. 132, 171-173].

Kak ObL10 OTMEYEHO BHIINIE, HA HAMMCAHUE TOIIO-
HHUMOB OKa3bIBAIOT BIMSHHE TPAAUIMOHHBIC TMpE-
CTaBJICHUS HocuTelel s3bika. MMeromascs Bapua-
TUBHOCTB TPHU (PYHKIIMOHUPOBAHUU TOIIOHHMOB, OT-
paxeHHasi B MCCIEIOBAHUSIX YUYEHBIX, HampuMmep B
paborax /1. }O. Unbuna u E. I'. Cugoposoii [10, 11],
MOJXKET OBbITh PACCMOTPEHA B TOM YHCIIE KaK Pe3yJib-
TaT UMEIOIIUXCS TPAAUIMOHHBIX MPEICTaBICHUN O
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TONIOHUME y HocuTened si3bika. [Ipu3HaBas 3Ha4M-
MOCTh KOMU(DHUKAITUN S3BIKOBOH HOPMBI, O KOTOPOM
ropopwm JI. A. Bepourikas [15], E. B. bemrenkosa,
O. E. UBanoBa [16], MBI pa3paboTayu aaropuT™M Ha
ocHOBe TmpaBwi, 3adukcupoBaHHBIX B ITAC. Cyme-
CTBeHHas Tmpo0ieMa, C KOTOPBI CTOJKHYJIHCH
py pa3paboTKe anropuTMa, CBSI3aHa C TEM, YTO JJIS
HEKOTOpbIX BUJOB TOMOHUMOB B ITAC «oTcyTcTBYET
HeoOxoauMast It opdorpadrdeckoro IMpaBwia HUM-
riepatuBHOCTEY [10, c. 620] wim pexomeHmanus 6asu-
pyercst Ha npyroit opdorpadudeckoit mpodieMe To-
TTOHUMOB — BBIOOPE TIPOIMICHON MIIM CTPOYHOM OYKBBI
BO BTOPOM 4yacTH ciiokHoro HazBanus [10, 11]. TIsiTa-
SICh PEINTh TAHHYIO TPOOJIEMY, MBI pa3/ICIN ajro-
PUTM Ha YacTH, PACIOJIOKUB UX IO HEPaAPXHIECKOMY
MIPUHIMITY ¥ BBIIETHB TpaBHiIa, NMPUMEHEHHE KOTO-
PBIX BBI3BIBAET 3aTPYAHEHNUS, OTICIHHO.

[lo pe3ynpraram aHanm3a S3BIKOBOTO COZACPKAHUS
mmetormmxcs B [TAC nipaBuin 0T pa3paboTaH OPSIIOK
JEHCTBUH, Oa3UPYIOIIMKCSA HA BBIIBICHHBIX JIMHTBH-
CTUYECKUX KPUTEPUSX. AJITOPUTM pa3JielieH Ha YeThI-
€ OCHOBHBIX 3Tara, Ha KaXJIOM M3 KOTOPBIX HE00X0-
IIIMO BBISIBUTH HAIMYWE B CTPYKType reorpaduaecko-
TO Ha3BaHUs ONpEeeNIeHHBIX MpU3HaKoB. PaccMoTpum
TIPYHIIAT OPTaHU3AINH aJITOPATMA IOAPOOHEe.

Ha mnepBom »oTame HEOOXOIWMO YCTaHOBHUTH
HaM4yue B reorpadnyeckoM Ha3BaHUH (OPMATEHBIX
KpUTEpHEB:

1) 31eMeHTOB -20p00, -epad, -oap, -Oype BO BTO-
poit yactu Tononuma [13, c. 131];

2) komrionenToB Cmapo-, Bepxue-, Huoicne-,
Cpeone-, bBrnuowcne-, Hanvne-, beno-, Kpacno-, Yep-
Ho- U T. II. B iepBoi vactu [13, ¢ 131];

3) snemenToB Bepx-, Convb-, Yemo-, a Takxe Can-,
Cen-, Cenm-, Canxm-, Canma- B nepBoit yactu [13,
c. 132-133].

Tax, eciu CII0BO MMeeT KOMITOHEHTHI, Ha3BaHHBIE
B 1. 1-2, TO TOOHUM O(OPMIISETCS CITUTHO; B IT. 3 —
numrercss 4depe3 Aeduc. VckioueHHe COCTaBISIFOT
SI3BIKOBBIE  eNWHUIBL: Kumaii-copoo [13, c. 131],
Convsbiuecoock, Canmowsico [13, c. 132-133]. He-
CMOTps Ha HaOIIOAaeMyI0 BapUAaTUBHOCTh PU YIIO-
TpeOJeHUH TOTIOHUMOB, B CTPYKTYpPY KOTOPBIX BXO-
1T aneMeHTsl Cmapo-, Bepxue-, Huoicne-, Cpeone-,
bnuoicne-, /lanvue-, beno-, Kpacno-, Yepno- u T. 1.
(cm. [10-12]), B Hamem anropuTme Ui reorpadu-
YeCKMX Ha3BaHWI MOMOOHOTO THUMA MPOIMUCHIBAETCS
ciutHOE oopMIIEHHE, TIOCKOJIBKY 32 OCHOBY Oeper-
cs 3adukcupoBanHas B I[IAC opdorpaduueckas
HOpMa, peryimupyomas ogopmieHHe TOMOHUMOB.
3nmeck 1 nanee equHUIEI, opdorpaduyeckoe ohopM-
neHue kKoTopeix B ITAC mpomnuchiBaeTcst OTACIBHO,
JIAFOTCSI B BUJIE UCKITIOUSHHUI.

Ha BTOpOM »3Tame mpezanaraercss BBISIBHTH Halld-
yye B TeorpauueckoM Ha3BaHUM MopQoioruie-
CKUX KPUTEPUEB:

1) TOIOHUM — 3TO COYETaHUE CYIIECTBUTEILHOTO
Y CIIEAYIOIIETO 32 HUM MPHUIIAraTeIbHOTO WIK UMEHH
COOCTBEHHOT'O U MOCJIEIYONIET0 HAPUIATEIHHOTO;

2) B coCcTaB TOIOHMMA BXOJHT CITY’KeOHOE CIIOBO
(apTuxib, npemior, yactuna) [13, c. 133];

3) TONIOHUM — 3TO COYETaHHE MPUIIAraTeILHOTO H
CIENYIOLIEro 3a HHUM CyLIeCTBUTENbHOTO [13,
c. 134].

Ecim crnoBo ummeer CTpyKTypy, OIMCaHHYIO B
. 1-2, To TonoHuM odopmirsieTcs depe3 Aeduc; mpu
9TOM CITy’)K€OHOE CJIOBO BhIIENsieTcs neducamu ¢
JIByX CTOPOH, €CIIU CTOWUT B CepeauHe reorpadude-
CKOTO HA3BaHUS; €CIH S3BIKOBas €AMHUIIA COOTBET-
CTBYET OITMCAaHWIO, AAHHOMY B II. 3, TO TOIIOHHUM
MUIIETCS Pa3IeibHO.

UckimouenneM SBISIFOTCST c10Ba (0(OPMIISFOTCS
CIIUTHO), CTPYKTypa KOTOPBIX ONHCaHa B T l:
Ha3BaHUs CEBEPOPYCCKUX 03€p, BO BTOPOM 4YacTH
KOTOPBIX €CTh CIIOBO 03¢po, Hampumep: Bwieozepo,
Jlosozepo [13, c. 132].

Ha Tperpem »sTame mnpemiaraercs ONPEACTUTH
HaJIM4Yue B TeorpauueckoM Ha3BaHUM CEMaHTHYe-
CKUX U CIIOBOOOPA30BATEIBLHBIX KPUTEPHUEB:

1) TomoHMM — coyeTaHWe ABYX Ha3BaHUU [13,
c. 132];

2) B cOCTaBe TONOHUMA €CTh CIOXHOE TpuIiara-
TEJNBHOE, 00Pa30BAaHHOE OT JIBYX CYIIECTBUTEIHHBIX;

3) B cocTaBe TONOHUMA €CTh CIOXHOE Ipuara-
TeJIbHOE, 00pa30BaHHOE OT WMMEHU COOCTBEHHOTO,
nurrynierocs yepes aeduc [13, c. 135];

4) B cocTaBe TONOHHMMA €CTh CIIO)KHOE TpHJIara-
TeJIbHOE, 00Pa30BaHHOE OT CJIOB, CBSA3aHHBIX MO[YH-
HUTEJBHOM CBSI3BIO;

5) B cocTaBe TOMOHMMA €CTh CJIOXKHOE IMpHJIara-
TeJIbHOE, 00PA30BaHHOE OT CJIOB, CBSI3aHHBIX COYH-
HUTENIbHOMU cBs3bIoO [13, ¢. 137].

Ecmu reorpaduueckoe Ha3zBaHHE COOTBETCTBYET
OINHMCaHMIO, TaHHOMY B M. 1-3, 5, TO CloXXHOE TpH-
JlaraTeNlbHOE B COCTaBE TOTIOHMMA ITMIIETCS Yepe3
neduc, eci B I1. 4 — CIIMTHO.

HckiroueHneM SIBIIIOTCSL CIIOBA: MOCKEOpeYKull
(ot Mockea-pexa), kumaticopoockuii (0T Kumati-
2opo0) [13, c. 135].

Ha werBepTOoM 3Tame paccMaTpuBarOTCsI TONOHH-
MBI, JUISl KOTOPBIX, Kak cka3aHo Bbilie, B ITAC He
mpemiaraercst equHoo0pa3Horo opdorpadudeckoro
odopmienuss. Ha 3ToM sTame pa30ouparoTcs Clieay-
OIITHE S3BIKOBBIC €AMHUIIBL:

1) B mepBoii 4acTH KOTOPBIX HWMEETCS DJIECMEHT
Hoeso-, Cesepo-, FOxcno-, FOz2o- [13, c. 131-132];

2) ¢ COCIUHHUTCILHOW TIacHOW o wimu e [13,
c. 132];

3) mpeACTaBIAIOIMNE HWHOS3BIYHBIE Teorpadude-
CKH€ Ha3BaHU, OPOPMIIIONINECS B COOTBETCTBUU C
WX HaIMCaHWEM B SI3BIKE-HCTOYHHKE (KpoMe HHO-
SI3BIYHBIX TOTIOHUMOB C KoMmroHeHTaMu Cax-, Cen-,
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Cenm-, Canxkm-, Canmma-, OIIMCAHHBIX BBINIE U
0(OPMIITIONTHUXCS COTIIACHO TIpaBUiIaM depes neduc)
[13,c. 133].

OTMETHM, YTO CIIOKHOCTH O(OPMIICHHUS TOIIOHHU-
MOB, B CTPYKTYpYy KOTOPBIX BXOJST dJIEMeHTH Hogo-,
Cesepo-, IOoxcno-, O20- (1. 1), a Takke WHOS3BIYU-
HBIX HamMEHOBaHHWH (1. 3) 3aKiIrodyacTcsl B OTCYT-
ctBuM 4eTkux pexkomenaanuil B ITAC, mockosbKy,
COTJIACHO TIPaBWJIaM, JJISi BEPHOTO HANHMCAaHUS HHO-
SI3BIYHOTO  TOMIOHMMAa HEOOXOIWMO HAWTH  ero
odopmileHHEe B SI3BIKE-MCTOYHHKE, a CJIOBA C DJe-
MEHTaMH, TepPEeYUCIIieHHbIMU B 1. 1, odopmirstorcs,
COTJIaCHO TIpaBWJIaM, Kak depe3 neduc, Tak M CIUT-
Ho. [IpoGmema 3akperennoit B [IAC BapuaTuBHO-
CTH HE pa3 paccMaTpuBajach HCCIEIOBATEISIMH
s3pika. Tak, JI. FO. Unsun u C. I'. CunopoBa oTme-
YaroT, YTO CJIEeACTBHEM 3apUKCHPOBAHHOW Bapua-
TUBHOCTH SIBIISIETCSI OOJBIIOE KOIMYECTBO HIIEHTHY-
HBIX TOTIOHMMOB, 3aKperuieHHBIX B «['ocymapcTBeH-
HOM Kartajore reorpagpuaecKkux Ha3BaHUI» B pa3HOM
Hanucanuu [11, c. 124]. A. B. bapannees, roBops o
«HEyCTON4NBON opdorpaduu, NpeACTaBICHHON B
IIPOKOW TIPAKTHKE TeYaTH» B CIUTHOM M nedwuc-
HOM OGOpPMIIEHWH, TpeajaraeT CYuTaTh, YTO TOMO-
HUMBI C TIEPBOH YacThi0 H060- HEOOXOANMO MHCATh
CIIUTHO, 0OOCHOBBIBasl CBOIO TOYKY 3pEHUS JIMHTBH-
CTHUYECKU: COCTUHEHHS IMOJOOHBIX HA3BaHWU TIpel-
CTaBIIAIOT TTOMYMHHUTEIBHBIE OTHOIICHHS MEXIy Ya-
CTSAMM CJIOXKHOTO cloBa [12, ¢. 86; 17, c. 55].

[IpoGmema Hammcanusi reorpadUvecKux Ha3Ba-
HAW C COCOUHHUTEIIBHON TjacHOW (1. 2) COCTOWT B
TOM, YTO JJIsi BEPHOTO OQOPMIICHUS HEOOXOAMMO
3HaTh, CO CTPOYHOW WIJIM TPOTHCHOIN OyKBBI MTHUIIIET-
csl BTOpas 4yacth Tononuma [13, c. 171-173], a yno-
TpeOJeHne CTPOYHONH WM TPOMUCHOW OYKBBI BO
BTOPOM HYacTH CIIO)KHOTO Ha3BaHUS SIBISETCS CIle
OJTHUM HEepelIeHHbIM BOIIPOcOM opdorpadun Toro-
HUMOB (cM., Hanpumep: [10-12]).

[IpuszHaBass ¢dakT HEBO3MOXHOCTH Ha COBpe-
MEHHOM JTalle Pa3BUTHUS A3BIKA PEIINTHh MMEIOIIH-
ecsl Mpo0JIeMbl, CBSI3aHHBIE B TOM YHCIE C 3aUK-
cupoBanHo B ITAC BapHaTHUBHOCTBIO, MBI, KaK
OTMEYEHO BBIIIE, CTPYNIUPOBAIH PEKOMEHIAIIHH,
nanusle B ITAC, OoT mpocTOro K CIOKHOMY: Ha
MEepBOM W BTOPOM JTamax MpeasiaraeTcs Orpee-
JUTh WA HCKIIOYUTh Hajdudue (OPMAIbHBIX U
MOP(OIOTHYECKIX TPHU3HAKOB, KOTOPHIE, KaK IO-
Ka3bIBalOT HcclienoBanuss JuHrBucTtoB [10, 11],
BBI3BIBAIOT HAaWMEHBIIIEE YUCIIO 3aTPYIHEHUH TpHU
BBIOOpE CIUTHOTO, AEPUCHOTO WIH Pa3IeIbHOTO
HamcaHus reorpaduyeckoro Ha3Banusa. Ha Tpetbem
stane opdorpadudeckas 3aada perraeTcs ¢ omopoi
Ha CEMaHTHUYECKHH W CIIOBOOOpa3oBaTENbHBINA MpH-
3HAKH, BBISIBIICHUE KOTOPHIX BBI3BIBAET Y HOCUTEINEH
sI3bIKa OOJIBIIE 3aTPyMHEHUH, YeM (OpPMallbHBIA U
Mopdomornyeckuit kputepun [10, 11]. Ha uerBep-

TOM 3Tale pacCMaTPUBAIOTCSH TONMOHUMBI, I KOTO-
poix B ITAC Her ueTkMX pekomeHOauuii opdorpa-
(hnyeckoro oopmireHus.

Huxe npeacraBiieH anropuT™ JeHCTBUN MPU BbI-
0ope ciuTHOTO, Ie(DUCHOTO WIIH pa3NIeIbHOTO HAIHU-
caHusl TOOHUMa. BapuaHThI OTKJIOHEHUI OT HOPMBEI,
3aukcupoBannsie B IIAC, nmaioTcs Kak HCKIIOYe-
Hus. J{ns reorpaduyeckux Ha3BaHWM, B HAIKMCAHUU
KOTOPBIX OTCYTCTBYET €IuHOOOpa3ue (3ITam 4eTBep-
THIH), TpeularaeTcs HeOOJIbIIOe TEOPETUIECKOe
MpUMEYaHue, KpOMe TOTO, HOCHTENIO S3bIKa PEKO-
MEHIyeTCsI 00paTUThCs K O(QUIIMAIBLHBIM HCTOYHU-
KaM, B KOTOPBIX 3a()UKCHPOBAH TOIIOHHM, T. €. I1O-
noOHBIEe Teorpaduiyeckne Ha3BaHUs MPUPABHUBAIOT-
C1 HAMHM K CJIOBapHBIM CJIOBaM — S3BIKOBBIM
€AMHULAM, KOTOPBIE HE PEryJIHpYyIOTCAd UMEIOIUMHU-
cs1 opdorpadpudecKkuMu HOpMaMHu.

Anzopumm onpedenenus caiummnozo, oeucrozo

U pazoenvHo20 ohopmaenusn zeozpagpuyueckozo

Hazeanua:

I. YcranoBute Hanuuue B
HAa3BaHUU 3JIEMEHTOB:

1) Bo BTOPO# yactu: -20poa, -epad, -oap, -oype;

2) B mepBoii wactu: Crapo-, Bepxne-, Huxne-,
Cpenne-, bamwkune-, Jansae-, beno-, Kpacno-, Yep-
HO- U T. I1.;

3) B mepBoii uactu: Bepx-, Conb-, YcThb-, a Takxke
Can-, Cen-, Cenr-, Cankr-, CaHra-.

Ecin cioBo uMmeeT 3neMEHTHI, Ha3BaHHBIE B
0. 1-2, To TOMoOHUM OQOPMIISIETCS] CIIMTHO; B M. 3 —
yepes aeduc.

Uckntouenus:
Canmobsizo.

II. YcranoBuTe 4acTepedHyl IIPHUHAJJICKHOCTh
CJIOB, BXOJSIIUX B reorpaduyeckoe Ha3BaHUE, U BbI-
SIBUTE:

1) TomoHuM TpencTaBiseT co00il coueTaHHE Cy-
LIECTBUTEIBHOIO U CIEAYIOIIErO 3a HUM Ipujara-
TEJILHOTO HWJIM COYeTaHHe HUMEHU COOCTBEHHOTO H
MOCJIEAYIOLIET0 HAPULIATENBHOTO;

2) B COCTaBE TOIIOHMMA UMEETCS CITyKEeOHOE CII0-
BO (apTHUKIIb, IPEAJIOT, YACTULIA);

3) TOMOHMM — CcOY€TaHWE MPUIIATaTeNIbHOTO H
CIIEYIOIEro 3a HUM CYIIECTBUTEIBHOTO.

Ecnu cnoBo cootBeTcTByeT M. 1-2, TO TONOHUM
odopmitsieTcs yepes Aeduc; ciykeOHOe CIIOBO B CO-
CTaBe TOTIOHMMA BBIJEISETCS AercaMu C ABYX CTO-
POH, €ciM CTOMT B CepeluHe Treorpaduyeckoro
Ha3BaHHUA; €CIIM CJIOBO COOTBETCTBYET ONMCAHHUIO,
JTAHHOMY B II. 3, TO TONIOHNM IHILETCS pa3eNbHO.

Uckntouenue: Buicosepo, Jlosozepo n Op. Ha3Ba-
HUSI CEBEPOPYCCKUX 03€p, BO BTOPOH YacTH KOTOPBIX
€CTb CJIOBO 03€po.

III. YcranoBute, COOTBETCTBYET JHM Teorpaduue-
CKO€ Ha3BaHME JAHHBIM HUXE XapaKTepUCTUKAM:

1) TonmoHUM — coYeTaHHE IBYX Ha3BaHUIA;

reorpauyecKkoM

Kumaii-eopoo, Convebiueco0ck,
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2) B cocTaBe TOTIOHMMA €CTh CJIOXKHOE Tpuiara-
TeNbHOE, 00Pa30BaHHOE OT JIBYX CYIIECTBUTEIHHBIX;

3) B cocTaBe TOMOHMUMA €CTh CJIOXXHOE Tpuiara-
TeapbHOE, 00pa30BaHHOE OT MMEHH COOCTBEHHOTO,
ATy TIerocs uepe3 aeduc;

4) B cocTaBe TONOHMMA €CTh CIIOKHOE TpHJyIara-
TeNbHOE, 00Pa30BaHHOE OT CJIOB, CBSI3aHHBIX ITOYH-
HHUTEIILHOM CBS3bIO;

5) B cocTaBe TONOHMMA €CTh CIIOKHOE IpHJIara-
TeNbHOE, 00pa30BaHHOE OT CJIOB, CBSI3aHHBIX COYH-
HUTEIBHOU CBSI3BIO.

Ecnm cioBo COOTBETCTBYET XapaKTEpHCTHKaM,
Ha3BaHHBIM B 1. -3, 5, TO CJIOXHOE MNpuaraTeib-
HOE B COCTaBe reorpauieckoro Ha3BaHHS MHUIIETCS
gepe3 peduc, ecau m. 4 — CIUTHO.

Hckmodennst:  mockgeopeyxuti  (0o0Opa3oBaH  OT
Mocksa-peka), rumatieopoockuti (o0pa3oBaH OT
Kumaii-2opoo).

IV. BesiBute, uMeroTcs My Teorpadudeckoro
Ha3BaHWS MPU3HAKH HECAMHOOOPA3HOTO O(OPMITCHHUS:

1) B IepBOi 9acTH TOIIOHWMA MMEIOTCS dJIEMEH-
Tb1 Hoso-, Cesepo-, FOuxcno-, FOz0-;

2) B CTpYKType TOIOHMMa HWMEETCS COEeIUHU-
TeNbHAs TJIacHAas 0 WK e

3) TOTIOHUM — 3TO HWHOS3BIYHOE TeorpaduyuecKoe
Ha3BaHWE, B KOTOPOM OTCYTCTBYIOT MpPH3HAaKH, yKa-
3agHbIe B 1. I, 3 m 11, 2 aToro anropurma (odopmis-
FOTCSI COTJIACHO TIpaBHIIaM depe3 neduc).

I'eorpadmueckre Ha3zBaHUS, B KOTOPHIX BBISBIIE-
HBI TIEPEYNCIICHHBIE MPU3HAKU, MHUITYTCS HEEIMHO-
obpa3Ho:

a) eCJIM B CIIOBO BXOJAT 3NeMeHTHl Hoso-, Cese-
po-, FOoxcno-, FOzo- (1. IV, 1) Uau TONOHUM SIBJISIET-
Csl MHOSI3BIYHBIM HamMeHoBaHueM (1. IV, 3), peko-
MEH/IyeTCsl yTOYHUTh HaluCcaHue, 3apuKCHPOBAHHOE
B OUIMATBHBIX HCTOYHUKAX;

0) ec B COCTaB CJIOBa BXOAHT COENMHHUTEILHAS
rmacHas (m. IV, 2), ompepennTte, CO CTPOYHOU WIIK
MIPOTHCHON OYKBBI (CM. TEOpETHYECKOE TMpUMeYaHHe
HIJKE) TUIIETCS BTOpas 4acTh TOMOHWMA; €CITH CO
CTPOYHOM, TO THIINUTE CIUTHO, C TPOIMCHON — Yepe3
neduc wmm (pu He0OOXOIUMOCTH) YTOUYHUTE HaIMCa-
HUe, 32QUKCUPOBAHHOE B OQHUIINAITBHBIX HCTOYHHUKAX.

Teopernyeckoe npuMevaHue:

— CO CTpOYHOW OYKBBI NMHUIIYTCS POJIOBBIEC TOHS-
THS, CIy>KeOHBIE CJIOBAa, S3BIKOBBIE EIUHHIIBI 200
(2o0a), nem; ocTanpHBIE cIOBa OQOPMIISIOTCA C
MIPOMHCHOM;

— €CITU CIIOBO HAa4YMHAETCs ¢ KOMIOHEHTOB Cege-
po-, FOsxcno-, FOzo0-, Bocmouno-, 3anaono-, Llen-

mpanvHo-, TO 00€ YacTH HHIIYTCS C TNPOMHCHOU
OyKBbl, OIHAaKO IpH OGMOPMIIEHMH TOHOHHMOB
HaOII0aeTCs KaK CIUTHOE, Tak U ehucHoe ohopM-
JICHUE;

— HapHULATeIbHbIE CYIIECTBUTENIbHBIE, (YHKIIHO-
HUPYIOIIHE He B 00BIYHOM 11 ce0s 3HaueHnu (3o-
aomoti Poe — OyxTta), poIoBble HaMMEHOBAaHUS, HE
yHOTpeOSIoIecs B PyCCKOM sI3bIKE Kak HapHuIa-
Tenbuble (Mowkap-Ona, Tie ona — TOPoL), MUIIYTCS
¢ mporHcHOM OykBeI [13, ¢. 171-173].

3akioueHne

Ha coBpemeHHOM 3Tame pa3BUTHUS SI3bIKA BbISIB-
JSIFOTCSL HEPEILICHHBIE BOMPOCHI, CBSI3aHHBIE C 0p(ho-
rpajgudeckuM  oOpMIICHHEM  TeorpapuuecKux
Ha3BaHUH. OJHOHN U3 OCHOBHBIX POOJIEM BBHICTYHAET
pasrpaHd4eHue CIUTHOTO, Ae(UCHOrO U pa3aenbHO-
ro HamucaHWs TONOHUMHMYECKHX €AWHUL. AHAIN3
JIMHIBUCTUYECKOTO COJEpKaHUS 3a(pUKCHPOBAHHBIX
B IIAC mpaBun mokasan, 4TO, BO-IEPBBIX, HUMEIO-
muecs B [IAC pexomeHaanuu Jal0T BapUATUBHOCTD
opdorpadpuueckoro opopmMICHHI HEKOTOPBIX BUAOB
TOIIOHHMOB, BO-BTOPBIX, IPUCYTCTBYIOT PEKOMEH/a-
UM, TPUMEHEHHE KOTOPHIX Oa3supyercsl Ha APYTuX
opdorpaduuecKux npaBuiax, A1 KOTOPBIX HE MPo-
MMCaHbl YETKHE PEKOMEHAALNN.

[IpeniosxeHHBIH aaroOpuT™M MO BEIOOPY CIUTHOTO,
neGUCHOTO WM Pa3feNbHOro HAlMCAaHUSI TONOHH-
MOB 0a3upyercsl Ha IpaBwiIaX, 3aUKCUPOBAHHBIX B
ITAC. C uenbro o0JerdeHus 3aJayd, CBSA3aHHOH C
BBIOOPOM HAamMCaHUsl TOMOHWUMA, PEKOMEHAAINH,
JaHHBIE B CIPABOYHHUKE, BKIIOUEHBI B CTPYKTYpYy
anroputMa. VckmroueHne — MOCIeqHUH 3Tal anro-
pUTMa, HA KOTOPOM pPacCMaTpUBAIOTCS PEKOMEHAA-
LMY, IPUMEHEHNE KOTOPBIX BBI3BIBAET A 3aTPYyA-
HEHUH, U 1aeTcsl HeOOJbIIOe TEOPETHYECKOE TIPUMeE-
yaHue. [locKoibKy MOJOOHBIE SI3BIKOBBIC €AMHULIBI
NIPUPaBHUBAIOTCS HAMU K CJIOBAapHBIM CIIOBaM, JUIS
pelieHns 3a1aun mpejiaraercsi o0paTUTbest K odu-
UaJIbHOMY MCTOYHHUKY, B KOTOPOM 3a(MKCHPOBAHO
reorpaduyeckoe Ha3BaHHE.

Hecmotpst Ha TpyAHOCTH, CBSI3aHHBIE C OIpeJie-
JIEHWEM TMpaBOMMCAHUS TOMOHMMA Ha TMOCIEIHEM
3Tane ajJropuTMa, B LEIOM NPEUI0KEHHBIH MOPSIOK
pasrpaHd4eHusl CIMTHOrO M AeducHoro odopmie-
HUSl 4EeTKO CTPYKTYPHpPOBaH, MOCTPOEH Hepapxuye-
CKM OT MPOCTOTO K CIIOKHOMY, 4TO OOjerdaer pe-
menue opdorpaduueckoir 3amaun. IlepcnexTuBoii
HAILIETO MCCIIEOBAaHUS SBISETCS ampoOanus paspa-
0OTaHHOTO AJITOPUTMA.
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Annomauusn

CraThsl TIOCBAIIEHAa aKTHBHBIM TIpOIleccaM, HAOMIOJaeMbIM B COBPEMEHHOM Peu, — KCNAHCHUH OTTJIArOJIbHBIX
CYIIECTBUTEJILHBIX U MacCOBOMY PacIpOCTpaHEHHE YHHBEPOOB. DTH SIBICHUS OOHApYKUBAIOTCSI B BECbMa Pa3HO00-
pa3HBIX 0 (hOpMe JIEKCHUECKNX eUHHIaX, 00pa30BaHHBIX C IIOMOIIBIO Pa3IMIHEIX cy(hdukcoB. MarepuanoM cra-
TBH SBJIIIOTCS OTIJIArOJIbHBIE CYIIECTBHTEBHBIC, 00pa3oBaHHBIE ¢ Cy(QOHUKCOM -K- (6blneuka, 3anueka, Moika, nepe-
HocKa), ¥ YHUBEPOBI ¢ OMOHHUMHUYHBIM Cy(DdUKCOM (MonouKa, coyuanka, eemepuHapka, Hy1eéka), BOBICUYECHHBIC B
aKTHBHBIE TPOIECCHI JIEKCHKO-CEMAaHTUUECKOT0 BapbUpoBaHHsA. VICTOUHMKOM MaTepuana MOCITYXKUIU TOJKOBBIE U
CII0BOOOPA30BaTENIbHBIE CIIOBAPH PYCCKOTO s3bIKa, HalmoHanpHBIN KOPIyC pyCCKOTO sI3bIKa, TEKCThI HOBEHILEH Xy-
JIO)KECTBEHHOM JIMTEPaTypBbl, 3alIHCH YCTHOW pa3roBopHoil peun. lllupokoe pacnpocTpaHeHHE OTINIArOJIbHBIX CYyIIe-
CTBHTEJBHBIX C THIMYHBIMH METOHUMHWYECKHMH IIEPEHOCAaMH B 3TOH IpyIIe JeKCHKH U Ype3BEIMaliHOe pacipocTpa-
HEeHue, 0COOCHHO B Pa3rOBOPHOM pedH, YHUBEPOOB — IPOIECCH], BO MHOTOM OIPEAEIISIONINEe IMHAMUKY JIEKCUKOHA.
PerynsipHOCTH CITOBOOOpa30BaTENbHBIX MOJEIEH COTTACYETCS C PETYIIPHOCTHI0 METOHIMUYECKUX EPEHOCOB. Y HH-
BepOaIys Kak akTHBHOE CPEJICTBO CBOPAYMBAHUS HEOJHOCIOBHBIX CTPYKTYpP MPECTaBIsIET XapaKTepHOe AT pas3ro-
BOPHOH pedn KOMIIPECCUBHOE CI0BOOOpa3oBaHue. JJMHaMUKa JIEKCUIECKUX 3HAYEHHH OTPakaeTCsl B TOJIKOBBIX CIIO-
BapsX, NPEJCTABISIIONIMX CIOBApHBIA COCTAaB Pa3iMYHBIX HCTOpUuYeckuX 5noXx. Cpean yHHBepOOB eCTh CJIOBa, 3a-
HSBIIME IPOYHOE MECTO B JIUTEPATYPHOM SI3BIKE (21eKmpuurd, mMopexooka, 3auemxa), ¥ JEKCHIeCKUe €IUHHUIIBL,
BO3HUKIINE B Pa3rOBOPHON pedyH B IOCIEIHUE TOIBI (cankyuonka, yoanenka). IlosBIeHNE CHEMANBHBIX CIOBapei
yHHBepOOB maeT GoraTelif MaTepHall JUIsl HCCIISIOBAHMS 3TOTO SBICHHS KaK B CHHXPOHUH, TaK U B JUaXpoHuH. [Ipen-
CTaBJIsIeT UHTEPEC MCIOIB30BAHUE OTIIATOJIBHBIX CYIIECTBUTENIBHBIX U YHHBEPOOB C OMOHUMUYHBIM Cy((hHKCOM B
COBPEMEHHOH XyJO0KECTBEHHOH nuTeparype, rae HaOmogaroTcss pasHooOpasHble (OPMBI aBTOPCKOH pedieKcHH.
[TpoBeseHHOE HCCIIeIOBAaHUE TTOKA3aI0 KOMMYHHKATHBHYIO 3HAYMMOCTB JIBYX IIPOLIECCOB — 00pa30BaHKUE OTIJIAr0jb-
HBIX CYIIECTBUTEIBHBIX U YHHBEPOOB ¢ OMOHUMHUYHEIM Cyhdrkcom. ObpaleHne K JeKCUKOrpadhuIeckuM N3TaHusIM
MOKa3bIBaeT THIMYHBIA MEXaHH3M JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKOTO BapPbUPOBAHMUS, CBS3aHHBIA CO CTPEMIICHHEM TOBODS-
IIEro JAKOHUYHO NepeiaTh Ty WIK HHYIO MBICITb MM C HOMOIIBIO OJJHOH JIEKCEMbI 0003HAYUTH HOBBIE PEATHH.

Kniouegwie cnosa: xomnpeccusnoe ciogoodpasosanue, omaiacoibhvle cyujecmeumenshule, YHU8epOsl, MemMOHUMU,
y3yc, A3bIKOBA MOOA

na yumuposeanua: Yepusk B. J1. «Brineuka» U «MOJOYKa»: BEKTOPHI I3bIKOBBIX M3MeHeHHH // Bectauk Tomckoro
TOCYJapCTBEHHOT0 menarormyeckoro yHusepcutera. 2023. Brm. 6 (230). C. 85-93. https://doi.org/10.23951/1609-
624X-2023-6-85-93

“Vypechka” (pastries) and “molochka” (dairy products): vectors of language changes
Valentina D. Chernyak

Herzen State Pedagogical University of Russia, Saint Petersburg, Russian Federation, vdcher@yandex.ru

Abstract

The article is devoted to the active processes in modern speech, such as massive spread of univerbated words and
verbal nouns. These phenomena can be seen in various lexical forms derived with different suffixes. The data used in
the article is verbal nouns derived with suffix -k- (vypechka, zapivka, moika, perenoska) and univerbated words with
homonymous suffix (molochka, sotsialka, veterinarka, nulevka). These two groups of words are involved in active
lexical and semantic variation processes. The data source is explanatory and word-formation dictionaries, The
Russian National Corpus, latest fiction texts, colloquial speech recordings. Results and discussion. The lexicon
dynamics is largely determined by two processes — on the one hand, by the wide expansion of verbal nouns with
typical metonymic meaning transfer in this lexical group, on the other hand, by the extreme spread of univerbated
words, especially in colloquial speech. The regular word-formation models correspond to regular metonymic
meaning transfer. Univerbation as a means of folding multiple-word structures represents a compressive word-
formation characteristic of colloquial speech. Lexical meaning dynamics is reflected in explanatory dictionaries that
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represent vocabulary of various historical periods. Some univerbated words are placed firmly in literary language
(elektrichka, morekhodka, zachetka), as well as the other have recently appeared in colloquial speech (sanktsionka,
udalenka). Lately appearing special dictionaries of univerbated words provide rich material for this phenomenon
study both in synchrony and in diachrony. What is of particular interest is the use of verbal nouns and univerbated
words with the homonymous suffix in modern fiction, where various forms of author’s reflection are observed. The
conducted research has shown the communicative significance of two processes — the formation of verbal nouns and
univerbated words with the homonymous suffix. The appeal to lexicographic publications shows a typical mechanism
of lexical and semantic variation associated with the speaker’s desire to convey different thoughts concisely or to

denote new realities with a single lexeme.

Keywords: compressive word-formation, verbal nouns, univerbated words, metonymy, usus, language fashion
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Beenenne

OKCIaHCHSI  OTTJIArOoNbHBIX — CYIIECTBUTEIHHBIX
C THIWYHBIMH TSI 3TOW TPYMIBI JIEKCUKA METOHH-
MUYECKIMH TIEPEeHOCAaMH ¥ UYpe3BhIYaifHOE pacripo-
CTpaHeHHe, 0COOEHHO B pa3rOBOPHOM pedw, yHHBEp-
00B — TMIpPOIIECCHl, BO MHOTOM ONPEIEISIONIe
JIMHAMUKY JIEKCUKOHA COBPEMEHHOU A3bIKOBOM JIMY-
HOCTH. /{711 OOBIIEHHOTO S3BIKOBOTO CO3HAHHS 3TH
MIPOIIECCHl OYEHb IMOXO0XKH, HEPEeIKo 0Opa3OBaHHbBIE
Ha3BaHHBIMH CIIOCO0AMH JIEKCHYECKHE €IUHHUIIBI
B TIOBCEJHEBHOW pedd YHOTPEONAIOTCS BMECTe
(cp.: «Kynu monouky u Kaxylo-wubyob GbINEUKY»).
OmHn W3 TOHOOHBIX JIEKCHYECKUX EIAWHUI] JTABHO
3aHMMAIOT TPOYHOE MECTO B CJIOBapsiX PYCCKOTO
SI3BIKA, JPYTHE PAcIpOCTPaHEHH B y3yce, HO He 3a-
(buKkcHpoOBaHBI B CIOBapsX, HAKOHEI, MHOTHE HOBO-
00pa30BaHUsA OTHOCATCS K YUCITy OKKa3MOHAIIbHBIX.
MaccoBoe pacnpocTpaHE€HHE B pa3rOBOPHON pedu U
OTTJIarOJbHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, W YHUBEPOOB
HEPa3phIBHO CBSI3aHO C (PAKTOPOM S3BIKOBOW MOJIBI.
MopaHoe CIIOBO — «3TO HOBBIH (DHIIOIOTHUSCKHMA
TEPMHH, 32 KOTOPBIM CTOUT HE cyXxas aOCTpakis, a
SI3BIKOBAs M )KM3HEHHAas peanbHOCTh» [1, c. 3; 2; 3].

MarepuraioM CTaThH SIBIISIOTCS OTIJIArOJbHBIE CY-
[IECTBUTENbHBIE, OOpPa30BaHHBIE C TIOMOIIBIO Cy(]-
(bukca -K-, ¥ yHUBEpObI C OMOHUMHYHEIM Cy(hrKrcom,
BOBJICUEHHBIE B AaKTHBHBIE IPOILECCHI JIEKCHKO-
CEMAHTUYECKOTO BapbUpOBaHUA. VCTOYHMKOM Ma-
TepHasa SBHIUCH TOJKOBBIE W CIOBOOOpPa3OBaTEINb-
HBIE CIIOBapU PYCCKOTO s3bIKa, HarmoHanbHbIH KOp-
IyC PYCCKOTO $I3bIKa, TEKCTHI HOBEWIIEH XymoKe-
CTBEHHOH JINTEPATYPHI, 3aIMCH YCTHOW Pa3rOBOPHOI
peYr, TO3BOJIMBIINE COTJIACOBAHHO HCITOJIE30BaTh
neUHUIIMOHHBIN ¥ KOHTEKCTYaIbHBIN aHAIH3.

Pe3yabTathl u 00cyxneHue
B kauecTBe OJHOTO W3 BEOYLIMX IPOLECCOB,
XapaKTEPU3YIOLUINX COBPEMEHHYIO SI3BIKOBYIO CHTY-
alMio, JIMHIBHCTBI OTMEYAIOT MapagoKCalbHOE
COCAMHEHHE Pa3sHOCTHJIBHBIX 3JIEMEHTOB, «IJIyOHH-
HO€ W NMPOTUBOPEUUBOE COMMKEHHE Pa3rOBOPHOCTH

U KHUXKHOCTW» [4, ¢. 232], sKCHaHCHUIO B pa3iuy-
HBIX JUCKYPCHUBHBIX IIPAKTHKax cyry0o pasroBop-
HBIX 37eMeHTOB. IIpu 3ToM B coBpeMeHHOH peun
HaOII0aeTcsl MOCTOSHHOE «B3aMMOJICHCTBUE MOP-
(heMHOU W CeMaHTHYeCKOW nepuBanum» [5, c. 261],
B KOHTEKCTE JAHHOH CTaTbU — PETyJSIPHBIX CJIOBO-
00pa3oBaTelIbHBIX MOJENEeH M METOHUMHYECKOI'O
nepeHoca.

OOpatumcst mpexzae BCero K OTIVIAarojbHBIM Cy-
LIECTBUTEIbHBIM.

Kak ormeuaer E. C. KyOpsikoBa B KOJIIEKTUBHOI
MoHorpapuu «Posp yenoBedeckoro ¢axropa B sI3bl-
Ke», B SBICHUU TPAHCIIO3UIIMH, CBSI3BIBAIOLIEM CJIOBA
Pa3HBIX YacTeld pedM, «CKas3bIBAeTCS YIUBHUTEIIbHAs
CIOCOOHOCTh YENIOBEKa BUAETH YCIOBHOCTH T'PAHUIL
MEXIy IPOLECcCcOM, OOBEKTOM M €ro CBOMCTBOM H
BOCHPHHUMATD PA3IMYMsl MEXKIY HUMH AMAJICKTHYe-
CKHU, B UX MPOTUBOpeuuBoCTU» [6, ¢. 159]. B uacTHO-
CTH, 3TO CBOWCTBO MPOSIBISIETCS B TOM, YTO IPaKTHYE-
CKHM OT JII00OTO TJ1arojla MOKHO 00pa3oBaTh MM CY-
LIECTBUTENBHOE, MCIOJIB3Ysl TOT WIM MHOH cy(hdukc
wm Oeccydduxcansblii BapuanT. E. A. 3emckas oT-
HOCHT 3TOT CJIOBOOOpa30BaTENbHBIN MPOLIECC K OJHO-
My M3 HauOouiee IPOIYKTUBHEIX [7, ¢. 219], mpu 3ToM
B TpyMIIbl, 00pa30BaHHBIE 10 W3BECTHBIM CJIOBOOOpa-
30BaTeJIbHBIM MOJEISIM, BIIMBACTCS HOBBIM JIEKCHUe-
ckuit Matepuan [8, c. 133], orpaxaromuii nosiBIeHUE
HOBBIX peanii, TpeOYIOMmMI B pPasrOBOPHON pedn
HKOHOMHOTO 0003HAYECHHUSL.

OtcyTcTBHE OrpaHMYeHU 00ycCIOBIMBaeT He
TOJIBKO HIMPOKOE PacCIpOCTPaHEHHE OTIJIArOJIbHBIX
CYLIECTBUTEIbHBIX, CEMAHTHYECKH CBS3BIBAIOIIUX
CJI0OBa pa3HBIX YacTeil pedyH, HO U TO, YTO «TOBOpS-
IUHA Bce BpeMsl MMEET JeJ0 C albTePHATHUBHBIMU
BO3MOKHOCTSMH, OH JKUBET B MUPE BapuUaHTOB» [9,
c. 102], ¢ KOTOpBIMHM CTaIKHMBaeTCs B pPa3IUYHBIX
curyanusax. OOpaTUMcs UMb K OJHOH, aKTyalbHON
i Cankr-IlerepOypra, — pa3BeOEHHIO MOCTOB.
CpaBHuM, Kak 0003HA4alOT €€ Ha MHOTUX pEKIaM-
HBIX caiiTax JUIsl TYpUCTOB (OJMH M3 HUX UPOHUYHO
Ha3BaH razvodmostov.spb.ru):
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1. HeBo3moxxHO mpencraButh cebe IletepOypr
06e3 MoctoB. Bcero B ropome Gomee 300 MocToB,
13 w3 KOTOpBIX pazsoodamcs. llpuMepHO ¢ KOHIA
ampens Mo HOsIOpPb MEeCsI] HAYMHAETCS TIePHOJ JIETHEH
HaBuTanuu. Pazeo0 MoctoB B [lerepOypre — omHO W3
CaMbIX KPACHBBIX 3PEJHIII JJIs TOCTEel ropoa.

2. B 2022 romy B Cankt-lleTepOypre HaBUTAIHSL
HayHETCS B Hadaje ampensd (a IMpoOHBIC pa3800Ku
MOCTOB — C KOHIIa MapTa) ¥ MPOJUTATCS A0 CEPEIANHBI
HOSIOPS.

3. OdunuanbHEIN cTapT HABUTAIMH 110 bobmroit
u Manoit Hese B 2022 roay 3amiaHupoBaH Ha
10 ampens. C atoit gatel pazeod moctoB [lerepOypra
OCYIIECTBIISIETCS €)KETHEBHO B COOTBETCTBHHU C Tpa-
(hHuKOM pazeoda MOCTOB.

4. JlroboBaThCs pazsedennbimMu MOCTAMU MOYKHO
MPOTYJIMBASICh, TyUIlIe — MIPOe3XkKast 0 HaOEePEKHBIM:
mepBble 4eThipe MocTa uepe3 HeBy pazsooamcsa B
uHtepBasnie 15-20 MuHyT. VYgauyHoe MeCTO A
Habmoaeans — Ctpenka BacHIIbeBCKOTO OCTpOBa — C
9TOW TIEPCIEKTHUBBI MBI CMOXeTe HaOII0AaTh pa3eod
JBoprioBoro u Tpouikoro moctoB. s Tex, KTo
JKellaeT MoM00BaThCS pazgedeHuem TOMBKO JIBop-
IIOBOTO MOCTa, OTBITHBIE TYpPHUCTHI MpeIIaraloT Me-
CTeuKko Ha BacnibpeBCKOM OCTpOBE, C YHHUBEPCHTET-
CKOI1 HabepexHOH B paiione KyHcTKaMepsl.

Br160p KOHKYPHUPYIOMINX S3BIKOBBIX €IUHUI PA3-
800 — pa3eo0Ka — pazeedenue TUKTYETCS (PaKTOpaMu
MOJIBI U SI3BIKOBOTO BKyca. OTMETHM, 4TO eIIe CpaB-
HUTEIFHO HEJIAaBHO BAapUAHTBl pd3600 W paA36800Kd
paccMaTpUBAIMCh KaK pedeBble HapyIIeHHS, CBS-
3aHHBIE, B YACTHOCTH, C HEXKENATEIHbHONH KOHTEKCTY-
aNbHOM MHOTO3Ha4HOCTHIO. [Ipennourenne ornaBa-
JIOCh KHIDKHOMY CIIOBY pa3eedeHnue, KOTOPOE Cero-
JTHS SIBHO OTCTYTIA€T Ha BTOPOM IIIaH.

PerynspHOCTB CIIOBOOOpA30BaTENBHBIX MOJEIEH
COTJIaCyeTCsl C PETYISIPHOCTHIO B Pa3rOBOPHON pedu
METOHHMHUYECKHX IEPEHOCOB, O YeM ellle IT0JIBeKa
Hazan nucan IO. JI. Anpecsn: «Perynspras MHoro-
3HaYHOCTh TMOAOOHA CIIOBOOOpPa3OBaHUIO B TOM
CMBICIIC, YTO MHOTHE €€ THUIbl NPOAYKTUBHBD» [10,
c. 517]. MeToHUMUYECKUE MEPEHOCHI SABIAIOTCS OJ-
HUM M3 CaMbIX PaclpOCTPAHEHHBIX MPUMEPOB Pery-
JsipHOM MHOTO3HayHOcTH. Kak otmeuanu [[x. Jla-
kohd u M. JLKOHCOH, METOHUMUS, TTOJTOOHO MeTa-
¢dope, SABIAETCS YACTHIO HAIIETO ITOBCEIHEBHOTO
MBIIUICHUsI, OCHOBaHAa Ha OIIBITE, MOJBepraercs 00-
MM W CHCTEMHBIM NpPHHIUIAM, CTPYKTypUPYET
Hamy Mblciu U aevictBus [11]. [lpu meTtoHumMuu ce-
MaHTHYECKOE TI0JIe PACIIUPSIETCS BCIEICTBUE CO-
€IMHEHUS] CEMaHTHYECKOTO KOMIIOHEHTa MOTHBH-
pyrolero riaroja ¢ 0a30BBIM MPU3HAKOM HOMHHH-
pyemoii peanuu [12].

[IpuBeneM IWIIHP HECKOJIBKO W3 MHOTOYHMCIICH-
HBIX TIPUMEPOB: Gblneuka — ‘NEHCTBHE IO TIArory
gbineuv/gvinekams’ W ‘COBOKYITHOCTH BBIIEYHBIX

U3Nenuil’; 3aeapka — ‘ICUCTBUE MO TJIAaroily 3aea-
pumbv/3asapueams’ H ‘paze. KOJIMYECTBO CyXOTO Yasi,
3aBapUBacMOro B YalHUKE 3a OJIUH pa3’, ‘mpocm.
3aBapeHHbBIN, HACTOSIBIIMICS Yail, He pa30aBIeHHBIN
KUILSITKOM; 3anuéka — ‘npocm. TO, YeM 3alUBaloT
4yTO-JI. (OOBIYHO KpENKHE AIKOTOJbHBIE HAIHUTKH)’
(oT™MeTHM, 4TO B 3TOM Cilyyae MOTHUBHUpYIomee 000-
3HAa4YEeHUE JACHCTBHS IO TJAroy 3anuéamv B PEUH
OOBIYHO HE HCIIONB3YETCH); 3anpaska — ‘IeHCcTBUE
IO TJIAroJly 3anpasismv/3anpasums’ U ‘TO, YeM 3a-
OpPaBIIOT Kakue-l. Onofa, HalmpuMep cajarhl’;
Motka — ‘AeUCTBUE MO TIAroiy Msimy’, ‘MalldHa,
NPUCTIOCOONICHHAs. IJI1 MBIThS’, ‘TIOMEILIEHHE, MPO-
CTPAHCTBO, II€ MOIOT MAallMHB W ‘paKOBHUHA Ha
KyXHE’; nepeHocka — ‘J€MCTBUE TI0 TJIAr0Nly nepeHo-
cumv/nepenecmy’ U ‘CyMKa AJisl IEPEHOCKU JTOMaIll-
HUX KUBOTHBIX .

[Toka3zarenbHBl B KOHTEKCTE aKTyalbHBIX CEMaH-
THUYECKUX MEPEHOCOB J1Be 3a()MKCHPOBAHHBIC HAMU B
HoBocubupcke pexnamsl: [locmags 6pexemvl 6 OK-
msaope unu Hosope u noayuu 8 HucmoK becniamuo;
CneyuanvHolli Mazasun 015 pecmopauos, Kage,
HOYHLIX 0apos, evIneueK, CHOPMUBHbLIX KI1yD08.
B mocnennem cinydae HabmromaeTcs JBOWHON METO-
HUMHYECKUH mepeHoc: ‘1. Beimeunoe wuszgenue.
2. IlpeanpusTre, cieMUaIN3UPYIOIIEECcs] Ha BbINEY-
K€ U MPOJIaXKe BBINIEUHBIX U3ICIUI .

OTMETHM CXOJAHBIH MO CIOBOOOPa30BATEIHLHOMY
noreHuuany cy(Q@ukc -ix-, ¢ IOMOLIBIO KOTOPOIO
00pa3yloTcs OYeHb aKTyalbHBIE B COBPEMEHHOM pe-
YM CyIECTBUTENBHBIC, 0003HAYAIOMINE TPEAMET IS
BBIMIOJIHEHUSI JEUCTBUS, HA3BaHHOTO MOTHBHUPYIO-
[IMM TJIaroJIoM (3adicueanxd, KONUIKd, MOJOMUIKA,
HOUNKA, cesKa, yeouixka ¥ T. 11.). Hampumep, cioBo
yumanxka npruoOpeso HOBOE 3HAYCHUE ‘DIICKTPOHHAs
KHUra’ (B OTIMYME OT CTaporo pa3rOBOPHOIO
‘YUTANIBHBIN  3al’), Jucmanka (‘HaBUTALMOHHOE
3JIEKTPOHHOE YCTPOMCTBO, HanpuMep B My3ee’). Un-
TE€peceH MNpHUMep BO3MOXKHOW KOHKYPEHLMH HABYX
HOMHUHALUH CHENHUANbHON TOJKH, TPUCTIOCOOTICHNUS
JUISL CYIIKH TOCYIbl — TPAIUIMOHHOTO, 3a(UKCUpO-
BaHHOTO B TOJIKOBBIX CIIOBapsAX, CYUUIKA W HOBOTO,
Pa3rOBOPHOTO CYUIKA:

Hacme nysicno 6vi10 nooymams. Coscem HemHO-
20. Beceeo napy munym. Ilosmomy ona pewuna cHa-
Yana GbIMbIMb YAWKU U 0XCE38Y, A YIiC NOMOM CKa-
3amb mo, umo cobupanace. Yawku Gvlmulmel, no-
cmaenenbl Ha CYWIKy, oajce NIUmMa npomepma
enasichou mpsanouxou. Tanyms danbuie nogooa Hem
(Mapununa A. TeMa mocie paccBeTa).

B npuBeneHHbIX npuMepax METOHUMUYECKHE OT-
HOILLIEHUS pealn3yloTCsl BHYTPHU ONpEAETICHHBIX KO-
THUTUBHBIX MOJEJEH, OTINIarojbHbIE CYLIECTBH-
TEJbHbIE B COOTBETCTBUM C aKTyaln3allueil Tex Wiu
WUHBIX CEMaHTHYECKHX KOMIIOHEHTOB IIONAaJaioT B
pasHble JIEKCMKO-CEMaHTHUYECKHUE TPYMIbl (HAIpH-
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Mep, TPYIIBI MPOAYKTOB NMUTAHU, MPEAMETOB IO-
MaITHETO 00MX0/1a, MPUCTIOCOOICHUH/ HHCTPYMEHTOB
JUTSL OTIpEIeNICHHBIX ACHCTBHUIT). DaKTOp S3BIKOBOM
MOJIbI, 00yCITOBITMBAIONINIA MPEANOYTHTEIHHBIN BBHI-
00p WMEHHO OTIJIATOJIBHOTO CYIIECTBUTENBHOTO,
ocnabiseT MEXaHW3MBl PEYeBOT0 KOHTPOJIA: TOBO-
PAMIHNA UCTIONB3YET TO, YTO YACTO CIBIIIUT, YTO 103~
BOJISIET €My DKOHOMHO M 0e3 CIIeIMabHBIX yCHIUT
BBIPA3HUTh MBICIH: «BapraTuBHOCTD SI3bIKa 00YCIOB-
JIUBAIOT TaK)Ke aKTHBHbIE WHHOBAIMOHHBIE TPOIIEC-
CBI, TIPOMCXOIAIINE HA BCEX YPOBHSIX S3BIKOBOW CH-
CTeMBI, KOTOPbIE TIOHHMAIOTCS KakK IPOIECCH II0-
MOJTHEHUS]  SI3bIKA  HOBBIMH ~ DJJIEMEHTaMH, He
CTaBIIMMU ellle HOPMOMW, HO CTaBIIMMHU YXKe y3yalb-
HO yroTpeOuTensHsIMEy» [13, ¢. 9].

CoBpeMeHHBIE JIEKCUKOTpapuIecKne WU3JaHHs
CTPEMSATCSl OTPa3UTh M3MEHEHHS B CEMaHTHUYECKOU
CTPYKTYpe CIIOBa, OJHAKO JajeKo He BCerja ycIe-
BAalOT 3a(UKCHPOBATh ITOCTOSSHHO HaOII0qaeMoe
paciMpeHre CEMaHTUYeCKOTO O0beMa OTIJIAroJb-
HBIX CYIIECTBHTENBHBIX. llpuBenem i oIuH
npuMep Takor ¢ukcanun. B «TomkoBoM cioBape
pycckoil pazroBopHoil peun» [14] y cnoBa 3amopos-
Ka, OTCYTCTByIommero B «CioBape pyCCKOTO S3BIKa»
noja ped. A.Il. EBrenbeBoit [15], BelaensitoTcs Tpu
3HaueHus: I. Mecmuas anecmesus. 2. Mopo3unvhas
Kamepa 8 X0onoounvHukKe. 3. 3amMopodiceHHble Npo-
oykmul [14, c. 629]. B xadecTBe WILTIOCTpAIiii B
JAHHOM CIIOBApPHOM CTAaThe BBICTYIAIOT 3aIUCH yCT-
HOW peun. lIpumeuaTensHa BBIIENsIEMast B CIOBape
aKTyaJbHas UIsI COBPEMEHHOH JIEKCUKOTpauu 30Ha
Analog. «AHanmoru — 3TO cJI0Ba, OJIU3KHUE IO CMBICITY
JTAHHOMY CIJIOBY, HO HE SIBJISIOIUECS €r0 CHHOHUMA-
MU; TUTIIMYHBIE aHAIIOTH — HA3BaHUS BUJIOB IIpenMe-
TOB, CBOMCTB, JIeWCTBUH, O0ObEIUHIEMBIE OJHUM PO-
JIOBBIM MoHsTHEM» [14, ¢. 20]. B KauecTBe aHAJIOTOB
K TPEeTheMY 3HAYECHHIO NMPUBOASTCA YHUBEPOBI KOH-
oumepka W MOIOYKA, YTO TIOJNTBEPKAAET OpraHWY-
HYIO CBSI3b IBYX PacCMaTpUBaeMbIX B JaHHOH CTaThe
SIBIICHUH, XapaKTEePHBIX IJI1 Pa3rOBOPHON pedH.

OctanoBuMCsl TIOJIpoOHEE Ha TIpoIlecce yHHBEp-
0amuu, ¥ B 3TOM clydae WMesl B BHIY JIMIIb OJHUH
TUI YHUBEPOOB — C OMOHHMHUYHBIM PacCMOTPEHHO-
My BbIle (OPMAHTOM -K(@), TPHUIAIOIIAM CIOBY
Pa3rOBOPHYIO OKpacKy: 6Oesonacka — ‘Oe3omacHas
OputBa’, KOHOUmMepKa — ‘KOHIUTEPCKHE W3JIenus’,
Cy6eHupKa — ‘CyBeHUPHAs MPOIYKIUS , NAMUCOMKA —
‘MATHCOTEHHAs JIGHeXKHas Kymiopa’, nobouxka -—
‘moOoYHas peakuus’, Ha3eMKa — ‘HA3eMHBIA TpaHC-

MopT’, CcMeHKa — ‘CMEeHHas OOYBb’, r0Geiupka —
‘FOBEIIUPHBIE W3JAENUS’, BOCKpeCcKd ‘BOCKpecHas
IKONa’, Haauyka — ‘HAJIWYHbIE ACHEXKHBIC Cpea-
CTBa’; Xyoooicka — ‘XyINOXKECTBEHHas IIKOJa’,

‘XyIOKECTBEHHasi TUMHACTHKA', ‘XyIO>KECTBEHHAs
nuTepatypa’, nieHapka — IUIGHapHOE 3acelaHue’,
CAHKYUOHKA — ‘CAaHKIIMOHHBIE NPOAYKTHI, TOBaphl’,

coyuanka — ‘conpanbHas ciayx0a’, ‘coluanbHas 1mo-
Momib’ U T. 1. O NPOAYKTHUBHOCTU 3TOH MOJAEIU B
pasHBIX cdepax COBPEMEHHOW >XU3HU CBHUJICTENb-
CTBYIOT MHOTOYMCIICHHbIE HOMHHAIIUU, BO3HUKAIO-
Y€ MOYTH aBTOMATUYECKH U3 COCTABHBIX HAUMEHO-
BaHu# [16, 17]. YHUBepOanus Kak akTUBHOE Cpe/l-
CTBO CBOpPAYMBAHUS HEOJHOCIOBHBIX CTPYKTYD
MPEJICTABIISIET XapaKTepHOE Ui Pa3TOBOPHON peduu
KOMITPECCUBHOE CJI0BOOOpa3oBaHue. Pe3ymbratom
YHUBEpOAIMH SBISETCS NPOAYIUPOBAHUE CEMaHTH-
YECKH CIKATHIX JIEKCEM, SKBHBAJIICHTHBIX HCXOJTHOMY
YCTOWYHBOMY (WJIM TSATOTEHOIIEMY K yCTOHYHUBOMY)
CJIOBOCOYETAHUIO.

Kak y»xe orMedanoch, KOMIPECCUBHOE CIOBOOO-
pa3oBaHME HEPAa3phIBHO CBSA3aHO C  JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKUMH MPOIECCAMH.

DNeMEeHTapHBIM TPUMEPOM PACIIUPEHHS CEeMaH-
TUYECKOU CTPYKTYPHI CJIOBA SBISETCS aKTyalu3aIus
JIEKCEM nsmepKd, wecmepKd, cemepkd, 60CbMepKa,
U T. .. ¢ 0003HAYEHUSI WUTPAIBHBIX KapT, MOJeNei
aBTOMOOMJICH, HOMEPOB OOLIECTBEHHOTO TPAHCIIOP-
Ta B COBPEMEHHOW peud (OKyC IepeMeliaeTcs Ha
MOJENTM MOOWIBHBIX Tele(OHOB, CO3AATENU KOTO-
PBIX B ONKCAHUM MOJEIICH OrpaHUYUBAIOTCS ITUPPOI
1 OAHOU-IBYyMs OykBamu. J[MHAMUKa 3HAYCHHH OT-
pakeHa B TOJKOBBIX CIIOBApsX, MPEACTABISIONINX
CJIOBapHBIN COCTaB Pa3IMYHBIX UCTOPHUECKUX ITOX:
BOCbMepKa — 2. HepanvHas xapma, umerwds 6o-
cemb ouxos. 5. To oce, umo eocvmepux (pase.):
VIPSANACKA U3 BOCOMU JIOUWAOC 8 OOHOU 3anpsidicKe
[18]; Bocbmepka — 1. Hazsanue paziuunvix 61006
mpaucnopma, uymepyemvlx yugpou 8 (mpameai,
asmodyc u m. n. mapuwipyma Ne 8) [15]; BocbMepka —
(orc. pase.) neekogou asmomodbuirs mooeiu BA3-2108
mapxu «Kueynuy, evinyckaemviii Bomicckum asmo-
3aso0om [19].

Jlekcuueckoe 3HaUY€HHE ‘MOJENIb MOOWIBHOTO
TenedoHa’ euie He 3aMKCHPOBAHO B COBPEMEHHBIX
TOJIKOBBIX CIIOBAapsAX, HO MPUMEPHI €ro aKTyaiu3a-
MU YXKE BCTPEUAIOTCS B ra3eTHBIX TEKCTaX:

1. Komnaxkmuoui annapam om Apple ocmancs c
@uszuyeckol KHONKOU U GHEUHOCBIO «(8OCOMEPKILY,
ouzauny komopoeo yace 5 nem (iPhone SE ¢ 5G u
abcomoTHO HOBBIM Mac // Mocksa 24. 2022.01).

2. Hu obvlunas eocomepka, nu 8 Plus ne 2o0sm-
CA K UCNONIb30BAHUIO — 3MO 00BEKMUBHO Cmapule
cmapmaponst (iPhone, KOTOpbIE TOYHO HE CTOUT IO-
kynate B 2022 rony // Appleinsider.ru. 2021.12).

OTMeTuM, YTO HaJW4Yue B MEPBOM IMpHMEpE Ka-
BBIUCK SIBJISICTCSI 3HAKOM METAas3bIKOBOW pediiekcun,
XapakTepHo# uist pukcanuu HoBOOOpa30BaHUH.

[Toka3zaTenbHO TakKKe CIIOBO MEPCOHANKA, KOTO-
poe 3apHUKCHPOBaHO B COBPEMEHHOH pa3rOBOPHOM
pedd B 3HA4YEHMAX  ‘TEpCOHANbHAs MEHCHs ,
‘MepCOHANIBHBIA KOMIIBIOTEP’, ‘TIEpCOHANIbHAs Ma-
IIMHA', ‘TIepCOHANbHBIE JaHHbIE’, ‘NepCOHAJIbHAs
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TPEeHUpPOBKA’ W ‘TIepCOHANbHAs BhICTaBKa'. Bo Bcex
CIIOBOYTIOTPEOICHUAX COXpaHsIeTCs TIaBHBIN CeMaH-
TUYECKHI KOMITOHEHT KITFOYEBOTO MPHJIAraTeIbHOTO,
JIe)KAIeTo B OCHOBE YHHBEPOA: NEepCOHANbHbIN —
‘KacarolIMiics TOJBKO JAaHHOT'O YEJIOBEKA, JJMYHBIH .

[TommpedpeHTHOCTH, KaK CBUAETEIHCTBYIOT MHO-
TOYHMCIIEHHBIE TPHUMEPHl, — OTIMYUTENbHAs dYepTa
MHOTHX HOBOOOpa3zoBaHWU-yHHBEpOOB. IlpuBencH-
HBIE TPUMEPHI CBHJIETENLCTBYIOT O PacIpOCTpaHEH-
HOCTH CJIOBOYIIOTPEOJICHHA, B KOTOPHIX OJUH M TOT
K€ YHUBEpPO COOTHOCHTCS C IIMPOKHM KPYTOM pe-
tdhepentos [20, c. 6]. [Ipu 3TOM pa3BUTHE CEMaHTH-
YEeCKOW CTPYKTYDHI CIOBa OOBIYHO CBSI3aHO C METO-
HUMUYECKHUMHA MOJEISIMH, OJHAKO CII0OBa, Ha3bIBa-
IONUE JaJeKO pa3OIIeAIInecs pealnH, XOTS |
CBSI3aHHBIE C WCXOJHBIM OOIIMM CEMaHTHYECKHM
KOMITOHEHTOM, ITO3BOJISIIOT TOBOPHTH O Pa3olles-
mieiicss TOJMMCEeMHH W BO3HHKHOBEHWH OMOHHMOB.
Tak, c10BO Hyneéxka B IPOPECCUOHATHLHON pEeUH HC-
TIOJIB3YETCSI CO 3HAYCHUEM ‘HYAeds JHCUPHOCMD,
NPOOYKM C HYNe8blM NPOYEHMOM IHCUPHOCMU , B
CIIOpPTE — CO 3HAYECHUEM ‘HYJaesas Huubs . B mocnen-
HUE TOJBl TONYYHJIO INMHPOKOE pPacIpOCTpaHEHUE
WCTIONb30BaHUE CIIOBA Hy/iesKa IIsl 00O3HAuYeHUS
HYJIEBOTO (ITOATOTOBUTEIHHOTO) KJTacca.

Kak moxaspiBaeT Martepuan, OIHU YHUBEPOBI
AMEIOT JAaBHIOI0 HCTOPHIO, TPOYHO 3aKPETHIINCh B
CIIOBapsX (Cp.: 3ayemKa, MOpexooKd, KOMMYHAAKA N
T.1.), OPYTHE TPEACTaBICHBl JIHIIh B CIOBapAX
uweogormsmoB. Cp.:. YIAJIEHKA, u, oc. Pase
1. O6 yoanennom (Oucmanyuonmom) pesicume pa-
b6omul 8 nepuoo namdemuu, mo dice, 4mo OUCMAaAHYU-
onka (2). 2. O oucmanyuonnom pesicume ooyuerus u
nposedeHUs Y4eOHbIX MEPOnpUsMuil 8 nepuod Nau-
Odemuu,; mo e, umo oucmanyuonka (1) [21, c. 243].

Bonpmas xe wacte yHHBEPOOB HMIIM MX HOBBIX
3HAaYCHWHA TIOKa HE HAIUla JIEKCHKOTpapUIeCKOM
¢ukcanuu. llosBruBIIMECS B TOCIENIHUE TOABI JIEK-
cukorpaduueckne n3nanus [22—25] moka3pIBalOT HE
TOJIFKO aKTYaJIbHOCTh OTIFICHIBAEMOTO B 3THUX CJIOBa-
PAX SBIEHHS, HO M HIMPOTY M MECTPOTY S3BIKOBBIX
(hakTOB, CBS3BIBAEMBIX C MOHATHEM «YHUBEPOB».
OOpaTM BHMMaHHE Ha TO, YTO JaX€ B HA3BaHUSX
CIIOBapel OTpakeHa TEPMHUHOJIOTHYECKas MecTpoTa
(ynusepbwl, ynusepbamwi, rxoumdencamot). Huddys-
HOCTB, CJIOXHOCTh CEMAHTHKH YHUBEPOOB OOBICHS-
€T TMPOTHUBOPEUMs B COCTaBE CIOBHHKOB W B TIpe.-
CTaBJICHMM Marepuaia B cioBapsx [26]. Tloaxox k
JEKCUKOTPaQUIECKOMY  ONHCAHUIO  OCIIOXKHSETCS
TEM, 9TO CJIOBapH YHHBEPOOB YaCTO OIMMCHIBAIOT pe-
a1, aKTyaJbHbIE 11T KOHKPETHOTO UCTOPHUIECKOTO
MepHoAa, CBSI3aHHBIE C KOHKPETHBIMH HCTOPHYECKHU-
MH coObTEsMu/muaHOCTIMA.  Cp.:  agheanka —
‘adraHckas KypTKa, MacKHPOBOYHAs apMeinckas
onexna’; OpvlHyanoeka — ‘OpPHIHIATIOBCKAs BOJKA,
COPT BOJKM, Ha3BaHHOU Mo uMmeHU B. bpsiHianosa,

OJTHOTO W3 MOJIMTHYEeCKUX pmesrenedn 1990-x rr.’°,
HemMyosKu — ‘HEMIIOBCKHE OOJHTaIlliyd HIKETOPO-
CKOT'0 PETrHOHAJBLHOTO 3aiiMa, Ha3BaHHBIC TI0 HMCHH
pykoBoaurenst obmactu b. E. Hemmoma’. 3tu
YIIEIIe BMECTE C PEATHSIMHU JICKCUIECKHUE EIIHU-
bl  TIOAYEPKUBAIOT KPATKOBPEMEHHOCTh KH3HU
MHOTUX yHUBepOOB. ClIOBapH NpH 3TOM SBISIOTCS
OTpaXEHHWEM HEIPEPBIBHO MEHSIOMIEHCS KHU3HU
SI3BIKA.

PacnipocTpanens! cpeny yHHBEpOOB U CBEpHYTHIE
HAaUMEHOBaHUSl BHYTPHTOPOJICKAX OOBEKTOB, TAKKE
OTHCHIBaeMbIE B CIIOBapsX: Ha3BaHUS yIHI, OyJbBa-
POB, MPOCIIEKTOB, TUIOIIAAeH (ApceHaabHasl YA —
Apcenanxa, Hanmuunas ymuua — Hanuuxa, Jluros-
ckuil mpocnekt — Jlueoexa, TpuymbanpHas mio-
mane — Tpuymepanxa), nopor, mocce (MockoBckoe
mocce — Mockosxa, KueBckoe mocce — Kueska,
Pyb6neBckoe mocce — Pybaeska, JleHuHTpamckoe
mocce — Jlenunepaoka), CTaHIMA METPO (CTaHIUSL

MeTpo «AKameMudeckas» — AxademKka, CTaHIUSL
Merpo «loctunblii nBop» — [ocmunxa, cTaHuuA
Metpo «['paxnmanckuii mpocnekT» — [ pascoanka),

MHUKpOpaiiOHOB, MAapKOB, XOJIMOB (TTapk MypuHCKHUI
Pyueit — Mypunxa, CocHoBblii napk — CocHoséka,
[oxmonnast ropa — [loxnouka). IlokasarenbHa UCTO-
pus cnoBa Maenumrka. HazBaHue MarHutoropckoro
METaJUTypru4ecKoro KOMOMHaTa MOTHBHPOBAJIO II0-
SIBIICHUE CYLIECTBYIOUIEH Y€ MHOTHE IECATHICTHUS
HoMuHauu Maenumxa. 1103xe B pa3sroBOpHON peun
KUTEIIE pPErnoHa OHA CTajJa HUCIOJIb30BATHCA Kak
COKpAIIIEHHOE pa3rOBOPHOE Ha3BaHUE ropoja. B mo-
CIIEAHME TOIBl 3TOT YHHMBEPO CTajd OQHUIHMATBHBIM
o0o3HaYeHneM (UPMEHHOro moe3na MarHuToropck
— Mocksa, a Takke pa3rOBOPHBIM HAWMEHOBAHHEM
MECTHBIX CIIOPTHUBHBIX KITyOOB.

OTMeTHM, YTO BOCHPUSITHE YHHBEPOOB — HMMEH
COOCTBEHHBIX 3aBHCHT OT YPOBHSI PEUEBOU KYJbTY-
PBIL, OT SI3BIKOBOTO BKYyCa TOBOPSIIETO WM CIIyIIAr0-
LIEr0 M, KOHEYHO, OT OCOOEHHOCTeH KOMMYHHKa-
TUBHOU cutyaruu: «IIpoleHT CTUXUIHOCTH U CyOb-
€KTUBHOCTHU B OILICHKE u MIEPEOLICHKE
CIIOBOYTOTPEOIEHUS] JOCTATOYHO BBICOK», YTO Upe3-
BBIYAHHO 3aTpPyJHSAET HOPMaIU3aTOPCKYIO JESATENb-
HOCT5 [8, c. 129].

Kak yxe oTmeuanocs, B CBSI3U C CEMaHTHUECKOU
HEONPEAETICHHOCTbI0 U O€3yCIIOBHOM CHHMKEHHO-
CTbI0 MHOTHE U3 YHHBEPOOB CTUMYIHPYIOT S3BIKO-
By1o pedrnexcuto. [lokasarenen ¢parmenrt scce nu-
catens B. . HoBukoBa u3 ero «CnoBapst MOJIHBIX
cioB»: «B npe3peHHyro “coyuanky” BBIPOAMIOCH Y
Hac TO, YTO Ha f3bIKE 3KOHOMHKH, COLMOJIOTHH U
OTBETCTBEHHOW TIOJIUTUKHA HMEHYETCSl COLUANBbHOMN
coepoii. [loyemy MBI mpULENHWIN K CEPHE3HOMY HU
JKU3HEHHO BaKHOMY TOHATHIO TAKOH e MpeHedpe-
JKUTENBbHBIA cy(dduke, kak Kk Kakoi-HUOynb “cyee-
nupke” (TO €CTb TpaKTHYeCKH Oecroyie3HOH pe-
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KJIAaMHOW TPOAYKIWH, Ha KOTOpYIO Oe3mapHO Tpa-
TATCA OoJbIHe cpeacTa)? <..> EcTh, BOpouem, y
CIIOBa “‘coyuanka’ eme OgHO 3HAYCHHE — COIHalIb-
Has pekiama. bpockwe Tmmakarbel, paIuoNpPHU3BIBHI,
BHIEOKINTBL.. Bpema oT »TOro, KOHEYHO, HET,
HacyeT peaJlbHOM IMOJb3bl — CyIUTh HEe Oepych. Ta-
Kas “coyuanka’, o xpaiHenl mepe, NaeT BO3MOXK-
HOCTh T0/13apab0TaTh €€ HM3TOTOBUTENSM U, CTaJo
OBITh, TIOBBIMIACT XU3HCHHBIM YPOBEHH MX CEMEH.
<...> B UnrepHere “coyuanxkamu” Bce yaile Ha3bl-
BalOT “‘comumayibHBIe ceTu”’, social networks. U TyT
Takoe HemaocHOE CIIOBO, II0-MOEMY, BITOJTHE
YMECTHO, TeM OoJiee, YTO CETEeBOW MHUp — cpena 110
MpeuMyIlecTBy MmoioaexHas» [1, c. 253]. Dtor
(hparmeHT B opMe A3BIKOBOH pedIIEKCHH MHCATEIsS
BBIPA3UTEIHHO JIEMOHCTPHPYET OCOOEHHOCTH YHH-
BepOOB: BO-TIEPBBIX, MOKa3aHa aKTyaJlbHOCTh AITOH
CI0BOOOpA30BaTEILHON MOAENTH (COMOCTaBIICHUE
coyuanka — cy8eHupka); BO-BTOPBIX, TOKa3aHa WX
CEMaHTHYecKas BapHaTHBHOCTh, MHOTO3HAYHOCTH,
B-TPEThUX, YETKO 0003HaueHa cdepa yrmoTpedIeHIs
«HemnahOCHBIX» YHUBEPOOB.

CoBpeMeHHBIE aBTOPHl aKTHBHO HCIIONB3YIOT
YHHUBEPOBI. DTOT MaTepHal OYeHb BaXKeH I TOHU-
MaHHUsl MeCTa CJOB 3TOrO CJIOBOOOPa30BaTEIHHOTO
TAMa B CcOBpeMeHHoM peun. Kak oTmedaer
B. 1. benukoB, «I3bIKOBbIE€ HUHHOBAIIMH 3apOKAAr0T-
Cs B TIOBCETHEBHOM y3yce MIIAJIIIETO ITOKOJICHUS,
[IOCTETIEHHO TIPOHHWKAas B THChMEHHBIE BapUAHTHI
SI3bIKA, B TOM YHCJIE M B MPO(ECCHOHATNBHYIO Oerure-
TPUCTUKY» [27, c. 75], 1 BBI3bIBas IPU 3TOM HPOTH-
BopeuuBble oreHku [28]. IlpumeuarenbHO, 4YTO,
MpeoTBpamias BO3HUKHOBEHHE BO3MOXKHBIX KOM-
MYHHKATHBHBIX HEy/ad, aBTOPHI HCIIONB3YIOT Ce-
MaHTHYECKH COTJIACOBAHHBIN KOHTEKCT, THIIEPOHHU-
MBI, CHHOHHMBI I OIHCATeNIbHbIe CHHOHUMUYHBIE
HoMuHANMU. Yacto merarpadydecKuM CpeiIcTBOM
SI3BIKOBOM pedIieKCHu sSBISIOTCS KaBbIYKH. llpuBe-
JIEM HECKOJIbKO IPUMEPOB, BBICTNB KyPCUBOM YHH-
BepObI 1 METas3bIKOBBIE OTIEPATOPHL.

1. Ilepsbim Oenom pacmonuna 2011aHOKy 8 KOpU-
o0ope, 00HUM OOKOM 8bIXOOUBULYIO 8 CHONIOBVIO, d OpY-
eum 6 xabunem Ilaena Ezoposuua. I'onnanoxka bvina
CMApUHHASL, KPAcusds, ¢ MpamMopHol (ueypoil 6 Hu-
we. I[lomom npunsanace 3a naumy na xyxe. Ilnuma,
modice UAPCKUX 8PEMeH, 6ce20d KanpusHuyaid, y2o-
8apuUBaMb ee HYMICHO ObLIO, YMOO paseopenacv u He
Ovwmuna! (Ycrurosa T. JleBUoHKH, 1 Ipuexain).

2. Mooda uzmeHunace — oemetr omoasaiu 6 cemb,
a mo u 8 gocemb. Muoaue ckaxkanu uepes Kidcc: u3
mpembezo cpazy 6 namulil. [1o3oice 86enu «HyneeKy» —
HyJ1eble Kaaccol, Kyod Wil WecmuiemKu, Ho pooe
Kak yoice wkoabHuku (Mama Tpay6. Bropoii pas B
MIEPBBIN Ki1acc).

3. Kusno cnycmunace 6HU3, nOO 3eMil0, U MO
mooice ObLIO NOX0JHCe HA COH — OUOIUOmMeEKU menepb

pabomanu noo 3emaeu, Hcmopuuka oviia Ha «be-
nopycckouy, Jlenunka — na «Masxoeckoiiy, onu pa-
bomanu 6 HOUHbIE YACHL, PA30ABAsL KHUSU, OOCTYIHCU-
6as wumameine, nepe’cudasuiuUx OOMOeNCKy HOUYU
Hanpoaem, nod apxum ceéemom mocmp (Munaes b.
[Tnomans boprOs).

4.0mo HeBO3MOMCHO JN02UYEeCKU O0O0BACHUMb!
Hoem mamu. Hanpsocenneuwuii! Becv mup cre-
oum. Yemvipe — yemuvipe. /lge nocnedunue napmuu
ocmanuce. Tol uepaewn 6envimu. Tol — Ha nooveme.
B npedvioyweti mul uepnvimu 6 CUYHIUAHKE PA3MA-
sana Jlu no cmene. Y mebs denvte. /Jooums ee, no-
moMm coenamv HUYbI0 8 NOCAeOHell NAPMUU — U bl
cnoga xkoponesa waxmam (CopokuH B. De feminis.
I'amoOur).

5. @ymobon cmompume?

— [la max, noznsovieaio.

— Heunmepecno cmano, oa? «3enum» écex xpy-
wum, yoice NOHAMHO, KMo YeMNUOHOM CIaHem.

—/Jla. B obowem. Kax mam «Topnedo» saute?
B eviuky cobuparomca? (Janunos Jl. Cama, npu-
Bet!).

B 3akmroueHune mpuBeaeM elle OAWH NpHUMEp, B
KOTOPOM MpeACTaBlIeHbl 00a THNA WHTEPECYIOIUX
Hac JEKCUYECKUX €ANHUIL:

K momy momenmy, xocoa pewuna omuyenaameo-
¢, MHe yoice Oblio MpyoHo OOMAHYMbCS 00 NOOVUL-
Ku omyenku. Llenmpobedcnas cuna coenaira pyKu
ny008bIMU, U MONLKO YHCAC, MOTLKO OCHPBIL JHCU-
BOMHYILIL CMPAX 3ACMABU MeHA OOMAHYMbCA 00
2pyou u yoce HA KpUMu4eckol 6vlcome OepHymb
KObYo 3anacku. M — omkpwiics, mpaxamnye MmeHs,
3anacnoii xynon! (Pyouna [I. babwuii Betep).

[IpumeuaTensHO, YTO B 3TOM TEKCTOBOM (hpar-
MEHTE OTIJIaroJIbHOE CYIIECTBHTEIBHOE Omyenka u
yHHuBepO 3anacka BO n30exaHHEe KOMMYHUKATHBHOM
HeyZJa4yH, CBA3aHHOH C BOCHpHUATHEM NpodeccroHa-
JIM3MOB-KOHACHCATOB, IPUBOAATCS BMECTE C MPOM3-
BOJSIIMMH €IMHHUIIAMH.

3akJ/iouenue

ITpoBeneHHOE HCCIEIOBAHUE TMOKA3aI0 KOMMY-
HUKATUBHYI0 3HAYUMOCTH B COBPEMEHHOW peun
JIBYX TPOIIECCOB — 0Opa30oBaHUE OTIJIATOJBHBIX CY-
[IECTBUTEIBHBIX W YHHUBEPOOB C OMOHHMHYHBIM
cypdurcom. OOparieHne K JIEKCHKOrpahuuecKum
M3JIaHUAM TI03BOJISIET BBISIBUTH THITMYHBIN MEXaHU3M
JICKCUKO-CEMaHTHYECKOTO BapbUPOBAHUS — METOHH-
MUIO, KOTOpasi BMECTE C KOMITPECCHBHBIM CIIOBOOO-
pasoBaHHEM COTJIACYETCS CO CTPEMJICHHEM TOBOPS-
IIEr0 JIAKOHUYHO MepeaTh Ty WIH UHYIO MBICITb WIH
C TIOMOIIBIO OTHON JIEKCEeMbl 00O3HAYMTH HOBBIC
peauu.

OmnucaHHbIe B CTaThe SABJICHUS, XapaKTEPHbIC Ha
OTIPEICICHHOM JTare Pa3BUTHS S3bIKA JUIS Pas3ro-
BOPHOU pedYd, 4acTo BOCIPHUHUMAIOTCS KaK MPOTH-
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BOpeUalre S3bIKOBON M Y3YalbHOH HOpPME W BBI3BI- K€ M XapakTep UX JIEKCUKOTpapuuecKoil (UKCaIHH.
BalOT HeTaTHUBHEIE OlleHKH. [IpuHsaTHe wim HenpuHA- HoBelimas otedecTBeHHas IUTEpaTypa IEMOHCTPH-
THE TOJOOHBIX EAWHUI] PETYIUPYETCA SI3BIKOBBIM  pYyeT THUITUYHBIE JJII COBPEMEHHOW PEYH CIIOBOYIIO-
BKYCOM H SI3BIKOBOM MOJ10#. CO BpeMeHEM SI3BIKOBOM  TpeOJIeHHS M COTPOBOXK/IAIOIINE S3BIKOBYIO pediiek-
0TOOp OTpEeENsIeT MECTO MOJOOHBIX eIWHUI] B S3bI-  CHIO METAOIEPaTOPHI.
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AnHomayus

M3ydenne moaTekcToBOi MH(POpMANMK OTHOCHUTCA K BaYKHBIM MpoOJeMaM COBPEMEHHOH Teopuu Tekcra. Boc-
HPUHUMAIOLIEMY TEKCT aJipecaTy BaXKHO IOHMMATh Hapsty ¢ (akTyalbHOW M KOHLENTyanbHOH nHdopManueii u nox-
TEKCT, y KOTOPOTO €CTh Pa3iIH4HbIE CPEACTBA PEMpe3eHTAlMH. AHAIN3 Pa3HBIX BHUJIOB MOJATEKCTa M CPEJICTB €T0
SIBHOT'O MJIM KOCBEHHOTO BBIPA)KEHUS SIBJISICTCS aKTYaJbHBIM JJI1 COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKY, TaK KaK 3TO CBSI3aHO C
po6JIeMol HHTepIpeTauy TeKCTa. []enb CTaThH — BBISIBUTH HHOCTHIIEBYIO CHEIM(UKY BEIPaXKEHHS MOATEKCTOBOH
nH}pOpMaMN B PaHHHX CTHXOTBOPEHWSX IodTa-cuMmBoscta M. ®@. AnneHckoro. ITonTekcT B TBOpYecTBe IO3Ta-
sk3ucTeHIanucra M. @. AHHEHCKOro SBISIETCS HEJOCTaTOYHO HccieqoBaHHBIM. C 3THM CBf3aHa aKTyaJIbHOCTH
uccnenoBaHus ¢uirocopckoi TUPHKKM aBTOpa. B cTaThe HCMONB30BaNUCh TAKUE METOJBI MCCIEJOBAHUS, Kak
KOHTEKCTYaJIbHBI M KOHLENTYalbHBI aHANN3, a TAKKe CEMAaHTHKO-CTHIMCTHYECKHH, Ouorpaduyeckuii. AHamus
CTHXOTBOPEHHH U3 mepBoro coopHuka aBTopa «Tuxne nmecHn» (1904) mo3BosviI BEISIBUTH MOATEKCTOBYIO MH(pOpMa-
LUI0 U ONpPENENIUTh CPEACTBA €€ PEIpPEe3CHTAN C OIOPOH Ha TEOPHIO PEryIATUBHOCTH KOMMYHUKATHBHOU CTHIIH-
CTHKH TEKCTa. YCTaHOBJIEHBI HEKOTOPBIE HANOCTHIIEBBIE OCOOCHHOCTH TEKCTOB IT03Ta-CHMBOJINCTA, OTPAKarOIINe
crenu(UKy JaHHOTO JINTEPAaTypHOTO HANpaBieHHusd. B kadecTBe MapkepoB MoATeKCTa B cTuxax V. AHHEHCKOTo Hc-
CJIeIOBaHbI PA3IMYHBIE JTUHTBUCTHYECKHE U SKCTPATUHIBHCTUYIECKHE PETYIATHBHBIE CPEACTBA U CTPYKTYDBI, OMpe-
JIeTIEHBI PeryIATHBHBIE JOMHHAHTHI. Kak moka3ain mpoBeIeHHbIN aHalN3, K TMHTBUCTHYECKUM CPEJICTBAM U CTPYKTY-
paM MOXXHO OTHECTH Ha3BaHHs COOPHHMKA M MOAITHUYECKHUX TEKCTOB, BHIOOp INCEBIOHMMA aBTOPOM, HCIIOJIb30BAaHHE
TpomoB U QGuryp, U3 KOTOPHIX 0COOEHHO 3HAYMMBIMH 11t V. AHHEHCKOTO OBUTH MHIMBHAYaIbHO-aBTOPCKHE MeTado-
PBI, DIIUTETHI, HEOObIYHAS TEKCTOBAasi CHHTarMaTHKa, CJIOBAa-CHMBOJIBL, JOMHUHUPOBaHUE aHTHTE3bl. K dKCTpaInHrBU-
CTHYECKHM CPEJCTBAM PEINPE3CHTAINU ITOATEKCTa B JIMPUKE [I03TA OTHECEHBI BBHIOODP >KaHpPA, PUTMHUKO-3BYKOBEIE U
PaMOYHBIE JIEMEHTHI TIPOU3BECHHS.

Coopuuk «Tuxue mecan» V. @. AHHEHCKOTO SIBISETCS MPEKPacHBIM 00pas3noM ¢unocodcekoit mupuku. borartas
KOHuenTocd)epa I03Ta-CUMBOJIUCTA BKJIFOYACT 3JIEMECHTbBI aHTUYHOI'O MUPOINOHHUMAaHUS U 3K3HCT€HI.IH3,J'[]>HOI>] (.J[)I/I.]'IO-
co¢un. Cpencra penpe3eHTaliy HOATeKCTa 00HAPyKUBAIOT ce0sl B JIMPUKE 1109Ta B MUHUMAaJIBHBIX eIUHUIAX (Kyp-
CHB, JIEKCHYECKUE PETYIISATHBEI U T. /I.) U KPYIHBIX 3JIEMEHTaX B PaMKax OOILIEH CTPYKTYpHI TEKCTa, aKTyaIH3UpyIo-
IUX KOHIIENTHI, XPOHOTOTI, aJUTIO3HN.

Knruesuvie cnosa: U. @. Annenckuii, noomexcm, cpeocmea penpezenmayuu, nodm-cumeonucm, Cepebpanulii gex

Jna yumuposanusn: bounapes M. B., bootHoB A. B. JIMHTBHCTHYECKHE W 3KCTPAITHHTBUCTHYECKAE OCOOCHHOCTH
penpe3eHTalry MOATEKCTOBON HHGOpMaLuK B mo3THYecKHX TekcTax 1. @. Annenckoro // Bectauk Tomckoro rocy-
JApCTBEHHOTO mexarorndyeckoro yHusepcureTra. 2023. Bem. 6 (230). C. 94-102. https://doi.org/10.23951/1609-
624X-2023-6-94-102

Linguistic and extralinguistic features of representation of subtextual information in poetic texts
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Abstract

The study of subtext information refers to important problems of modern text theory. Along with factual and
conceptual information, it is important for the recipient who perceives the text to understand the subtext, which has
various means of representation. The analysis of various types of subtext and the means of its explicit or indirect
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expression is relevant for modern linguistics, because it is connected with the problem of text interpretation. The
purpose of the article is to identify the idiosyncratic specifics of the expression of subtext information in the early
poems of the symbolist poet 1. Annensky. The subtext in the work of the existentialist poet I. F. Annensky is
insufficiently researched. Related to this is the relevance of the study of the author’s philosophical lyrics. The article
used such research methods as contextual and conceptual analysis, as well as semantic-stylistic, biographical. The
analysis of the poems from the first of the author’s first collection “Quiet Songs” (1904) made it possible to identify
the subtext information in the author’s works and determine the means of its representation based on the theory of
regularity of the communicative stylistics of the text. Some idiosyncratic features of the symbolist poet are
established, reflecting the specifics of this literary direction. Various linguistic and extralinguistic regulatory means
and structures have been studied as markers of subtext in I. Annensky’s poems, regulatory dominants have been
identified. As the analysis showed, the linguistic means and structures include the names of the collection and poetic
texts, the choice of a pseudonym by the author, the use of tropes and figures, of which the author’s individual
metaphors, epithets, unusual textual syntagmatics, symbol words, the dominance of antithesis were especially
significant for I. Annensky. The extralinguistic means of representing the subtext in the poet’s lyrics include the
choice of genre, rhythmic-sound and frame elements of the work. Collection “Quiet songs” by I. Annensky is an
excellent example of philosophical lyrics. The rich conceptual sphere of the symbolist poet includes elements of the
ancient worldview and existential philosophy. The means of representation of the subtext reveal themselves in the
poet’s lyrics in minimal units (italics, lexical regulatives, etc.) and large elements within the general structure of the
text, actualizing concepts, chronotope, allusions.

Keywords: 1. Annensky, subtext, means of representation, symbolist poet, Silver Age
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Beenenne

[Ipobnema BoCHpUATHS M MHTEPIPETAIHA TEKCTa
Bceraa Oblia B IIEHTPEe BHUMAaHUS 4enoBeka. HaumHas
C BOCTIPHATHS CEMaHTHKH JIEKCHYECKUX EIWHUII U 3a-
KaHYMBasi WHTEPIIPETAINeH CIIOXKHBIX XYJI0KECTBEH-
HBIX U PEIIMTUO3HBIX, HAYYHBIX U PEKIIaMHBIX TEKCTOB,
YeNIOBEK CTPEMHUTCS TOHATh WH(OPMAIHMIO, 3aKIIIO-
YeHHYI0 B cioBe. [Ipu 3ToM mHTEprperanus TekcTa
BKITIOYAET BOCIPHUATHE U TOJKOBaHWE Kak (PaKTyaib-
HoY MH(popManny (BEIPaKEHHOM KCILIMIIUTHO), TaK U
MOJITEKCTOBOM (MMILTUIIUTHOH ) MH(OpMAIIUH.

Bo BTopoit nonosune XX B. TeMa MOJITEKCTa IIO-
Jy4duia IMHAPOKOe OCBElleHrne B HaydHoOM mupe. On-
HOM W3 TepBBIX K TOATEKCTY O0OpaTHiach
T. U. Cuneman (cMm. pabotsl «lloarekcT kak JHHT-
Buctudeckoe sBieHue» (1969); «llogrekct — 3to
riryouHa Tekctay (1969)). [lo MHeHuIO uccnenoBa-
TeJs, TIOATEKCT MPEACTABIAET COOON SIBIICHUE CKPbI-
TO€, pacCpeqOTOUYECHHOE, MTOKa3hIBAIOIIee CeOs JIUIITh
KOCBEHHBIM 00pazom [1].

WHuave mpencraBieHa TeMa MOJTEKCTa B paboTe
I'. 1. boruna, KOTOpBI Ha3bIBAET MOATEKCT «HIIEO-
JIOTUYECKU YJOOHBIM ISl MO3TUKUA COIUAIACTHYC-
CKOTO pealu3Ma C €ro yCTaHOBKOW Ha NPUOPUTET
colep KaHus Haa cMbIciom» [2, c. 11].

N. P. 'anpniepuH c4MUTAall, 4TO «COHEPIKATEIBHO-
MMOATEKCTOBass WHGOPMAIHS SBISETCA CKPBITHIM
CMBICIIOM, KOTOPBII U3BIEKACTCS YUTATEIIEM U3 «CO-
JeprkaTenbHO-PaKkTyansHoH nHpopmanum» [3].

. B. ApHonb pa3rpaHUyuuBaia MOHATUS UMNIU-
Kayus M noomexcm: «Kak uMIuakanus, Tak u moJi-

TEKCT CO3/al0T JOMOJHUTEIbHYIO TIIyOuHY cozaep-
JKaHWs, HO B pasHbIX Macmrabax. B moarekcte 3to
JOTIOJTHUTENIFHOE COJEPKAHUE YTIyOJsieT CIOXKET,
BEJET CBOIO CMBICIOBYIO JIMHHIO, IIOMOraeT OoJjee
MOJIHOMY PACKpBITHIO TJIaBHBIX TEM INPOU3BEACHUS.
TekcToBasgs MMIUIMKALUSA OTpa)kaeT YCTAaHOBKY OT-
JISJIbBHOT0 KOMMYHHUKAaTHBHOIO aKTa, MOCTYNKa WU
JIeHCTBUS, COCTABIAIOUINX OT/IENBHOE 3BEHO CIOKETa
— smmzony» [4, c. 83—84]. B. A. Kyxapeunko npemna-
raeT OTOXJECTBJIATh HWMIUIMKALWIO W TOJATEKCT:
«IloxTexkcT (MMIUIMKALMSI) — 3TO CIOCOO OpraHu3a-
UM TEKCTa, BEIYIIHH K PE3KOMY POCTY H yriybie-
HHUIO, a TAaK)K€ M3MEHEHHIO CEMaHTHYECKOTO W/WIN
SMOLIMOHATIBHO-TICUX0JIOTHYECKOTO CoJIepKaHUs
cooOmieHust 06e3 yBeIWYEHUsS AJMHBI IOCIEIHETO»
[5, c. 181].

C ydeTroM pas3HBIX MOAXONOB K TEKCTY MOKHO
paccMaTpuBaTh MOATEKCT B paMKax pasHbIX 00ia-
cTeld 3HaHMA (Teorpaduu — «IMIBEHIAPCKUI» MOA-
TEKCT), PEeNUrur (XpUCTHAHCKUI MOATEKCT [6], apa-
00-MyCYIbMaHCKHH «KOMA»); C yY4eTOM clenu(UuKu
BOCTIpUATHS (pallMOHAIBHBIM M HppalMOHANbHBIN
MOJTEKCT); acleKTa PacCMOTpeHHs (CUTYaTHUBHBIA U
accolMaTHBHBIA [7], pedepeHUIHaNbHBIE U KOMMY-
HUKaTUBHBIA TIOJATEKCTHI [§]).

Heo0xomumo moHMMAaTh, YTO KaXKIBbIH BO3MOXK-
HBIH  BapMaHT MHTEpHpEeTalMd  MOATEKCTOBOI
WHQOPMAaIH BEAET «K PE3KOMY POCTY M yriyoie-
HUIO» CMBICTIA, KOTOpBIH NpH yriayOieHun Oyaer
UMETh BCE MEHBIIE COBMAJCHUN Cpeau dHuTaTelnei.
[4, c. 83-84].
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«'mybuHa MOTpyXEeHHUs» B MOATEKCT 3aBHCHUT OT
quTaTeNsd, €ro 3HaHWH, oOmEel KyiIbTYphl, BHUMA-
TENBHOCTH W 3IMOIMOHAIBHOTO HacTpoeHus. OH Kak
S3BIKOBAsl JTMIHOCTH CTAHOBUTCSI aKTUBHBIM Yd9acT-
HUKOM YTEHHsI, CO3/IalONIIM CBOIO HMHTEPIPETAIIIO
XyIOKeCTBEeHHOTO Mupa [9, c. 24].

MoXHO TPOCIEINUTh M TIyOHHYy moarekcra. Jlu-
TepaTypoBen P. bapt o cMbIciioBo# TITyOHMHE TeKCcTa
B M3BECTHOM 3CCE THCAJ: «...BO BCEX €€ TOBTOpax M
Ha BCEX €€ YPOBHSAX, OJIHaKO, HEBO3MOXKHO JIOCTHYh
ITHa; MMPOCTPAHCTBO MHCHMa JaHO HaM JUIA Mpodera,
a He ISl IPOPBIBA; MHUCHMO MOCTOSHHO TTOPOXKIAET
CMBICH, HO OH TYT € ¥ YJIETy4InBaeTCsl, IPOUCXOTUT
CUCTEMaTHIeCKoe BBICBOOOKICHIE CMBICITa»
[10, c. 390].

KonmdaecTBO mMoOTeHNIMANBHO BO3MOXKHBIX HHTEp-
MpeTanuii MOATEKCTa PacTeT, KaK M KOJIHYECTBO HUX
SI3BIKOBBIX PETpe3eHTanid (S3bIK TaKKe MEHSETCS
Ha BceX ypoBHAX). HeoOXommmo ydYHTHIBATH, YTO
KaKOasi Clemylolias perpe3eHTanus MOATEKCTa He
BEJIET K YIPOIIEHUIO TIOHUMAaHHS XYJ0KECTBEHHOTO
NPOU3BEIACHUS, HO HPU TOM KaxKIbld HOBBIHA ypo-
BEHb PENpEe3eHTAINH MTOTEKCTa BEAET K IPOOICHIIO
CMBICIA, COXPaHAA OOJHK TepBOHAYAIBHOTO CMBIC-
J1a, TO €CTh KaX/Iasl pernpe3eHTaIHs MMOATeKCTa B TOI
WJIM WHOM CTETIeHU O0BEKTHBHA M CYObEKTHBHA. JTH
YepTHl JIeNAlOT MOATEKCT MOX0XMM Ha MaTeMaTHde-
CKO€ SBJICHUE, N3BeCTHOE Kak (pakTan (iar. fractus —
OpoOneHsiit). YrmyOieHne B TIOATEKCT XyJIOXKe-
CTBEHHOTO IPOU3BENIEHNUS OYyJeT MPUBOAUTE K TOMY,
YTO CHOBAa M CHOBA €MHUIIBI S3bIKA U UX CMBICT OY-
IOyT HATOJHATHCS HOBBIM COJEpKaHHEM, KOTOpOe
BCE XK€ MMEET IepBOHAYAIBHBIN OOJMUK (OXHAMXIBI
ObIBIIIEE, HO BOCIIPOU3BEICHHOE BHOBB).

[ToarexcT mMeeT OONBIION MOTEHIIMAN COXpaHe-
HUS M000H MH(OpPMAINK, U, YTOOBI yCTAHOBUTH €T0
TpaHUIBl U KIAaCCH(PHUIMPOBATH MOJTEKCTOBYIO HH-
(dhopmaruio, HEOOXOAMMO ONMHUPATHCS Ha SI3BIKOBBIC
HOPMBI — y3yc. «Y3yC — OOIIEenpHHATOE ynoTpediie-
HUE CJIOB M BBIPOXCHHUH B OTIMYHE OT BPEMEHHOTO,
00yCIIOBIIEHHOT'O KOHTEKCTOM WIJIM WHAWBUIYalb-
HbIM yriotpednernem» [11 c. 477]. PeansHoe cnoBo-
ynotpeOieHre MOXET OTIHYaThCsl OT OOIICTIPHHS-
TBIX HOPM, KOTOPBIE 3aKPEIJICHBI CIOBAPSIMHU U JIPY-
rumMu  ucToyHuKamu. OJHAKO HWHIUBUAYaIbHOE
cIoBOymnoTpeOIeHne MpecTaBisieT co0oil ompene-
JICHHYIO CHCTEMY, YeTrO Helb3sl OJHO3HAYHO CKa3aTh
o moarekcte. VI XOTS B Y3KOM CMEICIE MapKephl
MONTEKCTa HE BCET/a SIBISIOTCS WHIWBUIYaIbHO-
ABTOPCKUMH, KaXXJ0€ IO3TUYECKOE MPOU3BEICHIE
SIBIIIETCSl YHUKAIBHBIM KaK B CTHIIMCTHYECKOM OT-
HOIIIEHUH, TaK U B BOIUIOIICHUU ITOATEKCTOBOW HH-
(hopMmaruu. DTO CBA3aHO C TEM, UTO S3bIKOBBIE CPE]I-
CTBa KOHKPETHOTO TPOU3BENEHUS «MOTYT OFBITh
HETOXJIECTBEHHBIMU €IMHUIIAM Y3yca, TaK KaK 3TO
MOPOKJCHNE KOHKPETHON TEKCTOBOW CHCTEMBI, OT-

pakaroleil aBTOpCKOe MHPOBHJICHUE, €r0 TBOpYE-
ckuit 3ambicen» [12, c. 19-20].

B kauecTBe MapkepoB MOJATEKCTa MOTYT HCIOIb-
30BaThCsl JIMHTBUCTUYECKHE PETYJSTHBHBIE CpEJ-
CTBa, C MOMOIIBIO KOTOPBIX «BBITOJHSAETCS Ta WM
WHas TICHXOJIOTUYECKasi ONepalusi B WHTepIIpeTalu-
OHHOM  JIeSITENbHOCTH  4HUTaTens»  (PUTMHUKO-
3BYKOBEIE, JIEKCHYECKHE, MOP(OIOTHIECKUE, CIIOBO-
o0Opa3oBaTeibHbIE, CHHTAKCHYECKUE, CTHIUCTHYE-
CKHE), W 3KCTPAIMHTBUCTUYECKHE (KOMITO3UIOH-
HBIE, JIoTHYeckue, rpapuueckue) [13, c. 167-168].

Hens cTaThbu — BBIABUTH WIHOCTHIIEBYIO CIICIH-
(uKy BBIpaOKEHHS MOATEKCTOBOH WH(OpManuu B
paHHUX cTuxoTBopeHusx U. d. AnHeHckoro.

MarepuaJj 1 MeTOIbI

MarepuanoM AaHHOTO HCCIIEAOBAHUS SIBISETCS
noa3usi Y. ®@. AHHEHCKOTO Kak MpeaTedd CHUMBO-
mu3ma. [lpencraBurens GuiIOCOPCKON JTUPUKH, TO-
9T-3K3ucTeHIManucT, 1. @. AHHEHCKUI O TpaBy
cuuTaercs riryOOKHM M CIIOKHBIM. BaxkHO OTMETHTH
1 0COOEGHHOCTH 3MO0XH pyOeka BekoB. CepeOpsHbIi
BEK — BpEMs IEPEIOMHON 3IOXH, CTOJKHOBEHHMS
uaeld u mpoTuBOOOpCTBA yenoBeka. [lomumo comu-
AIbHO-?KOHOMHYECKUX MpeoOpa3oBaHUi, MPOUCXO-
T riyOovaiiliiie AyXOBHO-PEJIMTHO3HBIE H3MEHe-
Hus. Hemapom pycckuit ¢unocod H. A. Bepnses
TOBOPWJI O «HOBOM PEIIMTHO3HOM CO3HaHHMW SIOXH
[14]. B sTOoT mepuoa NMpOUCXOAUT CTAHOBIICHUE pe-
JMUTHO3HBIX W OOIIECTBEHHBIX IBIDKCHHH, YTBEp-
KJIAIOTCSI HOBBIE Hay4Hble KaHOHBI. IlepeHMMaroTcs
u3-3a pyOeka M 3apoKAaloTcsl pa3HOOOpa3HbIe JIH-
TepaTypHbIe HANpPaBICHUS: CHMBOJU3M, (QYTYpPH3M,
aKMEH3M, IMaXHHU3M H JpYyTHE.

B kaxIoM HampaBIeHHH JUTEPaTyphl 0OHApYKu-
BAalOTCSl HOBBIC HJIEW U CPEICTBA BBIPA3UTEIHLHOCTH.
S3BIK XyJOXKECTBEHHOH ITUTEpaTyphl paclIMpsieTcs,
3aMMCTBYSl METOIBl W3 JpPYTMX BUAOB HCKYCCTBa
(cp. mmmpeccuonusM, ¢(yTypusm). YTBepkaaroTcs
TEOpHUH 00 YHHUKAJIBHOCTH MOITHYECKOTO SI3bIKA
(I1. Bepnen B «MckyccrBe moa3um» (1874) oraemnsin
Mo33ur0 OT Juteparyphl) [15]. TlosTudeckuii si3bIK
HOBOH 3M0XH TpeOyeT HOBBIX CPEICTB PElpe3eHTa-
OUM XYAOKECTBEHHOTO MHpa M CKPBITOTO B HEM
noarexcra. Bece aTo ompenenseT akTyalbHOCTb HC-
CIIeIOBAHUA NMO3THYECKUX TeKCTOB M. @. AHHEHCKo-
ro Kak sIpKoro mpexacraButens Jutepatypbl Cepel-
PSHOTO BEKa.

B craThe ncnonb3oBangych Takue METOIBI UCCIIe-
JOBaHMsI, KAK KOHTEKCTYaJbHBIH M KOHIENTYaIbHbINA
aHanu3, a TakKe CEeMaHTUKO-CTHIUCTUYECKUH, Ono-
rpaduUECKHi.

3HaHNe KOHTEKCTa 3I0XH, BKII0Yas 0COOEHHOCTH
pasHbIX HampaBlieHHMH B HCKYCCTBE, (PHUIOCO(CKUX
LIKOJ, Pa3MYHbIX TBOPYECKUX METOJOB aBTOPOB,
MIOMOTAET YWTATENI0 B WHTEPIPETAlNH TOATEKCTa,
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HO JaeT JM €JMHCTBEHHBIM BO3MOXHBIA BapHUaHT
WM yBEITUYHNBAET KOJMYECTBO JOIMYCTUMBIX WHTEP-
TIpeTaryii moATeKcTa? DCTETHYEeCKHEe KaHOHBI pas-
JIUYHBIX 3MOX MOTYT CHJIBHO Pa3iIHyaThCs, OJHAKO
o0IIHe YepThl MPOCIEeKNBAIOTCSA B TEHE3NCE MHOTHX
TBOPYECKUX METOJIOB U HAIIPaBJICHAN.

KonuenrtyanbHblil aHaiW3 MO3BOJSAET CMOIEIH-
pOBaTh HEKOTOPHIE aCCOIMATHBHO-CMBICIIOBBIE TIOJIS
KOHIIENTOB B TIOTHYECKOM TEKCTE W OMIpPEIeNUTh
00mryro KoHIenTochepy XyHA0KECTBEHHOTO IPOU3-
BejaeHus. Bmecte ¢ TeM BBIXOJ B IIUPOKUNA KOHTEKCT
W WCIONb30BaHUE CPAaBHHUTEIHHO-COMOCTABUTEINb-
HOTO METO/Ia PacIIupPSeT CIIEKTP BO3MOXHBIX CMBIC-
JIOBBIX MHTEPIIPETAIUH.

3raHne OWorpapuIecKuX M HUCTOPHUYCCKUX ITOI-
pOOHOCTEH TEKCTOBOM MEATEILHOCTH aBTOpa TaKKe
Ba)XHO W, O€3yCIIOBHO, CIIOCOOCTBYET (hOPMHUPOBAHHIO
MTOJITEKCTOBBIX CMBICIIOB TP BOCTIPHUSTHH IIPOH3BE-
JeHusl. MBI CO3HATENTFHO UCTIONB3YeM CIIOBO «(HopMH-
pOBaHHe», TaK KaK MOXKHO TIPEIONI0KUTh, YTO TIOA-
TEKCT POKAAeTCs, KOTJa YHTAaTeNnd oOpamarTcs K
TEKCTy, ¥ TPOJIOJDKAET JKUTh B CO3HAHUH JIIOJCH B
KYJBTYPHOM KOHTEKCTE, B OOIECTBEHHOM MHPOBO3-
3pernu. TakuM 00pa3oM, BCE YHTATENH CTAHOBSTCS
AKTHBHBIMH COABTOPaMH MHCATENs, BEb €CIH aBTOP
HESBHO BBIPA3MII PEATHIO XY/I0’KECTBEHHOTO MHpa B
TekcTe (Hampumep, 4epe3 CIOBECHOE OIMHCAHWE), a
MBI €€ TpenCcTaBwIn (Hampumep, Onaromaps ajTko-
3WH), TO «aBTOPCTBO» MOJTEKCTa B OIMPEACICHHOM
CMBICJIE MOYKHO TPUCBOUTH YHATATEITIO.

Jis n3ydeHus MOITEKCTa B TIOATHYECKOM TIPOH3-
BEJIEHNH BAXXHO HWCIIONB30BaTh CEMAaHTHUKO-CTH-
JUCTUYECKUI aHAIIN3, YUYUTHIBAS CrIeU(UKY TaHHO-
ro tumna tekcra. Kak u3BecTHO, ero BaxKHOW 0coOeH-
HOCTBIO  SIBIISIETCSL ~ OCTeTWdecKas  (QyHKIus.
SI3BIKOBBIE CPECTBA, B TOM YHUCIIE CPEJNICTBA JIEKCH-
YECKOW PETyJIATUBHOCTH (KaK W pEerpe3eHTHPOBaH-
HbIE MU TTATTEPHBI U (PPEeMBI), CHOCOOHEKI ITepeiaTh
YUTATENIO/CITyIIATENI0 TOMHUHAHTHBIE IMOIIUU aBTO-
pa. Be3BaTh 3MOIUHM MOTYT KaK CHJIBHBIC PETYIIsi-
TUBHBIE CPENICTBA U CTPYKTYPHI, K KOTOPHIM IPUHA/I-
JeKaT TPOIbI W (UTYpHL, TaKk W Ooyiee KpyIHBIE
AJIEMEHTHI APYTUX YPOBHEH B CTPYKType XymOXKe-
CTBEHHOTO TPOM3BEACHUS (B ITOBECTBOBATEIHHBIX
TEeKCTaX HanOoJiee BBIIENSIOTCS CIOKET W CHCTEMa
00pa3oB; B JIUPUIECKUX TEKCTaX — CHMBOJ U 00pas3;
B JpaMaTHYECKUX — PEMapKH).

Pe3yabTathl u 00cy:xneHue

Jns  wccnemoBaHWs TONTEKCTa B IIUPHKE
N. ®. AareHckoro 0coOEHHO BaYKHO YYHUTHIBATH €TI0
MIPUHAJUICKHOCTh K cUMBONU3MY. Kaxkmoe nmrepa-
TypHOE€ HaIpaBlieHHE OTIMYAeTCS CBOMMH HaXOJKa-
MU B TOUCKE BBIPA3UTENBHBIX cpencTB. «CTaprimey»
CUMBOJIUCTHI YAENSUTH O0JbIIOe BHUIMAaHUE HACTPOe-
HUI0O W BIICUATIICHUIO («CTapIINX» CHMBOJHCTOB

TaK)K€ Ha3bIBAIOT UMIIPECCUOHUCTAMU U JEKaJCHTa-
MH). MIaJOCUMBOJHUCTE BBICTPAHBAIOT CHUCTEMY
CHUMBOJIOB, KOTOpasi, C OJHOM CTOPOHBI, MOMOTIAET
YHTH OT 3CTETHYECKOTO CyOBEKTUBU3MA, C IPYTOd —
CO3JaCT «YCTAaHOBKY» I€pe] MPOUYTEHUEM MNpPOU3BE-
JIEHUH, 4TO MOKET 3aTPYIHATH BOJBHYIO MHTEpIIpE-
TaldI0  XYAOXECTBEHHOro TeKkcTa. DyTypHUCThI
cTpeMsTcsi 00HAPYKHUTh HOBBIE (DOPMEI BO BCexX cde-
pax uckyccrpa. Tak, oiHOI U3 0COOCHHOCTEW HOBa-
TOPCTBA TOATOB-(DYTYPHUCTOB SIBIETCS CIIOBOTBOP-
4ecTBO (B KpaiiHeM IMpPOSBICHHH — 3ayMb). AKMeHcC-
Thl, WM, Kak ux HaspBan B. M. XupmyHckuii,
«TPEOJIONEBIINE CUMBOJIM3MY, OOpaTHIUCh K OOBI-
JIEHHBIM YEJIOBEYECKUM YYBCTBaM, JIMILIEHHBIM MHU-
CTUYECKOT0 COIEpKaHUsl. AKTyalu3upyercs uaeu-
HO€ TPOTHBOCTOSHUE CHUMBOJIM3MA, OJM3KOTO HM-
MPECCUOHHUCTCKON KpUTHKEe, U (yTypusmMa (kKak
HaTpaBJICHHUs] aBaHTapAW3Ma), TPOSBISIFOTCS JeKa-
JIEHTCKHE TEHICHIINU B UCKYCCTBE U JIUPUKE.

Emie Oonee yHMKanbHOMW SIBIISETCS SI3BIKOBAsI CH-
cTeMa KOHKpeTHOro mosta. Kaxnelii aBTOp mpen-
CTaBIISICT CBOM OIBIT, BEAb MOATHUUECKUM S3bIK TOJIBKO
Ha 0a30BOM — rpaMMaTHYEeCKOM U (POHETUYECKOM —
ypOBHE HMeeT o01ire 3akoHoMepHOCcTH [16]. HopmMbt
CIIOBOYIIOTPEONICHHSI, JICKCUYECKass COYETaeMOCTh,
MOPSIIOK CIOB Y KKIOTO IMO3Ta SIBISIOTCS WHIUBH-
JTyaJbHBIMU.

Oobpatumcs k ananu3y jupuku . @. AHHEHCKO-
ro. CTUXOTBOpEHHsI M3 TEPBOrO COOpHUKA aBTOpa
«Tuxue necuw» (1904) mommucaHbl MCEBIOHUMOM
Huk. T-o, KOTOpBI cO3macT ONpPEACIECHHBIN MOA-
TEKCT, ABJsick peOycom m ammosueil k Oxumccero.
COopHUK BHIIIEN, KOTJa M03Ty ObLIO mouth S50 IeT,
MO3TOMY Ha3bIBaTh ITH MPOU3BEACHUS «PAHHUMID)
CJIOKHO, XOTSI HEKOTOPBIC CTHXHU OBUIM HAIVCAHBI
33710410 10 u3gaHus cOopHuka. OMHAKO 3TO HE Me-
IaeT MPOCIENUTh Pa3BUTHE XYIO>KECTBEHHOTO BH-
JIEHUs. aBTOPA, €ro MPUEMOB.

[ceBnonuM u Ha3BaHUE COOPHUKA YXKE HACTpPaH-
BAIOT YMTATENS HA MOUCK MOATEKCTa B MPOU3BEIE-
HusX. Ha3piBasg cOOpHUK MY3BIKAIBHBIM KAHPOM —
MECHH, TOAT MOMYEPKHUBAET €ro OCOOYI JIMpHY-
HOCTb. DTHUTET «TUXHME» TaKXKe YKa3bIBaeT Ha He-
TJIACHOCTh CTHXOB aBTOpa, KaK U TCEBAOHUM. OTa
TEHJCHIIUS K TOMY, YTOOBI CKPBITh aBTOPCTBO, JIETKO
00bsacHuMa, Beab 1. @. AHHEHCKHI HA MOMEHT BEI-
xoJla COOpHHKA OBbLT AUPEKTOpOM ruMHa3uu B Llap-
ckoM Cene U JEHCTBUTENBHBIM CTATCKUM COBETHH-
KoM, a «Tuxue mecHW» OTpa’kKajad HE TOJBKO JTUPU-
YECKUE B3IJIANBI aBTOpPA, HO M HEKOTOPHIC JIMYHBIC
ouorpaduyeckre moapoOHOCTH. [l COCTOSIBIIETO-
Csl YEJIOBEKa, ICUCTBUTEIBLHOTO CTATCKOTO COBETHH-
Ka u31aHue COOpHUKA YYBCTBEHHBIX CTHUXOB OBLIO
BECbMa JINYHBIM.

ITepBoe cruxorBopeHue «Tuxux neceH» aBTOp
Has3piBaeT «llo33ua». HavyanbHoe BneyaTieHUE 4M-
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TaTeNs BeChMa MpeAcKa3yeMo: MO3T Ha3Bal MTOI3HI0
moa3ueii. [logoOHbIe Ha3BaHWS HE BIIEPBHIC BCTpE-
YaroTcsl B HCTOpUM JuTeparypel. OpHAaKo y
M. ®. AHHEHCKOro B TaKOM Ha3BaHUU CTHUXOTBOpE-
HUS aKTyaJTU3UPyeTCs] CMBICIIOBAsi MHOTOTIAHOBOCTh
CTUMYJINPOBAaHHOTO UM obOpa3a. He cirydaiftHO aBTOp
OYXOTBOPSIET W MEPCOHUPHUITUPYET OOBEKT OTHCa-
HUS, TTUIIET C 3arjaBHON OyKBBI MECTOMMEHHS, KO-
TOpBIE YKA3bIBAIOT HAa T033MI0, HE Ha3bIBas ee (Kpo-
M€ 3arjlaBusi, CJIOBO «IIOd3WsA» HE BCTPEYaeTcs B
TIpOM3BENIcHUN): «...JIfobuth TymMan Ee mydeid, Mo-
nutbes Eu, Ee ve 3nad...» [17, c. 5].

. ®. AHHeHCKUI TIpernoiaBail TPEUECKU S3BIK
W TPEeKpacHO 3Hall 3HAa4YeHHE TPEYecKOro CII0Ba
(c Tpeu. poiesis — «co3manue, TBOpUECTBO»). Co00-
CTBEHHO, TBOPYECTBY W MOCBSIIEHBI BCE MPOU3BEIE-
HUs cOopHUKA. TakuM 00pa3om, IO3T Ha OCHOBE 3a-
[JIaBHS CO3/aeT YCTAaHOBKY Ha YTeHHE, (OpPMHPYS
moarekct. [lonrexcToBas mHQOpManusa mpousBene-
HHS MOXKET OBITh aKTyaJU3WpOBaHA B €Ile OOJbIICH
CTETIeHH, €CTTH OOPaTUTHCA K NCTOPUH 3arIaBHsL.

IlepBbIit BapuaHT Ha3BaHUS COOpHUKA — «YTHC.
W3 memepsr [omndema». YTuc — ot mp. rped. ovtig
3HAYUT «HHUKTO». Jloragka ynuTaTens Ha OCHOBE 3Ha-
HUSL STUMOJIOTHH CJIOBa TOATBEPXKAAET CBS3b IICEB-
IoHMMa 1odTa 1 Muda 06 Omuccee. OgHAKO B TIep-
BOM CTHXOTBOPEHHH HET KaKOTO-JIH0O YIMOMHHAHUS
Muda WM JIeTeHIapHOTo reposi. M ToIpKo uaeiHo
ctuxotBopenue «lloa3us» M. @. AHHEHCKOro cBs-
3aHO ¢ MH(OM 0 TIoHCKe HCTUHBL. Ofuccel — CTpaH-
HUK, UIIYIIAN TyTh, ACTUHY.

OOpaTHBIIACH K UCTOPHH PENUTHH, MBI 0OHApY-
’KUM, 4TO Ha BepiiuHe ropsl CuHail mpopoka Mou-
cesl TIOCTHTIIO 00KEeCTBEHHOE OTKPOBEHHE, KOTOPOE
IMOTOM OBIJIO OTMEYEHO Ha CBSTHIX CKPIKAIAX —
10 3anoBensax. IIpoBoas aHamoru, MOXHO CAENaTh
BBIBO/I, YTO ITO33MsI — 3TO MyTh MOUCKA UCTUHBI. DTy
TUIOTE3y MOATBEPIKIAIOT U TEHISHIIMH POMaHTHYe-
CKOH (uimoconu: «KaHOHU3UPOBAH HEOIIATOHHYE-
ckuit Mud 06 ,,Omnccee’... IPeACTABISIONIHNA Ty Th
YeloBedecTBa K camomy cebdex» [18, c. 191].

Takum o6pazom, WM. ®. AHHEHCKHI OCTaBisIeT
«IIOJICKAa3KW» B BUJE CTUMYJIMPOBAHHOTO Ha3BaHHUEM
CTUXOTBOpEHUs (periMa sl aKTyalIH3aluy MOITeK-
CTa — TMOUCKa MCTUHBI, OJTHAKO IT03KE TOIT MEHSET
Ha3BaHWE COOpHUKA, CBs3bIBas ¢ OmucceeM TOIBKO
IICEBJIOHUM B BuAe peOyca (Ha Ham B3MIAL,
Huxk. T-o — Hekas aHarpamma uMeHH 1mod3ta). [lces-
JOHUM — TOXE CHOCO0 aKTyalnu3alud TOATEKCTa.
Benp miceBqoHMM — 3TO ajdbTepHATHBHOE WM, TIPH-
JIyMaHHO€ €r0 HOCHTEJIEM W Yallle CKPBIBAIOIIEE ero
TMaHOCTh. [IceBmoHNM oTpakaeT moOyXKIeHHs, T0-
yeMy 4eJIoBeK Ha3biBaeT ceOs Tak. To ecTh rceBao-
HUM — 3TO XyJI0’)KECTBEHHOE allbTEP 3TO.

WuTepecHo, uto B «llos3um» mpexamaraercs wc-
KaThb 6 OKeaHe MYMHbIX Oiel... Me#cOy 3aHOCaMU

nycmuiHo cnenbl Ee canoanui [17, . 5]. Mectoume-
Hue o3HauaeT mod3uto. [lom oOpazom oxean mymuuix
Oasiell B TIOATEKCTE BIIOJIHE MOXKET TOPa3yMeBaThCs
KaK TICUXWYECKOe sBIIEHHE (CTpeMIIEHHE K TIOUCKY
WCTHHBI), TaK W S3BIKOBOE (BO3MOXHOCTh TEKCTa
(hopMUPOBAThH PA3TTUYHBIE CMBICIIBI).

Takum 00pazom, Ha OCHOBE Ha3BaHHS COOPHHKA,
MICEBAOHUMA, QJUTIO3UH, MeTaOPUYHOCTH TIOIT
co3zaer ¢periM, OMOTAIOIINI YUTATEI0 aKTyalu-
3UpoBaTh B nmoArekcre Mud 06 Oxauccee HA OCTPOBE
[Momugema.

3arnaBue BTOpPOro npousBeneHus coopHuka «bec-
KOHEYHOCTB» TPEJICTABICHO KaK CHMBON. VM BHOBB
UCTIONB3yeTcss MecronMenne Ona — TO033Hsl, HO, BO-
npeku ee o0pasy B paHee PacCMOTPEHHOM CTHXO-
TBOpEHHH (IIOWCKA T033UU B Oe3ymHoMm uasHbe c6s-
MbiHb), B 3TOM HPOMU3BEACHUU TO33USI — OmMpaoHeli-
Was 1094ch.

Mertadopa 00pa3HO aKTyalH3UPyeT CYLIHOCTb
UCKycCTBa: «XYAOXKHUK — JDKEL, HO HCKYCCTBO —
npaBaa» (A. Mopya). B oTeuecTBeHHOH CllOBECHO-
cti 5Ta Mblcib Berpewaercss y A. C. [lymkuna —
«Cka3ka JI0Xb, 1a B Heil Hamek! JJoOpeIM Mosoam
YPOK» («30II0TOH METYIIIOKY).

U. ®. AaHeHCKUM 00pa3HO ONMCHIBAETCS «ObI-
THE» TI033UH BO BpEeMEHH, B Yacax M 3Be3nax (B xpy-
2y omanegvix munym / Ee ceepwaiomes obemsi, / A 6
cympax 38e30amu onecuym... [17, c. 5]), oqHako Mo-
MEHT BJIOXHOBEHHS — C6emuil HO2ACUUX JUK /
Ocmanosun 015 Hac meueHbe — ABIsAETCS beckoneu-
HOCMbI0, KOTOpash HAIOJHCHA MOJHUEU MYYEHUS —
OTCYTCTBHEM BJIOXHOBEHHS.

Konuent meopuecmeo nonydaer 31ech Xynoxe-
CTBEHHO-00Pa3HyI0 KOHKPETH3aLHWIO, OTpakas dTa-
Bl TBOpUEcKoro mpouecca. O0pasbl U Hiesl Ipou3-
BEJCHUS CBs3aHBI cO CTHXOTBOpeHHeM «lloa3us» u
TEMOH MOATHYECKOro TBOpYECTBa B IieJoM. biaro-
Japsi CTUIMCTHYECKOMY MPHEMY aHTHTE3bl KakK fp-
KO pEeryJsITUBHOH CTPYKType B KOHTEKCTE MABYX
CTHUXOTBOPEHHUH aKTyaJIM3UpyeTcs MOATEKCTOBas
WHpOpPMaIMs, OTpaKalolias IOHUCK, TBOPYECKOE
03apeHHe, BIOXHOBEHNE U TBOPUYECKUE MYUYECHHUS I10-
sTa. CioBoM «becKOHEUHOCTB» (B TEKCTE 3amHMCaHO
C 3arjaBHOM OYKBBI) co3maercsi KoHuenrtocdepa,
ueiHo Onm3Kas K Guiocopuu IK3UCTEHIMATI3MA.

CruxotBopeHue «Y TpoOa» YCHUIHMBAET SK3H-
CTeHIMaNbHble MOTHBBL. OT KOHKPETHBIX 00pa3oB
obiTa (...npubpano. benetom 3epkana... kanewoaps
He 00pbleanUcy OHU... MUKAIOM ewe 4acvl) U WC-
NoJb30BaHusl KaHuemsipusma (Ha xoucyremayuu...
Cmepmob Ovina) nnest npousBeneHust GOPMUPYETCS B
CO3HAaHUM YHUTATENsl HAa OCHOBE CONPSIKEHHOCTH 00-
pas3oB JUPHUYECKOTO A U Mepmeeya (B nedoymenuu
omkpulnl 1 mepmeeya... Ckasamv, umo 2mo 1...)
3/ech Ke MPEJCTaBJICHBI HE TOJILKO Meradu3uue-
cKue KOHIEeNThl Tatina Ovimus (B TEKCTE 3aIIMCaHO C
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3arjJaBHOM OYKBHI), HO U PEITUTHO3HBIE (U3 yera 2/is-
oum, ceudemenv azonuil). V. ®. AHHECHCKHUH, 3Has,
0e3yCIIOBHO, T'peUYecKyro MHU(OIOTHIO, CTaBUT yaa-
peHHe Ha TOCIEOHMA CJIOT, TaKUM 00pa3oM yBOIS
YUTaTeNsT OT WHTEPIPETaldil CcJIOBa B 3HAYECHUHU
«Aroumuity — smuter 12 THaBHBEIX OoroB ['pemmm.
OpHako yaapeHue, cKopee, HA00OPOT, MPUBIEKAET
BHAMaHUE YHUTATeNd M aKTyaJU3upyeT MOJITEKCT:
BMECTO TPEUECKUX OOTOB B CTHXOTBOPEHHUH YIIOMSI-
HYTHI PaBOCIaBHBIC 00pa3bl KpacHOTO yriaa. W etinas
O0oprba Mexay rpedeckoil MH(OIOTHEH W XPHUCTH-
AHCKUMH KOHIIETITAMH OCTaeTCsl HEPa3peIrIeHHON —
Tatina 6vimus.

Konment 60prOBI yCHIHMBACTCS B TPOTHBOCTOS-
HUU «IBOWHUKOBY». DTa TPaIUIMOHHAS JJIS JINTEpa-
TypHl T€Ma, OTMEUYEHHAas B MPOU3BEACHUIX MHOTUX
KJIaCCUKOB  (CpaBHUM, Hampumep: «JIBOWHHK»
®. M. lloctoeBckoro, «JIBoHHK» A. A. bioka),
HaxoauT y M. ®@. AHHEHCKOro MHYI HHTEpIpeTa-
nuto. Hecmotpst Ha mpotuBocTostaue (He 51, u e ow,
u He mol, / M mo osce, umo s, u ne mo xce.: / Tax 6vi-
AU mbl 20e-mo noxodicu, / Ymo Hawu cmewanucs
uepmot [17, ¢. 7]), B KOTOPOM MECTOMMEHUSIMH OT-
MEYeHbI TPU JHYHOCTH, TEMa pa3rpaHUYCHUs IBOU-
HUYECTBa BOCIPHUHUMAETCS JUPUUECKUM «I» C CO-
MHeHueM (M 6 mymHom KpyoiceHvu 2o0un / Bee uawe
sonpoc mens myyum: / Koeoa maxoney Hac pasiy-
yam, / Kaxum oce a 6ydy ooun? [17, c. 7]). J\BoitHu-
KH WHTEPIIPETUPYIOTCA KaK COCTABISIONINE OJXHOTO
enoro, u paziyuenue (cmepms, KOHIENTYAIBHO
CBsI3aHA CO CTHUXOTBOpPEHHEM «Y Tpo0ay) BOMpPEKH
TPaIUIIIOHHOW TeMe JBOWHUYECTBA BOCTIPUHIMAET-
csl, CKopee, OTPHUIIATEIbHO.

CruxotBopenue «Koropblii?» KOHUENTyalbHO
CBSI32HO CO MHOTHMU TIPOU3BEIECHUSMH KaK JJaHHOTO
1o3Ta, TaKk U MHOTHMH JIPYTUMH KIACCHYECKUMHU
TEeKCTaMH. 37eCh PacKphIBaeTCs TeMa rpe3, Onm3Kas
TEME TBOPYECTBA, 3asBIEHHOW B CTHUXOTBOPEHUH
«ITom3us».

BaxHO OTMETHTB, YTO MECTOMMEHHUE «sD» TOBTO-
pseTCs B MPOM3BECHUH IECTh Pa3, YTO aKTYaJIH3H-
pPyeT B TOATEKCTE WACKD IMOMCKa COOCTBEHHOTO .
B cTuxoTBOpeHNN BHOBH aKTyaIH3UPYIOTCS KOHIICTI-
TBI cOMHeHue U myuenue: OMKUHY8 OOKVUHYIO MAC-
Ky, / He uyscmeys y3 6vimusi, / B kakyrwo 801uieOHy0
ckasky / Bonvemcs ceoboonoe 5! [17, c. 9], ynoms-
HyTBIE paHee B CTHUXOTBOPEHHH «O», «/[poOumbiil
monuueti myyenvs..» [17, c. 7]), B «JlBoiiHUKE»
(B comuenvu xunum ewge cnop... Bce uawe sonpoc
MeHs mywum...). Bmecte ¢ TeM koHIenThl «Tuxux
IeceH» 4acto o0pa3yrT aHTuTe3y (30ece Cmepmeb
ovina... [17, c. 7] — ...0vixanve, / boii cepoya [17,
c. 7]), 9TO yCUIIMBAET MOATEKCT.

Koneuno, Heb3s He 0OpaTUTh BHUMaHUE Ha He-
TUIIUYHBIE MeTaopudeckre o0pa3bl XyA0KECTBEH-
Horo mupa U. d. AHHEHCKOro, co3iaBacMmble He-

OOBIYHOW TEKCTOBOW CHHTAarMaTHKOW  (....uautl
npazonozo eéenya [17, c. 51; B kpyey smanesvix mu-
nym... [17, c. 6]; ...Cuepmo Ovina / U 0eepv nocne
cebs ocmasuna omkpvimot... [17, c. 7]; ...6peoa
yeemwt [17, c. 9]; ...na ¢paxer moui doxwyna [17,
c. 11]; Tynvie 38yxu ecnviuex eaza... [17, c. 14]).

Takum oOpazom, aHTHTE3a U MeTadopa ABISIOTCS
JIOMHHAHTHBIMHU PETYJIATUBAMU CPEIH TPOIIOB U (PH-
ryp. Merajgopa kak «mapuiia TPOIIOB» 3aHUMAET
BaXHOE MECTO B YYBCTBEHHOW JIMPHKE I03Ta-
cumBonucTa. Mcmonp3oBaHue ke aHTHTE3Bl O00Y-
CJIOBIIEHO MUpOBO33peHueM M. @. AHHEHCKOro, KO-
TOpPOE YACTHYHO HAIIIO OTPaKCHHE B CTaThe: «YIKac
U COCTpaJiaHue, KOTOpbIE eme ApHCTOTEeNh 3a
22 Beka 0 HalIero BPEMEHH OMpeNeiui Kak J1Ba
TJIaBHBIX TParn4ecKuX dJIEMEHTa, SBJSIOTCS Ha ABYX
MOJIIOCaX XYJO>KECTBEHHOM CKallbl HAIUX OIIyIIe-
HUll: B ykace Ooiiee, 4eM B KaKOM-IIMOO IPyrom
YYyBCTBE, JIJIsl YEJIOBEKa BEChb MUP CTYIICH B KAKOH-TO
MpU3pak, Tpo3siluil UMeHHO eMy. B cocTpamanuu
KaK pa3 Ha00OpOT: YEIIOBEK COBEPIICHHO 3a0bIBACT O
CBOEM CYIIECTBOBAaHWUH, YTOOBI CIUTh CBOE HCCTpa-
JaBIlIeecss 1 C TeM He-s, KOTOPOMY 3TO CTpajgaHue
rpo3ut» [19, c. 156]. OueBUAHO PK3UCTEHLUATBHOE
MHUPOBO33pPEHHUE I103Ta, a0COTIOTH3UPYIONIEe MHUP
MEXAY ABYMsI MOJIFOCAMHU: y>KacOM M COCTpPaJaHHUEM.
[Ipu 3TOM BaKHEHIIUM CHIOCOOOM ITO3HAHUS 3TOTO
MHpa y MO03Ta ABIAIOTCS OILIYLICHUS, KOTOPBIE COOT-
HOCHUMBI ¢ 0a30BBIMH SMOIIHSIMH.

NMeHHO CHOXHBIMH MHTEPIPETALMSIMHI OILIYIIIEe-
Huil o0ycnoeneH noarekct «Tuxux mecen». [loat-
CHMBOJHCT HE TOJIBKO HCIOJIb3YET UHANUBUAYAIBHO-
aBTOpCKUE MeTaOopbl U CUMBOJIBI, HO U 00paIaeTcs
K CHHECTE3UH, KOTOpas MPOSBIACTCS B SKJICKTUYHO-
cti 00pa3oB W 1BeTONUCH: Ymo 6e36038pamuo cu-
nesa, / Eeo 3namuewas, nodnexna... / Ymo moavko
3apeso edsa / Kopobum posoevie cmexna [17, c. 15].
B nannom ctuxorBopeHnu — «Maii» — HacUMTHIBa-
ercs 0osee JeCATH KOJOPATUBOB, KOTOPBIE YacTo
BCTpPEUAIOTCSl HE TONbko B crTuxax W. ®. Annen-
ckoro («Cents6pn», «Hos6pe» (Coner), «Betep»
[18]). OHu B LenOM XapaKTEpHBI AJsL BCEH IMOI3UHU
cumBonucToB (cp. aupuky II. Bepnena, A.Pemo0o,
A. A. bioka).

BaxxHo oTMeTUTh BBIOOD jKaHpa KaK SKCTPAJIMHT-
BUCTUYECKOTO CPEJICTBA AKTyalIM3aI[UU IMOITEKCTO-
Boll uwH(popmanmu. be3ycioBHO, Ha3BaHHE KaHpa
MOKHO OTHECTH U K JMHTBUCTHUYECKHM CpPEICTBAM
perynstuBHOCTH. OIHAKO, cleays KOHICHIUH
«popma ompeenser cojepkaHue», He OTpulas o0-
paTHOTO, PacCMOTPHM OCOOCHHOCTH JKaHpa Kak
SKCTPAIMHTBUCTUYECKOTO CPEACTBA PENPE3CHTALNU
MOJITEKCTOBON MH(OPMAIIUH.

Ho pabotbl Hax «TpunucTHUKaMu» (YHHKaTb-
HBIMH OOBCIMHCHUSIMH, BKIHOYAIIUMU 10 TPHU
CTUXOTBOpeHHS B cOOpHUKe «KunapucoBblil napern
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(1910)) 1. ®. AnHeHCKHNA TPEAIOYUTAN JKaHD CHU-
XomeopeHus, PeIKo o0pamasich K COHemam WIA
OpYTHM TMO3THYeCKUM jkaHpaMm. OmHako B «Tuxwmx
MIECHSIX» BCTPEUAIOTCS W HETUIHYHBIE TTOATHIECKUE
dbopmer. Hanpumep, B mpoumsBenennn «Ha moporey
aBTOPOM JIaH TO/3arojIOBOK — Tpuraoyams cmpox.
Ctuxu coxepxar aBe CTPO(dbI, B KOTOPHIX COOBITHS
JISTISITCA Ha JI0 U TMOcje noceuenus: Mmy3oil. Ouryiie-
HUS U 00pa3HBIA CTPOU CTPO(d MPOTHUBOTIOCTABICHBI
apyr apyry. [lepen Hamu cHOBa aHTHTE3A.

HHTepecen u crocod puMOBKH TAaHHBIX CTPOQ
(a-b-a-b-b-a wn 6-6-/]-6-/[-6-/]), TIpeNCTaBIISAIOMINN
CcOUYeTaHHWE TIEPEKPECTHONH W CMEKHOW PHUBMOBKH.
Baxxno ortmeruts, dro pudMa aKTyamu3upyeT
MTOATEKCT M0 BEPTHUKAIH B OTIIMYHE OT MPO3anIEeCKO-
IO «TOPHU30HTAIFHOTO» TeKCTa. B pesynprare umra-
TEJb HEBOJHHO COMOCTABISET CTHXHU C OJUHAKOBOM
pudMOoH.

Becsma dummocodpuuno u 3armaBue «Ha moporey.
ITozxe M. M. baxTuH B KayecTBE€ YaCTHOTO XPOHO-
TOTIa BBIACTUT 10pO2 KaK KPU3UCHOE WM TIEPETIOM-
HOE COCTOSIHHE. XPOHOTOMN Kak 0co0asi CMBICIOBas
CTPYKTypa OCHOBaH Ha pEeNpe3eHTAIH SKCIUTAIUT-
HOH W WUMILUTUITUTHOW mH(popMaruu. OOpa3HOCTh H
COJIEpKaTeNIbHOCTh 1Opo2a BeChbMa 3aMETHBI, YTO
OTPaXEHO B PYCCKOM SI3BIKE B KaUeCTBE MOCIOBHII 1
OTOBOPOK: [lopoe nockpebna oa nupoe ucnekia;
Kmo na nopoe mepmevim 6oiidem, JHcusvim yoice He
yiioem. B mpousBeneHWMH — T03Ta-CHMBOIIHCTA
W. ®. AHHEHCKOTO TIOPOT BBITIONHSET Ty *Ke (PyHK-
LIMIO, YTO MO3Ke OblIa onucaHa M. M. BaxTHHBIM B
XpOHOTOTIE.

3aki0ueHne

B. B. BunorpamoB momuepkuBail BaXHOCTb (op-
MBI XYyZIO>KECTBEHHOT'O INPOU3BEACHUS B KOHTEKCTE
pacuIMpeHus CMBICIOBOM eMKoctu Tekcta [20].
[IpoBenennsiit ananu3 aupuxkud UW. . AHHEHCKOrO
MIOKa3all, YTO JHCAHD, PUMMUKO-38YKO8ble N PAMOY-
Hble DlleMeHmbl TIPOU3BEICHUS PENPE3CHTUPYIOT
HEKYI0 COBOKYIHOCTh UMIITMLIUTHON HH(pOpMaLuy —
@petim, KOTOPHIA aKTyalu3UpyeT B CO3HAHUU YUTa-
TEJIsl IIOATEKCT.

Hapsiny ¢ nIMHIBHCTHYECKMMH PperyJsiTUBHBIMU
CPEACTBAMHM W CTPYKTYpPaMu Pa3HBIX THUIIOB, BKJIIO-
Yas Ha3BaHUsS COOPHUKOB M IMOITHYECKHX TEKCTOB,
BbIOOp IICEBIOHMMA aBTOPOM, HCIOJIb30BAaHHE TPO-
noB U (Uryp, U3 KOTOPHIX OCOOEHHO 3HAYMMBIMHU
st W, . AHHEHCKOrO  CcTanud  UHAUBUAYAJIbHO-

aBTOpcKkue MeTadopbl, HEOObIYHAs CHHTarMaTHKa,
CJIOBa-CHMBOJIBI, JIOMHUHHPOBAaHHE AHTHUTE3bI, TOAT
YacTO UCHOJB3YeT W SKCTPATMHTBHCTUYECKHE CPEJI-
CTBa pEMpe3eHTAllMd TMOATEKCTa. PerynsaTuBHbBIE
CpEeICTBa MPEJCTABISAIOT OO0 Tpafaluio OT MaJIbIX
CpencTB (PeryJsITHBBI) K KPYITHBIM IIEITBIM, aKTyallu-
supyrommM ¢peiimbl. CpeicTBa penpe3eHTaluH Mo/I-
TEKCTa OOHAPYKUBAIOT ce0s B MUHUMAIILHBIX €IUHH-
1ax (KypcHB, JIEKCHYECKHUE PETYJISATUBBI H T.J.) U
KPYIHBIX 3JIEMEHTaX B PaMKaX OOIIeH CTPYKTYpHI
TEKCTa, aKTYaJIM3UPYIONIMX KOHIIETITHI, XPOHOTOIL,
AJUTIO3HU.

B menoM BaxHEHWITUM 3TarioM HCCIEIOBAHUS
MOJITEKCTA SBIISIETCS pasrpaHUYCHUE W KIIacCHU(UKa-
Usl CPEJCTB €r0 pPerpe3eHTallnu, a TaKXKe CIoco0
BEISBJIICHUS JaHHBIX €IWHUIl. JTa 3ajada BechMa
CJIOKHA, BO-TIEPBBIX, B CUITY a0CTPAKTHOCTH TOJITEK-
cToBoli mH(popMaruu. Bo-BTOpHIX, B CBSA3H C 0CO-
OCHHOCTSIMH aKTyaJIM3allid TOJTEKCTa B KaXKIOM
YaCTHOM CJIydae, Bellb KaXKIblii YUTATENlb — SI3BIKO-
Basl INYHOCTh CO CBOMMH KYJBTYPHBIMU U TICUXHYE-
CKAMHU YCTaHOBKAMHU. 3aMETHM, YTO JIMHI'BUCTHYE-
CKHE CPEJICTBA PENPEe3eHTALNHU MMOATEKCTa 3a49aCTYH0
SIBIISIFOTCS. OTJICNBHBIMH €TUHUIIAMHU, COCTABJISFOIIN-
MU 1Ie7I0e. A yesoe 4acTO BBIPAXKAETCS HKCTPAIIHHT -
BHUCTHYECKUMU CPEICTBAMHU.

BaxHa He TONBKO aKTyamu3amus IOJITEKCTOBOM
UH(OpMAIMY, HO U IOHUMAaHHE SMOTUBHBIX (DyHKIIWH
TEKCTa, YYUTHIBasg CHemUuKy JuUpukd. COOpHUK
«Tuxue necum» U. . AHHEHCKOro SsBISETCA Mpe-
KpacHbIM 00pa3ioM (Huitoco)CKoil JTUPUKH C TIy0o-
KAM SMOTHBHBIM W aCCOIMATHBHBIM COJICPIKaHHEM.
Konuenrocdepa mosta-cuMBOIMCTa BKIIIOYAeT dIie-
MEHTBI aHTHYHOTO MUPOTIOHMMAHHS U SK3UCTCHIIU-
anpHON (punocodun. [IpuHUMas BO BHHMaHHE OCO-
OEHHOCTH CHMBOJIM3Ma KaK MOJEPHUCTCKOTO HaIlpaB-
JIeHHs, HEOOXOAUMO YUUTHIBATh TOHKYIO CBSI3b MEXKILY
MHUPOM HJICATBHBIM U MUPOM JICHCTBUTENEHBIM. Cam
MO3T TaK OMHCANl 3Ty CYIIHOCTh MHPOIIOHUMAHWS,
YaCTUYHO OTPAKEHHYIO B XYJOXKECTBEHHBIX TEKCTaX:
«Hac okpy»KaroT u, BEpOSITHO, COCTABJISIOT J[BA MHpa:
MHp Bewmled M MHp HAed. DT MHUpPBl OECKOHEYHO
JTAJICKH OJTUH OT JAPYTOTO, U B TBOPEHUH OJIUH TOJIb-
KO YEJIOBEK SBIISETCS MX BBICOKO-IOMOPUCTUYECKUM
(B ¢miocopckoM cMbICIE) W JIOTHYECKHU-HETIPH-
MHUPUMBIM coequHeHuem» [19, c. 217].

IToarekcT mpencTaBIsSeT HMHTEPEC Kak TPUTTEP
MTOBE/ICHYCCKOW PEaKIMK YUTATENsl HA TEKCT U Tpe-
OyeT JanbHEHIIero u3y4eHus..

CnnUCcoK UCTOYHMKOB

1. Cunbman T. U. [ToarekcT kak TMHTBHCTHYECKOE siBNeHue // Ouionornueckue Hayku. 1969. Ne 1. C. 27-29.

2. Borun I'. 1. Merononornyeckoe mocodue 1o HHTepHpeTayy XyA0KECTBEHHOIO TeKCTa (JUIs 3aHMMAIOIIUXCSI HHOCTPaHHOM (HII0JI0-
rueit) (pykormmcs). URL: https:/xstud.ru/138307/lingvistika/metodologicheskoe posobie po_interpretatsii_hudozhestvennogo teksta

(mata obpamenus: 15.07.2023).

— 100 —



bonoapes M. B., boromnoe A. B. Jlunesucmuueckue u s3KCmpaiuHesucmuyeckue 0COOeHHOCMU penpe3enmayui ...

10.
11.

12.
13.

14.
15.
16.

17.

18.

19.

20.

Tansnepun U. P. UudopmartuBHOCTh enuHull si3bika. [locobue mo Kypcy obumiero si3piko3nanusi. M.: Beicimas mikona, 1974.
174 c.

ApHonpa W. B. IMnnikanus Kak IpueM IOCTPOSHHUS TEKCTa M IPpeAMeT (HHI0JIOrHYeCKOro u3ydenus // Bonpocs! si3pIk0o3HaHMSL.
1982. Ne 4. C. 83-90.

Kyxapenko B. A. Mnrepnperanus texcra. M.: IIpocsemenue, 1988. 192 c.
Baxtun M. M. [Ipobnema tekcta // Cobp. cou.: B 7 T. M., 1996. T. 5. C. 306-328.

Tonsikosa JI. A. IlpoGiema moaTekcra B CBETE COBPEMEHHOH Hay4yHOW mapamurmbl // BectHuk ToMcCKOro rocynapcTBEHHOIO
nefarorndeckoro yuusepcurera. 2006. Bem. 5 (56). C. 93-97.

Homunun K. A. Unrepriperanus rekcra. M.: YPCC: KomKnura, 2005. 304 c.

AnexceeB M. I1., XKupmynckuii B. M., Mokynbsckuii C. C., CmupHoB A. A. HcTopus 3apy6exHoii utepatypsl: CpenHue Beka 1
Bospoxaenue: yued. mocodue it GUIo. Crell. YH-TOB U e/, HH-TOB. 3-¢ u31. M.: Beicnr. mikona, 1978. 415 c¢. URL: http://svr-
lit.ru/svr-lit/alekseev-izl-svv/index.htm (gata obpamenus: 15.07.2023).

Bapr P. 36pannsie padotsl: Cemuoruka. [Tostuka. M.: IIporpecc, 1989. 616 c.

EsrenseBa A. I1. CnoBaps pycckoro s3eika: B 4 1. / PAH, WH-T nuarsuctHd. uccnenoBanuii; nox pen. A. I1. Erensesoii. 4-¢
u31., crep. M.: Pyc. s13.: [Tomurpadpecypesr, 1999. 702 c.

Bonoraosa H. C. ®dunonorudeckuii ananus texcra: y4ue6. mocobue. 4 e n3n. M.: @aunra: Hayka, 2009. 520 c.

Bonornosa H. C. KomMyHuKaTuBHAs CTUIMCTUKA TEKCTa: CiloBapb-Te3aypyc. Tomck: M3a-Bo ToMcKOro rocyjapcTBEHHOIO I1e-
Jarormyeckoro yHusepcutera, 2008. 384 c.

Bepnsie H. A. JlyxOBHBIN KpU3UC HHTEIUTUTEHINH / COCT., koMM. B. B. Canosa. M.: Kanon+, 1998. 400 c.
Bprocos B. ITons Bepinien u ero moasus // De visu. M., 1993. Ne 8. C. 35-49.

Bepmununa H. JI., Bonkosa E. B., Wntommn A. A. u ap. Beenenue B muteparyposeaenue. Jlekiuu: yued. st By30B / moj 001,
pex. JI. M. KpynuanoBa. M.: Onukc, 2009. 416 c.

Annenckuii M. ©. Bnepssie — B kaure Huk. T-o. Tuxue necaun. C npuinoskeHneM cOOpHHKA CTUXOTBOPHBIX IepeBoaoB «IlapHac-
sl 1 npokssiteiey. CII16.: T-Bo xya. mevyatu, 1904. 134 c.

Bunnnkwuii U. Teomucces XKykoBckoro: roMepoBckuid smoc u peponmonus 1848—1849 romos // HoBoe nureparypHOe 06003peHue.
2003. Ne 60 (2). C. 171-193.

Amnnenckuit U. @. Kauru otpaxkenuii / u3n. moarot. H. T. Ammmbaesa, 1. U. [lononsckas, A. B. ®énopos. M.: Hayka, 1979.
691 c.

Bunorpaznos B. B. O s13p1ke XynoxkecTBEHHOM Mpo3bl: m30paHHble Tpyasl. M.: Hayka, 1980. 360 c.
References

Sil’man T. I. Podtekst kak lingvisticheskoye yavleniye [Subtext as a linguistic phenomenon)]. Filologicheskiye nauki — Philologi-
cal sciences, 1969, no. 1, pp. 27-29 (in Russian).

Bogin G. 1. Metodologicheskoye posobiye po interpretatsii khudozhestvennogo teksta (dlya zanimayushchikhsya inostrannoy filologiyey)
(rukopis’) [Methodological guide to the interpretation of a literary text (for those engaged in foreign philology) (manuscript)] (in Rus-
sian). URL: https://xstud.ru/138307/lingvistika/metodologicheskoe posobie po_interpretatsii_hudozhestvennogo teksta (accessed
15 July 2023).

Gal’perin L. R. Informativnost’ yedinits yazyka. Posobiye po kursu obshchego yazykoznaniya [Informativeness of language units.
Manual on the course of general linguistics]. Moscow, Vysshaya shkola Publ., 1974. 174 p. (in Russian).

Arnol’d 1. V. Implikatsiya kak priyom postroyeniya teksta i predmet filologicheskogo izucheniya [Implication as a method of
constructing a text and the subject of philological study]. Voprosy yazykoznaniya, 1982, no. 4, pp. 83-90 (in Russian).
Kukharenko V. A. Interpretatsiya teksta [Interpretation of the text]. Moscow, Enlightenment Publ., 1988. 192 p. (in Russian).
Bakhtin M. M. Problema teksta [The problem of the text]. In: Sobraniye sochineniy: v 7 tomakh. Tom 5 [Collected works in
7 volumes. Vol. 5]. Moscow, 1996. Pp. 306328 (in Russian).

Golyakova L. A. Problema podteksta v svete sovremennoy nauchnoy paradigmy [The problem of subtext in the light of the mod-
ern scientific paradigm). Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta — Tomsk State Pedagogical Uni-
versity Bulletin, 2006, vol. 5 (56), pp. 93-97 (in Russian).

Dolinin K. A. Interpretatsiya teksta [Interpretation of the text]. Moscow, URSS: KomKniga Publ., 2005. 304 p. (in Russian).
Alekseyev M. P., Zhirmunskiy V. M., Mokul’skiy S. S., Smirnov A. A. Istoriya zarubezhnoy literatury: Sredniye veka i
Vozrozhdeniye: uchebnoye posobiye dlya filologicheskikh spetsializirovannykh universitetov i pedagogicheskikh institutov [The

— 101 —



Pycckuii sizvix / Russian language

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

History of Foreign Literature: The Middle Ages and the Renaissance: textbook for philological specialized universities and peda-
gogical institutes]. Moscow, Vysshaya shkola Publ., 1978 (in Russian). URL: http://svr-lit.ru/svr-lit/alekseev-izl-svv/index.htm
(accessed 15 July 23).

Bart R. Izbrannyye raboty: Semiotika. Poetika [Selected works: Semiotics. Poetics]. Moscow, Progress Publ., 1989. 616 p. (in
Russian).

Yevgen’yeva A. P. Slovar’ russkogo yazyka: v 4 tomakh [Dictionary of the Russian language: in 4 volumes]. Edited by
A. P. Evgenieva Moscow, Russkiy yazyk; Polygrafresursy Publ., 1999. 702 p. (in Russian).

Bolotnova N. S. Filologicheskiy analiz teksta: uchebnoye posobiye [Philological analysis of the text: textbook]. Moscow, Flinta:
Nauka Publ., 2009. 520 p. (in Russian).

Bolotnova N. S. Kommunikativnaya stilistika teksta: slovar’-tezaurus [Communicative stylistics of the text: thesaurus diction-
ary]. Tomsk, TSPU Publ., 2008. 384 p. (in Russian).

Berdyayev N. A. Dukhovnyy krizis intelligentsii [Spiritual crisis of the intelligentsia]. Compilation and comments by
V. V. Sapov. Moscow, Canon+ Publ., 1998. 400 p. (in Russian).

Bryusov V. Pol’ Verlen i yego poeziya [Paul Verlaine and his poetry]. De visu. Moscow, 1993, no. 8, pp. 3549 (in Russian).

Vershinina N. L., Volkova Ye. V., Ilyushin A. A. et al. Vvedeniye v literaturovedeniye. Lektsii: uchebnik dlya vuzov [Introduc-
tion to literary criticism. Lectures: textbook for universities]. Under the general editorship of L. M. Krupchanov. Moscow, Oniks
Publ., 2009. 416 p. (in Russian).

Annenskiy I. F. Vpervyye — v knige Nik. T-o. Tikhiye pesni. S prilozheniyem sbornika stikhotvornykh perevodov “Parnastsy i
proklyatyye” [For the first time — in the book Nick. T-o. Quiet songs. With the appendix of the collection of poetic translations
“The Parnassians and the damned”]. Saint Petersburg, T-vo khud. pechati Publ., 1904. 134 p. (in Russian).

Vinitskiy I. Teodisseya Zhukovskogo: gomerovskiy epos i revolyutsiya 1848—1849 godov [Zhukovsky’s Theodyssey: the Ho-
meric epic and the revolution of 1848-1849]. Novoye literaturnoye obozreniye, 2003, no. 60 (2), pp. 171-193 (in Russian).
Annenskiy 1. F. Knigi otrazheniy. 1zdaniye podgotovili N. T. Ashimbayeva, 1. I. Podol’skaya, A. V. Fyodorov [Books of Reflec-
tions. Edition prepared by N. T. Ashimbayeva, 1. I. Podolskaya, A. V. Fedorov]. Moscow, Nauka Publ., 1979. 621 p. (in Rus-
sian).

Vinogradov V. V. O yazyke khudozhestvennoy prozy: izbrannyye trudy [About the language of fiction: selected works]. Moscow,
Nauka Publ., 1980. 360 p. (in Russian).

Hugpopmayus 06 asmopax

Bounapes M. B., aciupant, ToMckuil rocyaapcTBeHHBIN meparorndeckuii yausepcureT (yn. Kuesckas, 60, Tomck, Poccus,
634061).

BoaornoB A. B., nokrop ¢unonorunyeckux Hayk, mnpodeccop, ToMCKui rocyaapCTBEHHBIH IeIarorHYecKUi YHHBEPCHUTET
(yn. Kuesckas, 60, Tomck, Poccus, 634061).

Information about the authors

Bondarev M. V., postgraduate student, Tomsk State Pedagogical University (ul. Kiyevskaya, 60, Tomsk, Russian Federation,
634061).

Bolotnov A. V., Doctor of Philology, Professor, Tomsk State Pedagogical University (ul. Kiyevskaya, 60, Tomsk, Russian
Federation, 634061).

Cmamwsa nocmynuna 6 pedaxyuro 10.08.2023; npunama x nyoauxayuu 26.09.2023

The article was submitted 10.08.2023; accepted for publication 26.09.2023

— 102 —



Becmuuk Tomckoeo eocyoapemeenno2o nedazocuieckozo ynusepcumema. 2023. Bewn. 6 (230). C. 103-110.
Tomsk State Pedagogical University Bulletin. 2023, vol. 6 (230), pp. 103—110.

YK 811.161.1'42
https://doi.org/10.23951/1609-624X-2023-6-103-110

CopepxaHue U cpeacTBa penpeseHTaLMM KOHLenTa «oboBby B nupuke H. A. 3adbonoukoro
pasHbIX neT

Onvea Buxmopoena Hcaesa

Tomcxuil eocydapcmeennuiii nedazocudeckull ynugepcumem, Tomck, Poccus, solvayg@mail.ru

AnHomayus

OpHUM W3 KITIOYEBHIX KOHILENTOB B upuke H. A. 3abomonkoro sBiseTcss KOHIENT «1r000Bb». Ero Hanbonee sp-
KO€ IMPOSIBJICHHE UCCIIEN0BATEN OTMEUAIOT B MO3HEH JIMPHKE 103Ta, OJJHAKO HA PaHHEM 3Talle TBOPYECTBA, B IIUK-
nax «["oponckue ctonlipn 1 «CMelIanHble CTOMOLBD, KOHLIENT «JII000BEY TaKXKe MPUCYTCTBYET, HO CIIY>KHUT 0OI11e-
My 3aMBbICITy aBTOpa MOKa3aTh 0€34yXOBHBIH U PacIylIeHHbIH MHUp HAIIA, II03TOMY IPHOOpETaeT HEOOBIYHBIE (POPMBI
BepOaIM3aliy U UMeeT cBoeoOpasHoe cozepkanue. []ens pabOTHI — BBISIBICHHE OCOOGHHOCTEH COJEPKaHUS U CIIO-
cO0O0B perpe3eHTaliy KOHIIETITA «JTI000Bb» Ha paHHEM U I03HeM sTanax TBopuectBa H. A. 3abononkoro. B crarse
TIPUBOAATCS Pe3yNbTaThl aHanm3a cTuxorBopeHuii H. A. 3a0omonkoro pasHbIX JIeT, BKIIOYAIOINX KOHIIENT <JTIO-
00BbY. cmonb3oBaHbl OHOrpaUUECKHid, CEMAaHTHKO-CTHIMCTHUECKHH, KOHTEKCTOJOTHYECKHH, CpPaBHUTEIHHO-
COMOCTaBHUTEIbHBIN, a TAKXKe KOHIENTYaIbHBII METOMBI, KOTOPHIE TTO3BOJISIOT PACKPHITh OCOOEHHOCTH COMEpP KaHNS,
peTIpe3eHTall ¥ BOCHIPUSTHUS YUTATEIeM KOHIIENTa «J1F000Bb» B upuke H. A. 3abonorkoro. AHaiIu3 CTUXOTBOpE-
HUH ITO3BOJIMII BBISIBUTH M ChOPMYITHPOBATE OCOOCHHOCTH COCPIKAHMS U CTPYKTYPHI KOHIIETITA «JIFOOOBEY B TIOITH-
yeckux Tekcrax H. A. 3abononxoro. Tspkenoe uist T03Ta BpeMst HIIa HOBJIUSIIO Ha €T0 TBOPYECTBO: B CBOMX MEPBBIX
muknax «oponackue crondue» n «CMemaHHbIe CTONONBDY aBTOP CO3JAaeT NMEPEeBEPHYTHIH, «BBIBEPHYTHIH HaU3HAH-
Ky» MHp, B KOTOPOM JFOOOBb CYyIIECTBYET TOJBKO B BHJE IUIOTCKOH CTpacTH M pachylieHHOCTH. JKeHmuHa Kak
HpeaMeT TI000BHBIX BO3IBIXaHUH B 3TOM MHpPE OTCYTCTBYET, €CTh TOJIBKO «HE TO CUPEHBI, HE TO AEBKU» U «0aObI».
B no3auuii nepuon, B ¢Bsi3u ¢ yBiaedeHHOCThI0 H. A. 3aboonkoro ¢puinocockuMu HaesMu, KOHIENT «TF000Bb» BH-
JOM3MEHseTCs KaK B COJEp)KaTeJIbHOM OTHOIICHHH, TaK W B CIOco0ax pempe3eHTanuu. Ha mepBbli IJIaH BBIXOIUT
JKCHIIMHA ¥ JKeHa KaK OOBEKT JII00BH, a YyBCTBO CTAHOBUTCS IITyOOKHMM M YHCTHIM. AHAJIM3 JIMHTBUCTUUECKUX U Xy-
JIO)KECTBEHHBIX ocoOeHHocTel mpuku H. A. 3a6010mKoro pasHbIX JeT HO3BOJMI C(HOPMYIHPOBATH OCOOCHHOCTH
TpaHc(hOpManuy KOHLENTA «I000Bb» B paHHEH 1 MOo3AHEH aupuke aBTopa. IlomydeHHbIe pe3yabTaThl 3HAUUMBI IS
WCCIIeIOBaHUs JUHAMHUKH OATUYECKON KapTuHbI Mupa H. A. 3abonomkoro.

Knroueevie cnosa: KOoHyenm, xydomecmseﬁmbzd KOHYyenm, Kjirodesoe Cl1060, dCCoyuamueHo-cmovlciloeoe nojie, Cmuiu-
cmudeckul npuem

s yumupoeanun: Vicacea O. B. CozaepkaHue W CpEACTBa PENPE3CHTAIMM KOHIICNTA «JI000Bb» B JINPUKE
H. A. 3abonomxkoro pasuseix jer / BectHuk ToMckoro rocyaapcTBEHHOrO Ieparormdeckoro ynusepcurera. 2023.
Beim. 6 (230). C. 103-110. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2023-6-103-110

The content and instruments of representation of the concept “love” in Zabolotsky’s lyrics
of different years

Olga V. Isayeva

Tomsk State Pedagogical University, Tomsk, Russian Federation, solvayg@mail.ru

Abstract

The concept of love is one of the key concepts in N. A. Zabolotsky’s lyrics. Outstanding manifestation of the
concept of love researches noticed in the late poet’s lyrics, however, in the early period of creation, in the cycles
“City columns” and “Mixed Columns” the concept of “love” is also in the picture but used for the main writer’s idea
to show the spiritless and spoiled world of NEP, that’s why it acquires unusual forms of verbalization and peculiar
content. The purpose of the article is to identify the features of the content and ways of representing the concept of
“love” at the early and late periods of N. A. Zabolotsky’s creativity. The article represents the results of the analysis
of N. A. Zabolotsky’s poems of different years, including the concept of “love”. Biographical, semantic-stylistic,
contextual, comparative, as well as conceptual methods are used, which allow revealing the features of the content,
representation and perception of the concept of “love” in N. A. Zabolotsky’s lyrics by the reader. The analysis of the
poems made it possible to identify and formulate the features of the content and structure of the concept of “love” in
the lyrics of N. A. Zabolotsky. The difficult period of New Economic Policy had an affect at his creativity: in his first
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cycles “City Columns” and “Mixed Columns”, author creates an inverted, “turned inside out” world in which love
exists only as animal passion and immorality. There is no woman as an object of love in this world, there are only
“either sirens, or girls” and “women”. In the later period, due to N. A. Zabolotsky’s passion for philosophical ideas,
the concept of “love” was modified both in terms of content and in methods of representation. In the later period, due
to N. A. Zabolotsky’s passion for philosophical ideas, the concept of “love” was modified both in terms of content
and in methods of representation. A woman and a wife comes to the first level as an object of love, and feeling
becomes deep and pure. The analysis of stylistic, linguistic and artistic features of N. A. Zabolotsky’s lyrics of
different years allowed us to formulate the peculiarities of the transformation of the concept of “love” relative to the
early and late periods of creativity.

Keywords: concept, art concept, language element, associative-semantic area, stylistic method
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Beenenne

B moaTtudaeckoit kaptuHe mupa H. A. 3abomomko-
0 OJHWUM M3 KIFOYEBBIX SBIIETCS KOHIIETIT <«JTIO-
00Bb». Hapsny ¢ TpaauIinOHHBIMH I PYCCKOH TI0-
93WM KOHIENTAMHU <OKHU3HB», «CMEPTh», «TBOpUE-
CTBO» OH TIPEICTABIIACT WHTEpPEC IS W3yUSHHS
WIVOCTHIIL aBTOpa M OCOOEHHOCTEH ero Mo3Th4e-
CKOTO MBIIIJICHUS B CBS3HM C YaCTOTHOCTBIO HCTIOJb-
30BaHUSl W BAXKHOCTBIO ISl TIOHWMAHUSA B IEJIOM
KOHIENTYaJIbHON KapTHHBI MHUpA TI03Ta.

Konment «ir060Bb» B upuke H. A. 3abomomko-
ro HanOoJiee SIPKO MPOSBISIETCS B MO3AHEM TIEPHOIE
TBOpUecTBa. HekoTopwie mcciemoBaresy, cpead Ko-
topeix T. B. Moceiuyk, E. B. TykranrysioBa, orMme-
YaroT, YTO B PaHHEW JIMPUKE T03Ta, TIIaBHBIM 00pa-
30M B 1ukie «l'opoackue cronduby (1926-1930),
KOHIIENT «JFIO00BBY MPOSBISETCS B 3a4aTOYHOM CO-
crostHEM [1, ¢. 201] 1u00 OTCYTCTBYET MOJIHOCTHIO
[2, c.204]. ITostnueckuii Mup «['OpoaCKHX CTOJIO-
LIOB» OTpakaeT xaoc, 0e3ymue, epeBepHyTHIH MHP.
OpHaKo KOHIIETIT «IF000BBY», KaK W KOHIIETIT «Kpa-
cota» [3], 6e3 cOMHEHMS, IPEACTABICHBI B MIOXTHKE
«l"oponicknx cTOMOIOBY», XOTS U B MaJlOM 00BeMe U
B HCK&KEHHOM BHUJE, T. €. IMEIOT 00pa3HOe BOILIO-
[IeHne, JaleKoe OT MPWBBIYHOrO ToHuMaHwus. [lo-
ATOMY Ba)KHO PACCMOTPETH HE TOJIBKO COAEepKAHNE U
CTPYKTYPY KOHIIETITa «JTFO00BB» Ha Pa3HBIX 3Talax
TBOpYECTBA IO3TA, HO M TPOCIEANUTH BHUIOW3MEHE-
HUE OaHHOTro KoHIenra B uauoctwie H. A. 3abo-
JIOTIKOTO.

Lempto paboTHI ABIAETCA U3YUEHHUE COMCPIKAHHS
SI3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH pemnpe3eHTaruy KOHIIENTa
«mo00Bb» B upuke H. A. 3a0os1011K0T0, @ TaK)KE BEI-
sIBJICHWE TMHAMUKHN COZEPKaHMs KOHIIENTa U ero Bep-
Oanm3aiuy B pa3Hble MEPUOIB TBOPUECTBA T103TA.

MarepuaJ 1 MeTOAbI
Matepuanom Iuisl UCCIIeOBaHUS TOCTYKHUIIN JIU-
puueckue npoussenenns H. A. 3abononkoro 1926-—
1958 rr. [4]. DTOT UCTOPUUECKUN OTPE30K OXBATHI-
BaeT [[Ba I[epHOJa TBOpYECTBAa II03TA: PAHHUHN

(1920-¢ — magaso 1930-x IT.) W MO3MHUH (KOHEIT
1930-x — 1950-err.) [1, 2]. KoHuenrt «I000BbY
OpPEACTaBICH B pa3Hble IIEPHOABI TBOPUYECTBA
H. A. 3abomonkoro, oTpaxas UCTOPHUYECKHE COOBI-
THSI STIOXH, JINYHBIE 00CTOSTENbCTBA U QHIIOCO(CKHE
B3IJIABI aBTOPA.

B xone uccnenoBaHusi HaMM NPUMEHSUIUCH TaKHe
METOAbl, Kak Ouorpapuueckuii, CEMaHTHUKO-CTH-
JMCTUYECKUM, KOHTEKCTOJOTMYECKHH, CPAaBHUTEIb-
HO-COINOCTaBUTEJIbHBIN, & TaKKe KOHIENTYaJbHbIMH.
OTO MO3BOJIMIIO BEISIBUTH OCOOCHHOCTH JIEKCHUECKON
CTPYKTYpHI KOHIIETITa «1000BB» B nmupuke H. A. 3a-
00JIOLIKOTO pa3HbIX JIET.

Pe3yabTaTthl 1 00cy:KIeHUe

Pannss mupuka H. A. 3abonorkoro mpencrasiie-
Ha TTIaBHBIM 00Opa3om nukiamu «['opojckue cTonod-
ue» 1 «CMemaHHbple cToNOnb. B aToT nepuon mo-
9T HAXOJUTCH IIOJ TSHKKUM BIIEYATIIEHUEM OT BCEIO-
rIoImaromnero rocnoacTea Hama. H. A. 3abomonkomy
YyK7 HOBBII MUp, MOJHBINA JIENBIIOB U MPEAPHHU-
MaTelnel, CTPeMSINNXCS K HaXKHWBE, TEPSIOIIUX MO-
paNIbHBIA OOJMK ¥ 3a0BIBAIOIIMX O JYXOBHBIX IICH-
HOCTSIX. B CBOEl JIMpHKe 1MO3T CTPEMUTCS OOIHYUTH
HOBBIN yknan. [ToaTomy Mup, co3gaHHBIA aBTOPOM B
«Cronbuax», — «MHp MEIIaHCTBA, MUp BelleH, Gu-
3WOJIOTHH, CTPAIHBI CBOMM €IMHOOOpazueM, Oy-
HUYHOH OOBIIGHHOCTBIO, MHUpP CTaHJApTHOCTH IIO-
CTYNKOB M Jaxe IBWxeHu» [5, c.8]. Kpacore u
TMOOBHM B MPUBBIYHOM MOHMMAaHUU 37€Ch HET MECTa,
HO OHHU BCE XK€ NPUCYTCTBYIOT B TPOTECKHOM U a0-
CYpIHOM XYJOXECTBEHHOM MUpe «CTONOIOBY, XOTs
Y MaJIO TIOXO0XH Ha TO, KAKUMH YUTATENh MPUBBIK UX
BUAETh. Tak, KOHLENT «JI000Bb» B «CToJIOmax»
MPEACTaBIEH PEIKO, aBTOP BCAKUM pa3 MoguepKUBa-
€T HECOCTOSATEIBHOCTh 3TOr0 YYBCTBA B OKPY’Kalo-
meM abCypAaHOM Mupe, 00pa3HO BOCCO3/IaHHOM II0-
sToM. Bce ayxoBHOE, BO3BBILIEHHOE 31€Ch OTCYT-
cTByeT. JKeHCKuil 1o, U3BEYHbBIH MpeIMeT 0B 1
BOCXUIIICHUS, B paHHEH muprke 3a00JI0MKOro Mpe-
CTaeT COBCEM B MHOM CBETE. DTO UIH «babvl moJ-

— 104 —



Hcaesa O. B. Cooepoicanue u cpedcmea penpeseHmayuu Kowyenma «uo6o6vy 6 aupukxe H. A. 3abonoykoeo...

cmul, cnosno kaoku» («Ha peiHKE»), WM JakKe HE
JKEHIIUHBI BOBCE, & CHPEHBI, CTPEMSIINECS 09apo-
BaTh MHUMOH JFOOOBBIO CIyYalHBIX ITYTHHUKOB:
«Cupena baeonasn 3a cmotixoti / I'ocmeti nonomuyem
nacmotixou» («Bedepuuit 6ap), «Cmosm eonweo-
Hble cupeHvl / B Kaybkax opamdicesvix 8010C»
(«MBanOBBEI»). Yacto B «CTONmOIax» IpeacTaBu-
TENBHUIBI KEHCKOTO ToJla TPeHEeOPEeKUTENBHO
Ha3BaHbI «JeBKaMu» (CM. cTuxu «HapomHsrii mom»,
«Hauano ocenmn», «MIBaHOBBI» | 1Ip.): «u 3mux 0e6ox
Ynokou / Ha nepekpecmke 68epx Hozamuy («BaHO-
BBI»). 37I€Ch pacCITyTCTBO, TATa K JIFOOBH IJIOTCKOH, a
HE JNYXOBHOW TopsA4Y0 MOpUIAIOTCs MO3TOM. Takyto
«ITI000BbY» OH MPHU3BIBAET MOXOPOHUTH, JIa €Ile U Ha
MepPEeKpecTKe, KOTOPHIHA B (DOIBKIOPHBIX TPAIHIIAIX
CUATAETCSI HEYNUCTHIM W KOJIOBCKUM. 37I€Ch CIIbI-
marcs OTTOJIOCKH OOphOBI CO 37I0M B BHIE S3bIUe-
ckux o0psimoB. CorJacHO CIOBapi0 CUMBOJIOB, TIepe-
KPECTKH OBLTH «MECTOM IIOKJIOHEHHS, MpeacKasa-
HUM, >XEPTBONPUHOILIECHUM, a TaKXe HCIOIHEHUS
HaKa3aHWi, Ka3Hel M 3aXOPOHEHHUS TeX, OT KOTro 00-
IIECTBO XOTENI0 OBl M30aBUTHCS HaBceraay [6].
JKeHIMHBI HE TOTBKO HETPUTIISAHO OXapaKTepH-
30BaHBl B «CTONOIax», HO M YIMOMHHAIOTCS CPEIu
CaMBIX HEOXXHJIAHHBIX TPEJAMETOB WM CYIIECTB C
WCTIONb30BaHUEM OIIEHOYHBIX JIUTETOB U MeTadop:
«Kospueu, 6abwl, nupoeu», «msacucmvix 6ab 60/b-
was cmas» («CBagp0a»). B omucanny MoTeHITHATD-
HBIX MPEAMETOB JTIOOBH — JIMII KEHCKOTO TI0Ja — aB-
TOP HCIIONB3YyeT OOINBIIIOE KOTUYECTBO CIOB C OTPH-
LaTeIbHOW KOHHOTATUBHOM OKPACKOM M CpaBHEHHS,
[TOTYEPKUBAOIINE TPYOOCTh U MOXOTh, OPHEHTAIIIO
abcypIHOTO MHpa Ha TUIOTCKYIO, & HE Ha BO3BBIIIECH-
Hy10 1I000Bb: «Torcmosadsie pycarku / yiemarom
npamo 6 Hebo, / pyKu Kpenkue, Kax naiku, / epyou
Kpyenvie, kak pena» («MepKHYT 3HAKH 30]IMAKay),
«M nvicwiti 6eHuux coprocmasn | Benuaem epyou,
oarcupes / B nomy cmonemnux xopones» («CBanp0a»).
HsBectHo, uTto H. A. 3a00so1Kuii HE3aD0JIT0 10
KOHYHMHBI COCTaBHJI CBOEOOpa3HBIH «CBOI» CBOUX
MPOW3BE/IEHNI W 3aBellall IyOIMKOBaTh CTUXH U
IT03MBI UMEHHO B TOM TOpPSJIKE U B TOM BapuaHTE, B
KaKOM OHU OBLIM TpEeJCTaBIeHBI B cBoME [4, c. 595—
597]. Ilo 3ambicmy modTa, nmuki «['opoackue cTonod-
IbD» OTKPBIBa€T CTUXOTBOpeHHe «bemas HOYB»
(1926). D10 TMepBOoe 3HAKOMCTBO YHTATENs C ao-
CYPAHBIM, «TIepeBEPHYTHIM» MUPOM «CTOIOIIOBY.
VYke B 3aryilaBuy MepeJl YUTATENeM MPEACTaeT Ka-
Taxpe3a — aBTOP OOBEOUHSET IMPOTHUBOIOIOKHBIE
MOHSATHA. B TO ke BpeMs ycTOHYMBOE CIIOBOCOYETA-
HUe «Oenast Houb» acconuupyercs y unurarens c [le-
TepOyproM. OTO TMOATBEPKIAIOT ¥ KOHKPETHBIE
“MeHa COOCTBEHHBIC, BKIIOUCHHBIE B CTHXOTBOpE-
Hue: «HeBka — pykaB nenbThl peku Heswl. Enarun —
OJIMH U3 OCTpOBOB B nenbsTe Herb» [4, c. 604]. Ho
MIpeIoIoKeHNe 0 ToM, 9T0 MUpP «CTOIOIOB» — 3TO

TOJIBKO TpoTeckHoe u3o0paxenue IlerepOypra,
npeAcTaBIseTcss OLMOOYHBIM. B 3TOM cTHXOTBOpE-
HHUHM MIPEJCTABJIEH JUIIb YparMeHT 6€3yMHOT0 MUpA,
n3o0paxenHoro B «Cronbuax», a KOHKPETHBIE TO-
MIOHUMBI, BEPOATHO, NPU3BaHbl 00PAaTUTh BHUMAaHUE
yuTaTedsl Ha TO, YTO BOCCO3JAHHBIH IMO3TOM MHP
SIBJISIETCSI IEPEBEPHYTON peallbHOCThIO. B mepBoit xe
cTpode CTUXOTBOPEHUS MCIOJIB3YIOTCS OJHOKOPHE-
Bble K HOMUHATy KOHLENTa «II000Bb» CIIOBa — TH-
MOBBIC ACCOLMATHI («IH0O0BHUKUY», «H0O0BLY, WIO-
bosm»):

30ecy 6031€ KAMEHHBIX U3TYUUH

beeym noboenuxu moanot,

O0un eopsu, Opy2oil usmMyueH,

A mpemuti KHU3y 20710801l.

Jlio60o6b cmenaem noo aucmamu,

Ona mensemes mecmamu,

To noootioem, mo omouoem...

A my3w1 mobsm Kpyenviii 200 [4, c. 30].

KnroueBoe cnoBo «ito6oBb» B «Manom akane-
MHYECKOM CJIOBape» MPEACTaBIEHO KaK MHOTO3HAY-
Hoe: «1. UyBCcTBO Ii1y00OKO# MPUBA3aHHOCTH K KOMY-
6o, demy-1u0o0... 2. UyBCTBO pacHoNOKEHHS,
CUMIIATHU K KOMY-I00... 3. UyBcTBO ropsyeii cep-
JICYHOM CKJIOHHOCTH, BJIEUEHHE K JIMILYy JPYroro Io-
nay [7, ¢ 209]. B ctuxotBopenuu «benas HOUbY, Kak
BUANM, JIIO0OBb NEPCOHUPHUUUPYETCS, NPEACTAaeT
Nepes YuTaTesieM He Kak YyBCTBO, a KakK CYLIECTBO.
O0pa3 BBOAUTCSI MOITOM C IOMOIIBIO OJIMLIETBOPE-
HUSL: JTIOOOBb «CMEHAemy, «MEHAemcs Mecmamuy,
«mo nodoudem, mo omotioemy». CoriaacHo omnpeze-
JEHUI0 B «ManoM axkaJeMH4ecKOM CJI0Bape», ¢ Io-
HSTHEM «II000Bb» COOTHOCSTCS TOHSTHS «IIPHUBS-
3aHHOCTB», «PACIOJIOKEHHE», «CUMIATUs», T. C.
000Bb UMeeT cyOBEeKT U 00beKT. B cTuxoTBOpEeHNH
H. A. 3abosoukoro 000Bb HOAYEPKHYTO OAMHOKA,
TOT/Ia KaK MY3Bl «1i00sim Kpyaaviil 200». JTa aHTH-
T€3a TaKXKe BBI3BIBAET MPOTUBOPEYHE B CO3HAHUH
qUTaTeNs B CBA3M C TEM, YTO €CTh TPAAMLIUOHHOE
NpEeACTaBIEHHE O TOM, YTO HACTOSILAs JIIOOOBb IO-
CTOSIHHA, a BOT IMOCEUIEHHE MY3bl — SIBJICHUE TPEeXo-
JsIee.

[TosT mpencrapisieT YuTaTeNI0 aOCYpIHBINA U He-
NPUBBIYHBIA MHp, W Takas MOCTOSHHas KaTeropus,
Kak JI000Bb, HE MOXET B HEM OTCYTCTBOBATb.
Ho oHa 3HauMTensHO BUIOM3MEHEHA, IEPEBEpHYTa
«C HOT Ha TOJIOBY». JTO CTHUMYJHPYET Yy UUTATels
accolualuy € OTCYTCTBHEM JIOTHKH, pasyMa.
C. B. KekoBa nmomuyepkuBaer: «Mup, noCcTaBICHHBIH
C HOT Ha TOJIOBY, MUD, BBIBEPHYTHI HaW3HAHKY, —
KOHEYHO e, MUp Oe3yMHBIN [8].

B «PycckoM acconMaTMBHOM clioBape» Ha CTH-
MyJ «JTr000Bb» TpeAcTaBieHb 44 KOHHOTaTUBHO
OKpallIeHHbIE accolMaluu: 32 MOJ0XKUTENbHBIE pe-
akuuu («c mepBoro B3msima» (9), «pamoctb» (2),
«BepHas» (1), «Beunas» (1) u ap.) u 12 orpunarens-
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HBIX («3ma» (3), «Oe3oTBeTHAs» (2), «pasmykay (1)
u ap.) [9].

Kak Bumum, B menmoMm mpeoOiamaloT peakiuu
C TIOJIOKUTENBHBIMA KOHHOTAIMSIMH. B cTHXOTBOpE-
HUH xKe «bemas HoUb» aBTOPOM MOTIEPKHYTHI MTOTE-
PAHHOCTB ¥ HETIOCTOSHCTBO JIt0OBH. 1103T Mcmonb3y-
€T JIeKCHYeCKHe CpEeACTBA W  CTHUJIMCTUYECKHE
MIPHEMBI, KOTOphIe (HOPMHUPYIOT y UHUTATENs Tpes-
CTaBJICHHE O JIOOBU KaK OJMHOKOM, HECYACTHOH H
JUITHEH B M300paXCHHOM MHpE, €l He HaXOIUTCS B
HEM MecTa, HO BCE )X OHa TaM MPHCYTCTBYET:
«cmenaemy (JlekceMa WMEET SPKYI0 KOHHOTATHB-
HYIO OKpPacKy, CPaBHUM: «ILIAYET», KTOPIOETY), Mo
noootioem, mo omotidemy» (aHTATE3A).

Onucanne OOOBHUKOB, KOTOpPBIE MPEICTAIOT
TIepe] YATATeNIEM B IEPBBIX CTPOKAX CTUXOTBOPEHUS
«benas HOUBY, TaKKe MOMUEPKHUBAET aOCYpIl U «Iie-
PEeBEPHYTOCTHY Mupa: «bezym n0008HUKYU MOANOU, /
00UH 20pAY, OpY2oll UsMydeH, / a mpemuii KHU3y 2o-
nosou» [4, c. 30]. «Pycckuif accolMaTUBHBIN CJI0-
Bapb» CONEPKUT CIEAYIOIINE YacTOTHBIE pPEaKIuu
Ha CTHMYJ «IIOOOBHHK»: MyxduHa (5), repoii (4),
kpacaBen (3), cTpactaeiii (2), moBkuit (1) [9]. Jlro-
OOBHHUKH B CTUXOTBOpeHUN «bemnas HoUb)» He TOJIBKO
HE COOTBETCTBYIOT NMPHUBEACHHBIM B CIIOBape THIIO-
BBIM acCOIHAIUSAM, HO U ONMPOBEPTalOT WX: OHHU HE
Tepoy M He KPacaBIlbl, CTPEMAIINECS K JaMe Cep/la,
a «TONIay», coBepIIaromas OecrmopsiouHble, Oec-
LeNbHBIE TBUXKEHHUA («Oezym moanouy»), KOTOPHIE
(hopMHUPYIOT Y YHTATENsS ACCOIHMAIIMHM C XaoCOM M
0e3ymuem.

Takum 00pa3oM, KOHIIENT «JIFOOOBE» B paHHEM
TBOopuecTBe H. A. 3a00JI0IIKOTO TIpEACTaBIICH HeYa-
CTO, HO TIOMOTAeT YHTATENI0 JOMOIHUTH MPECTaB-
JIeHWe O MHpE, CO3IaHHOM aBTOpOoM B «CToiOmaxy.
UrcroTa 4yBCTB TNpH ONHCAHWU JIIOOBH B PaHHEH
JUPUKE OTCYTCTBYET, JIIOOOBB 3/IECh OMHCAHA JIUIIh
KaK CTpacTb, IOXOTh, BOXK/ICTICHHE.

3penbIM  TEepHOAOM TBOpUYECTBA 3a00JIOIKOTO
npuHATO cuutarh 1935-1958 rr. B 310 BpeMsa KoH-
LENT «IFO00BEY TMpeTepreBacT U3MEHEHHUS B HUIUO-
ctune mnodsrta. T.B. Moceliuyk otmeuaer: «Hame-
YeHHble B ,,] OPOJCKMX CTONONmAX™ MOWCKH IHOOBH
[IEPBOHAYAIILHOW CMOTIIH O(OPMUTHCS B ITOJHOIICH-
HBII KOHLENT TOJBKO B 3penble rofsl B 10 cTuxo-
TBOpEHUsX 1uKia ,[locneanss nr000Bb ... U B OT-
JIEIIEHOM CTUXOTBOPEHWH ,,KTO MHE OTKIHMKHYJCS B
yamie JiecHoi“» [1, c. 202]. Pe3ynpTaThl HalIUX HUC-
CIIEJIOBAaHMN TOKa3aJId, YTO KOHIENT «JIFO0BBY
MIPEJICTABJICH TaK)K€ U BO MHOTHX JIPYTHX CTHXOTBO-
pEeHUAX, OTHOCSIIUXCSA K 3pelIOMy TIEPHOAY TBOpYE-
ctBa aBTopa («JlogeitaukoBy», «ConoBei», «Houb B
[Macanaypuy», «Xena» u mp.).

Ecim B paHHell nupuke MO3T BBICMEHBAET pac-
MTyIIEHHOCTh, TATY K HU3MEHHBIM YIOBOJBCTBUSAM U
IDIOTCKOMY, TO B TIO3/IHEH Jupuke 3a00I0IKui omn-

CBIBAET JIIOOOBb KaK BBICOKOE YYBCTBO. DTO MPOSIB-
JsieTcsl, HampuMmep, B XYJOXXECTBEHHO-0Opa3HOM
KOHKPETH3alUU TOLEeNys, CBI3aHHOTO C KOHIETITOM
«m000Bb». HeraTuBHas olleHKa CMEHSIETCSl B IO3-
HUX CTUXaxX Ha NojoxurensHylo. Tak, B «Cron0-
1ax» YUTaeM:

He mo cupenvl, ne mo oesxu,

Ho nem, cupenul, — na sape,

Bce 6 cunesamom cepebpe,

Xonoonosamuie, Ho 36a1u

Ipusicamuvca k nanesvim 2yoam

U nenooesusicuvim, Kax meoaiu.

Obman ¢ meumamu nonoaam! [4, c. 30-31].

ABTOp HcIONB3yeT 00pasHyo nepudpasy B Ka-
9YeCTBE KOHTEKCTYyaJbHOTO CHHOHUMA TJlarojia «Ie-
JIOBaTh»: «IIPHXKATbCsl K maneBbIM rydam». [lo man-
HbIM «Manoro axkaieMH4YEcKOrO CIOBaps», «Iaje-
BBII» — «OJIEAHO-KENTHI C PO30BATBHIM OTTEHKOMY
[10, c. 13]. I'yOnI cupeHs! (pycalku, HEYUCTH) — HE
PO30BBIE, KaK y YEIOBeKa, a XeJTble, KaKk y MepTBe-
na. YKpemisieT 3Ty acCOLMALUI0 HCIOJB30BAHHOE
MIO3TOM CPAaBHEHHUE «HENOOBUICHBIM, KAK Me0anuy», a
TaKXe 3IMUTET «X0100H08ambiey. B xauecTBe Ipyro-
ro MpUMepa OTPHLATEIbHON KOHHOTALMHN y KOHTEK-
CTYaJIbHOT'O CHHOHHMA TJIaroya «IejaoBaTh» («HEeCTh
KpPOBaBBII POTHK») B PaHHEM IIEPHOJE TBOPUYECTBA
H. A. 3a007101IKOTO MOXXHO TPUBECTH CTPOKH U3
ctuxoTBopenust «MBanoBeDy: «Onu udym. Kyoa
uomu, / Komy necmu xposaswiti pomux, / YV uvei
nocmenu opocumsv domux / M Oepnymv KHONKY Ha
epyou?» [4, c. 47].

3nech «gouiebuvie cupeHuvl», oJ KOTOPHIMH aB-
TOp MO/APa3syMEBaeT PACIyTHBIX >KEHILIHUH, YK€ HUMe-
IOT KpacHbId LBET ry0d, HO MOAT HE CIy4aldHO HC-
MOJIB3YET JMUTET «KPOBAGLL»: OH CO3AET OTpHUIa-
TEJIbHYI0O KOHHOTAHI0O ¥ (OPMHUPYET y YHUTATEeNs
ACCOLMALMI0 TAKOTO MOLENysl C YeM-TO HEeNpHsT-
HBIM, CTpAaIlHBIM M OMSTH-TAKH MOTYCTOPOHHHM.
Opaza «lfenryem Oeexy — Heanos!», 3aBepiuaromas
CTHXOTBOPEHUE, TaKKe aKIEHTHUPYET OTpULATENb-
HYI0 OLEHKY JEHCTBUS: IOLEIYH 314eCh — HE IOJ-
TBEPXKACHHE YUCTOW JOOBHM, a PaCHyLIEHHOCTb H
TOP>KECTBO 4yBCTBAa COOCTBEHHOCTH.

B mo3gHux cruxax KoHUenTocdepa JHUPUKU
H. A. 3a6omonkoro craHoBUTCS 0ojee CIOXKHOM,
TBOPYECTBO TI03Ta OTpakaeT €ro yBieudeHue (uio-
cockuMu HAesIMU, a COIepKaHUE KOHIENTa «II0-
0OBb» MeEHSETCS, CTAaHOBUTCS TNPHONMKEHHBIM K
TPaJULMOHHOMY HOHUMAaHHUIO YyBCTBa. Tak, mole-
Ty# IpuoOpeTaeT 34eCh COBEPLUICHHO HHYIO SMOLHO-
HalbHYI0 OKpacky. A. lO. Bymobam ormeuaer:
«B cTuxax mo3gHEro mepuoja MpeAuKaTy ,,[eno-
BaTh* aBTOpP BO3BpALIaeT €ro NepBOHAYAIBHOE 3HA-
YeHUE W BBOJHUT B KOHTEKCT, I/I€ 3TOT IJ1aroji Wid
ero (opm™bl, HOMUHALUS ,,[IOLENYH" CIy>KaT pernpe-
3€HTAIlMM KOHIIeNTa ,,JII000Bb™: M cman 30ecv epo-
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xom 6ypb nodoben epomy nywex, / M, kax yeemokx,
pacysen Oesuuuii noyenyi (,,Ham mopem™)» [11,
c. 342].

Kak u B ciydae co cruxorBopeHueM «bemas
HOYb», OTKPBIBAIOIINM II0 3aMBICITy aBTOpa MUK
«lopoackue crondbup», «S He Wy TapMOHHH B
npupozae» 1947 r. He ciaydailHO MOCTaBIEHO MO3TOM
mepBeiM B psny «CtuxorBopeHuit (1932-1958)».
3aech 3Bydar HaTyppmIocoPpcKkue yOSKIEHUS II0-
9Ta, (GOPMYyIUpPYETCs €ro MO3HUIHUS 10 TOBOAY Kpa-
COTBI IPUPOABI, BOSMOXKHOW TOJIFKO B TAPMOHHYHBIX
OTHOIIIEHUSIX C YEIOBEYECKHMM TPYIOM, KOTOPBIHA
JOTIONTHSAET W yKpamaeT ee. KoHment «mo00oBb»
BBOJWTCA B CTUXOTBOPEHHE C IMOMOIIBIO pa3BEepHY-
TOI MeTadophl, MPOBOIAIIEH MapaIe]b MEXKIY OT-
HOIIIEHHUEM TPHUPOABI K TPYIAIIEMYCS YeJIOBEKY U
MaTepu K cBoeMy muTs: «Tak, 3acvinas Ha ceoeli
kposamu, / Besymnas, no nobswas mame / Taum 6
cebe svicokull mup oumsamu, / Ymob emecme ¢ col-
Hom connye ysuoamvy [4, c. 161]. Duuter «bezym-
Has» JeNaeT OTCHUIKY K YCTOWYMBBIM BBIPOKEHUSIM
«TO0OUTh 0e3 yMma», «IoOuUTh 0e3 MaMsATH», UYTO
03HauaeT MaKCHMAIIbHO CHJIBHYIO SMOIHMOHAIBHYIO
MIPUBSI3aHHOCTb.

B 3penom mepuome TBOpuecTBa JHIA JKEHCKOTO
mmoJia Kak oOBEeKT JIF0OBU 0003HaUYaIOTCs y 320071011~
KOTO CJIOBaMH, CBOOOJHBIMH OT OTPHIATEIHHBIX
KOHHOTAITUI: TOAT HCIONB3YET JIEKCEMBI «IHCeHAy,
«iceHwuna», «oesa». B ctuxorBopeHHH 1948 T.
«OKena» KOHIIENT «IFOO0BB» pENMpPe3eHTHPYETCS Ha
aCcCOIMaTHBHO-CMBICIIOBOM ypoBHe. B meHTpe mpo-
W3BENIEHUS TPEJICTaBICHBI JBa 00paza — CypOBOTO
U CTPOTOT0, 3aHATOTO MYXa-103Ta M €ro >KEHHI.
JeiicTBus xeHsl, ee 3a00ta 0 cynpyre («B 3enenyro
promky muxcmypy / Emy Hamusaem owcena» [4,
c. 225]), ctpemiieHne HAYEM HE MTOMEIIaTh, HE O0H-
nethb («A ckpunnem noo wei norosuya, / OH 6posu
e3memuem, — u momuac / I omoga oHa nposaiumscs
/ Om @32150a nponsumenvHuix 2nas» [4, c. 225]) o1-
KpBIBAIOT Tepe]] YHTATeNeM TPENeTHbIE W HEeXHbIS
YyBCTBa JKEHIIMHEI K MyKy. OHa CMOTPHUT «poOKOY,
«NPUCMATILHO-HENCHO», B3TIAN «OONE3HEHHO CBe-
mumcsa». JXeHmuHa cama, BUIUMO, HE COBCEM 370-
pOBa, HO Ha IEPBOM MecTe JJIs Hee — 3a00Ta O 370-
pOBBE TJaBBl ceMeiicTBa. MyK BCEIEeNI0 TOTJIOIIEH
HaIMCaHWeM CTUXOB, HO 3a00JIOIKUIT IPY OMFICAHUHT
€ro JEeHCTBUI HCIONB3YET SKCIPECCUBHBIA TIIATOI
«CKpeOeIb) U AMUTET «cepaut»: «O uem mul cKpe-
bewnv Ha bymaee? / 3auem movl max geuno cepoum? /
Ymo uwewv, xonasco 6o mpaxe / Ceéoux Heyoau u
06uo?» [4, c. 225].

Bo BTOpOIi WacTH CTUXOTBOpPEHUS IMPeo0IagaroT
pUTOpPHYECKHE BOIPOCHI  aBTOpa, OOpalieHHbIE
K MYXXYHHE-TI03TYy, TOTJIOIIEHHOMY TBOPYECTBOM,
BHTAIOIIEMYy B O0JIaKax W HE 3aMEUAIOIIEMYy «COKpPO-
suwa JcusHu ceoet», — 3toir metadoporr H. A. 3a-

OoJoLKKI TIepeslaeT OTHOIIIEHUE K JKEHIIHHE, JKEHE,
MpeaMeTy JIOOBU HACTOSAIICH, a HE CO3/IaHHOW Ha
Oymare. Takum 00pa3oM, KOHIENT «JIFOO0BBY MpPO-
SIBIISIETCS. B 3TOM CTHXOTBOPEHHUU Yepe3 00pa3 JKEHBI,
JOOSIIEH KEHIIWHBI, B KAKOH-TO CTENCHH JKEPTBY-
tomeit coboit paau TFOOUMOTO.

B kauectBe npyroro mpumepa TpaHChOpMAIUH
COJIepKaHUS KOHIIETITA «JTF000BBY B 3PEJIOM IEPHO/IE
TBOpYECTBa 3a00JIONKOTO MOXHO MPUBECTH UK U3
10 cruxorBopenuit «llocnemusist mo6oBb» (1956—
1957). MHorue uccieaoBaTeNd, B YHCIE KOTOPBIX
T. A. Bopobbesa, A. K. XXonkosckuii, 1. B. ®omen-
KO W Jpyrue, noguepkusaioT Ommzocts H. A. 3a-
6omnonkoro @. U. TrotueBy [12—-14]. [maBubIM 00pa-
30M 3Ta CBSA3b NPOSBISAETCS B HATYPPHIOCOPCKUX
ctuxoTtBopernsx H. A. 3a00101KOro, HO OHA TaKKe
SIBHO IpociexuBaeTrcs B uukie «llocnenuss mro-
OOBEY.

[pexne Bcero peMUHHCICHITUS OOHApPYKUBACTCS
B HazBaHuu (y @. U. TroTueBa Taxke eCTh CTUXOTBO-
penne «[locnennss mro00BbY»). Takas OTChIIKA TO3BO-
JISET YATATEN0 OOpaTUTh BHUMAaHUE HA TEKCT, HAIH-
CaHHBI paHee IPYTHM MO3TOM, MOAYEPKHYTH OJH-
30CThb HACTPOCHHMS, conepkaHusi TekcToB. T. A. Bo-
poObeBa oTMeuaer: «DUKCHpYIOTCS CBS3M  HA...
accormatuBHOM (,,ITocaemuss mobops™ ®. TroTyeBa —
Ldeprononox®, ,,MoxokeBenoBslii kyct H. 3abo-
JIOLIKOT'0), UACHHO-TEMATUYECKOM U APYTUX YPOBHIX)»
[12, c.45]. Takum oGpazom, H. A.3abomoukuii B
mukite «[locnennsss nmr000BE» Kak Obl BCTymaeT B
TBOpueckuil guanor ¢ ®. U. TroTueBbIM.

Hecars cruxorBopenuil nukna «llocnegnss nro-
0OBb» HE COJiEpXkKAT MPSAMOr0 HOMUHATA 3TOTO UyB-
CTBa, KPOME JBYX 3arjiaBUil, — BCETO LIUKJIA U OJHO-
MMEHHOTO CTHXOTBOPEHUS, KOTOPOE, OJHAKO, SBIIS-
€TCSl YETBEPTHIM MO CYETy, a HE OTKPHIBACT ILIMKI.
Tem He MeHEe KOHIICNT «JTI00OBBY» SIBISETCS BEIY-
MM B JIJAHHBIX CTUXOTBOpeHUsIX. OO0BbeM CTaThu HE
MO3BOJISIET MOAPOOHO paccMmoTperh Bce 10 cruxo-
TBOPEHUI, MOJTOMY OCTAaHOBUMCS JIUIIL Ha He-
CKOJIbKHX U3 HUX.

CruxorBopenue «Yepromomox» (1956), nocras-
JICHHOE aBTOPOM IEPBHIM, KaK U APYTHE CTUXOTBO-
peHHSI [MKJIA, OKa3bIBAETCSI HaMHOTO Ooiiee Tiry0o-
KHM, 4YeM TpOCTO JIOOOBHAas Iupuka. [oBops o
«Uepromnonoxe», H. H. 3a0ononukuii moa4epKuBacT:
«31ech IPOCBEUMBAIOT U KOCMHUYECKasi, U OarambHas
TEMBI, & peYb-TO HJIET O IIBETaX YepTONOJIO0Xa, KOTO-
pble, OJTHAKO, BXOAAT B COCTaB UyIAHOIO ,,TeNa’ mpu-
POIbI M, COOTBETCTBEHHO, CITOCOOHBI B CTHXOTBOPE-
HUM K CaMbIM (haHTACTUYCCKUM TIPOSBICHUSM U Me-
tamopdo3am» [15, ¢. 517]. OgHAaKO CTUXOTBOpPEHUE
HAIMCAHO MO/ BIICYATICHUEM OT JTUYHOU JApaMbl — B
aToT nepuoj, no ciosam H. H. 3abosoikoro, ceiHa 1
ouorpada H. A.3a00J01IKOTO, IMOAT MEPESIKUBACT
paspeiB ¢ xeHoil, Exarepunoit BacuibeBHoi. [lo
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9TOTO MOMEHTa CTHXOB, IIOCBSIIEHHBIX HWMEHHO
J1100BH, 3a00/I0IKMI HE IHCaN, XOTS STOT KOHIIEINT,
KaK MBI YKa3aJI BBIIIE, TaK MM WHAYE OTpaKaica B
ero smpuke. [lo3T TsDKeno mepeHOCHT BIIOOJIEH-
HOCTP JK€HBI B JPYTOTO MYXXYHHY, 3TH YyBCTBa OT-
Pa3WINCh B CTUXOTBOPEHUH «UepTOmoIox»:

U ecmaem cmena wepmononoxa

Meosicdy muotl u padocmoio moeil.

U npocmepcs wiun knunoobpasiviil

B 2pyow moro, u yoic 6 nocrneonuil pasz

Ceemum MHe neuaivbHbulll U NPEKPACHbBLL

Bsop ee neyeacumvix enas [4, c. 281].

Meradopa «cmena uyepmononoxa» CTaHOBUTCS
WHOCKa3aTeNbHBIM H300paXeHHEM HEIOIOHUMaHUS,
yracaHus JIIOOBH W pa3iyKu. BeIpakeHHe «Kiun000-
pasublll wun» TaKkKe SABIAETCS MeTadopoi, akTya-
JIU3UPYIOUIEN Il 4YWTaTeNd CBA3b C YCTOMYMBBIM
BBIpOKCHHEM «pa30uTh cepame». OOpa3 TroO0MMOM
CO31aH B CTHUXOTBOPEHHH C TIOMOIIBIO KpPaTKHAX
CyOBEKTHBHO-OIIEHOYHBIX ~ XapaKTePUCTHK:  TIOIT
Ha3bIBAET JOOMMYIO «padocmsio Moel» M U3 BCETO
BHEIIHETO OOJIMKA BBIICTSIET JIUIIb «830p ee Heyed-
cumblx 21a3». JIMUTETHl «NeYalbHbIlY U KNPeKpac-
HbILl», XapaKTepU3YIOIINe CBET IJia3 JTOOMMOH, 3a-
BEpIIAOININe CTHUXOTBOPEHHE, NepefaroT TOopedb
Pa3iyKH U Heyraciiue 9yBCTBa MO3Ta.

CruxotBopenue «IIpm3nanue» (1957) He TOIBKO
OITHO W3 CaMbIX y3HABaeMBIX I YHTATENsA, HO U
OBUTIO TIEpPeNo’KeHO Ha MY3bIKy, CTaB POMAaHCOM.
B. H. KopauioB otMmeuan: «39To 3aMedaresIbHBIN
CTHX W TIO CHIJIe YyBCTBa, W IO JUpHUYECKOW OOHa-
JKEHHOCTH, W KaK JOJDKHA OBITh CYACTIMBA Ta YKEH-
[IMHA, KOTOPOW OH mocBsimieH. [lo3mHee 51 ee gacTo
BHJIEN — OHA JKWJIa TI0 COCEJCTBY, — U, BCTpeYas ee, 5
BCAKHI pa3 yIUBISIICA €€ HECXOJCTBY C 3THM CTH-
xoM...» [16, c. 707]. Hekotopsle uccienoBaTenu U
kputuky, Hanpumep E. I1. I'pot [17], cuuTaror, yTto
JAaHHOE CTUXOTBOpPEHHE MOCBsAIIeHo Poccum, coot-
BETCTBEHHO, IMPOHUKHYTO T000BBIO K Pomune. On-
HaKO OOJBIIMHCTBO HCCIIENOBATENEH CKIOHSIOTCS K
TOMY, YTO CTUXOTBOPEHHE MOCBSIIEHO KEeHIIIHE.

TeKcT OTKpBIBaeTCS PAJOM JIHTETOB, BBIPAKEH-
HBIX KPaTKUMHU TMPHYACTHSIME: «3ayenosanda, OKoJ-
oosana, / C eempom 8 noie ko20a-mo obeeHuaua, /
Bcea mut cnosno 6 okoewl 3axoeana, / /lpazoyennas
Mmos scenwgunaly [4, c. 282]. 3nech CHOBa BO3ZHUKAET

MOTHB TIOTIEITysI, HO KpPaTKOe CTpalaTellbHOE IpHYa-
CTHE «3aYel08aHa» COUETaeTCs yKe He C IeKCeMaMH
«cupenvbl» U «0esKku», Kak 370 0bu10 B «CTONOIax».
31ech MO3T MCIONB3YeT JIEKCEMBI «OpAcOYeHHAA» T
«ICEHWUHA, KOTOPBIE CTAHOBSITCS PETPE3CHTAHTOM
KOHIIeTITa «TI000BEY». BTopas ctpoda mpomomkaer
BOCTOPKEHHYIO XapaKTePUCTUKY, TaHHYIO TPEAMETY
mo0OBu. KoHIenT «1t000Bb» Moiy4aeT 31ech JISKCH-
YeCcKOe BOIUIOIICHNE B BUJIE Psfa OJHOPOTHBIX TIPH-
JaraTteflbHbIX W Npudactui: «He egecenas, ue ne-
yanvras, / Cnosno ¢ memnozo neba coueowas, / Tol
u necuvb mos obpyuanvnas, / M 36e30a mos cyma-
cuteowias» [4, c. 282]. HeoxxumaHHBIM B 3TOM psIy
CTaHOBUTCS DMHUTET «cymacueouan». OH yKa3bIBaeT
Ha CMATEHHUE B AyIIE Tepos, BBI3BIBAET Yy UUTATEISA
TpeBOXHBIE acconuanuu. Tak, mo naHHeM «Pyccko-
r0 aCCOIMATHBHOTO CIIOBaps», OOJBIIMHCTBO PEak-
U Ha CTHMYJ «CyMAacCIIEAIIni» WUMEIT OTpHIIa-
TENbHYI0 KOHHOTAaTHBHYIO OKpPAcKy: «aom» (29 pe-
aknui), «acux» (6), «aypak» (3), «bompauTAY (1),
«BenpMay (1) u npyrue [9].

JIoOumast KeHIMUHA Ha3BaHAa TIIODTOM 3JIECh
«TOPBKON» U «MUJION», OYM 0XapaKTEPU30BaHBI KaK
«TSDKENBIe». DTH DMHUTETHI CO3JAI0T HEOJAHO3HAYHOE
npencTaBieHue 00 o0pase >KEHIIWHBI, BO3HUKAIOT
accoluany ¢ My4YuTelbHOW r000BRI0. Ho B moO-
ciemHel crpode Mmo3T OIHO3HAYHO HA3BIBACT JKEH-
IIMHY «KpacaBHIlei». Takas OIIEHOYHAs XapaKTepH-
CTHKA TPEACTaBISAETCS €My CaMOW MOIXOMISIIEH,
Beb Iepoi B Hee BIIOOJICH.

3akiouenue

Takum 00pa3oM, KOHIENT <«JIHOOOBBY, SBISACH
ONIHUM W3 KIIUYEBHIX B TBOpYecTBe H. A. 3abo-
JIOLIKOTO, TpaHC(HOPMHUPYETCST Ha TPOTSHKEHUH TBOP-
YecKOro IMmyTH TodTa. Ha paHHeM 3Tame KOHIENT
MPOSIBISETCS B BUJC HEOXKUIAHHBIX PEIPE3CHTAHTOB
Y MPU3BaH MOJAYEPKHYTH [TIOPOYHOCTD, PA3BPATHOCTh
u 0e31yXOBHOCTh H300pakaeMoro B «CToyOIax»
Mupa. B 3penom TBopuecTBe mo3Ta cpelcTBa penpe-
3CHTAI[MM KOHIIETITA «IHOOOBBY» M €r0 COJIEpPIKaHUC
MU3MEHSIOTCS BMECTE€ C KapTHHON Mupa aBTOpa U
MPEJICTABIIAIOT JIOOOBh KaK BO3BBHIIICHHOE YYBCTBO,
OTpaXKAIOIIEE €0 pa3HbIe TPAHH, YaCTO AKIICHTHUPYS
MOJTEKCTHl U CTUMYJIUPYS BOSHMKHOBEHUE aCCOIUa-
TUBHBIX PSJIOB B CO3HAHWM YUTATENS UCTIOIH30BAHU-
€M Pa3IIUYHBIX CTHIUCTHYECKUX CPEJICTB.
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KoHuenuus 6oxectBeHHoro npombicna B nosectu H. B. Morona «Tapac Bynb6a»
Ceemnana Bnaoumuposna Bypmucmposa
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Annomauus

Ha py6exe XVIII-XIX BB. ucTopus, KOTOpasi TPaAUIMOHHO pacCMaTPUBAIACh KaK YacTh JINTEPATYpHI, HCKYC-
CTBa, O0OpeTaeT cTaTyc HayKu. B 3TO BpeMsi HHTEHCHBHO Pa3BHUBAIOTCS TAKHE €€ OTPACiH, Kak (Guiocohus HCTopHy,
HNCTOYHHUKOBECHHE U JIP., POPMHUPYETCS HaydIHass METOIOIOTHS H3yUeHHUs M ONMCAHMs mpomnnioro. I'oromesckoe mo-
HHMaHUE MCTOPHU COITMKAETCS TT0 MEHbIIEH Mepe ¢ IByMs YTBEPAUBIIUMUCSA B HCTOPHUECKON HAayKe MepBOi TPETH
XIX B. KOHIEMIUSIMA: OHOJCHCKIM HCTOPU3MOM M BceoOlei rctopueit. MIcXomHBIM MpecTaBIcHHEM il 00eux
SIBJISIETCS TIOCTyNaT o AeiicTBuu boxecTBenHoro IIpoMbicia B 3eMHOM OBITUM OTJICJIBHOTO Y€JIOBEKA U BCETO YeJIoBe-
yectBa. B kaprune mupa I'orons uges o [Ipomsiciie yTBepauIach JOBOJIBHO PAaHO U HAlllla OTPAXKEHUE B UCTOpUYE-
CKOH ITyONMINCTHKE, MIChMaX M XyJO0)KECTBEHHBIX COUMHEHMSIX. XPHUCTHAHCKas KoHuemwsa boxectsennoro IIpo-
MBICJIa IPOYHTHIBACTCS B XyI0XKECTBEHHOHU cucteme moBectu «Tapac Bymp0a», onpenenss ee XpOHOTONUYECKYIO 1
MOTHMBHYIO OpPTaHU3allUI0, CUCTEMY MEepCOHaXKeH. [Jenv — OMpeneNuTh 0COOEHHOCTH HCTOPHOCO(CKON KOHIIETIIIMU
['orons 1 aBTOPCKHE CTPATEruy ee XyA0KEeCTBEHHOr0 BOILIOMIeH s B oBecTH «Tapac Byin6a». Matepuanom nccie-
JIOBaHUS MOCIYXXWIN XYI0KECTBEHHbIE, ITyOIMIMCTHYECKHEe COUNHEHHs [ oros, a Taxke ero snucroisipuid. Mare-
pHaI aHATIM3UPYETCs B PEIUTHO3HO-(QIIIOCO(CKOM B HCTOPHKO-TATEPATYPHOM acnekrax. [lo pesynbsraTam mcciemo-
BaHMS CIIENIaH BBIBOJ O CIIENH(HKE NCTOPUOCOPCKHUX BO33peHuil I'orons, B ToM uncie o BomromeHHOH B «Tapace
Byne6e» xynosxkectBeHHO# nctoprocodun. B nostuke «Tapaca BynsOer» unes boxxectBenHoro [Ipomeicia mpocite-
JKMBAETCsl HE TOJIBKO HAa KOHIIENTYaJdbHOM YPOBHE, HO TaKKE B MOTHBHOM KOMIUIEKCE M XPOHOTOMUYECKOH OpraHu-
3anuu. MoTtuBHBIN KoMmIuieke «Tapaca BynsObDy BKIITOUaeT clieqyromye ceMaHTHIECKUe 3BeHbsI: BOJIsl Boxus U cBo-
OonHast BOJIS 4eIOBEKa, CUTyalls BbIOOpa, MOMCK CBOEr0 MecTa/NpeAHAa3HAUYCHHS], UCIIOJHEHHE YeIOBEKOM CBOETO
JI0NITa KaK MposiBIIeHHe cBOOOIHOTO nocymmanus bory u ap. [l XpoHOTONA TOBECTH XapaKTEpHO COSIUHEHUE pa3-
HBIX BPEMEHHBIX IUIAHOB, YTO ITO3BOJISICT aBTOPY MOKAa3aTh HCTOPHIO KAK IIETOCTHYIO CHCTEMY, yKa3aB Ha IPHIMHBI
COOBITHI U Ha UX MOCIJICICTBUS, a TAKXKE MPEACTAaBUTh NCTOPUISCKHI TPOIECC U 3eMHOE OBITHE YEeTOBEKa B BEKTOpPE
Boxectsennoro [Ipomeicna. M3o0paxas npomwioe Poccun, ['orons akneHTHpyeT BHUMaHHE HA TOM, YTO «KaMECHHas
TKaHb» OOJIBILION UCTOPUM CIUIETACTCS U3 «HUTEH OHOrpaduuecKkux» 4aCcTHBIX UCTOPHI, YTO HCTOPHUYECKHUI IpoLiece
€CTh pe3yJbTaT auajora cBoOoaHON Boiu uenoBeka u boxxectBennoro Ilpombicia. {ns «Tapaca Byns0Obn» xapak-
TepHa MHOTOIIIAHOBAsI M IIOJBIDKHAS ONTHKA M300pakeHns], B (hOKyce KOTOPOI OKa3bIBAIOTCS U AMOXAJIbHBIE COOBI-
THUSI HAMOHAIBHOM UCTOPUH, ¥ JINYHBIE HCTOPUH OTACIBHBIX MEPCOHAXKEH, BKIIIOYAIONIHE TOAPOOHOCTH OMHUCAHUS UX
BHYTPEHHETO MHpa.

Knruesvie cnosa: H. B. I'oconv, «Tapac Bynvbay, ucmopuocogus, bosxcecmeennviii [Ipomvicen, dubnetickui ucmo-
Ppu3M, 6ceobuyas ucmopusl, MOmue c80600bl 8b160pa, MOMUE NOUCKA COOCMBEHHO20 NPEOHA3HAYEHUS

Jna yumuposanua: bypmuctposa C. B. Konnenuus boxectsennoro IIpomeicna B mosectu H. B. I'orons «Tapac
Bbynn6a» // BectHuk ToMckoro rocyaapcTBeHHOro mnejparorndeckoro ynmepcutera. 2023. Breim. 6 (230). C. 111-
121. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2023-6-111-121
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The concept of divine providence in N. V. Gogol’s story “Taras Bulba”

Svetlana V. Burmistrova
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Abstract

At the turn of the XVIII-XIX centuries, history, which was traditionally considered as part of literature, art,
acquires the status of science. At this time, its branches such as philosophy of history, source studies, etc. are
intensively developing, a scientific methodology for studying and describing the past is being formed. Gogol’s
understanding of history approaches at least two concepts established in the historical science of the first third of the
XIX century: biblical historicism and universal history. The initial idea for both is the postulate about the action of
Divine providence in the earthly existence of an individual and all mankind. In Gogol’s picture of the world, the idea
of Fishing was established quite early and was reflected in historical journalism, letters and works of art. The
Christian concept of Divine providence is also read in the artistic system of the story “Taras Bulba”, defining its
chronotopic and motivic organization, the system of characters. To determine the features of Gogol’s historiosophical
concept and the author’s strategies of its artistic embodiment in the story “Taras Bulba”. The research material was
Gogol’s artistic and journalistic works, as well as his epistolary. The material is analyzed in religious-philosophical
and historical-literary aspects. According to the results of the study, a conclusion is made about the specifics of
Gogol’s historiosophical views, including the artistic historiosophy embodied in “Taras Bulba”. In the poetics of
“Taras Bulba”, the idea of Divine providence can be traced not only at the conceptual level, but also in the motivic
complex and chronotopic organization. The motivic complex of “Taras Bulba” includes the following semantic links:
the will of God and the free will of man, the situation of choice, the search for one’s place/destiny, the fulfillment of
one’s duty as a manifestation of free obedience to God, etc. The chronotope of the story is characterized by a
combination of different time plans, which allows the author to show history as an integral system, pointing out the
causes of events and their consequences, as well as to present the historical process and the earthly existence of man
in the vector of Divine Providence. Depicting the past of Russia, Gogol focuses on the fact that the “stone fabric” of
great history is woven from the “threads of biographical” private stories, that the historical process is the result of a
dialogue between the free will of man and Divine providence. “Taras Bulba” is characterized by a multifaceted and
mobile optics of the image, which focuses on both epochal events of national history and personal stories of
individual characters, including details of the description of their inner world.

Keywords: N. V. Gogol, “Taras Bulba”, historiosophy, Divine providence, biblical historicism, universal history, the
motive of freedom of choice, the motive of the search for one’s own destiny

For citation: Burmistrova S. V. Kontseptsiya Bozhestvennogo Promysla v povesti N. V. Gogolya “Taras Bul’ba”
[The concept of divine providence in N. V. Gogol’s story “Taras Bulba”]. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo
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BBenenue

CoBpeMeHHBIEe ucciiefioBaTeny Ha3piBatoT «Tapa-
ca bynp0Oy» «BepIHHON MPO3bD» 1'0Tos, MOsCHS,
YTO B 3TOI MOBECTH MHUCATENh OCYIIECTBII «CHHTE3
Pa3IUYHBIX dMUYECKUX Tpamuimit» [1, c. 30], uto B
HEll OH peasu30Ball «OCHOBHBIE MPUHITUIBI peaju-
CTUYECKOTO THCHMay, MO3BOJIMBIINE BBIUTH K TIy-
OOKOMY TICHXOJIOTH3MY, K «XyI0’KECTBEHHON THIIH-
3aruy, MOAPOOHON M 3PHMO HATJISITHOW OOpPHCOBKE
nmetanei Owita» [2, c. 56]. IlpencrammsieTcs, 4TO
«Tapaca byns0y» MOXHO Ha3BaTb OJHWM H3 Jyd-
IIKUX TBOpPEHUU ['orons eile U MOTOMY, YTO B HEM
BOIUIOTHIIACH (PHUIOCO(UST UCTOPUM MUCATENS, KOTO-
pas mpuoOpena oT4eTauBsle ouepTanus B 1830-x rT.
Pabora nax mepBoit pemakumeii mosectn (1833—

1835) coBmana ¢ rmepno oM HanboIee HHTCHCUBHOTO
yBiaedueHust loromst ucropueil. B 310 Bpems oH
HaIKCaJ OKOJIO JeCcAaTKa CTaTei 1mo Bompocam (uiio-
cohuu HUCTOPUM W TIPETOJNABAHUSI HCTOPHUICCKUX
mucruoiH: «O Cpenmanx Bekax», «O mperiogaBa-
HUU BceoOmelt ucropum», «O IBUKESHUU HAPOJIOB B
KoHIle V Beka», «O MaJOPOCCHUCKHUX IECHIX,
«OtpriBOK 13 uctopuu Manmopoccun» u np. Ilo or-
HOIIICHHIO K IMOBECTH TU CTAThU MOYKHO pacCMaTpH-
BaTh KaK OMMKAWIIAN TIO0 COAEPKAHHUIO U 10 BpeMe-
HU KOHTEKCT, MPOSCHSIIONINN XyI0KECTBEHHYIO HC-
TOpHUOCO(UIO TTHCATENS.

BripaxkeHHOE B HUX TTOHMMAaHHWE WCTOPHH COJIU-
YKaeTCs 10 MEHBIIIEH Mepe ¢ IBYyMs HanOoJiee IMoIy-
JSIPHBIMHA KOHIICTIITUSAMH, YTBEPAUBIINMHUCS B UCTO-
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puorpadbun mepBoii Tpetu XIX B. Bo-mepBBIX, C
OMOJICHCKUM MCTOPH3MOM, B paMKaX KOTOPOTO 3€M-
HOoe OBITHE YeNoBeKa M MHpa paccMaTpUBaeTCs B
Bektope boxectBenHoro IIpombicia, a Takxke
OCMEBICIISIETCS. B (PMHAIMCTUYECKOW JIOTHKE, T. €.
3eMHasl UCTOpPHUS YeOBEYEeCTBA MMEET Havajo (rpe-
XOITaJIeHNe) U KOHEI[ (BTOPOE MPHUIIECTBUE XPHUCTA),
MEXTy KOTOPBIMH HAaXOJIUTCS COOBITHE, Ompe/ernsie-
MO€ KaK «IIOBOPOTHAs OCh BCEMHPHOUW HCTOpUM» [3,
c. 27], — boroeommomenne. Umes bokecTBeHHOTO
IIpombicna yTBepauiach B KapTUHE Mupa ['orois
JIOBOJIBHO PAaHO, YTO OTMEYaJOCh MHOTHMH HCCIIe-
noBarensamu. Hanpumep, K. B. Mouynbckuit yTBep-
JK/IaJl, 9TO y’Ke B MOJoJocTu ['oronp Bepui, 4To ero
«Bener boxxecTtBeHHbll IIpombicii», Bepusl «B 0CO-
0oe... momneuenne o HeM I[Ipompicma Boxus» [4,
c. 11]. B To ke BpeMs clieiyeT 3aMeTUTh, YTO BEPY B
boxectBennbiit IIpombicn T'orons cCBsI3bIBAaET HE
TOJIBKO CO CBOEH COOCTBEHHOM CyAnOOH, HO W C WC-
TOpueH Bcero desnoBedecTBa. IIpuMeuarenbHO B
9TOM OTHOIIeHWH muchMo K A. O. CMupHOBOU OT
23 nmexabps 1850 r. OtBeuas Ha ceToBaHus CMHPHO-
BOH IO TIOBOJY PEJUTMO3HOM U MOJIUTUYECKON Aerpa-
JAlUA COBPEMEHHOTO 00IIecTBa, ['oromp BeIpakaeT
TBEPIYI0 YBEPEHHOCTh B OylarocTé bokecTBEHHOTO
[Ipombicna: «MHOTO pa3BeBaeTcsi XOJOJHOTO, O0e3-
HPaBCTBEHHOTO 10 Oey cBeTy. MHOTO MpOophIBaeTCs
OTOBCIOZy BCSIKMX TIPOTAraHi, TpbI3yIIUX, IIO-
BHIMMOMY, KaK MBIIIH, Bce TBepable OCHOBBHL. Ho
KaK BCIIOMHUIIIb, YTO HaJl HAaMH BceMu bor, 6e3 Bomu
Koero He magaet Bomoc ¢ riaBbl, uTo OH MIPEBOCXO-
IUT BCE HEM3MEPUMOCThIO CBOETro MUJIOCEPIUs, YTO
OJlHA MOJINTBA TpPaBeHUKAa MOXET OTBPATUTh MHO-
roe M CracTH MHOTO€, 4TO, HakoHel, OH — BBICIIUI
pasyM, TpeBBIIIe BCEX HAIIUX €KEMHHYTHO OIINOa-
IOIUXCSA YMO3AKJIIOYeHNH, — TaK CTaHeT BJAPYT HHU-
YTOXXHO M HH3KO BCE, YeM MBI CMyIaemcs» |5,
c. 383]. 3ameTuM, UTO B 3TOM OTPBIBKE TOCTATOYHO
SIBHO BBIp@)KEHA CBATOOTEUECKAs MHTOHAIUS B TPaK-
ToBKe boxkecrBenHoro IIpomeicna. B oTinume ot
3armaHON KOHIICTIIIUH MPEAONPEIeIICHUs, CBOASIIEH
K MHHIMYMY CcB0OOay BbIOOpa U cBOOOMY BOJIM JIHY-
HOCTH, B Y4eHHU CBATHIX OTIIOB O CITACEHUH OTBEP-
raercs Kakoi Obl TO HU OBUIO JETEPMUHU3M U (arta-
JU3M B OTHOIIEHUSIX MeXTy BoroMm u demoBexkom u,
HaIpOTHB, MOJYEPKUBAETCSA MX JHAJOTHYECKUN Xa-
pakrtep. ['oronp Takke oOpamiaer BHUMaHHE CBOEH
coOeceHUIBI Ha TO, YTO, C OJHOH CTOPOHEHI, BCE B
JKU3HU YeJOBeKa W B MHUPO3JAHUH MPOHUCXOIUT II0
BoJie MutocepaHoro bora, a 3HaYmT, BCE CIYXKHUT KO
CIIACEHUIO, a ¢ aApyroil — bor roroB usmeHuts CBOIO
BOJIFO 110 MOJIUTBE/CJIOBY TIPAaBEAHOTO YeJIOBEKa.
Hapsimy ¢ OubnelickuM HCTOPU3MOM OOJBIIYIO
pois B (hOPMHUPOBAaHUU UCTOPHOCO(DCKHUX B3TIISIIOB
loroxnst ceirpana koHIenmus BceoOIell ucTopuw,
KOTOpasi cTajia akTHBHO pa3padaThIBaThCS BO BTOPOH

nonoBuHe XVIII B. B eBponercKon, mpexae BCEro
Hemenkoit, ucropuorpadun’ u k 1820-M IT. ClIOXKH-
Jach B TIOJNHOIICHHYIO Hay4yHylo Teopuio. Ee cto-
POHHUKH OTIHCHIBAIIA MCTOPHIO Yepe3 TaKhe KaTero-
pHH, KaK MPOIECC, MEeJIOCTHOCTh, €ANHCTBO, M OBLIH
COCpEOTOYCHBI Ha W3YYEHHWH BOMPOCOB O B3aMMO-
JIEHCTBUM HAIMOHAIBHOTO M YHHUBEPCAJIHHOTO, B3a-
MMOCBSI3U 9aCTHOW MCTOPHH OTAEIHHOTO YeJIOBeKa U
WCTOPHH YEIIOBEYECTBA U JIp.

O TOBBITIICHHOM HHTEpece [ 'oroyst k BceoOmei uc-
TOPHH CBHUIIETEIBCTBYIOT €T0 MHChMa M TyOIUINCTH-
Ka, ero Hay4JHbIe MPOEKTHI ¥ TPETIOIaBaTeIbCKast Jes-
TenpbHOCTh. Tak, B Hadane 1834 r., kxorma Ioroms
HaMepeBaJICs TIONMYyYUTh JOJDKHOCTH Tpodeccopa mc-
Topru B KueBckoM yHHBepcuTeTe, OH ITOATOTOBHII
s «OKypHaiia MuHuCTEepCcTBa HapOJIHOTO IPOCBe-
meHus» crateio «llman mpemomaBaHHUS BceoOIIeH
UCTOPHUI», B KOTOPOH H3IIOKWI CBOE€ TOHHMaHHE
WUCTOPUH W METONOB ee mpernonaBaHus. Crernuans-
HYIO CTaThl0 (BKJIIOYCHA B COOPHHK «ApabecKm»)
I'orose mocesTH HeMeukuM uctopukaM — Ilnene-
py, Mumiepy u I'epnepy, BHECHIUM, C €ro TOYKH
3peHUs, OTPOMHBIN BKJIAJ] B Pa3BUTHE UCTOPUUYECKON
HAyKH: MUCATeNb Ha3bIBAT WX BEIHUKUMH 30T9UMHU
BceoOmed umcropuu [7, c¢.319]. HM3BecTHO Takke,
yTo ¢ Havyajga 1833 r. T'orosp BRIHAIIMBAJ 3aMbICET
HaIlMCaHUs BCeoOIel WCcTopuM W BceoOmel reo-
rpaduu «B TpeX... TOMax, MOJl Ha3BaHWEM 3eMJIs U
Jromm» [8, c¢. 205]. Oxomo momyTopa JeT (¢ MO
1834 mo nexabps 1835 1.) I'oroas yuTan JeKIuH 10
BceoOmel uctopuu B IleTepOyprckoM yHUBEPCHUTE-
tTe. Hakower, BceoOmass ncropusi ObUta OZHOU W3
MTOCTOSTHHBIX TEM B €r0 TIePENuCKe C MyOIUIICTOM U
yueHbiM M. I1. [ToroauasiM, IpenogaBaBIIUM UCTO-
pUYecKne IUCIUIUTMHBI B MOCKOBCKOM YHHBEPCH-
TE€Te W CTaBIIMM JJIS THCATENs CBOETO pOja KOH-
CYJIBTAaHTOM TI0 BOTIPOCAaM HCTOPHHU.

l'oromeBckoe TOHMMaHWE BCEOOIIEH WCTOPUHU
BIMCBHIBAETCA B PYCJIO CJIOXKUBIIIEHCS HAy4YHOU Tpa-
JTUITAH, KOTOPYIO MHCATENh CBSA3bIBAET TJIABHBIM 00-
pazoM ¢ HEMENKOW (TeTTHHTEHCKOW) MCTOPHICCKOM
mkonoil. Tak, Ha kuury Hlnenepa «IIpeacraBnenue
BceoOmeld ucrtopum» (1772), BIepBbIe M3IaHHYIO B
Poccuut B 1791 1., T'oronb cchlmalncst B CBOEH CTaThe
«neuep, Munep u I'epnep», oTMeuas, 4to, He-
CMOTpSI Ha ee HEOONBIIOH 00BeM, OHA «IIPHUHAIJIE-
JKUT K YUCITy T€X, YATas KOTOPbBIE, KaKETCs, YhTa-
e 1ensie Tomel» [7, ¢. 320]. V Illneuepa I'orosb
OTMETWJI PSiJi TIOJIOKEHWH, KOTOpbIe, MO0 €ro MHe-
HUIO, OTKPBIBAIOT HOBBIE TOPH30HTHI B MTOHUMAaHUHU
BceoOmiei ucropuu. [lucarens craBun eMy B 3aciyTy
TO, YTO OH IEPBHI MOYYyBCTBOBAN UL 00 OJHOM

' B oTeyecTBEHHbIX XypHanax 1820-x IT. nucanu, Yto BceobLlas
ucTopms «00s3aHa... HoBbIM CBETOM W HOBOW xMu3Hbio» A. J1. LUneuepy,
NpeaCTaBUTENIO FEeTTUHIEHCKOM WwKonbl [6, ¢. 117].
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BEIIMKOM TIIeJIOM, OO0 OIHOH emWHHUIle, K KOTOPOWM
JIOJDKHBI OBITh TIPWUBENEHBI M B KOTOPYIO JTOJKHBI
CIITHCS BCE BPEMEHA W HAPOJBI», a TAKXKE TO, UTO
OH CHJTWJICA «Pa30oM BHUJETh COBIBAOIIEECS BO BCEX
OTHaJCHHBIX yTiax Mupay [7, ¢. 319]. Meicib o «Be-
JIUKOM TIEJIOM» W €IWHCTBE B HMCTOPWH, BEPOSTHO,
npejcrapisuiach ['oronto kpaitHe BakHoW. Hecmy-
JalfHO OHA TTOBTOPSETCS W B JIPYroi ero paborte: B
peuen3uu 1836 r. Ha xkuury M. II. Iloronuna «Hc-
Topudeckne adopu3Mbl»y. B Hell OH maeT pycckomy
HCTOPHUKY Ty e XapaKTepucTHuKy, uyto u Llnenepy B
cTaThe U3 «Apabecok», oTmedas, uto I[lorommu
«TEpBBIA y HAC CKaszall, 4TO ,,ACTOPHS JOJDKHA U3
BCETr0 POjia YEIOBEYECKOTO COTBOPUTH OJHY €IMHHU-
Iy, OAHOTO YeJIOBEKa, M MPEACTaBUTH OHOTpaduio
9TOr0 4YeJIOBEKa uepe3 BCE CTENEeHH ero Bo3pacTa‘y
[9, c. 481]. Ilepudpasb u3 nureniepoBoid KHUTH ['0-
TOJIb TaKXKe HCIONb3yeT B cBoeM «llmane mpemona-
BaHHUS BCEOOMIeH HCTOPHM», TNE€ YTBEPXKIAET, UTO
3a;ada BCEOOIIEH WCTOPHH COCTOUT B TOM, UTOOBI
«BCE HAPOABI MHpA... COEAUHUTH... B OJHO CTPOH-
HOE 1eJoe... B ofHy eamHuiry» [10, c. 272], 94To6s1
OCMBICITUTh BCE COOBITHSI MHUpa KakK 3BEHBS OJIHOM
mend. ['paHaMO3HOCTH 3a7ad BCEOOIIEH HCTOPHH,
MO-BHIUMOMY, BHedaTisia u camoro loroms. OH
ToJIarajl, 4TO CHpPaBUTHCS C HAMMCAaHWEM BCeoOIeit
HCTOPUH CMOXET TOJBKO XOPOIIO MOJATOTOBICHHBIN
YYEHBIH, 00pa3 KOTOPOTO MUCATENh MOIBITAICS CMO-
JIeTUpoBaTh Bce B TOM ke crarhbe «llnenep, Mumiep
u I'epnep»: «MHe kaxercs, — OTMeYaeT OH, — UTO,
eci OBl TITyOOKOCTh pe3ynbTaToB lepmepa, HUCXO-
ISIIAX 0 caMOro Hadaja 4ejoBeYecTBa, COSTNHUTH
¢ OBICTpBIM, OTHEHHBIM B3risiioM Lllnenepa n u3bic-
KaTelIbHOIO, PacTOPOITHOK MYyApocThio Muiepa,
TorAa OBl BBIIIEN TaKOW MCTOPHUK, KOTOPBIA ObI MOT
Hamucartb BceoOmIyto uctopuro» [7, c. 322].
Paznensist upero o 1MEeNOCTHOCTH W €IMHCTBE MU-
poBoii mcropuu, ['oromp oTMewan, 4to BceoOIas
HCTOPHS «HE €CTh COOpaHWe YaCTHBIX UCTOPUN BCEX
HapoJOB M TOCYJapcTB 0e3 o0mielt cBs3u, Oe3 ooe-
ro miada». lIpu 3TOM CBs3b MEXIy HCTOPUSMHU
HapoZOoB M COOBITHSAMH MHpa, MMOJAYEPKHUBAI ITHCA-
TeNb, HE «JOJDKHO MPUHUMATH B OYKBAJIEHOM CMBIC-
Jie», OHa HE eCTh «BUIMMasi, BEIIECTBEHHAS CBA3HY.
«CBsA3b 3Ta MOJDKHA 3aKIOYaTHCS B OXHOM OOLIeH
MBICITH: B OJIHOW HEpPa3pHIBHOH HCTOPUU YeIIOBEYe-
CTBa, IMepel KOTOPOW W TOCYIapCTBa U COOBITUS —
BpeMeHHbIe (hopMbI U 00pa3el! — Mup JH0omKeH OBITh
MIPEJICTABICH B TOM JK€ KOJIOCCAIbHOM BEIHYWH, B
KaKOM OH SIBJISIJICS, MPOHUKHYTHI TEMH K€ TaWH-
CTBEHHBIMH IyTsiMu [IpomBbIcia, KOTOpEIE Tak HETo-
CTHIXKMMO Ha HeM o3Hauunuchy [10, c. 272]. UupiMu
CJIOBaMH, U3y4eHUe UCTOPHH, C TOUYKH 3peHws [ oro-
JI51, TaeT BO3MOXKHOCTh MPUOIM3UTHCS K TTOHUMAaHUIO
TallHBI BOYKECTBEHHOTO 3aMbIC/Ia O YEIIOBEKE W MH-
pe. CnemyeT OTMETUTh, YTO PACCYXICHHUS O POIHU

BCEMHUPHOM HCTOPUU B MOCTUKEHUU «UYIECHBIX ITy-
teit [IpoBugenus» [11, c. 41] comepxaTcst TakKe U B
«IIpencraBnennn BceoOIe nctopum» llnenepa.

WUnero 0 MHOMOMEPHOCTH HMCTOPUYECKOrO MpPO-
Iecca, COOTHOCSIIErocs He TOJIBLKO C 3eMHOM, HO U C
JIyXOBHOH peasibHOCTBIO, MUCATENb MOJYEPKUBAI U B
cBoeil peneHsun Ha «Vcropudeckue adopuzMbD)
[loroguna. He cnyuaiiHo, 4TO U3 MHOTOYHMCIICHHBIX
MOTOIMHCKUX adopu3MoB ['oroib cocpenoTounBa-
€TCsl MPEeXKAE BCErO Ha €ro BBICKA3BIBAHUU O JBYX
IUIaHaX UCTOPUU: 3€MHOM U B0)XeCTBEHHOM, MHAM-
BUIyaJbHOM M BceoOmeM: «Kaxapiii yenoBek new-
CTBYeT s ce0sl, IO CBOEMY IUIaHY, a BEIXOJAUT 00-
uiee eicTBHUe, UCIOMHACTCA APYrod BHICIIMN IJIaH,
U U3 CYPOBBIX, TOHKHX, THHJIBIX HUTEW Onorpaduue-
CKHX CIUIETAeTCS KaMEHHas TKaHb HUCTOopum» [9,
c. 482]. BepositHo, mox 3TUM adopu3MoM MOT OBl
MOJIIIKMCAThCA M caM 1 0rojib, OTOXKICCTBIIAA, KaK H
IToroaun, «Beicmumii wian» ¢ boxectBennbM I[Ipo-
MBICIIOM.

CrpemiieHue 0003HAYUTH COOBITHS «CO BCEMH
cBoMMH ciaenctBusmMm» [10, c. 273] akTyanusupoBa-
10 B uicropuocoduu ['oromnst Bonpoc 00 MCTOUHUKAX
ucTopuyeckoro 3Hanus. [lo Mepe pa3BUTHUSL UCTO-
puorpaduu muamna3oH MpEACTABICHUA 00 SMITUPH-
yeckoll 0a3e HMCTOPUYECKOTO 3HAHHUS TIOCTOSHHO
MeHsICS. B TedeHuwe oAroro BpEeMEHU TIIIaBHBIM
HOCHUTENEeM WH(POpPMAMM O TMPOILUIOM BBICTYIIA
OoUIHATHHBIA JTOKYMEHT, M3BJICUCHHBIA M3 apXuBa
(JleTonuck, XpOHUKA | T. I.), T. €. TOJIBKO TEKCTOBAs
6a3za. OpHako B cepenune XIX B. K KaTeropuu 1UCToO-
PUYECKUX UCTOYHUKOB CTAJIM OTHOCHUTH MaTepuaib-
HO-TIPeIMETHBIE apTe(akThl (CKYJBITYpa, apXUTCK-
Typa u ap.). Kinaccuueckue aisi COBpeMEHHOM HayKH
MpeJCTaBIeHUsT 00 HWCTOPUYECKUX HCTOYHUKAX
BrepBeie copmynuposan U. Ipoiizen [12]. Kpome
TOTO, CEpbE3HOC BHMMAHUE OOpaTWIM HA YaCTHBIC
MUCHMECHHBIC CBUJICTENBCTBA (JUYHYIO TEPEIUCKY,
MEMyaphbl, 3alKUCKH), & TAKXKe Ha (POIBKIIOp, TUTEepa-
TypHBIC U Quitocodckre counHenus. Ecimu B coBpe-
MEHHOM HCTOYHHKOBEJICHUM HCIIOJIb30BaHUE (OJIb-
KJIOpa B KayeCTBE JOKYMEHTa 3IO0XH SBICHUE IPU-
BBIYHOE, TO B NepBoi mojoBuHe XIX B. Hajieko He
BCe NPOQECCHOHANBLHBIC UCTOPUKH CUYUTAIH JOIY-
CTHUMBIM 00pamarbcs K QOJIBKIOPY KaK K HCTOUHUKY
WHGOPMAITUH O MPOIILIOM.

loronp mpenmounTan MUPOKYIO TPAKTOBKY HC-
TOPUYECKMX MCTOYHUKOB, TI0Jarasi, 4To JH00H Hc-
TOYHUK, B3ATHIH caM 1o cebe, parMeHTapeH u He
MOXKET NPETECHI0BaTh Ha HCUEPIBIBAIONIYIO Xapak-
TEPUCTUKY. B PEeKOHCTPYKIIUU MPOLLIOrO 3HAUYKUMEI-
MU JIJISl TIACATENs BBICTYNAKOT U O(UIUAIBHBIC UC-
TOPUYECKHE JOKYMEHTHI (JICTOIIMCH, YKa3bl U Jp.), U
JOKYMEHTBI ()OJBKIOPHOTO/INTEPATypPHOTO MPOKUC-
XOXJIeHUs (HapOIHbIC MECHU, KPBLUIATHIC BHIPAXKCHHUS
U 1p.). B cBA3u ¢ 3TUM MpEACTaBISIIOT UHTEPEC BE
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ero ctatb — «OTPBIBOK M3 HCTOPUH Manopoccum
n «O ManopoccHiickux mecHsx». O0e OHM TOCBs-
IEeHBI UCTOPUU Majopoccuu U 00¢ OIMyOIMKOBAHBI
B ojHOM HoMmepe «KypHana MuHucTepcTBa HapoI-
HOTO TIpocBenieHus» 3a 1834 r., uTo BechMa Mokasa-
TenbHO. Jleo B TOM, YTO B OCHOBE ITHX ITyOJIMKa-
WA JIeXaT pasHble M0 XapakTepy W MPOUCXOXKIIe-
HUIO HCTOpUYeckne MCcTouHuKW. [lpm cocrtaBieHnun
«OTpbiBKa W3 HCTOpUM Manopoccun», KOTOPBIN
MBICITHJICST aBTOPOM KaK TjaBa OyIyImiero OOJBIIOro
FICCIIEIOBAHMS', HCIIONB30BAHbI HAYYHBIC TPY/IBI
W3BECTHBIX ucTOpukoB — [. ge bommmana [13],
. H. baateim-Kamenckoro [14], a TakXe JIETOIUCH.
B muceme x U. U. CpesneBckomy oT 6 mapta 1834 T.
T'orons ynomsinyn «ieronucu Konwucckoro, Illa-
(onckoro, Purensmanay, yTBep>Kaas, 9To U3 HCTOU-
HUKOB, Ha3BaHHBIX ajpecaToM, OH He 3HAEeT BCETO
IIB€, ¥ TIOTIPOCHJI Y HETO BBIMTUCKK W3 HEOIYOIHMKO-
BaHHBIX JieTonuceit [8, c. 243]. [lo3ke OH HCITONB30-
BaJl TAKXKE CBeEeHUA U3 jeronuceii ['pabsaku u Ca-
moBuana. OcHoBOM Jyist cTaThu «O MaJIOPOCCUHCKUX
MECHSX» TOCHYXWUIH (POIBKIOPHBIE WCTOYHHKH.
C Touku 3penust ['orons, mecHu ansa Manopoccuu
BBITIONHSIOT TIOYTH Ty k€ (DYHKIHIO, 9TO U JIETOIIH-
cu. bonee Toro, mecHu, mosaran I'orosib, ropasio
0ojiee yHUBEpCAIBHBI, Y€M JIETOIMCH, TaK KaK Jaf0T
MIPEACTaBIICHUE HE TOJEKO 00 MCTOPHH, HO U O OBITE,
XapakTepe, T0d3WH HapoJia. «IecHU ans Maropoc-
CHH — BCE: ¥ TI093HUs, U UCTOPHS, H OTI[OBCKAsI MOTH-
na» [15, c. 169]. UubiMu cioBamu, ['orons npesaro-
YUTaeT WCIOJH30BATH PA3HOIIAHOBHIE HMCTOYHUKH,
YTO TIIO3BOJISIET €My COCTaBUTh Oojee 00BeMHOE
MIPENICTABICHUE O TPOIIIIOM.

MarepuaJj u MeTOAbI
MartepuanoM HCCIEIOBaHHUS TOCTYXKIIA XyIO0-
JKECTBEHHBIE, MyOInIUCTHIeCKue counHeHus [oro-
7S, a TaKKe ero SMUCTONApuid. Marepuan aHanv3u-
pyercss B peNUrHo3HO-PIIOCOPCKOM U HUCTOPHKO-
JTUTEPATYPHOM acCIIeKTax.

Pe3yabTarhl U 00cyx/aeHNE

CBoe moHnManue uctopur [Oroip BoOIIIOMmIAET
HE TOJHKO B HAYYHO-MyOJIMIIUCTHYECKOM, HO M B
XyI0’)KECTBEHHOM TBOpuecTBe. [IpumedarensHo, 9TO
MEXIy MyOIUITCTHIeCKUM JUCKypcoM 1830-X IT. m
«Tapacom bynb00it» 00HapYKUBAIOTCS MPSAMEIC TIC-
pexnmuku. Tak, B ctarbe «B3rmsg Ha cocraBieHue
Manopoccun» [oronp mwmer 00 HCTOPUIECKOM
npeaHasHadyeHun 3anopokckoit Ceun, KOTOpoe BH-
IUTCS €My B CIIaCeHWHM EBpOMBI OT YHHUYTOXKEHUS:

1 MpoekT BoMbLLIOr0 MCTOPUYECKOrO UCCNIeA0BaHUS Tak U ocTancs
Hepeanu3oBaHHbIM. B 1835 1. aTa cTaThs, HO ye noa ApyrM Hasea-
Huem («Barnsag Ha coctaeneHne Manopoccuny) 6eina onybnvkosaHa B
cbopHuKe «Apabeckmy.

«YKe M3BECTHO BCEM M3 MICTOPHH, KaK X (Ka3aKoB. —
C. b.) BeuHast 60pr0a 1 OECIIOKOWHAS KU3Hb CITACITH
EBpomy oT HEyKpOTHMBIX HA0EroB, TPO3HBIIUX e€e
OTMPOKUHYTHY. 1lo3/IHEE 3TH CTPOKM THCATeNb MOJ-
HOCTBIO TIepeHec BO BTOpyro penaknuio «Tapaca
Byns06m» (1841), 9To yka3pIBaeT HE TOJBKO Ha 3Ha-
YUMOCTH JAHHOTO HAOJIOIECHHUS, HO U Ha CIIeH(PHUKY
YKAHPOBOW TPHUPOJIBI TOBECTH. XYJIOKECTBEHHOE
HAYajJo COYEeTaeTcs B HEH C MyOIMIIUCTHYECKUM,
KOTOpPO€ CTAaHOBHTCS HE TOJBKO 3HAKOM IIPSMOTO
aBTOPCKOTO TIPUCYTCTBHS, HO W coO3maeT 3(PdeKT
JIBOMHOW TMEpPCIEeKTUBBI B OILEHKE MPOIJIOTo: ¢ Mo-
3UITUN U300pakaeMO 3MOXH (BpeMs TIEPCOHAXKEH) 1
¢ mo3uruu XIX B. (BpeMs aBTOpA).

Crnemnduxy xponortorma B «Tapace bymnbe» B
3HAYUTENFHOW CTEMEHH OIpeAesieT HCTOPHOCO(D-
cKast KoHuenuus l'orons. ABTOp CO3HATENBHO CO-
eJMHSAET B TIOBECTH pa3Hble BpEMEHHbBIE TUIAHBI, YTO
MO3BOJISIET €My IOKa3aTh HCTOPHUIO KaK IEIIOCTHYIO
CHCTEMY, yKa3aB Ha MPUYUHBI COOBITHI U HA WX IIO-
CIIEICTBUS, a TaKKe NPEICTaBUTh HCTOPHUYECKUI
nporecc B Bektope boxkectBenHoro IIpomeicia. T'o-
TOJIeBCKasi cBO0Oa B O0OpaIleHnH ¢ UCTOPHIECKUMHU
IaTaMu oOBSCHSETCS Takxke CBs3blo «Tapaca Bynb-
OBD) C TPATUIIUSAMH T€POUIECKOTO 3110Ca, B YACTHO-
CTH C WCTOpPUYECKOHW TmecHpl0. Kak oTmeuaer
C. I0. HexronoB, u3o0paxaeMbIM «B 3IIOCE ,,MaK-
POCOOBITHAM ... B PEATbHON J>KU3HH OOBIYHO COOT-
BETCTBYET IleNlasi Cepus JIOKaJIbHBIX COOBITHIA (CKa-
JKEM, CpaXeHHWH W BOWH), MPOMCXOAWBIINX Ha IPO-
TSOKEHHH BeChMa JUINTENBHBIX TEPUOJIOB BPEMEHID
[16, c. 14-15]. ®opmanbHO XPOHOTOI TOBECTU TIPHU-
BSI3aH K MCTOPHU TJIABHOTO T€POsi M OXBATHIBAET I10-
cilegHUe TOABl ero >Ku3HWU. OJHAKO eCH CTPOro
OpUEHTHPOBATbCA Ha 0003HAUYEHHBIE B IIOBECTH
BPEMEHHBIE BEXHU, TO CTAaHOBHUTCS OYEBUIHO, YTO B
Hell OTpakaeTcsi HECKOJBKO HCTOPUYECKHX COOBI-
THUWA, TPOUCXOJUBIINX B PEAbHON AEUCTBUTENBHO-
CTH Ha MPOTHKEHUH JJIUTEIBHBIX ITEPHOJIOB BpeMe-
HU, a Tepoil KMBET Kak Obl B TpexX Bekax. Tak, B mo-
BECTH COJAEPKHUTCS ykazaHue Ha XV B., KOrJa, Kak
OTMEYaeT aBTOp, MOTJHM BO3HUKHYTHh XapaKTephl,
nonoOHeie bynp0Oe; BO-BTOPHIX, YIOMHHAeTCs O
koHIle XVI B., korzma 3apoknanachk MbICITh 00 YHHH;
HAKOHEII, OMUCHIBAIOTCS JMH30MblI CPAKEHUH, OTHO-
csauecs kK cepeaune XVII B. ¥ cBA3aHHBIE C HAIMO-
HAJIBHO-OCBOOOIUTENEHEIM JIBIDKEHHEM TIOJ TIpel-
BOIUTEILCTBOM b. XMEILHUIIKOTO.

C Tpaaunuei TeponYecKoro 31oca IMOBECTh CBS-
3BIBaET W 00pa3 IIIaBHOTO Teposi, KOTOPBIH OTIN4Ya-
eTCsl TpeeIbHONH 0000IIEHHOCTHIO. 3a TIePCOHAKEM
B IepOMYECKOM 3IToce, 1Mo MHeHnio Hekionosa, mMo-
TYT CTOSITh «BOCIIOMHHAHHUSI cpa3y O HECKOJIBKUX
JeaTeNsiX HMCcTopuueckoro mponutoro» [16, c. 15].
B o0Opaze Tapaca bynb0bl uccrnenoBarenn oOHapy-
JKUBAIOT HECKOJIBKO HCTOPUYECKHX W JINTEPATYPHBIX
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MpOTOTUTIOB: aTamaHa Jlamwmmma Amoctona (1654—
1734), Tapaca Demopésuua, Konamepuua-Caraii-
nmagHoro, [lanes, Camycs u IpyTux JUIEpPOB Ka3ade-
CTBa, IMEHa KOTOPHIX | 0rois mouepmHyn u3 pykKo-
MUCHBIX JIETOTUCEH, JIEreH/, MaJOPOCCUHUCKHUX Tie-
cer [17, c. 87]. Cpenu muTEpaTypHBIX MPOTOTHUIIOB
Bynp0b1 MOXKHO Ha3BaTh TepOEB U3 HE3aBEPIICHHBIX
ucropuyeckux pomaHoB ['orosst Havana 1830-x rr.:
nonkoBHuKa I'eunka u Tapacy OcTpanuily.

Kak mpencrasisiercs, sanudeckoe Hadaio B MOBe-
CTH JTaeT BO3MOXXHOCTH aBTOPY HE TOJBKO CO37aTh
MacmTabHy0 KapTHHY MPOILIOTro, HO M TIOCMOTPETh
Ha WCTOPHIO B JyXOBHO-HPAaBCTBEHHOM acIieKTe.
Konnenuust boxxecrBenHoro IIpomeiciia ckperuiset
BCE PENMIHMO3HbIE CMBICIBI MoBecTU. Koneuno, I'o-
roms He gaeT B «Tapace bynnOe» maremarmdeckw
BBIBepeHHOU (opmyisl boxkecTtBenHnoro Ilpomricia,
OH JIWIIIb BBICBEUMBAET €r0 HETOCTIKUMBIC «TaWH-
CTBeHHBIE IyTw». [Ipu 3TOM I'OroJit0 Ba)kKHO MOKa-
3aTh, YTO «KaMeHHas TKaHb» OOJBIION HCTOPUHU
CIUIETACTCA M3 «HHUTEH OMorpadyMuecKrux» YacTHBIX
HUCTOPHIA, YTO UCTOPUYECKUU MPOILECC €CTh PEe3yib-
TaT JAnanora cBOOOIHOW BOJIM dYenmoBeka M boxxe-
ctBeHHoro [Ipomeicna. IToatomy g «Tapaca bynb-
ObD» XapaKTepHa MHOTOIUIAHOBAas W MOJBHKHAS
ONTHKA M300paxkeHns, B (OKyce KOTOPOW OKasbIBa-
IOTCS U STOXANIbHBIE COOBITHS HAIMOHATBHONW HCTO-
pUU, ¥ JUYHBIE WCTOPUHU OTIENBHBIX ITEPCOHAXKEH,
BKITIOUAIOIIHE MTOJAPOOHOCTH OMUCAHHUS WX BHYTPEH-
HEro Mupa.

Nzobpaxkas kazakoB, ['oroms cocpegoTounBaeTCs
HE TONBKO HAa ONHMCAHWU WX BHEIIHUX TpPUMET U
OKpY’KaroIero ObiTa, HO W Ha XapaKTEPUCTUKE WX
MHPOBO33PEHYECKHX YCTaHOBOK. B cBs3m ¢ 3TuUM
3aMeTUM, YTO OJIMH M3 HanOoJee YacThIX BOIPOCOB,
3BYyYalllUX CPEJH, Ka3aloch ObI, MAII00Opa30BaHHBIX
Y HEBOCIHTAaHHBIX Ka3aKOB, 3TO BOIPOC O CMEICIIE
*u3HU. [Ipm 3TOM OCMEICIIEHHOE CYIIECTBOBaHUE
Ka3aKdl BHJAT B TOM, YTOOBI 3aIIUIIATH BEPY U OOBI-
gaii. 3amMeTnM, 94T0 00 3TOM ['Ooroyb Tarke mucanl B
ctatbe «Barmsan Ha cocraBneHre Manopoccum», OT-
Medasi, 4TO TJIaBHAs IIeJb Ka3alKoro cooOIIecTBa —
«BOEBaTh C HEBEPHBIMU M COXPAHATH YHUCTOTY PEIu-
ruu cBoei» [18, c. 167].

Bonpoc o cmbicne xm3Hn B «Tapace bymsoe» —
9TO OJIHOBPEMEHHO M BOIIPOC O HPABCTBEHHOM BEIOO-
pe. MoTuB BbIOOpa — OIMH M3 KITFOYEBBIX B ITOBECTH,
OH COTIPSITaeTCsl C MOTHBOM CBOOOABI BOJH. MOTHB
CBOOOMBI BHIOOpPa KOHKPETHU3UPYETCsl B TOBECTBOBA-
HUHM TIOCPEJICTBOM aHTHTE3BI «CBOE» — «Uykoe». B
CBSI3U ¢ 3THUM uHTepecHbl HabmroneHus B. 1. Kpuso-
HOCa, KOTOPBI OTMETHJI, YTO XYyIOXKECTBEHHOE MpO-
CTPaAHCTBO MOBECTH YETKO Pa3ZIeNIeHO Ha cephl «CBO-
€ro» W «Iy>KOro», YTO COOTBETCTBYET, MO MHEHHIO
YUEHOTO, CPeIHEBEKOBOM Moxenu Mmupa. B cdepe
«cBoero» okaspiBatoTcss Ceub Kak «CBOETO poja

MYJKCKasi OOMTeNb», pycckas Iylla, NpaBOCIaBHAas
Bepa. B mpocTpaHCTBE «uyKOro» pacroaraercs
[lonpmra, *xeHCKoe Hauyano, MHOCJIaBHas Bepa [19,
c. 66]. Cornamasicb B LEJIOM C BBIBOJAMH YYEHOTO,
3aMETUM, YTO OMIIO3ULMS «CBOE» — «Uy>K0€» 0OHapy-
JKMBACT B TMOBECTH JIONOJHHUTENIBHbBIE CMBICTbI, €CIIH
paccMaTpuBaTh €e B KOHTEKCTe MOTMBa boskecTBeH-
Horo Ilpomeicna. B sTom ciydae B cdepe «cBoero»
OKa3bIBACTCs YEIOBEUECKAasl BOJIS, CONPSDKEHHAsS C BO-
neii boxkecTBeHHOH, a B cepe «IyKOoro» — OHTOJO-
TMYECKH 4yKIble OOTomnofoOHOH mpupone yelaoBeKa
TPEXOBHBIE CTPACTH, NPOM3BOAALINE B €ro IyIIe pac-
KOJI ¥ OCNIa0JISIOIIHE ero BoJIt0. FIMEHHO B TaKOM MO-
JlycE aHTUTE3a «CBOE» — «UYXkOE» COOTHOCHTCS C
M300paKCHHBIMUA B TIOBECTU IBYMS TUIIAMH JIMYHO-
cru: pab boxuii — denoBek, )uBynmid 1o Bose [oc-
noxa (Tapac, Octam), u pabd cTpacTeii — 4YeJOBEK,
YTpaTUBIINK CBOOOAY W3-3a TOAYMHEHHUS TPEXy
(Anpapwii).

B nonumanuu I'orons xuts B [Ipomeiciie npexae
BCETro O3Ha4aeT MOHATh U MPUHATH CBOE MpeIHa3Ha-
YeHHEe, CBOE IEPCOHAIBHOE MECTO B MHPE, «CBOIO
JIOpOTYy», KOTOpasi B UTOT€ JTOJIKHA NMPUBECTH €TO0 K
cnacenuo. IlpoGnema «cBoero mecra» — ogHa W3
HanOoJee 3HAYMMBIX B XYZO0)KECTBEHHOW aHTPOIIO-
noruu nucatens. Kpome Toro, 3To ofgHa M3 CKBO3-
HBIX T€EM B €ro anuctoisipuu. Hanpumep, B muceme
A. C. Nanunesckomy ot ¢eBpanst 1843 r. I'oromp
MBITACTCS IOHECTH JI0 CBOETO OBIBIIETO IIKOJBEHOTO
TOBapulla MBICIb O TOM, 4YTO YEJIOBEKYy KpaiHe
HEOOXOOMMO BBISICHUTB, KaK €My OOpecTH CBOMH
MYTh: «HET YEJIOBEeKa, KOTOPBIA ObI HEe OBLI CO37aH U
ompeJiesieH K 4eMy-HUOyIlb, U TOpe TOMY, KTO HE
JlacT Tpya y3HaTh ce0sl, KTO He UCTBITaeT U HE MPo-
OyeT ce0si 1 HE IPOCUT MOMOILM y BBICIIUX CHJI 00-
PECTH U MONacTh Ha CBOIO aopory» [20, c. 176]. Ot
’K€ MBICIIM OH pa3BHUBAET U B CBOEM IHMCHME K Marte-
pH, HANMKMCAaHHOM IIPHUMEpPHO B TO ke Bpems: «Het
0ecroe3Horo 4ejJoBeka B MHUpE, M TOpe TOMY, KTO
HE OTKpOET, Ha YTO OH MoJie3eH, 1 He MoyuT bora o
TOM, YTOO YSICHWJI M OTKPBUI €My OYH YBHIEThH IO-
JIE3HOCTh CBOMO. <...> YenoBek npu3BaH B MUp, CTa-
70 OBITh, OH HYyXE€H MHUpY. UeloBeK MOCTaBleH Ha
3TOM MECTE, a HE Ha JIPyroM, CTallo ObITh, OH HYXEH
Ha 3TOM MecTe, a He 1pyrom» [20, c. 216-217].

Ilo muenuio U. A. BunorpagoBa, HOHHMaHHE
CMBICIIa COOCTBEHHOT'O MpeIHa3HAYeHUsI POXKAACT B
Ka3zakax «OIlyIIeHHEe MPUYACTHOCTH K O0ImeMy IJia-
Hy muposnanus» [21, c. 595]. Ecau Tapac u ero
CTapUIMi CHIH BIIOJIHE ONPEAETIINChE CO CBOUM
MpeIHa3HaueHuEM, KOTOpOE BHJIUTCS MM B 3allluTe
MIPABOCIABHsI OT HEBEPHBIX, TO I AHAPHUS HaWTH
CBOE MECTO U C/eIaTh CBOOOAHBIH BHIOOp OKasbIBa-
erca mpobneMaTHyHBIM. He ciyuaiiHO crokeTHas
JIMHUSL 3TOTO Teposi BKIIOYAET MOTHBBI ONyKAaHHS,
ocierueHus. Tak, onuchbiBas KMEBCKUU IEPUOJ €ro
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JKU3HH, aBTOpP COOOIIAeT, 4YTO OH YacTO «OpOIuI
OIIMH TIe-HUOYIb B yeNWHEHHOM 3akoynke Kwuesa...
Wuorga on 3abupanics W B yIWIy apHCTOKPATOB...
I/ie KWIH MaJIOPOCCUHCKHE W TIOJIbCKHE TBOPSIHE)
[22, c. 315] u THe OH BIEpBBIE YBUICH I0Yb TOJb-
CKOTO BOEBOABL. AHApPWN BHEIOMpAET MPOCTPAHCTBO
«YEAMHEHHOTO 3aKOYJIKa», CEMaHTHKa KOTOpPOTO B
pPYCCKOH nuTepaType TPaaulliOHHO CBSI3BIBACTCA C
IYXOBHBIM 3a0my’kieHneM (Hampumep, B «bparbsix
KapamazoBeix» @. M. JloctoeBckoro: «Iloka Paku-
THH OyZIeT AyMaTh O CBOMX OOMIax, OH Bceraa OyaeT
YXOIUTh B Tmepeysiok») [23, c¢.487]. B «Tapace
Bynn0e» Tomoc 3akoyika CHMBONHM3HPYET elie U
JTyXOBHOE OJUHOUCCTBO AHAPHS («OPOIHI ONTUH. .. B
YeAMHEHHOM 3aKOyJike»). HeymoBieTBopeHHOCTh
reposi CBOMM MECTOM B XH3HH, CBOUM Ka3aIlKUM
MpenHa3HAYeHHeM OOBSICHSET ero CHadala IOJCO-
3HATEIhHOE CTPEMJICHHE K MTOKCKY Yero-To JIpyroro,
gyxoro. OCO3HaHHO 3Ty HEYIOBIETBOPEHHOCTh OH
BBIPA3UT BO BPEMs CBHJAHUS C TOJIBCKOW KpacaBh-
el B ocaxxaeHHoM JlyOHO, KOTrma, HE CyMEB OTBe-
TUTH Ha €€ peYHr, OH, KaK 3aMevaeT aBTop, «BO3HETO-
JOBaJl Ha CBOK KazalKylo HaTypy» [22, c.354].
[IpocTpancTBeHHBIE TIepeMenieHns AHAPHUS MO TO-
POIICKAM 3aKOYJIKaM COMPSDKEHBI C CUTYAIlUEeH MBIC-
neHHoro Oiyma. Hanpumep, Bo Bpems pumrocodekux
IUCITYTOB B JYXOBHOH aKaJleMUH OH TIIpeaaBajiCcs
«TOpSYMM MedYTaM» O JKCHIMHE, HO, KaK OTMEYaeT
MTOBECTBOBATENb, TPEAABAIICS TalHO, TTOCKOJBKY «B
TOTHAITHUN BeK OBLIO CTBITHO W OECUECTHO AyMaTh
Ka3aKy O JKCHIUHE W JIIOOBH, HE OTBEIaB OUTBBD»
[22, c.315]. Meutamu O TIpEKpacHOM IMOJISTYKE OH
Haciaxjaasucs u mo gopore B Cedb, 0 KOTOPOii, Ka3a-
JI0Ch OBI, TOJNBKO W JIOJDKEH TPE3UTh KAKIBIH MOJIO-
JOM Ka3ak, BIEpBble TyAa Hampapistowmuiicsa. Ho
AHpUl BHyTpEHHE HE TOTOB MPUHSATH CBOE MPEIHA-
3Ha4YeHHe, He PacIlOIOKeH BOUTH B Ka3zamkoe Opart-
CTBO, OH WIIET YTO-TO Jpyroe. Tak, CpaBHHUBAS IBYX
OpaTheB, aBTOp 3amedaeT, 4To AHApHUIl Bpoze Obl,
kak u OcTar, «KUMel KaXXI0k0 MOJIBUTA, HO BMECTE
C HEW Jyma ero Obula JOCTYIIHA W APYTUM UyB-
ctBam» [22]. B ob6pa3e AHapusi, HECCOMHEHHO, MPO-
YUTHIBAETCS OMONECKIMit apxeTun OJyJHOTO ChIHA.
«/Ipyrue uyBcTBa», T. €. MHAKOBOCTh AHIpUS,
MO3BOJIIIOT TOBOPUTH, YTO €ro 00pa3 BOIUIOIIAET
HEXapaKTEPHYIO [UIsI CPETHEBEKOBOTO MHpa HICHO
OTBEIMHEHHOCTH, WJIEI0 MepcoHamu3Ma. AHIPHiA
MTPOTUBOIIOCTABIISETCS COOOPHOMY Ka3aIlKOMy MUY,
Ceun, KOTOpasi OMUIIETBOPSIET B MOBECTH JIOM, KyJa
«C PazioCTHIO0 BO3BPAIIAIUCEH Ka3aKW», CEMbIO, OCHO-
BaHHYIO HE CTOJIbKO Ha KPOBHOM, CKOJIBKO Ha My-
XOBHOM pOJICTBe. B oCHOBe Kkazalkoro OparcTBa U B
OCHOBE caMOro cyiecTBoBaHus Cedd JEKUT, MO
mHeHuo W. A. BunorpagoBa, Bepa B bora [21,
c. 595]. KoneuHo, Kka3aku MO-CBOEMY IOHUMAIOT
Bepy B bora. OHa OTOXIECTBIIICTCS Y HUX HE CTOIb-

KO C LEPKOBHOW XH3HBIO (T. €. C PETYJISIPHOH MO-
JIMTBOM, y4acTHEM B OOrOCIY>KEHHSX), KOTopasi, OJ-
HaKo, MIMHU He oTpuuaercs. Tak, B MOBECTH CKa3aHO,
4yT0 «BCsi Ceub MOJMIIACh B OJHOW LIEPKBH U FOTOBA
ObuIa 3AILMINATH €€ 10 MOCIeIHEeH Kalld KPOBU», HO
B TO € BpEMs, 3aMeyaeT IOBECTBOBATENb, «CIIbI-
maTh HE XOTeNa O MOCTe W BO3AEpKaHuUW» [22,
c. 324]. Bepa s ka3akoB — 3TO HPEKIE BCETO HC-
NOJIHEHUE J0JIra, KOTOPBI MOHUMAETCs UMM Kak
3alIMTa IMPaBOCIaBHs M XpaHEHHE TOBApPUILECTBA.
Bepa B bora umeer y xa3akoB NeATEIbHBIM Xapak-
Tep, MOCKOJIbKY MPENoiaraeT KepTBEHHOE CITyKe-
Hue OteyecTBy U OparcTBy. B 3TOM CMBICTE Bepa B
Bora cranoBuTcsl Takke CBUAETENHLCTBOM TOTO, YTO
Ka3aku uBYT B Ilpombicie boxneMm, MOCKOIBKY
CasmenHoe IIrcanne roBoput, 4To AOPOXKE BCETO B
ouyax boxnunx jxepTBeHHas JIOOOBH U UTO HET BBILIE
3amoBeau O J00BH. OTHOLIEHUS! BHYTPU Ka3alKOTO
OparcTBa MOTYT OBITH MPOYMTAHBI C MPOCKIHEH Ha
¢dopmyny cB. ABBEl Jlopodes, korna, 00beIUHAACH
¢ OJMIKHMMHU Ha OyXOBHOH OCHOBE, YEJIOBEK COCIH-
Hsercs ¢ borom. Counnenus mpen. Aol JJopodes
l'orons 3Han W yuWTanm, o 4YEeM CBHIETENBCTBYET,
HampuMep, ero 3amucHas KHmkka 1841-1846rr.,
Ie ecTb Takoe npumeyanue: «ABBa J[lopodeii,
HWHOTJa CMOTpEThY [24, c. 659].

KBuHT3CCeHIIMEN MOTHBa JyXOBHOTO pOJICTBa
CTaHOBUTCS peub Tapaca 0 TOBapHILECTBE. DTa pedb
pa3BopadyMBaeTCd B HECKOJIBKMX KOHTEKCTax. Bo-
MEPBBIX, B KOHTEKCTE aHTUTE3Bl «CBOEY» — «UYHKOE»:
HaCTOsIIee TOBApUIIECTBO €CTh TONBKO B Pycckoit
3eMJIe; «IOPOJHUTHCA POJACTBOM IO AyIIe, a HE IO
KpPOBHM MOXKET OJIMH TOJBKO» PYCCKHI uenoBek. Bo-
BTOPBIX, B €BAHIEJILCKOM KOHTEKCTE: ciioBo Tapaca
0 CBSTBIX Yy3aX TOBApHINECTBA — 3TO MPOIOBEIbL O
nr00BH, KOTOpasl JIeNIaeT 4eloBeKa CIOCOOHBIM IIO-
JIOKUTH «IOyLIy CBOIO 3a Apy3ed cBoux» (MUn. 15:13).
Hecnyuaitno obpamenne Tapaca x ToBapuiuiam 3a-
BepIaeTcs ciIoBaMu O cMepTu. CieayeT 3aMeTuTh,
4TO peub BynabpObl MpUMBIKAET K SMHU30Y TaK Ha3bI-
BAaeMOT0 MPUOOIICHHs Ka3aKOB K «3all0OBEJHOMY BH-
Hy», KOTOpO€ OH Oeper Ha ciydyaii, ecid HacTaHeT
«Benukass MuHyTa» [22, c. 377]. JlanHas cueHa co-
JEPKUT JUTYPIUYECKHE aJUTIO3UH, IT03BOJIAIONINE
OCMBICIIUTh AYXOBHOE €IMHEHHE Ka3aKoB B KOHTEK-
CTE E€BaHTENbCKUX IMPEJCTaBICHUH O >KEPTBEHHOM
nro6Bu aram. Kpome Toro, B 3THX 3MHM307ax CTaHO-
BUTCS Ocsi3aeMbIM BekTop boxectBeHHoro Ilpomsic-
Ja B JKM3HM Ka3zakoB. Bricaymas cioBo Tapaca o
ToBapuillecTBe B Pycckoll 3emie, O KEPTBEHHOU
nr00BHU, Ka3akH, KaKk COOOIIAeT aBTOp, «CHIBHO 3a-
JyMaJHCh», HO 33AyMaJIUCh OHU HE O «KOPBICTU U
BOCHHOM NPUOBITKE... HO 3ayMaJIUCh OHH, KaK Op-
JIBl, CEBIIME HAa BEpIIMHAX KaMEHHUCTBIX rop... Kax
OpJIbI, O3UPaii OHU BOKPYT ce0sl 0YaMH BCE IOJIe U
YepHeIOUIyl0 Bamu cyan0y csoro» [22, 378-379].
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[IpumeuaTensHO, YTO Ka3zakW, 3aJyMaBIIHECS O
cynp0e, CpaBHHBAIOTCS aBTOPOM C OpJIaMH, C ITH-
[IaM¥, YTO aJUTFO3UBHO COOTHOCHTCS C €BAHTEIBCKUM
moBecTBOBaHWEM O Omarom [Ipomeicie, B KOTOpoM
BBOJIUTCS 00pa3 NTHI, YTOOBI TOMYEPKHYTH, UYTO
lNocnons meueTcs abCOMIOTHO O BCEX CBOMX CO3Ja-
HUSX, TeM OoJiee 0 denoBeke: «B3risHuTEe Ha MTHIY
HEeOECHBIX: OHU HU CCIOT, HU XHYT, HH COOHMpAIOT B
sxutHULBL, U Otery Bamn HeGecHrlit nuTaeT ux. Bel HE
ropasno sgyurie Ju ux?» (Md. 6:26). Obparmiaer Ha
ce0s BHUMaHUE yKa3aHue Ha 0CCKOPBICTHE Ka3aKOB:
MIpeNICTOAIIee CPAKEHHE OHU BOCTIPUHUMAIOT HE KaK
BO3MOXXHOCTh «BOEHHOTO MPHOBITKA», HO KaK BO3-
MOXKHOCTh TOCIYXHUTh OTYH3HE W TOBapHIIECTBY,
T. €. KaK BO3MOXXHOCTh TPOSIBUTH B CBOEU KHU3IHU
BBICIIHI THT JT0OBH. Ecimu mocne peun Tapaca ka-
3aKM TOJBKO 3aayMalliCh O «YEpHEIONIed BHaIU
cynp0e», To B aKTe TOP)KECTBEHHOTO M BCEOOIIETro
BHHOTIUTHS OHH 3aCBHJETEILCTBOBAIU O CBOEH TO-
TOBHOCTH TIOJIOKUTH YTy CBOKO 3a JAPY3eil CBOWX,
T. €. HCTIOJIHUTH BOJIIO Boxuro.

NmenHo mosToMy H300pakKeHHE CMEpPTH Kazaka
Ha ToJie OpaHU COJEPKHUT HE TOJNBKO OMFCAHUE €ro
(hm3nyecKkux CTpagaHuii, HO W OMHCAaHHE ero Tepe-
XoJla B Be4HOCTh. Kpome Toro, ruOHymImii B 000
Ka3ak MpoI0JDKAeT TyMaTh O TOBapHUIIax, oOparias K
HUM CBOW TIOCIIEIHUE CIIOBA. TaK, B pe4d CMepTelb-
HO paHeHHOro aramaHa KykyOeHKO Mpo3ByJaiu
ClOBa O ToBapuax, o bore m o Pycckoil 3emie:
«bmarogapro bora, uTo n0BEnOCH MHE yMEpeTh MpH
Bammx riazax, Topapummu! [TycTs e mocne Hac xu-
BYT JIy4IlIHe, 9€M MBI, U KpacyeTcs BEYHO JIF0OuMast
Xpucrom Pycckas zemst!» [22, c. 386]. O Oparckoit
MO0BH, TOOEKIArOIIEeH CMepTh, KaKk 00 yTeIIeHWUH
JUTS YMUPAIOIIETO B KPYry ToBapwuilei ka3aka ['o-
roJb MHCANT Takke B craThe «O MalOpOCCHHUCKUX
TIECHSX»: «YMUPAIOMIUN Ka3aK JICKHT... CPEIAH JIEB-
CTBEHHOH MPHUPOJIBI U COOUPAET BCE CUJIBI, YTOOBI HE
yMepeTh, He B3IIIIHYB €Ile pa3 Ha CBOMX TOBapH-
mei... YBHJEBIIN UX, OH HACHIIIAETCS U yMHPACT»
[15, c. 170]. Onucanne cmeptu Kazaka KykyOeHKO
MIPEJICTABICHO B TMOBECTH B TPAIUIUSAX XPUCTHAH-
CKOIl WKOHOTpaduu, KoTopas Npedronaraer u300-
pakeHre Ha OJTHOW IIOCKOCTH JIBYX TIAHOB: 3€MHO-
0 W BEYHOTO, KOT/Ia, HaIpUMep, IyIly YMEpIIero
MpaBeHUKa/My4YeHUKa TpPUHUMAeT caM [ocmoms.
Tak, o cmeptn Kykybenko cooOmiaercs: «M Bbuie-
Tenma MoJnojas nyma. [TomHsIM ee aHTelbl o pyKH
Y TIOHECIH K HebecaM; XopoImIo Oyaer eMy Tam. ,,Ca-
mich, KykyOeHko, omecHyto Mens! — ckaxer emy
Xpucroc. — Tel He U3MEHHUI TOBAPHUIIECTBY... Xpa-
Hun u cOeperan Moro LlepkoBp™“» [22, c. 386-387].
WNubiMu cnoBamu, MoTuB boxkectBenHoro IIpomeic-
na opranm3yeTr B «Tapace Bynn0Oe» moBecTBoBaHME
HE TOJIBKO O 3€MHOW MCTOPUU MEPCOHAXKEH, HO U 00
WX YY4aCTH/CTIaCEHUU B BEYHOCTH.

Eme Ooyee HachieHHON OMONEHCKMMH peMU-
HucueHuusMu o boxectBennom Ilpomeicne mpen-
CTaBJICHA B MOBECTH clieHa ka3Hu Ocramna. ['oBops o
npeacrosumx Mykax OcTama, aBTOp HCIOJNb3YET
o0pa3 yvamm: «EMy mepBoMy MpUXOAHUIOCH BBIITUTH
3Ty TSDKENYIO Yalny». ITOT 00pa3 OTCHUIAET K eBaH-
relbCKoMy 00pa3y yallli CTpajaHui, rie TakKe aK-
TyaJlu3upoBaH MOTUB Boiu boxwuei: «Otue! ecnu
061 ThI OJ1AarOBOJIM TIPOHECTH Yallly CHIO MHMO MeH:!
Bmpouem, He Mos Boms, Ho TBos ma Oyzer»
(JIx. 22:42). C redcumManCcKuM MOJICHHEM XpHCTa K
Oty HeGecHoMy mccnenoBaTenu CBA3BIBAIOT TAKKE
cutyanuio oopanierns OcTama K OTIly Iepe] camoit
cBOoel KOHUMHOM: «! ymam OH C CHJIOI0 U BBIKIIHUK-
HyJ B IylIeBHOW HeMolu: ,,bateko! I'ne T61?7 Cribl-
IMIIb JIX Tl Bce 3107 — , Capimy!“ — pasznanocs
cpeau BCeoOILIeH THIIMHBI, U BECh MUJUIMOH HAapoAa
B OJHO BpeMs B3aporHym» [22, c. 407]. eicTBus
Tapaca BynsObl B 3TOM »3m0M304€, MO MHEHHUIO
. Bunorpanosa, BbelpaxatoT Boito Camoro bora
[21, c. 600].

Beprocts nonry, >kepTBeHHas JOOOBH OCMBIC-
JIAIOTCS B TIOBECTH KaK 3HAK CONPUYACTHOCTU YEJIO-
BeKka bo)kecTBEHHO! BOJIE M 3aJ0T BEYHOU >KH3HH, a
TaKXke Kak pe3yibTaT ero cBobomHoro Beibopa. B
3TOM IUIaHE MHTEpecHa CUTyauusi BbiOopa AHIpHSL.
B nccnenoBarensckoii aureparype [19] otmeuanocs,
4T0 AHAPHUIA HE COBCEM MO AOOpOH BOJIE COBEPILMII
NPEAaTeNbCTBO, TaK KaK SKOOBI ObLT HACHILCTBEHHO
3a4apoBaH, OKOJIIOBaH KpacoTOW mnoJsAuku. Jleut-
CTBUTENBHO, CIOKETHAs JIMHUSI ATOTO IEpCOHa)ka
BKJIIOYAET MOTHBBI HEBOJM, 3a4apOBAaHHOCTH, HO
OHM, CKOpee, MPU3BAaHbI MOJYEPKHYTh UJACI0 O IuIe-
HEHHMHU YeJIOBEKa COOCTBEHHBIMU TPEXOBHBIMHU CTpa-
cTsMHA. AHzIpuid — 3TO pab crpacreil, KOTOpbIE OH
TallHO W 1O COOCTBEHHON BOJIC JIEINEsI B CBOCU Y-
me. KpoMe Toro, oH M3Ha4aiabHO TIATOTHIICS CBOEH
Ka3alKou cyap00ii, eMy OBbUIO CKYYHO M HEYIOTHO B
Ka3alkoM OpaTCcTBe, OH MOJICO3HATENBHO UCKAI APY-
roro nytH. [lostoMy cynpOy AHIpus Henb3s pac-
CMaTpUBaTh KaK BOIUJIOLIEHHE TPEeNONpeeTeHuUs
WIM KaK pe3yJibTaT HACUJIBCTBEHHOIO OYapOBaHUS
«1ayxum». Ero BIOOp BIOJIHE OCO3HAHHBIN U HE BBI-
3bIBa€T B HEM cokayieHus. llpumedarenbHO, 4TO
NpU3HaHWE AHAPHS B JTIOOBH KEHIMHE €CTh OJHO-
BPEMEHHO aKT OTPEYEHHUS OT BCETO «CBOETO»: OT
CBOETO IMPOILIOro, OT JI0OBU K CBOEMY OTIY, K CBO-
UM TOBapHIlaM M K cBoel OT4M3HE, a TakKe OT TO-
ro, KTo omnpenenun emy B OTun3Hbl YKpaiiHy, T. €.,
10 CYTH, B 9TOH CIIeHE OH JAEKJIapHpyeT cBoe O0ro-
oTtctynHuuecTBo. IIpu 3tom ['orois nmoguepkuBaert,
yTo ecnu Auapui oTpekaercs oT bora, To bor ne
OTpeKaeTCs OT Hero. Y repos 0 KOHIA COXPAHAETCs
BO3MOXXHOCTb BBIOOpa, O YeM CBHIETEIBbCTBYIOT
MHOTOUYHUCIIEHHBIE CHUTyallMH-IPE/CKa3aHus, Mpe-
3HaMEHOBaHMs, 3HAKH BOXKECTBEHHOTO NMPUCYTCTBUS
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B €0 XU3HU. JTO W KHITAPUCOBBIE 00pa3a, KOTOPHIC
MaTh TIpUCIIaja CBOMM JIE€TSAM Kak pa3 HaKaHyHE
mpenaTenscTBa AHAPHUS. DTO W MPOPOUYECKHE CIIOBA
Tapaca, ocraHOoBUBIIINE AHAPUS B MOMEHT €ro Iie-
pexojia BO BpaKuil cTaH. ITO M CMEPTh AHAPHUSI OT
PYKH 3eMHOTO OTIIa, KOTOPBIH, PEAaB CMEPTH ChIHA,
TEM CaMBIM HE OTpekcs oT Hero. Kpome toro, B ac-
MeKTe BEYHOCTH Takas KOHYMHA MOXKET paccMaTpH-
BaThCsl KaK WCKYyIUIEHHE Tpexa MpenaTelbCcTBa, Ja-
pyrolee HaJlex Ty Ha CIIaCeHHe Ayl B BEYHOCTH.

Tparnueckas cyap0a AHIPUS, HE BBIICPKABIICTO
cobyazHa «IyXKHM», TIPOCIUpyeTCcs Ha cyapdy Ma-
JIOPOCCUH, KOTOpas B CHIIy Teorpadmueckoro gax-
TOpa HaXOJMJIACh B CUTYAIlMH HEMPEKPaIIatomerocs
WCKYIICHUS 3allafHBIMU IIEHHOCTSIMH, YTO TPO3UIIO
el OTpevYeHHneM OT BCEro «CBOETO» W B pe3yIlibTaTe
ruoembIo.

3akia0uenne

TakuMm obpa3om, oOparieHne K pa3HOIUIAHOBBIM

ACTOPUYECKUM HCTOYHHKAM (HAyIHBIM, (OIBK-

JIOPHBIM U JIp.) Mo3Bomio ['oromo co3xarh B mMo-
BECTH MHOTOMEpPHBIA 00pa3 MpOIIOro, a TaKxkKe
OCYIIECTBHUThH JKaHPOBBIM CHHTE3 HECKOJIBKUX JITH-
YEeCKUX TPaguIuid (MCTOPUYECKON TOBECTH, HCTO-
pHUYecKoil mecHU U np.). Jmanektrka uctoprocod-
ckoi MbIiciu ['oronst ompenensercs KOHIEMIUeH
BoxectBenHoro IIpomebicia, KOTOpBIM AeHCTByeT
KaK B Cy/b0€ OTAENbHBIX JIOAEH, TaKk U B Pa3BUTHH
OospmION WcTOpUH. McTopwdeckwii mporecc B
MpeAcTaBiIeHnN [Oroiis ecTh pe3ynbTaT Auanora
CcBOOONHOW BOJM 4dYelnoBeKka ¥ bojkecTBeHHOTO
[Ipomeicna. Hanbonee otdeTnimBO KoHIenmus bo-
’KecTBeHHOTO IIpoMbIcia BOIUTOMIAETCS B CIOKET-
HOM, XPOHOTONUYECKOW OpraHu3allid MOBECTH, a
TaK)ke B MOTHBHOM KOMIUIEKCE, KOTOPBII BKIFOUYa-
eT CIeAyMINne CeMaHTHYEeCKHe 3BEHbSA: BOJS bo-
JKUS M CBOOOJMIHAS BOJIS YeIOBEKa, CUTyalus BbIOO-
pa, TIONCK CBOETO MecTa/mpeaHa3HadeHUs, HCIOI-
HEHHWe Joira Kak TMpOosBIEHHEe CBOOOJHOTO
nociymanus bory u ap.
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AnHomayusn

Cerognst umsa apamatypra Hukomas PoGeproBnya DpaMaHa MIMPOKO M3BECTHO B MHPOBOM TE€AaTPALHOM IIPO-
CTPAHCTBE MPEXAE BCETO KaK MMs aBTOpa JABYX Mbec IS JApaMaTudeckoro Tearpa «Mannat» u «Camoy6uiinay.
Hanucannsie B 1925 u 1928 rT., OHM NOMYYHIIH CaMyI0 BBICOKYIO OLIEHKY AesATeNel 0Te4eCTBEHHOT 0 TeaTpa, Ho OblIn
3anpenieHsl [ TaBHBIM penepTyapHbIM KOMUTETOM B Hadane 1930-X rr. u Tonbko B KoHIle 1980-X rT. omyOIrMKOBaHbI
Ha poxuHe aBTopa. C TOIf HOPBI OHM NMPENMYIIECTBEHHO U SBISIOTCS 0OBEKTOM BHUMAHHMSI OT€UYECTBEHHBIX JIUTEpa-
TypoBenoB. O mpon3BeneHnIX, co3aHHbX H. OpaMaHoOM B pa3HBIE TOIBI C COABTOPAMHM, B TOM YHCIIE JUIS MY3bI-
KaJbHBIX T€AaTPOB, Majio KTO 3HaeT. OHM OOJNBIIEH YacThIO HE M3/aHbl, M BCIEACTBUE STOTO HE MOMAJaliy B TIOJE 3pe-
HUS uccnenoBareneil. Jlo cux mop He omyOIMKOBaHHBIM TEKCT mbeckl B. Macca u H. Dpamana Ha My3bIKy OIEpEeTTHI
XK. Oddenbaxa «Opdeit B agy» BliepBble cTall MPEIMETOM JIUTEPaTypoBeadeckoro uccienoanus. Ucropust Opdes
U DBpUANKY U3/IaBHA MHTEPECOBaja KOMIIO3HTOPOB, XYAOXKHHKOB, HO NEPBBIMH B SIBHO KOMHYECKOH pa3padoTke
npexactaBu ee komnosurop XK. Odpendax u ero muOpeTTHCTH. B TpaBecTHpOBaHMY TIaBHBIX IIEPCOHAXEH IpeB-
HeH UCTOPHH, ee CIOKETHBIX CHTyaluil ppaHiry3ckre aBTopsl cepeauHbl XIX B. OBUTH cOCpPeROTOYEHBI HA MOPAITLHO-
OBITOBBIX CTOPOHAX YACTHOW KHM3HU BBICOKHX mepcoH. Co3nmaBas cBoil TekcT Ha My3bIKy JK. Oddenbaxa, pycckue
JpaMaTypru pa3BHBalli €€ TPaBECTHHHYIO BBIPA3UTENBHOCTD B JHANIOTaX APaMaTH4eCKOTo JEHCTBUS U MPEACTABIANIN
B KOMHYECKOIl HCTOPHHU repoeB ¢ MH(OIOrHYSCKUMI UMEHAMH HApacTalollie TeHACHIIMH MUPOBOH MOJUTHYECKOH
peanbHOCTH pyOexa 1920—30-x rr. [IprBeacHHBINH MaTepHail MO3BOJIAET MPEANOIOKUTh B OMBITE Mbechl B. Macca u
H. Opamana s MyseikanpHOTO Teatpa «Opdel B axy» pa3pabOTKy H3BECTHOTO CIOXKETa IO JIMHHM YCJIOBHO-
MeTaOpUIECKOM JTMHUN OTEYEeCTBEHHON ITHMUYECKON ApaMbl, Hadatyio «Muctepueid-0ydd» B. Maskosckoro (1918),
nonyynBIIyto passutue B 1930—40-x rr. B nbecax-ckazkax E. [lIBapua, B 1970-80-X IT. — B «KOMUUECKHX (haHTa3U-
sx» I'. 'opuna u ap.

Knruesvie cnosa: K. Opgenbax, «Opgheii 6 ady», nubpemmo, onepemma, obuecmeennoe muenue, B. Macc,
H. Opoman, mpasecmus, nveca, ouanoe, oelcmaue, 4yxHcoll Croxicem, INUYecKas Opama

Jna yumuposanua: I'onosunnep B. E., Jleranosa E. ®. IIseca B. Macca u H. Opamana «Opdeii B agy» Ha My3bIKY
oneperthl XK. Oddendaxa // BectHuk ToMcKOro rocyaapcTBeHHOro neparorundeckoro ynusepcurera. 2023. Boim. 6
(230). C. 122—-131. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2023-6-122-131

Russian text “Orpheus in Hell” by V. Mass and N. Erdman in relation to the libretto
of Offenbach’s operetta
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Abstract

Today, the name of the playwright Nikolay Robertovich Erdman is widely known in the world theatrical space,
primarily as the name of the author of two plays for the drama theater “Mandate” and “Suicide”. Written in 1925 and
1928, they received the highest appraisal of the figures of the national theater, but were banned by the Main
Repertory Committee in the early 1930s and only in the late 1980s were published in the author’s homeland. Since
then, they have been predominantly the object of attention of domestic literary critics. Few people know about the
works created by Erdman in different years with co-authors, including for musical theaters. For the most part, they
have not been published, and as a result, they did not fall into the field of view of researchers. The still unpublished
text of the play by V. Mass and N. Erdman to the music of the operetta Orpheus in Hell by J. Offenbach became the
subject of literary research for the first time. The story of Orpheus and Eurydice has long been of interest to
composers and artists, but the composer J. Offenbach and his librettists were the first to present it in a clearly comic
development. In travestying the main characters of ancient history, its plot situations, French authors of the mid-
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nineteenth century focused on the moral and everyday side of the private life of high-ranking people. Creating their
text to the music of J. Offenbach, Russian playwrights developed its travesty expressiveness in the dialogues of
action, represented in the comic history of heroes with mythological names the growing trends in world political

reality at the turn of the 1920s—1930s.
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Beenenne

Tpu mbechl Ha My3BIKY U3BECTHBIX B KaHPE OIe-
peTThl KOMIO3uTOpoB — «bokkauuno» (®. 3ymre),
«IIpekpacnas Enena» u «Opdeit B anmy» (K. Od-
(henbaxa) O6vlTM Harmucansl B. Maccom u H. Opama-
HoM B 1930-1931 rr. u mocraBiens! B JleHuHTpazae.
Illnu HA CIEHE OHM HEJOJIIO, XOTS MOINIM OBl B
YCIIOBHSIX PENepTyapHOro ToJjoJa MY3BIKaJIbHBIX
TEaTPOB CEPHE3HO MX 000TaTHTh. DTOTO HE CIIy4H-
nock. llIkBanm opraHn30BaHHBIX KPUTHUECKUX CTaTeH
ocenpio 1931 r. mo moBoay «lIpexpacuoit EneHsn»
MpEeIECTBOBANl UX 3alpelleHuto. ['o/1bl TBOpUYECKOM
3penocta H. DpaMaHa NpUIIINCh HA BPEMS «JTMIHOMN
Brnactu CTamuHa», U 3TO MPAKTHYECKH JIMIIUIO €r0
BO3MOXKHOCTEH peann3alyy CBOEro TajaHTa B IOJI-
HyI0 cuily. XyAOKHHUK paboTaja B pa3HBIE TOIBI C
pa3HOI MHTEHCUBHOCTHIO. PaboTan, HecMOTpsl HU Ha
YTO, B TOM YHCJI€ JaBaJl HOBYIO JKHU3Hb LIEJIOMY PSITy
KJIACCHYECKUX MPOU3BEIEHUI ONEPETTHI.

B acnekrax Hauiedl TeMbl CTOUT OTMETHUTH, UTO
H. Opaman, mo gaHHBIM aBTOPOB «OCHOBHBIX JaT
KU3HH W TBOPYECTBA...», [0 OJHOMY pa3y MHcal
pyccKue mekcmbl K TIPOU3BEICHUSM Takux oOrie-
NPU3HAHHBIX aBTOpPOB omeperT, kak @. Opse,
@. 3ymme, W. Ultpayc, K. Mummukep, W TpPHKIBI
oOpamianics K TBOPUYECTBY CO3/aTeNs >KaHpa —
K. Odpdendaxa. O camoMm mepBOM TakOM ciydyae —
00 omeperre «Mamam OpIIUAIOK» — HaM H3BECTEH
ToNbKO (hakT mpembepsl B 1922 1. [1, c. 514]. Ocy-
mecteiieHHas B. E. T'onoBuunep u /I. @puamanom
nyOnukanus «pycckoro Tekcray «lIpexpacnoii Eme-
HBD [2, c. 200-245] u 00CTOSATENLCTBA €T0 TeaTPah-
HOU CyIbOBI B TIEPBOM NMPUOIMKEHUH MPEACTaBICHbI
TaM e B MPUMEUYaHUsIX K ITOW MyOiauKamuu |2,
c. 245-246], 3arem u3noxeHsI moapoduee [3].

MaTepuaJja u MeTOABI

MarepualioM HMCCICAOBAHUS IIOCIYKWIM JiBa
Tekcra — JaubOperro omepertel «Opdeill B amy»
K. Opdendaxa Ha (PppaHIY3CKOM SA3BIKE, OITYOIHKO-
BaHHOe ero apamaryprom I. KpeMbe OTIenbHBIM
m3ganueM B 1860r. [4], m mpeca B.Macca u
H. OpaMana Ha pycCKOM SI3BIKE C TEM K€ Ha3BaHU-
eM, HamucanHas B 1931 r. [5, c. 1-68]. B xone wuc-
CJICJIOBaHUsI OBUIM HCIOJb30BaHbl CPAaBHUTEIBHO-

HCTOPUYECCKUM, TUIOJOTHYCCKHN METOABI aHaIu3a
JINTEPaTyPHOr0 MPOU3BEACHUS, a TAKXKE BO3MOXKHO-
CTH TEOPETUUECCKON U OINHMCATCIBHON IIOITHKH.
B kauecTBe BCIOMOTraTeIbHOIO MPUBJIEKAICA IIEH-
HOCTHO-CEMHOTHYCSCKHM ITOIXOI.

Pe3yabTaThl M 00Cy:KaeHHE

[Ipeskne yeM TPHUCTYIUTh HEMOCPEICTBEHHO K
W3II0KCHUIO PE3YIhTATOB HCCIICIOBAHUSA, CIEIyeT
OTMETUTh TOT (haKT, YTO MO OTHOIIECHHUIO K TEKCTaM
s ortepert B. Macca u H. Dpamana MbI 0CO3HaHHO
He ynoTpeOsieM OOBIYHBIM B CHTyalusIX oOCyxkie-
HUS OTEp U ONEPETT TEPMHUH «WIMOPETTO», Tojiaras,
YTO Ha3BAaHHBIC aBTOPHI CO3/aBANIU MMHECH — TOJTHO-
[IEHHBIC ApaMaTUYeCKue Mpou3BeneHus. JIubperro B
MEePEBOJIC C UTATBIHCKOTO 3HAYUT «KHMXKEUKay. [1o-
CETUTEH OMEPHBIX U OaJICTHBIX CICKTAKJICH B pas-
HBIX cTpaHax ¢ koHIa XVII B. monydanm M3 Takou
KHUdceuky THOOPMAIIMIO O COJICpKaHUM apuid U XO-
POBBIX MAPTHiA, HE BCET/a MOHATHBIX B BOKAJTHEHOM
HCITOJIHEHNH, TEM OoJie€ €CIH HX SA3BIK OBLT I
CIYIIAIONIUX Yy>XUM. TEKCTBI C OIKMCAaHUEM CIeK-
Takas B (YHKIMM CBOEOOPa3sHOU «Cy(hIEpCKOIi»
MMOJACKAa3Ku I 3pureneid — ambperro — ¢ XIX B.
CTaMM WIMPOKO WCIOIB30BaTECA B TeaTpaabHOU
mpakTuke [6, c. 84].

[MpuBenemM ¢GparMeHT MOTOOHOTO M3JIOKEHUS CO-
nepxxanust omeperthl K. Oddendaxa «Opdeit B
amy», HanucanHoro B. I'. flmoBeiM. OH XxapakTepeH
IUTs TUOPETTO KakK *aHpa, KaK TUIAa TAaKOTO TEKCTa
BooOmie. Ero pasmectuna exemHEBHAs WILTIOCTPH-
poBaHHas TeaTpanbHas raszera «OO0o3peHue Teat-
pPOBY, TIpUTIIAINAS CBOUX YHTATENEH MOCETHTHh 4 aB-
rycra 1907 r. HOBBIN JNeTHHUU TeaTp «Pycckas ome-
pa». BOT kak mpeicTaBieHa 37eCh IepBas CIlCHA
oddendaxosckoro «Opdes B amy»: «IlnyToH mox
BUJIOM TMacTyxa ApucTuia BiIoOseT B ceds IBpu-
UKy, 'keHy My3bikanTa Opdes. Ilocie BHe3amHOM
e CMepTH OH CHOBa mpeBpammaercs B [lnyToHa u
Morpy»aercsi ¢ OBPUANKON B CBOE IMOJ3EMHOE IIap-
ctBO. BepnyBmmiics Opdeil mo orHeHHON Haamucu
Ha JBEPH WX XIWKUHBI C PAJOCTHIO y3HAET, YTO OH
cBO0OJICH OT OpayHbIX y3, U XOYET Oekarh K JIOOH-
Mol uM Humde, Ho sBisiercst OOIecTBeHHOE MHEeHME
¥ 3aCTaBJSICT €r0 WIATH jkajoBarhcs K HOmmrepy Ha
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Omamm» [7]. I'-H S1moB cocTaBMII CBO# TEKCT B AyXe
OOMIeTIPUHATON (POPMBI JIMOPETTO, MPEIEITHHO «BHI-
CYIIIHBY, JINIINB TIPeIaraeMyIo IS IOCETEHNS BEIlh
IJIaBHOM €€ MpeJiecTh W CYIIHOCTH — MapOJAUiHO-
COBPEMEHHON W TPaBECTUHHOW COCTABJISIONIECH, TOTO,
YTO TIO3BOJIUIO TpH3HATh MMeHHO «Opdes B amgy»
K. Odbdendaxa nepBoii eBpOTICHCKON OMIEPETTOM.

WznaBas pactmmpenHblil TekeT muopeTTo «Opdes
B amy» oTmenbHOM KHHUTOH, ['. Kpembe Tak coobman
MIEPBYI0 TApOIUHHO 3a0CTPEHHYI0 HWH(MOPMAIUIO O
[JIABHBIX TePOSAX C MMEHAMHU aHTHYHBIX IIEPCOH: 00a
KHUBYT B «XIKHHaX» W 00a, mpeicraBisis cedsi, 1o
CYTH, PEKJIaMUPYIOT CBOIO JISATEIBHOCTD: «,,Aristée,
marchand de miel, en gros et au détail“. A gauche,
au premier plan, la cabane d’Aristée sur laquelle on
peut lire I’enseigne: ,,Orphee, directeurdel’orphéon
de Thébes, lecons au mois et au cachet»' [4, c. 10].

[TapoauiiHOCTE OIIyTHMa B MPEACTABICHUU ApHU-
cres — IlmyToHa, X03sfMHA TOJ3EMHOTO IIAPCTBA,
TOPTYIOLIETO MeoM, HO B OombInei crenenn — Op-
(des. Tpu mocTaTouHO MPO3aWIECKUX CIIoco0a 3apa-
0aTbIBaTh Ha XKU3HB SIBHO MPOTHBOPEYAT TPATUIIHH
BOCTIPUATHS TepOs KaK BIOXHOBEHHOTO MYy3BIKaHTa
" 1I0o3Ta-1eBla B APCBHETPEUYCCKOM MI/I(i)e, a TaKXKE U
B MHOT'OYHMCJIICHHBIX HWHTEPIIPETAIUAX KOMILICKCA
op¢pudeckux unei B MUpOBON KyJIbType.

B coBpeMEHHOM pYyCCKOM H3JIOKEHHU JTUOPETTO
o dendaxonckoii onepertsr 06 Opdee upoHUs Tpo-
SIBIISIETCS. B MOJYEPKHYTO IICOHACTUYECKOM (Upes-
MEpPHOM) KOJIMYECTBE OIpPENCICHUN, WTPOBOM TIO-
BTOPEHUH HEKOTOPHIX M3 HUX . B HUX mporoBapuBa-
€TCsl TO, YTO JOJDKHO OBITh YBHJIEHO T€POSIMH WM
YCIBIIIaHO 3PUTEISIMU: «H3SIIIHAS W JETKOMBICICH-
Has TmeceHkay, «Opdeit, mIeHeHHbIH u3AITHOW (u-
TYpOH, UTPAeT Ha CKPHUIIKE CTPACTHYIO MEJOIHION,
«UX OYyI3T U3AIICH W JIYKaB, IVICHUTCIIBHO JICTOK),

1 «ApucTeii, TOproBeL, MeLOM, ONTOM U B po3HuLy». CrnpaBa Ha
nepeoM nnaHe xuxuHa Opdes ¢ Hagnuesto: «Opdien, AMPEKTop My3bl-
kanbHon akagemun GuB, YpoKM KypcoMm W peneTuTopcTsoy. (3aech
panee nepesog E. ®. JlesaHosoi.)

2 «3Bpuanka, cobupas LBeTbl, NOET U3AILLHYI0 1 NErKOMbICTIEHHYHO
neceHky ,Ybe cepaue pactpeBoxuT paHa“. OHa knaget OyKeT k aepu
cBoero Bo3ntobneHHoro Apucta. B aTy MuHyTy ee 3amevaeT Opdeii n,
MAEHEHHBIA W3SALLHON (Urypor, UrpaeT Ha CKPUMKe CTPACTHYIO Meno-
JMi0. Y3HaB XeHy, OH 3aTeBaeT C Hel ccopy. x ayaT u3sileH u nykas,
nneHnTensHo nerok. CcopsiumMecs Cynpyru yxoasT, a ¢ Apyroi CTopo-
Hbl NOSBNSETC APUCT C NacTopanbHOM MecHel (ee Menoamen Haun-
Hanacb ysepTiopa). OkasbiBaetcs, Opcelt npocun MnyToHa NOMoyb
emy 1n3baBuTbCa OT IBpuavkW, W MNyTOH, NepeoAeBLUNC NACTyXoM,
ABUNCA 4115 3TOr0 Ha 3eMnko. BosspalyaeTcs Ispuanka. Apuct Lenyet
ee,  oHa ymupaer. MpeacmepTHble kynneTsl ,Kak cnagoctHo S ymu-
pato” 3By4aT HEXHO 1 NpocBeTneHHo. MacTyx npespatyaetcs B [nyTo-
Ha 1 ¢ IBpuAMKOI Ha pykax nposanusaetcs. Bxogut Opdpeir n Buont
Ha CBOMX [Bepsx NpOLLarnbHYl0 Hagmuch, KOTOPYIo ycrena caenatb
OBpuanka. OH cyacTnue, HO nepef HUM Bo3HukaeT ObLiecTBeHHoe
MHeHne n Tpebyet, ytobbl Opdeit wen Ha Onumn monuTb HOnuUTepa
BEpHYTb emy xeHy. Opdenn nogunHsieTcs. ByddoHHbIA MapL-ayaT
Opdess n OBuiecTBEHHOr0O MHeHust ,YecTb, Tebsi YecTb Npu3biBaeT”
3aBepluaet kapTuHy». (Cogepkanue nubpetto I'. Kpembe u . Manesu
uanaraetcs no Tekcty knuru J1. B. Muxeesoit u A. A. Openosuya [8].)

«TpeACMepTHBIE KyTUeThl ,,Kak ciagocTHO s yMu-
paro‘‘ 3Bydatr HEKHO U MIPOCBETIIECHHOY. ..

UpoHns aBTOPoB (paHIy3CKOro JTHOPETTO’, pa-
0OTaBIMIMX B COIO3€ C KOMIIO3HUTOPOM, B Hadaje
YBEPTIOPHI HANpaBlieHa KaK Ha OJHO00pa3ue KpacoT
MPEAIECTBYIONICH ONephl CIeUaTbHBIMHA aKIIEHTa-
MU B ONHMCaHUH JaHAmadTa — 3T0 OBUT MOCTOSTHHBIN
npeaMeT napoaupoBaHus B onepertax Oddendaxa,
TaK ¥ Ha 3pUTENeH C MX OXHUIAHHEM B CIIEKTaKIe
MMEHHO TakuX KpacoT. IpoHus ollyTrMa B HANUYUU
BBIBECOK-HAAMKUCEH, MPEACTABISIONINX MEPCOHAKEH
C UMEHaMH T'epoeB aHTHYHBIX MU(OB HH(DOpMaImeit
00 UX «IeATeIHOCTI» B (POPME PEKIIaMBI.

Ho npexne Bcero mponus (paHITy3CKOTO JIHO-
peTTo cBs3aHa ¢ oOpasom OOmecTBeHHOr0o MHEHUS,
COBEPIIIEHHO HEBO3MOXXHBIM B MHU(E U B €ro mpex-
HUX ONEpHBIX HHTepHpeTanusx. Purypa B ;KkEHCKOM
o6muunn (BO (PpaHIy3CKOM SI3BIKE «OOIIECTBEHHOE
MHEHHE» KEHCKOTO poJia) SBHO TPAaBECTHPYET XOp
JpEBHETPEYECKO IpaMbl Kak poja JIMTepaTypbl: OH
HE MOT BIIHMSTH Ha PEHICHUS U MOCTYNKH Treposi. 00-
mectBeHHoe Muenune muopertuctoB XK. Oddenoda-
xa, TOSIBIISIACH U3 XpaMma ¢ KHYTOM (3[1eCh O4YeBHIHA
UPOHUS B HECOOTBETCTBUU Xpama M KHYTa), MOAYH-
uset Opdes coeii Bone. [Ipruem BMermmBaeTcs: oHa
UCKIIIOYATENBHO B c(epy YacTHBIX, CEMeHHO-
OBITOBBIX OTHOIIEHWH — OTCIIEKHBACT «MEJKHE
TPEUIKM» U HaKa3bIBAaeT 33 HUX.

Moi, je faismieux: j’agismoiméme,

et, prenant part a 1’action,

de la palmeou de I’anathéme

je fais la distribution.

Que prennegardea

moi la femme qui voudraittromper son époux!*
[4,c. 11].

[lokazaTenbHbl aKIEHTHl B JTUOPETTO CEpPEeIUHBI
XIX B. uMeHHO Ha OBITOBOM IUIaHE CUTyalud —
KpynHole epexu OCTaloTcs BHE mmos 3peHus OOre-
CTBEHHOTO MHEHUS, OHU HeHaKd3yeMmbl, HO 3d Meil-
Kue Npocmynku HU MYXy, HH JKE€He OT Hee He
CKPBITBCSI.

TpaBecTuitHOE CMeELIEHUE TIABHBIX AKIECHTOB U
Mupa U TPEALISCTBYIOUIEH ONMepHONH TpaauIuu
OILyTUMO TNPOSIBISIETCS U B 00pase 3arjaBHOrO Te-
posi. «Mcropus o mpenaHHOH TIO0BH U BCEBIACTHH
MCKYCCTBa MHOTOKPAaTHO CTaHOBHJIACH Ba)KHOM BEXOU
B JBOJIIOIMM ONEpHOro Tearpa. Bemen 3a ,,.OBpuau-
koit S1. Ilepu (1600) B TOM e TOIy CBOIO ,,OBPUIHU-
ky*“ cosmaer JI. Kauunmau (1602). IlepBoii omepoit

3 HaumHanu pa6oTatb Hag HuM . Kpembe 1 K. Fanesu, BTopoi oT
paboTbl OTKa3ancs B NPOLECCe HanucaHus MepBOro akTa no npuyuHe
otbesaa B Amxup [12, c. 363].

4 3a KpyrHble rpexu s He Haka3blgalo,

HO 32 MenK1e NPOCTYMKW OT MEHsI HE CKPbITLCS!

[TycTb 0CTEeperaeTcs MeHst XKeHLUmMHa,

koTopasi 06MaHeT CBOEro Myxa,

1 OCTeperaeTcs Takke MyX,

KOTOPbIA NOZHUMET PYKY Ha CBOK) KeHy!
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nepBoro Kinaccuka ornepsl K. MoHTEBEepIM CTAaHOBHUTCS
omare-Taku  ,,Opdeii (1607) m mepBoit  omepoi
C. Jlanaun, 3aunHATENs] PUMCKOH OTIEphI, OKa3bIBACTCS
,»CMepTh Opdes (1619), a nozmaee onepy ,,Opdeit
nutiet B Pume JI. Poccn (1647). Hawano cremyrormeit
STOXH B UCTOPHH OTIEpbl O3HAMEHOBAHO pedopMaTop-
ckuM nipomssenenreM K. B. I'moka ,,Opdeit u OBpu-
muka“ (1762)» [8, c. 35]. IIpu Bcex ocoOeHHOCTAX
KaXIOTO Ha3BaHHOTO TMPOW3BEACHUS YTBEPIKAAICS
BCiIe[ 3a MH(OM TalaHT MEeBIa U M03Ta, KOTOPOTO
CWia IOOBM TOBENa 3a BO3NIIOOJICHHOH, MOMOTa
MIPEOI0JIEeTh TMPETPaabl MEXIY MHPaMH, MMOKOPUTH
CBOWIM MCKYCCTBOM BJIJIBIK ITO/I3EMHOTO I1APCTBA.

B Bapuante omepertsl K. Oddenbaxa aupekrop
KOHCEpBAaTOpUHU U ypokojarenb ¢ umeHeM Opdeii 3a-
HST TONUIBIMA WHTPW)KKAMHA M B CaMbIi PaJOCTHBIN
JUIS HETO MOMEHT M30aBJIEHHs OT DBPHUIUKH, YXKE HE
JIOOMMOM M HE HIOOSIIEH €ro XEHBI, IOTIHUHAECTCS
TaKOMy TPO3aHMUYEeCKHd NPHU3EMIICHHOMY IEPCOHAXY,
kak OOmecTBeHHOe MHEHHE: OH OTHPAaBIIETCS TI0 €€
TpeOOBaHMIO 3a KEHOW B MHOW MHpP. YK€ 3TO, Kak
U MHoroe apyroe, B pemienun «Opdes B amy»
K. Obdenbaxom mpemmonaraio JaTbHEHITYIO Tpa-
Bectuio. B. Macc u H. Dpaman npussiiu acradery.

OTMETUM PsiT MOMEHTOB, COJIIKAIOLIUX aBTOPOB
«Opdes B axy» cepenunbl XIX B. n Hayana 1930-x rr.
W mepBBIit — 3TO aKTHBHOE HCIOJIb30BaHUE B 0OJIb-
[IMX TeaTpajbHBIX (OpMax BBIPA3HTENBHOTO MOTCH-
rajga KOMHYEeCKUX (OpM, MPUEMOB HAPOIAHOTO Te-
aTtpa, Oanarana. «Tearp Oddendaxa MOXKHO OXapak-
TEPU30BaTh  KAaK  HOBBIM, MOJCPHU3UPOBAHHBII
BapHaHT CTaporo sipMapoyHoro tearpa. OH... MMOIHO-
CTBIO COXPAHSIET €ro TPAJHUIINK, YXOSIIHe OYKBaITbHO
BrIyOb cTosieTuit... OcHOBHBIC Oy(h(hOHHBIE U Mapo-
JIMAHBIC TIPUEMBI, IIUPOKO HCIOJb3yeMble... OddeH-
0axoM, a TaKKe WUMIIPOBU3AIMOHHASI CTHXUS, Oectpe-
JIeTTbHO TOCTIO/ICTBYIOIIAst BO (DPAHITy3CKOM OIEpeTTe,
HETOCPE/ICTBEHHO OTTAIKUBAIOTCSI OT TMaJIEPOSUILCKO-
ro dapca u spMapodHbIX TeatpoBy; «Oddendax
HauMHAET CBOIO JEATEIHHOCTH C perepTyapa, COeau-
HSIOIIETO TPATUIMKA SPMApOYHOTO Tearpa ¢ Kade-
KOHIIEPTHBIMH HOMEPaMu», — KOHCTAaTUPOBAI B HC-
Topuu oneperTsl M. SlHkoBekwii [9, c. 35-36, 40].

Hagano TtBOpueckoll nesrensHOCTH B. Macca u
H. Dpamana onpenensiioch B Kpyry ujaed OaneTmeii-
crepa-HoBaropa 1920-x rr. H. M. ®@operrepa ¢ ero
WHTEpECOM K MalibiM (opMaM HapOIHOTO TeaTpa.
Pacrsety TananTa OpaMaHa-apamarypra crioco0CTBoO-
Bai pexxuccep B. Meliepxonpa, KOTOphId 0003HAYMIT
MOUCKH TyTeHd OOHOBJICHHS COBPEMEHHOIO TeaTpa B
CBOMX TEOPETHYECKHX cTaThsx «Tearp (kK mcTtopuu u
TexHuke tearpa)» (1908), «bamaran» (1912).

B cBsi3M ¢ HalIMM MaTepualloM MOXHO Pa3MBbIII-
JSITh U O TAKUX €ro OCOOCHHOCTSIX, COOTHOCHMBIX C
HApOHBIM TBOPYECTBOM, KaK KOJUIEKTUBHOCTH CO3/1a-
HUSI TEKCTAa M BapHUATUBHOCTH ObITOBaHWs. B obomx

cirydasx — ¥ (ppaHIly3cKOM, U PYCCKOM — aBTOPHI CO-
BMECTHO pa3pabaThIBAIOT W3BECTHBIM CIOXKET. B pe-
3yiapTate paboTel TpexX (paHI[y3CKHX aBTOPOB
(HaunHamM paboTaTh Haa JHOPETTO NPH ydYacTHH
KOMIIO3UTOpa J[Ba Jpamarypra) TpaBeCTHHHO-TApO-
TUIHYI0 pa3palbOTKy B OMEPETTe MOIYUIII IHPOKO
M3BECTHBIA M HE pa3 IMOJy4YaBIIUM HOBOE BOILIOIIIE-
aue Mud o6 Opdee. Ilo cyTn, BapmaHT — HOBOE
JpaMaTyprudecKoe TMeperoKeHne H3BECTHON HCTO-
pUM, TPHUIYMAaHHOW aBTOpPaMHU OIEPETTH, YXKe
YTBEPAWICA B HIMPOKOM CO3HAaHWU. COBMECTHBIMHU
yeunusimu B. Macca u H. Opamana usBecTHas yxe
BO MHOTHX BapHaHTaX UCTOpHUs oOpeia HOBYIO (op-
My W HOBOE COJIepKaHHE.

CaMoCTOSTENFHOCTh U OpUTHHATBEHOCTE «Opdes
B aIy» KaK XyJOXKECTBEHHOTO TEKCTa PYCCKUX aBTO-
POB M3HAYAIFHO W C OYEBHUIHOCTHIO TPOSBUINCH B
[IEJIOM PsifIe acleKTOB: BO-MIEPBBIX, B MIPeoOpazoBa-
HUU MHQOPMHUPYIOIIEH OCHOBBI (DPaHITy3CKOTO JHO-
perTo' B JeHCTBHE TheChl KaK MPOU3BEICHHE ApaMa-
THYECKOTO pOAa JIUTEPaTypbl — B JUAIOTH; BO-
BTOPBIX, B MPUHIUIHAIHHO HOBOHM pa3zpaboTke it
COBpEMEHHOTO CO3HaHHsA TeMbl (OOIIeCTBEHHOTO
MHen#ns; a Takke, B-TPEThUX U B-4€TBEPTHIX, B HTI-
POBOM HACHIIIIEHUH TEKCTa PENPU3aMHU COBPEMEHHO-
O TOJIUTHYECKOTO  COJEPXKaHUs, KOMHYECKUM
OOBITPEIBAHUEM 3HAKOBBIX COOBITHH, MaTepHAIOB
COBPEMEHHOH COBETCKOH IPECCH’, y3HABAEMBIX
CTPOK ¥ PEMUHHUCIEHIINH M3 TEKCTOB H3BECTHBIX

' Tam, roe HepocTaBano matepuana nMopeTTo (fasanach TOnbko
CXema «TpaBecTUpoBaHHOro» 06pasa), Tam WX JONONHsNa «MMMpoBK-
3auus BENMKONenHbIX opdeHbax0BCKUX akTEPOB, 1 repon AaBHO Mpo-
WeALWNX BPEMEH OTO [Hs KO [HI, OT CMeKTaknsi K CreKTakmo BCce
fonblue M OTYeTNMBEE BBOAAT SMEMEHTHI, MAYLINE OT COBPEMEHHO-
ctu» (9, c. 47).

2 Mpouuntipyem parMeHT M3 «BOXECTBEHHbIX» OMANOroB Ha
Onumne nbeckl 1931 .

OMAHA. MoxeTe cebe npeactasuth. Mgy 310 5 No onyLuKke Haluei
CBALLEHHON poLuu. MoMHWTE, Tam 3a NPOCEKOMN CTPALUHOE TaKoe MeCTo:
Harneso — 03epo, Hanpaeo — pefakLus raseTbl «Taumey. Hy, KoHeuHo,
TwwHa. Vgy. Bnepegn — Tpesopka. Bapyr kak sawymur... Fnsxy —
BbIIETAET M3 OKHA PeAaKuWM COBEPLUEHHO AMKas yTka. BbinetaeT u
KpuuuT: JemMnuHr, AemMnuHr, gemnuurl® A, KoHeyHo, BCKuabIBaK ABY-
ctBonky. bax, 6ax, OddpeHbax! OHa Beepx. Tpesopka 3a Hell. OHa OT
Hero. A 3a HUM. OnsaTb Bax. OHa nopx. Tpesop — ckok. A — BOOK. YTka —
kyBbIpk. Mopberato — GymaxHas. 3 rasetHoit bymaru.

FOMUTEP. Hy, nowna Bpatb. Mpsmo He BoruHs-oxoTHMYa, a Typ-
reHEB Kakoii-To. Takue 3anncky OXOTHUKA KaXabl A€Hb COYMHSIET, YTO
YLLK BSHYT.

BEHEPA. Yto xe panblue, uaHouka?

OWAHA. Pacctpounacs 51, koHeuHo. /ay, 3aBopaynsad MUMO 03e-
pa, BOPYr HaZ 03epOM KTO-TO KPYXUT. [NshKy — MansipuiHblii komap.
Yro TyT genatb? Mpayych 3a gepeso. [puuenuBatock. ToNbko OH Ha
MeHst xoTen bpocutbes, 9 — 6ax, 6ax, Odderbax! MNonagato emy nps-
Mo B no6. 3awaranca komap. Tyt Tpesop — ckok. Komap — B6ok. A -
Gax, komap — Tpax. Mogberato....

FOMUTEP. fosonbHo! HesosmoxHo Gonble cnywats! Hy u dah-
Taans y atoi bornHn-oxoTHULbI! 3Haelwlb, [uana, ecnm Bbl Thl Xuna B
Mapwxe 1 COTpyaHWYaNa B AMUrPaHTCKUX raseTax, Tebe Obl Tam LieHbl
He 6bino [5, ¢. 23-24].
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PYCCKHX TIO3TOB (TTOCIIeTHEE — WHTEPECHAsT U OOJIb-
mas TeMa, JAOCTOWHAs OTHENIbHOTO WCCIeIOBaHWS,
TIPHUBEEM TONBKO OJHMH HpuMep ).

Ornuuns pycckoro Bapuanta «Opdes B amy» OT
(hpaHITy3CKOTO B 3TOM OTHOIIEHWH, MOXKHO CKa3aTh,
3asiBIIEHBI C caMOro Hadana. B mmbperTo omepeTTsl
Oddendaxa kak gacTh OyAyIIETO CIIEKTAKISI BEIIE-
JSTach YBEPTIOpA, M B HEH MPEXe BCETO aKIEHTH-
pOBAMCH BH3YaJbHBIE NETATH — LIMPOKAs MPHUPOJI-
Has na"opama («Cenbckass MECTHOCTh BOKpyT DuB.
[lonss mmmeHWIBI, yCHIAHHBIE BETAMH...»; YKa3bl-
BalOTCA XpaM, odepraHus ropona). CrieHa cHavama
mycTa — JaeTcsi BO3MOXKHOCTH TIO3HAKOMHUTBCS C
pacmojoXeHneM Ha HelW BaXHBIX I yBEpPTIOPHI
00BEKTOB, IOTOM TIOSIBIISIFOTCS MTACTYXH W MACTYIIKH,
MapOANIHHO-UIMILTNYECKH 3BYIHT TIEHHE WX X0pa!

Voici la douziémeheure que chacunre tourney en
sademeure

Allons, rentronsnosblancs moutons *[4, c. 10].

®paHITy3CKOe JIMOPETTO MPEABSIBISET MO Odepe-
¥ OJTHOTO 32 OJHUM M TPYIMIIaMU MHOKECTBO JIHII:
Uwurarens ¢ perukaMu B QyHKIHSIX pemapku, Cek-
peTaps coBeta ¢ nH(OpPMAIHEil 0 ero MesTebHOCTH;
n3 xpama (9TO (UKCHPYET peMapka) BBICTyIAcT
OOmecTBeHHoe MHeHHe, 4TOOBl HM3BECTUTH O TOM,
KOTO W 3a 4TO OHa HakasbpiBaeT. [locie 3Toro ona
BO3BpalllaeTCsi B XpaM, COMPOBOXKIaeMas XOpPOM
CTapuKOB. Bce 3To mpeamecTByeT NOSBISHHUIO )KEHBI
Opdes — DBpUANKH, )KIYIICH CBUAAHUS C TACTyXOM
ApuctoMm (KOTOpBIH OKaxkeTcss I[lmyToHOM), MOTOM
BEIXOUT 1 Opdeid.

W3 nepeOpanku My»Ka ¢ )KEHOW CTAaHOBHUTCS SICHO,
YTO OHH TIOTJIONIEHBI CBOWIMH HWHTPHKKaMH, JaBHO
HaJ0eNH JAPYyT APYTY, B UX JUAJIOTe BOSHUKAET CIOBO
«pazBom». Ho eme mo smieHns OOIIeCTBEHHOTO
MueHus kak nepcoHaxka Opdeli cooOmaeT keHe,

' C ynoBorbcTBMEM Nokuaast ¢ MyToHOM Myxa W, COOTBETCTBEH-
HO, 3emmio, IBpuANKa MOET NPOLLANbHY0 apuio C SBHO Y3HaBaeMbIMM
Ans copemeHHukos B. Macca 1 H. Opamana ctpokamu 13 aByx CTUXo-
TBOpeHuit C. EceHnHa. B CKycHON NO3TUYECKO KOHTaMUHaLWK aBTo-
pos nbeckl 06 Opdree 1 IBPUAKMKE OHM MONMY4aIOT SBHO KOMMUYECKUE
006epTOHbl C MPUBKYCOM MapoaMu Kak B CTOPOHY repouHu, KoTopas
SIBHO MenofpamaTuanpyeT CuTyauuio, Tak, 0T4acTi, U B CTOPOHY rpe-
LUMBLUErO 3TUM HEAABHO YLIeALero noata. Jspuaumka noet: «[Mpuwna
nopa MokuHyTb 3emnto, / Hy uto X%, mobumble, Hy 4to X, / Kak nacky
HoByto npuemnio / A 3Ty rpoboByto Apoxb, /A 3Ty rpoboBy0 APOXKb. /
lopw, 38€30a Mos, He nagan, / PoHsii xonoaHble nyuw, / Begp 3a knag-
OuweHckoir orpagon / XXusoe cepaue He cTyuut, / Kusoe cepaue He
cTyunT» (napaet Ha konewn) [5, ¢. 15]. CpaBHum y EceHuHa B CTMXO-
TBOpeHUN «LiBeTbl MHe roBopsAT npowaiiy: «LiBeTbl MHe roBopsT —
npowyai, / FonoBkamn CKMOHSASCh Hke, / YTo A HaBekn He yBuxy / Ee
nMuo 1 otuni kpai. / Jiobumas, Hy, yto x! / Hy, yto x! A Bugen ux un
Buaen 3emnio, / W aty rpobosyto apoxb // Kak nacky HOBYH npuemmioy.
B eceHuHckom TekcTe: «Fopu, 3Be3aa Mosi, He napait. / PoHsit xonog-
Hble nyuu. / Beab 3a knapgbuiieHckon orpagoit / XKusoe ceppue He
CTYu4MTY.

2 BoT v aBeHafuaThli Yac, BepHeMcs 4oMol. [laBaiiTe npuBeaem
Hawwmx 6enbix oBeyex.

YTO OT PEIIUTENHHOTO IIara B WX OTHOIICHUSX €ro
yAEpKUBAaeT 3aBUCHUMOCTh OT «OOIIECTBEHHOTO
MHEHUS», 00S3Hb MOTEPATH «OOIIECTBEHHYIO pEITy-
Taruio». KynbMuHAIuMs CIEeHBI W 3aBA3Ka CHOKETa
cepeaunbl XIX B. — BMeNaTebCTBO B OTHOIIEHUS
ceMelinoit mapel Apucta-IlmyTona, 3abpasmiero 8-
PUANKY, K 00IIeMy yIOBOJBCTBHIO, B CBOE TMOJ3EM-
Hoe mapctBo. Opdei He ycrneBaeT BKyCUTh PaOCTH
OCBOOOXAECHUS OT >KeHBI: mosBisiercs OOriecTBeH-
Hoe MHenue ¢ xopoM. «OHa» xoueT 3acTtaBuTh Op-
(dess BOCCTAaHOBHTH «y3bD» Opaka, TpeOyeT oTmpa-
BUTBCS 3a OBpuaukoi: Viens! c’estl’honneur qui
t’appelle’ [4, c. 31].

B. Macc u H. DpaMaH pe3ko COKpamaroT KOJH-
YEeCTBO JIUI] Ha CIIeHe, HAYMHAIOT TeKCT cBoero «Op-
(es» cpazy mepBbIM JEHCTBHEM, a €ro — MpPeAeIbHO
KpaTKoH pemMapkoi. «BeaumKocBeTCKHi KypopT Ap-
Kagus. ['pynmsl OTABIXArOMMX Ha KypopTe laM |
MYKYMH B TOJYTPEYECKUX, MOIyCOBPEMEHHBIX KO-
ctiomax» [5, ¢. 1]. 3mecr HOMHHHpYETCS HE Teorpa-
¢uueckoe Ha3BaHWe Mecta nekctBus (DPuBh), a
Ha3BaHWE KypOpTa, MPEAIOJIArarollero OMpe/esieH-
HBI COCTaB MPUCYTCTBYIOMINX HA CI[EHE; BaKHBI HE
JIUTIA, a IBE «TPYIIIE» 0co0el B HE CIydaiHO OJH-
HAaKOBO XapaKTepm3ymlmux KocTiomax. CyImiecTBu-
TEJbHBIE MPEIBAPSIOTCS TMPHUIAraTeNbHBIMH C TIOJ-
YEePKHYTO UPOHUYECKON (YHKITHEH: KypOpT «BEJH-
KOCBETCKHIl», KOCTIOMBI HOZYKAKUE-MO — «KIIONY-
TPEYECKHe», «IOJYyCOBPEMEHHBIE». OTH  CIIOBa
CO3/Ial0T OCHOBAaHWE JUIsI CHIDKAIOMEH KOHTaMHHa-
MU B XapaKTepUCTHKE KypPOPTHUKOB Kak (GUTYD
«IIOIYYETO-TO»: He Oelicmeyrouue JUNa — «OTHbI-
xaromue». CJI0BO «XOop», KpoMe CHEIUPHICCKOM
JUTST MY3BIKQTBHOTO MCKYyCCTBa HOMHHAIIUH, MOMET
BOCIIPUHUMATHCA KaK yKa3aHWE Ha OTCYTCTBHE WH-
TUBUAYAITBHOTO, THYHOCTHOTO MPOSIBIICHUSI.

«/lo3BONIEHHBIE peun» — BOCXHIIEHHWE XOpa OT-
IBIXAIOIMUX yI00CTBAaMH KypopTa Kak Oyaro Ipen-
Ha3HAYEHB! IS ubero-to cayxa'. M ator xmo-mo
TYT e W TOABISAETCS. ABTOPCKas MPOHHS B CaMoO-
MPE3eHTAIlNH CPa3y BBOAMTCS HENMPaBHIBHBIM yIia-
peHreM, KOTOPOro TpeOyeT pUTM TEePBOTO JIBYCTH-
s (rocnoga — oypromuctpa). I3 BOCEMH IIEPBBIX
CTPOK €r0 BBICTYIUICHHS LIECTh 3aKAaYMBAIOTCA BHY-
nraroreii, yrsepxkaaromeil pudmoit «xa»’. Y ol TyT

3 «Man! yecTb 30BeT TEGSAY.

4 XOP OTAbIXAKOLLMX.

XuTb Ha kypopTe HacnaxpeHue / 3gecb BCE MPUBOAMT B BOCXM-
weHbe... / Hemgapom nobut ceit KypopT / AHTUYHBIX MPaXAaH BbICLUKNA
ceeT. / B Onnape mecta nyuiue Her [5].

5 BYPTOMWUCTP. Mpumure, rocnoga, / Mpueet Gypromuctpa. / Ha
cTpaxe s Bcerpa. / W, ecnv rae Gepna, / Mopspok 6e3 Tpyaa / A Boggo-
psito BbIcTpo. / U BepbTe, rocnoga, / CnyxuTb Bam paj Beraa.

XOP. Ham Balua uckpeHHOCTb Muna / V1 Hac B BONHEHbe mpuBe-
na... / Boctopram Hawwmm HeT uucna, / YecTb GypromucTpy v xsana [5,
c.1].
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’Ke IMOJIy4YaeT 3aBepeHHEe Xopa B ITOJHOM corjacuu/
nomunHennu. Ho «uckpeHHOCTE» M Xopa, H bypro-
MHCTpa CTaBUTCS MO COMHEHHE OJMHAKOBO ITYCTHIM
3BYYaHHEM YEThIPEX OJMHAKOBBIX OKOHYaHMH: «Ham
Ballla KICKPEHHOCTH MMJIA. .. JIa-JIa-JIay.

Ilocne Hegonroro oOMeHa PUTYaJbHBIMU CTHUXO-
TBOPHO-BOKAJILHBIMH JIFOOE3HOCTSIMH C XOpOoM byp-
TOMHCTP MEPEXOAuT Ha Ipo3y. Komuueckas myTa-
HMIIA — UTPa OMOHMMAaMU (TPEKH — HAIIMOHAJILHOCTh
M Ipedyka — Kpyma) B oOpalieHHH K KypOPTHHKAM
MOKET UMETh CBOIO 1I€Jb — OTBJIEYb OTIBIXAOIIUX
OT Ba)KHOCTH IOCJIEAYIONIEH HH(POpMALMU O APYTHX
JIOJDKHOCTSIX, KOTOpBIE MO3BOJIAIOT bBypromucrpy
«0e3 Tpyaa» «BOABOPATH MOPAJOK». B IBYX MEPBBIX
MPEMIOKEHUAX IIPO3anYeCKOro OOpalleHus OH COo-
o0111aeT, YTO 3aHMMAaEeT TPHU JOJDKHOCTH. Bo BTOpOM
CTOJIb K€ KPaTKOM, HO 0ojiee KOMHYECKOM (B DTOM
cly4yae CaTHUPHYECKOM) M KOCHOSI3BIYHOM IIPEIIIO-
J)KEHHY OMOHHMHYECKH 3aIlyThIBAE€TCI B yIoTpeOie-
HHUU CJIOBA «InLO» (Hy 4To OH 3a jnuro? Her y Hero
MIa, oH (QyHKIUS — CJIEAYIOT Ha3BaHUS TOJIKHO-
CTEH...) U MPOroBapHBaETCsl — HEYASHHO, caM TOI'O
HE TOHHMAas, JaeT MCTHHHYIO OLIEHKY COOCTBEHHOM
MEPCOHLI. B yCTHOM NPOM3HECEHHH NPELIOT 100
M CIEIYIOIIee 3a HUM CJIOBO JuY0 B TBOPUTEIHLHOM
majgexe CIMBAIOTCS, MPUIIYIIEHHOE U  MOXET
BOCIIDUHMMATBLCA KaK e: OH [JBaKIbl Ha3bIBaeT
cebs nooneyom u OOBICHAET 3TO TEM, YTO OH
«BJIACTBY.

BYPTOMUCTP. [loporue rpeku, rpeunxu, TO €CTh Tpe-
YaHKU ¥ TPEYHUKH, TO €CTh I'PELIHUKH, TO €CTh S XOTeJ CKa-
3aTh TpedeHsaTa. Sl MpUBETCTBYIO Bac Kak OyproMucrp, Io-
JULOMENCTep W MpeaceaaTenb NPaBICHUS JIydYIIero BO BCEM
MHpE KypopTa «Apkanusy». 3ApaBCTBYHUTE.

BCE. Vpa!

BYPITOMUCTP. B moem nuiie BbI BCTpEUaeTECh JUIIOM
K JIMIly ¢ TeM JIMLOM, OT JIMIa KOTOPOro s BeIcTymnaro. Korna
s TOBOPIO O JIMIE, OT JIMIa KOTOPOTO s BBICTYMNAIO, TO 100
auyom s monpazymeBaro cebs. Ilouemy s moppasymeBaro
cebs noo auyom? Ioromy uTto st Bnacte. BoT. 3npaBcTByiiTe.

BCE. Vpa!

BYPITOMUCTP. [loporue CiIMBKM Hamiero ooOIiecTsa.
MoskeT OBITh, BBl HE 3aMETHJIM, YTO Ha HallleM KypopTe, Kak
1 BO BCEM HallleM aHTHYHOM MHPE, OUYCHb XOPOILO JKUTb.

1 OT/BIXAOILIMIA. IIpencraBbTe cede, NEHCTBUTEIb-
HO, HE 3aMETUIIN.

BYPT'OMUCTP. Hy, Tax BOT, 51 CTaBJIIO BaC COBEPIIEHHO
ouIMaIBEHO B M3BECTHOCTb, YTO Ha HAlleM KypOpTe >KHTh
OuYeHb XOpoIo!

JAMA. Hy, BOT BuIuIlb, s TeOE rOBOPHIIA, YTO 3/ECh
OYEHb XOPOLIO JKUTh, BOT M TOCIOIMH IOJUIMEHCTEP TOBO-
puT, 94TO XOpouIo!

BYPITOMUCTP. S ne Oymy ckpwiBaThb OT Bac, 4TO T€
9JIEMEHTHI, KOTOPBIE BOIAT O KPHU3UCE AHTUYHOTO MHUPA, O
HernepeMexaroluieiics OUpKEeBOi JHXOpaZKe M BO3pacTaro-

niel 6e3paboTuIle, TOBOPS HAa BHICOKOM SI3bIKE JHMITJIOMATOB,
IIPOCTO CyKHHBI IETH.

1 OTABIXAIOILMIA. Hempasna, s 9TOTO He TOBOPHLIL.

BYPI'OMUCTP. Kpusuc xanmurtanuzma? 31paBCTBYHTE.
[Ipexxne Bcero kakas k€ Mbl KalUTAJINCTHYECKas CTpaHa?
CKONPKO y HAc KamuTanuctoB? ManeHbpkasi TOpCTOYKA.
OcranbHbie Bce HUmue. ...Kpusnc Ham HUYEM HE T'PO3WT,
[I0Ka y HAac €CTh PENUrHs, TOKa Y HacC €CTh He3bl0yieMast Mo-
paib M MOKa HaIlld CEeMEWHBIE YCTOW CBSIICHHBI. JKeHa Kak
qacTHast COOCTBEHHOCTb U OOT Kak o0liee TOCTOSHHE — BOT
Te ABa KNTA, HA KOTOPHIX IPOYHO JEPXKUTCS HAlle aHTHIHOE
Gnaronounyuue [5, c. 2-3].

Peur bypromucrpa — riaBel agMHHHCTPAIUH,
MOJIUIMENCTEPa, OCYIIECTBIIMIONIET0 OXpaHy U 0e3-
OIIaCHOCTh B HHTEpEcax aJIMUHHCTpPAIlMH, a TaKXKe
ImpeaceaaTess MpaBlICHUS KypopTa ¢ COOTBETCTBY-
IOIUM SKOHOMUYECKHM O0€CIeYCHHEM B OJHOM
JIIE — Y PYCCKUX aBTOPOB SIBHO IlepGopMaTHBHA U
JBYHaIpaBjcHa. Bo-nmepBhIX, Kak IpeAroaaracT op-
ragm3aiys TeKcTa B ApaMe, oHa (PYHKIMOHAILHA Ha
YPOBHE KOMIICTCHIIUH TIEPCOHAXKEH — HX B3aMMO-
nercteua. Tprkapl 0OpalleHHOE K OTHABIXAOLIMM
VTBEPKIACHUE «HA HAIIeM KypopTe, KaK M BO BCEM
HaIlleM aHTHUYHOM MHpPE, OUYCHb XOPOIIIO JKUThY» pac-
CYMTAHO HA BHYIIAOMUHA >DHEKT': OHO TPOU3HO-
CHTCS YCJIOBEKOM HE OYCHL XOPOIIO BIIAACIOIIUM
POJHBIM SI3BIKOM, HO COCPEIOTOUMBIIMM B CBOHX
pykax BiacTb. M Kaxaplii mEpUOA €ro peyu pUTy-
aJTBLHO 3aKII0YAETCS OOIIUM — «XOPOBEIMY «ypay.

OnHa W3 7daM, 3Has CBOEr0 COMHEBAIOIIErOCs
MyKa — | OTABIXAroIIEro, oopamasch K HEMY, II0-
BTOPSET €IIIe pa3 JOCIOBHO CJIOBA «TOCIIOAMHA ITOJIH-
LIEMCKOro» (Teneph OH Ha3BaH IIPEXKIE BCETO B 3TOM
KauecTBe). M 1 OTABIXAIOIMil Temeph yKE MOJIYHT.
DTO «roBOpMIIEe» MOJYAHUE ITUATIOTMUESCKOM IIPUPO-
JIbI: OH SIBHO YKJIOHSETCS OT OTBeTa. A IOTOM, KOrja
HEITOCPEACTBEHHO K HEMY HMKTO He oOparraics (OH B
JHUanor He BKIIOYAJICI, CIEAOBAaTEIbHO, HE MOXKET
OBITH HM B YEM 3aI0I03pEH), onpaBasiBacTcs: «He-
MpaB/ia, 1 3TOr0 HE TOBOPUID).

Bcero aBe permmke 3TOTO IIEpPCOHAa)Ka, BEIJIE-
JIMBIICTOCS Ha KaKOM-TO MOMEHT M3 XOpa, U OJHH
cllydaii — MUHYC-IIPHEM — €ro MOJIYaHHE KaK peak-
LM Ha Bce OoJiee HACTyIATeIbHBIA TOH byproMuct-
pa BBIPA3UTEILHO ASMOHCTPHUPYIOT PE3YyJIbTaT IIPO-
nmaragjpl, OpoBOJAMMON bBypromucrpom-noauiMen-
crepoM. Ecnmu HyXHBIA 00pa3 MBICIEH Hake U HE

T ABTOpbI TOYHO YTIOBUNW HApacTatOLLy0 TEHAEHUMIO 0TEYECTBEH-
HOM NponaraHdpl, KOTOpas C OYEBMOHOCTLIO MCMONb30BaNa CyrrecTuio
noBTopsitoLLmMxcs cnoB. OHa C 04EBMAHOCTbLIO NPOsiBUNAch, Hanpumep,
B TekcTe, HamucaHHom B 1936 r. B. Lmugrrodom: «3x, xopowo B
CrpaHe CoeTckoit xuTb! / 3x, xopowo CtpaHom tobumbiM bbiTb! / X,
xopowo CtpaHe nonesHbiM ObiTb, / KpacHbi rancTyk ¢ ropaocTbi
HocuTb! 3Hai oauH Nuwwb oTBeT, BoeBoi Haw npweeT: / Byab rotos!
byab rotos! byapb roTos!».
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BIIOJIHE YTBEPIKIEH, TO YEJIOBEK, Y KOTOPOI'0 MOIYT
OBLITH BOIIPOCKI, MOJTYNT U BENET ceOsl, KaK BCE B XO-
pe. ABTOpEI pycckoro «Opdes» TOHKO 4yBCTBYIOT
TIPUPOY JUAIOTA APaMbl M OJECTSINE HUCIOIB3YIOT
€ro BO3MOYKHOCTH.

TIpounTHPOBAaHHEIH MOHOJIOI OOHAPYXHUBAET SIB-
HO JBYHAaIPaBJICHHYIO IPUPOAY. DHEPIHs peun byp-
TOMHKCTpa HEMOCPEACTBEHHO OOpallleHa K CO3HAHUIO
KYPOPTHUKOB (YTO COOTBETCTBYET KOMIIETEHIIMHU
JIpaMaTUYECKOro IEePCOHa)ka, €ro BO3JEHCTBHIO Ha
npyroro/apyrux). Ho B 3TOM peun OTUETIIMBO OIILY-
THM U aKTHBHBIA aBTOPCKUHM MecCeIK KaK MpOsBIIe-
HHE aBTOPCKOM KomIeTeHnuH. Krposas, koMmude-
CKas OpraHu3aiys OTAENbHBIX KOMIIOHEHTOB pEUM
Ha TOHKOM YPOBHE CJIOBECHOM OpraHM3aIlii PyCCKO-
ro TEKCTa, Kak Obl ITOMMMO CO3HaHHS T'OBOPSIIIEIO
MEPCOHa)ka, OT aBTOPOB O0OpallleHa HEIMOCPEACTBEH-
HO K CO3HAHUIO BOCHPHHHUMAIOIIUMX 4YHTaTe-
JIeli/3puTenei. 9To OHM B COOTHOIIEHHHA W OCMBIC-
JIEHUN TMPSIMBIX U KOCBEHHBIX 3HAYEHHUH CJIOB — B
KOHTEKCTE€ — JIOJKHBI IIOYYBCTBOBAaTh B MOHOJIOI'€
Bypromucrpa-monumnmeiictepa yrpo3y  («Imopsmok
0e3 Tpyma» OH «go0sopsem OBICTPO»); MOHATH, Ka-
KHM Ha CaMOM JIEJNI€ JIUYOM — «HOOJIeyomM» TOT Kak
JIMIIO BJIACTH SIBJISETCS, OCO3HATH, YTO CTOMT 3a Or'0-
BOPKOHl O «Henepemedicaiowelici OUPKEBOU JTHXO-
pagKe» M Yero CTOUT «IIPOYHOCTh aHTHYHOro OJja-
TOITOJYYHSY, €CJIM OHO JIEPIKUTCSA Ha «JIBYX KHTaX»:
J)KEHE B KayeCTBE «YaCTHOH COOCTBEHHOCTH U Oore
KakK 00IIeM JOCTOSHHUI.

Tpasectust u3secraoro muda 06 Opdee u DBpu-
nvke B 0hdeHOaX0OBCKOM BapHaHTE C OUEBUIHOCTELIO
peanu3yeTcss B TOM, YTO Pa3BUTHE COOBLITUI OIpee-
JIIETCS HE HCIBITAHMEM BBICOKOI'O YyBCTBa JIFOOBU
CYIIPYI'OB, a UX OYEBUIHOM HEJIIOOOBBIO U PATOCTHIO
paccraBanus. OHa IOKHJAET MYy»a CaMbIM DKCTpe-
MaJIbHBIM CITOCOOOM: OKa3bIBaeTCs CHaydajia B 00bs-
THAX «APYTOTO» W, COOTBETCTBEHHO, Cpa3y B Iap-
ctBe Ilnyrona. TpeboBanme OOmecTBeHHOr0 MHE-
Husa Opdero BEpHYThH KEHY, BOCCTAHOBUTH CEMBIO B
oreperTe (hpaHIy30B 0KA3aJOCh HEBBLITOIHUMO. MX
Opdeil He cyMmell BBIOIHATE YCIOBHE — HE OIJIS-
HYThCS Ha NYTU W3 IOA3EMHOIO 1[apcTBa, U IIpeBpa-
menHas OmnurepoM B BakXaHKy DBpHUIUKA OCTaIach
OTILIACHIBATH C HUM KaHKaH Ha Oaiy B 1apcrse [lny-
TOHa. MOpallbHO-3TUYECKNUN INIAaH HCTOPHHU Pa3BH-
BaJics B cepennHe XIX B. Ha YpOBHE OBITOBBIX aHEK-
JIOTOB, (HheTLETOHOB M3 JKM3HU M3BECTHHIX IMapHKaH.
HuTepec kK HUM 3pUTENIeH «IOMOJHAIA UMIIPOBU3A-
IS BEIMKOJICTTHRIX ohperdaxoBckux aktepoB» [10,
c. 47] n, xoneuHo, my3bika XK. Odpdendaxa.

Pycckas Bepcus «Opdes» B ycinoBHO-meTado-
pudeckoit hopMme (UKCHpoBaga pearuyd IOJTUTHYIC-
ckoit xxm3Hu 1920-x — Havana 1930-x rr. 31O Ompe-
TS0 CIIe(DUIeCKHd THUI e¢ OpraHm3aIui. 3a-
JIOJITO JIO aKTyaau3allud TOHATHA «napadoiay B

HMCKYCCTBE U MCKYCCTBO3HAHUM XX B. MO COUpPAIIU
pasBuBatolleecs aencTBue nbeckl Macca u OpMaHa
00HapY>KUBAIIO TTAPA0OIMUECKYIO TIPUPOTY.

TepMmuH «napabonay axTyaau3upoBaJICI B OTe-
YECTBEHHOM JINTEPATypOBEIEHUH BO BTOPOH MOJIO-
BuHe XX B.'. B mepeBoje ¢ rpedeckoro CIoBO «/d-
pabonay 3HAUAT «CpasHeHuey, ero N3aBHA U TPOU-
HO CBSI3bIBAIOT B  €BPOIEUCKON KyJIbType C
MOHATHUSAMH TIPUTYH, WHOCKa3aHWSI. OTuX (OpM B
YUCTOM BHJE JIHTEpaTypa TOCIEIHUX BEKOB JaeT
HEMHOT0; TOpa3fo OOJbIlIe TOBOJOB Pa3MBIIUIATE O
MPUTYEBOCTH, WHOCKA3aTeNbHOCTH, MapaboInIHO-
ctiu. OcHOBaHHME OyMaTh O MapaOOIUYHOCTH JAeT
Takas OpraHH3aIlys UCTOPHUU B MPO3€ WK B JIpame,
KOTOpas pa3BUBacTcs Kak ObI Mo kKpuBou. To ymams-
SICh OT OCHOBHOU (paOyIpHON JTMHHUH, TO TTPUOIHKA-
SCh K Hel, mapabonndeckast OpraHu3aIus Mo3BOJISET
3aMeTUTh OTBETBJICHHA OT TJABHOTO HAIPaBIICHUS
cOOBITHH, aKIIEHTUPYET BHUMAHUE Ha OTHOCHTEIHHO
CaMOCTOSITETTFHBIX CHUTYaIlMsX, COOTHOCHMBIX IIa-
paJIeNbHBIX TUTaHAX, AeTaneld n300paKeHns, aKIeH-
THPOBaHHBIX TMOBTOpaMHu. [lapabomM4HOCTH aKTya-
JU3UPYET OOpaTHBIE CBSA3H B ITOATHKE TEKCTa, TPeOy-
€T MBICIICHHOTO BO3BpAIleHHS K TPEABIAYIIEMY U
MapajuIeIbHO MPOUCXOASIIEMY, TOOYKIAET K COTO-
CTaBJIEHUIO KOMIIOHEHTOB .

[ToBTOpEI CcHUTyanwii, OTACIBHBIX (PArMEHTOB
TEKCTa C CEMaHTHYECKUM CIIBUTOM OCOOEHHO 3aMeT-
HEI B «Opdee» pycckux aBTOPOB B CIIEHaX C Ode-
BHIHO COLMANBHBIMH akieHTamu. Kak ObIIo oTMme-
YeHO, BOCTOPT XOpa OTABIXAIOMMX ymoOCTBaMU M
pa3BiedeHUSIMH KypopTa ApKaans BeIpakajcsl SBHO
B pacuere OBITh YCIBIIIIAHHBIM. JTa CHTyaIlus OKa-
3BIBAETCSI AHAIOTUYHON MPUTBOPHOMY BOCXHIIICHHIO
[InyTona OnumnoMm, KyJa OH SIBUJICA JJIA OT4YeTa
nepen FOnmuTepom 3a HapyIIeHHE MPAaBIIT IOBEICHUS
0oroB — 3a TpecOBIBaHWE Ha 3eMJIC W ITOXHIICHUE
3eMHOM KeHIUHBI. [[I1yTOH 3apaHee JeMOHCTPUPYET
BEICIIIEMY OOXECTBY CBOIO BEPHOIOIIAHUYECKYTO
NOSTTBHOCTE .

Eme Gonee mokasareneH [T OCMBICIIEHUS TIapa-
OONMMYIECKON TPUPOILI ACHCTBUSA IPYroMl SIH30I.
Amnanorom mepedpanku Mexay Opdeem 1 IBpuau-

1 lymaetcs, onpefeneHHyl porb B 3TOM Cbirpano MOCKOBCKOE
n3nanue nsTutomHoro «Teatpay» b. Bpexta B 1963-1967 rr. u paboTbl
0 TBOpYecTBe 3T10ro Apamarypra. Mbecy 1941 r. «[1obpblit Yenosek 13
CbluyaHu» aBTOp onpefenun kak «nbeca-napabonay. OHa cTana wu-
poKo u3BecTHa B Mockee nocne AUNIOMHOTO CrEKTakns CTyAEeHTOB
LLlykuHcKoro yuunuwa no aToi nbece, noctaHoBneHHoro 0. Jliobumo-
BbiM B 1963 r. 3tum cnektaknem B 1964 r. 06o3HayeHo Hayamno ucro-
pumn Teatpa Ha TaraHke.

2 B cTaTbe 0 napabore B «Crioape TeTpa» [1. [aBu HasbiBaeT uc-
nonb3oBaBlUMX ee B Mbecax B koHue 1930-x — 50-e rr. b. BpexTa,
M. ®puwa, ®. Qroppermatra [11, ¢. 216-217].

3 «Kak TyT 3K30TUYHO, / YIOTHO, NpUnM4HO, / BOCTOPF, MPOCTO BOC-
Topr. / [InBHbIA yepTor, / npekpacHbIii cag, / MpocTop 1 cBeT, / Apomar.
/ Ha Heckonbko munb / CTporo BbiaepxaH cTunb...» [5, ¢. 37].
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KOM Ha 3emiie B TEPBOM JIEUCTBUHU IMpPEJCTaBIICH
ckaHman 6oroB Ha OnmMIle BO BTOPOM JEHCTBHH.
B HeM riiaBeHCTBYET Ta K€ TeéMa OTHOIIEHUM TepoeB
00o0ero moja 3a MpenelaMu CEMbH M pPeIIaeTcs Tak
K€ — Ha ypOBHE OBITOBOTO BBISICHEHHUS: KTO KOTO
MOOUT — HE JTIOOUT, KTO ¢ KeM, KOMYy W KOTJa H3Me-
Hs1. Ho ckanpan y GOTOB BBHITJISIIUT TPaHIUO3HEE U
e/Ba He MepexoIuT B peBomonnio. Kak ee 3HaK mpo-
3ByYaJIM TIepBBIE cIoBa «Mapcenbe3bl», HO TYT e O
PEBOIONUHN 3a0BLIH: OOTH OBICTPO MEPEKITIOUNIICH
Ha 00CyXJcHHEe MH(GOPMAIMHA O MOSBUBIICHCS B UX
psax KpacuBOM 3eMHOM JKEHIIMHE.

Macc ¢ OpamaHoM BBOIAT B coOBITHA Ha OnmM-
e ATH30/l, TapaOdOIMIECKN CBA3AHHBIA C «yKpOIIIe-
HAEeM» | OTABIXAIOIIETO U3 TIEPBOM CIIEHBI (KOTOPOTO
He OBLJIO W HE MOTJIO OBITh B THOPETTO (PpaHITy30B).
B smuzone pycckoco mexcma Ha Omumne B QyHK-
IIHA 3TOTO TepCOHaXka OoJiee MOAPOOHO TPEACTaB-
JIEH repoil apyroro ypoBHS — 6or AmomtoH. OH pe-
IUTETHHO (HOPMYIUPYET MONUTHIECKHE 0OBHHEHUS
B agpec FOmuTepa, xoueT MOAHATH B Tia3ax HeOO-
JKUTENEH CBOM aBTOPUTET KaK MOJUTHYECKOIO Aes-
Tens, Oopma ¢ BiacTeio HOmuTepa: «3apBaBIIHIACS
camoJiepxKell, TUKTaTop, TrpaH. Kak Oor u corman-
JIEMOKpAT... yCTPOIO eMy peBoitonuio». Ho ¢ kax-
IeiM BompocoM lOmmTepa OH MEHSeT WHTOHAIHIO
BBI30Ba Ha BCe 0oJiee M3BHHSIOIIYIOCS W, HaKOHEII,
3aKaHYMBaeT cllaBocioBueM B aapec «boxkecTBeH-
HOTO MOBEJHTEII .

Oco0oro BHUMaHHA [OCTOHHO W COOCTBEHHO
IpaMaTyprUYecKoe pelieHHe aHaJOTHMYHBIX CIICH,
urpa oobemMamu perutuk. B mepBom smm3ome 1 oTbI-
XaloIIMi B HayaJie MbEeChl MOCIe OJHOW CBOEH Kpart-

TANONJIOH. Hagoero. Kak oH cMeeT. 3T0 NpOCTO Heroasid, 3a-
pBaBLUMACA CaMOAEpXeL, aukTatop, TupaH. Kak 6or u couman-
[IEMOKpaT, S He MOry C 3TUM CMUPUTLCS. S celiyac YCTpoK emy peBo-
noumio. A ero 06nmyy, s eMy BbICKaXy BCE, YTO Y MEHSI HAKOMUIOCh.

FOMUTEP. AnonnoH!

ANOJNOH. locnoaux Gor 6oros. A gomkeH BaM 3asBUTb, YTO Ball
PEXUM — THYCHOE W3AEeBaTeNbCTBO Hafl GOXECTBEHHBIM AOCTOMHCTBOM
BaLUWX NOAAAHHBIX.

IOMUTEP. Yro?

ATONJIOH. A xouy cka3atb, 4To Ball 06pa3 NpaBneHus He BNOMHe
OTBEYaeT NpuHLMNam ceoboab! U AeMOKpaTUK. .

IOMUTEP. Kak?

AMNONJIOH. A nonarato, Bawe ONUMNUIACKOE BENUYECTBO, YTO Bbl
HEMHOTO0, EClTN MOXHO TaK BbIpa3UTbCs, HE[OYYUTLIBAETE NHTEPECOB,
TO €CTb B HEKOTOPOM POAE AOMyCKaeTe HeOOoMbLLYHO OLLMOKY.

OMAUTEP. MosTopure.

ATONJIOH. BoxecTBeHHbIN noBenuTenb. Kak nokpoBuTenb UCKyc-
CTB W couuan-AeMokpar, s No3Bomio cebe 3aMeTUTb, YTO YCTaHOBIEH-
Hblil BaMU pexuM — obpasel| napnamMeHTapHOCTH, MOSNbHOCTY W pa-
3ymHol ceoboppbl. Ypal

FOMUTEP. Mwen BoH oTctoaa!

ATOJNOH. Pap crapatbcs. (Yberaer.)

OMUTEP (6oram). Mwnmu BoH. OBwbsBNAO nepepbiB Ha obeq...
(BOT'W pasberatotcs.)

FOMNTEP. A ewwe 6oru. BoT 1 obpaLyaics ¢ Hummn no-6oxeckm [5,
c. 28].

KOH PeIIMKKA COMHEHHS YMOJIKaeT. 3aTO aKTHBHO-
CTBIO ¥ MHOTOCJIOBHEM 3]IeCh OTIMYaeTCsl pedb byp-
TOMHCTpa: OH HACTylaeT, HE JaBas HUKOMY CJIOBa
CKa3aTh, ¥ 1 OTHBIXAIOIINM, €aBa MOMABIINHA TOJIOC,
yxe cMmar. O momuaut. COOTHOCHMEBIH —CiTydait
Ha OmmMiie mpu oOIeM HaIpaBICHUM Pa3BUTHSA
SMHM30/la OTMEYEH KOHTPACTOM OOBEMOB BBICKA3bI-
BaHUH pa3HBIX CTOPOH, 0COOEHHO OYEBUIHBIM B CO-
OTHOIIEHWH C TMepBbIM. Yem Oojee MpOCTpPaHHO
W pEUNTEIhbHO HAYWHAET CBOM OOBHHHTEIHHO-
MPOTECTYIONME pedn ATOJUIOH, TeM Ooyiee SBHO
HapacTaeT »JHEPTUsl TPO3BI-yTpO3bl B TIPEIEIBHO
KpaTKUX, OJHOCIOKHBIX Bompocax IOnurepa. Kak
BCIUIECKH PAIOM CBEpPKAIOIIEH MOJHHUH, OHU OBICTPO
oOpamaoT ATOIOHa W BCEX TONBKO HYTO BO3MY-
IIaBIINXCS OOTOB B OETCTBO.

Dddekr mapaboTUIeCKO OpraHu3au  Iei-
CTBHSA B ITbECE 3aKPEIUIIET camasi CHJIbHAs TTO3HIINS —
(¢brHaTRHOE 3aBEpIICHUE HCTOpHH DpaMaHa u Macca
B €€ COOTHECEHHOCTH W C TPEYECKUM MH(OM, U C
MPEIIeCTBYIONIMMHY ONIEPHBIMHA BapHaHTaMH, U, 9TO
0COOEHHO BaXHO, C JUOpeTTo O0dheHOaXOBCKOM
onepeTThl. [locnenHss MeHsIa B IPOIIUIOM Tparmde-
cknii madoc Muda Ha KOMHYECKUH, Tapwia BCeM
TJIaBHBIM T€POSM JKeTaeMoe: TIOKHIAT He TOIBKO afl,
HO W HeHaBUCTHYI >xeHy Opdeii; npeBpameHHas
B BaKXaHKy OBpHIWKa JocTaBanack FOmutepy, uc-
TOpHS 3aBeplajach BECEJIbIM NEHHEM W KaHKaHOM
OoroB.

B Bapuante coaBTOpoB pycckoro Tekcra 1931 r.
criop 3a OBpuAnKy AByx OoroB — [lnyrona u FOmu-
Tepa — pemaeT W CHWIy BIACTH JEMOHCTPUPYET
«HEeOoXXuJaHHO nosBuBIMiics» Bypromuctp. KocHo-
SI3BIYHBIHM, YTO-TO MOPON MSIMIIMBILUMN, YCTyHArOUINI
B DHEPIMM U HACTOMUYMBOCTU CBOEH KEHE B IEPBOMU
CIIEHE TIhEeCHl, OH B (PMHAIBHOM paCIOPSKEHUU
MPEJICTaeT pearbHOW CHIION W BIAcThIO, MPEBOCXO-
nsmiel maxe Bnacth KOmuTepa Ha 3eMIie U Mo 3eM-
nei. B nocnennem cBoeMm siBieHun bypromuctp He-
MHOTOCIIOBEH, INPENeIbHO CKOHIICHTPHUPOBAH, YETOK,
yBepeH B cebe. OH clioBa He aeT HUKOMY CKa3aTh:
«TopsIIOK 0e3 TpyZa OH BoABOpsieT ObicTpoy». U, uro
MOKa3aTeNbHO, TPWXABI B TIOCTenHEeH HeOOIbIIoi
pEIInKe 3BYYUT MPUKA3 BCEM «MOIYATBH»: POT paz-
pelaeTcsi OTKPBIBATh TOIBKO IS TOTO, YTOOBI «IETh
THMH.

BYPITOMUCTP (mosiBnsieTcss HEOXHAAHHO). Mom4aTh.
Oro uTO emie 3a Oecnopsaok Takoit? [IpekpaTuTh MOMEH-
TanbHO. boru — k Goram, 4epTH — K 4epTAM, DBpUAMKA — K
Opdeto.

IOITUTEP. Ho...

BYPITOMUCTP. Momnyate. KTo 31ech OyproMuctp, Bbl
i g1? Kto koro cosnan mo odpa3sy u nomobuto ceoemy? Bor
Hac Wik MbI Bac? Moiuate. ...MBI Bac co3gaiau Ui TOTO,
9TOOBI JepXKaTh B MOBHHOBEHUH HAPO[, a HE JUIS TOTO, YTOOBI
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BBl TYT OHNepeTKy paspirpeiBain. Momuate. [loiite rumMH.
IloitTe rumH, BaM rOBOPSIT.
®UHAJIBHBIN XOP [5, c. 68].

3HadyeHHe (QUHAIBHOTO TpPeOOBAaHUS OTMEHUTH
«OTEPETKY» U «IE€Th TUMH» 3aKpeIuisieT mapadbonnd-
HOCTH TIOSTHKH ITHECHI, PACIIAPSET CMBICIOBOE TOJIE
ee Tekcra. Pa3mpIkas mpuBaTHYIO WCTOpPHIO (paH-
Iy3CKOM OTEPETTHI — MEAKUX NPOCMYNKo8 MyKeh U
JKeH, OOTOB M TepoeB, 3aBepliaromas komanaa byp-
roMucTpa Kak (UTYphI BIAcTH oOpalieHa K CO3Ha-
HUIO YUTATENEH/3pUTENIeH ¢ UX aKTyaJIbHBIM COITHAITh-
HBIM OIIBITOM. B TpaBecTUHHOW BBIPA3UTEIILHOCTH
nbeckl B. Macca u H. OpamaHa KOHIEHTPUPYIOTCS
HapacTaionife TEHACHIIMH Y3HaBaeMOW IOJUTHYe-
CKOH peapHOCTH 3a MpelelaMi HCTOPUU TepOeB C
MHU(DOIOTUIECKIMHA HMEHAMH.

3akir0ueHue
C oropoit Ha OIBIT pa3BUTHS €BPOIIEHCKONW M OTe-
yecTBeHHOU Jpambl 1920—40-X IT. MBI MoJIaraeM BO3-
MOJKHBIM Pa3MBIILIITh O SIBHO OIIyTHMON CTpaTerui
YCHIICHHUS YCIIOBHO-MeTadOopuIecKuX (opM B aBTOp-

CKHX pa3padO0TKax M3BECTHBIX CIOKETOB LIENBIM PSIOM
pycckux aBTOpoB. CTpeMIieHHe OTONTH OT BHEUIHETO
KH3HEMOMO00Ns, OCTpee MOCTaBUThH OOIIeUesioBede-
cKkre TpoOsieMbl ObITa W OBITHS MeXmy llepBoil m
Bropoii MupoBhIMH BOWHaMH peaiu30BalioCch B HC-
KyCCTBE TI0-pa3HOMY H, JyMaeTcsi, OCOOCHHO 3aMETHO
B JByX HampasieHusX. OIHO XapaKTepu3yeTcsl HHTe-
pecoM XyJ0KHUKOB K BBISIBJICHHIO OOIIEr0 B MHIBH-
JTyallbHOM OTIBITE YeJIOBEUECKOW KH3HH, JPYTrOe CBS-
3aHO C WCCJIEJIOBAaHHMEM ITOBEJICHNS MHOTHX M Pa3HBIX
JIVII, TTOJTOOHO O/THOMY B COITHYME.

[IpuBeneHHBI1 MaTepuan MO3BOJISIET MPEANONO-
XUTh B ombITe TThec B. Macca m H. Dpamana ms
MY3BIKaTBFHOTO TeaTpa Ha mpumepe «Opdest B amy»
pa3pabOTKy W3BECTHOTO CIOXETa [0 YCIIOBHO-
MeTadopUIeCKON JTHHHUH DITHIECKON 0TEUCCTBEHHOM
Ipambl, 0003HAYECHHOW B COBETCKOE BpeMs «Mmucre-
pueii-6ydd» B. Maskosckoro (1918), momyuusimieit
pa3BuTHe B nbecax-ckazkax 1930-40-x rr. E. IlIBap-
na («Iomerit kopomby, «TeHwby, «JlpakoH»), B «KO-
mudeckux (anrazuax» 1970-80-x rr. I'. I'opuna
(«3a0p1Te  I'epoctparaly», «Twme», «Tor cambrit
MroHXTay3eH») U JIp.
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Annomauusn

B nentpe namero BHumanus npomusseneHus 0. f. SIkoBneBa, BocTpe6OBaHHbBIE B HIKOJILHOM JINTEPATypPOBEIE-
HHH, 00J1a1aI0I1e BOCIIUTATEIBHBIM ITOTEHI[HAIOM, OIHAKO HEJO0CTaTOYHO MCCIIeI0BaHHbIE InTepaTypoBeramMu. O0-
30p CTaTel, MOCBSIIEHHBIX pacckaszaM mucaTens o Bennkoit OredecTBeHHOI BOifHE, TO3BOJISET BBIACIUTE UX OOIIHE
0COOEHHOCTH: LEHTPAIBHBIMH SIBIISIFOTCSI MOTHB NAMSATH WM IPHEM PETPOCIIEKINH, 00eCceUnBaloNIie CMBIUKY ABYX
BpeMeHHBIX TIacToB — 1940-x u 1960-X rT.; 3HaYUMOCTh JHAJOTOB IEPCOHAXKEH Pa3HBIX MOKOJEHUH, BHUMaHHE K
BHYTPEHHEMY MHpY 4eloBeKa. [[enb CTaTbU — HCCIIEN0BATh TEMy MaMsITH U CBOEOOpa3He MEKIOKOJIEHUECKOro IHa-
Jiora B IBYX NPAKTHYECKH HE HCCIIEI0OBAaHHBIX paHee pacckaszax HOpus Skosnea 1970-x rr., mocBsuieHHBIX Bennkoit
OteuecTBeHHOM BoltHe. JluteparypHslil matepuan («JleBouku ¢ BacunabeBckoro octposay, «[lamMaTe») uHTEpHIpeTH-
POBaH C OTOPOii Ha CTPYKTYPHO-CEMHOTHUECKUI MEeTO/] HCCcIeoBaHus. [IncaTens NCTIONB3yeT Pst Xy J0KECTBEHHBIX
MIPUEMOB: PETPOCIIEKIIHIO, COMOJOKEHUE JBYX IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX IITAHOB (BOWHA M COBPEMEHHOCTEH), B
LIEHTpe — TMapa MepcoHaxell «peGeHOK — B3POCIbI) HIH «PeOEHOK — peOCHOK», MEePBEIN MPEACTABIAET TOCIEBOCH-
HOE TIOKOJIEHHE U SIBJISETCS HOCUTETIEM 3HAHUS O BOWHE MM MHHIHUMPYET MONydYeHHE 3TOro 3HaHHSA, a BTOPOH —
MMEIOIINI HETOCPEACTBEHHBIN OMBIT BOitHBI/OM0Kambl. FO. SIkoBNeB pacKkphiBaeT M0 JYXOBHOTO POJCTBA, HEpYy-
IIUMOH CBSI3M (DPOHTOBOTO M MOCIEBOCHHBIX MOKOJECHUH. PeOeHok y SIkoBneBa sBISIETCS XpaHHWTENIEM NMaMsITH U
TPAHCIATOPOM 3HAHUH O BoiHE. [ TOro 4TOOBI MOrHONINe NPOTODKIIIHN JKUTh B MTAMSATH CBOUX TyXOBHBIX ITOTOM-
KOB, HEOOXOIMMBI JIMIHBIC yCUIIHS, IPOSIBIICHIE HACTOWINBOCTH M XPaOpOCTH.

ITucaTens HacneLyeT HEKOTOPBIE YEPTHI «JIEHTEHAHTCKON MPO3bD) (JJAKOHW3M ITOBECTBOBAHMS, BHIMAHNE K BHYT-
pEHHEMY MHpY NEepCOHaXa, COEANHEHHE JIUPU3Ma, IICHX0JIOTH3Ma U HaTypanuima). BmecTte ¢ TeM ecTh OT/INYHS, YTO
00yCII0BIIEHO BpeMeHeM co31aHus TeKCToB — 1970-e rr. M3o0pakenue coObiTii 1940-X IT. OMOCPEIOBaHO CO3HAHU-
€M U BOOOpaXeHHEM IepCOHaXKeH-IeTel, POAUBILIHMXCS YK€ MOCIIe BOWHBI, @ 3HAYUT, HE MOTYLIUX OBITh HEMoCpes-
CTBEHHBIMH CBHAETEISIMH WM HOCHTEISIMHU BOSHHOTO OIBITa. JTa OCOOEHHOCTH IIO3BOJISICT TPAKTOBATh PacCKasbl
0. SIkoBneBa B KOHTEKCTE KOHIIEIIINH «IIOCTIIAMATHY, 000cHOBaHHOH M. Xup.

Knrouesvie cnosa: numepamypa ons demetl, 10. Hxoenes, Benuxas Omeuecmeennas 6otiHa, mema namsmu, 60CHO-
MUHAHUSL, C6513b NOKOJICHUIL

FBnazooapnocmu: PaboTa BHIIIONIHEHA B paMKax IOCYAApCTBEHHOro 3a1aHus MuHHCTEpCTBa mpocBelenus Poccuii-
ckoii denepaunn, HOMep mpoekTa: QZOY-2023-0007, tema «Mcmonmp3oBanue 00pa30BaTENbHOIO MOTEHIHATA
apTIeIaroruKy Ul Pa3BUTHS MPAKTHK I'PaXKJaHCKO-NATPUOTHYECKOTO BOCIIUTAHHS LIKOJBHUKOB, BKIIOYas LU(pPO-
BbIe (hOpMAaThI».
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o Benmkoii OteuectBenHo# BoitHe // BectHrk ToMcKoro rocyapcTBeHHOTrO Ieaarorudeckoro ynusepcurera. 2023.
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Abstract
The focus of our attention is on the works of Yu. Ya. Yakovlev, which are in demand in school literary studies,
have educational potential, but are insufficiently studied by literary critics. A review of articles devoted to the writer’s
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stories about the Great Patriotic War allows us to highlight their common features: central are the motif of memory
and the technique of retrospection, providing a “link” of two time layers — the 1940s and the present (for the
characters); the importance of dialogues of characters of different generations, attention to the inner world of
characters. The article explores the theme of memory and the peculiarity of intergenerational dialogue in the works of
Yuri Yakovlev of the 1970s, dedicated to the Great Patriotic War. The literary material (“Girls from Vasilievsky
Island”, “Memory”) is interpreted based on the structural-semiotic research method. The writer uses a number artistic
techniques: retrospection, the juxtaposition of two space-time planes (war and modernity), in the center — a pair of
characters “child-adult” or “child-child”, the first represents the post-war generation and is the bearer of knowledge
about the war or initiates the acquisition of this knowledge, and the second - having direct experience wars/blockades.
Yu. Yakovlev reveals the idea of spiritual kinship, the unbreakable bond of the front-line and post-war generations. In
order for the deceased to continue to live in the memory of their spiritual descendants, personal efforts, work and
courage are needed to preserve knowledge about the war, loyalty to friendship. The analysis of the stories makes it
clear that the writer inherits some features of the “lieutenant’s prose” (laconism of narration, attention to the inner
world of the character, reliance on documentalism, a combination of lyricism, psychologism and naturalism). At the
same time, there are differences due to the time of the creation of texts — the 1970s. The depiction of the events of the
1940s is mediated by the consciousness and imagination of the characters-children born after the war, which means
they cannot be direct witnesses or bearers of military experience. This feature allows you to interpret the stories of
Yu. Yakovlev in the context of the concept of “post-memory”, justified by M. Hirsch.

Keywords: literature for children, Yu. Yakovlev, the Great Patriotic war, the theme of national memory,
recollections, communication of generations
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BBenenune

Tema Bemmkoit OTeduecTBEHHOW BOMHBI, BOMIA B
auTepatypHbld mporecc B 1940-x rr., He Tepsia
CBOCH aKTyaJIbHOCTH IJIsl IUcaTelled BTOPON MOJIo-
BUHBI XX B., BocTpeOoBaHa u B Hadane XXI B. Tek-
CTHl O BOWHE 3HAYMMBl U B COBPEMEHHOM JUTEpa-
TypHOM 00pa30BaHWHU, TaK KaK OHHU JAIOT BO3MOXK-
HOCTb HE TOJbKO HW3y4yaTh XYJI0)KECTBEHHbBIE
OCOOCHHOCTU MPOW3BEJCHUH, CO3JaHHBIX B KOH-
KpETHbIE HCTOPUKO-KYJIbTYPHBIE JIOXH, HO U
OCMBICIISITh TPKIAHCKO-ATPUOTUIECKYIO TTO3HUIIHIO
MepCcOHaXKeH, MMOBECTBOBATEINS, aBTOPA, KOHKPETHU3H-
pOBaTh TPEACTABICHHUS O MATPHOTH3ME, MPOSBIIsIC-
MOM B ITIOCTYIIKaX U CJIOBaX CyOBEKTOB peuH.

Kak ormerun P.1O. ®enopos, ceromns Habmro-
JaeTCs «BO3POXKICHUE BOCTPEOOBAHHOCTH HACIETUS
COBETCKOH JIETCKOW JIMTepaTypsl Ha GoHe nedurura
HOBBIX AYXOBHO-HPaBCTBEHHBIX OPUEHTUPOB XYJO-
’KECTBEHHOTO TBOPYECTBA, PACCUUTAHHOIO HAa MOJ-
pacraromue nokoseHus» [1, c. 73]. Cnoa uccneno-
BaTensl MOATBEPKIAIOTCA MEPECMOTPOM  CIIHMCKOB
MIPOU3BEIEHUH, 00sI3aTENFHBIX K H3YYCHHIO B IIIKOJIE
¢ 2023 r., BO3BpallleHUEM B MPOrpaMMy KJIACCHKOB
COBETCKOM nmuTeparypbl. OTaenbHAs 3a1a4a YUUTENs
— BKJIIOUEHHE B KPYT YTCHHsI HOJPOCTKOB KHUT, CO-
3IaHHBIX C YY€TOM WX BO3PAaCTHBIX OCOOCHHOCTEH.

Opnnako MMeHHO IpousBeneHus o Bemmkoit Oteue-
CTBEHHOH BOIHE, HalMCaHHBIE JETCKUMHM IUCATENs-
MH B COBETCKHUH NEPHOJ, aKTyaIN3UPYEMBIE CETOHS
B IIKOJBHON NPAKTHKE, HEAOCTATOUYHO U3Y4EHBI JIU-
TepaTypOBEAUECKH.

B nenrtpe Hamero BHUMaHUS Mpo3a 0003HAYEH-
HOTO TEMAaTHYECKOTO HalpaBlIeHUs, CO3JaHHas
IOpuem SIxoeneBuueM SkoBneBbIM (XOBKHUHBIM,
1922-1995) nna nereit. Jlutepatypnas Ouorpadus
nucatensi-ppoHTOBHKa Havyaiack B KoHue 1940-x rr.
¢ no’3uu [2], a paccka3sl o Benukoit OTtedecTBeH-
HOW BOWHE B OCHOBHOM HamucaHbl B 1960-x — Haua-
ne 1980-x rr. («Iloronmuk cionay, «JeBouku ¢ Ba-
CHJIBEBCKOTO OCTpoBay, «PemukBusy, «JleBymika u3
bpecra», «banepuna mnonurtornena», «llamaTey,
«MBan-Bumucy», «3umoponok», «Ilomuure I'pu-
mry!», «Kak Cepexa Ha BOIHY XOAWI» U JIp.) U OpH-
EHTUpOBaHbl Ha IMOKOJEHUs AeTeH-uuTaTenel, yxe
Ha 4eTBEpTh BeKa M OOJbLIEe OTAAJICHHBIX OT Tparu-
YECKUX COOBITHH.

Kuurn 1O. SlkoBneBa B coBeTCkHe ToAbl U3/aBa-
TMCh OONBIIMMU THPAKaMHU, PSI POU3BENECHHN ObLI
3KpaHU3UPOBaH; caM OH, kak otmeTnaa O. H. Yemnto-
KaHOBa, «aBTOp CIEHAPHEB K MATHAALATH IOJHO-
METPaKHBIM XYAOKECTBEHHBIM (UIBMaM M POy
MYJBTUIUIMKAUMOHHBIX» [3, c. 94]. HecmoTps Ha
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MOMYJISIPHOCTh B COBETCKYIO 310Xy M HeociabeBa-
folllee BHUMAaHUE YIHTENICH K €ro Mpo3e ceromHs [4—
9], TBopuectso lO. SIkoBneBa mMano mzydeno. OxHa-
ko ¢ cepenuabl 2010-x TT. HaOmroAaeTCsl WHTEPEC
JTUTEPaTypPOBEOB K €r0 HACIEIUI0, B TOM YHCIE U
po3e O BOHHE. B 4acTHOCTH, OTAENBbHBIEC ACHEKTHI
MMO3TUKH psAZia PACCKa30B HHTEPIPETHPOBAHEI B JTOK-
topckoit auccepraruu O. H. Uemrokanosoit [3]; Ha
Mmarepuaiie pacckaza «/Ban-Bumc» e aHanuzu-
pyeTcsi codeTaHHe PalMOHAIBLHOTO M DMOIMOHAIb-
HOTO B OoTOoOpakeHMHM TeMbl Benmmkoit OTedecTBeH-
HOM BOMHBI, 0003HAYaeTCI MOTHUB JBOMHHUYECTBA U
ero cBoeoOpaszme (ctapas (pOHTOBas MaIllMHA BHI-
CTYIIaeT TOBAPHIIEM W JTBOHHHKOM CBOETO BIIa/ICIh-
ma) [10]. UHrepecHBIe IMTEpPaTypPOBETUCCKHE
HaOIOJEHNS O TIPHEeMax PacKPBITHS TeMbl BOWHEI B
pacckaze «Tspkenmass KpOBb» NPUBEICHBI B METOMIH-
geckoit cratbe H. . 'opoben: aBTOp aHamm3mpyet
CEMaHTUKY 3arjaBus, (YHKIUIO MEPBOIUIHOTO II0-
BECTBOBAHMsI, MOHOJIOTOB U THAJNIOTOB, 00pa3 mare-
PH, BBIHYXXIEHHON MEPEXHUTh Ka3Hb CBOMX «CBIHO-
Bei» [11, c. 174-180].

N. T'. Munepainosa, II. lII. Hypyesa, ananuzupys
paccka3 0. SlkoBneBa «I'ae cTosma OaTapes», oTMe-
YaroT 3HAYMMOCTbh (PUTYPBI IEPCOHAKA-PACCKAZUHKA,
KOTOPBIN OJarogaps maMsTH O BOWHE 00ECTIeYUBAET
«CMBIYKY» IBYX BpeMeH — 1940-X 1 COBpeMEHHOCTH:
«CoronoxkxeHue BpEMEH, CBEICHHE BOEHHOTO W
MHPHOTO BPEMEHHM Ha KPBUIbIE INKOJIBI, CO3MAET
yCIOBHO-(haHTaCTUYECKH 00pa3, Koraa 3TH BpeMe-
Ha OKa3bIBAIOTCS B OJHOM TOYKE MPOCTPAHCTBA
MpaKTUYECKH OJJTHOMOMEHTHO» [12, c. 71].

Pacckazy «baneprHa nonuTOT/AEAY, DKPAHU3HPO-
BaHHOMY B 1980 r. Haymom bupmanom Ha ocHoOBe
CIIeHapus, CO3JaHHOTO caMHUM mmcareneM ((pHiIbsM
«MbI cMoTpenn cMepTH B Juioy») [13], mocesieHa
crates JI. B. TuxomupoBoil. HccnenoBarens orMmeya-
eT TaKkhe 3HauuMble W U HAIIero HCCIeOBaHUS
ocobennoctu mpo3sl 0. SlkoBneBa o BOMHE, Kak HC-
MOJIb30BaHHUE JIOKYMEHTAIBHOW OCHOBBI JJISI CHOJKETA,
JUAJIOT JIByX ITOKOJICHWH, aKTyalu3alys IMaMsITH O
BOHE. «ABTOp HCIOJIB3YET MPUEM JIHAJIOra C Iepco-
Ha)kKeM B Ka4eCTBE JWAJIOra C MOJIOJBIM FOHBIM TTOKO-
neHuem», — ormedaet JI. B. Tuxomupoga [14, c. 306].

BriieHasBaHHbIE HCCTIeIOBaHUS OCBEUIAIOT OT-
JIEbHBIE BOMPOCHI MPOOJIEMATHKH M TO3TUKH IIPO-
u3Benenuii 1O. SxoBneBa. B oTiimune or HUX B cTa-
1€ P. FO. ®enopoBa OCHOBHOH akLEHT AENAeTcs Ha
MHUPOBO33pPEHHUH MUCATeNs, Ha OCMBICIICHIH OHOTpa-
(¢mvecknx MaHHBIX W BhICKaspiBaHWi 1O. SIkoBieBa,
MPOSICHSIONINX €T0 MUCATEIHCKYIO MTO3UINI0 U JTaXKe
MHUCCHIO: «JIMuHas Tpareaws mucarens, CBI3aHHAS C
BOHHOH (ero Mama moru0ia B OyiokamHoMm JICHWH-
rpage. — E. I1., B. JI.), oka3ana O00bIoe BIUSHUE HA
(hopMUpOBaHUE €r0 MHUPOBO33PEHUYECKHUX OPHEHTH-
POB. ...B OTJIMYUE OT MHOTUX JIPYTHX MUCATEeH TeX

net, B npousBeneHusx lOpus SkoBrneBa o BoiiHe
MOYTH OTCYTCTBYIOT OINMUCAHUSA OAaTaNbHBIX CIEH U
00pa3sbl IIaKaTHEIX repoeB. BMecTo HUX, OJHUM W3
MEPBBIX B COBETCKOW JHTeparype, SIkoBieB oOpa-
TWIICA K TparelusM MPOCTHIX OE33aIlIUTHBIX JIFO/ICH,
CTaBIIMX CBOCOOpPA3HBIMH MYUYEHHKAMH BOWHEI» |1,
c. 68—69]. P. 0. ®enopor yoenuTenbHO 0OOCHOBHI-
BaeT JK3UCTEHIIMAJIbHYI0 OCHOBY KOJUTM3WH B TPO-
W3BEJICHUAX TMHCATeNII WM TPUXOIUT K BBIBONY:
«...€ro TIPOU3BEICHUsI CETOIHS MOXKHO Ha3BaTh CBOE-
00pa3HbIM ,,9K3UCTEHIIMAIM3MOM JeTcTBa . B HuX
aBTOp yzAenseT 0co00e BHUMaHUE TEM MOMEHTaM, KO-
ria MaJIeHbKUM Ye€J0BEK HAYMHAET HCKATh OTBETHI
Ha OCHOBOIOJIATaIMe (QUIOCO(CKHUE KU3HCHHBIC
BOIIPOCHI WK BIIEPBbIE OKA3BIBACTCS MEpE]] ONpeae-
JICHHBIM HPaBCTBEHHBIM BBIOOpOM» [1, c. 69].

MarepuaJ 1 METOAbI

Y4uuTHIBas INTEPATypOBEIUSCKUI KOHTEKCT U3Y-
YeHHsI TPO3bl MHUcaTens, i1 aHanu3a u30paHbl
MPaKTUYECKU HE UCCIEeNOBaHHbIE paccKasbl «/leBou-
ka' ¢ BacmmbeBckoro ocrposa» (1970) u «ITamsTe»
(1974). B mo3THKe 3THUX TPOW3BEACHHM, KaK U BO
MHOTHX JPYTHX, COTIOJNIOKEHBI [Ba BPEMEHHBIX ILIa-
cTa: coBpeMeHHOCTh W Bemmkas OrtedecTBeHHas
BOMHA. TEKCTBI CX0KH U TEM, YTO B LIEHTPE MOBECT-
BOBaHMS — Tapa NEpPCOHAXKeW, ONWH M3 KOTOPHIX
HETOCPEJCTBEHHO NEPEXKUI OIBIT BOHHBI, a BTOPOH —
peOEHOK TOCIEBOEHHOTO BPEMEHH, YTO MO3BOJISET
aBTOpY IIOKa3aTh CTpPAaIIHbIE COOBITHS MPOILIOTO B
BOCTIPUSITHM TIOTOMKOB, JI€Te€l MHPHOTO BPEMEHH,
KOTOPBIMH BOWHA MOXXET OBITh BOCIIPHUHSATA TOJBKO
OTIOCPEZOBAHHO (Uepe3 OOIIEeHNE CO CTAPIINM TTOKO-
neHueM, aptedaktsl). [Ipu obmemM cxoacTBe HE BO3-
HHUKaeT aBTONOBTOPOB. B pacckaze «JleBouka ¢ Bacu-
JHEBCKOTO ~ OCTPOBa» TEPOWHH — CBEPCTHHIIBI-
noapocTku: Bans 3aifiieBa, sxuByiias B JIeHUHrpaze B
1960-x TT., 1 yIIeaias U3 >KA3HU mmocie O61okaasr Ta-
Ha CaBuyeBa. B 1ieHTpe cucTteMbl NepcoHaxkel pac-
ckaza «llaMaTh» neBOYKa-ydEHHWIIA W 3aBy4 IIKOJBI
AHToHrHA VIBaHOBHA, NapTU3aHUBLLAS B FOJbI BOWHBI.

BEBIsIBUTE XyZ0XKECTBEHHBIE MPUEMBI PACKPBITHS
MEXXIIOKOJIEHYECKOTO JHajiora M aBTOPCKYIO KOH-
HENINI0 TaMATH B paccka3ax — Ledb 3TOH paboTHL.
B uccrnenoBannn mpuMmeHsieTCS CTPYKTYpPHO-CEMHO-
TUYECKUI aHaJ3 CIOXKETa, TOBECTBOBAHUS, XyT0XKe-
CTBEHHOTO NPOCTPAHCTBA U BpeMeHH, 00pa3oB mep-
COHa)XKEeH.

Pe3yabTaTthl n 00cy:xneHue

B pacckaze «/leBouka ¢ BacuiabeBckoro octpo-

Ba» (1970) moBecTBOBaHUE BEACTCS OT MEPBOTO JIH-

B PasHbIX U3aaHNAX BCTPEYaATCA BapuaHTbl HanncaHusa nepeoro
CroBa Ha3BaHWS B €AMHCTBEHHOM M MHOXECTBEHHOM uucne: «[leBou-
ka» unn «[leBoukny». Ha Haw B3rnsa, KOHUENTyanbHO TOYHEE MHOXe-
CTBEHHOE YMCNO, OOHAKO 3AECh YKa3blBaeM BapuaHT, UCMONb3yeMbli B
M3aaHun, No KOTOPOMY OCYLLEeCTBNAETCA LLMTUPOBAHNE TEKCTa.
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ma — aeBoukd Bamm 3aifrieBoi, KoTOpas Ha3bIBacT
ce0s mompykkoid Tanm CaBuueBOi, aBTOpa 3HaAMe-
HUTOTO OJIOKaIHOTO JHEBHHKA. B 3aBs3Ke coxpaHsi-
eTcsl HHTpHUra: Bajs TOYHO ONMMCHIBAET MECTO KU3HH
(Jleannrpan, BacuiaseBckuii ocTpoB, Bropas nuawms,
3MaHus), HO He 0003HadaeT BpeMs. Dnurpad K pac-
ckazy u3 gHeBHuka T. CaBuueBo#, cioBa Bamu o
npyx0e ¢ TaHel, ¢ KOTOPOH OHU €IIe M «COCEITKI
[15, c. 84], BHauane MO3BOJIAIOT MPEIIONIaraTh, YTO
BpeMs CIOXKETHBIX coObITHH — 1940-¢, Toap! OjoKa-
nel. OgHAKO yKe BO BTOpoM ab3are Bams oOMoBH-
Jlach O HECOBMNAJECHWW BPEMEHH XU3HU ee W TaHu:
«Cetiyac 1aBKU HET, HO 6 Tanuno epems, Ko20a MeHs
ewe He ObLIO Ha ceéeme...» (31eCh U Aaliee KypCHB
Ham. — E. I1, B.JI) [15, c. 85]. Utak, paccka3 — o
Ipyx0e IByX IeBOYEK, KOTOphIE HU Pa3y HE BCTpe-
YaIMCh W MIPUHAJIEKAT PA3HBIM MTOKOJIEHIISIM.

IO. SIxoBneB HCHONB3yET MPUEM «TEKCT B TEK-
CTe», MPUBOMAA IUTATHl W3 TaHWHOTO THEBHHWKA H
«3acTaBlsis» pebeHKa MOCIEBOSHHOTO IMOKOJIEHHS
nepenuceBaTh ux. [lomydaercs, pacckas cCOCTOHUT U3
TEKCTOB ABYX JeBOYEK (IMMCBMEHHOTO M YCTHOTO),
HEMOCPEICTBEHHO OMMCHIBAIONINX COOBITHS CBOEH
JKU3HU, CBOM YYyBCTBA. BIOKamHBIA TEKCT CTal IO-
KYMEHTOM JTIOXH, XPAaHWIUIIEM MaMsITH O TPeCTyTI-
NeHusx (amnCTOB W Tepou3Me IJIEHHHTPAIleB, a
TEKCT COBPEMEHHOTO MOAPOCTKA (PUKCUPYET 3HAUN-
Moe CyOBEeKTHBHOE TepeXKUBaHNE CBOEH COMPUYACT-
HOCTH TParu4eckod HaIOHAIBHON MCTOPHH, CaMoO-
WIeHTU(UKANAIO depe3 OTHOUIeHHS IPYyXObI C Ie-
BOYKOH, moruOmield mn3-3a Ookansl JleHWHTpana.
Bans wucnonp3yer MecTOMMEHHE «MBD», HaXOIUT
MHOJKECTBO JieTaliel, poaHsaux ee ¢ Tanei: «Tane
CaBrueBoii OBUIO CTOJIBKO K€ JIET, CKOJIBKO MHE Te-
iepby», «Mbl ogHOTOIKK. O6€ ¢ BacumbeBckoro oct-
poBa», «Y Hac Bce obmiee. U ynuia, u nikona. Y Hac
€CTh XOMSUYOK», «Y Hac Jake IOYepK OJMHAKOBBIN!»
[15, c. 85, 86]. Baus 3aiiuesa' Buaut B Tane Hpas-
CTBEHHBIN H7eal, TI0O3TOMY COM3MEpsieT CBOW IIpH-
BBIYKH W TOCTYIIKHA CO 3HAHWSIMH O Xu3HH CaBude-
BOM. JIJisi COBpEMEHHOTO MOJIPOCTKA BaXKHBI YCTPEM-
JICHWS TIOTHOIIe CBEPCTHHIIBI CTaTh YIUTEIHHUIIEH,
oHa rotoBa ¢ TaHell urpath, nerb, T'yJsATh, COBEP-
IIEHCTBOBATh OPATOPCKUE HaBbIKU: «MBbI TOWAEM C
ToOOl B PymsHIleBckmit cam, moOeraem, a Koraa
HAJ0eCT, s MPUHECY W3 JoMa 0aOyIIKWH TUIATOK, H
MBI CHITpaeM B yuHTenbHHIY JIMHIY ABIYCTOBHY.
VY MeHs 1oJ KpoBaTbiO JKUBET XOMSYOK. S mojapro
ero tede Ha neHb poxacHus. Cupimumb, Tars Ca-
puueBa?» [15, c. 88].

[MpunnunuansHo BaxHo aia 0. Sxomiesa, 4yTo
HE B3POCIEI, a caM peOeHOK He MPOCTO YCTaHABIIH-
BaeT CBS3b C MPOIUIBIM, HO M JIEJaeT ero HacTos-

1 10. fkoBneB MUCMOMb3yeT NPOBOKATMBHO He MOAXOAsLLYI0 MoBe-
AEHUI0 repovHy dhammunmio; 3aiLeBa — xpabpas 4eBOYKa.

[IAM, >KHBBIM, 3HQUUMBIM. JTa CIOCOOHOCTH OTIJIH-
gaeT pedeHKa OT MAa0JOHHO MBICIIIIETO B3POCIIOTO,
YTO TOAYEPKHUBACTCS B TOBECTBOBaHHWH. Bains BO3-
MyIlleHa W yIWBJIeHAa HETIOHUMAaHWEM U HEeJOBEpUEM
B3POCIBIX K €€ citoBaM o Apyx0e ¢ Taneii: «Jlo gero
OCCTONKOBEIE JIFOH, a eImie B3pocisle! UTo 3HAUMT
,,HET*, ecITi MBI IpykuM?» [15, c. 86].

V 10. SxosneBa Bais yepe3 nmorpyxeHue B TEKCT
MTOTHOIICH CBEPCTHHUIIBI W BOOOpaKCHHE KaK OBl
(IIOMHHT» O TOM, YeMy OHa He ObLIa CBUIETEJIEM,
YTO y3HAJla W3 PAacCKa3oB, TEKCTOB, apTe(aKTOB:
«Ho s Bce npo Hee 3Hat0. MHe pacckasbpiBaim» [15,
c. 85]. Takas TpakTOBKa aBTOPOM MOTHBAa MaMsTU
OTChUIaeT K cTuxoTBopeHuro A. TBapaoBckoro
«l your momo PxkeBom» (1945), rae mupudeckuid
CyOBeKT (PaKTHYIECKH CTAHOBHTCS T'OJIOCOM YOMTHIX
Ha BOWHE W 3aBeIaeT JKUBHIM JXUTHh ITOJIHOBECHO,
HPaBCTBEHHO W CYACTIIMBO. Bams 3a nozubwyro Ta-
Hio TIMIIIET CJIOBa €€ JHEBHHUKA Ha IMaMsATHUKE, 32 Hee
U Ui HEee CTPEeMHTCS K JOCTIDKEHUIO MEYTaHWH,
OCMBICIIEHHBIX Kak oOmire ¢ CaBuueBoil (cTaTh ydu-
TEeTbHUIIEH, HAYYHUThCSA TeTh, Hampumep). Ho eme
OJKe SIKOBJIEBCKAsI KOHIIEITITUS TAMSTH K (opMyIe,
BEIP2XEHHOH B TOM JK€ TOAY, YTO W HAIHCaH pac-
cka3, P. PoxieCTBEHCKUM B TEKCTE «3a TOTO MapHs»
(1970). Ecmn mupuyeckuii repoid A. TBapIoBCKOTO —
HOCUTENb OIbITa BOWHBI, TO JHUPHUYECKUN Tepoi
P. PoxxnecTBeHCKOTO, Kak ¥ TIEPCOHaX pacckasza
IO. SIxoBneBa, oTmajieH OT COOBITHII BOMHBEI OoJiee
4eM Ha JABaALATh JIeT:

Jaxxe He OBLI s 3HAKOM

C TTapHeM,

00€eIaBIIM:

«51 BepHyCh, Mamal..» [16].

OpHako OTCYTCTBHE JIMYHOW CBSI3U TApajiOK-
CaJbHO HE MeNIaeT MOMHUTH 32 He BEPHYBIIETroCs C
BOIHBI cojaTa:

Yto0-TO € MaMsIThIO MOEH

cTayo:

BCe, U4TO OBLJIO HE CO MHOM,

nomHio [16].

[Ipuuem 5Ta MaMATh U YCTAaHOBKA KHUTh «HA 3EM-
ne nobpoit / 3a cebs u 3a moeo napHsy cBsi3aHa C
MOpaTbHO-HPaBCTBEHHBIM UMIIEPaTHBOM:
«Ho nuHaye xuTh HENB3s...» [16].

W nurepaTypHBIf, ¥ COLMANBHO-TICHXOJIOTHYE-
cKkiil eHOMEH BO3HHMKHOBEHUS MAMSTH O TOM, YTO
OBLIO B MPOIUIOM 3a TpeJesiaMd JIMYHOTO OTbITa, B
HCCIIeZIOBATENBCKON JINTEPAType TMOTYIHI TEPMHUHO-
JIOTHYECKOe 0003HAYCHHE «IIOCTIaMsThy. 3ydeHa u
ponb peOeHKa B TPaHCIANWW 3HAHUS O BOWHE IIO-
cpencTBoM mocThnaMatd. M. Xupmr oTMedaeT, dTo
«IIOKOJICHUE TIOCIIe» TIOMHHUT/3HAET O TParH4ecKux
COOBITHSX MPOIUIOTO «HAa TAaKOM TIIYyOMHHOM U 3MO-
[IUOHAJHPHOM ypPOBHE, YTO CaMH CTAaHOBATCS CIOBHO
OBl TIONHOIIPaBHBIMH  BOCIIOMHHAHUSMHU. CBs3b
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MIOCTIIAMATH C TPOIUIBIM OCYIIECTBIIACTCS, TaKUM
o0Opa3oM, He dYepe3 BOCIIOMHHAaHWE, HO dYepe3 IIo-
TPEOHOCTH W JKEJIaHMe, 33 CUET MPHUBJICUCHUS BOOO-
paXeHHUs, TMPOEKTUBHBIX M TBOPYECKHX MEXaHU3-
MoB» [17, c. 5].

Bans B pacckase lO. SlkoBneBa He TOJNBKO Jie-
TaJbHO BOCIIPOM3BOJHUT B BOOOpAKCHHH 00pa3 JKH3-
HU TaHW, OTYAaCTH BOIUIOMIAET TO, O YeM MedTaja
Mo/Ipyra, HO M COOTHOCHUT CO CBOEH JKH3HBIO, (HK-
CHUpPYET HECOBIAJeHHE OOCTOATENHCTB KHU3HH. IJTO
MTO3BOJISIET TOHSTH XapakTep cpa3y JABYX IepCOHa-
K€ M COIOCTAaBHUTH J[BA MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEH-
HBIX oOpasza Jlenunrpaga: Havama 1940-x m koHIA
1960-x rr., KOrj]a co3aBaJICsi MEMOPHUAJIbHBIA KOM-
IJIEKC B MTAMATH O TEPOMIECKOM CTOHUIM3ME JIETEH BO
Bpems Omokanbl. [lepexnnuka, nuanor BpeMeH BBI-
ctpauBaetrcsi lO. SIkoBleBBIM uepe3 psAll MOTHBOB,
KOTOpBIE CMBIKAIOT MCTOPHIO Pa3HBIX MOKOJEHHH U
MPOSIBIAIOT 3K3UCTEHIIMANIbHYIO CBsA3b Banu 3aiiiie-
Boii ¢ Taneit CaBuueBoit. [Ipexie Bcero 3To MOTUBBI
€/IBI/TOI0/Ia, XOJIOAa U CMEPTH.

MotuB enpl BBOOUTCA B 3aBsi3Ke, B MEPBBIX a03a-
uax. Ha nepsriii B3rasa, Bang ynoMuHaer He3Hauyu-
TENbHBIE NIeTAId CBOEH JXU3HHU — PACCKa3bIBaeT O
XOMSYKE, KOTOPBIA >KHBET Yy Hee TMOJ KpOBaThIO:
«Ha0weT monHbIe 1mekH, Mpo 3arac, CSAAeT Ha 3aTHie
Janbl UM CMOTPUT YEPHBIMH IyrOBKamu...» [15,
c. 84]. OgHako 3Ta YaCTHOCTH 3a/1a€T 3HAUYUMYIO Te-
My COOTHOIIEHHS CETOMHSIIHETO CHITOTO IHS C Bpe-
MeHeM Onokaapl. Bams ommceiBaeT mpoCTpaHCTBO,
I7ie TMponuIo AeTcTBO TaHW, Tne crosna 0)10YHaA.
Ho mpenna3zHadeHHOE ISl CHACTIMBOMN YKHU3HU TPO-
cTpaHcTBO JIeHWHTpasa OKa3bIBAE€TCSA HAIOJHEHO
CMEpTHIO, a yCTpeMiieHHs camMod TaHu — TeTh,
YUUTHCS ¥ YIUTH — HEBBIITOJIHUMBI U3-32a (halIiCTOB.

Bans He ena Bech JIeHb, YTOOBI OIyTHTH, YTO UC-
mbeIThIBasia TaHs, OIHAKO JIEBOYKA TTOHUMAET, YTO €€
OTIBIT C OJIOKaAHBIM HecorocTaBuM: «I o0 — Koraa
W30 JHSA B JIeHb TOJIOJIaeT T'OJIOBA, PYKH, CEpALE —
Bce, 4TO y TeOs ecTh, rojojaer. CriepBa Toyojaaer,
motoMm ymupaer» [15, c. 86]. Uepes meramu Omokan-
HOTO OBITa («...pa3 B JeHb enu xie0. ManeHbKui
KycoueK, Kak JieKapcTBO OT cmeptu» [15, c. 87]),
BOOOpa)KeHHBIE MaJeHBKOW JIEBOYKOM, pacKphIBaeT-
Csl Tpareius IIeJIOro Hapoja, O0Jb W OTYasHUE, KO-
TOpBIE, OJTHAKO, HE CMOTJIH CJIOMHUThH AyX JKUTeleil
OCa)KICHHOTO TOPO/Ia.

MoTuB TOJI0/1a HEPA3PHIBHO CBSI3aH C MOTHBAMHU
X0JI0Ja ¥ CMepTH. ECIi HCTBITaTh 9yBCTBO TOJIONA,
KaKoe Tepexuiu OJIoKaTHuKW, Banms He Moxker, To
MOTPYXKEHHE B COCTOSIHHE XOJIOJIa W TePEeKUBaHUS
CMepTH ONM3KUX BO3HHUKAET BO BPEMsl IEPETHCHIBa-
HUs THeBHHMKA TaHW Ha OETOHHBIX cTenax: «5 B3sia
B pyku TaHWH NTHEBHUK M OTKpPBUIA CTpaHUUYKY. Tam
ObuTO HamwmcaHo: ,,)KeHs ymepma 28 nek. 12.30 gac.
ytpa 1941 r.“.

MHue crano xoiomHo. Sl 3axorema oOTHaTh UM
KHIDKKY U YUTH.

Ho s BacuneoctpoBckas. W, ecnu y moupyru
yMepia crapiias cecTpa, s IOJDKHa OCTaThCs C HeH,
a He yAupaTh.

— JlaBaiiTe Bam 6etoH. byay mucate» [15, c. 86].

[Ipornecc yBekoBeunBaHUS MaMsTH B OETOHE OKa-
3aNcsl TOKENBIM He Tonbko ¢usnmdeckn («[lucath
OBLIO TPYIHO», «Y MEHS II0XO MOJy4ajaochky), HO U
MOpabHO («5] oYeHb ycTaia micarhb CiIoBO ,,yMep“»,
«,51 momwmmny*, — OTBETHIJIA 1 U OTBEPHYJACh, YTOOBI
He Bunenu momx riaz» [15, c. 87]). IIpouecc mpe-
OJIONICHHsI OOJIM U OTYAsSHHUS COBPEMEHHBIM ITOJIPOCT-
KOM HOCHT SK3UCTEHIIMAIBHBIA CMBICI: MPOUCXOAUT
CONMMDKEHNE JIByX IIOKOJICHUH, KHUBYIIUX B pa3HOE
BpeMsi, HO HE3PUMO CBSI3aHHBIX JIPYT C JPYTOM.

ABTOpPOM TIPOBOJUTCS TIAPAJLIETh MEXY FOHBIMU
MPEJICTABUTENSIMI BOCHHOTO M TIOCIEBOCHHOTO IIO-
KOJICHUH, ¥ BTOPBIE OKA3bIBAIOTCS JIOCTOMHBIMH TIpe-
EMHUKaMU TMePBBIX. Bais yBeKkoBeunBaeT MaMsiITh HE
TOJIKO O TIOJIPYTe, HO M O BCEX NETSAX, MOTHOIINX B
osoxagHOM JleHWHTpase, BHIBO/IS Ha OETOHE CTPOKHU
13 3HAMEHHTOTO AHeBHUKA Tamn CaBudeBoii .

B namsTHuke «lIBeTOK >XM3HU» MaTepUaIn30Ba-
HBI TIAMSTH O JKEPTBaxX BOWHBI, TOJNT M OTBETCTBEH-
HOCTb KUBBIX nepell MepTBbiIMU. Ho nis SxoBieBa
Ba)XKHEE TPOJJICHWE KMU3HU TOTHOIINX CHJIAMH TIa-
MATH W BOOOpakKeHHS TMpEeACTaBUTENCH Oyaymux
MOKOJIEHUH, 1o3TOMy Baisi, 3aKkOHYMB MUcaTh TEKCT
JTHEBHHUKA, HE TIPOCTO OTBEYAET Ha MOCIETHION (pa-
3y nHeBHMKa «Octanmack oaHa TaHs», a ropsdo
ocmapuBaet ee: «M g mpencraBmia cede, 4TO 3TO 1,
Bans 3aiiiieBa, ocrajiach ojHa: 0e3 MaMbl, O€3 Iambl,
0e3 cectpenku Jlronpku. ['omoanas. [Toxg o6cTpemom.

B nycro#t kBaptupe Ha Bropoit aunuu. S 3axo-
Tea 3a4epKHYTh 3Ty MOCIEIHIOI CTPaHUITy, HO Oe-
TOH 3aTBEpAEI, U MAII0YKa CJIOMAIach.

W Bapyr npo ceds s cnpocwa Tamio CaBHYeBy:
,llogemy omHa? A g? Y TeOs ke ecTh moapyra — Bast
3aifiieBa, TBOsI cocenka ¢ BacmibeBCKOro OCTpOBa.
<...> Canpiuunib, Tans CaBuueBa?*y» [15, c. 88].

CumBonuyHO, yTo y Banu He monyuaercs 3a-
YepKHYTh ()pa3y: OMBIT OJOKATHUKOB 3aUKCHPOBAH
B OETOHEe, yBEKOBEUEH, TaK KaK WCTOPHIO Teperu-
caTh HEJ35 U HEBO3MOXXHO BBIYEPKHYTH W3 MaMSITH
Tparu4eckoe MpoIIoe.

OTnenpbHOTO BHUMAHUS 3aCITyKUBaeT crienuuka
pedn mepcoHaxei. TekcT NHEBHWKA KPaToK, B HEM
WCTIOJB30BaHbl MMaPIEUIMPOBaHHBIE KOHCTPYKIIUH,

" TpaypHblit kypraH «[HeBHUK TaHu CaBu4eBOI», BXOASLMIA B
MemopuanbHblii komnnekc «LiBeTok xusnu» (no [opore xusHu, Ha
PxeBke), 6bin oTkpbIT B 1975 1., TOrAa kak pacckaa Obin onybnukoBaH
paHblwe — B 1970 r. He pacnonaras chaktamu, Npeanonoxum, 4to
t0. fAkoBneB 6bin 3HAKOM C NnaHamu YBEKOBEYUTb JHEBHWK W MPOEK-
TOM NaMSATHUKA, TaK KaKk B pacckase JOBOMbHO TOYHO OMMCHIBAETCS €ro
BHELLUHWA BAZ — 3aN1CK U3 JHEBHWKA HA OTAENbHbIX BETOHHbIX CTENax.
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KOpOTKHE (pa3bl, YTO TEpPEeAaeT COCTOSHUE YMHUpa-
FOIIe OT TOJI0/Ia IEBOYKH, MEPEKUBAIOIIEH CMEPTH
ommskux. Peusr Bamm mepemaer ee B3BOJTHOBAHHOCTH
U ¥W3-32 CONEpeXHWBaHWS TaHe, W W3-3a IKEIAHUSI
yOenuTh OKpyXaromux (WM dYuTaTelel), 4YTo ee
npyxk0a ¢ Tane#t — He BEIMBICET, a TipaBaa. CHHTaK-
CHUYECKH 3TO BBIPAXKAETCS B HCIOJIB30BAHUM MHOTO-
tounii. Dpaszel 0OpHIBAIOTCS, BO3HUKAIOT TIay3HI,
CBUJICTEIBCTBYIONINE O BOJHEHHH, COYYBCTBUH,
cboe putma, npixanus: «OHa ocTajach TaM... MOS
noapyxka Tans CasuueBa. <...> Ee yOwm ¢amm-
ctel. He myneit, He cHapsiiom — rojoaoM. He Bce nu
paBHO, YeM yOumBaioT. MokeT ObITh, MyJieH He Tak
0onpHO, Kak Tojomom?..» [15, c. 85].

PeGenok, comepexnBasi, HOHUMAET, YTO TEPOU3M
MIPOTHUBOCTOSHUS (halIn3My HE CBOAMTCS K BOSHHBIM
nevctBusM: «Mos nonpyxka Tans CaBuyeBa He
cTpensiia B (aIucToB M HE OblIa Pa3sBeIUIUKOM Y
naptu3ad. OHa TPOCTO XKWJIa B POJHOM TOpPOJE B
camoe TpyaHoe Bpems. Ho, MoxeT ObITh, (hamrucTol
[IOTOMY W HE BOIILTA B JIEHWMHTpas, 4TO B HEM >KHJa
Tans CaBuueBa U KWIH €LI€ MHOTO OPYTHX JIEBYO-
HOK W MaJbYHUIIEeK, KOTOPblE TaK HABCETJa W OCTa-
JUCh B CBOEM BpeMeHH. I ¢ HUMH JpyXaT cero-
THAIIHUE pedsTa, Kak g npyxy c¢ Taneit» [15, c. 88].
CTpykTypa TOCTIAMSTH IIOMOTaeT COBPEMEHHOMY
pebeHKy MAeHTH(UIUPOBATh ce0sl C JIETHbMH BOCH-
HOTO BpEMEHH.

B atom pacckaze mposiBisieTcs (aKTyalTn30BaHHAS
u B npyrux npomsBeneHusnx 0. SIkoBneBa) MbICTh O
JIOJNTe JIeTeH TMOCIEAYIONUX MOKOJICHUH BOIIOTHUTH
T€ MEUTHI, KOTOPBIE HE CMOTJIN pedsTa, MoruoIme B
roasl Benukoit OteyecTBeHHOM BOMHBL. OqHaKo 1Ae-
JI0O HE TOJHKO B OCO3HAaHWH J0Jra IMOTOMKOB IEpe.
naBmuMu. OCHOBHBIM MOTHBOM BanuHbIX aeicTBuit
SIBIIIETCS APYK0a, KOTOpask MOKET OBITh TOJBKO IPHU
B3aUMHON noanepxkke apyr apyra. Ilamsate o Tane
rmomoraetr Bane crpaBUTBCS ¢ OBITOBBIMH TPYIHO-
CTsMH (TTOCTOSITH 32 ce0s1, HE OTCTYIUTHCS OT CBOETO
3ambicna). Cyns0a Tanu 3amaeT EHHOCTHBIE OpHEH-
TUPBI B [IOMOTAaeT OCO3HATh, YTO CUACTIINBASA KHU3Hb
COBpPEMEHHBIX TOJIPOCTKOB, MPEACTaBUTENEH MOCe-
BOEHHOTO BpeMeHH, Obla OB HEBO3MOXKHOU 0€3 Iy-
XOBHOTO CTOWIIM3MAa JIEBOYEK W MAaIbUHUKOB, HE
cnapmuxcs (ammcram. Ho u Bans nyxna Tane, Tak
Kak, MOMHSI O HeH, Apyxa c Heil, Bans nemaer ee
JKUBOU. «A JpyKaT Belb TOJBKO C XUBBIMU» [15,
c. 88] — ota mpenduHaNbHAs (Ppaza paccKaza aKKy-
MYJIUPYeT aBTOPCKHI 3aMbICel H TOATBEPIKIAET
MBICTTE M. XUpII, 94TO «IIOCTIIAMATH TOT/Ia CTaHO-
BHTCS OTIBITOM BOCCTAaHOBIIEHHUS M MPeoOpa3oBaHus,
KOTJIa Mbl BCTIOMHHAEeM O IPOILIOM, CTaJIKHUBAsCh C
HammM Oy aymmm» [17].

B pacckaze «Ilamsate», kak U B «JleBouke...»,
1O. flxoBneB neaBTOMAaTU3UPYET BOCIPHUATHE TIPOU3-
Benennd o Bennkoi OtedecTBEHHOM BOMHE, I'ie, KaK

NpaBUJIO, 3HAHHUS O BOMHE IMEPearoTcs OT CTapIlero
MIOKOJIEHUS K MJIaJIIeMy, U B3pOCIbIE SBISIOTCS HO-
CUTEJISIMU, XPaHUTEISIMM M TPAHCIATOPaMHU BOCIIO-
MuHanuil. Y 1O. SIkoBneBa «uepHOrojoBas» AEBOYKA,
POAMBILIASICS B OCICBOCHHOE BPeMsl, OTKYAa-TO 3Haja
0 coObITusix B Opie, CIyYMBIIMXCS 33J0r0 10 ee
poxieHust (paboTa MapTH3aH-TIOIPOCTKOB B ThUTy). He
ydacTHUK Bennkoit OteuecTBeHHOH BOMHBI, a €ro Mo-
TOMOK HAallOMHMHAET O MPOLUIOM, IIOMOTAaeT 3aBydy
AHTOHHMHE [IBaHOBHE BCIIOMHHUTH BOCHHBIE T'OJBI,
paHeHue, cracuiee I0HOH TOHe KU3Hb — BMECTO Hee
Ha 3aJaHue mouuia u norutina Jiuga demer.

IToBecTBOBaHME BEAETCSI OT TPETHEro JHILA, HO
OonplIas 4acTh pacckKasa — JUajor AEBOYKU H 3aBY-
ya. OOuieHne pebeHKa W B3pOCIOro odecrneyuBacT
«CMBIUKY BpeMeH u nokoneHui» [18, c. 325]. ba-
rojaps «BOCIIOMMHAHUSAM» JEBOUYKH U 3aByda XpoO-
HOTOII paccKa3a yCJIOKHAETCS: HapAdy C COBPEMEH-
HOCTBIO MOSIBJIAETCS MPOCTPAHCTBO M BPEMs BOMHEI.
IIpuuem B mporecce pa3roBopa €ro YYaCTHHUKH Tak
rryOOKO MOTPY3WJIMCh B HPOILUIOE, YTO COBPEMEH-
HOCTh OTCTYIWJIa HA BTOPOW IJaH: ¢pa3y ydyeHHKa
«B-B-Bac mupextop 3-3-30Bet!» [19, c.252] Anro-
HUHa VBaHOBHA M y4YeHMIA HE CIIBIILIAT, HUKAK Ha
Hee HE Pearupyror.

BocnoMrHanus 3aBy4a 0 CBOEM Y4acTHH B Map-
TU3aHCKOM OTpsAe TNepeaaHsl uepe3 Metadopy
CII0KHOT0, «TpyIHOro» myTH: «YHepHorosoBas Kak
OBl B3si1a 332 PYKY MOXWIYIO YYUTEIBHUIY U MPHUBE-
J1a €€ B IIOKOCHUBIIUICA capail ¢ KpbIIIEH U3 pkKaBo-
TO, OTCIYKMBILIETo kene3a»; «Temepp oHa HAaCTOW-
YUBO MPOKJIAJbIBANA JOPOTY B CBOE MPOIIIOE...»
[19, c. 249, 250]. UmenHo Onaromapsi 3TOMy IyTH
MPOHUCXOJUT BHYTPEHHEE H3MEHEHHE oOpaza AHTO-
HUHBI VIBaHOBHBI: U3 3aByua, «CTPOrOl HACTaBHUIIbD»
OHa BHOBb IPEBpAIAETCAd B YYACTHUIy BOEHHBIX CO-
ObiTuii, 15-metHioro maptusanky ToHro Kymakosy.
Mertamopdo3sl B 00pa3e 3aByda MOBECTBOBATEINb O/~
YEepKUBAET PSJIOM JieTajeil: MeHsIeTCsl Tojloc (BHavae
«ee ToJI0C TMPO3BYYaJl TYJIKO U PacKaTHUCTO», a 3aTeM,
KOrJia OHa CTajla BCIIOMUHATh, «€€ TOJIOC IPO3BYYal
3aJyMUYHUBO, MPUIITYIIEHHO, CIOBHO J0Heccs M3 Jlu-
JUHOW caparolllKW»; «HEpEeIIMTENbHO CKa3aja 3a-
Byd...» [19, c. 250, 251]), maHepa moBeeHUS: BHA-
qajie TNPOSIBIAIOTCA JOBEICHHBIE 10 aBTOMaTH3Ma
peaKkury 3aBy4a Ha YYEHHKa, HO 3aTeM MpoOyxkIa-
IOTCSl OMOLMH, CBHJICTENbCTBYIOUIME O TIyOOKUX
MEPEeXUBAHUAX («IIOUYTH MEXaHWYECKH CIIpocuia
3aByY», «AHTOHHMHA /IBaHOBHA CJerKa MOKpacHenay,
«moaTBepauia AHTOHMHa liBaHOBHa M omycThia
rosoBy» [19, c. 250, 251]).

Hecmotps Ha TO uTO pacckas «[lamaTe» peanu-
ctuueckui, 1O. SIkoBeB ncnonap3yeT B MOBECTBOBA-
HUM HEOOBACHUMOE pPAalUOHANBHO JOMyIEHHE:
«UEpHOTOJIOBas» B JIETANAX, HIOAHCAX (IIOMHUT» TO,
YTO IOMHUTB HE MOXET, TO, YTO CIy4YUIOCh ¢ ToHEN
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u ee morudmei moapyroi Jlumgoh mo ee poKIACHUS.
MO’HO TPEAIoNI0KHUTh, YTO B CEMbE NEBOYKH KTO-
TO W3 CTapUIero MOKOJICHUS (YIOMHHAETCA IemyIil-
Ka) SBJISUICS HOCHTEJEeM 3HaHWS M Tepefall ero ei.
Ho Bompoc, oTkyaa pebeHOK AOMOAIMHHO 3HAET CO-
OBITHS YKU3HHU ATHX MOAPOCTKOB-TIapTh3an 1940-x IT.,
COBCEM HE OCBEIIAeTCS B MOBECTBOBAHUH, TOITOMY
JUTA 3aByYa W, BEPOSTHO, JUIsl YUTATEled B 3HAHWUHU
YYEHHUIIBI €CTh JJIEMEHT TaiHbI: «JleBouka BCITOMH-
Hajia TO, Yero OHa B CHITy CBOETO BO3pacTa He MOTJa
MIOMHHTH, ¥ KaK OBl 3ajlaBalia yYUTEIbHHUIIE HaBOIs-
mue Borpock» [19, c. 249-250]. To ects FO. AxoB-
JIeB BHOBH (DAKTHUYECKH ONHCHIBAET SIBJICHHE ITOCT-
MaMsTH, KOTOpas, yKa3blBas Ha MPOILIOE, «MEHSET
HaCToOsIIee: JAeJaeT MPUCYTCTBHE IPOILIOTO KITIO-
4OM K MoBceaHeBHOCTH» [20, c. 72]

VY4eHnIla U y9UTENbHUIA KaK OBl MEHSIOTCS pO-
JISIMU: JIEBOYKA 3a/1a€T HABOISIINE BOIIPOCHI, YTOOBI
VYATENBHUIIA BCIIOMHHIIA TO, YTO 3a0bLTa, 9TO HE
aKTyaJTU3UPOBAHO B €€ CO3HAHMU (KOTJa «4epHOTO-
JoBas», HadWMHAs pa3roBop, HamomuHaeT o Jlmme
Hememi, AatonuHa MBaHOBHa crpalivBaeT, U3 Ka-
KOTO OHa KJjacca, T. €. COOTHOCHUT 3TO UMS He C TMpo-
[UTBIM, a C HACTOSAMMM). /[eBouka BO3BpamaeT y4u-
TENBHUIy M K YyBCTBY BHHBI, M K JOJTY TaMSTH:
«Ha kakoe-To MrHOBeHHE €W MOKa3aJoch, 4TO 000
BCEM, 4TO B TOJBI BOWHEI mpoucxoamio B Opiie, oHa
BIIEPBBIC Y3HAET CO CIIOB CBOEH y4eHHIsl. M oTTOTO,
YTO MaJeHbKas YYeHWIIa TaK YBEPEHHO OPHUEHTHPY-
€TCsl B € BOGHHOM IIPOIILIOM, MOKWJIAs yIUTEeITbHU-
[1a TOYyBCTBOBAJIA ceOs 3aIUIICHHON OT paspyuiu-
menvHou cunbl 3a66enbsa» [19, ¢. 250]. Maructpanb-
Has B mpose lO. SIkosrmeBa (kKpoMe Ha3BaHHBIX
Bhilie, 00 5TOM paccka3z «IlomuuTe ['puiry!»)
MBICITE O HEOOXOJMMOCTH COXPAaHEHUS, OXKHBIICHUS
MaMsATH O KaKJOM IOTHOIIEM BO BpeMsl BOWHBI, O
JOJISIX, TEPOMUYECKH TPOTHBOCTOSBIINX (AIIUCTaM,
MaMsITH, KOTOpasi CTUPAETCs B TIOTOKE TIOBCEAHEBHOM
KU3HU JaKe y TepeXUBIIUX BOHHY: «Temneps, koraa
3a00JUT cTapas paHa, BCIOMWHACIIb HE O BOWHE, a O
MIOJIMKIIMHAKE, — PAaCcCesHHO CKa3aia YYUTEIbHHIIa»
[19, c. 253].

«UepHoromnoBasi» — NEHTPAIBHBIA MEPCOHAXK, OI-
HaKo MMs €€ He Ha3BaHO, JETAl €€ >KU3HU HEeu3-
BECTHBI, a 00pa3 JJaH HECKOJIBKAMHU IITPUXAMU: KO-
I/1a PUCYEeT, OTIIPABIISIET KKHCTOUKY B POT», a BOKPYT
pTa ocTarpTCs «Ccielbl BCEX Kpacok ee Heboratoit
namuTpe [19, c.248], Xogut B TaHUEBaJbHBIM
KpPY»OK, KaK KOrjaa-to, 10 BouHsl, Jluga Jdemem. C
OJTHOW CTOPOHBI, 3Ta J€BOYKA, JIMIICHHAS WHINBU-
IyaTu3upOBAHHBIX YEPT, BOILIOMIAET HOBOE ITOKOJIE-
HUE JieTell B IeJIOM, OHa — CBS3YIOIIee 3BEHO MEXKILY
MIPOILTBIM, HACTOSAIHMM U OyaynuM. C Ipyro# cTo-
POHBI, ee 00pa3 ciHMBaeTcs C OOJUKOM IOTHOIIEH
Juper — tak FO. SIkoBneB yTBep:KIaeT MHUCCHIO HO-
BBIX TTOKOJICHWH JXUTh W 32 ce0s, M 3a TOTHOIIHX.

JeTu mokoneHusi NOCIAEBOCHHOTO BPEMEHU MOTYT B
CBOMX CyJIb0ax BOILIONIATh MEUTHI, pa3BHBATh B Ce-
Oe mpucylHe YIEAMUM TalaHThl. JTO, MO0 MBICIH
10. SxoBneBa, nenaer rubenb JO/EH HE HAPACHOH.
A OmarogapHbIii peOCHOK HOBOTO ITOKOJICHWSI — HE
TOJIbKO HOCHUTEIb MOCTIAMATH, HO U €€ KaTalu3aTop
B JPYTHUX, XOTS IOMHUTH O BOMHE TSDKENO, TPYIHO.

JleBouka OTHOBPEMEHHO M MPOOYKIAAET YYBCTBO
BUHBI Y AHTOHUHBI VIBAaHOBHBI, U BBICTYIAET €€ aj-
BOKATOM, CHHMAET BHHY OCTaBIIEHCS B >KUBBIX IIe-
pen morubmiedt Jlumoit, U naemaeT 3TO HACTOHYHBO,
SMOIIMOHAIILHO, YTO MPOSBIIAETCS B €€ peuu (ITOBTO-
pBI, MHOTOTOYHS, BOIIPOCHL, BoCKinIanus). [Tpuuem
npsiMasi pedb TEepCOoHaXKel mepemexaercs ¢ (par-
MEHTaMH OT TPEThEro IUIa, MPEeJAroIIuMU O0IIre
IUIsL IGBOYKHM M 3aByda MBICTH, cocTosiHus: «Komy
noru6ate? Kak OTBeTUTH Ha ATOT OECKOHEYHO TPY/I-
Helii Bompoc? Tem Oojee 4TO MOTHOHYTH JOJDKHA
onu1a ToHsg, AHTOHMHA VIBaHOBHA.

BMmecto mnpuBanma HacTymWs caMblil mpyoHulil
YYacTOK IMyTH. <...>

— Bb1 He mpunum, u Jluga cama moHecna 3amu-
COUYKY K MapTU3aHaAM.

U nonana B 3acany... <...>

— Bel He mpunUM, MOTOMY 4YTO OBLTH paHCHBHI.
Panenble HE MOTYT XOUTh... BbI ObLIH paHEHHIL. .

Anrtonnna VBanoBHa monyana. Torga neBouka
JTOTPOHYJIACH A0 PYKH YUUTEIbHHULIBL.

— Bur1 xe ObutH... ObUIH!.. <...>

Hakonen-to eit ynmanoce yOemuTh AHTOHUHY
HBanoBHY, uTo OHa ObLIa paneHa» [19, c. 252-253].

CroxeTHasi CHUTyalusi pPacKpbIBa€T aBTOPCKYIO
uaero naMsaThH o Bemukoi OTeuecTBEHHOH BOMHE,
HOBOE IOKOJICHUE OKa3bIBACTCS CIIOCOOHO HA COoydYa-
CTHE, Ha JAMalor Ha paBHbIX: «Temepb pa3roBop
CTPOroil HACTAaBHUIBI M YYCHHUIBI HAIOMHHAI
BCTpEUy JBYX OBIBAIBIX JIFOJICH, KOrJa OJUH MOMO-
raeT BCIOMHUHATh JAPYTOMYy, M JIB€ YEJIOBEUECKHE
maMsATy CIUBAIOTCA B oAHy» [19, c. 251]; « AHTOHHU-
Ha IBaHOBHA U HE 3aMeTHIIa, KaK BMECTO ,,3HAeIIb
cKazana ,,ioMHuIIb » [19, ¢. 250].

B pacckaze «IlaMaTb» «BOlHA U3 COOBITHS UCTO-
pHUH TpeBpaliaeTcsa B NEpeUBaHUE JTUUHOCTHY» [21,
c. 9], mpuyeM SK3UCTEHIIMAIBHOE TIEPEKUBAHUE, CO-
XpaHEHUE MaMATH O COOBITHAX MPOILIOTO — TO, YTO
IEHHOCTHO 3HAYUMO JIS IIePCOHaKa-peOCHKa U CBSI-
3aHO CO CMBICJIOM CYIIeCTBOBaHUsS. BoeHHBIE COOBI-
THS, BOCCTAHOBJICHHBIC «YEPHOTOJIOBOI» TEBOUKOM,
elle He pokJIeHHON B smoxy Bemukoit OtedecTBeH-
HOI BOMHBI, TOMOTAIOT HE TOJBKO BCIOMHHUTH O
MPOUCXOAIIEM HEMOCPEACTBEHHOM y4acTHHUIIE Tap-
THU3aHCKOTO COIMPOTHUBJICHUS, HO U HUCIHBITaTh YyB-
CTBO BUHBI KUBBIX TEPE/I MABIIMMHU — 32 3a0BEHUE.

OtmetuM npuHnunuaneHyo g 0. SIkoBnesa
YCTAaHOBKY Ha 3aKPCIUICHHE B CBOUX MPOU3BEICHUIX
MaMATHA O PEAbHBIX TePOSX BONHBI, IPUUYEM TepOsi-
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MU SIBIISIFOTCS. HE TOJIBKO T€, KTO OTIMYHJICS B 0OSIX,
HO U T€, KTO CBOEH >KHU3HBIO, TOCTYIKaMH, BEpOil B
mobemy CompoTHBILTICA ¢amm3My. B pacckazax
«JleBouka ¢ BacuibeBckoro octpoBay u «llaMsaTb»
BHETEKCTOBBIMH TEPCOHAKAMHU  SBIISIOTCS JICHUH-
rpanka Tans CaBuueBa W mapTm3aHuBINas B bermo-
pyccun Jluma lemem. B mocnecnoBun K COOPHUKY
pacckazoB «Camas Bbicokas nectHuiia» 0. AxoieB
numet o «Ilamsatu»: «B 3ToM pacckaze 04eHb Majo
BBIMBIIIJIEHHOr0. W BCe, YTO CBS3aHO C MaJICHBKOU
oenopycckoid mmoHepkor Jlmmmetn Jlemern, — mpaB-
na» [22, c.41]. ABTop aklleHTUpYeT BHUMaHUE Ha
XpabpocTH JeBOYEK, Ha WX CHJIE JyXa, JOCTOMHOM
MIPUHATAN UMH UCTIBITAHUN U Jake cMmepTH: «Korma
Jluny Benu Ha paccTpel, oHa KpukHyna: ,,Ilepenaiite
Mame, 4TO MeHs BeayT Ha pacctpen!“» [19, c. 253].

Ilo MHenuto M. Xupii, MNOCTHAMSATh SIBISETCS
CTPYKTYpOH MEX- U TPAHCIIOKOJIEHYECKOTO BO3Bpa-
[IeHUS TPABMATUYECKOTO 3HAHWS M BOILIOIIEHHOTO
oneita [17, c. 17]. Tlo Bepcuu HO. SIkoBneBa, Takas
«TPaHCIIOKOJIEHYECKAsH» aMATh He00X0IUMa HOBBIM
TTOKOJICHISIM.

Tak kak 0. SIkoBneB obpamaercs k TemMe Bemu-
kot OTeuecTBEHHOW BOWHEI B TOIbl OTTENEIN U
MTOCTOTTETICNbHBIN TIeprOoJl, HAMH YYHUTHIBAETCS CO-
OTBETCTBYIOIINH JTUTEPATYPHBIN KOHTEKCT M 0O0IIas
cnendrKka BOSHHOH MPO3BI 3TUX JIeT. AHATH3UpYye-
MbI€ pacckasbl HamucaHbl B 1970-x TT., KOrAa >KaHp
TUpUYecKor (POHTOBOI TMOBecTH/paccka3a HE TPO-
CTO CIIOXKHWJICA, a YKe Hadal IMepexuBaTh TpaHchop-
maruio [23, c. 180]. H. JI. Jleiinepman oTmeTun xa-
paKTepHbIE YepTHl «JICHTEHAHTCKOW MPO3BI»: OTKAa3
OT MOHYMEHTQJIN3Ma, COEIWHEHHE B IOJTHUKE ITH-
pu3Ma, TICHXOJIOTU3Ma W HaTypallu3Ma, BHUMaHHE K
OBITY BOWHBI W TPOCTOMY COJIJATy, TEPOU3IMY
«CpEIHEero» YeloBeKa, K BOIPOCaM HPABCTBEHHOTO
BeIOOpa [23, c. 162-180]. Ilucarenn «OKOMHOMH
MpaBabl» WCIOJIB30BAM TMEPBOIMYHOE MOBECTBOBA-
HUe 00 TpueMbl U POPMBI TIepejauid BHYTPEHHETO
MHpa dYelloBeKa (BHYTPEHHHE MOHOJIOTH, TEKCT B
TEKCTE M Tp.); PH 3TOM, 10 cioBam B. I'. Moucee-
BOH, «JJAKOHW3M W JIATUIaPHOCTh CTHIIS, XapaKTepH-
3ys TICUXOJIOTHIO TepOsi-paccka3zvyrKa, B HanOOIbIIei
CTETIeHW COOTBETCTBYIOT M MarepHuany u3oOpakae-
MO# jmedicTBuTeNnbHOCTH. M30paHHas mmcaTeneM
(hopMa MOBECTBOBaHUS M CTHIIb B €JUHCTBE CO3AFOT
B TPOU3BEICHUH JIHPUYECKYI0 TOHAIBHOCTD U (-
(heKT MOKYMEHTAIMCTHYECKON TOCTOBEpHOCTH» [24,
c. 63]; B OCHOBE CIOKE€Ta — JOKYMEHTAaJbHBIM WU
aBToOMorpaduyeckuiit Marepuai [23, 24].

[Mocneayrone TpaHchopManu BOSHHOW MPO3HI,
B 1970-x rT., CBS3aHbI ¢ ycuiIeHHeM «(PHIoco(CKoi
Harpy>K€HHOCTH CHOKeTa, 00pazoB» [24, c. 64], 3k-
3WCTEHIMAILHONW MPOOIIEMATHKH, OCTPOH IMMOCTaHOB-
KOH BoIpoca O BEIOOpE B MOTPaHUYHOH CHUTyalluw,
SIPKO  BBIPA3MBINEHCS, HampUMep, B TBOPYECTBE

B. beikoBa. Ecnu «oOmiast» nutepatypa o Bemukoit
OTteuecTBEeHHOH BOlHE B KoHIlE 1960—70-X IT. TATrO-
TEEeT K POMaHU3alMHU, «K dnuueckol noanomey» (Kyp-
cu H. JI. Jleiinepmana. — E. I1,, B. JI) [23, c. 180],
TO B JIETCKOI JUTEpaType NaHHOTO IEPHO/Ia IIOBECTh
U paccka3 Ha 3Ty TeMy OCTAIOTCsl OCHOBHBIMH KaH-
pamu.

BmMmecte ¢ Tem AeTckas auTeparypa, Kak U «B3pOc-
nas», coxpansieT B 1970-X IT. yCTaHOBKY Ha «HCIIOBE-
JaJIbHOCTD, JIMPUKO-TICUXOJIOTHYECKOE OCMBICIICHHUE
BHYTPEHHEr0 MHpa MOIAPOCTKA, YIIyOJeHHOE BHH-
MaHHE K AyMaHblo 0 OyIylIeM M HacTOSIIEM pacTy-
1Iero 4YejoBeKa, aBToIlcuxosiorusm» [3, c. 85];
«000CTpsieTcs] MHTEPEC K OCMBICICHUIO TaKHX KaTe-
ropuid, Kak HpPaBCTBEHHOCTb, BHUMaHHE K CyOCTaH-
UOHAJIBHBIM MPOOJIeMaM, K BOIPOCAM 4YEIOBEKa O
CMBICJIE ’)KU3HM, Ha3HAYEHUH JIMYHOCTH, €€ B3aNMO-
JEHCTBUM C OKPY’KAIOLIUM, a TJIaBHOE — O MOUCKAxX
UCTHHBI U IIpaBae» [3, c. 97].

3akiouenne

[IpoananusupoBanubie pacckaszbl [O. AxoBneBa
BIIMCHIBAIOTCSI B OCHOBHBIC TEHIICHUIUU PAa3BUTHUSA
mutepatypsl 1970-x rr. Ilucatens, ¢ ogHOH CTOpO-
HbI, HACIEIYyeT YepThl, XapaKTepHble AN «JIeuTe-
HAHTCKON MPO3bD» (COCAUMHEHUE JUPU3MA, TICUXOIIO-
rU3Ma C HaTypajJu3MOM B OIMCAHHWH OBITAa BOCHHOTO
BPEMEHHU, BHUMAaHHE K BHYTPEHHEMY MHpPY IEpCO-
Ha)Xka, K BOIIPOCaM CaMOOIIPEIEIEeHUs, SK3UCTEHIH-
aJBHOTO IO CBOEU CYTH, OIOpa Ha BOCTIOMHHAHUS U
JIOKYMEHTaJIHBIE CBHJIETENBCTBA), C JIPYroil CTOPO-
HBI, B €r0 paccKa3ax MPOCICKUBAIOTCS YEPTHl BOCH-
HO IIPO3bI YK€ MOCTOTTENENbHOM MOPHI: HA TIEPBBIH
IUIaH BBIXOJUT MEPCOHAaXK — JyXOBHBIM MOTOMOK
(pOHTOBHKOB; BOWHA — HE HEMOCPEICTBEHHBIHN OITBIT
HEHTPAIBHOTO TepOosi, a BOOOpakaeMblii, BOCCTaHAB-
JMUBAaEeMbIil B CO3HAHUHU YEPe3 MEXaHU3MBI MOCTIA-
Matd. O. SIkoBieB BBOAUT MPHUHIUIHAILHO HOBBIE
M0 CPAaBHEHUIO C MPEIIIECTBYIOIMIEH NETCKOW JHTe-
paTypoil O BOMHE CIOKETHBIE XOJbl, MPUEMEI,
HalpaBJICHHBIE HA pEIICHHE 3aJad MPEeOoJ0JICHUS
MEXKITOKOJICHYECKOTO pa3phiBa B MOHUMAaHUU COOBI-
Tuil Benukoi OTedyecTBEHHOH BOIHBI, COXpaHEHHs
LHEHHOCTH MaMSITH O TParu4ecKoM MPOIILIOM.

Kakx ormeuaer T. Boponuna, misi XyIo0>KeCTBEH-
HOW Tiepefaun COOBITHI BOMHBI, Oiokaael JIeHWH-
rpaga B 1970-80-e rr. XapakTepHO COYETaHHE
«COLPEANTMCTUYECKOTO KAaHOHA» M SK3UCTCHIUANIb-
HOH mpo3sl [25]. DTO CyXIeHUE MPABOMEPHO U MO
oTHomeHuto K TekctaM 1O. SIkoBneBa.

Cucrtema mepcoHakeil, 0COOEHHOCTH CIOXETHON
U TPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM OpraHU3allUd pac-
cMaTpuBaeMbIXx mnpousBeneHuit Opus SkosneBa
HaIpaBJICHbl Ha Tepeady 4YyBCTBA C€IMHEHUS CO-
BpeMeHHOro 1960—70-M IT. TOKOJIEHUS C MOKOJICHH-
€M, TMEPEeKUBIIUM BOWHY, OTBETCTBEHHOCTH IIEpEI
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COBpEMEHHHKAMH M TIOTOMKAaMH 32 COXPaHEHHUE HC-
TOPUYECKON MMaMSTH.

Pacckazate 0 «TUXHMX» TOABHUTax MMOTHOIIMX BO
AMS TOTO, YTOOBI OCTAJFHBIC JKUJIH, — dK3UCTECHIIN-
aNbHas MUCCHS TIHCATeNs. YTBEPKACHHE MPaBIIbI
MIPOIIIIOTO B HAacTosImeM, 1o Meiciu FO. SlkoBneBa, —

3TO HEOOXOJAUMBIN, XOTS M «TPYAHBIA MyTh» OTBETOB
Ha OYCHb «TPYJHBIC BONPOCH». [IpH 3TOM MMEHHO
peberHok y HO. SIkoBieBa mapagokcalbHBIM 00pa3oM
OKa3pIBaCTCA TMPOBOJHUKOM H (WJIM) CITyTHH-
KOM B3pOCJIOTO B MHUpP BOCIIOMHHAHUN O BOCHHOM
BpPEMEHH.
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MoTtuBbI npuTyM 0 6nyaHOM CbiHe B pomaHax «Homep OauH, unu B cagax apyrux BO3MOXHOCTEN»
N. C. Metpywesckoi u «dom 6nusneyos» A. B. Koponesa

Oxcana Anamonveena Koamarkoea

Hprymckuii 2ocyoapemeennwiti ynusepcumem, Upkymck, Poccus, post-oxygen@mail.ru

AnHomayus

IIpeameroMm aHamm3a B CTAaThe SBISETCS aBTOPCKAs PEIEIIMS CIOXKETa NMPUTUYH O OMyZHOM CHIHE B TBOPUECTBE
coBpeMeHHbIX pycckux nucareneit JI. C. Ilerpymesckoit u A. B. KoponeBa. Martepuainsl, HCTIONB30BaHHBIE B UCCIIE-
noBanuu: pomansl «Homep Oxun, win B cagax apyrux Bosmoxnoctei» JI. Ilerpymesckoit u «lom Oau3HEIOB»
A. Kopouesa.

B pesynbraTe ncciemnoBaHus BBIIBICHO, YTO IpoOiieMaTHKa M modTuka pomaHoB «Homep Omun, mmm B camax
JIPYTHX BO3MOXHOCTEH» U «J{oM GIM3HEOBY Onpe/ersieTcs eHTPATLHOM KOJUTH3HEH «CBIH — OTeI», peaTn30BaHHON
TIOCPEICTBOM Y3JIOBBIX ISl €BAHTENILCKOM MPUTIN MOTHBOB YXOJ[a, BO3BPAIICHNS, MIPOIICHHS, TI00BH. AHANMN3 yKa-
3aHHBIX POMAHOB ITO3BOJISIET TOBOPHUTH O PA3MTUYHBIX TUMAX AUAJOTHUECKUX OTHOIIEHHUI COBPEMEHHBIX MHUcaTelel ¢
eBaHrensCKUM TekcToM. Ecium B pomane JI. [lerpymeBckoil MOXXKHO HaOJIOaTh MHBEPCHIO CIOXKETa MPUTYH, TO Y
A. KoponeBa npurtya B 3HaYMTEIBHON CTENeHNW CUMBoJM3upyercs. Crenuduka XymoKeCTBEHHOW MHTEpIIpeTalun
MpUTYH O ONyTHOM CBIHE CBSI3aHA C aKTyaln3amued CMBICIOB NMPO(aHHOTO U CaKpalbHOTO ypoBHeH. [IpodanHoe,
JleCaKpalIu30BaHHOE, COJEPAKAHUE CBOAUTCS K TEME BHYTPUCEMEHHBIX OTHOUICHUH. B KaHOHNYECKOM XPUCTHAHCKOM
TOJKOBAHUH MPHUTYU HEHTPAIBHBIM €€ COOBITHEM SBISIETCS «BOCKPECEHHE» OIyAHOTO CHIHA, POXK/ICHHIE B HEM «HOBO-
ro genoBeka». Homep Oxun [letpymeBckoii otkpbiBaeT B cebe ['eposi, Banentun Hparo A. Koponesa — JIngHOCTb.
EBaHrensckuif MOTUB BO3BpAILCHUS Y COBPEMEHHBIX IHCATENIEH PeNpe3eHTUPYET UX WHIUBUAYaTbHO-aBTOPCKUE Me-
tadopsl. B pomane JI. [lerpynieBckoii — 3T0 00peTeHUE YeIOBEKOM CBOETO MICHTHU(HIHMPYIOIIETO Havaia, HaXosl-
mierocss BHE MaTepHalbHO-TeJOHUCTHYECKHX IeHHocTed. Y A. KoporeBa aBropckoil MeTadopoil cTaHOBHUTCS BO3-
BpaIlleHNE YEJIOBEKY €ro CyObEeKTHOCTH, IIOTEPSHHOM I110]] BIMSHIEM IIPOLIECCOB YCPEAHSHUS B COBPEMEHHOM Macco-
BOM ofOmecTBe. B memom croxker o OMyJHOM CBIHE OCMBICIHBAETCS COBPEMEHHBIMH aBTOPAMH KaK MOJAENb
paspenreHnss KOH(IUKTA MOKOJCHUH, KaK BMECTHIIMINEG TTyOWHHBIX CAaKpalbHBIX CMBICIIOB, a TaKXKe KaK CPEJCTBO
BOILTOLIECHHS HHAUBHIYalIbHO-aBTOPCKUX MeTadop.

Kniouesnie cnosa: cospemennas pycckas nposa, npumua o 01y0OHOM CblHe, CIOdHCen, MOMUE

/na yumuposanus: Konvaxosa O. A. MotuBsl nputdn o OxyaHoM cbiHe B pomanax «Homep Onun, wnn B cagax
npyrux BozmoxkHoctei» JI. C. [lerpymesckoit u «/lom 6musnenoB» A. B. Koponesa // Bectauk Tomckoro rocynap-
CTBEHHOTO Ieparorundeckoro yausepcurera. 2023. Bem. 6 (230). C. 143-151. https://doi.org/10.23951/1609-624X-
2023-6-143-151

The motives of the parable of the prodigal son in novels “Number One, or In the Gardens of Other
Opportunities” by L. S. Petrushevskaya and “Twins’ House” by A. V. Korolev

Oksana A. Kolmakova

Irkutsk State University, Irkutsk, Russian Federation, post-oxygen@mail.ru

Abstract

The evangelical parable about the return of the prodigal son was repeatedly used as the subject of literary
contemplation in the Russian classical literature of the 19th and the 20th centuries. The plot of the prodigal son
parable is still popular in contemporary Russian literature. For example, the plot was originally interpreted in the
novels “Number One, or In the Gardens of Other Opportunities” by L. S. Petrushevskaya and “Twins’ house” by
A. V. Korolev. The central conflict “son — father” realized through key evangelical parable motifs of departure,
return, forgiveness and love determine the issues raised in these works and their poetics. The analysis of these novels
helps to distinguish various types of “dialogue” between contemporary writers and the evangelical text.
L. Petrushevskaya inverts the plot of the parable, A. Korolev redefines the evangelical parable in a symbolic way. In
general, the plot of the prodigal son parable is comprehended by the contemporary authors as a model for resolving
the conflict of the generation gap, as a space for profound sacred meanings, and as a means of expressing the author’s
genuine metaphor. The plot variants of the prodigal son parable explicate the meanings realized by the Gospel text on
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the “profane” and deep levels. Desacralized meaning of the parable can be reduced to the issue of ideal family
relationships, which the contemporary writers yearn for and are trying to portray. The deep, Christian understanding
of the parable is connected to the idea of the prodigal son’s resurrection understood as a discovery of a “new man”
within himself. Number One in Petrushevskaya’s novel becomes the Hero, Valentin Drago of Korolev becomes the
Personality. In addition, the evangelical motif of return in the contemporary works represents the authors’ genuine
metaphors. The genuine metaphor in the novel of L. Petrushevskaya is the modern person’s acquiring his/her original
identity, which is not related to material and hedonistic values. A. Korolev’s genuine metaphor consists in recovering
the person’s subjectivity that had been lost because of the processes of standardization in modern society.

Keywords: modern Russian prose, parable of the prodigal son, plot, motif

For citation: Kolmakova O. A. Motivy pritchi o bludnom syne v romanakh ‘“Nomer Odin, ili V sadakh drugikh
vozmozhnostey” L. S. Petrushevskoy i “Dom bliznetsov” A. V. Korolyova [The motives of the parable of the
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Beenenne

Mo muenuto A. B. UepHoBa, croxer o OixyaHOM
CBIHE «M3HAYaJICH U ONpPEIeNIon» sl BceH MUpO-
Boi gwmrepatypsl [1, c. 152]. B.W.Twona wu
E. K. PomosiaHOBCKast yKa3bIBalOT Ha JBE MOJEIHU
OCMBICIIEHUSI 3TOT0 €BAHIEIIbCKOIO CHOXKETa B IIPO-
WU3BEJICHUSX OTEYECTBEHHOW M MHMPOBOM XYJIOXKeE-
CTBEHHOH nureparypsl. llepBas monens mpeamnona-
raet obpanieHue K COOBITUNHOW KaHBE MPUTYH, BTO-
pas akTyanm3upyeT oOpa3 OiymHOro CcblHa 0e3
IIOCJIEIOBATENBHOIO  BOCIIPOM3BEICHUS  CHOXKETA
nputun [2, c. 5]. B coBpemMeHHOI pycckoil mpo3se
nput4a o OMYJHOM CBhIHE BOCHPOHM3BOIMTCS B MO-
TUBHO-00pa3HON CTPYKType TakuX NPOU3BEACHUH,
kak «JIa3» (1991) B. C. MakanuHa, «Bcex oxunaer
oaHa Houb» (1993) M. II IIumkuna, «YanaeB wu
[Iycrota» (1996) B. O.IleneBuna, «bmyxnaromee
Bpemsi» (2001) FO. B. MamineeBa, «CseTompecras-
nenue» (2003) U. 0. Knexa u np.

B eBaHrenbCkoil mpuTYe BOILIOILEHBI KIIFOUEBBIE
CMBICJIBI XPUCTHAHCKOIO BEpoydeHus. B pesynbrare
WCKYIIECHHUS TUIOTH YENOBEK TMOHET IyXOBHO; MOKa-
SIHUE€ U CMHUPEHUE JJAI0T €MY BO3MOXXHOCTb BEPHYTb-
csa k bory; mo6oss bora He mmeer rpanuil. lleH-
TpanbHas A€ INPUTYM — BOCCTAHOBIIEHUE Hapy-
IIEHHOW B  pe3yJbTaTe TIPEXONaJeHUsl  CBA3H
yesoBeka ¢ borom. IlepeuncieHHble CMBICIBI BaXKHBI
JUIsl TIOHMMAaHUS JIMTEPATypPHOIO IPOU3BEIACHUS C
MO3ULIMN BCETJa aKTyaJIbHBIX UICH JIOOBU U MUIIO-
cepausi. Kpome Toro, BOocTpeOOBAaHHOCTH CIOXKETa O
ONMyTHOM CBIHE ONpEAENISeTCs] CBS3aHHBIMH C HUM
«BEYHBIMU» TEMaMHU «OTIIOB W JeTei» U «HpaB-
CTBEHHOT'O BBIOOPA JINYHOCTHY.

B cTpykType croxkera mpuUTUM O OJyITHOM CHIHE
10. B. lllatniH 0OHapyXHUBaeT CIEAYIOIIUE CMBICIIO-
BbI€ KOMITOHEHTHI: «TpeOOBaHUE MIIAJIIETO CHIHA O
paszene UMyniecTBa — paszel — yXoJl CblHA U3 JIoMa
— pacrmyTHasi )KU3Hb — pa3opeHHe U rojoj — padboTa
CBMHOIIACOM — IMPOCh0a K OTIly MPUHATH €ro HaeM-
HUKOM — BO3BpalllEHUE — PaJoCTh OTLA — IUpP — po-
MOT CTapIlero ChblHA — MOpalb: ,,HaJ0 OBUIO pano-

BaThCS U BECEIMTHCS, YTO OpaT TBOM ceil OblT MepTB
W OXWI;, mpomanan u Hamencs» [3, c. 36-37].
KynsTyponorn u 60OrocioBbl B CMBICIIOBOM IIPO-
CTpaHCTBE MPUTYN O OJIyTHOM ChIHE BBIIENSIOT Cie-
JIyIOIIUE OTIO3UIINH: «TPEXOBHOCTh (CHIHA) — CBS-
TOCTh (0TLIA)», «YXOJ — BO3BpAILIEHUE», «PacKasHUE —
npomenuey [4—7]. O6pa3 OayIHOTO ChIHA, a TaKXKe
MIEPEUNCIICHHBIE CIOKETHO-KOMIO3HIIUOHHBIE «(Op-
MYJIbI» U UX MOAU(MDUKALNU TOJBEPrarOTCs XY 105Ke-
CTBEHHOMY OCMBICIIEHHIO B pomaHax «Homep OnuH,
wm B cagax npyrux Bo3zmoxkHoctei» JI. C. Ilerpy-
nieBckoit u «Jlom omusHeroB» A. B. Kopornesa.

Lenpto paOGoTHl SBISETCS aHAIM3 apXETUIHYe-
CKHX CTPYKTYp €BaHTEIIbCKOW MPUTYH O OJIyIHOM
ceiHe B pomanax «Homep Omun, wim B camax npy-
rux Bo3MmoxkHoctei» JI. C. Iletpymesckoit u «Jlom
ommsHenoB» A. B. Koponesa. IlpoBenenHoe uccie-
JIOBaHNE TIO3BOJUT BBIIBUTH CUMBOJHYECKOE 3HAUE-
HUE KJIIOYEBBIX MOTHMBOB €BAaHTENIbCKOTO TEKCTa, aK-
TYaIBbHBIX JUISI OOBIICHHOTO W ISl XPUCTUAHCKOTO
CO3HaHUM.

MarepuaJj 1 MeTOABI

MarepuajioMm UCCIeN0BaHUs TIOCTYKAIIM POMAHbI
JI. C. IlerpymeBckoit «Homep Omun, mnm B camax
Ipyrux Bo3MmoxxkHocTei» u A. B. Koponesa «/lom
bim3HEnOB» — TEKCTBHI COBPEMEHHOM PYCCKOM JIUTE-
parypbl, OPUTHHAIBHO HHTEPIPETUPYIOLIUE CIOKET
0 OlyaHOM CBIHE, coaepikamuiica B EBaHrenmu ot
Jlyku. Begymum MeTOIOM HCCIENOBaHUS SIBISETCS
CTPYKTYPHO-CEMUOTHYECKUI.

Pe3yabTaThl M 00CyxKIeHHE

Croxer pomana JI. C. Ilerpymesckoit «Homep
Omun, wu B cagax apyrux Bo3moskHOcTel» (2004)
«HE TOJIBKO CHMBOJIMYECKH, HO W OyKBaJIbHO IBH-
xKeTcs Benen 3a Mudom» [8, c. 196]. O6pamenne k
MOTHBaM IMPUTYH O ONyJHOM CBIHE IIO3BOJISET
JI. IleTpy1ieBCKOM BBIATH K aKTyaJbHBIM COLMO-
KyJIbTYpPHBIM CMBICIIaM. ABTOp TpuOeraer K MHBEp-
CHHM KaHOHMYECKOTO CIOJKETa €BaHTeNbCKOM MPUTYH.
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biynHbIM OKa3bIiBaeTcst OTEll, KOTOPBIH, Mpoiias de-
pe3 HWCKyIIeHWe, UCTBITAaHUA W Jaxe (PH3MIecKyro
CMepTh, BO3BpAIIaeTcsi HAKOHEI] B POJHON IOM, K
ceiHy. Ha Ham B3risa, peub ciemyeT BeCTH UMEHHO
00 WHBEPCHH €BAHTEIIbCKOTO CIOXKETA, a, CKaKEM, He
O TIPSMOM HCIIOJB30BAHWN HM3BECTHOTO AHTHYHOTO
ctoketa 00 Omuccee u Tenmemaxe, 0 KOTOPOM TTHCAIT
kputuk A. Ypunkuii [9, c. 209]. B uaBepcupoBan-
HOM BHJI€ TIPUTYa O OIlyTHOM CHIHE YK€ IOJBepra-
JIaCh OCMBICJICHHUIO B «IporpaMMHOi» moBectu Iler-
pymeBckoii «Bpemst Houb» (1992), TeponHs KOTOPOH,
nosrecca AHHa AHApuaHoBHA, nuieT: «CrpaniHas
TEeMHasl CHWia, ciernas Oe3yMHas CTpacTb — B HOTH
JTIOOMMOTO CBIHA BpoJie OJIYIHOTO ChIHA yracTh» [10,
c.351].

B pycckoit nutepatype MHBEPCUPOBAHHBIM CHO-
JKeT ONyTHOTO ChIHA MOXKHO YBHIETh B POMaHE
N. A. bynuna «Kuszub ApceHbeBa», TJi€ «BbIsBIIE-
HUE MOTHBa OJIyHOTO CBhIHA B CIOXETHOW JIMHUHU
OTIIa TTO3BOJISIET OOHAPYKUTH OMAcHOE 3a0BEHHE TeX
OBITHIHBIX M HPABCTBEHHBIX HOPM, KOTOpHIE BHIpa-
JKeHBI B Ombieiickoil mputde o OiyaHOM chiHe» [11,
c. 306]. B «<Homepe OnuH...» y IleTpyiieBckoil uH-
BEpCHsI €BaHTEIhCKOTO CIOJKETa CHMBOJHU3UPYET CO-
BPEMEHHBIII MUD, B KOTOPOM IIepeBEpHYyTa TPAIHIIN-
OHHasI aKCUOJIOTHYECKas IIKaa.

OCHOBHBIM CPEIICTBOM CO3/IaHUSl XyI0KECTBEH-
HOTO MHpPa B POMaHe SBJISIETCS TTO3TUKA AeCTPYKIINH,
peanm3zyemMasi B TaKUX MOTHBaX, KaK «pa3pyIICHHE»
u «aedpopmarmsi». [lerpyrmeBckas BRICTYIIAET MTOYTH
KaK IMHCcaTeNb-PEancT, 00pammasch K TeMe IIadeB-
HOTO TOJIOKEHHUSI COBETCKOW HAayKH Ha pyoOexke XX—
XXI BB., korna padoraukn HUUW momyuanu 3aprua-
Ty C 3a/Iep>)KKOH B TOJITOpa TOJ[a, © MHOTHE U3 HUX
yexanu 3a pyoex. I'maBHbeiit repoit, Homep OnuH,
SIBIIIETCSI COTPYAHUKOM HAYYHOTO MHCTUTYTA, 3aHH-
Matomierocst mpobiaemamu dTHorpaduu. Jupextop
WHCTUTYTa 10 Kinyke llaHbka MMeeT KOCBEHHOE
OTHOIIIEHUE K HayKe W TMpsIMOe — K KPUMHUHAIBHBIM
CTPYKTypaMm. YIUBIATHCS TOMY, YTO HEUHUCTOILIOT-
HOCTh COTPYJHHKOB HMHCTUTYTa CTaja HOPMOH, C
TaKUM PYKOBOJUTENEM HE MTPUXOTUTCSL.

Ilonoxenue nen B oraenbHo B3gToM HUU Ilet-
pYIIEBCKasl MPOEUpPYeT Ha OOUIYI0 CUTYalHI0 KPH-
3Wca U pacmana, KOTOpble XapaKTepU30BaIH POCCHI-
CKYIO JKM3Hb B TIOCTCOBETCKOE BpeMs. AHAIH3UPYS
oxBatuBIIMKA Poccuio mpouecc couuanbHOW aerpa-
nanuu, Homep Oaus roBoput o HACTOMAIIEH YeoBe-
yeckod wunHBoMoumu: «I[Ipu Moceke [Ixyramsunu
ObLT (heonanms3M, Temeph pa3BUTHE pabOBIaleNbye-
CKOTO CTpOs, IJIABHO TepeX-IIHid B TEPBOOBITHEIH
(memepa, koctep). bovxku yxke KUBYT Tak M Macc,
TIepecemNeHIb (31ech U Jajiee B MUTaTaX COXpaHeHa
aBTopckas opdorpadus u nmyakryamus. — O. K) [12,
c. 123]. erpagupoBaBiieMy MHUPY COBPEMEHHOM IU-
Brm3aiuu [leTpymieBckas MpOTUBOIIOCTABIISIET Tap-

MOHHMYHBIA MUP BBIMBILUICHHOTO MaJOro HapoAa 3HT-
TH, KoTophlii u3ydyaer Homep Onun. JI. [letpymies-
CKast M300pakaeT COOOIIECTBO SHTTU KaK yTOIHYE-
CKHUI1 COLIMyM, HO 3TOH YTOIMHU Tpo3uT rudeins: FOpuit
KyxapeB, Kyx, nHeuncromnotHeii komiera Homepa
OpnuH, pa3opuil CBATHIIMILE SHTTH — YKpaJl aMETHCT U3
r7a3HULb! cTatyu Llaps HKHEro Mupa, HapyIuB TeM
caMbIM XpYIKHHA OalaHC B MUPO3IaHUH.

Tema oTHOB M neTeil, crokeTrooOpasyiomias B
npuTyde 0 OJyTHOM ChiHe, peanusyercs y [lerpymes-
CKOM B acmeKkre npoOJeMaTHKH COLMAIBHO-
neGOopMUPOBAaHHOW peajbHOCTU. MCHoib3ys npuem
TrpoTecKa, NHCATENbHHULA TIOKA3bIBAET CHUTYaLHIO
pa3pblBa TPaAULIMOHHBIX CBS3€H MEXIY MOKOJIEHHUS-
mu. IlpumeuarensHel ceroBanusi [laHbku, oOpeme-
HEHHOTO ABYMsS CeMbsMU: «Jlauy cTporo mpenpiay-
meMy cbiHy. HaBsizanachk Ha MO0 roJIOBY CyIpyra oT
nepBoro Opaka. Kak roBopurcs, 3T0 TOIBKO CUUTa-
ercs, 4To BBl B pa3Boge. OTen MOMKEH MOMOYBb!
A ecnu noxymats, uto Takoe oteu? A? CexkyHpaa!»
[12, c. 53]. Kyx npeHeOpexuTeNbHO Ha3bIBaeT co0-
cTBeHHYI0 MaTh ['ampkoil. Homep Oaun omrymaer
ce0s1 «OJIyTHBIM OTLIOM», PacTOYMBILUM CaMoe€ JI0-
poroe — ceMblo. «Bce MpIcu 0 JeHbrax, Ho HouaMu
HanposieT urpan Ha komre. JKene He nomorain. Jlo-
MO} e Kak Ha KaTopry, cKyka, ckykal» [12, c. 89].

Wckymennem g repost craja HAes KOMIIbIO-
TEpHOTo KBecTa «B cagax Apyrux BO3MOXKHOCTEW» C
CIO)KETOM IIyTELIECTBUSI IO «ajaM BceX KoHdec-
cuii». MOTUB KOMIIBIOTEPHOU UIPBI, ¢ KOTOPOH CBsI-
3aH o0pa3 Homepa OauH, cuMBoim3upyer HHGpaH-
TUJIBHOCTb, JIMYHOCTHYIO HECOCTOSTEIBHOCTH, T. €.
aJIeKBaTHOCTh 3TOTO NIEPCOHAXKa KaK pa3 Taku CTaTy-
cy ceiHa. [leTpymieBckasi HPOHHYECKH OOBITPHIBACT
HE3PEJIOCTh CBOErO Tepos, H300paxas, Kak OH
PEBHYET EHY K CBOEMY COOCTBEHHOMY pEOCHKY.
Homep Onuu «yrpoxkaer» xeHe: «...bymer myx
KOoT. Thl Oynems Oonblie HEHUTH YeM MEHS U He
CUMTATh MPOCTO MOJCOOHOH CHIIOI KOoTOpas 00s3aHa
u 00s3aHa Bce OTHABaTh AJIEIIKE Kak Thl BCE CBOE
BpeMs U MbIciH Anemike a He MHe. OH Anemka TBoi
MYy 1 TBOE Bce» [12, c. 248].

VY IerpymeBckoii n3o0paxaercss HE TOJIBKO Iy-
XOBHasi TuOenb repos. B ee pomaHe eBaHrenbcKas
MeTadopa CMEPTH U BOCKPECEHHsI BOILIOLICHA OYK-
BajgbHO. YMepeB, Homep OnuH oka3bIBaeTCs B WH-
(epHATBHOM TIPOCTPAaHCTBE, NEPCOHH(PUINPOBAH-
HOM XTOHHYeCKUM o0Opazom Tpexmamnoro, Laps
HIkHero Mupa. Oco3HaB HEOOPAaTHMOCTH CMEPTH,
Homep Onun nmpomaercs co cBOei MEeHONH U CBIHOM
U OJHOBPEMEHHO TPOCHT Yy HHUX TIPOILEHUS.
«...Tpolaiite, mpoluiaire, Hopa HaM yXOAUThb, AHIO-
TOYKa, My>Kaiics, Ha TeOs 0JHa ofieKa. AJleIIeHbKa,
ocTaBJsio Teo0s...» [12, ¢. 93].

Ho moanuHHBIM HCTIBITAaHHEM AJIS Te€pos CTaHo-
BUTCA He MHU(DOJIOTHUECKasi HHULIMALMS Yepe3 Iy Te-
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[ecTBHE B aj, a MpeObIBaHWE €r0 QYN B JPYTOM
Tejae — Tene coOcTBeHHOTo yowmiinel. Homep Onwma
3a0pan cBameHHBIH ameTncT y Kyxa, HO cam oOka-
3ayics yOuTeiM HekuM Banepoit, HaHATEIM [laHBKOM
C TENBIO 3aBJIANICHUS KBapTUPOW yOmTOro. UTOoOHBI
Homep OamH cMor BepHYTh KaMe€HB, Xpel SHTTH
Hukynaii-oon nepecensier ero ayury B Teso Basnepsl.
I'epoii co cTpaxoM IMOHUMAET, YTO HOBOE (hHU3UIECKOE
TeJ0 BiugeT Ha ero, Homepa OjuH, peyb, a 3HaYUT, U
Ha co3HaHue: «['ocnoam, 4TO XK€ 3TO MPOUCXOAMT!
Hano roBoputh He ,,KMOCOK®, a ,,KHOCK®, H ,,€3114T".
A He ,,e3aut0T*, cenpcoBe™» [12, c. 136—-137].

IIpotuBomnonoxHocth JimuHocted Homepa Oaun
u Banepb! mokazaHa mocpecTBOM OIMMO3UIINHA «OTeI]
— ceiH». Homep OauH BCIOMMHAET, YTO B JETCTBE
HUKaK He MOT TIOBEPUTHh B THOENb OTIAa U «BCE KH-
Jayics Ha CTapyX, KOTOpbIe MPHILUTA OOMBIBATH TIO-
KOMHUKa, ,,5l Bac MpOCTO MpOIIy, YMOJISIIO, OH KUB,
BBl BuauTe? Yxomute!“ OTia ONpuHECIH U3 Talru.
Bumumerx moBpexneHuii He Obuto» [12, c. 139].
JuameTpanbHO TPOTHBOIIONIOKHOE OTHOIIIEHHE K
oTIy JAemMoHcTpupyeTr Banepa: «Oten cMmemHou
ob1. Sl ero 3apesan. <...> OH MeHs TyOapeTKoil 1mo
kymmony. 1 ero HoxoMm xmeOHBIM® [12, c. 163].
U tem He meHee Banepa — 3to yacth Homepa Onun,
BOILIOIIEHHUE, MO BeIpaxkeHuio M. A. UnsunHa, «Oec-
CO3HATEIHHO-MHCTUHKTUBHOW TIyOWHBI mymm» [13,
c. 231]. Jluunocts Homepa OguH «BmycTuia» B ce-
0s1 OaHAWTa, TIOCKOJNBKY B HEH OBUIO HEMalio Co-
3BYYHOT'O ITOMY BTOPTIIEMYCS B HEE UYyXKOMY S: U
LeHHbIe apTedaKThbl, TOOBITEIE B 3THOTPaPUIECKUX
skcrieaunusax, Homep OmuH MHOCTpaHIaM Tpoja-
BaJ, W 3apaboTaTh JIETKWE JACHBI'M Ha MPOAAXKe
KBECTa Me4Tal, U COOCTBEHHBIM OOJIEHBIM CHIHOM
tarotwicsa. OMHAKO MMEHHO BTOp)KeHHe Baiepsl,
rpoTeckHo 3aoctpuBniee B Homepe Omwn oTpuia-
TENBHYIO0 CYIIHOCTh JIMYHOCTH, TO3BOJHIIO TE€POIO
B3TJISTHYTh Ha ce0sl CO CTOPOHBI 1 KPUTUYECKH TIepe-
OCMBICIIUTh HMMEIONIYIOCS Y HETr0 IEeHHOCTHYIO
HepapXHUI0.

[IpoBenst cBoero repost uepe3 «BCe KPYTH afay,
[lerpymieBckast 3acTaBisieT ero OCO3HaTh HE00XO-
JUMOCTh HPaBCTBEHHOT'O OYHIICHHUS U WCKYIUICHUS
rpexa. Panee chopmuposaBmasics y Homepa Onun
MaTepUaTbHO-TEIOHUCTHYECKAs CHCTEMa [IEHHOCTEH
TEpsieT CBOIO aKTyallbHOCTh. «BIIyIHBIN OTem» 0co-
3HaeT HeOOXOIMMOCTh BO3BPAICHHUS B POJIHOM J0M,
K CBIHY W JK€HE, B KOTOPBIX TOJIEKO M BO3MOYXKHA €T0
unaeHTUGUIUpYIOIas caMopeanm3anus. B anex-
TpoHHOM mocnanuu xeHe Homep OmmH dopmymnu-
PYeT CBOE TIIaBHOE MPO3pPEHUE: «...MOs II00 K Tebe
U AIemke Tenepb CO CTOPOHBI BCE CHIIBHEE BHI
€MHCTBEHHOE YTO Y MEHS MO€ pOJHOe <...> KOTAa
PAIOM | OIU3KO TO BCE 3aTSHYTO 3allayKaHO OBITOM
1 Bce OBIOTCS APYT O Apyra pPaHAT, ¥ TOJBKO BHAIU
9Ta IM00. TaK TOPUT M TaK TEIUIO B TPy JFOOJIO Bac

moOmo Bcex <...> s BEpHYCh Bce paBHO» [12,
C. 248]. OTu MBICIM Tepos MPOBO3MVIAIIAOT TOPKeE-
CTBO JIOOBH, COCTABISIIOIICH OCHOBHYIO CYLIHOCTh
JTyXOBHOM >KH3HH YEJIOBEKA.

Onnaxo 3aBepiiaoniee npeoOpaxxeHne TMIYHOCTH
reposl HacCTyINaeT TOrja, KOrja OH IMOHUMAeT, 4To
JIOJKEH BBITNOJIHUTE CBOE IPEIHA3HAYEHHE — BO3-
BpaTUTh HApOJy SHTTH YKpaaeHHyr Kyxom penuk-
BUIO, 0€3 KOTOPOH B MHUpPE «CBHUILET 4YepHas Bed-
HOCTBY [12, c. 246]. Ilpousomenmias nepeoLeHKa
LEHHOCTEN M3MEHSAET CTPATErHio MOBENEHUS Iepos,
MIEPEOPUEHTHPYS €r0 ¢ CUIOMHHYTHOIO Ha BEYHOE.
B crpykrype nmuunoctn Homepa OnvH BO3HHMKaeT
HaJAJUYHOE Haydaio, IpHcyllee MoIMHHOMY ['epoto,
KOTOPBI COCOOEH «HECTH TSHKECTh BCET0 MHpa Ha
cBoux Iuiedax» [14, c¢. 612]. Cnacast peluKBUIO HT-
TH, @ BMecTe ¢ Hell u Bech mup, Homep Oaun non-
HUMAEeTCsI Ha BBHICOUANIINI YPOBEHb HCTUHHOM J100-
BHU, MPOSBISIIONICHCA B OECKOPBICTHOW KEPTBEHHO-
ctu. Homep OpwuH, «OnmynHblii OTew», TPELIHUK,
BeIpacTaeT a0 obpasa CeiHa bBoxkbero, koTopsiid
JIOJIKEH UCKYTIUTB I'PEX BCETO YEJIOBEUECTBA.

B nerextuBHOM pomane-anTHyTonuu A. Kopoe-
Ba «Jlom OnmsHenoB» (2013) peanusyercss MOCTMO-
JepHHUCTCKas QUII0cOPCKO-3CTeTHYECKas CUCTEMA, B
OCHOBE KOTOpPOM — CO3/1aHHE aIbTEPHATUBHBIX BeEp-
cuii peanmbHOCTU. LleHTpanbHBIE COOBITHS pOMaHa,
PaccMOTpPEHHBIE CKBO3b MPHU3MY XPUCTUAHCKOW MH-
¢ornoruu, JOMyCKalOT IBOWHHOE, Take TPOWHOE Mpo-
gyreHue [15]. Croxxer OnyAHOro ChlHA MHTEPHPETH-
pOBaH B pOMaHe 0 KpaiiHeil Mepe aBaxabl. [Ipume-
94aTenabHO, YTO U B KPUTHKE O POMAHE, B YACTHOCTH B
penen3un I'. 3acnaBCcKOro, MEPCOHAXH IOITYUHIU
KYJITYPHBIH SIPIIBIK «OJIy THBIX CBIHOBEH» [16].

Baemnuii croxkeT B poMaHe pa3BUBAaeTCs MO Ka-
HOHaM JIeTeKTUBHOro xaHpa. Ockap fIHkenp mopy-
YyaeT 4acTHOMY JAeTeKTUBy Banentuny Jlparo otsic-
KaThb CBOMX CBHIHOBEH-ONM3HEIIOB M M3BECTUTH UX O
BO3MOKHOCTH TOJY4YEeHMs HaciencTBa Matepu. Uro-
OBl BBIIOJNHUTH NOpy4eHue, Jparo HeoOXoauMo Mo-
MacTh B 3aKPBITYIO JIEYEOHHILYy «XETeBeNb», Blaje-
nen KOTopou noktop Bukrop bopucos, u3BecTHBIM
TaKke Kak «poH Boppuc», nim «kHs3b», CUIOH, 1O
MHEHUIO SIHKesI, yAep:KuBaeT y ce0st Oparbes. [pa-
ro TmpHe3kaeT B moMmecThe (poH boppuca mox Bumom
uTanpgHua qoHa KiaBuro, KOTOpsIil 0Kazajcs OYeHb
MOXO0KMM Ha PYCCKOTO CHIIIUKA.

HanbHelmme coOBITHS pOMaHa IPOUCXOMSAT B
Kanununrpagackoit o0iactu, Ha TEPPUTOPUHN OBIB-
et Bocrounoii [Ipyccun. Dta MecTHOCTH 00agacT
HETUNMHUYHBIM 1711 Poccun KynbTypHO-HCTOPHUYECKUM
Y TPUPOJHBIM JIAHAMIAPTOM, CBS3aHHBIM C BIUSHUEM
CPEIHEBEKOBOM €BpONENCKON KyJIbTYphl — JIET€HIaMHU
O pBIIApAX, O «CTOHYILIEM KOpPHE MaHAparopb», O
NPUBUACHUAX, OOUTAIONIMX B CTApUHHBIX 3aMKax.
C oaHO# CTOPOHBI, MHU(OIOTUYECKUI XPOHOTON Y
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KopoieBa BBIONHIET CIOXKETOOOPA3yIOMYy0 (PyHK-
LIMIO, TTO3BOJISIFOIIYIO HANENATh MPEIMETHl OOBIACH-
HOTO, TPO(paHHOTO MHpa CaKpaIHLHBIMU CBOWCTBAMHU.
C apyroil cTOpOHBI, OUYEBHIHA aBTOPCKas Jecakpa-
JA3YIOMIAs UTpa ¢ MUGOM.

[Ipexnme Bcero aBTOp BemeT Wrpy ¢ Mudamu co-
BPEMEHHOTO MacCcOBOrO cosHaHms. OTu MuDH v Ko-
pojeBa peaan3oBaHbl B ()OPME TPATUIIMOHHBIX Cye-
BEPHBIX PAaCCKa30B (HANpHUMeEp, B HCTOPHUSIX O MpU3pa-
ke I'epmana ['epunHra, KOTOPOro BUJEIH OXOTSIIIMMCS
B OKPECTHOCTSAX «XeTreBelbIa»), a TaKkKe B OOBITPHI-
BaHUH «KYJIBTOBBIX» IPOJYKTOB COBPEMEHHOTO HC-
kycctBa. Tak, nepconaxHas napa «bpar Onun u bpat
JBa», kKoppemsaT 00pa3oB IBYyX OpaTheB W3 MPHUTIH O
ONyJTHOM CBhIHE, OIHOBPEMEHHO alleJUTpyeT K W3-
BECTHON mIIOTHH pexuccepa A. bamabanosa 1997,
2000 rr. JlanHas ayuiro3us HE TOJBKO aKTyalIU3UpPyeT
LENBIN psag OMOIEHCKUX CIOKETOB O ABYX OpaThsX, B
gacTHOCTH crokeT KanHa m ABenst (MMs IOCIIETHETO
OyJeT HOCUTh MIIAAIIHKA U3 OJIM3HEIoB SIHKeNs), HO H
paboTaeT Ha OAWH W3 OCHOBHBIX MOTHBOB pOMaHa —
MOTHUB ABOMHHYecTBA. Bamentun — nsoiiHuk Kiasu-
ro, B IOMCKax OpaTheB-OMM3HENIOB BajeHTHH BCTpe-
yaetr cectep-Onmm3HenioB Marny u ['epmy, «Xere-
Belba» — «xorms Pas», a cam ¢on boppuc «3amyman
ctaTh Omu3HenoM bora» [17, c. 175].

OtMeTuM, 4TO MMEHa MHOTMX mnepcoHaxed Ko-
ponieBa BBI3BIBAIOT OwuOnelickne ammo3uu. Tak,
HazbIBas repost «kHs13eM Bukropom ¢on bopprucomy,
aBTOP CO371aeT aMOMBAaJIEHTHBIN 00pa3, COUETAIOIINN B
cebe kak OokecTBeHHOe Hadano — «bOppuc» meant
«cample cTparmHbie 0one3Hn XX Beka» (pak, ayTusm,
Oonesns JlayHa), «mogHUMaeT sofei u3 rpoda» [17,
c.176], Tax W [JBABOJBCKOE, MPUCYILEE «KHSI3IO
TBMBI»: cekperapb noHa KiaBuro maer Banentuny
COBET, KaK «ylLeJeTh B Jamax 3Toro uepra» [17,
c. 176], umes B Buny ¢on boppuca. Cpenn npudiu-
xeHHbIX (oH boppuca — Marmannaa, Ha3BaHHas
JI0Yb KHS34, ¥ ero TocTh ColoMOH 3uriep.

WuTeprekcTyanbHble OTCHUIKM K Pa3HBIM BETXO-
3aBETHBIM W HOBO3aBETHBIM CIOKETaM M oOpaszaM B
pOMaHe HaKJIaJbIBalOTCS APYr Ha apyra. Kommosu-
1S TPOU3BEICHNS BHI3BIBAET AJUTIO3MH M C HAYAIOM
KHUTH bBBITHS, OOBITpBIBAas CeMb JHEH TBOPEHHS, U
CO CTpaJHBIM MyTeM XpucTa: BaleHTHH UCTIBITHIBaET
WCKYIIeHHE («HCKyC caMOyOMiiCTBay»), yMHUpPAET, BOC-
kpecaet. IlepBoe mpemmoxxenne pomana «B Hauame
OBLTO CJIOBO...» — MpsMas nuTara u3 EBaHrenmus ot
HNoanna. Onucanue BaneHTuHAa B HEKOTOPBIX SIU-
307laX pOMaHa AaJUTFO3UBHO HAIOMHUHAET XpHCTa.
Tax, aBTOp cpaBHUBaeT cuiydT paro, GamaHcupy-
IOIETO Ha KPBIIIaxX «XereBenbia», C «paciiaTieM Ha
KpecTe», a jajiee Ha3bIBaeT €T0 «SIBJICHHEM YelIOBEeKa
B HeOe» [17, c. 183]. A. KoponeB ucronbs3yeT cepuro
AJUTIO3UH, TTOCIIEOBATENIEHO OTCHUTAIONINX YUTATEISI
cHavana K «["amnery» V. lllekcniupa, HEOTHOKPATHO

LUTHPYEMOMY B TEKCTE, a 3aTEM — K OJHOUMEHHOMY
ctuxoTBopeHuro b. [lactepHaka, B KOTOpoM JHpHye-
cKkuil repoil cpaBHUBaercsa ¢ ['amneroM u XpucToM
onHOBpeMeHHO. B ¢unane pomana mnpousoiiger
HaJIOKeHHE OYKBaJIbHOTO M (PUTypalbHOTO CMBICIOB
MOTHBa BOCKpeceHus. DurypaipHbplii CMBICT BOC-
KpeceHHUsl CBA3aH C (PMHAIOM INPHUTYH O OJIyIHOM
ChIHE, a OyKBaNbHEIN — ¢ 00pazom Xpucrta. s aB-
TOpa aKTyaJlbHO IIEPECEUEHHE [IBYX EBAHIEIBCKHUX
CIOKETOB B 00pase ChlHA — OJIYAHOTO ChIHA U3 MPHUT-
gl 1 XpucTa, cbiHa boxbero.

B «XereBennne» BaneHTnHa He MOKHUOAET OBOM-
cTBeHHOe ouryiieHue. CBoe mpeObIBaHHE B IOMeE-
CThE TE€pOM CPaBHHUBAET C «IUIEHOM ETHIIETCKHM)»
BeTxo3aBeTHoro Mocuga. Bmecre ¢ TeM TONBKO B
3amke (on boppuca [lparo BelpacTaeT A0 ypOBHS
MOJIHOLIEHHOW JNHYHOCTH. OH NMOHUMAET, YTO «IIO-
YMHEI pa3a B ABa, & TO U B TPU», YYBCTBYET, YTO
«crtan cuieH u oeicTpy [17, c. 276]. Ho rnaBHas me-
peMeHa MPOU301UIa B JYXOBHOU >kn3HHU repos. Ilpu-
HUMas y4acTHE B €KEBEUEPHUX «CHUMIIOCHIX» 0 bo-
re, BaneHTuH BIHEepBBIE NEpPEKUBAET HHTEIUIEKTY-
albHOE HAClaXIEHUE, KOTJa «HE MPOCTO AyMaeT», a
IMKYEeT MO MOBOAY TOTO, YTO MOXET AyMaTbh O
Hem» [17, c. 83]. B cBoeM 3CcTeTHUECKOM Pa3BUTUU
repoii TaKKe OCTUraeT HeOBIBAIBIX BHICOT. OH CTa-
HOBHTCA BOCHPUHMMYMBBIM K MY3bIKE, U YIUBUTEIb-
Hoe nByxrosocoe nenue Pappo, moduMunka (oH
Boppuca, BBI3BIBa€T y HETO «CJIE3bl 3CTETHUECKOTO
BOCTOPra» M YyBCTBO «BCENPOHUKAIOLIETO MPUCYT-
ctBug boray [17, c. 119].

[IpeoOpaxaromee JIMYHOCTH MIPOCTPAHCTBO «Xe-
reBelipia» — ajJbTepHATUBHAS PEATBbHOCTh, YTOIHYE-
CKMM MHp, YCTPOCHHBIN BOJICH 4YEJIOBEKA 3EMHOU
anazor «LlapctBa HeGecHoro», B KOTOPOM JEHCTBY-
eT 0OXXECTBEHHBIH 3aKOH KPacoOThbl, TAPMOHHUHU U HC-
tuHbl. [lo Hamemy mMHeHuto, B obpase ¢pon boppuca
JIOCTaTOYHO SIBCTBEHHO BOIUIOIIEH apxetun bora-
oTLa, yTo Hambolee SIPKO MPOSABISAETCS B UIOCTacH
repost Kak TBOPLA, CO3JABIIET0 MUDP «XereBeabaay.
YMeHue BHYIINTh CTpax, KaTETOPUYHOCTh U aBTOPU-
TapHOCTb KHS3 3aCTaBJSAIOT BCIIOMHHUTH T'PO3HOTO
BeTX03aBeTHOro bora, ycrpouBuiero BceMupHbIi
noror, coxxkeHnre CogoMa u I'oMoppsl, paspylieHue
Basunona u Hepycanuma.

O0pa3 «OmarocIOBEeHHON 3eMiM XereBeiba» Y
KoponeBa co3znan coriacHO 3CTETHYECKOMY KaHOHY
MOCTMOAEPHU3MA U XapaKTepu3yeTcsl aMOWBaJICHT-
HOCTBIO. UepThl aHTHYTOIMU B HEM CBSA3aHBI C MO-
THBOM HAaCHUJIBCTBEHHOTO YyJEP’KUBAaHUS Ha3BaHHBIX
«rocteir» ¢on boppuca. Yromndeckas CyImIHOCTh
«XereBenpa» NpOsIBISIETCS B €r0 Maru4eckoil cro-
COOHOCTH HCHENATh YeloBeKa (U3MYECKH H TyXOB-
HO. OTMM CBOMM KadecTBOM MHUpP 3aMKa pE3KO
KOHTpacTUpyeT ¢ oOpazoMm mnouuiod u yOboroi co-
BPEMEHHOI peasbHOCTH, KOTOpas HUBEIUPYET JHY-
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HOCTh WIH (U3HdecKkn yomBaeT ee (mogo0HO eBaH-
rellbCKOMY ONTyTHOMY CHIHY, BalleHTHH mepexuBaeT
WCKYyIIeHHE, HO HE IJIOTH, a JyXa — UCKyIIEeHHe ca-
MOYOHIICTBOM, KOTOPOE CTall0 POJOBBIM TPOKIATH-
€M €T0 CEMBH).

AHTHIIOAOM «XereBenbia» B POMaHE CTAaHOBUTCS
«MakIoHaIBAC» — CHMBOJI COBPEMEHHOT0 00IIecTBa
notpebiaenus. Ha aucmyrax B momecthe GhoH boppu-
ca ocoboe BHUMaHHUE yaeisieTcs Tpare3e. MHOTrooo-
pasue 1 M3AMECTBO OIFO/ CO3/A0T SIPKUH KOHTPACT
qu30yprepy W3 €XeIHEBHOTO MeHI0 BaneHTuHa:
«Hacnaxnasice BkycoMm Oapainka, 3aledeHHOTO C
OCTPBIMH TpaBaMH, BalleHTHH BApPYT C OTBpalleHU-
€M BCIIOMHHJI CBOU OOBIYHEIN 001 B ,,MaKIOHAIbI-
ce* HampoTuB cBoero Oropo B Ilurepe. Kak ramko
BOpOYaeTcsl BO PTy BsA3Kas Kamia u3 Xjieba u Msca,
3ayidTas CIIOHAMH Mabonesa...0pp» [17, c. 150].
MotuB enpl He ciaydaeH. A. KopoieB co3maeT co0-
CTBEHHBII 00pa3 pas, B KOTOPOM, B OTJINYHE OT Ka-
HOHHYECKOTO XPHUCTHAHCKOTO pas, BO3MOXHO HE
TOJIFKO JYXOBHOE, HO M TEJIECHOE HaciaxaeHue. ['e-
poii ToKeH BHIOpaTh, B KaKOH peallbHOCTH OH Oy-
IIET CYIIECTBOBATh Jajbllle: B TOH, Tae oH «Bamrony,
MOCTOSIHHBIMA KJIHMEHT 3aKyCO4HOM «MakIoHalbacy,
WU B TOW, B KOTOpPOW OH BajeHTHH, yCHEWHO U C
YAOBOIILCTBUEM HTPAIOIINN POJh MUTAIBSIHCKOTO ap-
xuBapuyca moHa Kmasuro, duiocoda-nHTEIIEKTY-
aya, TOHKOTO IIEHUTEIIS UCKYCCTRA.

CoOCTBEHHO NETCKTHBHBIN CrOKeT «Jloma OJm3-
HEIOBY» 3aBeplaeTcs mociie Toro, kak [paro Haxo-
IUT «OMyNHBIX CBHIHOBeW» SHKenms. Yuraremo ot-
KpBIBA€TCS CEKpeT yaUBUTENbHOTO nieHnst Pappo Ha
nmBa ronoca. Oka3anoch, 9TO Ha TPYAH STOTO Mac-
CHUBHOTO apTHCTa, B BOJHAX MBIIIHOTO ka0 CKpHI-
BaJicsl ero muammui Opat. Biau3Henpl, KOTOPBIX HC-
kan Jlparo, Obutn cuamckumu. OJHAKO €BaHTEINb-
CKas TPUTYA HE MOXET PEeallu30BaThCsl B CIOKETE
SHKens u OJNM3HENOB, IOCKOJBKY OHA MCKaKeHa
OOBIBATEILCKUM CO3HAaHUEM Teposi, Uil KOTOPOTO
MIPOIICHUE OTIa TPEIIIEeCTBYEeT BO3BPAIICHUIO ChI-
HoBell. M3naras cyts 3aganus BaneHtuny, SIHKenb
3asBIseT: «Sl... Mpomam 00O0JTYCOB M OOBSBIISIO
ux Hacneanukamu» [17, c.5]. O Bcempomaromei
TO0BH OTIAa W3 KAHOHMYECKOTO TEKCTa TMPUTIU
37ech HET W peddn. B mpurde ONyIHBIN CBIH BO3-
BpamaeTcs K OTIy OTHIOAb HE IMMOTOMY, YTO y3Hal,
YTO TOT €Tr0 MPOCTHII, a IIOTOMY, YTO CBOUM ITOKasi-
HHEM XOYeT OTIUIATUTH OTIY 3a €ro JI0OBb, KOTO-
pas, HECMOTpsl Ha BCE MperpenieHusl CblHa, HE HC-
csakaeT B oTie. CMBICT MPUTYH, ONHM3KHA K KaHO-
HAYECKOMY, PacKpBIBaeTCs B CIOXKeTe OpaTbeB
®appo u ¢pon boppuca. Jlumbs B momecthe QoH
Boppuca OpaTes mony4ywmin JTHO0OBH JTYXOBHOTO
oTIa u 00penu caMux ceds.

[IporuBonocTaBisis 0Opa3sl ABYX OTIOB — SIHKe-
a1 u ¢on boppuca, A.KoponeB packpbeIBaeT Imo-

BEPXHOCTHBI M TJIyOMHHBIH CMBICI TNPUTYU O
omynaom ceiHe. Eme A. C. [lymkuH B moBectH
«CTaHIIMOHHBIA CMOTPHUTENb» H300pasmil 00bIBa-
TeJIbCKOE MoHUMaHue nputuu: g CamcoHa Bei-
pHUHA BECh €€ CMBICT CBOJAMJICS K MJIe€ YHCTO MeXa-
HUYECKOI'0 BO3BpAIIECHUs «OIyqHOro AUTS». Tak u
Sukens y KoposieBa nbiTaercs 000 1IEHOH Bep-
HYTb CBIHOBEW, MpHIaBas «CIIyXeOHBIH CTaTyc»
aKTy NPOILEHHUS U COBCEM HE YIOMHUHasi O CBOEH
TMO0BH K AeTsIM. [ TyOMHHbIE CMBICIBI IPUTYH, CBSI-
3aHHBIE C MOTHBaMH Oe3rpaHMYHON JIOOBH OTLA U
npeoOpaXeHHsl ChblHA, aKTyalIU3UPYyIOTCS B CIOXKET-
HOM nuHUM O6nu3HenoB U ¢poH boppuca. [lo cioBam
KHA3S1, «3alHCHbIE CaMOyOMHIBI Craciauch M pac-
MEeIUCh, Kak paickas nrtuua, uyse ums dappor» [17,
c. 284]. Onurer «paickas» HE CIy4acH U TaKxKe
YBOIUT K CIOKETY NPUTYH, OCKOJIbKY B KaHOHU-
4EeCKOM €€ TOJIKOBaHWH JO0M OTHa — 3To pai, L{ap-
ctBo HeGecHoe, a 00pa3 camoro orua — BOIUIOLIE-
Hue unoctacu bora-otua.

B croxeTHO TMHUM, pacKpBIBAIOIIEH TYIIEBHYIO
KU3Hb BaneHTuHa, mpuTda O OJlyTHOM CBIHE TaKXke
urpaet BaxHyoo ponb. ®oH boppuc neitaercs yro-
BOpUTH Jlparo ocraTbCs, HO TOT BCE-TaKH YE3)KaeT
U3 «XereBenpAa», CTPEMCh «Ha Bomroy». OgHAKO
TaM BaneHTuHa Aano ero «poJoBoe MPOKIATHE)» —
WCKYLICHUE caMOyOHICTBOM, Iepe; KOTOPhIM OH He
CMOT YCTOSITh. Dnu3ox cynuuaa Jparo uzodpaxaer-
Cs aBTOPOM HAaMEPEHHO TIpoTecKHO. CHUMBOJIUYHEI
MoJPOOHOCTH CcaMOyOWICTBAa: HENOCICHHBIA YH3-
Oyprep, Topuamuii u30 pra Banentuna, u cienannas
€ro pyKoH HaJIUCh Ha CTEKJIE, cojeprkalias OJIHO
Tonbko cnoBo: «['aB». IlpencmepTHast Tpamesa re-
pOsi, «HaMEpPTBO CXAaThlid 3y0aMu, 3alUTBI KPOBBIO
KyCOK OoT um30yprepa» [17, c. 289], obOpeTaer cum-
BOJIMKY JIbsIBOJIbCKOTO Ipuuacthd. «Ilocnennee cio-
BO» CaMOYOMHIBI ameIMpyeT K UCTOPUH C Icamu
«Xeresenpa», 0 KOTOPBIX pacckasan BaneHTuny
¢on Boppuc. Ota uctopus OblIa MOCIEAHUM apry-
MEHTOM KHA3sl B MOJNIb3y M30paHHOcTH Banentuna.
Oxka3zanoch, 4YTO HE BCe JIOAM, MTONAJA0INe B TTOMe-
CThE, «IBOJIOLHOHUPYIOT» IO YpPOBHS BBICOKOpa3-
BUTOM JIMYHOCTHU. «XeEreBeiba» JIUIIb BBIABISAET UC-
TUHHYIO CYIIHOCTHh 4eJoBeka. JloOepMmaHBI-OXpaH-
HUKH Tpekae ObUIM JNIOJBMH, HO, TIPOKHB HEMHOTO
B «Xerepenble», OOHApYKWIM CBOIO HHU3MEHHYIO,
JKUBOTHYIO NpHUpoAy. KUBOTHas CyIHOCTb, KOTOPYIO
nposiBisieT BanenTnH B Mupe «MakaoHabACa», — 3TO
HE TOJIBKO XapaKTEepHCTHUKA MPEJCTaBUTENs COBpe-
MEHHOI'0 COLIMyMa, HO U MpsiMast OTChUIKA K MOTUBY
NPUTYU O OJlyTHOM CHIHE, KOTOpBIH B CBOEM Maje-
HUH JIOILEJ 10 TOTO, YTO «paj ObLI HAIOJHUTD Ype-
BO CBO€ pOXXKaMM, KOTOpble enu cBUHbM» (JIk.
15:16) [18, c. 1109].

Bropoii, ¢anractuyeckuii, ¢uHanm pomaHa 3a-
BEpILAET CIOKETHYIO JIMHHIO J[paro B cOOTBETCTBUU

— 148 —



Konmarosa O. A. Momuevl npumuu 0 61y0HOM CbIHE 8 POMAHAX ...

C €BaHTENIbCKAM TEKCTOM O ONyZHOM chiHE. «BEbI-
CTpenuB B cepAle, BaleHTHH B cUacTIMBOM yiKace
moHs1, 9To ymenen. Oceukaly» [17, c. 290]. ITotps-
CEHHBIN TakoW yjauelt, BameHTuHn cniemuT B «Xere-
BEIBI», Tyla, THe ero xueT oTern. CHUMBOIUYHBI
CJIOBA M3 apHy TeHJIEIEBCKOT0 APHOJaHTa B UCIOI-
Heann ®Pappo: «Pamocts mapur Ha 3emite. / Moe
cynno, / IlepexuB crpammnuyto Oypro, / octurio
kemaraoro oepera» [17, ¢. 290]. B duHambHBIX MO-
THUBaX BOCKPECEHHS M PaJOCTH aBTOP OOBITPHIBAET
CJIOBa €BAHTEIHCKOTO OTIIA, OOpalieHHBIE K OOH-
JEBIIEMYCS «IIPAaBEIHOMY» CHIHY: «O TOM Ha/JI00HO
OBIJIO PalOBAaTHCS W BECETUTRCS, UTO OpaT TBOW cei
on11 MepTB 1 oy (JIk. 15:32) [18, ¢. 1110]. Unes
mytH K bory u obperenus bora BHyTpHu ce0bs1, BXO-
Ji1as B CMBICIIOBOM KoMIUIeke nputuu, y Koposnesa
CTaHOBUTCS MeTadopoil TOCTIKEHHS YEIOBEKOM
BHYTpeHHe# rapmoHuu. Kpome Toro, coBpeMeHHbIH
MMcaTeNb MPHUAAeT €BaHTeNLCKOM MpuTye olmede-
JIOBEYECCKUH CMBICH, TOAPA3yMEBAIOIIHA 00peTeHHE
IYXOBHOTO POJICTBA, KOTOPOE OKAa3bIBAECTCS BHIIIE
pOIICTBA KPOBHOTO.

OueBuaHoO, uTto yTtomusa B pomaHe A. Koporesa
HE yTBEepXJaeTcsi OJHO3HA4YHO. B wWHTeprperanuu
palickoro TpPOCTpaHCTBAa KIIIOYEBYIO pOIIb HIrpaeT
o0pa3 MaHAparopel, KOTopas MUCTUUITUPYET Kax-
JIOTO, TIOTIAIAFOIIETO B cepy ee BiausiHus. PeOeHoK ¢
muar€o3oM «Oone3Hs [layHay mpeBpaimmaercs B «Xe-
TeBEIIbJIE» B «IIPEIIECTHYIO OOJBINETIa3yI0 JEBOUKY»
[17, c. 67], cTapeiii mec-mHBaJIAI «Oeraer 0e3 Ko-
qsacku» [17, c. 284], a «ycTanblil 4eJIOBEK C MEIIKa-
MU B CHUHHUX MoJTeKax moj riazamm» [17, c.284]
CTaHOBUTCS OJIECTSIIUM «KHS3EM», «IIOBEIHTEIb-
HbIM TOCHOJWHOM». bByaydum mOCTMOIEpHUCTOM,
A. KoponeB mojaBepraer HrpoBoMy pa3o0iadueHHIo
caMmH TpaBWJIa UTPHI B YTOIHIO, COOOIAsT YATATEIIO
0 TOM, YTO 32 «4epTOoi Omaromatm», T. €. 3a mpeje-
JaMHu «XereBelbaa», BBIACHWIOCH, YTO CBSIIEHHAs
kaura «Caj WCIIONHEHUS JKENaHWi» — 3TO BCETO
mumb «[locobme nmis 1BETOBOJOB», a MarmdecKuit
«Illnem Manaparops», B KOTOPOM TOJIBKO W YWTa-

Jach KHUTA, — «OOBIKHOBEHHBIH 0abuii wymox» [17,
c. 281].

U Bce xe aBTOp aKLUEHTUPYET BTOPOH, MUCTHYE-
CKuil (uHaN, B KOTOPOM €ro repoid HaxOIUT IIOM,
OTLA ¥ BBIOMPAET KAaUeCTBEHHO HOBYIO XXH3Hb, 103-
BOJISIIOIILYIO YEIOBEUECKONH WHAWBUAYAIBLHOCTH pea-
JM30BaThca BO Beell ee monHote. o Hamemy MmHe-
HHIO, TeMa 0OpeTeHHs MOJHOTH YEJIOBEUYECKOrO Cy-
mecTBoBaHUs B poMaHe A. Koponesa cBs3ana Taxke
C Takoi akTyalbHOW NpoOIEeMOil COBPEMEHHOCTH,
KaKk BOCCTAHOBJIEHHE CYOBEKTHOCTH 4YeJIOBEKa.
CyOBeKTHOCTh TOApa3yMeBaeT CaMOpa3BUTHE, Ca-
MOAKTyaJH3alUI0 M CaMOPEATH3aLUI0 JTHYHOCTH.
B. A. IlerpoBckuii Ha3piBaeT CyOBEKTHOCTHIO UENO-
BEKa «CBOWCTBO CaMOIETEPMHMHALMU €ro OBITHSA B
mupe» [19, c. 117]. B obpasze «uemoBeka ,,Maxmo-
Hanbaca*» A. Koposes BorutomaeT npoOieMy yTpa-
ThI CyOBEKTHOCTH, CBSI3aHHYIO C IPOLIECCAMU yCpe-
HEHHS MHIUBHIYaJbHOCTH B COBPEMEHHOM 0O1Ie-
CTBE M 3aMKHYTOCTH COBPEMEHHOI'O 4YeJlOBEKa Ha
CBOUX MPUMHUTHBHBIX TOTPEOHOCTSIX.

3akiouenne

Wntepnperupyst nputdyy o OIyJHOM ChIHE, CO-
BpPEMEHHBIE PYCCKUE aBTOPBI UCIIOJIB3YIOT €€ CMBbIC-
JIOBOM MOTEHLIMAN B ABYX acnekTax. [lepBrlil cBsA3aH
CO CMBICIaMH «TIPO(GAHHOTO» BOCHPUSTHSA €BaH-
TeJIbCKOI0 TEKCTa M PEaIn3yeTcs] B MOTHUBAX CIIOXK-
HBIX CEMCHHBIX OTHOLICHWH M HPABCTBEHHOI'O BBI-
6opa smunocty. [logmMHHO XpUCTHAHCKOE TOJIKOBA-
HHE MPUTYH COCTOUT B H/I€€ BOCKPECEHUS OJIyTHOTO
CBbIHA, OCYIIECTBICHHOTO UM Yepe3 OTKpPHITHE B cede
HOBOTO 4esnoBeka. Banentun Jlparo, repoil pomaHa
A. KoponeBa «JloM OJM3HENOB», CTAaHOBUTCS IJH4-
HOCTBIO, a 3arjaBHbIA nepcoHaxk pomana JI. Ilerpy-
meBckoid «Homep OnuH...» — repoem. Taxxe eBan-
TeJIbCKMHA MOTHB BO3BpALIEHHS Y COBPEMEHHBIX IH-
caTenell  pempe3eHTUpyeT MX HWHIUBUAYalIbHO-
aBTOpCKHE MeTa(opbl: BO3BpalleHHE CYyOBEKTHOCTU
— y Koponesa u obpereHne naeHTHPULIUPYIOIIETO
Hayvana — y IleTpymeBckoil.
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Mupomopaenupytowme dyHkummn Tonoca caaa B nbece H. Cagyp «[loktop caga» (2011)

HOnusn Cepzeeena Kpacnoyxoea

Hayuonanvuwiii uccneoogamenvcxuil Tomckuii 2ocyoapecmeennuiii yHugepcumem, Tomck, Poccus,
oriental-v@yandex.ru

Annomauusn

B cratbhe paccMmaTpuBaeTcs mmbeca COBpeMeHHOro pycckoro apamarypra H. Camyp «/lokrop camga» (2011), B ko-
TOpOH Ha NEepPBBIH IIaH BHIXOJUT ONUCAHUE NIPOCTPAHCTBA CO3HAHUS repoeB. Ibeca, IpakTHUECKH HE NOIaJarolas B
TI0JIe 3peHHs UCcCIIeioBaTeNeH, PeICTaBIsIeT OO0 HHTEPECHBIH MPUMEp PealIi3aliH Xy 10KECTBEHHBIX BO3MOXKHO-
CTel KaTeropuu IpoCTpaHCTBa. B cTaThe aHAMM3HPYIOTCS MUPOMOJEIMPYIONIME BO3MOXKHOCTH TOIOCA Cajla B Ibece
H. Camyp. Jloka3siBaercs, 9To 00pa3 caja B Ibece MHOTOCIOEH M PEAM3yeTCsl Ha Pa3HBIX YPOBHSX: KyIbTYypHO-
CHMBOJIMYECKOM, PEalbHOM, COIUAIbHO-OBITOBOM, NMPUPOJHO-ONOTOTHUECKOM, HA YPOBHE MPOCTPAHCTBA CO3HAHUS
repoeB. [Ibeca MPOUUTHIBAETCS C ABYX TOUEK 3pPEHHA: KAaK PEaNUCTHUUECKas, C COLUATbHO-TICHXONIOTHYECKUM KOH-
(GIMKTOM, ¥ KaK HEOMOAEPHHUCTCKas!, C N300pakeHUEeM BHYTPEHHEro KOH(IIMKTA CO3HAaHMs repoeB. Peanncrnueckuit
IUTaH TpeJCTaBIsieT co0ol ommcaHne COnMaabHO-OBITOBOM npaMbl repoeB-nHTeIUMrenToB Onera [laBmosnua n Jla-
pucsl HexxnHbIX, ocTaBmMXCst B HOBOH cTpaHe (mmocie 1990-x rr.) Ha «oGounHe» kn3HH. OHH OCTPO MEPeKUBAIOT
KaK CBOW HOBBIH MaprUHANBHBIA CTaTyc, TAK M BHYTPEHHHE IPOOIEMBI, CBSI3aHHBIE C MIPUHATHEM ce0si, CBOETO BO3-
pacTa u cBoux oTHomeHni. OnHako B «JlokTope cafa» aBTOp COCPeJOTOUMBAETCS B OOMBIIEH CTENEHN HAa N3yYEeHHN
MPOCTPAHCTBA CO3HAHMS TepoeB. BBeneHne repos-1BoHHNKA, BEICBEUHBAIOIIETO ICUXOJIOTHUeCKoe cocTosiHue Onera
[TaBnoBu4a u Jlapucel, sSBIIsSETCS B Mbece TTIABHBIM CPEICTBOM CO3JaHHS MOJEPHHUCTCKOrO MHpoobOpasa. [Toguepku-
BAeTCs TAKKe NPHHIMIIHAIEHO BaXKHOE 3HAUCHHE TOIOCA Cajia, MPeJICTABIIONIEro co0oil Gomblie, 4eM MecTo aei-
ctBusd. Ha ocHOBaHMU aHanM3a MPOCTPAHCTBEHHON CTPYKTYPBI IIECHI IEJIACTCS BBIBOA O TOM, YTO CaJl, SBIAIOIIUICS
OJHOBPEMEHHO U PEAIbHBIM IIPOCTPAHCTBOM, B KOTOPOM IIPOHUCXOIMT AEHCTBHE, M ACHCTBYIONIUM JIUIIOM, U CHMBO-
JIUYECKUM KYJIbTYPHBIM TOIOCOM, CTAHOBUTCS AJIs aBTOpa MHPOMO/ISITUPYIOIIUM CPEICTBOM. B 3akmoueHnn genaet-
CsI BEIBOJI O TOM, YTO HEOMOJAEPHHUCTCKAsI UTPA C IPOCTPAHCTBOM O3BOJISAET BEICTPOHUTH XYHOKECTBEHHBIH MU, B JIO-
T'MKe KOTOPOro BHELIHEE IPOCTPAHCTBO OTPAKAeT BHYTPEHHEE.

Kntoueswie cnosa: cospemennas opamamypeus, meopuecmeo H. Cadyp, monoc cada, ueposoe npocmpancmeo

s yumuposanusn: Kpacuoyxosa 10.C. Mupomoaenupyromue GyHknuu tormoca caaa B nmeece H. Canyp «Jlokrop
caga» (2011) // BectHuk ToOMCKOro rocyfapCTBEHHOTO Ieiarormdeckoro yHusepcutera. 2023. Bem. 6 (230).
C. 152-161. https://doi.org/10.23951/1609-624X-2023-6-152-161

The world-modeling functions of the garden topos in N. Sadur’s play Doctor of the Garden (2011)
Yuliya S. Krasnoukhova

National Research Tomsk State University, Tomsk, Russian Federation oriental-v@yandex.ru

Abstract

The dramaturgy of N. Sadur belongs to the complex aesthetic system, which researchers classify as various
artistic movements (absurdism, avant-gardism, magical realism, and finally, postmodernism). The article examines
the play by the modern Russian playwright N. Sadur “Doctor of the Garden” (2011), in which the description of the
space of consciousness of the characters comes to the fore. The play, which practically does not fall into the field of
view of researchers, is an interesting example of the realization of the artistic possibilities of the category of space. It
is indicated that in comparison with early works, the category of space in later plays becomes more significant. The
article analyzes the world-modeling possibilities of the garden topos in N. Sadur’s play “Doctor of the Garden”. The
article states that the image of the garden in the play is multi-layered and is realized at different levels: cultural-
symbolic, real, social, natural-biological, at the level of the characters’ consciousness space. The play is read from
two points of view: as a realistic one, with a socio-psychological conflict, and as a neo-modernist one, with a conflict
in the consciousness of the characters: they experience an internal conflict associated with the awareness of
themselves and each other. Based on the analysis of the spatial structure of the play, it is concluded that the garden,
which is both a character, a real space in which the action takes place, and a symbolic cultural topos, is a world-
modeling tool for the author.

© 10.C. KpacnoyxoBa, 2023
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Brenenue

HccnenoBarenu cyuTaroT, 4TO COBPEMEHHAs pyc-
CKasg JApama BOUpaeT B ceOsl 3JIEMEHTBHI Pa3lIUYHBIX
3CTETHYECKHUX CHCTEM U SBJISIETCSI B UTOTE SKICKTHYE-
ckuM obpazoBanueMm (M. W. I'pomosa, O. B. XKypue-
Ba, O. H. 3pipsanoBa). Jdpamarypruto H. Cagyp mpu-
YHCISTIOT K Pa3iWYHbIM XYZJ0KECTBEHHBIM HallpaBiie-
ausiM (abcypausm (b. C. Byrpos, O. H. 3bipsiHoBa),
Mmarnyeckuit peanmusM (E. B. Crapuenko), moctmonep-
musm (H. JI. Jleiinepman, M. H. Jlunoserkwii)).
HeonHo3HauHOCTh OmpeneneHus TBOPYECKOH CH-
CTEMBI aBTOpPa BO3HHUKAET IIOTOMY, 4TO IIpO3a U Apa-
Ma H. Cagyp He BcTpauBaroTCs TOJIBKO B OAHY JIMTE-
paTypHYIO TPagUIMIO, BHYTPEHHE CONPOTHUBISIOTCS
OJIHO3HauHOMY ompeneneHuto. Ilpu sToM B moze
3peHus HcclefoBaTeNell  MONajaroT  IMpeuMylle-
CTBEHHO PaHHHUE INbECHl aBTOpa, MO3JHUE K€ OCTa-
I0TC  HeusyuyeHHbIMHU. [lo3gHIOr0 JIpamarypruro
H. Camyp ornmyaer MeHee pPE3KOE CTOJIKHOBEHUE
peanbHOTO M (aHTACTHYECKOTO, Temepb 00pasyro-
mee Ooyiee CIOXKHYIO Pa3HOYPOBHEBYIO KapTHUHY
mupa. Kareropus npocTpaHcTBa U B paHHHX Ibecax
aBTOpa obOnazana OONBIIMM 3HAUEHHEM, B MO3THHUX
e — IPOCTPAaHCTBO CTAaHOBUTCs OoJiee ceMaHTHYe-
CKHU HaloOJHEHHBIM.

Haspanne mwecst H. Canyp «loktop canma»
(2011) mHecer mis OTEYSCTBECHHOTO YHTATEINs JBE
[JIAaBHBIE KYJIbTYPHO-CHMBOJIMYECKHE ACCOLIMALINY.
[lepBast oTchTaET K BOCHPUATHIO Cajla Kak past, BTO-
pas — k «BumneBomy caxy» A. I1. Uexosa. Palickuit
call CBS3BIBACTCA C MIWUIMYECKUM Oe3rperrHbiM
cyuiecTBoBaHueM Anama M EBBI M ¢ mocieayonmm
rpexomnajieHneM 1 n3rHanueM. B nbece Uexosa cra-
BUTCsI MpobjieMa CMbICIa CyIIECTBOBAaHUS, ITyOWH-
HOTO KpH3MCa, OXBaTHUBILErO BCIO CTPaHy U CO3Ha-
HUE COBPEMEHHOro 4enoBeka. [l Kaaoro u3 ue-
XOBCKHMX TepoeB caJl o3HauaeT cBoe. Kpome Toro,
o0pa3 caja CBSI3BIBACTCS C MPEJCTABICHUSIMH O Me-
TadopuyeckoM caje Aymd. YexoB pa3sBUBaeT UACIO
Bonbrepa o BO3nenbIBAaHMM KaXIbIM CBOEro caja
(«Hamo Bo3nmenbiBaTh cBo camy («Kanmum, nimu Omn-
TUMH3M»): Y BosbTepa peus uaetr 00 akTUBHOW fesi-
TEJILHOCTH 4eJIOBEeKa MO MpeoOpa3oBaHUIO JICHCTBH-
TEJIBHOCTH, YIyulleHuio cBoeil xuznu [1]). Uccre-
nosarermsiMu (M. O. TopsiueBa,  H. E. PazymoBa
U T. /I.) TAaK)Ke€ OTMEYAETCsl 3HaUeHHe IPOCTPAHCTBA B
YEXOBCKOM Tbece (CM., HampuUMep, BBICKAa3bIBAaHUE
A. b. Xauatpsu: «Ecnu B kimaccudeckoil apame mnpo-
CTPaHCTBO OBUIO apeHOM, Ha KOTOPOH pa3BopavHBa-

JIOCh ONPEJENIEHHOE IEHCTBHE, TO TENEePh MPOCTPaH-
CTBEHHBIH 00pa3 CTaHOBHUTCS  IOJHOINPAaBHBIM
YYaCTHUKOM Pa3BUTHUS nelcTBUs [2, . 124]).

B mMupoBoii KymbType o0pa3 cajxa HamoJHSeTCs
pa3sHoOOpa3HON CEMaHTUKOM M MHUQOIOTU3UPYETCS:
3TO pail, DneMcKuil cajl, BO3IEIBIBAEMOE YEIOBEKOM
UAeaNbHOE MPOCTPAHCTBO, YMOJNOOJIEHHOE MHKPO-
kocmocy. [. C. JluxaueB ompezaenseT cal Kak IO-
MBITKY «CO3JaHMs HIealbHOTO MHpa B3aUMOOTHO-
IIeHuH 4enoBeka ¢ npupogoi» [3, c. 11]. Ilo atoit
MpUYUHE, MUIIET YYEHBIH, caj OTOXKIECTBISAETCS C
paeM Ha 3eMile KaK B XPHUCTHAHCKOM, TaK U B MYy-
CyJIbMaHCKOM MHpE: «caJi BCErjia BbIpa)kaeT HEKO-
TOpyto (prsIocopuI0, ICTCTUYSCKUE MPEICTABICHUS
0 MHp€, OTHOILLIEHHE YeNIOBEKa K MPHUPOJE; ITO MUK-
pOMHp B €T0 HJealbHOM BhIpaxeHun» [3, c. 11].

Cag B KyJIbType CUMBOJIM3UPYET U JyXOBHOE ObI-
THe: 3a00Ta O caje OTOKACCTBIISIETCS C PabOTON ue-
JIOBEKa I0 COXPAHEHHIO MENOCTHOCTH €ro AyIH,
3aIlyCTEHUE e caJla 03HayaeT MOTEPSHHOCTh Yello-
BEKa, CTAHOBHUTCS CUMBOJIOM 3a0pOIIEHHOCTH MHUpa
B meioM. Caj cymiecTByeT He caM 1o cebe — peub
UJIET HE O cajie KaK OOIIeCTBEHHOM IPOCTPaHCTBE,
KOTOPBIN TaKXe HaJelseTcs KyJIbTYpHOH CEMaHTH-
KOH, a 0 caje JIMYHOM, SIBIISIOLIEMCS] YacTbiO JIBO-
PSAHCKOH ycaas0bl (JIMUHBIA caj MpUOOpeN KyJIbTyp-
HOE 3HaueHHWEe MMEHHO B cocTaBe ycaabObl). DTO
can-yOexwuie, caa-IoM, CaI-CUMBOJ, COEIUHSIO-
IIMICS B MaMsITU oOMTaTeNiel ycalbObl ¢ IETCKUMHU
BOCIIOMUHAHUSIMU, CUACTHEM, CIIOKOWCTBHEM. J[BO-
psHCKas ycaabba, nmepexuBatomas B konne XVIII —
Hauvase XIX BB. pacuBeT, IpeAcTaBIseT coOOH 0co-
OBIit KyJIBTYpHBIH CIIOH, BKIIIOUYAIOUINI OmpeseneH-
HBIE TpaIulnU, 00pa3 KU3HH, HPABCTBEHHBIE MPHH-
IUIIBI, HAKOHEI, 0COOOr0 YEeNIOBEeKa, BIUTABIICTO B
cebs 3Ty cpeny [4, c. 210]. [nst HacTosIiero uccie-
JIOBaHUs OOJIBIIOE 3HAYCHHE MPUOOpETaeT PoJIoBas
CBSI3b JIBOPSHCKOW ycaabObl U CMEHUBILCH ee JadH.
KpaTkuii 3KkcKypc B UCTOPHIO YCaaeOHOW KyJIbTYpPbI
IpecielyeT Lelb PACKPhITHS STON CBA3H.

Bo Bropoii nonosune XIX B. co3maroTcs «yca-
neousie» Tekctbl M. A. T'onwaposa, U. C. Typrene-
Ba, C. T. Axcakosa, JI. H. Toncroro. B xymoxe-
CTBCHHOM CO3HAHHH STOXH MPOUCXOAUT MUGOIIOTH-
3alUsl M CaKpaln3alusi ycaabObl Kak KyJIbTypHOTO
nokyca. E. E. JlMuTpueBa cuUuTaeT, 4TO PYCCKYIO
KJIACCHYECKYIO JINTEPATYPY B LIEJIOM MOXKHO OXapak-
TEpHU30BaTh Kak ycaneOnyto [5, c¢. 152]. YcaneOubrit
XPOHOTOII YaCTO MPHOOPETAET YEPThl HIHILUTHYECKOTO,
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JIETCKHE TOABI Teposi MPUPABHUBAIOTCS K pPaiCKOMY
CYIIIECTBOBAaHUIO B POJIOBOM THeE3ZE, IIe BpeMs Te-
YeT MHade, 4YeM B OOJBIIOM MHpe. 3alIHuIeHHOE
MIPOCTPAHCTBO yCaAbObI, yHOMOOJEHHOE MHUKPO-
KOCMY, JTaeT YeJIOBEKYy YyBCTBO O€30MaCHOCTH U
TICHXOJIOTHYECKOTO KoMmdopTra. Ycaapba B IeIoM
CTAaHOBUTCS ~ WJACAITBHBIM  3aMKHYTBIM  MHPOM,
«CUACTJIIMBBIM TpocTpaHcTBOM» [6, ¢. 20]. Tomoc
ycaap0bl CTAHOBUTCS, TTO BhIpakeHuto B. A. Jloman-
CKOTO, JIEHCTBYIONINM JUIIOM TPOU3BEICHHSA, a CO-
OBITHS ycaleOHOW TTOBECTH BIMCHIBAIOTCS B «MeETa-
TEKCT ycaabOBl C €ro 3HaKaMH, KOJaMH, He TOJBKO
co3alonmMu 00pa3 MHUpa, HO W BBIPAKAIOUIIMHU
KOHIenmuto ObrtEs» [7, ¢. 56]. JI. H. Jlersrun oc-
HOBHOHM XapakTepuCTUKOW JaHmmadTa ycambOsl
Ha3bIBaeT «Pa3MBITOCTb TPAHUI] PYKOTBOPHOCTH U
€CTeCTBa — KYyJbTYPhI U Tpupoasl» [8, c. 12]. bonee
TOTO, WCCIEAOBaTeNlb CUWTAeT, YTO «ycaapba —
mpeskze Bcero ¢popma MpoCTPaHCTBEHHON OpraHu3a-
WU KU3HEAEATEIHHOCTH, ITO3TOMY HE BBITVIAIUT
,»HATSDKKON* yTBEpP)KIIEHUE, UTO pycCKasl KyJIbTypa B
CBOEW OCHOBE — KyNnbTypa ycaneOnas» [8, c. 13].
CumBonmzanus ycaapOel Hadamach eme B XIX B.,
OJTHAKO OKOHYATEIhbHO ycaneOHbIil Mud chopmMupo-
BaJics K Hadaimy XX B.l, a B 1920-30-x rr. ero cyie-
CTBOBaHHE OBLIO TIPEPBAHO MOSBICHUEM HOBOU «CO-
[IHATFHO-KOCMOIIOJINTHYECKON ~ Mudoyorum»  [4,
c.211].

KyneTypHBIE accommannu, CBS3aHHBIE C Ha3Ba-
HUEM TIhECHI, MTOPOKIAIOT CHMBOJMYECKOE MPEIO-
HHUMaHHE: peUb MOKICT O BpaueBaHUM OBITHS, HEKOM
mepeMeHe, Jaxke ciIoMe, 0 Kpu3uce Xu3HH. JJoKkTop
cajia HyX€H JJIsl TOro, YTOOBl BOCCTAHOBHTH yTpa-
YEeHHBII CMBICIT CYIIIECTBOBAHUSI.

UrpoBoe mpocTpaHCTBO, KOTOPOE MOJEIUPYETCS
aBTOPOM, HE TIO3BOJISIET MHTEPIPETHPOBATDH MHECY B
peanucTHdeckoM (IICHXOJIOrHYecKoM) Kirode’. Mu-
CTH(UKAIWS HAaYMHAETCA YK€ CO CIHCKa AEWUCTBY-
IOIUX JIUI] — UX «HE TO J[Ba, HE TO TPW». ABTOPOM

' 3noxa CepebpsiHOro Beka, TBOPUBLLAS CBOM HEOMUdDbI, He 060-
Lwna cTopoHol ycagebHbin Mud. 3Hauenme ero O. A. BorgaHosa onu-
cbiBaeT crnegytowmm obpasom: «...6narogaps cBoeit 0coboit amoLmo-
HamnbHO-CYITECTUBHOM NpUpoAe, 3TOT MU LercTByeT Ha Boobpaxe-
HWe, BOMIO W MOCTYMKA JHOLEn, AEMOHCTPUpYS W popMupys
K3HETBOPYECKME CTpaTerMn naTpuapxanbHO-MAUIIMYECKON Ccemen-
CTBEHHOCTH, CaMOOTBEPXEHHOTO CIY)XEHUS POAMHE, CIIMTHOCTY C 3eM-
nei (NpUpogomn) U HapoAOM, NEPEXMBAHUS PYCCKOWA HaLMOHAmbHOM
€amobbITHOCTH, @ TaKkke MOBEAEHYECKNE MOLENN YTOHYEHHON WHTEN-
NeKTYyarnbHO-3CTETYECKON CO3epLIaTenbHOCTH, NyHoro BraropoacTea
1 BecKopbICTUS, BbICOKOW BEPHOCTM AOMrY U MO3TUYHOrO MHOBHOMO
yyBcTBay [4, ¢. 208-210].

2 Ha nepBblit B3NS4, Nbeca NPOM3BOANT BrievaTneHue peanuctu-
YecKol 1 nuiueHa xapakTepHbix Ans Cafyp npu3HakoB (haHTacTUKu
(Tak, Hanpumep, M. W. FpomoBa OTMeYaeT, 4To «BHE 3aBUCUMOCTM OT
XaHpa, ee [H. Cagyp] XyaoXeCTBEHHbIA MUp GanaHCUpyeT Ha rpaHu
peanbHOCTM, Y3HaBaeMoro BbiTa U HEBbIPA3MMO, HECKA3aHHO YyAECHO-
ro, MucTiyeckoroy [9, c. 202)).

3aKIJIaJbIBAETCS MHOXXECTBEHHOCTH WHTEPIIpETaInii
TEKCTa, STOMY TOAYMHSAETCS B TOM dwcie (puHam:
OCTaeTcsi HEM3BECTHBIM, YTO BUAST TEPOH, pas3Bep-
HyB KoBep. Co3maHHBI aBTOPOM HIPOBOM 00Opas
MHUpa BBICTYIIAET CPEACTBOM IMEPEeJadyd COCTOSHUS
peanpHOCTH. MIMeHHO 00pa3 cama, SBISIOMIHANCS B
MbeCe OJHOBPEMEHHO W JEHCTBYIOIIUM JIMIIOM, H
peabHBIM MPOCTPAHCTBOM, B KOTOPOM IIPOUCXOIUT
JIefiCTBHE, ¥ CHMBOJIHYECKAM KYJIBTYPHBIM TOTIOCOM,
CTaHOBUTCSI MUPOMOJIEITUPYIOIIAM CPEICTBOM.

O06pa3 cajga MHOTOCTIOCH W peayn3yeTcsl Ha pas-
HBIX YPOBHSX TBECHI: Ha KyJIHTYpHO-CHMBOJHYE-
CKOM ypOBHE, 3asBJICHHOM B Ha3BaHHH H CO3/al0-
meM KyJbTYPHBIH KOHTEKCT; Ha pPeajbHOM, COIH-
aJbHO-OBITOBOM, Ha  MPHUPOIHO-OHOIOTHIESCKOM
YPOBHAX (MECTO ACHCTBHS) M, HAKOHEI], HA YPOBHE
MPOCTPAHCTBA CO3HAHMUS TEPOEB.

Marepuaj 1 MeTOAbI

Marepuan uccnegoanuss — nbeca H. Canyp
«JloxTop cama» (2011). MeTOOIOTHYECKYIO OCHOBY
WCCIIEZIOBAHHUS COCTABIISIIOT paObOTHI IO COBPEMEHHOM
npame u tBOopuectBy H. Camyp C. f. T'onuapoBoii-
I'padosckoir, M. U. I'pomonoii, O. B. Xypuesoi,
N. N. Ilnexanosoii, O. B. Cemenutikoii, E. B. Ctap-
YEHKO; WCCIENIOBaHMS 10 XY0KECTBEHHOMY IIPO-
crpadctBy I'. bauuspa, . C. JluxaueBa. OCHOBHOM
METOJl HCCJIENOBaHWS — CTPYKTypHO-CEMHOTH-
YeCKUH.

Pe3yabTaTthl 1 00cy:KIeHue
1. launwtii cao kak peanvroe, 6btmosoe

U COYUATLHO-UCMOPUYECKOE RPOCHPAHCINGO
A. Cao Ha daue Kax peanbHoe Mecmo Oeticmeus

JlelicTBHE IbeCHl NPOMCXOAUT Ha Jaye, MOYTH
MOJIHOCTBIO  3apOcCIlell IUKHUM, HEoOpabOTaHHBIM
cazoM. B Hauane peiicTBus cag M300pakeH Kak pea-
JUCTUYECKUM TOMNOC: 3TO caj, KOTOpBId Tpedyer
YCUJIMH Ul BOCCTAHOBJICHUSI U MOITOMY IOKa Oec-
M0JIE3€H KaK C MPaKTHYEeCKOH (HU BBHIpAIMBAaTh HO-
BOE, HU COOHMpaTh y>K€ HMMEIOIIEEeCs] HENb3sl, MOKa
UKW cajx He OyAeT NpUBEICH B HOPSIOK), TaK U C
3CTETHYECKON TOUKH 3peHus. s paboTel Ha qaue —
B cany — Oumner IlaBnoBuu u Jlapuca Hexunel He
NIPUCHIOCO0JICHBI, TPU3HAIOT CBOIO OECIIOMOLIHOCTB:
UM HYXXEH KmMO-mo, KTO TIOMOXET, — «CaJOBHUK C
cexatopom». Jlapuca npsiMoO BBICKa3bIBAaeT CBOIO He-
CHOCOOHOCTH BCTaTh B OJIWH P C «ONBITHBIMU Je-
peBEHCKUMH >keHIIMHaMu» («/la momytnna .
O, Tocnomu! [a k1o ux kynut-to? Kuciastuny
Hamry? Jla kTo MeHs mycTUT-T0? Tam OmNbITHBIE Ae-
PEBEHCKHUE KXEHIIUHBL. Y HHUX Ha Ta0ypeTKax U I'pu-
00uYKH, U SATO/A BCAKAs, U OBOIL OrOPOXHBIN, U OaH-
KU C MOJIOKOM. W my4ouku TpaB: MATa, KallKa, UBaH-
yail... Mara! Kamka! MBan-uait! Mdara-kaimika-uBas-
qaif!!! [10, c. 506]»); cpaBHEHNE C HUMH BBISBISET
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CTPOTYIO YIIOPSIIOYeHHOCTh X Kocmoca (kaxaprid
IyHKT TIEPEYUCIICHNSI BBIPUCOBBIBAET «3EMHOE»
MIPAKTHYECKOE CYIIECTBOBAHWE OTHX JKCHIINH) U
«HEMPUKASTHHOCThY» cyIliecTBOBaHUs Jlapucel. Acco-
[IMATUBHBIN P ¢ daMUINed OYeBUACH: KaK 3aMe-
gaeT E. B. Kynpuna (CtapueHnko) B cBoeii cTarhbe,
MOCBALIEHHON Nbece, HexXUHbI — «HEXKHBIE U HEXU-
BBIC — JIIOOSAIINE W MyYafoIIue IPYyT ApyTa OIM3KHe
omuHokme Jromm» [11, ¢. 267]. He cnywaitHo yrmo-
TpeOIIsIeTCsS MPOTHBOIIOCTABIICHNE (JTFOOSAIINE U MY-
Yaromiye), MOCKOJIbKY BHYTPEHHHE IPOTHBOPEYUS
repoeB MeNIaoT UX B3aUMOJIEHCTBHIO.
b. /laua kax npocmpancmeo uzonayuu,
8bIKIIOUEHHOCHU 2€0€8 U3 COUUYMA

IIpumepHOE Bpemsi IEUCTBUS MbECHI, ONpeesie-
MO€ KOHTeKcTOM, — KoHen 90-x rr. XX B. I'epon
«/loxTopa caga» ocraroTcs 3a TpeneraMu N3MEHHB-
[Ierocst MApa U CUMBOIIMYECKH, U OykBanmbHO. Oner
[TaBmoBHY — MOIEHT, OBIBIINK YHHBEPCHUTETCKHMA
MIperoaaBaTelb — OcTajcs 0e3 padoThI, MOCKOIBKY
€ro YHHBEPCHUTET 3aKpbUIH, €r0 )KEeHa KOT/1a-To Oblia
abOpaHTKOM B TOM )K€ YHUBEPCHUTETE, HO TENEepPh He
pabotaer. 13 MOCKBHI — IIEHTpa XKU3HU — OHU Iepe-
CeNMJINCh Ha Jady, pacloloKeHHe KOTOpOH He
YTOYHSETCH.

JauHblil TOMOC B HEKOTOPOH CTENEHU HACIEAYET
CEMaHTHKY ycafeOHOTro, TpeACTaBisisi coO00H MecTo
€JIMHEHUS], COXPAHECHUS] CEMEMHOM, pOJOBOM MaMATH,
OITHAKO JIMIIAETCs CTaTyca MHKPOKOCMa, KOTOPBIM
oOnamana ycanpba: maean cama-pas B Ja9HOM TIpPO-
CTPaHCTBE OTCYTCTBYET, AJII HEro Ooyiee Xxapakrep-
HBI TparMaTu3M, yTHIUTApHOCTh. Jlada pasMbIkaeT
HETPOHYTOCTbh, 3aMKHYTOCTh YCaZieOHOTO MPOCTPaH-
CTBa M CTAHOBHTCSI TIPOTHBOIIOJIOKHOCTHIO ycaboe:
9TO MPOCTPAHCTBO BPEMEHHOE, CE30HHOE, JaYHUK HE
BIIOJIHE XO3sIMH, a BpeMeHHbIH xuien [12, c. 161;
13, c. 221].

OTOpBaHHOCTH OT MHpa B JAHHOM CJIy4ae MpOsIB-
JseTcS OTPUIATENFHO: JJaya — BpEeMEHHOE KIITUIIE —
CTaHOBUTCS /ISl TE€POEB MECTOM H3OJISIHNH, MTOCTO-
SIHHOW HEYCTPOEHHOM >kn3HU. OHU OCTaIUCh BIBOEM
(mereit y HUX HET) M OCTPO TEPEKUBAIOT CBOIO Oec-
[IOJIE3HOCTh B HACTOSIIEM HCTOPUYECKOM BPEMEHHU.
OHM HE CMOTJIM BCTPOWTHCS B HOBOE BpeMs, OKa-
3aBIIUCH HENOCTATOYHO MPEANPUUMYUBBIMA, U TIO-
TEPsUTH BCE, YTO Y HUX ObUIO: paboTy, COMMAaIbHBIN
CTaTyC, OKpYKeHHe (Ipy3bs yeXajau 3a TpaHUIy),
AMYIIECTBO (KBapTHUPY B LEHTPE «YKpajHl pPUAJITE-
pBD»). ABTOp CO3[aeT JBOHCTBEHHYIO HEOIHO3HAU-
HYIO CUTYallUIO W, C OJHOW CTOPOHBI, BRIPAXKAET jKa-
JIOCTh K «MAJICHBKOMY YeJIOBEKY», IMOMaBIIeMy O]
BIIUSTHHE OOCTOSTENHCTB (BCIIOMHHM 37€Ch, HalpH-
Mep, BbickaszbiBaHue B. PoszoBa: «bomut y Canyp
IyIa 3a cBOMX denoBeukoB» [14, c. 315]), ¢ mpy-
ol — UPOHU3UPYET HaJ HECHIOCOOHBIMH K JCHWCTBU-
SIM TEPOSIMH.

I'epou Cagyp OTKa3bIBalOTCS MPUHUMATH HACTO-
quiee, KUBYT B BOCIIOMHUHAHUSX, B MEUTaX O BO3-
BpalleHuu npouuioro. Bocnomunanus u daxrazun
MOJMEHSIOT Ul HUX peaJibHOCTh. B mpomuuioi xu3-
Hu Oumer [laBnoBuMY MMen yBa)kaeMOE€ COLMAIBHOE
nosnoxenue. Ceifuac e OH CTBIIUTCS TOTO, YTO II0-
Tepsia paboTy W Kak OyATO NMPOAOIDKAET €3[UTh B
YHHMBEPCUTET, Ha CaMOM Xe Jejie HoapadaThIBacT
rpy3uuKoM Ha craHiuu. OH KOOBI OOUTCS OMO37aTh
Ha 3aceJaHHe YYEHOTO COBETa, MOBTOPSET, YTO Ha
kadenpe OyayT yTBepKIaTh Y4eOHBIH TUIaH, U 3TO
HE TOIBITKA CKPBITH TOT (hakT, 4TO OH OOJbIIE HE
pa0oTtaeT B yHHBepcUTeTe (3TO BCEM AaBHO H3BECT-
HO), a KeJaHue B MEpBYIO odepens yOemuTh cebds,
9TO BCE MO-MpexHeMy. ['epon kak Obl HHCUIEHUPYIOT
ycaneOHyto xu3Hb. Oner IlaBnoBUY NpUTBOPAETCS,
4TO €3AMT Ha paboty, Jlapuca 3aHMMaeTcs moMari-
HUMH aeiaMu. Ho Tak ke, Kak Jaya — TOJIBKO UMH-
Talys POAOBOTO THE3Ja, FepOd UMHUTUPYIOT YK€ He
CYLIECTBYIOLIYIO )KU3Hb.

BHyTpeHHss1 OrpaHHYEHHOCTh MEPCOHaXKeH pac-
MPOCTPaHsETCS U Ha MPOCTPAHCTBO JIOMa: OH IBYX-
STaXHBIH, HO 3PHUTENIO/YUTATENI0 OTKPBHIT JIUIIb
MIEPBBIN 3TaX, B ONPEACICHHON CTEIICHH BIUCAHHBIN
BO BHEUIHEE NPOCTPAHCTBO cajxa. BTopoil stax
ocTaeTcsi MPOCTPAHCTBOM BHECLICHUYECKUM U B He-
KOTOPOM CMBIC/IE TOTpaHWYHBIM. TaM HaxomuTcs
tonbko Oner IlaBnoBudy, mpu 3TOM JONOJIMHHO HE
W3BECTHO, Ha CAMOM JIH JIeJie OH TaM (CBEpXy JOHO-
CATCA TOJIBKO Trojioca, NMPH 3TOM HE M3BECTHO, pe-
aNbHBIN JIU 3TO rojoc win wumosus). Oner Ilasno-
BUY TIPU 3TOM JieiicTByeT, Jlapuca — Tonbko HaOmro-
nmaetr. Tak, umenHo Omer [laBmoBuy npeanaraer
pasHooOpa3HbIe BapUaHTHl AaJbHEHIIErO CyIECTBO-
BaHMs, Jlapuca e BBICTYNaeT Kak OLECHMBAIOLIMN
repoii; Ouner [laBnoBuY QUHAMHUYEH, MTEPEMEIACTCS
B IIpeZieiax JoMa, BRIXOJMT 3a ero rpanunsl, Jlapuca
BCeTJa HaXOAMTCs Ha cueHe; HakoHel, Ouer [lasmo-
BUY Pa3[BaNBaeTCs B CO3HaHUM JlapHChl Ha MyXa H
nmro0oBHHKA Banepy, oHa ke B 3TO# cUTyauuu ocra-
eTca HaOMoAaTeleM U MOXET JIMIIb CAENaTh THIOo-
TEeTHYECKUH BBHIOOpP B TOJB3Y OJHOTO WMJIM JIPYroro.
Takum 00pa3oM, MOXXHO NPEANOJOKHTH, YTO BCE
MPOUCXOASIIEE SBIACTCS OTPAKEHHEM MPOCTPaH-
cTBa co3HaHus camoil Jlapucel. M ecnu coObITHS B
Hayase UMEIOT PeaTUCTUYEeCKyI0 MOTUBHPOBKY, TO C
pasBUTHEM JCUCTBHS >KU3HENOAOOWE CHUMAETCH,
yCcTymnas MECTO TMPOUCXOISIIEMY B MPOCTPAHCTBE
co3HaHMs repoeB. Tak peanusyercss meradopa cao
Kax ompaoicenue Oyuiu; STAM 00yCIOBIICH TOT (aKT,
YTO JeWCTBHE NPUHIMIIMAIBLHO HE BBIHOCHUTCA 32
npeaensl OYeHb OTPAaHMYEHHOTO MPOCTPAHCTBA, B
KOTOpOM Kak Obl 3anepta cama Jlapuca, u epen 4n-
TaTeJIeM/3puTeNieM peaju3yeTcs IocjeqoBaTeNbHas
npoBepka Jlapucoi pasHBIX YPOBHEH JKU3HM — OT
npoOJieM OOJIBIIOT0 MUPa, COLUATIBHOCTU K JIUYHOMY,
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BHyTpeHHeMy. COOBITHS TThECHl HAYMHAIOT MOJEIH-
pOBaTh 821510bl8aHUE TCPOUHH B CCOS.
2. Cao xaxk npupoono-menecroe
npocmpancmeo

I'opon TecHO cBs3aH ¢ CONMAIBLHBIMU OTHOIICHH-
SIMH, )KM3Hb BHE TOPO/Ia Ha MIEPBBI TUIaH BBIIBUTAET
€CTECTBEHHO-TIPHPOIHOE, OWOJIOTHYECKOe Hadalo.
Ecnu B mponwioid, ropojackod, xku3Hu i Onera
[TaBnoBrya u JIapucel TIIaBHBIMH OBLTH COIIHATHHBIE
OTHOIIIEHUS, TO B HACTOAIIEM, TAYHOM, CYIIECTBO-
BaHWU OT HHX MOTPeOOBAIOCH NIPYroe — yMEHHe
BIIMCAThCSI B IPUPOTHYIO KHU3Hb. OIHAKO HIWILTHU
HE BO3HHKAET: MPHPOJHAS OHTOJOTHS OKa3bIBAETCS
UM HEJOCTYyIHA, Ha TIePBbIM TUIaH BBIXOIAT OMOJIO-
TUYecKue (B TOM YHCIIe BO3PACTHBIC) TIPOOIICMEL.

JlelicTBue mbechl pa3BoOpaudBaeTCs BOKPYT caja:
B CaJl TepPOH CMOTPSIT, B CaJl BRIXOAAT OKHA HX JIOMa,
OJTHAKO TO, YTO TIPOUCXOAUT BHYTPH Ca/a, OCTAETCS
HEJOCTYIIHBIM WK JUId HuUX (Tak, Jlapuca B cag He
3aXOAWT, JIMIThL HAONIOAAeT), WX IS YuTaTe-
ns1/3putens (ecou Oner [laBnoBHY HaXOOWUTCS B ca-
Iy, TO OT BOCIIPHHHUMAIOIIETO CO3HAHUS MPOCTPaH-
CTBO caja ckpbITo). Cax HE CTAaHOBUTCS TPOJIOIDKE-
HHEM TIPOCTPAHCTBA JOMa — OKYJIBTYPEHHBIM U
00XuTBIM. TO ecThb B CBOEH MPHUPOTHOW HIOCTACH
caJi TIPe/ICTaeT 3aMKHYTOH, OTTOPOKEHHOW OT repo-
€B CTPYKTYpOH, HEMO3HABAaCMbIM MPUPOIHBIA MUD,
CYIIECTBYIOIMIA OTAETHHO OT YeNOBEeKa W HamoJ-
HEHHBIH OMOIIOTUYECKON YKU3HBIO.

Can, B NMPOTHUBOMOJOXKHOCTh TE€pPOSIM, BUTAJIECH.
BremHss 3aKpBITOCTh OT OCTAIHHOTO MHpA ITOaYep-
KHBAaeT BHYTPEHHIOIO OPTaHUYHOCTb, KU3HECTIOC00-
HOCTE cana. CBOl 000COOJIEHHOCTh W HEHOCTYII-
HOCTb OH COXpaHSeT Ha MPOTSHKEHHH BCETO JIeH-
CTBHS: TaK, B Hauajie ACWCTBUS «IUKUH caJl Bech
OJIECTHT B rOpsSYEM COJIHIIEY TTOCIIE HOYHOW T'PO3bI, B
(hmHaIe xe, Ha CIeyIolIee YTPO «caja BeCh pacrpsi-
MUJICSI, HEAOCTYNHBIH, Tyrod u ropasii» [10,
c. 520]. Cax xak MUKpPOKOCMOC aBTOHOMEH M H30JH-
pOBaH, HETNO3HAaBaeM M CYIIECTBYeT caM Mo cebe.
E. B. CtapueHko Ha3bIBaeT cajl B I1bECE KUBBIM IIEp-
conaxeMm («Tak, 3a0pomieHHBI QpPYKTOBBIN caj B
,JIPOBHHLIMANILHOI*“ mibece ,,JJoKTop cana® He mpocTo
MECTO JEWCTBUS THECHI, HE TOJILKO CHMBOJ IOTe-
PSHHOTO TPOINLIOTO, YHBUIOTO HACTOSIIETO W He-
OTIpe/IeTICHHOTO OyIyIIero repoes, HO U elle OIHH
xuBor (!) mepcoHaxk, HYXIAIOMIHMWCA B IOOBU U
3abote» [15, c. 293]).

IIpu stom B camy NEHCTBYIOT MY>KYHHBI, HIIH,
CKopee, Te uX 00pasbl, KoTophie co3maer Jlapuca,
[IO3TOMY JJISl Hee Cajl 3aKpHIT.

I'epou Cagyp BCTymarOT B HEOCO3HAHHBIH KOH-
(bIUKT ¢ «IPUPOAHOI» CTOPOHOHW CBOETO OBITHS.
Ora cepa AN HAX HENOHSATHA W BCeraa ObLia pe-
IyIAPOBaHA: OHU BCIO )KM3Hb HAXOIUIINCH BHE €€ U
HE YMEIT ¢ Hell oOpaimaThcs, T. €. JKWIH B TOPOJIE,

MOJUUHSITUCH MCKIIIOUUTEIIBHO COLUAIbHBIM MPaBH-
JaM, He BBIXOJs 3a WX pamku. Ceifuac ke, oKa3aB-
LIMCh BHYTPU OMOJIOTHYECKOH Cpelbl, OHU UCIIBITHI-
BAIOT NMPOTHBOPEYMS: BCE BOKPYT HHX HAIOJIHEHO
JKU3HBIO — OHM )K€ UyBCTBYIOT HEJIOCTATOK >KU3HEH-
HbeIX cui. CocTosHUST OOJIE3HEHHOCTH, OE3KU3HEH-
HOCTH CTaHOBSITCS ONPEACISIOIUMHU IJIS1 )KU3HH CY-
NPYTOB M MPOSBIISIIOTCS KaK METaOPHUUECKH — B -
XOBHOM pasnaze, Tak u OykBanbHO: Jlapuca cTporo
cinequt 3a aueroit Onera [laBmoBuua, sikKOOBI CTpa-
Jaromero ot 6omnedt B xemyake. OH MPU3HAET, YTO
y>K€ He MOJIOZ, OCTPO TEPEKUBAET CBOE CTAPEHHE U
B TO K€ BpeMs XO4eT BEPHYTh MOJOJOCTb U 370pPO-
BbE€, CTPACTHOCTh B OTHOLIEHUsX ¢ Jlapucoit. Ogna-
KO €ro HamrpaHHas OOAPOCTb U JKEJIaHUE CTaTh MO-
JIO’KE HE UMEIOT MPOJIOJIKEHNS B IOCTYTKAaX.

Jlapuca, HanpoOTHB, IPAMO BBIpa)XKaeT COMKAICHUS
0 HeyJaBIIeics KU3HH, JIMIIb KOTAa 00Iu4aeT Myxa
B PEBHOCTH, AOKa3bIBas, YTO JIIOOOBHUKA HET U Ha
camMoM Jene 3To oH cam, Oner IlaBnoBud, cTpagaet
pasnBoeHreM JumuHOocTH. OHa HE TOBOPHUT O cebe
WIn cBOMX mepexuBaHusx («Oxee [lasnosuu. He
HYKHO OBLIO TeOe BBIXOIHUTH 3a MEHS 3aMyxX. Jlapu-
ca. He nyxHo. Onez Ilasnosuy. 3HaunT, Tl *kaie-
ems! Bee aTo Bpems xkanena! Jlapuca. 51 He xanena.
Ho ne nyxno...» [10, c. 520]. IIpu 3TOM reposim ka-
skeTcs, uTo Tonbko Oner IlaBnoBud nmoaBepxk eH cra-
pEHHIO, OHA K€ OCTaeTcd NpexHed. B moruke apa-
MaTHUYecKoro feiictBud Jlapuca cama He crapeer, He
W3MEHSIETCS], TOJILKO HAOII0NAeT 3a CTAPCHUEM MYKa
CO CTOPOHBI, 4TO 0OYCIIOBIMBAaET 0COOYI0 pOJb €e
CO3HaHMA U1 aBTOPCKOTO MOJAETHPOBAHMSL.

JlelicTBHE TIbeChl BEICTPOSHO TaKUM 00pa3oM, 4To
LEHTpaNbHbIM nepcoHaxeM sBnsieTcst Oner IlaBno-
BUY: 3TO OH Pa3oyapoBaH B ceOe U TOBOPUT 00 3TOM;
OH PEBHYET >KEHY, CO3[aBas KOH(IIMKTHBIC CHTya-
UM, HaKOHELl, OH HCHBITHIBAET MPOOJIeMy MOHUMa-
HUS U OpUHATHSA cBoero . OAHaKo HaM IpeCcTaBis-
ercs, uto Jlapuce otBenena ocobas ponb. OHa 4yB-
CTByeT M NOHUMaeT Oombime, yem MyxK. Crout
3aMEeTUTh, YTO HMEHHO JEHIIMHA YacTO HUIpaeT
KIIIOYEBYIO posib B mnpousBeneHusx Hunbl Camyp:
yepe3 MpU3MY KEHCKOT'O CO3HaHUS BEAETCS MOBECT-
BOBaHHE B €€ MpO03€, JKEHIIMHA MEPEeKUBACT BHYT-
penHuil KoHQUMKT. B 00pase KEHIIMHBI PU 3TOM
MOYTH BCerja NposiBisieTcss MUGPOIOrHIeckoe Hava-
JI0 — MHPOCO3HJaTeNbHOE, MaTepuHcKkoe. B ogHOM
u3 uHTEepBBI0 Camyp rOBOPHUT: «...Kaxnaas 6aba ecTb
MUCTHE» [16]. 31ech yMECTHO BCIIOMHHTH 00 OCO-
6om orHomeHun Camyp K XyIOKECTBEHHOMY MUY
l'orons, MCTOYHHMKY MHOTHX €€ TpOM3BEACHUM.
B 3TOM KOHTEKCTE BBICKA3bIBAaHME KOHIENTYaIbHO.
Kenckue o6paszpr Canyp obIamaroT CBEpPXUyBCTBO-
BaHHEM, 0COOBIM B3IJISIIOM Ha MHp, CIIOCOOHOCTBIO
o0Opamarecs K «BBICIINM cdepam» (cM. mbecy «Jlet-
YUK ).
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Jlapuca ogmHOKa, ee He YCTpanBaeT COCTOSHUE ee
JKU3HU, C KOTOPBIM TPUXOAWTCS MHPHUTHCS. Mare-
pHUHCKas JII00OBh KaK CHIIBHOE W, B CIlydae TepOWHBb
Camyp, OoJle3HEHHOE YYBCTBO €H Takke HE JaHa.
HexBaTka >kM3HM BBIHY)KJIA€T €€ BbICTpauBaTh CBOM
MHp, B KOTOPOM HEJOCTAaTOK YyBCTB BOCIIOJTHSETCS
CBsI3bI0 C MOJIOABIM Banepoit. Posb »eHbl el cKyd-
Ha, POJIb JTIOOOBHUIIB BBI3BIBAET WHTEPEC, MTOCKOIb-
Ky B HEll ecTh OCTpOTa CTpPacTH, HO COIHAaIbHBIE
HOPMBI 3aCTaBIISIOT € COMHEBAThCs B BhIOOpe. Myx
B €e TJla3ax Kak OBl pa3/iBauBaeTCs: MaTIOMHTEPEC-
eI Ozer IlaBnoBHY, 0 KOTOPOM HY>KHO 3a00THTH-
cs1, 1 Mojonmoi Bamepa. O6a oOpa3a HEIOCTATOYHBI
camu 1o cebe W JOJDKHBI JOMONHATH APYT Apyra:
Banepa — wuckImoYHTENHHO TENIECEH, B HEM MOJIO-
JIOCTh, KpacoTa u 3poTtusm, Oier IlaBnoBuu, Hampo-
THUB, HEMOJI010M 1 He3nopoBwi. Ho Oner IlaBnoBuu
o0JazgaeT WHTEUIEKTOM U CITIOCOOHOCTRIO K pedirek-
cuH, oTCyTCTBYMOIIEeH y Banepsl. Hu onun U3 HUX He
siBsieTcst JoctatounbiM it Jlapucer: Oser IlaBio-
BHY HEJOCTAaTOYHO <CKWUB», a B Banepe Xu3HuU
CJIAIITKOM MHOTO, TTPHYEM TOJIBKO OHOIOTHYECKOM.

Banepa mosiBisieTcst Kak BhIpaKeHHE BHYTPEHHE-
ro paszovapoBaHus Jlapucel B MyXe: MOJIOIOM,
CUJIBHBIN, KpacuBbIH. OH TIpencTaBiseT coOOH IToJI-
Hyl0o mpotuBonoioxHocTs Omery IlaBmoBuuy, HO
OTHOBPEMEHHO M CHW)XCHHO-TEJECHBIH, CTePEOTHII-
HBI 00pa3. Banepa, 4pe cyliecTBOBaHHWE B MHpPE
«JloxTOpa cama» 1o KOHIIa HE MOATBEPKIACHO («Iei-
CTBYIOIIUX JIMI HE TO J[BA, HE TO TPW»), MapaoK-
CAJIGHO SIBIISIETCSI CaMBIM JKUBBIM W3 TIEPCOHaXeH
MTbECHI ¥ KaK OYATO BHIBOJAUTCS B IIEHTP MPUPOTHOTO
MHpa, TaK KaK MPUHAIJIEKUT Caay . ITO TPOSBISIET-
cs Kak B UMeHH (71aT. Valere — OBITH CHIIBHBIM, 3710-
POBBIM) M BHEIIHOCTH («MOJOIOW, CHIBHBIM, 3aro-
peNbIii KpacaBell»), TaKk W B NOBEACHWU — JKCIICH-
TPUYHBIE TIOCTYTIKH, CHIIBHOE MPOSBICHHUE TYBCTB.
Banepa ¢usnonorndeH, akieHTHPYIOTCS TOJIBKO €ro
TeJeCHBIe 4epThl. «JlepeBeHCkuit 0e3pabOTHEII
(xak u Oner ITaBnoBuy), Banepa nossisiercs U3 cana
M ¥cUYe3aeT B HEM, OyATO HE CYIIECTBYS BHE €ro
(Banepa. Mory mno cany paborats. BeTkm o0pexy,
CMa)Ky CaJIOBBIM BapoM, MOXHO 3eJieHKoi. OT my-
paBeeB W TIW MOOPHI3ral0 HACTOEM YECHOKa WITH
MaHBYWKYPCKOTO opexa. XUMHUEH cTaparoch HE MOJb-
3oBatbes...» [10, ¢. 512]). Cam eMy U3BEeCTEH U OT-
KpBIT: OH TPHWHOCHT W3 3apOCIIEro caja MajuHY,
3HAET, KaK HY»KHO 00paImaThes ¢ AePEeBbIMHU.

B xone pa3sutus aeiicteus Jlapuca npukaspiBaeT
Banepe youts Onera [laBnoBuda, ogHAKO BCE MPO-
ncxonut HaobopoT: Omer [laBmoBuy Oyaro Ob1 yOH-

' B aTOM cMbicrie Banmepy MOXHO CpaBHWTb C TEMU reposiMu
H. Capyp, KoTopble TECHO CBS3aHbl C MPUPOAHBIM MUPOM U SBNSIOT
€060 Kak Bbl BONMOLLEHNE HE TOMNbKO NPUPOLHOTO, HO NEPBOGLITHOTO,
XTOHWUYECKOTO, MpU4YeM Banepa MosiBNSAETCS He W3BHE, @ «U3HYTPUY,
T. €. IOPOXAEH CO3HAHNEM TepOeB.

BaeT Banepy u CHMBOJIMUHO 3aKamnbiBaeT B cany. Pe-
TMCTUYECKH 3TO MOTHBHPOBAaHO TeM, YTO B 3apoc-
WA caJl HUKTO HE 3ariIsbIBaeT, OH HA/IEKHO CKpPO-
€T BCe CJie/ibl; CHMBOJIMYECKH — TeM, 4TO caja u Ba-
Jepa TECHO CBSI3aHBI, IMOATOMY OH BO3BpAIlaeTCs
Tyna, oTKyaa npumen’. IIpuka3 yOuTh MyXa MOTH-
BHpOBaH 1151 Jlapucel BRIIBMIKEHHEM HA TIEpBOE Me-
CTO TIPUPOJHO-TEIECHOTO: TIPH ATOM yOUTH JOJDKEH
Bamepa xak Oosree MOJIOJOW W TIPHUBIICKATEIHHBIH.
OpnHako cuTyanus pa3pernraercs He Tak, KaK Keiaiaa
Jlapuca: «mobema» Omera IlaBioBwdua Bo3BpamaeT
JIefiCTBHE B Ha4all0o M TOKa3bIBA€T HEKYI0 HEOTBpPa-
TAMOCTh CyABOBI: Ta CKy4YHas, HEIpWBJIEKaTeIbHas
XKHU3Hb C MY>KEM OKa3bIBA€TCS EAMHCTBEHHO PEAIbHO
cyuiecTByronien s Jlapucsr.

Orta cuTyanus MOXeT OBITh MHTEPIPETHPOBAaHA
HECKOJIBKUMH CcToco0amu. Bo-mepBhIX, yOHIICTBO
(HEesICHO, peaTbHOE WJIM BBIMBIIIJICHHOE) pacCMOTpE-
HO B cucTteMe Omosiormueckmx HOopM. Omer IlaBio-
BWY, YOUB MOJIOIOTO W CHJIBHOTO Banepy — cBoero
KOHKYPEHTa, — BO3BpalllaeTCsl K CBOEM MYXKCKOMU
npupojsie. Ero moctymok o0ycioBieH Kak caMmo3a-
ITUTON, Tak B 00pw0OIt 3a Jlapucy, T. €. ecTecTBeH-
HO-OMOJIOTHYECKUMHU TTpHYUHaMH. Bo-BTOPBIX, eciu
Banepa — npoitHuk Omnera IlaBmoBuua, TO mocies-
HUW OKOHYATEIHHO yOWBaeT B ceOe MPUPOAHYIO BH-
TaTbHOCTh U MOIIOJIOCTH, T. €., C OJHOW CTOPOHBI,
COBepIIIaeT MPECTYIJICHHE MPOTUB CBOEU JTMYHOCTH,
C IPYTOi — €ro MOCTYTOK 00YCIOBIIEH OHTOJIOTHYe-
CKAM 3aKOHOM, COTJIACHO KOTOPOMY HEBO3MOKHO
BEPHYTh MOJIOJIOCTh. B-TpeThux, yOuiictBo Banepsi-
(aHTOMA, CYIIECTBOBABIIETO TOJHKO B CO3HAHHH
Jlapucet u Onera IlaBmoBHYa, MOXET O3HAYaTh
0CBOOOYK/IEHNE OT WILTIO3UH, OZI0JIEBAIOIINX TEPOEB.

Can He ciy4aifHO OTIENEeH OT JOMa: JIOM BOC-
MPUHAMAETCS TePOSIMH KaK OOKUTOE W TPHUBBIYHOE
MPOCTPAHCTBO, Cajl — KaKk HEMOo3HaBaeMoe, Ty Kepo/I-
Hoe, TpeOyromee ocBoeHus. C nosBneHrneM Banepbt
caj BTOpraercs B MUp I'epOeB, KOTOPBIA OHU CTapa-
JIUCHh BBICTPOWUTH KaK MUMHTAIUIO MX MPEXKHEH JKU3-
HU. OIHAKO SICHO, YTO TPEXHAS KHU3Hb OoJiee HEelo-
CTYITHA, 2 K HOBOW repou He mpucnocodbnensl. Taxk,
st Onera [laBnoBuya caj BaxeH Kak UAes: OH Med-
TaeT o cage u MonoaocTu. Jlapuca mpoTuBopeumnBa:
caJI i1l Hee OTaceH — MMEHHO OHA MOBTOPSIET CIIOBA
0 HEOOXOAMMOCTH JIOKTOpa, CAaJOBHHKA; B TO XKE
Bpems Banepa, TecHO cBsI3aHHBIH C cafioM, OIHO-
BPEMEHHO JKEJIaHEH JJIs Hee M CKydeH, mouul. Tak
peaTMCTHYECKUN KOH(IIUKT, CBA3aHHBIA C TIPOTHBO-
MOCTaBJICHHEM TEJIECHOTO W JIYXOBHOTO, CTApOro U

2 Bonee Toro, OTMETUM cregytoliee: «B BOCTOYHOCMABSIHCKMX
ckaskax repoii nonagaet yepes rnybokvin konogel B YyAeCHbI cag,
roe pacTyT AepeBbsl, Ha KOTOPbIX 3PEKT MNoAbl, AaloLme cuny (Morno-
XaBble, UNMn MonoaunbHble, A6moku). B nepMckux obMupaHusix ynomu-
HaeTcs 0 Domblumx cagax, rae nobblBan CTPaHCTBYIOWMIA MO «TOMY
CBETY» Yenosex...» [17, ¢. 530].
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MOJIOJIOTO, CYNpPY’KECKOH BEPHOCTH W W3MEHBI, I1e-
PEHOCHUTCS B IIJIaH MTPOCTPAHCTBA CO3HAHUS T€POEB.
3. Cao xax npocmpancmeo co3HaAHUsA
nepconasiceil

Hrak, mup, co3laHHBIA B Mbece, IBOUTCS: pas-
MBIBaeTCs TPaHUIA MEXy BHEITHEH peaTbHOCTHIO U
MIPOCTPAHCTBOM CO3HAHUS TepoeB, (GU3NIECKH OCH-
3a€MbIM H MBICIUMBIM. [IpocTpaHCTBO BHENIHETO
NEeHCTBHA OTpakaeTcsi BO BHYTPEHHEM IPOCTpaH-
CTBE MEPCOHAXKEM.

Ogner IlaBioBUY MepexXUBaET KPU3UC HA COIM-
aTbHOM ¥ TPHUPOTHO-OMOIOTHYECKOM, «BO3pAaCT-
HOM», ypOBHX. [I11 HETO BaXKHO «H3NEUUTHCS» OT
9TOTO0, HO OH 3aMKHYT B CBOEM MHpE, KaK OBl CKPHI-
BaeTcsl oT peasbHOCTH. OH BHYTPEHHE JKEJaeT IMpo-
SIBIIATH CTPACTHYIO JIFOOOBB, HO BMECTO 3TOTO Myda-
€T JKeHy PEBHOCTBHIO W Mydaercsa cam. [losTomy mo-
sBusieTcss Banepa, KOTOpeIM He JymMaeT U He
COMHEBAaeTCs, TOJNBKO AeiicTByeT. Ero moseneHue
peryiaupyercs MHCTUHKTaMu, npuponoil. Ha aBtop-
CKOM YpPOBHE HE JaeTcs OTBETa Ha BOMPOC O CyIIle-
CTBOBaHMU Banepsl, B mpenenax u3zo0paxkaeMoro
mupa Jlapuca nokaseiBaet, uro Banepa u Oner [laB-
JIOBHUY — OJMH 4eNoBek («/lapuca. B ToM-To u neno,
YTO HH paszy. Thl ¢ HUM He CTOJKHYJICS HOC K HOCY!
Hu pasy! Onee Ilasnosuu. On noBuee MeHs1. OH Mo-
JIOJ, CHIIEH, XOpoml co0o1o... Jlapuca. OTKyna Tl
3Haelb, Kako oH? Thl ero HUKOrga He YBUIWUIB!
Twl HUKOT]Aa C HIM HE BCTPETHIILCS, HE CTOJIKHEITh-
cs1. [loromy uto on — 3T0 THI! OJI€r, y T€Os pa3mBoe-
HUe TMIHOCTH. J[Be mmaHocTH B TeOe oqHOM. Banepa
u ToI. ['0BOpAT, Tak ObIBaeT...» [10, c. 529]).

3apocmnii, HEIOCTYNHBIA cax — 3To Meradopa
CTpaxa TepoeB Iepe]l MEHSOMIEHCS KU3HBIO, CTpax
3acTaBJseT CKPHIBaTh OT CaMHUX ce0sl BCe HepelleH-
HbIEe TTpoOsieMbl. Banepa, mosBistonuiicss u3 cana u
B HEM HCUE3aIONIHi, CYIECTBYET KaK Uaes, TeKCTO-
Basg CTPYKTypa, HmopoxmaeMas co3HanueM u Oiera
[laBnoBuua, u Jlapucel. Ero o6pa3 gopmupyercs, ¢
OJIHOM CTOPOHBI, KaKk HE MporoBopeHHble Jlapucoil u
Onerom [laBmoBHYEM U CKpBITHIE COXKAJICHUS O
MpoLIEaIIeH — faxe MoTpauyeHHoU — xku3Hu. C apy-
roil CTopoHbl, Banepa mpencraBiser co0oi BOILIIO-
LIEHUE HOBBIX WJUIIO3UNA: O JPYroM, «IpUpPOIHOI»
xu3HU. OHaKO W Ha Hee repou He CIOCOOHEI, TO-
CKOJIBKY Y HUX HET He TOJbKO BUTAIBHBIX CHJ, HO H
BO3MOXXHOCTH TIPUCTIOCOOUTHCS, OTKA3aBIIHUCH OT
MIPEeKHETO CyIllecTBOBaHUA. [loaToMy BO3HHKIIIEE
JKeJIaHuEe HOBOW JXWU3HU W HOBBIX OTHOIICHWH, TO-
CTPOCHHBIX Ha OJM30CTH K MpUpojae — (GU3HOIOTHY-
HOCTH, TEJECHOCTH, oOopaumBaeTcs KaTacTpodoi.
[TomemeHHbIe B ApyTHE yCIOBUS TE€POH OKA3BIBAIOT-
Cs B CIIO)KHOM TIOJIOKCHWH: TPOILUIGIE HOPMBEI |
YCTaHOBKU Y€ CHSTBHI, HOBBIE HE MOTYT chopMupo-
BaThCsA. DTO OOYCIOBICHO HE TOJBKO «COMPOTHBIIE-
HUEM» Cpeflbl, KOTOpas OTTOPraeT repoeB, HO U UX

OTBETHBIM CONPOTHUBIICHUEM: OOBHHAS B CBOUX Oe-
Jax BHEIIHUE OOCTOSTENbCTBA (JIMIICHHE JA0Ma H
paboThI, BO3pAcT), OHU MOJCO3HATEIbHO YyBCTBYIOT
HECOBEPIICHCTBO U «pa3BoeHHe» B cebe. BHyTpeH-
Huil koHmukT Osera [laBnoBuuYa NMpUBOAMT €ro K
JyIIEBHOMY PpacCTPOMCTBY, U JIB€ MPOTHBOIIOJIOXK-
HbIE JTMYHOCTU BUAXT B HEM U Jlapuca.

KynemuHanueil BHyTpeHHEro KOH(JIMKTa BBICTY-
MIAET CIIeHa B caloBOM Jyie. Jlapuca, HaXosCh BHE
caza, HaOmoaeT, Kak MO CTPYSMH BOJIBI IOOYE-
penHo mnossiAoTcsa To Banepa, To Oner IlaBnosuu.
Jns Jlapucel HEBO3MOXKHOCTH BBHIOpaTh, M HEO0XO-
JUMOCTb TOZOOHOTO BbIOOpa ABJSETCS OTPaKEHUEM
MOJICO3HATENBHOIO JKEJaH!sl Ipyrod >KU3HH U pazo-
yapoBaHud B npexHed. [Inga Osnera IlaBnoBuya sta
CUTyallusi — CBOEro poja IpelenbHas TOYKa €ro
«pa3BOCHUA», TOCIIE KOTOPOH OH MEHseTcs. JTO
W3MEHEHHE B CUMBOJIMYECKOM IIaHe OOyCIIOBIIHMBA-
eTcsl TaKK€ M PHUTYAIbHBIM CMBICIOM, KOTOPBIM
Hazensercss MeIThe Onera [laBmoBuua: oTmedaercs,
YTO CUMBOJINKa OMOBEHHsI CBSi3aHa ¢ (PU3NYECKUM U
IYXOBHBIM BO3pokIeHuEM («B pesynbraTe KyJabTO-
BOr0 OMOBEHHS (KaK B BOJOEMax, Tak U B CIICIHAIb-
HO TIPUTOTOBJIEHHOW JKUAKOCTH, HACTOSHHOW Ha
TpaBax) MPOUCXOIUIO (PU3MUECKOE U AYXOBHOE BO3-
poxnenue» [18, c. 249]). B atom cnyyae Bo3poxe-
HUSI HE CIIydaeTcs: IMOcie YOMHCTBa Tepolo0 HeKyAa
Oexarb oT camoro cebs. KoH)mukTsl B cozHanuu
TepOEB, CBA3AHHBIE C HEIOHUMAHUEM M HENPUATUEM
ce0sl, OOBSACHSIOT MX MEXIUYHOCTHBIH KOH(QIIMKT:
HEYMEHUE «BBICTPOUTBH» JTYXOBHOE IPOCTPAHCTBO
NPUBOJIUT K HEYCTPOCHHOCTH W BHELIHETO, (pusnde-
CKOro mwupa (3apocummii cag, KOTOpoMy Tpedyercs
JTIOKTOP).

Co BTOpOW KapTHHBI NbECHl HApPAcTaeT KOJIWYe-
CTBO 00pa30B, HE MOTHBUPOBAHHBIX PEAUCTUICCKH,
OHM XaOTHYECKH COBMEUIAIOTCS, CO3/aBas He
BIIOJIHE XM3HEMOJOOHYIO0 KapTHHY. DTO HE TOJIBKO
o0pa3 caga, CBOOOAHOTO U CBOGHPABHOI'O, HO U 00-
pa3 BOJbI, MPEJICTAIOMNN B Pa3HBIX BapHalHUAX: 3TO
JOKIb MPU HOYHOM Tpo3e, BOAA B CaJOBOM AyIle,
MpUYEM Kak 4MCTas, Tak M IpsA3Has, HaKOHEL, BOJa,
KoTopoi Jlapuca MoeT 1o B JoMe.

Bo BTOpOIit kapTuHe neecwl Oner I1aBaoBuy oxo-
JIEeBa€M PEBHOCTBIO, Mo103peBaeT Jlapucy. 3nech xe
MPOUCXOAMT €0 «pa3obiadeHre» U Kak Obl CHATHE
wimo3ui: Jlapuca roBoput emy TO, 4TO 3Hajla JaB-
HO, — OH OOJbIlIe HEe MPENoAaBaTelNb, a «ICKJIACCH-
poBaHHBI paboumii»y. Ha MrHoBeHune oHHM BO3Bpa-
IIAIOTCS B PEaIbHOCTD, YTOOBI Jlajiee CHOBA CTPOHUTH
WITIO3UM: BEpHYTH paboTy B yHHBEpPCUTETE U
«rpeamer» Osnera IlaBnoBuua, *HUTh Kak paHbIIe.
Bonee Toro, otkpsiBaetcs, uto Oner [laBnoBuu xo-
4eT NpuAyMaTb M IEpeco3faTh pealbHOCTb, T. €.
JKUBET B BBIMBIIIIEHHOM MHpE, B IPOCTPAHCTBE CBOE-
ro co3HaHus («S cTopoHWICS JIOJEH, s 3alUChIBaI
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mycTsakn. B andaButHOM TIopsmke. S 3HaAN, KaK OHH
nparoneHHs!! Sl 3Ham, Bpems MpuaeT, a Kak BOCCTa-
HaBiWBarh? THl TPUCTYNHUING — TAE Halla XU3HB,
Onexex? U s gam ee Tede!» [10, c. 522]. DtoT paz-
TOBOP MPUBOAUT K MHUMOMY COTJIACHIO: T€POU KaK
OyIITO IPUMHPSIOTCS, HO B (hHHAIE BTOPOI KapTHHBI
Jlapuca mpukassiBacT Bamepe yOuTh Myka, T. €.
OKOHYATEIHLHO M30aBUTHCS OT MpekHed xu3nu. Og-
HaKo ¢ yowmiicTBOM Bamepsl mcue3aroT WIUTIO3HH 110
MTOBOJIy HJEAIbHOW JKM3HU B CaZly W BO3BpAIlEHUS
monogoctd. Oner [laBmoBuY OTKa3bIBaeTcs OT Jady-
HOTO CYyIIIECTBOBAaHMSA M MeuTaeT noexarb Ha Cesep,
B nanekuii Hapwssin-Map — MalioHaceleHHbIH Topoja
3a MOJSPHBIM KPyToOM, 4TOOBI paboTaTh B HECYyIIe-
CTBYIOIIEM MECTHOM YHHUBEpPCHUTETE (COBCEM Kak
YEeXOBCKHE TEePOMHH, IMOHMMABIINE HEOCYIIECTBHU-
MOCTB CBOGH MEUTHI) .

3akiaouenne

Hecmotps Ha TO uTO MBECa MO GopMe MpencTaB-
JIeT COOOW MHANIOT MEXAY IBYMS TIEPCOHAKaMH,
MTOIJTMHHOTO JIaioTa He CIy4YaeTcs — OHU OCTaIOTCS
KaXIBIH B CBOEM BOOOpaKaeMOM MHUpE, a MPOCTPaH-
CTBO CaJia, B KOTOPOM CIUIETAIOTCS peaslbHas KU3Hb
¥ TIO/ICO3HATENFHBIE MPENICTABICHUS, CTAaHOBUTCS
OTpaXEHUEM COIMAIHHOTO W MPUPOTHOTO KOH(IHK-
Ta repoeB Mbechl. Kpu3uc, KOTOPHIA MEPEeKUBAIOT
repou, OOYCJIOBJEH, KaK WM KaKeTCs, BHEIIHUMHU
MIPUYMHAMH, OJHAKO K (DMHAITY OTKpBIBAeTCSA, UTO
JIeNI0 BO BHYTpPEHHUX mpoOiemax. OHH HE MOTYT
HaWTH pelIeHus U, XOTA 0XKHIAIOT «JOKTOpa caiay,
HE 3HAIOT, TOTOBHI JIM K ero mosBieHuto. [loatomy
(MHAT TBECHI OCTaeTCsl OTKPBHITHIM: HE HW3BECTHO,
yto Buaatr Ouer IlaBinoBuu u Jlapuca, pa3BepHYyB
koBep. OQHAKO CTAaHOBHUTCS SICHO, YTO YBHIEHHOE
MIpUBENET K TparmdeckoMmy mepeioMmy. DuHambHAS
pemMapka «majaeT ThMa» O3HAdaeT pa3pylIeHHe HX
mupa. OgHAKO W 371eCh OAHO3HAYHAS TPAKTOBKA HE-
BO3MOXKHA: ThMa MOJKET 03Ha4aTh U HEM3BECTHOCTh
WA MyCTOTY, KOTOpPBIE OXHUaatoT repoeB. Cax repo-

€B He NpeBpallaeTcs B paiCKUi call, T OHM KWIU
OBl B TAPMOHHWH — OHHM, HAIPOTHB, U3 CaJa «H3THA-
HBD». B 3THX yCIIOBHSX MM OCTaeTCsl MPHUIYyMBIBAThH
HOBBIE HECOCTOSTEIBLHBIE MEUTEI.

Hamre ncxoanoe yTBepkaeHne 00 UTPOBOM IIpoO-
CTPAHCTBE MBECHI MOATBEPIKIACTCS, TAKUM 00pa3oM,
opraHm3anuei ee xXymoxecrseHHoro mupa. Canm Kak
MHOTOCJIOWHEIN 00pa3 MpeAcTaBiIsIeT co0oi codeTa-
HUE Pa3HOPOJHBIX YpPOBHEH, HE OPraHW30BaHHBIX
HMepapXWyecKy, a HaCIaWBaIOIINXCS IpyT Ha Apyra.
BricTpauBatomiasicst TakuM 00pazoM CUCTEMa MOXKET
OBITH MOJIETIBI0 MHpa B MPEIeNFHO CXKaToil (opMe.
B rpanmmax 3Tol MOJenu MPOUCXOAAT TpaHchop-
Marys U TpoBEpKa MEXINYHOCTHBIX OTHOIICHUH B
pasHbIx acnekTax. Caj Kak peajbHO CYIIECTBYIOIIEE
MPOCTPAHCTBO «BHEIIHETO» MICWCTBUS OTKPHIBAET
JIPYyTOH ypOBEHb — IMPOCTPAHCTBO CO3HAHUS, KOTO-
poe oOKaspIBaeTcs Jaxe Ooiee BaxkHBIM. Ywura-
TEeNb/3pUTENh HAONIOIAeT, TAKUM 00pa3oM, 3a JIei-
CTBUEM «BHYTPEHHHM», CIIEHOUW IUISI KOTOPOTO BBI-
CTYTIaeT caj.

B mbece coBMemaroTcs peamucThyeckas M MoO-
JepHUCTCKasi NTUHUM AeiicTBus. C OQHOU CTOPOHBI,
3TO pealncTU4ecKasi mbeca O JBYX Teposix, BHIOPO-
IICHHBIX Ha 000YNHY XH3HH, UX MPOOIIeMaxX U MyTAX
ux pemieHus. C SToW TOYKH 3peHUS KOHQIHUKT B
nbece couuangbHo-ncuxogoruyeckuid. C npyroit cro-
POHBI, [NIefiCTBHE B Ibece MOJIEPHHUCTCKOE B TOM
CMBICJIE, YTO OTpaKaeT >KU3Hb T'€POEB B WX CO3Ha-
HUM, a KOH(QJUKT B TIEPBYIO0 OUYepeb BHYTPEHHUH,
HO HE TICUXOJIOTHYECKUH, a CBSA3aHHBII C MpoOIeMoit
camoco3HaHusa. HeomonepHucTckass urpa ¢ TIpo-
CTPaHCTBOM BBICTpaWBaeT MHUp, B JIOTHKE KOTOPOTO
BHEIITHEE TIPOCTPAHCTBO OTpakaeT BHYTpEHHee.
HenponuaeMplil 1 XaOTUYHO 3apOCIIMK cajl OTpaka-
€T Xaoc B co3HaHWH Jlapuchl, 3amyTaBiieiics B IpOTH-
Bopeunsix. duHam TheCH HaMeKaeT Ha HeoOpaTH-
MOCTbh KH3HH, TIPH 3TOM HE JaeTcs OTBETa Ha BOIPOC
0 TOM, 4TO HY>XHO Jlapuce, Kakoro JOKTOpa OHa KIET
M MMEET JIM CMBICJI €r0 MOSBJIEHHE BOOOIIIE.
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‘ J)KypHall, ocHoBaH B 1997 r., Beimyckaercs 6 pa3 B roia. Bxogur B Ilepeuens

| BEAYIINX PELEH3UPYEMbIX HAYYHBIX XYPHAJIOB WM H3/aHWH, B KOTOPBIX IOJKHBEI

OBITH OITyOJIMKOBAaHBI OCHOBHBIE HAay4YHbIE PE3YNbTAThl JUCCEPTAlUil HA COMCKaHHE

YYEHOH CTeNeHW AOKTOpa M KaHAuAaTa HayK Bwicuieil aTTecTalnOHHONW KOMUCCUHU

MunucrepcTBa oOpa3oBanusi M Hayku Poccuiickoit ®enepanuu (pemakuus OT
21.04.2021).

Kpome Toro, »xypHam BxoguT B 0a3pl JaHHBIX HEPHOAWYECKHX H

MIPOJIOJIKAIOIINXCS U3AaHUH ULRICHSWEB, GOOGLE SCHOLAR,

BECTHUK

TOMCKOrO roCYAAPCTBEHHOIO

NEJATOrU4ECKOrO WORLDCAT, EBSCO, ERIHPLUS, DOAJ, a takke B cucteMy PoccHICKOTO
YHWBEPCHTETA
12016 WH/IEKCAa HAYYHOTO IUTHPOBAHUS (PI/IHL[).
FOMSK STATE (I OnektponHas Bepcust: http://vestnik.tspu.edu
PEDAGOGICAL UNIVERSITY Buinycx 1(166) E'mall: Vestlllk@tspu.edu.l'u
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‘H HH ‘ «Tomckuii :KypHaJd JUHIBHCTHYECKHUX M
aHTpomoJioruyeckux wucciaegopanuii. Tomsk
Journal of Linguistics and Anthropology» — peleH3upyeMblil Hay4HBIH >KypHAI,
ocHoBaH B 2013 r., Beimyckaercs 4 pas3a B rog. Bxomur B Ilepeuens Bemymmx
PeICH3UPYEMBIX HAyYHBIX JKypHAJIOB W W3JaHWH, B KOTOPBIX JOJDKHBI OBITH
OITyOJIMKOBAaHBI OCHOBHBIC HAYYHBIE PE3yJIbTaThl AUCCEPTAIM HA CONCKaHUE YICHOM
CTENEHM JAOKTOpa M KaHAuJaTa HayK Breicmieil aTTecTaunOHHOM KOMHCCUU
MunucrepcTBa oOpa3zoBanuss W Hayku Poccuiickoin ®epepanum (penakuus OT
21.04.2021). TomckuiA ypHan

W31anne BKIIOYEHO B MHIEKC HaydHOro mutupoBaHus Web of Science ESCI ¢ MaH:::{:gﬁg::ggﬁ:i
10.09.2017 r., Bxmouero B RSCI Ha 6a3e Web of Science.

Taroke XypHaJI COCTOMT B 0a3zaX JaHHBIX MEPUONUYECKUX W TPOIOIDKAIOIINXCS 12016
mpaanii ULRICHSWEB, ERIHPLUS, EBSCO, a Taxke B cuctemy Poccuiickoro
uHaeKca HayyHoro nutupoBanus (PUHLI).

OnektponHas Bepcust: http://ling.tspu.edu.ru
E-mail: tjla@tspu.edu.ru

Buinyck 1 (11)

«HayuyHo-negaroruyeckoe o6o3penune. Pedagogical Review» — penensu-
pPYyeMBIif Hay4HBIH XypHaI, ocHOBaH B 2013 T., BEIIycKaeTca 6 pa3 B roa. Bxoaut B
Ilepeuenp BeoyUX pELEH3UPYEMBIX HAYUHBIX >KypHAJIOB M H3JaHUH, B KOTOPBIX

HayyHo- JIOJDKHBI OBITH OITyOJIMKOBaHBI OCHOBHBIE Hay4HbIE PE3YJIbTaThl JHCCEPTALUi Ha
neaaroruyeckoe COWCKaHHE YYECHOW CTeleHH JOKTOpa M KaHIuIara HayK Bricuiedl arTecTallMmoHHOM
Komuccun MuHmcTepcTBa 00pa3zoBanust 1 Hayku Poccuiickoit ®exeparyn (penakis
ot 21.04.2021).

Kpome Toro, >xypHan BXoguT B 0a3y MaHHBIX MEPHOAMYECKHX M IPOAOIDKa-
romuxes n3ganuit ULRICHSWEB, GOOGLE SCHOLAR, WORLDCAT, EBSCO,
PEDAGOGICAL DOAJ, a Takke B cUCTEMY POCCHICKOrO WHIEKCA
REVIEW Hay4Horo nutupoBanus (PUHL).

OnekTpoHHas Bepcust: http://npo.tspu.edu.ru
E-mail: npo@tspu.edu.ru

o603peHne

Boinyck 1 (11) 2016

[TPAZHMA

ﬂp()ﬁﬂi“\"t’lhl BH“)yﬂﬂbH()ﬂ CEMUOTUKH

Hayunbiii xypuHan «IIpakcema. IIpo6iaeMbl BH3yaJIbHOH CEeMHOTHKH»
ocHoBaH B 2014 1., BBIMyckaercs 4 pa3a B roi. BkimoueH B 0a3bl JaHHBIX
ULRICHSWEB, SJR, a Takke B cucreMy Poccuiickoro wnHAekca Hay4HOTO
nutuposanus (PUHLI).

C 2018 roaa >xypHai BKJIIOYEH B 0a3y UHJIEKCHPYEMBIX NEPHOANYECKUX U3JaHUH
Scopus.

DnekTpoHHas Bepcus: http://praxema.tspu.edu.ru

E-mail: inir@tspu.edu.ru
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